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A        MONSIGNOR 

CESARE   BRANCA 

ELETTO  ARCIVESCOVO  DI  NISIBI 

E 
SUPERIORE  DELLE  MISSIONI  DELL'  OLANDA 


G  I  USEPPE     COLU  CGI 


L  voftro  efaltamento  in  Arcivefco- 
vo  di  Nifibi ,  e  Superiore  delie  Miffio- 
ni  dell'  Olanda  ha  fatto  plaufo  ogni  or- 
dine di  perfone  .  Io  ,  che  fra  gF  intimi 
voftri  amici  mi  lufmgo  di  non  effere 
degli  ultimi ,  doveva  rifentirne  mag- 
gior piacere^  come  in  fatti  provai  ^  e  le 


mie 


mie  lettere  ve  ne  hanno  date    le   più 
fignifìcanti   dimoftraziom .    Ma   queite 
private  teftimonianze    mi    giuftificano 
prelfo  il    Pubblico  ?     Ad  ifcanzare    la 
taccia    d'  ingrato     colgo    1'    occafione 
di  offrirvi  quello  Valume  .  Offerta  che 
poco  vale  ,  ma  quanto  a  me  ,  la  mag- 
giore .  Sopra  ogn'  altro  però  gradite  un 
iacriiizio  ,  che  ora  faccio  alla  modeftia 
voftra  5  la  quale    troppo    intimamente 
conofco.Dico  di  non  parlare  della  no- 
biltà dell'  antica   voftra    Profapia ,    né 
delle  virtù  che  v'  adornano  ,  né    delle 
molte  cognizioni ,  che  vi  fanno  rifplen- 
dere  .   Verrà  poi  tempo  che  ,  feguendo 
il  metodo  incominciato  ,  parlerò  di  Voi, 
e  degl'  incliti  voftri  Antenati  in  quefl:' 
opera.  Allora,  non  parlando  a  Voi, po- 
trò liberaniente  afcoltare  le    voci    del 
Vero  ,  che  foffrendo  per  ora  in    pace 
il  mio  fiienzio  ,  fi  contenta  di   confer- 
marvi la  profonda  ftima ,  e  il  più  fin- 
cero  attaccamento,  che  vi  profeffo. 
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PREFAZIONE 

Gol  metodo  ìfleffo  dei  due  precedenti  e(ce  ancora  quefto  Volume' VII. 
delle  antichità  Picene.  Sebbene  di   Alberigo    Gentili    io     rapportaffi 
nel  Tom.  V.  1'  elogio  che  ne  aveva  fatto  il  Buccolini ,  ho  voluto 
qui  ripeterne  anche  un'altro,  teffuto  con  fomma  accuratezza»    ed   erudizione 
dall'  ornatiflìmo  Sig.  Telesforo  Benigni  Governatore  della  Terra  di  S    Giudo , 
poiché  l'ho  trovato  più  doviziofo  di  aneddote    notizie,  e  fpero  che    per    tal 
motivo,  e  per  la  fomma  precifione  con  cui  è  ^ato  fcrìtto  dal  comendato  fog- 
getto,  farà  per  effere  accetto  agli  eruditi  lettori  i    quali  colle  memorie   di  Al- 
berigo vengono  ad  avere  cognizione  di  molti  altri  foggettì  illuftri    di    tale  fa- 
miglia, ciafcuno  de' quali  ha  fra  di  loro    quella  relazione    che    fogliono    avere 
per  ordinario  i  foggetti,  i  quali  compongono  una  ftefla  famiglia .  Anzi  ho  cre- 
duto bene  nell'indice  di  fpecificare  ì  nomi   di  ciafcun  di  elfi  per  non    doverli 
poi  ripetere  in  altri  tomi,  quando  fotto  l'ordine  di  altre  lettere    cadrebbe    di 
rammentarli  ;  badando  allora  un  femplice  avvertimento,  che  richiami  a  queft* 
elogio  i  lettori,  11  trafporto  del  comendato  Sig.  Benigni    per    quefii    fludj    di 
erudizione  borico- antiquaria,  la  fana  crìtica  di  cui  nelle  fue  coCs   fa  ufo  ,    1* 
erudizione  di  cui  e  fornito  ,  e  1'  ingegno  con  cui  (ì  facilita  le  ìmprefe  più  dif- 
ficili mi  fanno  fperare  dal  fùo  bell'animo  altri  ajutì  a  quefta  mia    fatico Cffi-» 
ma  imprefa,  oltre  all'  avermene  dato  già  qualche  altro  faggio  colle    memorie 
dei  illuftri  foggetti  di  S.Ginefio  inferite  nel  precedente  volume,  e  con  quella 

di 


vni 
di  Andrea  Montereale,  che  va  inferita  in  queflo  Tomo;  e   già  con    tutto   T 
impegno  fi  applica  egli  indefeffanìente  in  utili   e    comendevolì    ricerche   nelle 
ore  di  ozio,  che  a  lui  concedonfi  dall'  uffizio  brigofo,  in  cui  fi    efercita  ,   e 
in  quelle  ancora  che  rìfeca  agli  fteffi  ricreamentì , 

Moke  obbligazioni  infieme  io  profeffo  all'  altro  di  lui  fratello  egualmen- 
te erudito  Sig  Fortunato  Benigni,  il  quale,  cooperando  ancor*  egli  a  mifurft 
della  cagionevol  falute,  e  delle  domeftiche  brighe,  all' ornamento  di  quefta  mia 
raccolta,  fi  compiacque  informarmi  di  ciò  che  da  luì  fi  fapeva  intorno  varj 
foggecti  illuflri,  fpecialmente  nella  letteratura,  e  quefti  fono  1'  Amorati,  11 
Battei,  il  Coftantini,  il  Giovannini ,  il  Ghiraldelli  ,  il  Muzj,  1*  Onofrì,  il  Pai- 
«lucci ,  e  il  Santucci ,  del  quali  fé  ne  fono  da  me  appunto  riferite  le  noti- 
zie in  queflo  Tomo  fecondo  che  dal  medefimo  mi  fono  fiate  comunicate .  Al- 
tre ancora  fé  ne  fono  da  me  rinvenute,  cerne  dell'Adami  feaiore,  dell*  An- 
driolo,  dell*  Artegiani ,  del  Righi,  del  Bianchi,  del  Chincherino ,  dell*  One- 
fli ,  dell*  ArfeHio ,  del  Lei] ,  e  tutte  infleme  aggiunte  alle  altre  trafmeffemì 
dall'  inftancabile  Sig,  Arciprete  Lazzari ,  fé  n'  è  formato  un'  abbondante  nume- 
ro ,  che  continua  tuttora  la  già  cominciata  lettera  A ,  fotto  cui  ri  fono  da 
riferire  tant'  altri  foggetti  degni  di  ricordanza  che  occuperanno  anche  altri  due 
Tomi  cioè  1*  Vili,  e  il  IX. ,  fé  non  il  X.  ancora  t 

Le  memorie  poi  di  Sentine,  dei  fepelcri  de*  Galli,  di  Tadino,  di  Capra 
che  fervono  di  continuazione  nell'  opera  principale  delle  antichità  Picene  io 
fpero  che  diletteranno  maggiormente  i  lettori  per  le  ihtereffanti  notìzie,  che 
ivi  fi  trattano  di  rimarcabili  guerre ,  le  quali  ,  le  quali  hanno  formata  una 
»parte  iatere/Tante    delle  antiche  ifiorie ,  e  faranno  infieme  una  dilettevole  va- 
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riazione ,  ilccome  frammìfchieranno  così  gli  argomenti  tipografici  cogl'  inorici 
e  con  aitr^  erudizieni  tutte  utili,  e  tutte  decorofiflime  per  la  noftra  Provincia. 
Forofempronio  ancora  occupa  gran  parte  dì  quefto  volume,  e  i  fuoi  mo«J 
numenri  non  fi  difprezzeran  certamente  dagli  eruditi ,     ficcome    lì    troveranno 
apprezzabili  al  pari    dei  più  particolari  che  fé  ne  fieno  avuti    dì   altre    città; 
e  fé  ns"  foOc  dato  di  raccogliere  a  tempo    le    intereffanti   notizie    del    Furio  , 
luogo  egualmente  celebre  per  l' antichità  non  meno,  che  per    gli    avvenimenti 
della  iloria,  avrei  volentieri  continuate  le    mie    ricerche,    le    quali    farebbero 
entrate  a  compiere  le  memorie  di  Forofempronio ,  come  quelle  di  Tadino ,  di 
Capra  ,  od  Sepolcro  de'  Galli  han  compiuto  quelle  di  Sentino . 

La  lettera  del  Sig.  Arciprete  D.  Andrea  Lazzari  da  me  fovente  lodato 
è  un  chiaro  ccntraffegno  della  fomma ,  e  lìngolare  di  luì  dottrina  ,  che  for- 
ma il  carattere  dell'  uomo  dotto:  e  fé  a  qualche  mio  fentimento  fi  è  oppo- 
ilo  ancora,  ciò  è  da  ripeterfi  dal  naturale  iftinto,  che  ognuno  fortifce  dalla 
natura  di  vedere  la  fua  patria  innalzata  al  maggior  grado  di  gloria .  Del  re- 
ilo  fono  perfuafidìmo,  che,  prendendo  egli  in  buona  parte  la  mia  replica  non 
farà  per  difaprovare  quel  eh'  io  vado  fu  dei  fuoi  dubb]  penfando  coi  più  for- 
ti  argomenti  dell*  analogìa  ,  e  della  ragione  . 

Segue  la  lettera  fuppofla  Parenetìca  del  eh.  Sig  abate  Giambattifla  Ton- 
dini di  Brifighella,  uomo  noto  abbaflanza  nella  provincia  per  le  fue  flampe, 
fpezialmente  delle  lettere  d' uomini  illullri  inedite  da  lui  raccolte  .  Si  accorfe 
egli  di  aver  io  fallato  col  prendere  per  Cefano  il  fiume  Mifa ,  che  corre  in 
Sinigaglia,  e  che  incanalato  forma  porto  da  foftener  basimenti  mercantili,  e 
coir  occafione  di  avermene  voluto  far*  avvertito  con  una  inefprimibile  cortesìa, 
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il  è  ingegnato  3  forza  di  digredioni  venir  offervanda  a  un  tempo  iftefTo  tutt* 
altro  ohe  a  lui  non  piaceva,  e  che  fi  trovava  da  ms  detto  o  nella  prima, p 
nella  quarta  differtazione  del  Tom.  I.  o  anche  altrove.  Le  degne  proJuzionì 
poQ  meritano  d*  efporfi  al  pericolo  di  perderfi  ^  come  farebbe  accaduto  faci- 
lilfimamente  di  quefta  fua  lettera,  effendo  un'opufcoletto  di  pochiffimi  fogli. 
Io  dunque  per  fare  un  piacere  a  lui,  e  al  Pubblico,  ficconie  fu  d'  un'  argo- 
piento,  che  intereffa  queft'  opera,  ho  creduro  bene  di  riftamparla  d&  vsrho  ad 
verhum  i  fenza  omettere  nemmeno  la  dedica  che  ne  ha  fatta  al  Magidrato  di 
Sinigaglia.  Ho  tralaTciato  fokaoto  di  riportarci  i  rami  da  Iqi  inferitici,  che 
iono  varj  fegmentì  di  carte  geografiche ,  le  quali  non  fervono  ad  altro  che 
9  provare  falere  il  Mìfa ,  e  non  il  Cefano  quel  fiume,  che  corre  per  Siniga- 
glia; la  qua!  cofa  né  io  né  altri  contraftano,  e  perciò  non  era  d'  uopo  cou'' 
fermarfi  con  delle  carte,  o  piante  geografiche;  Che  però  io  fpero  che  ini 
perdonerà  egli  di  buon  grado  quefta  mia  omiflìone .  Tutto  ciò  I  ho  fatto  pe? 
lui.  Per  riguardo  mio  per  altro  a  quefta  fua  parenetìca  ho  ftimato  neceiTario 
far  fuccedere  credici  fole  brevi  lettere  a  lui  dirette^  colle  quali  ho  cercato  da 
rifquoterlo  dal  letargo  ,  in  cui  fembra  che  fi  giaccia,  fecondo  quel  che  fa  ve- 
dere in  eifa  fua  parsnetica  ^  e  per  farne  meglio  conofcere  al  Pubblico  il  gran 
fondo  del  merito  della  niedefima,  che  forfi  a  tutti  no.i  farà  fiato  noto  .  Gra- 
difcano  intanto  i  nazionali,  ed  i  letterati  quefte  rnie  indefeffe,  immenfe  fati- 
che. Condonino  qualche  innavvertenza  ,  ed  errore  che  facilmenfe  potrammiu 
tifcir  di  penna  in  sì  vafta  faraggine  di  materiale ,  fu  cui  mi  conviene  di  lavora- 
re. Mi  avvertano  cortefemente  per  benefizio  del  Pubblico  ifteffo,  cui  fervo,  e 
|)er  amore  della  verità,  che  foia  quale  fcopo  io  mi    prefiggo j  ^  vivan  felici. 

IN- 
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I     N      D     I     e 

DEGLI     ARGOMENTI 

•TRATTATI  IN  QUESTO  SÈTTIMO  VOLUME 

DELLE    ANTICHITÀ     PICENE  . 

IvX  Emorìe  degli  uomìm  ìllùftri  del  Piceno  aggiunte  alta  raccolta  del  BtitcoU- 
ni  non  fola  dal  Jtg.  D    Andrea  La^'^ari  ^  e  dalV  Autore ^  ma  da  altri  eru- 
diti  [oggetti  in  contintfMXione  della  lettera   A. 

Dalla  pag.  1  fip.o  a  tutta  la  pag.  lxxxviii 

Dell' antica  città  di  Sentina  pag.   x 

Del  luogo  chiamato  Sepolcro  de'  Galli  ^  o  fia  Èuftà  Gallorùm  nelP  agro  Sentina- 
te  ^  e  della  [confitta  ivi  data  dà  Karfeté  à  Totiia  re  de'  Goti.  Il 

Dell'  antica  città  dì  Tadino  55 

Del  vico  detto  Capra  1 1  j 

Delle  antichità  di  JForofempronìò  itj 

iRìfpoJìa  dell'  Arciprete  D.  Andrea  La^tf^rì  alla  lettera  fcrittagU  dall'  efudi~' 
tìjjimo  fig.  Abate  Giufeppe  Colucei  autore  delle  Antichità  Picene  fiampata 
nel  juo  Tom.  iV.  pag.  159.  2x9 

Replica  dell'  Abate  Giufeppe  Coìucet  al  Sìg.  Arciprete  D.Andrea  Lai^ari  237 

Lettera  Parenetica  dì  un  Cittadino  Sìnìgagliefe  al  fig.  Abate  Gmfeppe  Colucei 
della  Penna fangiovanm  autore  di  una  Dijjer taglione  quarta  intitolata  dei 
varj  Popoli i  che  hanno  abitato  il  Piceno.  243 

Lettere  familiari  al  fig.  D.Gìanìbattifla  tondini  di  Brifighella  in  rifpofia  alla 
di  lui  parenetica  i7S 
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MEMORIE 

D'  UOMINI  ILLUSTRI 

E   L      P    I    G    E    N    O 

AGGIUN.TÈ  ALLA  RACCOLTA 

L       BUGGOLINl' 

NON  SOLO  DAL  SIGNOR 

D«    ANDREA   ARCIPRÈTE   LAZZARI 

E    D  A  L  U    AUTORE 

MA   DA-ALTRI  ERUDITI   SOGGETTI 

.  IN  CONTINUAZIONE  DELLA  LETTERA  A. 


XV 


DEGLI  UO 


I    c 

INI  ILLUSTR 


DI  CUI  SI  SONO  RIFERITI  GLI  ELOGJ  DISPOSTO 

COLL' ORDINE  STESSO  CON  CUI  SI   TROVANO 
NEL   VOLUME., 


A 


LherigQ  Gentili  da  S.  Gìnefia  (  nel 
tenìpo  jitffo  fi,  farla  dei  feguenti 
foggeni  dalla  fieffa  Pamìgiia  ) 


Gentili 

da 

^.  Ginefio, 


Scipione  ) 

Berardo  ) 

Niccolo,  ) 

Alberto  ) 

Andrea  ) 

Petrelh  ) 

Paolo  ) 

Gentils  ) 

Rovello  ) 

Mariano  ) 

Marco  ) 

Bartolo  ) 

Liberato  ) 

Matteo  Seniore    } 

Pancrazio  ) 

Matteo  Giunìore.} 

(^ìntQ  ) 

B^oberto  ) 

Andrea  Montereak  da  S.  Ginefick 

Arfenio     .  .  .  ,  da  Sajfoferrato 

Annibale  Adami  Seniore  da  Fermo 

Andriah     .  .  ,  .    da  Sanf    Angelo 

Puntano 
Annibale  Falmucci  da  Macerata 
Antonio  Amorato  da  Montegranaro 
Ariodante  Battei  da  Civitai3ov4 


m 


Antonio    Maria    Cofiantinì    da    Mont?' 

fanto 
Aquilani  e  Simonetti  da  Servigliano. 
Antonio  Righi   da   Fabriano 
Annibale   JSLicolim    da  Gubbio 
Antonio  Scacchi  da   Fabriano 
Alejfandro  Chìncberino  d'  Ancona 
Antonio  Righi  da  Sajfoferrato 
Antonio   Onefìi  da  Montem^vo 
Africano  Ghirardelli  da    Caftelfidavdo 
Agoflino  Santucci  da  Urbino 
Angiolo  Giovannini   da  Cingoli 
Avenan^io  Mtc^']  da  Camerino 
Antioco  Onofri  da  Ofimo 
Angelo  Guglielmo  Artegiani  da    Rocca- 
contrada 
Afcanio  Pajfari  da  Sinigaglia 
Antonio  Pavoni  da  Tolentino 
Alberico  Parifani  da  Tolentino 
Anton  Maria  Parifani  da  Tolentino 


da 


Angelo  G^^r^oni 

Adriano  Colocci  Seniore      ) 

Adriano  Colocci  Juniore       ) 

Alberto  Buffoni  da  Gubbio 

Attilio  Ruggeri   ) 

Albertino  .  .  .  .  )  ? 

Antonio  Blah       )  n        r^ 

>       7.     ,T       •   •  X  Pergola 

Aurelio  Mancini  ) 

AleJJìo  ....       ) 

Antonio  Alberati  da  Urbino 

Aure- 
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Aurelio  .  t  .  .  da  Majolatt 
Antonio  Coflantini  dt?   Morrovalh 
Antonio  Gabrielli  da  Gubbio 
^done  Gabrielli  da  GfibbiQ 
Antonio  Cucci  ) 

Angelo  Felici  )  da 

Alberto  de'  Siccardi     )  Cagli 

Antonio  Benedetti     ■  ) 


) 
) 
) 


jifcanìo  Brancutì 
Antonio  Brancuti 
Alloderico  i  .  .  .  . 
Alejfandro  Ugulinucct    ) 
Antonio  Leli  da  Fermo 
Angelo  Galli  da  Urbino 
^fcatiio  Parifani  da  Tolentim 


da 
Cagli 


M  E^ 
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Al  Chìartjfmo  Signore  Abate 

GIUSEPPE   GOLUCCI 

PATRIZIO    CAMERINESE, 


TELESFORO     BENIGNI. 

01  non  potete  credere  ,  mio  Caro  Amico  ,  quale  fìa  flato  il  mio 
piacere  nel  ricevere  il  Tomo  V.  delle  voftre  Anrichità  Picene, con 
cui  ìlluftrate  le  memorie  pih  recondite  della  Provincia  .  Il  voftro  penfie- 
re  di  pubblicare  gli  Elogj  degli  Uomini  grandi ,  che  la  medefima  in  ogni 
tempo  ha  prodotto  9  merita  tanta  lode  ,  che  io  non  ho  termini  per  co- 
mendare  quefta  voftra  rifoluzione  .  Vedremo  umiliati  gì'  Inimici  della 
noftw  gloria  ,  che  fogliono  per  invidia  ,  e  per  malignità  appellarci  gli 
Alìni  della  Marca  . 

Non  mi  è  piaciuto  però,  che  voi  abbiate  pubblicato  I*  elogio  di  Al- 
berigo Gentili  mio  Concittadino  fenza  prima  farmene  motto  ,  mentre 
avrei  potuto  fomminiftrarvi  tutto  ciò  ,  che  io  aveva  raccolto  intorno  a 
lui  ,  ed  al  Fratel  fuo  Scipione  ,  che  fono  flati  ì  due  più  grandi  Gen| 
del  Sec.  XVI. 

In  penitenza  io  vi  mando  1'  Elogio  ,  che  doveva  ftamparfi  in  Na- 
poli da  Gio.  Gravier  nella  Raccolta  di  tutte  le  Opere  Gentiliane  ,  eh' 
Egli  aveva  intraprefo  ,  e  che  fu  interrotta  per  1'  improvifa  di  lui  morte 
accaduta  in  Calabria  ,  mentre  infeguiva  un  fuo  Debitore  .  Vedrete, che 
il  mio  Elogio  era  dedicato  all'  Emo  Cardinal  Antici  ,  mio  amico  Pro« 
Tom.  FU.  a  tetto^ 


Il  iS 

tcttofe  5  nome  ;  che  da  te  fleffo  forma  il  più  grand'  Elogio  ,  Piscciavi 

d'  inferirlo  nel  Tomo  VI.  ,  ed  afpeccate   a,  fuo  tempo  anche  1'  altro  di 

Scipione  -,  e  di  altri  valorofi  Genefmi  .    Seguice   1'   impr^fa  ,  acciocché 

pofiiamo  tutti  benedir  fempre  le  voftre  gloriofe  fatighe  ,   e   1'  amore  per 

la  nazione  ,  e  per  la  verità  ,  tóhe   dimoflrate   nelle  dottiflìme  Opere  vo- 
#re  .  Addio  « 

Sangiufto  g.  Ottobre  del  lySp. 


.^•_  /! ■  ^(i,u/n/  J'^m-y' 


M  E   M  O   Ti   1   E 

D  UOMINI  ILLUSTRI 

DEL    PICENO^ 


ALBERIGO  GENTILI  DA  SANGINESIO. 


N  Safigincfìo  NobiliiTima  Terra  della  Marca  dì 
Ancona,  la  quale  produffc  ne'  paffati  anni  (i) 
Suggetti  chìariflìmi,  che  per  lo  valore  milita- 
re ,  per  dottrina ,  (i)  per  la  merciatatizia ,  è 
per  ogn' altro  rìguardevol  pregio  diftcfero  il  no- 
me alle  pili  remote  nazioni  ^  trae  1'  originfua 
la  famiglia  di  Alberigo  Gentili ,  di  cui  dobbiam 
jàgìóhare.  Prima  per  altro,  che  a  lui  perveniamo,  è  pare  pregio  dell' 
opera  l'indicar  di  paffaggio  di  guai  famiglia  Gentili  egli  foffe ,  e  il  nomi- 
tiare  alcuni  valenti  uomini  di  eifà  j  ì  quali  pe* ragguardevoli  incarichi,  che 
in  varj  tempi  foftenneró,  fin  dal  fecolo  XII.  fi  rcnderon  chiari,  ediftinti. 

a  2  Due 


(i)  ÀUo  Manuzio  il  Giovane  nella  Lettera 
premefla  all'  Opera  intitolata  =  Sopii  Gentiles 
^plymeidos  Libri  II.  priores  .  Venetiis  ap.  Al- 
tobell.  SalTc^tum  158?.  in  4;  ivi  ~  JEt  Jane  eft 
hoc  patri jf  tuie  proprium  ,  qu^e  in  Piceno  [atis 
•celebri t  ^^iUCTUM  GEtiESlUM  pf^flantss  -vi- 

VQl  tSiiìt , 


(1)  l'adii  Freheri  Theafrum  Viror.  erudit. 
ciarorufn  &c.  Norimbergae  Typis  Andreae  Knorfii 
1688.  T.  IL  p.  loio.  =  Scipio  Gentìlis  in  Mar-'^ 
chict  jlncpnitana  ,  Cdflello  SAN  GENESIO  non 
procut  ab  lirbe  Macerata  ,  NESOTIATIONB 
celebri  ex  nobili  ,  <&  perantiqtta  GENTIUUU 
MJìS0BSJ!4familia, 
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Due  nobiliilime  famiglie  Gentili  furon  già  nell'  Italia  noftraj  1* 
una  de'  Gentili  BiaKcbi,  1'  altra  de'  Genti/i  Jiojjì  appellate.  (3^ 

Celebri  fono,  e  faranno  fempre  (per  tacere  i  Gentili  di  Napoli, 
e  di  Genova,  che  in  pace  ,  e  in  guerra  fi  fegnalarono )  Gentile,  (4/ 
:Ltica,  (^5J  Antonio,  (6)  Bernardo,  (y)  Ottaviano,  (8)  «d  altri  rino- 
lnatiiTinii  fcrittori  di  quefto  cognome,  che  hanno  colle  opere  loro  i^) 

Compiuto  chiaro  eletto  monumento 

Più  durevol  del  bronzo,  e  del  reale 

Sito  delle  piramidi  fuperbe. 
Che  non  unqua  farà  proftefo  al  fuolo, 

Nò  da'  sformati  impetuofi  nembi. 

Né  da  Aquilon  poffentc,  e  furiofo, 

J^è  dal  rapido  ypi  del  tempo  edace ,  ^ 

Ma  di  qual  famiglia  de'  fuddetti  Gentili  fieno  eglino  ilati  diffi- 
cil  cofa  è  r  affermare . -E' .certo  però  che  il  noftro  Alberigo  difende- 
va dai  Gentili  l{oJJì  ^  ficcome  il  Picgart,  ed  il  Freero  hanno  iafciato 
fcritto .      e  .  .'         . 

Non  poffiamo  però  tralafciare  di  qm  foggiungere,  come  nelf  an- 
tica terra  dello  Staffolp  amendue  qucfte  famiglie  furono  già  in  altiffi- 
ma  ftima  per  ricchezze,  e  per  domin)  ne'  fccoli  paflati  .  Il  celebre 
abate  Gianfranccfco  Lancellotti  ,  allorché  nell'  Aprile  del  1769. 
fummo  da  lui  con  mille  maniere  di  amore  ,  e  di  gentilezza 
«rattenuti  per, molti  giorni  in  fua  cafa  ,  ci  fece  vedere  antichiflìmi 
Iftromenti  ,  da  quali  chiaramente  rilevafi  ,  che  la  famiglia  Gen- 
tili poffedeva  ne'  fecoli  tr.TpaflT^ti  diverfi  Caftelfi  ,  fra  quali  ^vol- 
tore ,  Grotte  y  Trofifcbie  y  ^otorfcio^  'EjsveJIone^  C oì hoc f ione  ^  Cafavoh 

la, 

{■^y'LÙdAh'  fuìielris' SHp.Centìlìs   J.   C.  (6)  Anton  Xaverio  Gentili   di  Cainer.  inal- 

fcrìpta,  &  di3a  à  M\  eh  ade  Vi  ce  art  &c.  A.i6]7    zato  alia  S.  Porpora  nel  i7?i.   

cfee    venne    inferjta  ^^cHa    Raccolta   di  Enningo  17    Bernardo  Gentili    de'    Signori  di  Rovel- 

"Vvitteh  fiampata  'intFrsrcfort    apud  ÌAartinum  Ione  dottiffimo  Antiquario  del  nodro  Secolo  ,  e 

Halh'vord  ì€^6.J\^  G.   T^iaubaus  Gentiijs  ,  tir  tanto  be«enierito  delta  Storia  di Sanfeverino  fua 

*vere    ncbiìis     ex    antiqui ^m^ a  ,    hcncyaVptr.aque  Patria. 

CENriLlUJUMJ'ì^e'KUM   fffiltenim&a-a  (8    Ottaviano  Nipote  del  precedente ,  AutO 

Ticbilis  Geniitium  famlia  in  Italia  t^ijuìe  BL^N-  re  di  varie  doctifTme  Opere  mori  nel  17JO. 

f^  ,  fi/ve  ^LÈA'dicebatur)  pycfapià  eriundus.  f?)  Horat.  Libr.  III.  Od.  30.    Abbìatn©  qui 

•   (4). Gentile  Gentili  Medico  di   Ful'gro  mor-  trafcritto  tali  verfi  ,    perché  fono  i  primi  ,    che 

to  Del  J348.  Gentile  Gentile   celebre    Giurecon-  abbiam  fatti  ,   allorcliè   nel    1758.  diiroravaino 

fulto  Camerinefe  ,  Autore  delle    Leggi    Adunici-  in  qualità  di  Convittore   nel    Collegio  Campana 

•yali  ,  che  ancora  fi  offervano    in    quella  Citta  .  «f  Olìmo  foito  la  direzione  del  Chiarii.  Sig.Aba» 

V.  il  Jacobil. ,  il  Mandofio  ,  il  Lili ,  ed  altri.  te  D.  Pellegrino  Roni  di  Mpderia  ,   di  cui   fer- 

(5)  Luca  Gentili  celeoratiffiroo  Card,  di  Ca-  faeremo  fempre   la    pia  dolce   ,  e   grau  oiemO- 

«nerino  mette  ae!  JgSf.  V.  JLili  Ifi.  di  Cam,  p.  ria  . 
303- 
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ìa^  JÌccqU^  e  Fellonka.  Ci  fece  egli  eziandio  offervarc  nel  chioftr© 
de'  Padri  Minori  Conventuali  di  detta  fua  Patria  le  gentilizie  Armi 
di  queile  famiglie ,  e  trovammo  in  quella  de'  GentiU  '^offi  dipinto  un 
Saracino  colla  benda  roffa  in  fu  gli  occhi  ,  e  in  quella  de'  Gentili 
Bianchi  fcorgemmo  il  mcdcfimo  Saracino  colla  benda  bianca. 

Vedendo  poi  in  quegli  Iftrumenti ,  che  que'  tali  Gentili ,  i  qua- 
li furono  fignori  di  Roveilone,  fi  fparfero  a  Fabriano,  e  a  Sanfeveri- 
no,  facil  cofa  ci  fembra,  che  gli  altri  in  Camerino,  in  Sanginclìo,  e 
in  altri  luoghi  della  Provincia  fi  ftabiliffero  .  Accrefcc  quella  noftra 
congettura  il  trovare  ne'  pubblici  libri  di  quella  terra  rinovellati  in 
ogni  generazione  i  nomi  di  Matteo, Alberigo,  Quinto,  e  Scipione,  e 
ci  viene  fempre  piii  confermata  dal  tcftamento  di  Gentile  di  Corrado 
da  Roveilone,  che  diamo  in  appendice  fio).  In  effo  vengono  diftri- 
buiti  moltiflìmi  caftelli  foggctti  alla  cafa  Gentili  di  Roveilone,  parte 
a  Rambertuccio,  Andrea,  Tommafo  ,  e  Giovannino,  figliuoli  di  elfo 
Gentile;  parte  a  Gentiluccio  ,  Francefco  ,  e  Nicoluccio,  figliuoli  di 
Fidefmida  altro  fuo  figlio;  e  parte  finalmente  alle  Comunità  di  Jcfi^ 
Cingoli^  Fabriano,  Staffolo,  ed  Apiro. 

E'  da  notare ,  che  fra  legati  fatti  ad  pias  caufas  ,  fi  trovano  i 
feguenti  ^  hem  veliquit  dccem  ìihras  Ancon\  (^  '^av'-  laborerio  Ec- 
dejìae  S.  hlariae  Tlebis  de  SunHo  Genefio  s  Item  reliquit  labore- 
rio  Ecclejiae  S.  JSdarias  de  Celle  centum  fold:  l^av:  &  idncon:  e 
ficcome  antecedentemente  aveva  Gentile  di  Roveilone  riconofciuto  con 
qualche  legato  ciafcuna  Chiefa  della  città,  o  caftelli,  ne  quali  alcun 
diritto  egli  polfedcva ,  così  T  aver  di  poi  fatta  menzione  della  noftra 
Pieve,  e  della  chiefa  di  S.  Maria  del  Caftello  di  Celle,  oggi  S.  Maria 
d'  alto  Cielo,  ci  fa  credere,  che  la  famiglia  fudetta  de'  GentiU  di 
Roveilone  alcuna  cofa  polfcdeffe  nella  noftra  Terra,  e  che  in  apprcflo 
quivi  alcuno  fuo  <iifccndente  (ii)  fi  ftabililfc  . 

Ma  in  qucfta  ofcurità  di  cofe  noi  lafceremo  a  pih  fortunati  fcrit- 
tori  il  difcuoprimento  di  quefta  verità,  e  fpezialmente  al  nominato 
fignor  Lancellotti  ,  grande  illufti-atore  delle  memorie  piU  recondite 
della  noftra  Provinciìi , 

Pi- 

(iolApi>endice  0.  in.  Serbali  «rti;i»s''^^°^?  tu  Genùlis  ,   che   fono  ficuram.ente   difcendenti 

in  carta  pecorina  fralle  altre  antichiffinne    Scrif-  di  GentUs  da  Roveilone  .  In  altro  Catalogo  del 

';iure  AeW  Arc/iivio  dall'  Arcbi-Confraternita  de'  1^48.   li    leggono  ylntanius   Gentilis  ,   Liberattts 

SS.  Toiiiaiafo,  e  Barnaba  di  Sanginefio,  e  fu  da  Gsnt'lis  ,   ed  in  quello  del  1498,   fi  vide  MjlT- 

nie  copiato  nel  1774.  in  occafione  ,   che  fui  de-  TH/EUS  GEÌ^TILIS  Prior,  che  debbe  eflere  fla- 

ilinaco  Vifitatore  Apoflolico  di  quella  Chi.efa  ad  to  Matteo  Seniore  ,  come  fi  vedrà  in  appreffo 

jfianza  del  Rmo  Capitolo  Vaticano  ,    cui  s  lu-  Neil'  ultimo  di  efiTi  fatto  nel  1564.    apparifcono 

feprdinata.  defcritti  Matteo  Gentili,  Pancrazio  Gentili  , Cre- 
di)  Infatti   da  un   Catalogo   de'  Canfratri  gorio  .Pietro ,  e  Lucentino  di  Mefler  Matteo  Gen- 
,della  Chiefa  di  S.  Tomnaafo  di  (opra  mentovata  tili,  e  dopo  detto  tempo  non  fi  vede  di  loro  »ll= 
,formato  nel  j?68.  fi  trovano   Geniiluiius  Genti'  ^ra  ojemoria  ia  detti  i-ibri, 

'Ì4s  y  Johannes  ]acebi  GifitUis,  V^lfntims  Ric^^tif 
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blrcmó  4uì  foì tanto  ,  che  Alberigo  Gentili  Cu)  lafció  a  Pofterj 
alcune  particolarità  intorno  alla  fua  famiglia,  fna  ficcorìic  di  effi  non 
Vi  notò  i  nomi ,  così  difficil  cofa  è  T  indagare  chi  eglino  fi  foffero ,  e 
fé  alcuni  fieno  di  que'  fuggetti,  de*  quali  in  appreflb  ragionaremo: 
Vertente  ^  Cycnis  ùlulae ^  egli  ditfe  ad  un  medico  tedefco,  fi  homo 
meus  il  le  novus  certat  alteri  ^  cui  TAtER_.  W^ATE^,  TATIiU- 

US,  Patkueus,  duo  AFKKCULI,  IIDEMQUE  A^ 

GNATI,  MAJO-RES  AVVKCULI  DUO,  ATAVI  DUO, 

DoHores  numerantur  >•  ^  in  bis  illtìftres  per  edita  Opera  per  admì- 
nifirationes  magnas,  per  laudationes  Scriptoruni .  Ma  egli  è  mai  tem- 
po d'  individuare  que'  fuggetti ,  che  hanno  illuftrato  la  noftra  fami- 
glia Gentili,  che  è  il  fine  principale,  che  noi  ci  fiamo  propofto. 

La  J)iù  antica  memoria  ^  che  fi  abbia  della  cafa  Gentili  riel  rìò- 
Uro  nel  Archivio  fegreto ,  é  di  Gentile ,  che  fu  Confoìe  della  rioftra 
patria  pel  li 94.  e  ricevette  (13)  in  abitatore  della  medefima  Gualtie- 
ro figliò  di  Abbr acciamente  fignere  dì  Calviniano,  della  Pieve  di  Si 
Andrea,  t  di  Brugiano^  con  tutti  i  fiìoi  vaflalli. 

JBerardo  figlio  di  Beneintendo  Gentili  fu  profeffore  di  lettere  li- 
inane  nella  noftra  Terra  iiel  1275.  e  fecondo  la  folita  fortuna  de' Let- 
terati, dovette  i'  anno  appreflb  litigare  eoi  ctìmune  di  Sanginefio  pei: 
leffer  foddisf^tto  del  fuO  onorario;  it\)  e  He  riportò  fentenza  favorevo- 
le nel  12S1.  da  Arrigo  del  fignoi'  Tortirnafo  da  Spóleti  giudice  gene- 
rale delle  città,  e  comitati  di  Camerino,  di  Ofimo,  ^  di  Ancona. 

Niccola  Gentili  di  profeflìone  giureconfultOj  fu  nel  1267.  Pode- 
Vii  in  patria,  e  fedo  con  Trafmondo  Giberti  (15)  ogni  diflertfione, 
che  nel  1278,  era  inforta  fra  i  Genefini^  e  la  nobil  famiglia  di  Brun- 
forte,  ed  aflìftente  al  Laudo  di  concordia^  eh'  emartarono  Lamberto 
del  Migliore  Canonico  Bolognefe,  e  Arpinello  Giberti  giudice  di  San- 
ginefio. 

Alberto  figliuolo  di  Geritile  detìtiìi  profeflbrc  di  medicina ,  fu 
Carionico  della  noftra  infigne  Collegiata  (i  6)  nel  1 278.  e  quindi  Cappdlaiiò 
della  chiefa  di  S.  Pietro.  Fu  egli  prefcelto  da  Guido  vefcovo  di  Cà- 
inerino  a  regolare  il  celebre  Monifleio  del  Gaftel   dell'   Ifola^  (ty)  e 

dalle 

(il)  A  Iberici  Gentil  is  Laudes  AcaJemià  Òxo-  morto  ih  Patria  ne!  1580  .clelìa  no&iliflìma  ^anoì» 

iiienfis  =  Hannoviae  i6oy  apud  Guilielmum  An-  glia  Giberti  ,  che  ha  prodottolo  ogni  Secolo  Prelati, 

lonium  in  4.  p.  49.  &  feq.  Guerrieri,  e  Letterati  chiaridìmi  parleremo    più 

(tj)  Appendice  Num.  II.  diffuramente  nella  nofìra  Ifloria  Genèfina. 

(14J  AppariCce  da  una perganaena  dell'  Arcb.  (16)  Dell'  antichità  della  noftra  Cbicfa  Colle- 

Segr-  Genefino  Fafc.  A.  n.  12.  in  cui  vienchia-  giata  puf^  vederfi  il  Canonica  Ottavio  Turchi  nel- 
n>at:oMagifierBerardufGentìlit,Magifier,iyDo-izsnàStOTÌz  de'    Vefcovi    di    CàncierinO   Cornee 

'Sor  Grammaiiae .  i-j6i:  Tjpis  de  K»heii  p.2g9.  e  i   documenti  cBe 

(ij)  Severini  ]fl.  Genes.  MSS.  pag.  (nQÌhi)47.  diamo  in  append.  n.  i .  e  n.  ?  . 

iftutote  di  qiiefla  Storia  eiegantennente  kritta  in  {l^)  In  qucflo  Cafìello  e/ìfieva  un  antichiflì- 

lingua  ktina  è  il  Cacouico  Mariangelo  ^svetini  tao  Monafìero ,  che  dai  Cu.  Turchi  fi  preceode 
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dalle  fontroverfie ,  eh'  ebbe  con  que'  Monaci,  parla  il  nofiifo  Erudito 
Storico  Riccomanni  (i8). 

Andrea  Gentili  valorofo  Soldato  occupò  con  Trafmondo  Gìbertì, 
e  con  Corraduccio,  e  Gibertuccio  del  Sig.  Boccio  di  Rinaldo  Signori 
di  Cerreto  ,  il  Caliello  di  S.  Angelo  in  Fontano  ,  e  fu  li  12.  Otto- 
bre del  1303.  condannato  in  pena  di  mille  Marche  di  argento  da 
Moniìgnor  Antonio  Òrfi  ,  Vefcovo  'di  Fiefole  ,  e  Rettore  della  Mar- 
ca (ig)  .  _     ^_ 

Petrello  ,  Paolo  ,  e  Gentile  efercitarono  fimilmente  il  meftiere. 
delle  Artni,  e difperfero  una  popolar  follevazione  inforta  nei  i389.('2oJ 

Rovello  Gentili  fu  foldato  di  qualche  nome  ,  e  nel  1414.  era 
Capitano  di  cento  Fanti  Ginefini  ,  che  furono  fpediti  a  Todi  per  or- 
dine di  Ridolfo  Varani  di  Camerino  ,  allora  Vicario  della  noftra  Pa- 
tria ,  e  che  fi  portarono  così  valorofamente  ,  che  meritarono  i  piìi 
grandi  encom]  del  Varani  ,  e  de'  fuoi  Collegati  (21). 

Pcrfona  di  alto  affare  ,  e  di  grandiffima  eftimazione  fu  Mariana 
Gentili  ,  che  fioriva,  nel  Secolo  XV.  Vedefi  nel  1434.  (2.2)  eletto  dal 
Comune  per  fare  i  Capitoli  della  Tregua  richiefta  dai  Signori  Varani. 
Dieci  anni  appreflo  (23)  lo  troviamo  fpedito  Ambafciadore  al  Conte 
Francefco  Sforza  ,  la  cui  Soldatefca  erafi  impadronita  della  noftra  Pa- 
tria ,  e  quindi  (z/\.)  deputato  a  fervire  Giovanni  Sforza  degli  Atten- 
doli  ,  che  il  Conte  Francefco  aveva  mandato  in  Sanginefio  per  fiffare 
le  Capitolazioni  .  Trovafi  eziandio  fpedito  Ambafciadore  a  Fabriano 
in  compagnia  di  Bartolo  fuo  Fratello  ,  di  cui  parleremo  piil  fotto  , 
per  ottenere  dal  Cardinal  Filippo  Calandrini  (25),  Legato  della  Mar- 
ca ,  alcune  grazie  ,  ed  a/Toluzioni  ,  e  per  invitarlo  a  trasferirfi,come 
fece  ,  nella  Patria  noftra  ,  affine  di  fedare  le  rivoluzioni  ,  che  erano 
infofte  dopo  1'  occupazione  dello  Sforza  (i6)^ 

Mar- 

foniJato  da  S,  Romualdo .  Noi  per  folo  amore  de!  fopradetta  ,  ma  ebbe  molta  parte  cella  contefa 

vero   impugnammo    una    tale    opinione    in    una  letteraria  fra  l' EiSo  Stefano  Bargia,  e  il  P.Aba- 

lettera  al  celebre  Abate  Lami  di  Firenze    ,     che  te  Sarti  . 

fu  Rampata    in  0(in;o    nel  1766.  ,    e  che  meritò  (15)  Arch.  Genef.  Fafc  B  num.  J. 

la  di   lui  approvazione,  come  riferifcono  gli  Au-  (20)  Decr.  e  Riiòrmazioni  di  Sanginefio  del 

tori  delle  Nov.  Lctter.  di  Firenze  in  detto    anno  1^89.  p.  8. 

n.  41  p.  655  .•  Q,iiinài  ne'   ragionammo  affai    più  (ai)  Decr.  e  Rif.  del  1414.  p.  Z7t 
diffufamente  in  altra  noftra  lettera  de'  ij  Aprile  j        (sa)  Decr.  e  Rif.  del  i4?4.  p.  47. 
3^^.   indiritta   al    Chiarii.    Monf.  de  la  Lande  '         (a?)  Decr.  e  Rif.  del  1444.  p.  13. 
Aftronomo  di  S.  M.  Criftianiflìma ,  dove  accen-  (14)  Ivi  p.  18.  e  Decr.  del  1449.  p.  3?y. 
nammo  le  naturali  produzioni  ,    che    lì  veggono  (25)  Del   Card.    Calandrini    fratello  uterina 
intorno  a  queft'  Eremo,  in  cui  è  fama  coftante,  d?l  P.  Niccolò  V.  abbiam  noi  ragionato   nella  = 
che  viveffe  per  qualche  tempo  S.  Pier  Celerino.  K^laziom  della  7iuova  Chìefa.  ^baziale  dellalìar" 
(18)  Cupra  Montana  Genefina  p.  $z.  Il  Dot-  be/a  da  noi  fìampata  in]efipn/fo  il  Bonelli  17^7. 
tor  Paolo  Riccomanni  morto  in    Sarnano  ,  dove  p.  19.  e  ne  ragioniamo  più  a  lungo  nella_  noftra 
era  Podeffa,  a  19.  Gennaio  1761.   ,   fi  era  fitto  Serie  cronologica  degli  Abati  Comendatarj  di  Si- 
iti capo  di  collocare  in  ojni  miào  Cupra  monta'  tria  . 

na  nelle  vicinanze  di  Sanginefio,  e  non  folo  la-  (tS)  Decr.  e  Rif.  del  1446.  p.67.  t.  FuMa- 

(ciò  impecfeui  ,  a  ca^ioa  d^lU  aisice ,  1'  op$j:a  Mao  Gentili  Possila  d^l  noRro  Caliillo  d3ii&. 
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Marco  Gentili  altro  Fratello  di  Mariano  eferciiò  I<i  profcflìctJÒ 
di  Soidato  ,  ed  eira  Cafleilano  della  nofìra  Rocca  di  Colonnalto  nel 
3456.  (27}  .  In  detto  arco  fioriva  Micheletto  Gentili  ProfefTor  di 
Medicina  in  patria,  (i8j  che  nel  1465.  Io  vergiamo  foftener  la  cari'' 
ca  di  Confalonier  di  giiifti^ia,  (29) 

Uomo  dottiamo  vien  chiamato  nelle  ìliformagioni  del  1463.  (30) 
Bartolo  Gentili  mentovato  di  fopra,,  e  vedefi  nel  dì  23.  di  Giu- 
gno di  detto  anno  a  lui  commelfa  dal  confìglio  generale  la  Rifor- 
jna  delle  leggi  municipali .  Fu  (ìmilmente  nello  fteffo  anno  fpeditó 
A3rnbafciadore  per  affari  di  fomma  rilevanza  al  Cardinal  Francefco  Pie* 
cclcmini  Legato  della  Marca,  e  il  tutto  recò  ad  ottimo  fine. 

Merita  altresì  di  effer  ricordato  Liberato  Gentili,  che  iempre tro- 
viamo col  titolo  di  zir  pVi^ecU.riJfmìis  ^  vir  praeftimtijfimus  ^  ed  altri 
fìmiii.  Troppo  lungo  farebbe  il  riferire  tutte  le  ambafcierie  da  lui  fo- 
^cnute  appreffo  il  Pontefice  Paolo  il.  al  Cardinal  Piccolomini  fcpra- 
licofdato,  e  ad  altri,  (gt)  tantoché  in  que'  tempi  non  fi  vede  rifolu- 
to  alcun'  aiìlire  fenza  1'  opera  fua.    ■ 

Matteo  Gentili  il  vecchio,  profeflbre  aneli*  egli  di  medicina,  fio- 
rì verfo  il  cedere  del  medefimo  fecoio,  e  da  lui  nacque  Lucentino  pa* 
«ire  deir  altro  Matteo,  di  cui  dovremo  parlare  a  lungo  nel  profegui- 
mento  di  quefte  memorie.  Nel  1498.  era,  come  dicemmo,  priore  del- 
la Confraternita  di  S.  Tommafo,  (32)  e  trovafi  mentovato  ne*  libri 
delle  rìformagioni  fino  al  151 7.  (33). 

Lucentino  per  quanto  noi  fappiamo,  non  fa  (34)  perfona  di  let- 
tere, ed  ebbe  una '  nunìerofa  figliuolanza.  Troviamo  ricordati    nei   pu- 

bU- 


Eipe  nel   i447'   Decr.  e  Rif.  di  detto  anno  p.  era   Luogotenente  di   Macerata   Matteo  Gentili 

VS'  «li  Fuligno  ,  coaje  potrà  vederli  nella  noftra  =3 

(27)  Decr.  e  Rif.  del  14?^.  p.  8r.  icw  Cronologica  de    Duchi ,  Rettori ,  Manhe/i , 

(iìij.  Dette  p.  79.  Ledati  ,  ed  altri   Uffìziali  della.   Man  a  dal  789. 

(29)  Decr.  e  Rif.  del   ì^6.$.  p.  jo.  delC  Era  ivlgare  jrno  ai.  prejente ,  che  da  Noi  fi 

.  (io)  Fagg.14.1y. 17. nel  i473.p.(<Jurovanode-  Jlamperà  in  uno  de'  (eguenti  Tomi  dell'  Antichi- 

fcritti   Micheletto,  e  Bartolo  Gentili  ?;];£•)■  40.^0/»/-  tà  Picene  .  Il  Tav.  Profpero  Mandolio   nel   fuo 

9ies   elecìos  prò  def enfiane   ]ufìitì,£  .  e  tra  gli  altri  Teatro   degli   ^rchiatr.    Pontff.   dopo   di  avere 

40.  eletti  prò  defenfione  Patria   fi    vede    notato  encomiato  Gentile  Gentifi  detto    lo  fpecutatore  , 

iiberato  Gentili .  Troviamo  ancora  il  sopradettoj  iogpiugne   :;=   ^lics  quoque  peperit  hcec  de   6en' 

Bartolo  Podeflà  delle  Ripe  negli  anni  i^^6.  1445'  .titibus  familia  nobiles  Viros  laudiius  extolleridos , 

J450.  p.  so.  e  4Z.  447.  delle  Rifor.  di  dd.  anni.  i)U  Geniitem  junivrem  ex  cod.  Jacobil.   in  CataL 

(31)  Decr.  e  Rif.  del  1465.  p.    iz.  ,    e   del  Script.  Prov.  Umbr.  ,  M^TTHjEI  fiUt"»,  (^  ah 

J479.  p.  J07.,  e  altrove.  terius  Matthai  ].C.  ,& Camerini  jl.  J461.  F>-rf- 

(ji)  V.  il  Catalogo  di  Fratelli  di  SS.  Tom-  toris  PRONE  POTÈ  M ,  qui  obiit  ^>  iSl6i 

wajo,   e    Barnaba  formato  nel  1498.  idal  Dottor  (33)  Decr.  e  Rif.  del  1517.  p.  S. 

Catterino  Eewilacqua  ,  di  cui  fi  è  parlato  di  Io-  (54)  Apparifce   defcritto   Lucentino   Gentili 

pra  .    E'  da  notare,  che  il  nome  di    Matteo  era  rei  Catal.  de'  Configlieri  inferto  fralleRifor.del 

uiatiffinio  nella  famigha  Geniili ,  tanto,  che  in-  J520.  p.  i6.,  e  non  fi  uovi  oltre  i  i8.  Ottobre 


jK)rjno  a,  qn«fii  tonpi  ,  e  isrecifamente  nel  1470.    dei  jjji.  p.  34J. 
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blici  libri  (35)  Vincenzo,  (36)  Pietro,    (37;   Gregorio,   Pancrazio,  e 
M;itteo. 

L^fcieremo  da  parte  tutti  gli  altri,  e  ci  reftringeremo  a  parlare 
degli  ultimi  due,  ficcome  quelli,  che  fuperarono  di  gran  lunga,  non 
foiamente  tutti  i  loro  fratelli ,  ma  forfle  ancora  tutti  i  loro  antenati . 

Pancrazio  Gentili  Medico  di  non  ofcuro  nome  del  fccoìo  XVL 
esercitò  la  fua  profefiìoné  (38)  in  Penna  San  Giovanni ,  Terra  non  dif- 
pregievole  della  noftra  Pi-ovincia ,  nel  1540.  Di  là  pafsò  nel  1543.  ad 
eccitarla  a  Borgo  Sanfepolcro,  (39)  e  aa  quella  città  fu  richiamato 
in  patria,  con  dugento  fiorini  di  emolum.ento.   f4o) 

Manca  il  libro  de  Configli  del  1546.  e  fimilmente  T  altro  del 
1548.  ma  in  quelli  del  1547.  e  del  1549.  fi  veggono  k  di  lui  con- 
ferme (41J  in  tale  impiego  .  Cinque  anni  appreflb  fu  annoverato  al 
configho  di  Credenza,  uno  de'  più  rifpettabili  Configli  della  ('42)  Ter- 
ra noftra  ,  al  qu:ìle  s'  afpetta  il  regolamento  delle  più  gravi  cofe  del 
Comune  .  Infinite  fono  le  deputazioni  ,  che  nelle  Riforma gioni  appa- 
rifcono  a  lui  conferite  ,  e  ci  dilungherebbe  troppo  djl  noftro  fcopo  , 
fé  doveifero  tutte  riportarfi  .  Troviamo  ,  che  il  di  29.  Gennajo  del 
1558.  Venne  fpedito  (43)  in  Tolentino  ,  in  Compagnia  del  Dottor 
Bernardino  Brancaleoni  per  complimentare  il  Conte  Giovanni  Muruzj 
della  Stacciola  ,  e  per  prcfcntargli  un  regalo  in  nome  publico   in  oc- 

b  .  ca- 


(?t)    Decr.  e  Rif.  del  ijio.  p.  S7. 

C5ÓJ  Pietro  ebbe  una  figlia  per  nome  ArCo- 
lia  ,  che  tu  maritata  con  Sebafiiano  Uocnodarcni- 
GJ  Toler.tino  il  di  ir.  Agoflo  JJ69.  V.  ii  Libro 
I,  eie'   Matrimoni    della  Coliejiata  di    SaDgii.efio 

P-  7?- 

i57;  Gregorio  fa  Camroerlenf.o  ,  e  Sindaco 
maggiore  nel  155Ó.  p.  177.  ,  ed  era  di  Magilha- 
to  nel  1544-  P-  ?H- 

(38:  Ri'uita  da  una  Lertera  ,  che  fi  Rampe- 
rà nflla  Raccolta  degli  Opuicoh  fiiolcgici  di  Sci- 
pione Gentili  . 

(59,   Decr.  e  Rif   del  154?.»   da'le  quali  ri 
fuUa ,  che  a  di  lui  riguardo  tu  !i    ?.  di    C-erna- 
jo  di  d.  Anno  e. etto  a  nortro    Podeltà  Gio:  Bat- 
tifta  Caputo  di  Borgo  fanfepolcro  . 

(40;  Decr.  e  Ref.  del  if^?.  p.  u.  Die  i8. 
Januar.  1545-  hiagìfi.  Pancratius  Geritili s  confti- 
iutus  coi-am  D.  MagiHiratu  .  faB's  pritts .  dcbitis 
ccenmcniis  ,  tleStionem  gratioje  acceptavit  ,  of- 
jirins  &c. 

(41)  Decr.  e  Rif.  del  1J47-  15.  Aorile  p^.  ?<r4. 
e  del  1549.  ij.  Gennai)  p.  7;. 

(41)  Decr.  e  Rif  del  i?54-  o-  7^-'  e  qui  '^\ 
noci  ,  che  in  quel!'  anno  il  Configlio  di  Creden- 
za era  compofto  di  Ceuto  Config.ieri ,  la  ooaggior 
parte  Dottori . 

i,4?)  Decr.  e  Rif,  del  J558.  p.  j41.Gio.Mau- 

Tom,  VII. 


raz;  era  figlio  di  Elifabetta  Landriao!  di  Mila- 
no ,  e  dil  Conte  Niccolò  II.  Mauruzi  ,  Luogo- 
tenente Generale  nelle  Guerre  di  Lombardia,  di 
plancia  ,  e  di  Roma  .  LiDerò  Clemente  VII.  da 
Caftel  S.  Angiolo,  ed  e  afiai  noto  per  le  nnolti- 
plici  fue  belliche  azioni  .  Quella  rcbiliflìma  ta- 
miglia  Qii'cfude  da  un  medtnojo  fiipite  de'  Va- 
rani ,  e  degli  Accoramboni  ,  ed  è  fiata  Signora 
di  varie  Terre  ,  e  maffimsmente  delia  Citta  di 
Tolentino  ,  da  cui  trae  la  lua  Origine  ,  che  che 
aboia  Icritto  in  contrario  il  Sig.  Abate  Santini 
nel  Sag.  di  Me/n.  Lì.  di  Tolent.  p.  iiy.  1  piò 
celebri  Perlonag  i  della  medefima  furono  da  noi 
noverati  nelle  note  aììz  Ra-co:ta  di  Poetiche  com- 
pofìzioni  ,  che  facemrco  ftampare  in  Jefj  nei  Tor- 
chi del  Bjoelli  nel  17ÌS6  in  occafiofie  delie  noz- 
ze della  Cont  Warghrr-ta  V'auruzi  coi  Marche- 
fe  Stanislao  Buti  .  Vena  roi  in  breve  publica- 
to  r  Albero  genealogico  di  queft'  iiiuftre  farni- 
glia  dal  Signor  Conte  Giuleppe  Mauruzi  della 
Stacciola  noiìro  frngolare  Amico,  che  ai  pregi  del 
fanju-  accoppia  le  p;ù  rare  prerogative  .  che 
diit.nguono  un  Cavalier  letterato  .  Merita  in- 
tanto d'  elTer  creduta  la  lettera  da  lui  fiampata- 
in  Jefi  in  difela  deila  fua  famiglia  ,  la  quale  s 
fiata  ricevuta  eoa  foonino  applaaio  deila  i^epub 
Letcer. 
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(gafione  delle  fue  Nozze  ,  con   Vincenza  di  Giulio  Bufalini  da  Citt^ 
di  Gaftello  . 

Avendo  egli  dato  pii?  faggi  del  fuo  valore  difcorfe  di  lui  chiarif- 
lìrpa  fama  per  ia  provincia  noftraj  onde  ^alia  nobijiffima  città  d'  Afco- 
11  fu  chiamato  a  profetare  ia  medicina» 

Quivi  certan?ente  egli  dimorava  anche  nel  1266.  ficcome  abbiamo 
4al  celebre  medico  di  quc  tempi  Giamipatteo  Pur  afta  nte  di  Sangiufto, 
il  quale  così  lafciò  fcritto  di  Iui„  (44)  Alter  Qenùlìs  {VancratìusS 
^atthaei  tum  fratev  ^  tum  f^ff^y  verbo ^  Qpsreque  ^  ut  a'junt^  fimtlìs  ^ 
Afmianae  bell^cojtjjìmae  ^  ctvìUque  bello  jflmdìu  af^ìRij[ìmae  XJrhì^ 
^uni,m0  cum  fui  finceritate ,  éf  prnmum  gr0ia  medetur , 

Sufcitaronfi  intanto  (45)  nel  1560.  quelle  civili  fedjzioni  ,  che 
poi  per  tanto  tempo  lacerarono  il  feno  della  patria  noftra.  Felice  Be- 
yila^ua,  volendo  vendicare  la  morte  di  Ottaviano  fuo  fratello,  fegui- 
ta  neir  anrjo  precedente,  di  cui  ignoriamo  X  autore,  e  che  aveva  con 
grandilTima  fimulazione,  come  parrà  il  Severini,  coperto  1'  animo  fuo, 
tornò  improvvifaimente  da  Macerata,  Patria  della  fua  moglie,  dove  e- 
gli  erafi  domiciliato ,  Quindi  il  dì  i  o,  di  Aprile  di  detto  anno  ,  gior- 
no fecondo  di  Pafqua,  mentre  celebravanfi  nella  Chiefa  Collegiata  i 
divini  Offizj,  vi  entrò  con  Fulvio  Roffi  (46),  ed  altri  compagni,  ed 
«ccife  innanzi  f  aitar  inaggiore  X  ottogenario  Conte,  e  Cavaliere (47) 
Tfoilo  Cerro,  e  Giulio  Buffi,  e  poi  da  niano  incognita  reftò  anch'  e^ 
gli  mortalmente  ferito  in  full'  efcir  della  chiefa.  Si  allarmarono  per' 
tal  fucceflb  i  parenti,  ed  amici  dell'  uno,  e  dell'  altro  partito,  che 
cran  moltiffirni ,  tanto  che  diverfi  furono  gli  omicidj ,  che  fj  commife- 
ro,  e  molti  reftarono  grandemente  danneggiati,  Npn  giovò  a  fedarcii 
tumulto  X  autorità  del  dottor  Sebaftiano  Zannelli,  patrizio  Faentino, 
^  Luogotenente  del  Cardinale  Ottone  Trufches  de  Baroni  di  Waltburg 
del  titolo  di  S.  Sabina,  detto  comunemente  il  Cardinal  d'Augufta,cui 
dal  Sagro  Collegio  de'  Cardinali  in  tempo  di  Sede  Vacante,  era  flato 
$;pnferitp  il  Governo  perpetuo  della  patria  npftrao  Poco  rnancò  ch'egli 

npi| 

(44.)  Durafl.  Cpinenf;.    a4    Lumin.  nsajur.  p.  ci  ha  sJato  uh  piene  elpgip  il  Chijirif.  Sig.  Abate 

}¥>■   renedi>  1566.   ap.    |.uc.   Antonio  Juntam  Gaetano  Marini  nel  T.  1.  p.  106.  deglj  Arcbia-? 

JP  ^°*'      e        •      ifl  "•    'Pontifici  ,    Fu  il  Conte  Troilo  Uomo  di  gran 

(45)  Sevenpi  Ift.  Genefin.  MSS.  p.  ji.  fapere  ,   di  grai^  mente  ,    e   dj   gran  deftrezza  - 

<^4^)  Fulvio  Roflì    figlio  del    Dottor   Ercole  Eiercitò  varie  Preture  nello  Stato,  fu  Vice-Du- 

»o<h  ijloyernatore  di  Todi,  ed  Avvocato  di  graia  ca  di  Camerino,  Uditor  di  Rota  a  Perugia  ,    e 

nome  del  Sec.  XVI.    ,   di  cui  parleremo  a  lungo  a  Firenze,  Governator  di  Ravenna,  e  Minifiro 

fiella  noflra  Jfioria  Geneiìna .  Refidente  in  Roma  del  Duca  Gio.'  Maria  Vara- 

(47)  Nori  è  poffibile  di  racchiudere  nell' an-  ni  fvio  Parente.  Fu  creato  Cavaliere  daLionX. 

gulto  ipazio  ài  una  pota  i  pregj  di  quefio  grand'  e  nei  publici  Libri  di  Sanginefio  vedefi  appellato 

^oano  .   Nacque  egli  da  Lucido  Cerro  Conte  di  ?Jll>KE  DELLA  PATRIA, ecome  tale  efen- 

(Lerreto,  Podefla  di  Macerata  ,  indi  Governato-  tato  da  tutte    le   publiche  ' gravezze  .  Dalla  fui|- 

ire  di  iolentino  pei  Conte  Francefco  Sforza  ,   e  famiglia  fono  ufciti  tanti  altri  valenti  Uomitjì  » 

#5  mt&  figlia  del  coflro  Jacopo  Solleciti , di  cui  de'  quali  à  parlerà  altrove. 
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xion  risianelTe  nccìfo  fra  il  popolar  tumulto ,  (48)  onde  ftimd  efpedien- 
te  di  ritirarfi  nel  palazzo  di  fua  refidenza ,  e  per  molto  tempo  noìi 
volle  ricevere,'  ne  veder  tiefluno,  (49J 

La  città  di  Tolentino  ,  come  alleata  della  noftra  comunità ,  fpe- 
dì  Ambafciadori  per  trattare  una  tale  riconciliazione,  e  con  efifo  loro 
tornò  alla  patria  Matteo  Gentili,  che  coli  efercitava  la  medicina,  e 
che  era  ftrettiffimo  attinente  (50)  della  cafa  Bevilacqua  .  Accorfero  gli  Am- 
feafciadori  Afcolani ,  fimilmente  noftri  confederati  ,  ma  inutili  furono 
tutti  ì  tentativi,  perchè  eflendo  flati  chiamati  in  Roma  a  giuftificariì 
i  padri  de'  rei,  talmente  fi  efacerbarono  le  parti,  che  in  vece  di  fce* 
mariì.  Ci  accrebbero  gli  od],  e  le  inimicizie,  che  diffufamente  vengo* 
fjo  riferite  dal  fopradetto  Severini.  Produilero  quefte  difcordie  la  mor- 
te di  Livio  Bevilacqua  fratello  di  Ottaviano  uccifo  a  tradimento  da 
un  giovane  di  cala  Corradi,  eh'  egli  medefimo  aveva falvato  dalle  ma- 
ili  della  giuftizia,  e  furon  morti  altresì  il  Cavalier  Gregorio  (51)  Maf- 
iìlla,  Fulvio  Rofìì,  Baldetto  Brufchi,  Panfilio  Buffi  ,  Antonio  genero 
di  Maria  Bevilacqua,  Battifta  Baldoni,  ed  altri,  che  per  brevità  trala* 
fciamo.  Ebbe  anche  un  colpo  di  fucile  Bernardino  Bracaleoni,  che  ri* 
mafe  miracolofamente  illefo,  e  non  v'  era  giorno,  che  non  accadeffe» 
ro  rifife  ,  e  violenze .  Non  fi  fraarrì  per  quello  il  Noftro  Pancrazio  Gen* 
tilì,  ma  profeguì  con  fommo  ardore  a  procurare  la  pace,  ed  ottenne, 
che  gli  Afcolani  mandaffero  nuovi  Ambafciadori  a  trattarla. 

Suggerì  al  Magiftrato  le  ftrade  che  tener  dovea  ,  per  confeguire 
tin  fine  cosi  fanto,  e  così  neceffario  ,    come  può  vederfi  dalla  lettera  5, 

b  2.  che 

(48)  Seguita  la  morte  di  Paolo  IV. ,  affinché  Meno,  degli  tjomin.  flluf.  di  Sanginefio. 

non  luccedeflero  rqaegiori  tumulti  di  quelli,  che  (53J  Fiori  in  grado  eminente  di  nobiltà  ,    e 

fi  rapportano  dallo  Storico  di  detto  Pontefice,  i  di  ricchezze  nella  Terra  noifra  la  famiglia  iMar-* 

Cardinali  f5  divifero  le  Citta,  e  Terre  dello  Sta-  filla  .    Bafìera  di  ricordar   qui   Barbara   tigliuola 

to  .  La  noftra  Sanginefio  toccò  al  Card.  d'Augu-  del  Cav.  Gregorio  Maflìlla  ,    che   fu  maritata  s. 

fìa  ,  cui  dal  S.  Collegio  venne  conferito    il    Go*  Ciian-Lorenzo  Maffucci  di   Recanati  con  dote  di 

verno  con  Lett.  de'  la.  Decembre    1559.    Defti-  novanta   mila    feudi  .     Viene   alla   chiamata   = 

nò  egli  fatto  i  17.  di  d.  Mefe  per  fuo  Luogote-  Splendore   del  [ejjo  femininu  ,  ed  ornamento  di 

nente  il  Dottor  Albano  Rinalducci   di    Caftigna*  tutte  le  Gentildonne  della  frùziincia  delta  Marca 

no  ,  che  di  quel  tempo  era  Podefià    della  Terra  da  Pietro  Creici  Anconitano   nella    dedica   della 

t-ofira  .  Piò  IV.  con  (uo  Breve  de'    18.   Maggio  fua  Tulliaferoce,Tragedia(\nm\<atz\nWenez\ì<:it\ 

ij6o.  gli  confermò   il  Governo    ad    vitam   cum  i59i._  Chiamafi  ancora  Danna  di  rari   talenti ,  e 

tuefo,  &  mixto  Imperio  ,    &   gladii   poteflate  ,  di  f piriti  gè  nero  fi   dal    P.  Calcagni    nefls    Mem. 

Onde  il  Cardinale   ,    rimoffo  il    Rinalducci  ,    vi  Ifl.  di  Recan.  MeiTìna  per  Vittor.    Maffei    1711^ 

deftinò  il  Dottore  Zannelli  fuo  familiare  .  Veg-  p.  358.  Fondò  Barbara  Maflllla   la   nobile    Can- 

gafi  il  Reg.  delle  Lett.  de'  Super,    pagg.  97.  j   e  pella  della  Pietà  di  Loreto   con  cinque   Tavole 

j  Decr.  e  Rif.  dei  1560.  p.  30^.  di  Bronzo  ,  fralle  quali  vièil  Ritratto  fuo, di  luo 

(49)  Severini  Ift.  Genefirìa  MSS.    p.  jj.  e  i  Padre,  e  di  fuo  Marito  .   Quindi    nel   fuo   Te- 
©ecr.  e  Rif.  del  ij6o.  p.  79.  fìamento  rog.   in  Roma  dal  Not.   Diotn?de  Rieti 

(50)  La  noftra  famiglia  Bevilacqua  ha  prò-  il  di  i?.  di  Gennajo  del  1591.  ordino  ,  che  lì 
dotte  molti  letterati  ,  e  difcende  dallo  fleflb  fii-  erigefìe  colla  di  lei  eredità  un  Monaftero  per  ie 
pitf  di  quella  di  Fermo,  e  di  Ferrara  .  Bonifa-  Vedove  di  Recan.  e  Lor.  ,ed  è  Tuello  ftelTond- 
cio  Bevilacqua  di  Sanginefio  Governatore  di  Forlì  biliffimo  Moniftero  ,  che  oggi  chiamafì  dell' Ai'- 
fu  reintegrato  alla  Nobiltà  Ferrarefe  .  Di  effa  funta  .  V.  il  Calcagni  ,  e  gì'  Iftor»  dsUa  Saut* 
parieremc  più  lotto  ,  e  più  difTufgmsiite  n^lie  Cj^ia  . 
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che  veni  da  noi  pubblicata  nella  Raccolta  degli  Opufcolì  filologici  di 
Scipione  Gentili  di  lui  nipote. 

Piacque  e  Dio  di  reftituir  la  pace  al  paefe,  e  di  benedir  le  cure 
del  noftro  Pancrazio,  onde  dopo  dieci  anni  di  civili  fedizioni  ne  fu 
ilipoìato  folenne  iftromento. 

Non  è  f::cile  ad  efprimerfi  il  credito,  che  fi  procacciò  il  Gentili 
pel  felice  efito  della  fua  generofa  imprefa,  e  le  lodi,  che  ne  riportò 
da'  fuoj  Concittadini,  Non  tutti  però  vedevano  di  buon'  occhio  la 
llraordinaria  riputazione,  a  cui  egli  era  giunto,  ma  moflì  da  quella 
rnagra,  e  perniciofa  invidia,  ('^^)  che  ha  femprc  dominato  nel  fuolo 
.  Genefino,  ardivano  di  fparlare  di  lui,  e  defideravuno  il  di  lui  abbafla- 
mento .. 

Se  ne  dolfe  egli  col  Magiftrato,  e  non  potev;i  darli  pace  d'  effcr 
{COSÌ  barbaramente  corrifpofto.  Vedremo  in  appreflb,  che  fi  verificaron 
pur  troppo  le  milantazioni  de'  fuoi  malevoli,  e  fino  a  quel  fegno  per- 
feguitarono  la  famiglia  Gentili,  e  tutti  quegli  uomini  grandi,  che  eb- 
bero, non  fippiamo  fé  la  fortuna,  o  la  dirgrazia  di  nafcere  in  quella 
Terra,  Continuò  il  Gentili  ad  eiìer  medico  di  Afcoli,  dove  pafsò  a 
miglior  vita  (•>)!,)  nel  1571.  e  venne  fepolto  innanzi  al  maggior  Alta- 
re della  chiefa  de'  PP,  Conventuali ,  colia  feguente  breviflima  ifcrizione_. 

l    i  7    U 

PANCRATIUS  GENTILIS    SANCTOGENESIEI^. 

3IS  ALMAE  HUJUS  ClViXATIS 

jMEDICUS  PHISICUS . 

Ebbe  egli  un  figlio  chiarnato  Gregorio,  (54)  di  cui  fi  parlerà  al- 
trove, né  altro  di  lui  appare  ne'  pubblici  libri  di  Sanginefio. 

Matteo  Gentili  giuniore  padre  del  noftro  Alberigo  fu  uno  de'  fi- 
gliuoli di  Luccntino  ricordato  di  fopra,  e  di  Clarice  Matteucci  ,  e  fu- 
peió  di  gran  lunga  la  gloria  de'  fuoi  maggiori ,  fpargendo  il  fuo  no- 
me nelle  più  celebri  parti  dell'  Europa, 

Qua- 

f5i)  V  Abate  Mario  Francefco  Marietti  (53)  Siano  debitori  di  quefla  notizia  al  Chia- 
y  noflro Concittadino,  che  aveva  incominciato  una  rif.  Sig.  Dottor  Gio.Battifla  Paletti  di  Coma- 
Storia  della  lua  Patria ,  fa  quale  per  Ja  fua  mot'?  chic,  iWedifO  una  volta  di  Sanginefio  ,  ora  di 
se  rimafe  imperfetta  ,  lafciò  fcritto,  che  Sangì-  Urbino,  noto  al  Mondo  per  Opere  date  in  luce 
nefio  e  fituata  fotto  la  coflellazione  del  Capricor-  molto  applaudite  dalla  Rep.  Medica. 
^ZC  ^  ^"  conleguenza  ,  che  tutti  non  fapranno  (J4)  V,  laddove  parlafi  di  Matteo  Gentili, 
abbonai|ii ,  yi  ifgna  lopra  ogni  altra  cofa  1'  in-  e  della  fua  efclufione  dal  Buffo'o  di  Reggimento 
^'»'3f  Ài  vSanginefio. 
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Quale  foffc  il  tempo  del  di  lui  nafcimento  ,'  a  noi  dopo  molte 
ricerche  farebbe  ancora  ignoto,  fé  l'Avvocato  Aleffandro  Macchiavelli, 
noiìro  fingolare  Amico  di  fempre  chiara  memoria,  e  dottiffimo  Profef- 
fore  di  Giuri fprudenza  dell'  Univerfità  di  Bologna  ,  non  ce  ne  aveffe 
dato  dipinto  lume,  colla  fcorta  d'  un  pregevolifììmo  (55)  Libro  ,  che 
aveva  appreso  di  fé  .  Egli  é  quello  un  Canzoniere  del  Petrarca  ftam- 
pato  nel  1494.  ,  e  tutto  poiliilato  di  mano  di  Matteo  Gentili  ,  il 
quale  vi  ha  fparfo  per  entro  1'  Opera  alcune  Critiche  latine  annota- 
zioni ,  e  precifamente  fopra  i  Sonetti  contra  la  Corte  di  Roma. 

Nel  margine  dunque  del  Sonetto 

„  Era  il  giorno  ,   che  ni  fol  fi  ^coloravo 

„  Ter  la  pietà  del  ^uo  Fattore  i  rai. 

Così  il  Gentili  lafció  fcritto  ==:  Hac  die  pofl  mediam  noHem  ^,1517. 
Ego  hdatthaus  Gentilis  Thisicus  SanHo  Genefìenfis  diem  aspexi  ex  D. 
Clarice  D.  Francifci  Mattbaeucà  fi  Zia ,  leHìjJlma  Uxore  D.  Lucenti- 
ni  Gentilis   Varentis  mei^  qui  obiit  ^.1551, 

Fu  la  Pafqua  in  quell'  anno  a  12.  di  Aprile  ,  onde  chiaramente 
può  dedurli,  eh"  egli  nacque  il  dì  11.  di  detto  mefe  dell' anno  r  5 1 7.  Fu 
da  fua  madre  primieramente  allevato  in  Sanginefio ,  e  dobbiam  credere, 
che  fin  da  primi  anni  fuoi  lì  faceffe  conofcere  fornito  di  quel  pronto, 
e  fvcgliato  talento,  che  tanto  a  fuoi  tempi  i'  ha  di  poi  refo  diftin- 
to.  Addottrinato  badevolmente  negli  ftudj  di  Umanità,  e  Rettorica  fu 
mandato  ad  iftudiar  le  fcienze  nell'  Univerfità  dì  Fifa . 

Si  pofe  egli  pertanto  ad  apprender  la  Filofofia  fotto  la  direzione 
("^6)  di  Simeone  Porzio  notiamo  letterato  Napoletano,  e  ad  imparare 
la  medicina  Teorica  dal  celebre  Giovanni  Argentier,  (57)  uno  de'  più 
rinomati  medici  del  fuo  tempo  .  Applicoffi  eziandio  con  gran  fervo- 
re allo  fìudio  della  lingua  Greca,  e  che  in  effa  fi  trovale  molto  av- 
vanzato,  non  ce  ne  lafcia  dubitare  h  fua  latina  lettera  al  Daraftinte, 
di  cui  faremo  altrove  m'^nzione.  Oltre  lo  ftudio  delle  lingue,  e  della 
Filofofia ,  e  Medicina  fi  die  eziandio  a,  quello,  della   poetica   grandilo- 

quen= 

M$)  Conienti  di  Meffer  Francefco  Filelfods  f|5)  A.Ib?nc.  Genti!,  de  Juris,  Interpr.  Dia- 
Tolentino,  Antonio  di  Tempo,  e  Girol.  A!effaa=  !og.  l.  pag.  jUi.  de!l'  edizioi-.a  di  Liplia  . 
drino  fopra  i  Sonetti,  e  Is  Canzoni  del  Petrar-  (y?)  n  ritrae  da  uniL?tt?radi  Matteo  Geni- 
ca,  e  di  Bernardo  Licinio  foara  i  Trionfi.  Vs-  tile  al  duraftante ,  e  vien  confermato  dal  fuo  fi- 
nezia  per  Piero  de  <jiovanni  de  Guerenctii  BeC'-  gliuolo  Alberico  nel  III.  de'  fuoi  Dialoghi  ds 
^amaUo  adi  z?.  Giugao  149^.  in  f.  Jttds  lnt?rpr>  p=  éOQ,  _     . 
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qiienza,  ed  ebbe  per  fuo  maeftro,  oltre  il  Porzio  fopramentovato ,  an- 
che Giamberardino  Bonifacio  Marchefe  d'  Oria,  ficcome  Jafciarono fcrit- 
lo  Alberigo,  (58)  e  Scipione,  (59)  fuoi  figliuoli.  Ridicola  veramente 
è  r  aiferzione  del  Bayle  (60)  che  V  argentieri  infegnaiTe  al  noftro  Mat- 
teo la  giurifprùdenza ,  eiTendo  cofa  certa,  che  T  Argentieri  era  profef- 
fore  dì  Medicina,  e  che  Matteo  fteffo  contefsò  di  aver  da  lui  impara^ 
io  una  tal  facoltà.  Compiuto  avendo  il  noftro  Matteo  il  coffo  de'  fuoi 
ftudj,  pensò  di  tor  moglie,  e  fi  accoppiò  in  matrimonio  circa  il  1549, 
Gcn  (61)  Lucrezia  figliuola  dei  Capitan  Diodoro  Petrelli,  e  di  Lucida 
Cerro,  e  forella  del  chiaro  giureconfulto  Niccolò  Petrelli  (62)  il  Vec- 
chio, Famiglia  molto  ragguardevole  della  patria  noftra  (63).  Era  que- 
lla Donna  fornita  di  fmgolar  bellezza ,  e  di  virtù ,  e  coftanza  d'  animo 
ringoiare.  (64) 

Da  lei  ebbe  il  Gentili  fette  figliuoli  ficcóme  fcrivono  il  Morery, 
(65)  il  Taifand,  Dionigi  Simone,  e  il  P.Niceron,  de'  quali  il  primogeni- 
to fu  Alberigo,  ed  il  penultimo  Scipione;  ficcome  noi  parleremo  di 
am.endue,  così  è  pure  pregio  dell'  opera  il  foggiunger  qui  alcuna  co- 
fa  intorno  agli  altri. 

Manilio  Gentili  dovette  efler  il  (econdogenito  di  Matteo,  giacché 
trovafi  (66)  che  nel  1551.  era  già  nato  . 

Efercitò  (6j)  là  Magiftratnra  nel  Giugno  del  1576.  e  in  fui  ca- 
dere dell'  anno  feguefìte  venne  fpedito  dal  noftro  pubblico  Ambafcia- 
dore  al  Cardinal  Marcantonio  Colonna  Legato  della  Provincia,  e  al 
Pontefice  Gregorio  Xill.  (62) 

Gli  altri  figliuoli  di  Matteo  appellaronfi  (61))  Antonio  ,  Vincen- 
zo ^  (yo)  evinto  5  e  Nevida. 

Quin= 

fjS)  e  (s9)  Aìber.  GeniTÌ.  dt  luris   hitrrpr.  <5!to  AttìbafciatOre  alla  Corte  Cefarea  per  gravif- 

pial.  III.  p.  599.  Sc'p.  Gentil.  Pai-erg.    ad  Pan-  iìn-ii  affari.  Di  iui  ragiona  il  Daraftante Co/we?jf. 

dsiias  àie.  T.  JI.  Edit.  Gravier  p.  zSj.  ad  l^umin.  M^jus    p.  14:.  Col.  I.  Lett.    F.  ,  ed 

{60)  Bayl.  Dift,  Hift.  &  critiq,  artic.  Genti-  Alber.  Gentil.  Left.  &  Epifi.  Libr.  li.  Gap.   f. 
Ms  nella  nota  alla  Lett.   D.  e    forte   confonde  il  (-5;)  Veggafi  intorno  alla  Nobiltà    di    quefli 

dedico    Argentier   con    Bertrando    d'    Argentré  Famiglia  il  Proceilo  compilato    per   gli    Atti  del 

URO  de'  più  dotti  G^ureconlulti  di  Brettagna  mor-  Nor.  Tarquinio  Barnabei  dal  Dottor  Amato  Bff- 

£0  il  dì  13.  di  Febrajo  del  1590.  ,  :il  quale  non  xiigni  Deìegato  Apoflolico  ,  e  ncflro  Pro-Zio. 
fea  che  fare  foia  del  èlondo  col  Medico  fopra-  (^4)  Piccart.  Orar.  fun.  Scip.  Gentilis  p.  ?0. 

ricordato.        •   ^  (6j)  e  [66)  Moreiy  loc.  cit.  Taifand  Vies  des 

(6r)    Rilevan   da   ana    Lettera    di  Alberiso  Jurifc.  Symon  Bibl.  des  Auteuors  du  Droit.  Nice- 

Gentiii  a  Guido  Pandroli  DaiaOxonice  Nonis}]*-  ron.  Merooires  &c.  T.  XV. 
/// 1583.  Morì  Lucrezia  Peirelii  nel  Mele  di  Mar-  (67)  Decr.  e  Rif.  del  157^.  p.  65.  e  feg- 

go  del  IJ9I.,  e  nel  fuo  Teflamento   rogato  dai  K^i)  e  {69)  Dal  Libro  de'  Decr.  e  Rifor.del 

Nor.  Gerefìno  Andrea    Mafcioli   il  di  4.  Marzo  1577.  alle  pagg.    j6.   69.   94.    rifultano  le  varie 

di  detto  Anno  iffituì  fua   Erede  Univerfale  Ne-  Deputazioni  feiicemente  foflenute  da  Vincoozio  , 

Vida  fua    figliuola,  di  cui  fi  parlerà  in  apprelTo.  e  da  Antonio  Gentili. 

(6i)  Niccolò  Petrelli  Seniore  fu  da  Ferdinando  (70;  Jlìber.  Gentil,  de  ]uyi/  Intirpr.  Diaìog. 

j  "t^ '^'  ^^^"^  creato  Cavaliere,   e.  Catella-  II.  p,  574.   =  Non  w'i^fj- ,  parla  egli  con  Quinto 

^°     tj  J'^*^^  ■    ^"  car'ffnro  a  Carlo  d'  Aaflria,  fuo  Fratello  ,  quot  hic  in  duglia   nos  Halite  lo- 

e  a  Ridolio    lì.    JnnFeratore    .   gfercitò    ancora  quentcs  inteìligantì  Ipfi  nefciunt  'vel  unum  fro^ 

fisi  ht~MohtMo  sobilifllpae Presure, e  vena?  ipe-»  fsri  vntum  Italùum  con  quel,  che  fjcsuf» 
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Quinto  Gentili  fece  il  corfo  de'  fuoi  ftudj  nell'  unìverfità  di  Pa- 
dova, e  viene  introdotto  per  uno  degli  interlocutori  ne  dialoghi  de 
Juns  Interpretihus  di  Alberigo  fuo  fratello,  e  da  ciò,  che  ivi  ii  enun- 
cia, può  congetturarli,  che  in  appreffo  paffklfe  in  Inghilterra. 

Il  Padre  Orazio  Civalli  de  Min.  Conv.  (71)  afferifce  nella  fua  vi- 

iìta  triennale  mss.  che  Quinto  componeffe  la  feguente  opera,  ma  noa 

fappiamo  fé  abbia  giammai  veduto  la  pubblica  luce  =;  Encomìum  ìllu- 

jir'mm  omnium  Vironim  m  mclìta  Vatavina  Academ'ui    publke  profi' 

tent'mm . 

Oltre  dì  quefti  fei  figliuoli,  ebbe  il  noftro  Matteo,  come  djcem. 
mo  di  fopra ,  anche  una  figlia,  cui  pofe  il  nome  di  Nevida . 

Merita  di  effer  qui  riportato  1'  elogio,  che  di  effa,  e  di  Lucre- 
zia fiia  madre  fece  Roberto  Gentili  di  lei  nipote  in  una  (ji)  lettera 
diretta  al  noftro  Matteo  1=^  'N.on  habeo  quicquam  m  terrìs  te  charmsi 
qui  nec  habes  nullum  charhrem  me  "M-epote  tuo  ^  non  ipfum  parentem 
meumi  y^LB  E^ICUM  )  ^non  ornatijfimum  patruum  SClVìOlSLEhl 
film  tuos  j  non ,  Ji  ad  reliquos  filh^  vertis  ocellos ,  ad  fiorem ,  quam 
a'ts ,  filiorum ,  Av'itam  meam  T^E^VID^A^^ non  fi  ad  av'tam  illam 
.rneam  LUC^ETlAM.^  uxorem  tuam^  quamfmpfffime^  cum  pìetate 
fumma  praedkat  "Pater ,  nulUque  non  conferendam  veterum  faemìna' 
rum  affìrmap s  ^^^^  cum  fuis  viris  con'junH'ijJlme  vixer'mt  ,  ^  Itberos 
juos  y  non  genuine  Vfiodo^  fed  ^  educajfe  j  non  ISLutrkt  aVicui  redem- 
ptae  cominenda^e  ,  cekbrantm  a,  [criptoribus  cum,  laude  ^umma\  ^ 
manfura  in  qmnem.  pofierhatem . 

Fu  ella  fpofata  al  Capitan  Venanzio  di  Ottaviano  Bevilacqua  il 
di  li,  di  Maggio  del  1573.  come  apparifce  ne'  libri  Matrimoniali  del- 
la Prepofitura  di  S.  Michele.  (73) 

Nacquero  da  quefto  matrimonio  Biagio,  (^74) Ottaviano ,  (75) Cor- 
iielia,  {"]())  Celfo,  (-jj)  e  Quinzia,  {']%)  da  quali  poi  difcefe,  per  ta- 
cere 

(71)  Air  Abate  Laocellottl  noi  fiatr»  debìeo^  „  fa  confirnosta  da  N'onf.  Rmo  di   Camerino  li 

ri  di  quella  notizia  comunicataci  con  Leteerade'  ,,  if.  di   Mageio  qorrente ,    tu    fatto  in  Cala  di 

30.  Lagljo    1568,  ,   ma    non   parlandone   alcuno.  ,,  MeiTer  Dlodoro  Petrelli  nella  Contrada  di  Ca- 

Scrittore ,  non  fapremmo  qual  fede  preflarfidebp  ,,  pocjfte'lo     Teftitnonj  Qio,  di  Braca  ,e  Battirta 

ba  al  P,  Civalli  .  ,»  di  Recchoie,  dal  «'rete  O.  Gto,  Bittifta  Mal- 

(71)  Lettera  premefla  all'  Opera  di  Alberigo,  „  piglia  con  licenza  di  meRomlo  BarnabeiRet» 

Gentile  intitolata  =r  Lfd'ona  yiì-gilianie  Fj>r>t  „  tore  della  Chiefa  di  S.Michela. 

la  quale  fu  dedicata  da  Roberto  di  Jui  iìgliualo  (74)  Biagio  nacque   il  dì    ?.   Febrara  i;79. 

=  Matthceo  Gsntili  Philofopho ,  (T  Medicince  Do'-  Libr,   !.  de'  Battez.  delU  Chiefa  Collegiata. 

ifori  .Avo  clan' fimo  ,  òr  eptima  p.  i.  (7J)  Ottaviano  addi  8.  aprile   i5Ì?i,  e  fu  te- 

(7?)  £.ibr,   I.    pag.    10.    ivlelfer    Venanzo  di  nuto  al   S.  Fonte  da   Cintia  Mattai  fpofata    dal 

„  Ottaviano  Bevilacqua,  e  Madonna    Nevida   di  noflro  Celebre  Letterato  Guido  Gualtieri  il  dbr. 

„  MeiTer  Matteo  Gentile  di  quefta  Terra  di  Saa  Giugno.  1^66.    Fa  Ottaviano    Cavalier   di   Griffo 

„  Genefi  adi  ii.    Wagsio  157?.  fj  fono  cognionti  dell'  Ordine  di  Port,)gallo. ,  e  nrijr'i  nei    1^48. 

f,  in  S.  MatricQonio  ,  fatte  le  tre    Colite    Moni-  (70')  Gjrnelia  fu  battezzata  li  ii.  Luglio  ijS'J 

„  zioni  in  tre  giorni  feftivi,  ed  edendoci  il  ter-  4a  Dai  Oliviero  Olivieri  . 

„  zo  grado  dilpenfato  da  Gregor.  XIII.   alli  zS.  (tj)  Celfo  i.  Oece-ribi-e  ryJS. 

.t,  di  Febrajo  1572^- .  come  apparifce  nella  Difpea-  C7S)  C^iiazia  ij.  Nj/enaiics  ijSj. 


avi  UOMINI  ILLUSTKI 

cere  molti  altri  infìgnì  foggetti  di  quefìa  famiglia  j  il  celebre  P.  Ve= 
jianzio  Bevilacqua,  che  il  Cintili  (79),  beKchè  ingannato  da  lui,  non 
tìubitó  di  chiamare  gran  letterato. 

Egli  é  pero  tempo  di  ritornare  a  Matteo,  d'  onde  ci  dipartimmo. 
Si  adopero  con  tanta  riputazione  il  Gentili  nel  maneggio  de'  pubblici 
affari,  che  in  picciol  tempo  divenne  i'  arbitro  del  paefe  ,  e  di  univer- 
■fal  confentimento  a  lui  affidavanfi  gì*  intereffi  di  maggior  importanza , 
Dubitando  in  oltre,  che  il  Gentili  poteffe  abbandonar  la  patria  pes: 
efercitare  altrove  la  Medicina,  ftabilirono  di  eleggerlo  per  loro  medi- 
co, come  fegui  nei  1552..  (So)  con  fingolar  piacere  di  tutti  gli  abi- 
tanti . 

Accettò  il  noftro  Matteo  fomigliante  elezione,  e  fi  diportò  nelf 
efercizio  del  fuo  impiego  con  tale  attenzione,  e  con  tal  profitto  de" 
Malati,  che  nel  dì  3.  di  Febrajo  dell'  anno  feguente,  venne  dal  Con-' 
figlio  (2i)  a  pieni  voti  confermato.  E  fu  queila  certamente  una  pir- 
ticolar  diftinzione  pel  Gentili,  giacché  in  que'  tempi  non  erano  molto 
in  ufo  in  Sanginefio  le  conferme ,  e  compiuto  1'  anno  del  loro  Officio' 
lì  coftumava  di  elegger  altri  foggetti  in  ogni  profelTione  ,  non  efcluft 
gli  fteffi  Podefti,  che  anche  dopo  il  femeftre  della  loro  elezione  veni- 
vano fenz'  alcun  motivo  efclufi  dall'  officio  per  furrogare  degli  altri. 

Per  decreto  pubblico  (82) fu  egli  mandato  nel  1558.  Ambafciado- 
re  del  Comune  a  Gio.  Maurizio  Conte  della  Stacciola  ,  e  Signore  di 
Tolentino,  dal  quale  fu  cortefemente  accolto  ,  ed  ottenne  ciò,  che 
defiderava  la  patria  fua. 

Difcorfe  fubitamente  la  fama  del  Gentili  per  la  città,  onde  que 
Gentiluomini  rifolfero  di  averlo  per  loro  medico,  ficcome  fegui  ai?, 
di  Luglio  dello  fteffo  anno. 

Corrifpofe  egli  a   tanta   amorevolezza  ,   non   folo   colla  diligenza 

nella  fua  profeffione ,  ma  con  affezione  ftraordinaria  eziandio  impreftan- 

do  a  21.  di  Ottobre  del  1558.  fomma  confiderabile  di   denaro  (83)  a 

quel  pubblico,  che  poi  nel  feguente  anno  il  dì  20,  di  Febbrajo  gli    fu 

j-eftituita.  Singolare  è  la  conferma  datagli  nel  Luglio  del   (84)    1559. 

accre- 

(79)  Cinelli  Bibl.  Voi.  ^canz.  XlV.VoI.in.  la  Signoria  efercitata  dai  Conti    Mauruzj   nei/a 

Venezia  1746.  per  f  ^tbrizzi .  Di  molti  altri  Sog-  Citta  di  Tolentino  fia  attualmente  (crivendo  un 

getti  della  Famiglia  Bevilacqua  parla  con  lode  il  celebre  Letterato  della  noflra  Provincia, 
noftro  Bernardino  Baldoni  nel  (uo  Setretario  itxi'  (85)  Ci  confeffiaroo  debitori  di  quefia  noti- 

preffo  in  Venezia  per  gli  Eredi  Gurrigli  i6i8.  zia  ai  signori  Gonfalonieri ,  e  Priore  della  Citta 

'»  4-  di  Tolentino ,  che  con  loro    cortefififiroa   Lettera 

(96)  Decr.  e   Rif.  del    1551.  p.  35.  Die  18.  de'  18.  Settembre  1769.  fi  degnarono  di  comuni- 

Febr.   z:  Quod  habeaiur  prò  elecìe  l^lagifier  ,  Cr  carcela  . 

DoH»r  exiwifts    nutlh^us    Gentilis   Genefius  prò  (ÌÌ4)  L'  eleeantiflìma  latina  Lettera  patenta- 

unno  futuro  incipien  ip-c.  proximis   Kalen.  Mar'  le  (omminifirataci  da   quell'    Il/ifto    Magifìraco  , 

^"  ^^'  verrà  da   noi    inlerta  nella  Raccolta   degli  cpu- 

(61)  Cecr.  e  Rif.  del  155?.  pagg.   39.  166.  Icoli  GeEtiliani,  che  li  fìanoperà  in  Napoli. 

ts^j  Decr.  e  Rif.  del  jjj8.  Fa£g-5i.  iS.oel- 
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accrercéndogli  a  dugeilto,  che  ne  aveva  d'  onorario,  altri  quaranta ficR 
rini,  che  1'  anno  appreffo  furono  aumentati  fino  a  trecento. 

Nel  15Ó0.  ftrinfe  egli  amicizia  col  Dnraftante  (85}  di  fopra  meo* 
tovato,  dai  quale  viene  grandemente  celebrato  in  una  lettera  latina, 
con  cui  al  Duca  Guidobaldo  della  Rovere  una  fua  operetta  intitolò. 
Giunfcro  in  queft'  anno  a  fua  notizia  le  civiche  difcordie,  e  ^Ic  inter- 
ne rivoluzioni  della  patria  noftra ,  per  cui  fi  commifero  tante  ftragi, 
e  perì  il  più  bel  fiore  de'  noftri  concittadini ,  come  abbiam  detto ,  lad- 
dove fi  è  ragionato  di  Pancrazio. 

Accorfe  egli  per  fommlniib-are  un  qualche  rimedio  a  tanti  mali , 
ma  la  divin'  Arte  Ippocratica,  eh'  egli  poflTcdeva  in  grado  eminente, 
e  che  infinite  volte  curato  aveva  i  malori  più  pertinaci  de'  fuoi  citta- 
dini, punto  non  giovò  in  quella  circoftanza  .  Infatti  per  curare  una 
convulfione  così  violenta  vi  abbifognava  un  farmaco  piit  efficace  di 
quelli,  che  gli  fomminiltrava  il  teforo  della  materia  medica,  i  quali 
ordinariamente  hanno  una  forza  affai  limitata, 

Sofpettiamo  anzi ,  che  colla  di  lui  prefenza  fi  aggravaffero  le  do* 
mcftichc  diflcnfioni,  giacché  dopo  breviffimi  giorni  lo  troviamo  ritor- 
nato in  Tolentino. 

Quivi  egli  fi  trattenne  fino  ai  30.  di  Ottobre  del  1562.  nel  qual 
fpazio  di  tempo,  rifcofle  fempre  da  quella  Città  fingolare  ilima,  ed 
onore;  ma  fopraggiuntagli  una  pericolofa  ed  oftinata  malattia,  rifolvet- 
te  di  rinunziare  il  fuo  impiego. 

Softituì  dunque  (86;  in  fuo  luogo  il  Dottor  Taddeo  Stampetta 
dì  Monte  dell'  Olmo,  e  quindi  riportata  ampliffima  teftimonianza  dell' 
ottima  fua  condotta  ,  fé  ne  partì . 

Ritornato  in  patria  penfarono  i  fuoi  cittadini  di  volerlo  di  nuo- 
yo  per  loro  medico;  onde  ne  fu  a  pieni  voti  acclamato  il  dì  18.  A-> 
prilc  del  1562..  per  Collega  di  Pancrazio  fuo  fratello  .  Memore  perà 
il  Gentili  {^j)  del  cattivo  incontro  avuto  co'  fuoi  cittadini  nell'  affa- 
te enunciato  di  fopra,  e  vedendo,  che  ancora  bollivano  1'  interne  ri- 
voluzieni  della  fua  patria,  rinunciò  una  tal'  elezione  a  30,  di  detto 
xncfe ,  fcufandofi  di  non  poterla  accettare ,  perchè  folamente  attendere 
voleva  a'  fuoi  ftud),  ed  al  riftabilimento  della  fua  falute. 

Abbiamo  però  dai  Duraftaote ,  (88^  che  nel  1566.  era  egli  Medi- 

G  co- 

{85)  ProhlemaU  Jani    TAanbxi   Tìaraflantìs  (88)  HuraHante  Lum.  Majut  p.  t^r.  CoI.I. 

rhìftci,  <&  Mcdki  Sanaojuflgm  Sic.  Vsnetiis  ex    Lett.  G.  =  GEMTIUS  in^eniofus  alacei- ,  ae  pe- 
Offic.  Stella  Jtrdani  Ziletti  1567.  ritifimus  Medicus  ,  olir»  TOLLEMTIMO  ,  num,- 

(86)  Decr.  e  Rif.  di  Tolentino   del  iy«i.  BUROO  S^NCTl  SE^PULCRKldido  plunmuat 

(87)  Decr.   e  Rif.  di   Sanginefio   del  J5^s.    cum  omniut»  graiù,  UH  prafmt  ^  buie  pr:e^. 
pag;.  31.  16.  41. 
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co  della  citta  di  S.  Sepolcro,  e  quivi  per  quanto  noi  fappiamo,  (89) 
fitttt  fino  al  1571. 

In  queft'  anno  a'  26.  di  Ottobre  fu  eletto  (90}  a  medico  della, 
cofpicua  citti  di  Afcoli  per  fuccefìbre  di  Pancrazio  Gentili ,  che  ivi , 
come  abbiam  detto,  con  tanta  gloria  aveva  terminato  i  fuoi  giorni. 
Fu  egli  confermato  nel  fuo  impiego  ai  19.  di  Decembre  del  1 572. 
(91)  per  un'  anno,  e  quindi  di  nuovo  per  un  altr'  anno  il  dì  29.  di 
Marzo  del  1573^ 

Negli  anni  feguenti  non  fi  ha  pib  di  lui  altra  memoria  ne'  pu- 
blic! libri,  ficcome  ci  aflìcura  il  fuddetto  Falletti,  (92)  il  quale  per 
fua  gentilezza  ne  ha  fatte  ricerche . 

Dobbiam  però  credere ,  eh'  egli  faceife  ritorno  in  Sanginefio ,  per- 
ciocché quivi  dimorava  nel  1574.  trovando  noi,  che  nell'  Aprile  di 
detto  armo  efercitava  la  Magiftratura .  Con  danno  irreparabil  della  fua 
patria  eran  periti,  comQ  dicemmo,  i  più  illuftri  cittadini,  onde  il  no- 
itro  Matteo,  che  aveva  una  mente  valla,  e  penetrante,  fi  addofsò  il 
regolamento  di  tutte  le  cofe  del  comune,  e  fenza  di  lui  non  tì  reca- 
va a  fine  alcun'  affare  d'  importanza.  GÌ'  invidiofi  fuoi  emuli  vedeva- 
no di  mal'  occhio  1'  ingrandimento  del  noftro  Gentili,  e  cercavano 
ogni  via  per  disfarli  di  lui.  Ma  il  fuo  tenor  di  vita,  il  credito,  che 
fi  aveva  acquiftato,  (93)  e  1'  aufterità,  e  gravità  de'  fuoi  coftumi  dif- 
iìcultavano  i  loro  difegni .  Fioriva  in  quc'  tempi  la  Confraternita  de' 
SS.  Tcmmafo,  e  B;irnaba,  eretta  fin  dal  1365.  nel  Rione  di  Brugia- 
no  in  una  chiefa  fottopofta  al  Rmo  Capitolo  di  S.  Pietro  in  Vatica- 
no, ed  efente  dalla  giurifdizione  del  Vefcovo  diocefano. 

Nelle  c-^St  di  quella  pia  Confraternita  fi  adunavano  le  perfone 
più  favie,  ed  illuminate  della  patria  noftra  per  efercitarfi  ncU'  opera 
di  piet^ ,  e  non  vi  erano  ricevuti  fé  non  che  foggctti ,  che  aveffero 
dato  faggio  éì  probità  di  coftume,  e  che  fi  dilli ngueffero  dall'  :=J 


5» 


Infinita  fchiera  de'  Sciocchi .  „ 


inoffi  da  fpirito  di  divozione ,  e  forfè  anche  da  curiofità  alcuni ,   che 

per 

.  j.^^'^  *^°*'  «'  afficurò  Monf.  Andrea  de' Con-  provìdeatur  de  alie  Medico  docio',    Ù"  txcellentè 

ti  di  Bivignano  Vefcovo  di  qnelia  Città  con  Let-  loco  D.  M^TTHjEI  GENTILIS . 
tera  de   21.  Giueno  1769.  (jj)  Abbiam  tolto  qnefl"  elogio  dalle  Rifor. 

(90)  €  (91)  Decr.  e  Rif.  d'  Afcoli  del  1571.  e  Decr.  di  Sanginefio  der  1J5J.   p,    166.  ,  dove 

f.  :?89.  4S0.  legEonfi  ìe  feguenti  tjfprefTiooi  z^MagifierMAT-^ 

,      '9i)  Con   Lettera  de    30,   Luglio    1769.  ci  THMUS  GENTILIS  ad  annum,  completo  pyim;r. 

icrifle  il  lodato  Sig.  Paletti,  che  folamente  in  un  in  Phificum,  ftantibus  ejus  bonis  meriu's ,t»oruitf'^ 

^en.  Configlio  tenuto  in  Afcoli  li  18.  Aprile  1 574.  fmvitate  ,  vita?  au/ìeriiate ,  eir  boititaU ,  nec  non 

L^A^  potato  quanto  fiegue  ~   Ex  extra  prcpo-  diligcntia ,  &  arte  fumma  in  morbis  medeiidìs  % 

ptA  àmt  3  »t  mmeretur  £>.  X).  ^mianis  quid  rffirmetur  ,  &  prò  refimaU  èaùeatur , 
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per  degni  riguaEdi  qui  non  vogliamo  nominare,  fecero  iftanza  d'  efler 
afciitti  in  qucfto  ceto  ,  e  d'  effere  ammefli  alle  conferenze ,  che  da  ef- 
fi  fi  tqnevaoo.  Non  fappiamo  veramente  per  qual  motivo  fbflfero  riget- 
tati, giacché  ne'  libri  delle  Congregazioni  della  Confraternita,  fi  veg- 
gono efclufi  dalla  pluralità  de'  voti  fenza  recarfene  la  ragione. 

Un  tal  rifiuto  efacerbò  nuovamente  Io  fpirito  intollerante  de'  Gè- 
ncfmì ,  e  incominciarono  a  fpargere,  che  nelle  cafe  della  Confraternita 
fi  tenevano  conventicole  ereticali  ,  e  fi  faceva  fafcio  d'  ogni  erba . 
Qiieila  voce  eccitò  grandiflìmo  rumore  nel  popolo  minuto  ,  facile  a 
creder  tutto,  onde  s'  incominciò  a  findicare  le  operazioni,  i  fentimen- 
ti,  le  parole,  e  fino  gli  atti  di  quelli,  che  componevano  la  Confra- 
ternita. Si  videro  quindi  citati  diverfi  di  loro  innanzi  al  Tribunale 
,  fantilfimo  dell'  Inquifizione,  ed  altri  in  feguito  arreftati. 

Il  nofìro  Matteo,  che  era  pratichiffimo  delle  cofe  del  mondo, du- 
bitando ,  che  per  malignità  de*  fuoi  nemici  poteflTero  apprenderfi  in 
finiftro  fenfo  le  di  lui  conferenze,  fors'  anche  innocenti,  penso  di  dar 
luogo  alla  fortuna,  e  di  porre  in  falvo  fé  fteffo,  e  la  famiglia  fua. 

Comunicò  a  Lucrezia  Petrelli  fua  moglie  quefto  fuo  divifamento, 
affinchè  lo  aveffe  feguito  con  tutti  i  loro  figliuoli  in  luogo  ficuro;  le 
fece  comprendere  il  pericolo,  che  gli  fovraftava  ,  e  la  neceflìtà  in  cui 
trovavafi  di  abbandonare  la  patria  per  fempre.  Senti  Lucrezia  con  gran* 
diffima  forprefa  dell'  animo  fuo  la  rifoluzione  del  marito,  ma  non  fi 
fmarrl. 

Profittando  anzi  dì  quelf  autorità,  che  colle  dolci  (uc  maniere, 
è  colle  rare  fue  virtb  fi  era  ella  conciliata  fui  di  lui  fpirito,  chiamò 
in  fuo  ajuto  tutti  i  vezzi,  e  le  lufinghe  dei  feflb,  e  fi  oppofe  coftan." 
temente  alle  di  lui  rìfoluzioni , 

Gli  confefsò  elTer  neceffario  il  di  lui  allontanamento ,  e  gli  accor- 
dò di  condur  con  effo  lui  il  Primogenito  fuo  Alberigo,  Podefta  in   al- 
lora della  città  di  Afcoli,  e  che  ormai  giungeva  al  quinto  luiìro  deli- 
età  fua.  Circa  agli  altri  figli,  fece  a  lui  riflettere,  che  efiendo  anco^* 
ra  in  età  molto  tenera,  ed  aiTuefatti  al  dolce  clima  deli'   Italia,   era 
molto  pericolofo  il  trafportar|i  altrove,  e  eh'  ella  per  la   loro   confer- 
vazione,  avrebbe   piuttofto  facrificata  fé  medefima  al  dolore  d'  una  vo- 
lontaria vedovanza,  col  rimanerfi  in  patria  alla  loro  cura,  e  alia  loro 
educazione.  Accompagnò  quefto  difcorfo  con  interrotte  parole,   e  con 
qualche  lacrima,    onde  Matteo,  eh'  erafi  al  di   lui   pianto   intenerito, 
le  accordo  ciò,  che  volle.  Convaf^tis  tgkur  cìam  rebus ^  é)'   collsB'ts 
SarcmuUs^  fcrive  il  Piccart,  (94)  éf  acerbìffimo  vakUxori  Jiberijqus 
dìBo^  ex  Italia  in  Carmolam  Vicinam  contendh., 

e  2  Qiis* 

(94)  fhcdfU  Orai,  fansbr,  Seipionit  Gmilis  pag.  i»,  &  fe^. 
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Quella  Tua  precipitofa  fuga,  queft'  abbandono  della  moglie,  e  É- 
■gii,  che  teneramente  amava,  queii'  avere  in  apprelTo  fcopertamente 
profetata  la  Reiigion  de'  Pioteftanti,  e  quell'  aver  fcelto  per  far  le 
conferenze  una  chiefa  non  foggetta  all'  Ordinario,  potrebbero  far  giu- 
ftamente  forpettare,  .che  non  foffeio  affatto  infufliftenti  le  voci  ,  che  fi 
vcrano  diffeminate  contro  di  lui.  Comunque  però  fia,  ficcome  la  cogni- 
zione dell'  interno  degli  uomini  è  rifervata  a  Dio  Ottimo  Maffimo, 
così  ci  a.fterremo  .noi  dal  formare  alcun  giudizio  fulla  realtà  delle  ac- 
icufe  date  al  r.oftro  Gentili,  ed  abbracceremo  ben  volentieri  il  fenti- 
^nento  dell'  immortai  Muratori,  jche  lafciò  fcritto  (92)  effer  miglior 
vconfiglio,  che  mifere  creature  ci  guardiamo  -dal  voler  fi  facilmente  en- 
trare nei  gabinetti  di  Dio  per  voler'  interpetrare  gli  alti  fuoi,  e  fpeffo 
infcrutabili  giudiz) ,  e  per  voler  giudicare  gli  afcofi  penfieri  degli  uo- 
jnini,. 

Partito  egli  appena  colla  fola  compagnia  di  Alberigo  fuo  figliuo- 
lo, fi  pentì  di  aver  lafciato  Scipione  alla  Madre,  onde  volle  fermarfi 
5n  luogo  ficuro  per  fino  a  che  gli  fofle  riufcito  d'  averlo.  Incaricò 
pertanto  alcuni  fuoi  corri  fpondenti  di  rubarlo  deliramente  alla  madre 
fpttp  il  prctefto  di  una  paifeggiata 

Efeguirono  i  fuoi  amici,  e  foiTe  piaciuto  a  Dio,  che  non  I'  avef- 
fcro  giammai  fatto, quefto  barbaro  comandamento  di  Matteo, e  riufcito 
Joro  felicemente  il  malva^gio  difegno,confegnarono  Scipione  al  fuo  padre, 
che  premurofa mente  afpettavalo,  perchè  aveva  forfè  fcorto  dalla  generofa 
fua  indole,  quale,  e  quanto  profitto  dalle  fcienze  doveva  un  giorno  ricavare. 

Penetrò  nel  più  vivo  del  cuore  a  Lucrezia  quefl:o  rapimento  del 
tenero  figliuolo,  e  ne  fcrifie  rifentitamente  al  marito,  (<)6)  onde,  ^ua 
minute ,  qua  animi  firmitate  foem'ma  fuerit ,  non  difficile  efl  coUigere . 
In  compagnia  dunque  di  Alberigo,  e  di  Scipione  altro  fuo  figliuolo 
profeguì  Matteo  il  fuo  viaggio  per  la  Carniola .  Die  contrafegni  si  lu- 
minofi  (97J  di  dottrina,  e  di  onoratezza  ,  che  i  Reggenti  di  quella 
Provincia  non  folo  gli  accordarono  il  potervifi  ftabilire,  ma  1'  onorarO' 
no  altresf  col  titolo  di  Protomedico  (98)  della  Provincia  con  grandiflii- 
mo  ftipendio^  e  con  tali  vantaggiofe  condizioni,  che  impoflìbile  era  il 
yicufarle, 

Fiffato  in  Lubiana,  o  fia  Laubach,  capitale  della  Cai-nìola,  il  fuo 
foggiorno,  fi  occupò  col  maggior  impegno  a  corrifpondere  alla  fama, 
$he  gii  fuonava  chiariflìma  dell'  onor  fuo ,  Dopo  qualche  tempo  il  fuO 

piìi 

(9y)  Annal.  4'  Ital,  T.  V.  ?diz.  di  Venesrf»  (97)  e  (sJ)  Plceàrtr  loc.  de  p.  %i>  P>i  St 

1^0)  Piccart.  Ipc,  cit.  pag.  p. 
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pili  fedo  psnfiero  fu  di  mindare  Alberigo    in  InghlItetTa,  e   Scipione 
a  Fabingi,  acciò  maggiormente  fi  perfezioniifei-o   nella   carriera    delle 
fcier.ze,  còme  a  ftio  luogo  dim mitreremo.  Gli    ftiva   psró    troppo   fifla 
nel  cuore  T  ingiuria  ricevuta  da  fuoi  cittidiai,  né  fapeva  confolarfi  d' 
eifere  flato  coitretta  ad  abbandonar  la  moglie,  e  i  fuoi    cari   figliuoli. 
Accrebbbe  le  fue  fmanie,  e  la  fui  difperaiione  1'  aver  fentito,  che  fe- 
gùlta  appena  la  di  lui  partenza  dalla  patria  ,    avevano   i    miniftri   del 
governo  proceduto  col  miffimo  rigore  contro  di  lui ,  condannandolo  in 
contumacia  alla  galera  in  vita,  e  confircandògli  tutti  i  fuoi  beni.  S^p- 
pe,  che  per  di  lai  cagione  erano  ftiti  condannati  a  fimil   pena    Albe- 
rigo suo  figlio ,  Pietro  Gentili  fuo  cugino ,  Gregorio  di  Pancrazio  Gen- 
tili suo  nipote,  Aleffandro,  e  Camillo  Brufchi ,  e  Girolimo,  ed  Anto- 
nio Vi/gilj ,  che  ad'  efempio  di  Matteo  erano    fuggiti   dulia   Patria ,  e 
confuglari  in  luogo-  ficuro. 

Non  potè  contenerfi  il  noftro  Matteo  al"  ricéver  tali  notizie ,  on- 
de fi  feaglió  col  più  feroce  fdegno  contro  i  détti  mìnì/lri .  Ne  fparla- 
va  egli  à  piena  bocca  in  publico,  ed  in  privato,  e  li  ptoé  talmente 
jn-  odio ,  che  non  trafcurava  occafione  di  caricarli  d'  ingiurie  ,  di  vit- 
tupcrj,  e  di  villanie,  coftume  che  poi,  cóme  vedremo,  mantenne  fi- 
no alla  morte . 

Gontinuò  egli  intanto  a  trattenérsi  nella  Carnìola ,  in  cui  il  buon 
esito  delle  cure,  che  intraprendeva,  gli  avèvan  conciliato  la  ftima,  ed 
amicizia  d^el  Baron  Khisl  di  Kiltenprun,   è  dì  Giorgio  (g^)  di  lui  fi- 
gliuolo, uno  de'  più  celebri  ambafciadori  Tedeschi,  ma  il  di   lui   im- 
prudènte contegno  di  fparlare  così   frequentemente  della  Romana  Cor- 
te, gli  fcemò  notabilmente  quei  credito,  che  dianzi  erasi  procacciato. 
Ihcominciò  a  fentir  mormorare  della  di  lui  condotta  ,   onde  non  vi  sì 
credette  più  sicuro,  e  pensò  di  sloggiarne.  Ve  1'  induflc  maggiormen- 
te fioo)  un  Editto  fantiflìmo   publicato   per   ordine   della   Sereniflìma" 
Ofa-  d-  Auftria,  in  cui  si  comandava ,  che  nei  fuoi  Stati  ereditar) ,   si 
dove'fìc  pròfeflate  la  fola  Religione  Cattolica,  e  che   non   vi    poteflero 
feggiornare  persone  fospette  di  altra  Religione,  La- 

.    (99)  Alter.  Gentil,   de  Legatioa.   Libr.  Ili,  bile  Vcsrcainente\  che  una  tal  Legge  fòflie  pro- 

pj  lù.  r^àw  (T  fi  cuM   Barone  Khiìs  verftitui  mulgata  dal  ropradetto  Imperatore  ,,  poiché   egli 

non  (ìc ,  ut  cum  altero  fiem  t  quìi  tamen  dt  ili»  nacque  il  dì  9.  Luglio  del  1J78.J  oiide  nel  teai- 

a-'ppttthceo  Patre  non  audio,  qui  etiam  fanti  Ha"  pò  ,  che  il  Gentile  (gombrò   la  Carniola  ,  che  fu 

rifime ,  dam  Medicut  utriufque  Ducatus  Carnìo-  circa  il  1580.,  i'  /^rciduca  Ferdinando    noa   a^- 

dani  fuh ,  &  cum  iltufifijftyno  ipfius  Parente  to-  giugneva  ancora  af  terz'  anno  dell'  età  Tua  .  Egli 

taqu:  fanilia  nobiiijftma  ,    0"   annor    qmdeta  fé  h  più  dicevoie  ,  che  ciò  prefcrivefTe  Ridolto  U., 

piarci  bàbaitì  il  quale  fuccedette  a  Mailìiniliano  li.  Padre  fuo 

(roo)  (i;i\  ci  cade  in  acconcio  di  corrqégere  nel  1576.    V.    il    Fontanili.    Eloq.  'Ita'.    Vencz. 

uno  de'  (olici  errori  di    Monf.  Fontanini'',    che  ijn.  per  Chrift.  Zsn.  a  p.  405.  Zeno    Noe.    alla 

sfuggi  alla   diligenza  dei"l'  inamorcale  Appoftoio  Bibl.  Ital.  del  Foacan.  Venez.  per  Giò.    Battifla 

Zeno'i  Airèrifee  egri ,  che  Matteo   colla   fua  fa^  Pa'quali  175J.  ,  e  gli  Scrictori    delle  Vite  degl' 

miglia  dovette  partire    per    Editto  dell'   Arcidu-  IiaperatOri . 

fi« ,  ed  iait  Imperatore  Fsrdinaads  1,1.    ImpoHì^ 


\ 
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Lafciò  dunque  I'  Akmsgna  circa  il  1589.,  e  fi  ritirò  in  Ingtiìl- 
teira  ,  e  probabilmente  in  Oxford  in  Cafa  del  fuo  Figliuolo  Alberigo. 
Di  la  pafsò  a  Londra  ,  e  quivi  certamente  dimorava  nel  1580. ,  come 
lìfulta  dalla  lettera  a  lui  fcritta  da  Gio.  Ottomanno  nel  Febbraio  di 
detto  anno  ,  e  dalla  rifpolla,  che  daremo  in  luce  nella  Raccolta  de- 
gli Opufculi  Gentiliani  (loi). 

Non  terminarono  pero  le  periecuzioni  ,  e  le  oftilit^  de'  Geneiìni 
contro  il  noftro  Mattea  ,  benché  lontano  fofle  le  mille  miglia  da  lo- 
ro .  Ricadde  in  queft'  anno  la  confezione  del  nuovo  Buflblo  di  Reg- 
gimento, e  chiamarono  a  prefiedervi  Pier  Francefco  Pico  Uditore  del 
Cardinal'  Aleflandro  Sforza  Legato  della  Marca  ,  che  vi  fi  trasferì  nei 
Mefe  appunto  di  Febbrajo  di  detto  anno. 

Rimafero  pertanto  dal  nuovo  Buffolo  efclufi  Matteo  Gentili  ,  e 
tutti  gli  aderenti  del  medefimo  ,  che  avevano  per  timore  dell'  Inqui* 
iìzione  abbandonato  la  Patria  ,  e  perchè  non  avevano  fuggetti  idonei 
da  foftituirvi,  gli  prefero  anche  delle  Famìglie  più  vili  del  Paefe,  che 
pochi  giorni  appreflb  vennero  ex  Officio  rimoflì  dal   Cardinal  Legato  . 

Dubitando  però  i  Gcnefini  ,  che  col  tratto  del  tempo  potefle  il 
Gentili  ,  o  i  di  lui  fucceffori,  riclamare  i  loro  diritti  ,  fecero  emana- 
re dall'  Uditor  Pico  fotto  il  di  25.  di  detto  Mefe  un  lunghiffimo  De- 
creto, che  daremo  per  extenfum  nella  noftra  iftoria  Genefina.  (102) 

Si  prefcrive  in  eflò,  che  non  fi  doveflero  in  avvenire  fotto  qualfi- 
vòglia  preteflo  annoverare  nel  numero  de'  Priori ,  e  de'  Configlieri  per- 
fone  di  qualfivoglia  grado  ,  e  condizione,  che  foffero  fiate  condannate 
dagli  Ufficiali  del  S.  Uffizio ,  e  i  loro  eredi ,  e  fucceffori  .  Impofe  la 
pena  d'  infamia,  e  della  privazione  di  tutti  gli  onori  della  patria  a 
chi  aveffé  ardito  di  proporre  in  configlio  la  loro  reintegrazione.  Prefif- 
fé  al  Magiflrato,  e  Segretario  del  comune  il  termine  di  due  mefi  per 
cancellare  da  tutti  i  libri  publici  i  nomi,  e  cognomi  di  tutti  gì'  in- 
quifiti  in  maniera  da  non  poter  eflere  letti  da  perfona  alcuna.  E  final- 
mente dichiarò  efler  comprefi  in  tal  numero  Matteo,  Alberigo,  Gre- 
gorio, e  Pietro  Gentili,  Aleifandro,  e  Camillo  Brufchi,  Girolamo,  ei 
Antonio  Virgil],  i  nomi  e  cognomi  de'  quali  cancello  da  se  fteflo  in 
tutte  le  publiche  fcritture,  decretandoli  decaduti  per  fempre  da  tutte 
le  dignità,  gradi ,  e  preminenze  della  patria. 

Convien  dire,  che  in  que  tempi  poco  fi  valutafTero  i  decreti   de' 
Superiori,  poiché  troviamo,  che  tutte  quefte  Cancellature  di  nomi  fu« 

rono    \ 

(101)  V.anche  Scipione  Gentili  nella  dedica    di  cui  fi  parlerà  altrove .  ', 

del  fuo  Libro    De  Denationiiut  al   Re  Giacomo  (ioa)  Vedi  il  Fanelli  Uti.  iM,  del  PiCCaOj 

i.  d  iD£hiijeira  flatnpstoin  tunefojt  nel  j^0|.    T.  II.  p.  218.  '  n 
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rono  poi  tolte  da  gualche  aderente  della  Famiglia  Gentili,  e  che  an- 
che al  piefente  fi  leggono  comodamente  i  nomi  fopradetti,  benché  fi 
conofc.^  che  erano  ftati  cancellati. 

Dopo  di  queft'  anno  pero  non  fi  ha  altra  memoria  di  Mitteo 
Gentili,  e  de'  fiioi  figliuoli  ne'  public!  libri.  Sappiamo  folo,  che  nel 
1591.  per  colmo  delle  di  lui  miferie,  pafsò  a  miglior  vita  Lucrezia 
Petrelli  fua  moglie,  la  quale,  benché  aflente  veniva  teneramente  ^ma- 
ta da  lui . 

Opprefìfo  il  noUro  Matteo  da  tante  calamità,  &  jaBatum  per  va' 
yìos  cafus  fio3j,  per  varia  rerum  dijmmma^  per  tot  mala^  per  tot 
maria  ^  puljum  patria^  fpoliatum  bonis ^  divul^um  a  dulcijjlmis  necejjl' 
tudinihus  ^  percu^nm  mortibus  charijjimorum  ^  diutijjtme  odiis  innumera' 
hilthus  vexatum^  contrasse  in  qutir  anno  una  lunga,  e  ptnofa  malat- 
tia, che  lo  tenne  tredici  anni  appreffo  confinato  in  letto.  Veniva  egli 
continuamente  visitato  da  moltiffime  perfone  non  tanto  per  amicizia, 
quanto  per  efler  medicate  da  lui,  (104J  e  a  tutti  foddisfire  con  quel- 
la gentilezza,  ed  affabilità,  che  formavano  il  di  lui  carattere,  e  che 
gli  avevano  conciliato  V  amore  della  nazione  Inglefe. 

Ma  né  le  visite,  degli  amici  né  la  fua  decrepita  eti ,  né  i  gravifiìmi  do- 
lori ,  che  Io  affliggevano  perpetuamente ,  furon  baftanti  a  diminuirgli  l' in- 
faziabile  fua  volontà  di  applicare  agli  ftudj.  Con  tutti  quefti  incomo- 
di foleva  egli  (105)  applicare  alla  lettura  de'  libri  di  qualunque  fpe- 
cie ,  e  de'  più  celebri  autori ,  e  coftumava  fpeffiffimo  di  dire ,  che  non 
per  altra  cagione  gli  difpiaceva  la  morte ,  fé  non  perchè  non  avrebbe 
potuto  pih  leggere  nuove  opere  di  prefiantiffimì  fcrittori.  Doveva  elfer 
ben  dolce  cofa  {106)  il  vederlo  coli'  ^ffiHaey  fraHaeque  ^  &  tantum 
mn  mortuae  manus  ^  foftener  miferamente,  e  debolmente  i  libri  ,  che 
gli  circondavano  il  letto,  come  ci  Lfciò  fcritto  Roberto  Gentili  fuo 
nipote  in  una  lettera  permessa  alle  Virgiliali  lezioni  di  fuo  Padre, 
delle  quali  altrove  ragionaremo. 

Era  egli  venuto  in  tal  grazia  presso  i  principali  signori  del  Re- 
gno, in  cui  (107)  si  trattenne  circa  anni  21.  che  non  mancò  chi  ma- 
liziofamente  fpargesse  aver  egli  unitamente  con  Alberigo  avuto  parte 
in  una  follevazione  contra  la  Regina  Elifabetti,  avvenuta  circa  il 
1599.  (io8j.  Noi  non  poflìamo  certamente  crederlo  reo  di  cosi  infa- 
me 

(»lo?>  Piacan.  loc.  eie,  p.  32'  Roberto  Ceti-  rorum  Ifntvolenùa  .    Sclp.  Gentili  nella  Lettera 

tili  Letter.  preoieffa  alle  Lezion.  Virg.  di  Albe-  Dedicatoria  accennata  alla  Nota  loi.         ,j    '■• 

figo  fuo  Padre  p.  i.  (108)  Parla   di   quella   Congiura  il  luddetto 

■  (104)  Roberto  Gentili  lec.  cit.  p.  x.  Scipione  Gentili  nella  tua  Orazione  De  maledi' 

(loy)  Robert.  Gentil,  loc.  cit.  p.  5.  6.  8it  in  Frincipem  inferita  nel  T.  V. della  riltam- 

(106)  Robert.  Gentil,  loc.  cit.  p.  8.  e  9.  pa  Napoletana  di  tutte   le  Opere  legali  di  ,efla 

_     (107)  XXir.  ,  &  amplìus  annoi  Lendini  njì-  Gentili  fatta  da  Gio  vanni  Gravier^ 

vit  [tmmit  (»»»  omnium  ,  ù"  tmrum  ,  ©•  exte^ 
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-me  delitto i  perciocché  i  fiici  figliuoli,  e  lìngolarmente  il  primo ji  ave- 
va da  quella  Regina,  oltre  la  cattedra  del  diritto  in  Oxford  ,  arche 
ccnfiderabiii  bencfizj  ricevuti .  Oltre  a  ciò  1'  aver  eglino  tanto  valoro- 
■i^^inente  fcritto  fulla  poteftà  aflbluta  de'  Monarchi ,  e  1'  aver  declama- 
to in  tanti  libri  contro  di  coloro,  che  ardiffero  di  ribellarfi ,  e  di  con- 
giurare fuUa  vita  de'  Principi,  è  certamente  incontraftabile  argomento 
delle  buone  maflìmc  di  fedeltà ,.  che  nd  Padre  e  ne'  figliuoli  erano 
altamente  radicate. 

Di  queft'  accufa  furono  baftevolmente  difefi  dal  noftro  Scipione 
nella  fua  Orazione  de  makdiHis  in  Tr'màpem ^  nella  quale  con  molta 
eloquenza  adduce  validiffimi  Argomenti  per  confutarla .  Giunto  alla  fine 
all'  ct^  di  anni  8i,,  e  mefi  4.  pafsò  all'  altra  vita  in  Londra  (109) 
nel  mefe  di  Agofto  del  1601.  mentre  il  fuo  figliuolo  Scipione  erafi 
partito  di  Altorf  per  andarlo  a  vifitare.  Fu  certamente  Matteo  Gentili  . 
perfona  di  maravigliofiffima  dottrina,  e  fapeva  eziandio  molto  innanzi 
nella  Tofcana,  e  Latina  Poefia.  A  lui  non  fiamo  debitori  della  tradu- 
zione dei  due  primi  canti  della  Gerusalemme  liberata  del  Taffo,  cosi 
elegantemente  fatta  dal  figliuol  fuo  Scipione,  confeffando  egli  medefi- 
jno  di  aver  intraprefa  fomigliante  fatica  per  configlio  de  fuoi  amici, 
"Patrifqtie  cari  (no)  jujjtbus, 

E  giacché  qui  favelliamo  della  perizia  di  Matteo  nella  poetica 
facoltà,  non  poflìamo  difpenfarci  dal  riportare  ciò,  che  ne  fcrilìfe  Mi- 
chele Piccart,  (ili)  a  cui  1'  aveva  Scipione  medefimo  raccontato. 

Habuit  ^  ^  hmc  impetum  ^  Vatre^  de  quo  mihi  narrabat  faepff 
hanc  hifloriatn.  Sedebamus  inqitit  ^  Vater  ^  Albericus  ^  <^  ego  tempore 
brumali  ad  caminum  p^fi  [umptum  cìbum  otiofi  j  ibi  pater  ad  nosj  ne 
prorfus  nihii  agatis ,  jiHi ,  carbonem  uterque  bine  e  camino  eripitej  fen' 
tentìam  ego  vobis  qimmdam  oratione  foluta  dabo  ,  quam  vos  Jigaia 
mihi  in  camini  hujus  albo  reponite ,  Varuimus  uterque ,  fed  ecce  frater 
fneus  pene  totam  camini  faciem  denigrar at ,  multitudine  verfuum ,  cum* 
f^o  vix  tribus  reddidijjem  9  Ibi  Tater ,  le^is  utriu^que  verfibus  in  haec 

ver- 

(lej)  Noi    rifappiamo    Ja  irorte  di    Matteo  Ulinatn  aìiis  in  rebus  iam  effemus  fimilfs  ,^eipì» 

Gentili  da  Cerrado  Rittershuys  Amico  .  e  Com-  Geniilis  ,  £7"  ego  ,   quam   bac  fumus  mi  {eri  a  fo- 

pare  di^ Scipione  Gentili  ,  il  quale  fcriffe  al  ce-  (iifti  .   Nat»,  &  ipje,  dum  ornici,  iP"  Collegtt 

Jebre  Giufcppe  Scaligero  ciò  ,    che  fiegue  ai  s?.  'vicem  d»i(o ,  nuniiftm  conftmilem   ex  Patria  4f" 

di  Agoflo  del  j€oì.  =3   Cottegam  meum  &  Cem-  apio  ,    nudius  ierlius    Patrer»    meum  optimum, 

patrem  conjuttci^fimum  ,  cariffimum ,  defideraiijft-  éf  charifitKum  nono  Jlvgujìi  in  complexibus  filia- 

wunsque  Scìpicnem  Gentìlem  jucunde  tecum  ,  tiec  rum,  p"  Gen(rorum  expirsjje ,  f^,  ì,yUeg- EpiftoL 

fine  mei  amica  meniicne  fuiffe  ,  ex  ipfius  Lileris ,  a  Viris  lllufir.  fcript.  Sic.  Leyden.   i7*7-  T,  IL 

<jues  Haga  Ccmitii  ad  me  dedita  libenter  ,    ma-  p,  351. 

gnaque  cmm  "voluptate  ccgncvi  .    lllud  antemnen  (no)  Verfi  premeflì  da  Se/pione  Gemili  al- 

fine  magno  dolore  ,    qucd    in    iijdem  adfcripferat  la  Traduzione  fuddetta  .  Venetiis  ip^d  Altobil" 

PE  im  Pu4KENTl^   0B17U  ,  cujus  /aìuta»di  luta  Salicatium  1585.  in  4, 
^atn  isppnpum ,  0'  mUHlrffim  ua  Jf(Jc(fcrfit.  {tiì)  Ficcau  2qc,  cjt.  f'  31.  &  S&i' 
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verjìbus  in  haec  verha  nos  compellavìp .  f^oJo  fìdem  veftram ,  filii ,  in 
verba  mea ,  qum  diBurus  fum ,  objiringatis ,  velie  vos  e  a ,  omnt  de'm- 
ceps  vita ,  rata  habere  ,  fanHeque  obfervare ,  ^  exequi  s  cumque  reve^ 
renter  anmà^^mus  j  voh  ,  inquit  ,  jubeQque  ,  TE  yìLBE'BJCEy 
deinceps  ahftinere  a  verjìbus  feribendis^  te  vero^  SCIVIO  ^  pergere  y 
ita  fiat  j  Haec  Uh  mihi  faepe  cum.  rifu  j  fcd  vel  bine  de  Tatris  inge- 
nio  judicium  capi  potejt . 

Afferifce  il  Pannelli  (112),  che  il  noftro  Gentili  dti![c  alla  luce  in 
Londra  molte  fue  ftudiate  produzioni ,  ma  per  quante  ftudiate  diligen- 
ze abbiam  fatte,  non  abbiamo  potuto  rinvenire  che  due  latine  lette- 
re, r  una  al  Duraftante,  e  1'  altra  all'  Ottomanno  indrizzate,  le  qua- 
li verranno  da  noi  inferite  nell'  Appendice  degli  Opufcoli  Gentiliani, 
de  quali  fi  è  parlato  di  fopra.  Qui  debbono  poi  aver  luogo  le  anno- 
tazioni al  Canzoniere  del  Petrarca,  da  noi  di  fopra  riferite  ,  le  quali 
fono  in  numero  di  cento  fettantanove .  Furono  quefte  da  lui  compofte 
in  Tolentino,  trovandoli  fegnato  a  pie  del  capitolo  II.  del  Trionfo  del- 
la Fama  :zi  Mattbaeus  Gentilis  adnotabat  Tolentini  a.  1558.  e  fono 
fcritte  molto  giudiziofamente ,  e  con  eleganza  di  itile.  Soipettiamo pe- 
lò, che  le  annotazioni  alla  Gerufalemme  Liberata  di  Torquato  Taflb, 
che  Scipione  mandò  in  luce  nel  23.  anno  dell'  età  fua,  fieno,  fé  non 
in  tutto,  in  gran  parte  almeno  opera  di  Matteo.  C  induce  a  ciò  cre- 
dere la  profonda  perizia  delle  lingue,  Greca,  Latina,  ed  Italiana,  che 
per  entro  X  opera  fi  vedono  maeftrevolmente  poffedute. 

Una  piena  cognizione  delle  opere  di  Platone  ,  del  diritto  delle 
Genti ,  ed  altre  teologali ,  e  filofofiche  cognizioni ,  fa  certamente  du- 
bitare ,  che  fé  non  è  impoffibile  di  trovarfi  unite  in  un  Giovane  di 
queir  età  ,  indubitamente  almeno  ha  del  portentofo  .  Oltre  a  ciò  , 
comeché  il  Libro  porti  la  data  di  Leida  ,  fu  ftàmpato  in  Londra  , 
ficcome  oifervarono  il  Fontanini  (113),  ed  il  Qaudrio  (114)  ,  e  quivi 
erafi  ftabilito  Matteo  ,  come  fi  è  detto  ,  molti  anni  innanzi  .  Non  è 
egli  dunque  credibile,  che  Matteo, il  quale  teneramente  amava  quello 
fuo  figliuolo  ,  non  pubblicaffe  fotto  il  di  Lui  nome  quel!'  Opera  per 
fenderlo  innanzi  tempo  famofo  in  un  Paefe  ftraniero? 

Del  rimanente  il  Libro  fu  in  Italia  affai  riputato  ,  come  fi  fcor- 
ge  da  una  Lettera  dell'  Abate  Oddi  (115)  al  Primicerio  Pellegrino  , 
ci'  ifteffo  Monfig.  Fontanini,  benché  inimico  del  nome  de'  noftri  Gen- 
tili, non  dubitò  di  chiamarla  (116)  eccellente  opera, 

d  Nel 

(24)  Med.  Illuftr,  del  Piceno  T.  II.  p.  218.  ia  dì  qaefie  Annotazioni  del  Gentili  .  La  prima 

(113)  Elequenz.  Ital.  p.  405.  è  in  data  di  Roma  il  dì  15.  di  Giugno  del  ijSS. 

{XI 4)  Hpx.  e  Rag,  d'  ogni   Poefia  Voi.  IV,  e  i'  altra  de'  17.   Maggio    J589.    Vedi    le   Opere 

P'  iSl'  prfffo  Francelco  Agnelli  :  Milano  1749.  4i  Torq.  Taflb  Voi.  io.  pagg.  414.  i»?.  e  feg. 
(iiy)  Niccolò  degli  Oddi  ia  due  J-eitcre  psw-  'i^i^i  £loq.  Itai.  pag.  407. 

Tm»  frjL 
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Nel  Catalogo  delle  opere  di  Scipione  noi  riporteremo  le  varie  e- 
dizioni  fatte ,  e  le  approvazioni  de'  Letterati ,  che  han  parlato .  Mon- 
iìg.  Eloy  (117)  full'  autorità  del  Lindcnio,  lafciò  fcritto,  che  il  no- 
ftro  Matteo  ft.;mpaffe  a  Wittembcrga  nel  1586.  un  opera  intitolata 
de  nafcendi  tempore  difputatio.  Ma  tutti  gli  altri  fcrittori  ne  fanno 
autore  Alberigo  di  lui  figliuolo, 

Effendo  T  opera  affai  rara,  noi  lafceremo  di   deciderlo   a   coloro, 
che  avran  la  fortuna  di  averla  fi-alle  mani. 

Egli  fu  di  ftatura  mezzana ,  e  per  confezione  del  Duraftante  in 
tutto  fimile  di  afpetto  al  fratel  fuo  Pancrazio .  Fu  di  natura  cosi  dol- 
ce, e  piacevole,  e  di  coftumi  così  modefti,  che  iì  procurò  un'  infini- 
to numero  di  amici,  fra  quali  il  Conte  di  E0ex  merita  il  primo  luo- 
go j  La  fua  principale  occupazione  fu  la  medicina  ,  la  quale  efercitò 
con  molto  credito  in  Italia,  in  Germania,  e  in  Inghilterra .  fi 1 8J  Ol- 
tre a  quella  profeflìone  ebbe  eziandio  finiflìmo  gufto  nelle  buone  let- 
tere, e  fpecialmente  nello  ftudio  (119)  dell'  antichità.  Fu  amantilli- 
mo  della  gloria  della  fua  patria  ,  e  fi  godeva  molto,  che  i  fuoi  con- 
cittadini 0  periffero  innanzi  tempo,  o  i  loro  nomi  fi2q)reftaffero  frat- 
te ofcure  tenebre  dell'  oblivione  fepolti.  Aveva  uno  fpirito  fino,  e 
penetrante,  un'  animo  nobile,  ed  elevato,  e  poffedeva  in  fine  quali 
tutte  le  fcienze  in  un  grado  eminente . 

Ma  quefte  belle  virtù  furono  notabilmente  ofcuratc  dall' aver  egli 
abbandonato  la  Religione  nofl:ra,  e  dall'  aver  abbracciato  la  pretefa 
Riforma ,  Non  minor  difonore  egli  fi  acquiftò  colla  fua  maldicenza 
contro  la  S,  Sede.  Pare  veramente,  che  in  quel  fecolo  tanto  perni- 
ziofo  per  la  Cattolica  Religione,  foffe  alquanto  comune  il  dir  male 
della  S.  Sede  di  Roma,  ma  pare  altresì,  che  il  Gentili,  anche  in  ciò 
pih  degli  altri  fi  diftingueffe .  Un  chiaro  faggio  della  fua  maldicenza 
appari fce  certamente  nella  fua  lettera  al  celebre  Giovanni  Ottomanno. 
Se  coloro ,  che  ci  hanno  lafciato  fcritto  le  memorie  de'  figliuoli  di 
Matteo,  avt'ffero  di  lui  alcuna  cofa  notato  noi  avremmo  potuto  mag- 
giormente foddisfare  il  genio  degli  eruditi. 

Non 

(117Ì  Dizion.  Ifi.  di  Medie.  T.  Ili.  p.  133,  provava  in  quefio  p-opofìto  in   perfona  di  Gio- 
Napoli  176?.  vanni  Maria    Biondo  GiurecontuUo    chiariffimo 
(iiSy  Alber.  Cent.  Laud.  Accad,  Oxonienfis  di  Sangioefio  fiorito  nel  Sec.  XV.  Egli  fece  moi- 
ri  Hannovise  apud  Guil.  Anton.  1^05.  p.  45.  r:  je  giunte,    C  rimarchévoli   correzioni    all'  Opera 
Venerar  ego  Medicinam  ,  quce  d/u  fhriiit  in  Fa-  di  Guglielmo  Curando  intitolata  ==>p.''f«/«»»7«"''/r 
rnilìa  mea  ,  in  qua  floriàt  faciendu  per  It  aliar»  ,  che  furono  fiampate  a  Lione  ,  Pubblicò  eziandio 
Qermanìam  ,  JlngUam  clayìjfiìnus  Pater  meus .  altre  opere  ;  attamen,  diceva  Matteo  Gentili,  cui 
(119)  Alber.  Gentil,  Laud.  Jlcad.  Perufinee,  notus  ?  V.  1'  Oraz.  di  Alber.  Gentili  in  lode  dell' 
Manno'v.  apud  Guil.  Anion.  1^0?.  p.  7.  Univerfità  (ii  Perugia  citata  nella  nota  preceden* 

(no.  Il    m?delìrr,o  Alberigo  Gentili    arreca  {e  p.  8> 
Un  clcpapio  del  oifpiaceic,  che  rvjatteo  Padre fao 
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Non  maccherà  però  ad  eflì  la  maniera  di  accrefbefe  quelle  noftré 
ìftoriche  notizie,  per  le  quali  non  abbiamo  perdonato  a  fatica  alcuna, 
uè  a  fpefa. 

Da  qu^i^fla  famiglia  pertanto  feconda  dì  grand*  nomini  ,  come  li 
è  dimoiirato,  trae  la  fua  origine  ALBERIGO  GENTILE  ^  il  quale 
non  la  Brettagna  fola  (i2ij  ma  1'  Europa  tutta  eziandio  per  fuomae- 
ftro  nella  Giuri fprudenza  venera,  e  riconofce.  Fu  egli  il  figliuolo  pri- 
mogenito di  Matteo,  e  nacque  da  Lucrezia  Petrelli  nel  1550.  (122) 
nella  terra  noilra,  ficcome  il  Terrafon,  Dionigi  Simone,  ed  altri  fcrit- 
tori  (123)  aderirono.  Die  tofto  così  luminofi  contrafegni  dell'  ingegno 
fuo,  che  in  picciol  tempo  fi  fé  conofcerc  per  quel  grand'  uomo,  che 
un  di  farebbe  flato .  Varie  fono  le  opinioni  degli  fcrittori  circa  il  luo* 
go  del  fuo  nafcimento,  ma  ficcome  vedremo  in  appreiTo,  ella  è  cofa 
certa,  che  nacque  in  Sanginefio,  Patria  de  fuoi  maggiori.  Criftianó 
Gffmanno,  (124}  Giovanni  Clerch,  (12.5J  Giorgio  Matti u  Konig,  (ii6) 
e  Giufcppe  Aurelio  dì  Gennaro  (127)  lenza  alcuna  ragione  affermano 
elfer'  egli  nato  in  Ancona ,  città ,  ^che  ha  dato  il  nome  alla  noftra 
provincia  della  Marca. 

Ma  quanto  al  vero  fi  opponga  la  recata  opinione,  pucS  baftevol- 
mente  rilevarfi  dal  Morey,  (128J  dal  Baylo,  (129^  da  Michel  Piccart 
(130)  da  Giovanni  Ginelli,  (ili)  dal  P.  Giampiero  Niceron,  (132)  e 
da  moltiffimi  altri,  i  quali  nelle  memorie,  che  della  fua  vita  a  pofte- 
ri  tramandarono,  hanno  chiaramente  aiferito,  eh'  egli  nacque  in  Sin- 
ginefio.  E  certamente,  per  lafciar  da  banda  tutti  gli  altri,  e'  fi  dee 
preftar  credenza  piuttofto  al  Piccart,  ficcome  quegli,  che  fa  contem- 
poraneo ,  e  ftrettiflìmo  amico  di  Scipione  fratello  di  Alberigo  Gentili , 
ed  al  Cinelli,  il  quale  fu  parecchi  anni  MQdicodelianoftraTerra(i33) 

di  che 

{tu)  Piccart.Oràt.  funehr.Sitp. Senili. p.i^:  (laj)  Clerch  Bibl.  Antiq    &  OiOtTer.  Amflef- 

tAlhfrieutiilc  fuit,  quemnon  Bfittania  modo ,  [ed  dam  Chez   les  Freres  VVetlleio    1710.    T.  XIV. 

&  tota  Europa  Vrtecsptorcm  in  Jure  Juum  colit  ÌT  p.  414- 

égnofcit.  (ii«/  Konig  Bibl.  Vetus  ,  &nova  &c.  Altdorfi 

(izi)CIie  egli  fofle  già  nato  nel  15:51.  appa-  Typis  Henrici  M:ieri   1678.  p.  ^4° 

tifce  chiaramente  da  un  Legato  ,  a  favor  fuo,  e  (i»7)  Januar.  R.efp.  J.  C.  Neapoli  aere  Don», 

di  Manilio  fuo  fratello  fece  Clementi  a  del  q.  Ma-  Torres  175*.  p.   158. 

vino  di  Giannicola  Moglie  del  Dottor  Fabio Cer-  (uS)  Morery  le  grand  Diftion,  Hifioriq.  &C* 

TO  nel  fuo  Teftamento  rogato  da  Giovanni  Allevi  Amfierdam  che*  George  Gallet  it'gS  artic  Gentiits 

giuniore  Not.  Genefino  il   di    ii.    Gjugno    1J51  ^1191  Bayle  Oiftion.  Hift.  &  criq.  &c.   Ro- 

del  feguente  tenore  =:  Item  religuit  jitre  Legati  terdanti  chez  Vlichel  Bhura»   1710, 

Almerico,  &■  Manilio  filiis  D.  Mattheei  Gentili f  (j?o)   Piccart.  Orat.  funabr.  cit  pag.  aS. 

&•  fabritio  ]ulii  Cafaris  Certi  hcutum  unum  prò  (i?i)Bibi.  Voi.  Scanz.  XI.  e  Xil.  T.  Ili  p.  i«. 

guolibet  ipforutn..  (ij*)  Memori<°s  pout  servir  a  l'  Hiftolr.  «les 

(li?)  Terrafon  Hift.  de  la  Jurifpr.  Romaine  Homnes  illuftres  &c.  chez  Briafoo  173*.  T.  XV.  e 

&c.  a  Paris  chsz  Bauche  Pere  1750  p.  411.  Simon.  T.  XX. 

Nov  Bibl. des  priocipeux  Auteurs  ,    <5clnterpr.  du  (ijg)  Giovanni  Cinelli    Calvoli    fu   eletto   a 

Droit .  Medico  di  San^inefio  il  di  8.  di  Fcbr.  1630.  Q^^u- 

^    (ii4>  Hoffman  Pref»  alU  Raccolta  d«l  Pan*  e  Rif.  di  qusfl'  anuo  p.  8j, 
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ihc  ?gli  altri  .fcrittori  Ibpramentovati ,  i  quali  1'   un   1'    altro    copian- 
ccfi  di  pt-fo,  e  delle  cofe  Roitre  poco  informati,  hanno    fcritto    diver- 
{.'lìiente.  Senza  però  ricercare  i'  autorità  altrui  il  rifappiamo   dal   me-' 
dtimio  Alberigo  , 

Sanginefio  egli  chiamb  per  fua  patria  nell'  orazione  (134)  in    lo- 
de dell'  univerfiri  di  Perugia.   Sanginefio    per   patria   riconobbe    nelle 
lue  lezioni,  e  lettere  si   diritto   civile   appartenenti.   (135)   De'    fuoi 
Concittadini  fece  egli  eziandio  fi 36)  diftinto  elogio,  il  quale  percioc- 
ché niolto  onorifico  alla  noftra  Terra,  non    polliamo   a   meno   di    qui 
ripoitsre  ~  Et'mm  Sangenefiatesvos  (così  egli  fcrive  nel  1599.)  ^os 
Sé^ngenejìates  ,  vos  qui  pofì  ferme  deàes  ceniiim  annos  extitffiis  ?  ^ 
qiàhus  ea  fumma  ìaus  pi  m  ifio  genere ,  quod  in  medio  pofìti   potenti- 
iim ,  &  mobilium  populorum   Cmnerinatum ,   Tolentinatum ,   Firmano- 
rum^  tenere  cum  omnibus  dignum  voluiftis  hcum^  etiam  de  Firmanis 
trophaea  erigere ,  ^  splendida  (137)  ad  omnem  poflerkatem  confiituerff 
monumenta,  Paffati  i  primi  luftri  dell'  et^  fua,    gli  fu  dal  Padre  infe- 
gnata  la  medicina,  (138)  ma  vedendolo   piti  inclinato   alla   Giurifpi*u- 
denza  fu  da  lui  mandato  a  Perugia,   acciocché   in   quella   Univerfità, 
allora  celebre,  e  f^imofa ,  gli  Hud]  fuoi  contino iflc,  e  quel  profittone 
ritraefle,  che  da  profeflbri  così  rinomati,  e  dall'   elevato   ingegno   del 
iìgliuol  fuo  poteva  giuftannente  fperare  .    Quivi    egli   giunto  (139)  nel 
1569,  vale  a  dire  nel  X/JIII,  ?nno  dell'  età  fua,  fi  pofe  fotto  la  di- 
lezione di  Giampaolo  Lancellotti  ,   primo   lume   di   quell'   Univerfità. 
Applicofifi  con  tanto  fervore  allo  ftudio  della  Giurifprudenza ,  e  il  pro- 
fìtto,   che    ne   tralTe   fu   di  gran  lunga  all'   eti  fua  fuperiore,  che  in 
breve  tempo  ìafciò  indietro  tutti  i  fuoi  condifcepoli,  e   fi    acquiftò   1* 
affezione  univerlaJe- 

Non  mancava  in  oltre  di  pratticare  cogli  uomini  pih  dotti,  e  di 
appionttarfi  de'  lumi,  e  confiderazioni  loro,  il  qual  coftume  mantenne 
in  appreflb  fino   alla   morte  .   Contrade   pertanto   amicizia   con  Tobia 
(140)  Nonio,  con  Sforza  Oddi,  con  Marcantonio  Eugenio,  con  Rinal- 
do 

[■i'i^)y7t%.T. In feras'vtro te, patria Sangene fin  Genes.  MSS,  e  il  noftro  Arciorete  Francefco  Ni» 

ìdudibus  ifiis  excellcntiiim  Civitatum  (cioè  Perù-  cola  s^afferi  nel  fiio=:    Kacconto  delle  Guerre  fra 

già,  Urbino,  Firenze,  e  Roma  )  qu:g  tetris  jacia-  la  Città  di  Fermo,  e  la  Te.-ra  di    S.  Ginejio  all' 

tum ,  &  alto  Ciuem  tiium  hac  dernum  Sede  qui  etis  Emene»ti£it»o  Sig.  Card.  Giacomo  Tranjone  Vef' 

[plsndidijjima  confiitiffe  me  'vidcs.  covo  di  Camerino . 

Mt'  Libr.  1.  Cap.  XI^.  Tefior in  Patria mea  (i?8)  Alber.  Gentil,  de  Jure  Belli  Libr.  IH. 

SANGENESIO  Civew  Spe3at^   audoritatis    effe  Cap,  XVI,  p.  509,  Edit.  del  Gravier. 

Gre^oyium   Gentilittium  .    Del   Genriiucci ,   conie  (139)  Che  il  noftro  Alberigo  incominciaffe  a 

Avvocato  di  non  oicuro  nome  parleremo  altrove,  fiudiare  il  Diritto  nel  IJ69.  apparifceda  una  fua 

^ijé)  De   y4.rmis  H,omanis  Lib.  li.  Cap.  V,  Lettera  fcritta  ad  Ugone  Donello  in  data  di  Ox- 

P  J58.  ford  y.  Idas  Febr.  1585.  la  quale    ritrovafi  nell* 

(137'^  Della  Guerra  de'  Permani ,  e  Genefini,  Appendice  della  Raccolta  delle  Lettere  del  Gudió 

gjie  4mó  pltre  due  Secoli  patlano  il  Severiii.  Ifli  p.  jjj.  Uitrajefti  J1657. 
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do  Ridoliì ,  con  Fabio  Torretti ,  con  Francerco  Contuccì ,  con  Califfo 
B-'cialIa,  e  con  Marcantonio  Severo,  Giureconfulti  chiariffimi  delio  ftu- 
dio  di  Perugia,  celebri  per  tanta  opere,  e  tante,  dalla  converfaziona 
de'  quali  molte  cognizioni  egli  apprefe,  ficcome  attefta  il  med^^fimo 
Alberigo,  facendone  chiara  teftimonianza  nell'  accennata  orazione  in 
lode  di  queir  univerfit^C,  e  citando  la  loro  autorità  in  tutt^  le  mate- 
rie, che  da  lui  furon  trattate. 

Compiuto  avendo  il  corfo  nel  diritto,  volle  riceverne  la  Lrurea 
nel  vigefimo  primo  anno  dell'  cti  fua.  Emendo  dunque  Promotori  Ri- 
naldo Ridolfì  fopramentovato,  Cornelio  Bcnincafa,  e  Giìmbattiftj  Fe- 
deli, rinomatiffimi  Giureconfulti  Perugini  fu  da  loro  il  dì  23.  Settem- 
bre del  1572.  (141^  nella  cagione  civile  foltanto  publicamente  lau- 
reato. Difcorfe  fubitamente  la  fama  del  Gentili  per  la  Provincia  no- 
ilra  onde  a  6.  di  Novembre  dello  ileffo  anno  fu  eletto  a  giudice  del- 
la nobìliffima  città  di  Afcoli  (142^,  la  qual  carica  egli  foilenne  con 
iiìraordina  riputazione. 

Tre  foli  anni  efcrcitò  egli  quefl'  impiego,  e  riportata  chiariilima 
teftimonianza  dell'  ottima  fua  condotta,  fece  ritorno  nella  fua  patria. 
Errano  ficuramente  il  Morery  (14^),  e  con  effo  lui  molti  altri,  i qua- 
li lafciarono  fcritto,  eh'  egli  depofc  quefta  carica  a  motivo  di  Religio- 
ne, poiché  come  (ì  vedrà,  paflarono  molti  anni  prima,  eh'  egli  ab- 
bandonafle  V  Italia.  Appena  giunto  nella  fua  patria  fu  il  dì  10.  di 
Novembre  del  1575.  eletto  Avvocato  del  nollro  Comune,  (144)  e  a 
lai,  benché  in  giovanile  età  folTe,  affidavanfi  gli  affari  di  maggiore 
importanza.  Troviamo  ancora,  che  nel  dì 28.  Maggio  del  1577.  (145) 

ef- 

(1405  Di  quefli  Valenti  Uomini  Perugini,  e    tiene  K]7?  PATRIE,    QJJJE    ET   ALTEKA 

de!  Pontano,  del  Caflaldo,  e  dell'  Oradino  par-  NO  JKA  ZLVITA'^.  '-EU  NO-  IP'^l,  ut  dici- 

la  i!  noflro  Alberigo  con    molta    lode    De    Jaris  tur  aiterego  ,rejpeciit  fai  Patris  ,iif  fuarumVirtU' 

Interpr.  Dialog.  I.  p.  54J.  Conament.  inTic.  Digeft.  tum  eiigatur  Pralor . 
de  Verb. SjgnrCp. 6 de  JureBelIiLibr.il I.  Gap.  HI 

p.  157.  Hifpan.  Ads'ocation.  p.  24,  5?.  ijj.  J65  181  jjon     |      2 

{141)  Di  quelli  notizia  ci   confedìamo  'nei  _^__       _i___ 

debitori  all'  EruditiflT.  Sig,  Dottore  Giacinto  Gra-  — —                ' 

zi  Bibliotecario  dell'   Univerfita   di    Petm  ia,  il  f^C     1      89 
quale  per  fua  gentilezza  lì  compiacque   di   farne 
eiattifiìma  ricerca  nelle  Menooriede'  Dottori  Le- 

gifti,  ficcome  ci  fcrifTeindatadi  15.  Maggio  1769.  Le  quali  cofe  abbiamo  vo^en':ieri  riferite  per 
fi4i)  Per  fapere  l'  anno  preci fo ,  in  cui  il  le  grandi  obligazioni  che  profeìtìam  alla  nob;- 
Gentili  ottenne  ia  Giudicatura  di  Afcoli  ricorre-  iiffìma  Citta  d'  Afcoli , che  o!cre  la  Citta>ilinioza 
agli  lllmi  Sigflori  Anziani  di  quella  Citta  ,  che  Ci  Ipontaneamente  accordataci  fui  1761,  ci  d'ed.an- 
degnarOQO  fin  da  6.  di  Ottobre  del  1765  di  man-  cora  la  nomina  per  aver  luo^o  nel  Collegio  Mon- 
darci in  pubblica  formala  feguente  notizia  eftrat-  talto  di  Bologna  ,dove  pailammo  diverlì  anni  con 
ta  dalle  Rifor.  pt  460  .  infinito  noflro  vantaggio  . 

Die  6.  Novembri:  1571.  Vublico  &  generali  Con-  (145)  Morery   Dift.on.  Hifior.  Artic.  Genti- 

ciiio  in  Paiatio  Arenzhi  &c    On.ijjis  Oc.  i>i'vi'  Hs. 

detur  eligere -Pr^ttor  D.  Albericus  GentìHs  a^an-  (144)  (14;)  Decr.  e  Rif  di  SansìnM.  p.  L 
So  Gene/io  iniuitu  D.  Mattaci  ejui  Patris  no/iri  —  Magnifici  D.  D.  Defenfores  ,  &T4agtificl  h.  D. 
Medici.  Ontijjis  aliis  <Crc.  =3  iuper  UL  quadra-    B^egulatores  Virtute  decreii  &c.  Buxu.'um  D.  0. 
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.^ffcndofi  rinnovato  il  BliiToIo  degli  Avvocati  della  patria  noftra»  vi  fu 
collocato  anche  il  nome  di  Alberigo,  come  nelle  riformagioni  di  quell' 
anno  chiaramente  apparifce. 

Stabilitofi  dal  general  configlio  di  riformare  le  leggi  Municipali, 
1  comecché  in  que'  tempi  fioriffero  nella  noftra  terra  fuggetti  confuma- 
tlifimi  nella  Giurifprudenza,  che  pofcia  in  Lucca,  in  Bologna,  in  Fi- 
renze, e  in  Roma  diedero  baftevoli  cotrafegni  del  faper  loro,  (146)  ne 
fu  nondimeno  impofto  il  carico  al  noftro  Alberigo.  Raccolfe  egli  ac- 
curatamente dalle  Leggi  Civili  ,  e  dagli  autori,  che  di  regolamento 
politico  avevano  a  que*  tempi  fcritto  que'  lumi ,  che  per  qucft*  opera 
egli  giudicò  neceflar),  e  formatone  un  giufto  volume,  fu  da  lui  mede- 
fimo  ai  26  di  Ottobre  di  detto  anno  (^147)  prefentato,  e  letto  a  faoi 
concittadini  in  una  generale  adunanza  tenutafi  nel  publico  palazzo . 

E  qui  certamente  ci  cade  in  acconcio   di  notare    l'   ingratitudine 
di  coloro,  che  nel  1582.   (148)    publicarono    lo   Statuto   della  noftra 
patria ,  poiché  non  fi  vergognarono  di  tacere  il  nome  di  Alberigo ,  il 
quale,  ficcome  fi  è  veduto  di  fopra  grandiiTima  fitica  aveva   foftenuta 
per  riformarlo.  Nel  feguente  giorno  fa  egli  eftritto  di  Magiftrato,  ma 
avendo  fatta  iftinza  ;i49)  di  elfer    difpenfito   di    quefto   impiego   per 
non  interrompere  i  fuoi  ftudj,  ne  fu  per  tal  cagione  con  fuo    piacere 
cfentato.  Salì  il  n()ft;o  Gentili  ia  altitfimo  grado  di  ftima,  e  di  ripu- 
tazione prefTo  i  fuoi  concittadini  per  la  piofonda  fcienza,  che  ne'  fuoi 
difcorfi  egli  mmifeftava,  onde  nell'  efercizio  delle  publiche  cariche  ve- 
niva fempre  preferito,  riputandofi  ciafcuno  a  lai  inferiore.  Un    chiara 
argomento  del  credito,  in  cui  era  pervenuto  il  Gentili,  fi  potrà  facil- 
mente riconofcere  da  ciò,  che  fiamo  per  raccontare.  Aveva  bifogno  il 
noftro  Comune  di  trattare  nel  157S.  alcuni  rilevantiifimi  affari  col  car- 
dinal Marcantonio  Colonna  Legato  della  Provincia.  Fu  perciò  raduna- 
to il  configlio  nel  dì  28.  Febrajo,  e  fa  eftratto    per  Confultore  il  no- 
ftro Alberigo.  Propofe  egli  varj  (oggetti  diftinti  per  credito,  e  per  fa- 
pere  (  fra  quali  Niccolò  Petrelli  fuo  zio    miterno ,    e   Gregorio  Picca  > 
acciocché  fi  foffero  portati  in    Macerata  ,    per   ottenere   drl    Cardinale 
ciò,  che  defiderava  la  Patria  fua;  ma  tutti  i  configlieri  quivi  ragunui 
ma  vocgj  &  cunHìs  fujfragìis  (150J  vollero  fpedirvi  il  medefimo  Gen- 
tili, che  non  aggiungeva  ancora  al  vigefimo  ottavo  anno  deli'  cti  fua^' 

Non 

jìdvocaterum  futrunt  ,  proni  fequUttr    infra  =:  tori  di'  quella  Terrà. 
J>.  Bernariinus  Brancalonus :  D.  Lorndius    Seve-  (14?)  Oecr    e  Rifor.  cfel  rf77.  p.   16&. 

rinui:D.  Nicolaus  Pet>eUus:D   joanr.ts  Bapiifìa  (14S)  Siatutorum  Ecctefiafiicie  Terra  San^i- 

Petreilus  :  D.  Grigorim  Picea  :  D.  ^ibericus  Gen-  genefii  Volnmen  —  Macerata  apud    SebafiianitrB. 

iilìs  z:  ^iartcbinum  ijXi.   in   i. 

(14^6,   Ne  parlano  il  Severini  Ifi.  Geo.  M?S,  (149;  Decr.  e    Rif.  del  1177  p.  180. 

.    il  Maxicui,  il  Gualtieri  ,  il  Balòom,  ed  altri  ^criC'  (150;  [Jecr.  e  Rif.  dei  IJ7S.  p.  91 


DEL  TICEKO  xxxi 

Non  contento  però  il  Gentile  del  credito,  che  fi  era  nella  fua  patria 
acquiftato,  e  defiderando  di  procacciare  maggior  nome  intraprefe  a 
comporre  diverfe  opere  appartenenti  al  diritto  civile,  e  fpecialmente 
un  libro  di  Confulti ,  un'  altro  di  Publiche  QLiefìioni ,  un  Commenta- 
rio fopra  r  editto  provinciale  dell'  Annona,  ed  un  Trattato  de  proba- 
ùonìhus  divifo  in  quattro  libri,  delle  quali  fue  produzioni  fi  ragionerd^ 
da  noi  nel  catalogo  delle  fue  opere.  Accadde  in  quelli  tempi  la  pcr- 
fecuzione  fiifcitata  da'  Genefini  contro  Matteo  Gentili  di  lui  genitore, 
di  cui  fi  è  parlato  altrove,  per  la  quale  fu  egli  obligato  di  abbando- 
nar r  Italia.  Il  noftro  Alberigo,  che  amantiflimo  era  di  gloria,  non 
efjtò  un  momento  a  fcguitare  il  padre  fuo  ,  e  rubato  alla  madre  il 
piccolo  fratello  Scipione,  fi  trasferì  con  precipitofa  fuga  ii'^i)  in  lo- 
ro compagnia  nella  Garniola  .  Abbiamo  eziandio  veduto,  (152)  che 
fiabiiitofi  Matteo  Gentili  in  Lubiana,  ed  avendo  fin  da  principio  ac- 
quiftato  r  amore  ,  e  la  benevolenza  de'  Provinciali  Signori  di  quella 
Provincia  fpedi  circa  il  1579.  il  fuo  maggior  figliuolo  in  Inghilterra. 
Intraprefe  Alberigo  con  fommo  fuo  piacere  quello  viaggio,  e  giun- 
to a  Jubinga  prefentofli  al  Duca  Lodovico  di  Wittemberg ,  che  in  quel- 
la cìxxi  fi  ritrovava,  e  quivi  certamente  gli  furono  fingolariilìmi  ono- 
ri compartiti. 

Fu  egli  dal  Duca  prcfentato  di  ragguardevoli  doni,  (J59J  affin- 
chè neir  univcrfità  di  Tubinga  fi  rimanefle  a  leggere  il  diritto,  e  fi- 
nalmente vedendo  eh'  egli  aveva  in  altra  parte  il  fuo  penfierc  diretto, 
fu  con  diftinte  tcftimonianze  di  quella  città  raccomandato  all'  Elettor 
Palatino.  Di  là  portoflì  in  Heydelberg  città  capitale  del  Palatinato in- 
feriore, e  quivi,  fecondo,  che  da  lui  medefimo  ci  vien  riferito,  sin- 
golari onorificenze  egli  rifcoflfe . 

Gli  fu  dato  in  quella  città  publico  desinare  dall'  Università  me" 
desima  ;  (1 54)  fu  pregato  a  quivi  profeflar  la  Giurifprudenza ,  e  furon- 
gli  dati  incontrafl;abiU  contrafegni  di  benevolenza,  e  di  ftima.  Profe- 
guì  Alberigo  carico  di  onori  il  fuo  viaggio  per  1'  Inghilterra  ,  dove 
dall'  aver  egli  ricufato  altrove  oneflo  flabilimentQ  ,  fofpettiamQ  ,  che 
avcife  le  fue  mire  indrizzate, 
%  GUm- 

(jjO  fija^  Piccart.  Orat.  funebr.  Sclp,  Gen-  fiitìt ,  quomìnus  vtl  in  Tabigenjì  ,'vel  in  Heydel' 

tilis  pagg.  50.  3r,  e    3».  bergenfi  Accadsmiis  ,  ftts  hoc  ci  vile,  in   quo    me 

,   f'J?)  Lafciò  il  Gentili  chiara    teftimonianza  exercee,  bone/fi fmis  condicionibus  profìteri  pota- 

de  favori  ricevuti  in  Germania   in  una   Lettera  ijfem  ,  Excepit  VVirtembers^en^s  me  benignifime 

ad  Odoardo  Disto ,  data OxoniaeVl.  KaLSeptent'  difcedentei»  honon'/ìco  Academics  [aie    Teiìimonio 

bris   158J.  colla  quale  gì' intitolò  il  Libro  li.  Lf-  ejì  profecutus,    munere  etia/n  donatttt»  am^lijfime  . 
Sionum,!^  Epiftol.  qua  ad  J  its    civile  pertineat  (iJ4^  '''  —    Patatinus  quid  non  dedit  ? 

—  Aluitis  quidem  nominibus  'Ludovico  Ululi.  Duci  Univeyfttm  Senatum  Accade  mi  e  un»   prce/ìare    <ltii 

VVirtembergenft ,  rnultis  ttiam  Ludovico    EleEiori  tr^unificsntias ,   ^  Benevolenti^  oj^cia. 
Palattiio  dsvincius  fum ,  per  quos  minime  aliqua^ds 
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Giunto  in  Londra  (155)  intorno  al  1580.  acquiftoflì  immediata- 
mente la  protezione  di  Roberto  Dudley  Conte  di  Leicefter,  Cancellie- 
re deii*  università  di  Oxford .  Fu  da  lui  raccomandato  a  Francefco 
Donne  celebre  Poeta,  e  Teologo  della  Chiefa  Anglicana,  che  in  quel 
tempo  era  Prefetto  del  Collegio  nuovo  di  Oxford.  Fu  da  quello  pro- 
tcffore  ricevuto  il  Gentili  cortefemente,  e  gli  diede  alloggiamento  den- 
tro il  medesimo  Collegio  ,  promettendogli  per  1'  avvenire  maggiore 
avvanzamento.  Non  andarono  infatti  delufe  le  concepute  fperanze  del 
Gentili,  poiché  il  Donne  gli  procuro  qualche  foccorfo  da  diverfe  per- 
fbne,  ed  una  penfìone  di  fci  lire,  tredici  foldi,  e  quattro  denari,  mo- 
neta d'  Inghilterra,  che  1'  univerfità  gli  diede  a  fua  iftanza.  (156) 

Conofciutofi  da  Profeflbri  di  Oxford  1'  ingegno,  e  la  dottrina  del 
noftro  Alberigo,  fu  da  loro  nel  fine  del  1580.  incorporato  nella  fa- 
coltà del  diritto  di  quella  celebratiflìma  univerfità.  Neil'  anno  feguen- 
te  fu  eletto  (157)  a  profcflcre  di  Giurifprudenja  Inel  Collegio  di  S. 
Giambattifta,  dove  ritrovavafi  Giovanni  Ottomanno ,  e  ftrinfe  (158)  eoa 
elio  lui  un'  amicizia  indiflfolubile .  Riguardavalo  V  Ottomanno  non  co- 
me amico  (159)  foltanto,  ma  come  fuo  Maeftro,  e  mediante  1'  opera 
fua  fec'  egli  acquiftare  ad  Alberigo  (l6o)  la  protezione  di  Odoardo 
Diero,  e  di  Arrigo  Sidney  Lord  Deputato  d'Irlanda.  Qli  affido  queft' 
ultimo  la  cura  di  Filippo  Sidney  fuo  figliuolo,  che  riufcì  uno  de  piìi 
grandi  uomini,  che  T  Inghilterra  abbia  prodotto  in  quel  fecolo,  e  po- 
co appreffo  eziandio  ebbe  fotto  la  fua  direzione  Algeron  Sidney  figliuo- 
lo di  Roberto  Conte  di  Leicefter ,  celebre  per  le  fue  ambafceric ,  e  per 
k  fue  opere. 

Giacché  qui  favelliamo  degli  allievi  ,  che  fece  il  Gentili  in  Ox- 
ford non  poffiamo  tralafciare  Giacopo  (161)  Shirly  celebre  Poeta  In- 
glcfe,  che  mori  cattolico  nel  i6ó6.  ed  i  figliuoli  di  Guglielmo  Pau- 
ktt  (162)  Teforiere  della  corona  d'  Inghilterra,  che  fcppe  mantenere 
in  credito  fotto  quattro  Regni  differenti  fta   tante  rivoluzioni  si  nello 

Sta- 

(iJ5^  Alber.  Gentil,    nella  Lett.  dedic.  pre-  citata    =  eximia    e\us  in    ]ure  civili  doHrinf 

ire(Ta  all'  Opera  de  Legationihus .  Niceron.    Me-  facit,ut  eum  iocoPrxccptoris  babeam ,  colam ,  dUt^ 

moires  &c.  T.  XX.  p.  z;.  obfmem . 

(156;  NicerOG.  loc  eie.  p.  ^6.  Antonio  VVood  (i6o}V.h  Raccolta  delle  lettere  citata  nelle  due 

oiiherKf  Oxcniens.  T.  1,  p.  367.  citato    dal    l'ud-  rote  precedenti  pagg.??;  41:  51:  e  fingolarmente  una 

detto  Niceron.  Lettera  di  Alberigo  a  Gio.   Ottomanno  data  Oxo- 

(ij7)  Ciò  rifappiamo  dal  Medefioio  Alberigo  ni*  11/.  kal.  Junii  158?. 
Laud.  Oxenien.  ^cadem  .&c.  p.-^g.  —   EratBa-  (j6iy  Non  folamente  il  Shyriy  fu  ammaeflra- 

ptifia  Prteiu/joris  Collegium,ubi  Ego  pnmus  do-  to  dal  Gentili  in  Oxford,   naa  fu  ancora  da    lui 

cui  Jurisprudentiam  .  diretto  nei  viaggi  ,  che  fece  per  1'  Europa  ,  come 

[  1581  Ricavali  da  una  Lettera  dell'  Ottoman-  abbiamo  dal  Libr.  Gap.  XIJL  ,  Lea.  O" Epift.  qux 

tjo  a  Matteo  Gentili  in  data  d' Oxford  li  zo.  Feb.  ad  ]us  civUe  pertìnent 

J58i.che  eilfle  fralle  Lettere  di  francefco  e  Gio-  (i6i)  Parlali  Gentili  diedi  in  una  Lettera  all' 

vanni  Oticr.unni  flanopate  Jimflekdami  lyaio.  Ottomanno     p,   jia.    delia    citac.    £diziofle    ii 

{.lyi)  L'   Uctoaiaano    nella  Lettera    fopra-  Amfierdaia. 
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Stato,  che  nella  Chiefa.  Si  acquiftò  il  Gentile  per  tal  mezzo  la  pro- 
tezione delle  principali  famiglie  del  Regno,  ma  per  maggiormente 
dilatare  il  fuo  nome  fi  pofe  a  (lampare  i  fuoi  dialoghi  de  Jurìs  Inter- 
pretibus  ^  i  quali  furono  molto  commendati,  ed  approvati  dal  Vefcovo 
di  Durham  Tobia  Matteo  (163J,  e  da  Giambattifta  Caftiglione  (164J 
Milanefe,  e  de'  quali  dovremo  altrove  diffufamente  ragionare.  Nel 
1583.  contrade  amicizia  (165)  col  gran  Donello,  da  cui  la  faniigUa. 
Gentili  deve  principalmente  riconofcere  il  fuo  ftabilimento  in  Gcriiiania, 
e  publicò  i  primi  due  libri  delle  lezioni,  e  delle  lettere  ai  diritto  ci- 
vile appartenenti,  le  quali  egli,  per  acquiftar  maggior  fama,  indiriz- 
zò ai  più  celebri  Giureconfulti,  che  in  quel  tempo  fioriffero  in  Eu- 
ropa . 

Salito  per  tanto  in  altiflìmo  grado  di  riputazione,  ediftima,  me- 
diante l'opera  di  Matteo  fuo  Padre  pervenne  il  noftro  Gentile  alla  co- 
gnizione della  Regina  Elifabetta ,  da  cui  gli  fu  conferita  la  cattedra  del 
diritto  neir  univerfità  di  Oxford  (166)  nel  1584.  che  che  altri  abbi- 
no fcritto  in  contrario. 

Da  Oxford  egli  andava  affai  fpeffo  in  Londra  per  vifitare  Matteo 
Gentili  Padre  fuo,  che  quivi,  ficcome  abbiamo  veduto  ,  nei  torbidi 
della  Carniola  erafi  rifugiato,  e  ciò  chiaramente  apparifce  dalle  fue 
lettere,  che  in  data  di  Londra  fcriffe  al  Donello  ,  ed  al  Pancirolo. 
Quivi  eziandio  fi  portava  fovente  per  affiftere  all'  edizione  delle  fue 
opere,  le  quali,  come  vedraffi  nel  catalogo  di  effe,  furono  in  fui  prin- 
cipio pubblicate  in  Londra.  Stabilitofi  dunque  in  Oxford,  e  ritrovan- 
dofi ,  mercè  la  bontà  della  Regina  Elifabetta ,  e  di  altri  Magnati  del 
regno  fornito  abbondantemente  dì  beni  di  fortuna,  pensò  nel  1589. 
di  accoppiarfi  in  matrimonio  con  Eftcr.dc  (167J  Pejgni,  Donzella  O- 
riginaria  di  Francia» 

e  Que- 

(16?)  Del  Vefcovo  di  Darham,  e  del  Cafii-  (Dift.  Caf.  Confc.  T.  I.  p.  $%.)   Io  flabilifcono 

gliene  ragiona  il  Gentili,  nella  dedica  de' suoi  Di-  nel  5588.  Il  P.  Niceron  folito  a  copiar  ciecamen- 

abghi  al  Conte  Dudley.  Oxonia  X.  kiL   OHobris  te  gli  errori  altrui  lafciò  fcritto  nel  T.XV.efier 

J582.  ciò  avvenuto  nel  >58a.,  ma  avendo   oflervato  , 

(164)    Due  Cafliglioni    fiorirono  nello  fleffb  che  il  VVood  lo  pone  al  1587.  ,    abbraccio  ino- 

lenipo  col  nome  di  Gio..  Battifia,  Milanefe  l'uno  mediatamente  nel  T.  XX.  la  di  lui  opinione  .  EU 

Fiorentino   l'  altro,  amendue  celebri  nel  Sec.  XVI  la  è  però  cola  certa  ,    che    la  Regina  Elifabetta 

&c.  per  opere  date  alle  flampe  .  gli  conferì  quefia  Cattedra  nel  1584. ,  rifapendolo 

('65)  V.  la  Lettera  fcritta  dal   noftro  Albe-  dal  medefimo  Alberigo  nella  Iqa  Oraz.  intitolata 

rigo  ad  Vgone  Donello  =:  Oxoniae  V.  Idus  Febr.  Laudes  Acad.  Oxonien  .&c.  p.  48. ,  e  la  dive,rfi- 

358?.  che  Icggefi  nell'  Append.  alla  Raccolta  del  tà  delle  Opinioni  ha  origine   dall'  altra  Cattedra 

Gudio  p.  3? 5.  di  Giurifprudenza  del  Collegio   di  S,  Gio.  Batti- 

(166)  Variano  gli  Autori  nello  fiabilire  1' an-  fla,  che  fu  data  al  Gentili  nel  ij8i.,   come  fi 

no ,  in  cui  il  Gentili  ottenne  la  Cattedra  prima-  b  detto  di  fopra . 

ria  di  Oxford.  Il  Morery  ,  il  Bayle,  il    Pannel-  (167)  Rifappiamo  H  nome  della  Conforte  di 

li ,  e  il  Terrafon  affermano  ,che'ció  (eguiffe  nel  Alberigo  dall'  Kcrizione  fepolcrale  del  medeiitnOj 

3581.  Il  P.  Michele  daSanGiufeppe(  Bibl.Critc.  che  fi  ridonerà  a  fuo  looso . 
Sacr.  e  Prof.  T.  I.  p.   ij8.  )   Giovanni   Ponws 
Tom.  VJl, 
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Queflo  rnatrimonìo  noi  frafìornò  gii.  da  fuoi  ftudj ,  che  anzi  prò- 
feguì  r  onorata  carriera  col  primiero  ardore,  ed  arricchì  il  mondo  di 
n-:oItc  altre  opere ^  per  le  quali ,  finché  avran  vita  le  buone  lettere, 
il  fuo  nome  fari  ienz* alcun  fallo  ricordato.  Gli  acquiftarono quefte Tue 
produzioni  un  infinito  numero  di  protettori,  fra  quali  certamente  me- 
rita luogo  il  conte  Roberto  di  Eflex  il  più  gran  favorito  della  Regi- 
na Elifabctta .  L'  amicizia  però ,  eh'  egli  contraflc  col  conte  lo  mife 
a  mal  partito  per  la  follcvazione  avvenuta  in  Londra  contro  della  Re- 
gina, di  cui  (^i68j  abbiamo  ragionato. 

Furuno  incolpati  di  quefta  congiura  il  conte  di  Eflex,  ed  i  fuoi 
aderenti ,  ed  accrebbe  il  fofpetto  la  precipitofa  fuga  di  Arrigo  Wotton 
fcgretario  del  conte,  che  ritiroflì  in  Firenze  prefio  il  Granduca.  Sifpar- 
fe  quella  nuova  anche  in  Germania,  e  penetrò  nel  più  vivo  del  cuore 
al  fratel  fuo  Scipione-  Crediamo  pero  di  averlo  baftevolmente  difefo, 
laddove  fi  è  favellato  ^169^  di  Matteo  Gentili,  e  il  non  vederlo  pu- 
nito da  quella  Regina,  e  il  non  avere  incontrato  la  cattiva  forte  del 
conte ,  ce  lo  fanno  creder  fempre  più  innocente  dell'  infame  calunnia , 
di  cui  fu  ingiaftamente  accagionato. 

Non  ifcemò  per  quefto  la  fama  del  Gentili,  ma  fc  gli  accrebbe- 
ro gli  amici,  fra  quali  Giovanni Drufio  il  Vecchio,  Giovanni Hov^fon, 
Tommafo  Hollando,  Arturo  Atej,  e  Griffino  Fiydo  uomini  celebratif- 
fimi,  qui  ci  piace  di  ricordare.  Si  dimoftrò  egli  molto  intereflato  per 
la  gloria  dell'  Howfon  nella  differenza ,  che  fiamo  per  raccontare  .  A- 
veva  1'  Howfon,  Teologo  dell'  univerfità  di  Oxford  (170J  foftenuto  in 
una  publica  difputa  il  fentimento  de*  cattolici  Romani  full'  indiflblu- 
biiità  del  Matrimonio,  cioè  che  1'  adulterio  può  effere  una  ragione  le- 
gittima per  fepararfi  da  una  donna,  non  però  una  ragione,  che  dia  il 
diritto  di  maritarfi  con  un  altra.  Stampò  (171)  in  fcguito  quefta  fua 
opinione  col  titolo;  Uxore  d/miffa  propter  forme aùonem  ,  alìam  non 
Jicet  ^uperinducere  Tbaejts .  Venne  alle  mani  di  Tommafo  Pyè  fimil- 
mente  Teologo  Inglefc,  e  fcrifle  centra  l'opinione  deli' Howfon.  Que- 
fti  fi  difcfe,  e  (ij'ì.)  ftampò  una  ben  fondata  apologia.  Il  noftro Gen- 
tili ancora  fcrifle  fu  tal  particolare  una  latina  lettera  all'  Howfon, 
difendendolo  dalle  accufe  fattegli  daj  Pyè,  ma  intorno  alla  queftione, 
ficcome  riferifcono  ilBayle('i73^,e  il  Niceron  egli  non  volle  pakfamen- 
te  dichiararfi  né  per  la  parte  de'  Cattolici  né  per  quella  de'  Protcftanti. 
E  qui  certamente  è  da  notare,  eh*  egli  nel  fuo  libro  de  Muptiis  fi  c- 

ra 

^    (i«S)  (1^9)  Vedi  ciò.  che  fi  è;detto  laddove  (171)  Tbefis  Deienfio  in  ]ex  Commentaiiones , 

fi  e  ragionato  di  Matteo  Gentili  .  (i^  EUnchumMeniier.dixtint.  Oxonii  t6o6.  in^' 

(170)  Niceron    Mmoires  Gre.  T.   XV.  pat.  (173)  Bayle lec.  cit.alla  nota  C.NiceronT. 

3®-,        ^      ..     ,       .  XV.1..3.. 
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ra  appigliato  all'  opinione  dei  Pyè,  e  degli  altri  eretici  riformati:  co- 
me riferifce  Giberto  Woet  ,    Ci 74)    aggiungendovi    una   rifleffione   che 
inerita  di  effer  riportata  .    Ifie   (  Alber'tcus  GenùUs  )   In   hac  epifiola 
hmid  obfcure  fate  tur  fé  fitMtiare^quamvìs  ante  a  in  Bòro  de  nuptiìs  af- 
firmantem  fententìafn  tradidijjet  j  [ed  nejcio  quomodo    Alberìcus  G enti- 
li  s  vafiae  er  udì  t  ioni s  (17'^)  T\Aynoldiange  ^  &   the  0  logia  e   ipfitis  ^    t  am- 
ali ^im  nimis  pura^f^ in  praHicis ^Jt  non  aemulum  {de  quo  quidera  ^  ex 
fmgidarium  faMorum  gnaris  aliquid  audijfe  mémini  )  fé  ojìendtre ,  fai- 
tem  jufpertum  fé  reddidiffe  videatur   diatribio  fuis   divulgata   ver/ione 
de  adorihus  fabularum  ^  de  abufu  mendacii  <^c.  in  quibus   tam   longe 
a  difiiplina  re  formata^  a  moribus  antiqui  s  acca  demi  ae  Verujinae ,  ubi 
ante  a  jus  (176)  profeffus  erat  ^  non  abibat .  Sed  haec  in  tanta  omnium 
imperfezione  miferiae  humanae  pars  non  minima.  Dopo  di  aver  ormai 
a  lungo  riferito  gli  onori,  e  le  cariche,  alle  quali  fu  innalz?.to  il  Gen- 
tili, r  amicizie,  eh'  egli  contrade   co'  primi  Giufeconfulti   dell'  Euro- 
pa, e  le  approvazioni,  e  le  lodi,  che  da  medefimi  rifcoffe,    noi    ripu- 
tiamo pregio  dell'  opera  il  riportare  ancora  le  cenfure,    che  da  alcuni 
altri  letterati  uomini  furono  a  lui  fatte. 

Primieramente  acerbiffima  contefa  egli  ebbe  con  un  Medico  Tede- 
fco,  (^177)  di  cui  non  fappiamo  il  nome,  non  avendoci  il  Gentile, 
laddove  di  efTa  ragiona,  lafciato  fcritto  neppure  il  m.otivo  di  effa.  Cer- 
ta cofa  e,  che  fu  quefta  diifercnza  della  maggior  importanza,  percioc- 
ché nel  riferirla  egli  efficacemente  fi  ftudiò  di  moftrare,  che  il  fuo 
Avverfario  era  per  nafcita,  per  fapere,  per  cariche  foftenute  ,  e  per 
altri  ragguardevoliffimi  pregi  a  lui  in  ogni  maniera  inferiore. 

Altra,  e  più  acerba  nimifti  egli  palesò  ne'  fuoi  dialoghi  contra 
Franccfco  Ottomanno,  Jacopo  Cuiacio,  Francefco  Duarcno,  éf  hujus 
notae  alios  (178);  prò  fuperum  Fides!  Quos  Homines^imo  verius^quo'- 
Jurifprudentiae  ornamentai  Era  egli  al  trigefimo  primo  anno  dell'  età 
fua  pervenuto,,  quando  mandò  alia  luce  quella  fua  opera  compofìa, co- 
me lafció  fcritto  egli  mcdefimo  nell'  ifteffo  tempo,  in  cui  fi  ftampa- 
va.  (179) 

Sì  moffe  egli  a  fcrivere  quelli  dialoghi  dal  vedere,   che  i  mento- 
vati Giureconfulti  avevano  riempiuti  i  loro  fcritti  di  villanie,   e  d'  in- 

e  2  giù- 

(174)  VVoftius  Polit.  Ecclef.  T.  \\.  p.  17,  fi78^  Joreph.  Aurei,  de  Januarì.ì  Respub.  J.C. 

(175)  Anche  Giovanni  Raynold  fcriffe  una  p.  158-  Notifi  peió  ,  che  ti  Sig-  di  Gennaro  fra 
Lettera  al  Pyè  fu  quefta  differenza ,  e  anteceden-  Giureconfuiti  malmenati  dal  Gentili  vi  pone 
temente  flampó  un  Libro  Inglefe  fui  Divorzio  anche  il  Donello,  quando  egli,  non  folo  nei  fuoi 
contro  il  dotciffimo  Card.  Rellarmino  .  i-'iaioghi,  ma  in   tutte  le  lue  Opere  eziandio  di- 

(176)  Q^ù  va  errato  il  Voezio,  poiché  il  Gen-  mcflrò  grandiffima  venerazione  a  qucflo  grand* 
tili  non  protffsò  mai  in  Perugia  la  giurilpruden-  Uomo. 

za,  ma  (blamente  vi  fu  laureato.  (179)  V.  1'  Appeftd.  alla  RaccplW  4cl  GttdiQ  ' 

im)  ^lèert>Gent.Lciud.A/:aii,Oxonica.pig.^^.      pag.  337. 
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giurie,  (i8o)  vond'  egli  era  coftretto  ad  odiar  coloro, che  prima  aveva, 
amati,  e  in  iìngoldie  fiima  tenuti  ,  grandifiìmo  rumore  cagionò  queft 
opera ,  giacché  i  f^iutori  di  quelli  grand'  uomini ,  e  fingolarmente 
quelli  del  Cujacio,  furcitaronfi  contro  del  Gentile,  e  cercarono  di  fcre- 
ditaria.  Il  primo,  che,  febbene  amico  fofTe  di  Alberigo  ,  diùpprovó 
quelli  dialoghi  fu  Gio.  Ottomanno  figliuolo  di  Francefco  fopramento- 
vato,  come  rilevafi  (iSi)  da  una  lettera  del  medefimo  Gentile.  Inap- 
prefib  debbonfi  numerare  due  celebri  Giureconfulti  del  noftro  fecolo, 
Everardo  Ottone  1'  uno,  (182)  Giufeppe  Aurelio  di  Gennaro  1'  altro. 
Si  pofe  il  Sig.  di  Gennaro  ad  eiaminarli  diftintamente  nell'  immortale 
fuo  libro  della  Repubblica  de'  Giureconfulti,  ma  (lì  ci  perdoni J  fi  è 
Idfciato  foverctiiamente  trafportare  più  dalla  paffione  del  Cujacio,  che 
dall'  amore  del  vero.  Dobbiamo  certamente  accordargli,  che  lo  sban- 
dire dalla  Giurifprudenza  la  cognizione  idorica  delle  Romane  leggi ,  e 
il  togliere  da  effa  i  principj  della  critica,  ficcome  vorrebbe  Alberigo 
Gentili,  farebbe  un  rinnovellare  l'  antica  barbine,  e  con  effa  ripro- 
durre al  mondo  quella  craflQi  ignoranza ,  che  per  tanti  fecoli ,  con  dan- 
no COSI  notabile  ha  regnato  in  It.Jia,  Dovrà  pero  ancor  egli  confef- 
farci,  che  il  Gentili  dirittamente  operò  nel  rimanente  di  quefta  fua 
opera,  che  profondiffime  cognizioni  egli  fpirfe  per  entro  di  effa,  e  che 
alrufe,  e  intricate  queftioni  legali  vi  difciolfe.  Confefsò  Alberigo  me- 
defimo  all'  Ottomanno  .,,....  falfas  c(fe  [gntenùas  Ti  8:?),  fed  & 
falfas  magts ,  nb^urdas ,  ^  fatuas  ajferiwms  maxmormn  V'trorum  att- 
d'iv'mus  ,...,,..  ^og9  igìtur  ,  jn^'ifo  fubjìantiae  praedicamento , 
tu  meos  d'talogos  ^  quaks  fenses?  Approvati  per  quefta  ragione  venne- 
ro dal  celebratiilìmo  Offmapno,  ('184)  aflìcurando  egli,  che  il  Gentile 
pofTedeva  in  altilTimo  grado  1'  iftoria,  e  la  critica,  p  che  di  effe  chia- 
j-iifimo  faggio  ha  dato  nelle  fue  opere.  Si  unifcono  al  fentimento  dell' 
OìTmano  il  chiariffimo  conte  Mazzucchelli  padre  dell'  Iftoria  letteraria 
dell'  Italia  noilra,  (185),  Monfignor  Grandenigo,  (186)  ed  altri  cele- 
J)ri  letterati,  confelfando ^  che  il  Gentili  fcrilTe  i  fuoi  dialoghi,   o  pei^ 

ifchevzo 

(180)  Lett.  41  Alberigo  al  DoneJIo    incetta    Jufllnian.Scc.Fyancfurii  y^Llpfia  fmpenfitChrh 
Append.  p.  ??8.  =;    Et  jure  jd  qmdem  nar»  ùnus    Jiophori  H:nrici  Bergeri  174?. 

pONELLUò ,  ex  triùns  illis  primariisG-H'cf  ]«■!■  (iSj)  Nelle  Lettere  da  noi  .citate  alla  Not^ 

rìs  httei-pretibus  eft  ,  qui  nen'Jolum    doBìi-s    ,  Ù"  181. 

folìdius  ,  {ed  gravitcr  eiiam  jcribif,  bcc  e[i  fine  (184)  Pr^fat.in  Guidi  Parciroli  df  Legum  In- 

rnalediciis  ,  &   coniumeJùs  ,    quorum   piena   junt  terpr.  &c.  Lipjae  apud  ]o:in.    Frider.    Gieditfchii 

DiiBi-u'n  jcripta  :  &  iamen  bete  j  api  uni  nihi:  pru^  1 721.  j»  4.  dove  lungamente  fi  ragiona  di  Alberi- 

deniiam  Jur's.   Ego    certe  fi:  jum    ex  to  genere  go  Gentili. 

/cribendi  pffenfus ,  ut  quos  antea  amavcitn  ,   poft  dSjJ  MazzHchel.  Vite  degli    Uomini  jlluflri 

fotuerim  etiam  pdiffe  .   Or  come  dunque  il  Gen-  Fiorentini  jdi  Filippo  Villani .  Annot-  V.    Vene- 

jili  ha  maltcattato  il  Doneilo  ?  zia  per  Gio.  Battìi.  Pafquali  1747.  in  4.  =  Scrit- 

(181)  y.  le  Lettere  di  Francesco ,  e  Giovan-  tori  d'Italia  T,  1.  articolo  =:Accorfio  = 

fa  Ottomanno  p.  58.  (186)  Raccolta  del  Bettinelli  p.  88.  Venezia 

ii8i)  Everad  Otton.  PrtsfAn  Ccmment.ln/Ì.    J744.in  8. 
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ifcherzo,  o  per  effetto  d'  invidia  ,  o  per  defiderio  di  contradizione, 
liempiendo  1'  opera  ncll'  atto  medeiimo ,  che  difapprovava  la  ftoria,  e 
la  critica  di  molte  cognizioni  ad  efle  appartenenti .  Non  potrà  ncppur 
neg;irci  1'  eruditiffimo  fignor  di  Gennaro,  che  egli  è  più  utile  alla 
rcpublica  I'  efporre  ne'  tribunali  le  caufe  nella  miniera  propofta  dal 
Gencih,  che  il  foverchiamente  diftenderfi  in  apportare  ài  gÌL7dice  eru- 
zione greca,  e  latina.  Singolare  ftima  fi  deve  all'  Alciato,  ed  al  Cu- 
jacio,  che  ci  han  tolto  1'  antica  barbarie,  ma  non  debbono  ncppur 
trafcurare  gli  antichi  interpreti,  che  pe'  primi  ci  hanno  appianato  là 
ftrada.  Merita  biafimo  il  Gentile  per  aver  malmenati  i  primi  ne'  fuoi 
dialoghi, e  per  averli  antipodi  ai  fecondi, ma  non  doveva  per queftoap- 
pellarfi  (187)  homo  trucuìentus  ^ac  ledìtto^us  ^  e  quindi  egregius  rerum 
ab^cordamm  magijier,  peritijftmm  artifex  inepùarum  ^  con  altri  ingiù- 
riolìfiìmi  titoli,  che  qui  tralafciamo.  Noi  dimoftraremo  in  una  diflerta- 
zione,  che  abbiamo  fu  quello  argomento  diftefa,  effer  pur  troppo  ve- 
ri i  furti  ad  Cujacio,  del  Duareno,  e  di  altri  Giureconfulti  della  mo- 
derna fcuola  dell'  Alciato ,  e  fé  la  riftrettezza  di  queft'  opera  il  fofte- 
nelTe,  avremmo  qui  riportate  le  noftre  ragioni,  per  dimoftrarc,  che  il 
Gentile  fi 88)  non  a  torto  di  plagio  gli  accagionale  .  Ma  egli  è  gii 
tempo  di  profeguire  a  favellare  delle  rimanenti  azioni  di  Alberigo,  da 
cui  per  vendicarlo  dal  torto  indoverofamenre  ricevuto,  ei  eravamo  al- 
quanto dipartiti. 

Sufcitoffi  in  Inghilterra  una  follevazìonc  contro  della  Regina  Eli- 
fabetta,  e  centra  il  fuo  Stato  per  opera  di  Francefco  Trogmonton,  e 
di  altri  congiurati,  e  fi  fcoperfe,  che  in  efla  aveva  la  maiTima  parte 
D.  Bernardino  di  Mendo>:za  Ambafciadore  della  corona  di  Spagna  ap- 
preflb  la  Regina.  Voleva  il  Parlamento,  che  fi  procedere  contra  l'Am- 
bafciatore  Spagnuolo  col  rigore  delle  leggi  Brittaniche,  e  fi  andava 
penfando  al  modo  di  farlo  arrcftarc.  Alfunse  (189)  il  Mendozza  per 
fuo  difenfore  il  noftro  Alberigo,  il  quale  con  quella  mafchia  eloquen^ 
za,  con  cui  fi  rendeva  fignore  degli  animi  altrui,  prefe  a  dimoftrare 
che  il  carattere  di  legato  in  tutti  i  tempi ,  e  prcfso  le  nazioni  anche 
pili  barbare,  è  fempre  flato  inviolabilmente   facrpfantò,   e   che   la  di 

lui 

(187)  )anmr.  K.e[p.]un\c.  pagg.  r  J7. 1^^.169.  fa  nel  Libr.  II.  Gap.  X'XVIH.  De  LegaU'owSat ,  mz 

Se^l  Gentile  forte  flato  convinto  reo  fli  Stato.di  più  ditFafamente  ne  parla  Scipioa  di  lui  Fratello 

fellonia,©  di  altro  fomigiiaote  delitto, con  quali  pella  iazOperi  D: Cotjttratit>'j''b--(s  C9.0  ì.  pag.io. 

maggiori  titoli  1'  avrebbe  appellato  il  Sig.di  Gea-  Dell'    Edizion  dd   Gravier.    Vegg?nfi    ancora  il 

naro  ?  VVicquefort  Sezion  XX/!I.  d.'lf  Anhafciaiore  , 

(j88)  Da  tal  nofiro  fencimento  non  discorda  e  fue  funvonì  =:  Mo'U.'fquisn    Spaile  delk  Leg' 

il  celebratifTimo  Sig.  Avvocato   Giovanni  Anto-  gì  T.  HI.  Lihr.  z6.Cap.ti.,  ed  il  Sig.   Avvoca- 

nio  Sergio  nella  prefazione  premeffa   alla  nuova  to  Gai'tano  Centoman/  nel'a  fua  dotcìdìma  .^l- 

B>.acc»lta  degli  Opuf coli  d:l  Gra-pina .  Naooli  1741.  legazione  Giuridica  afa-'>»re  dfl  ^ig.  Niccolò  Po.' 

preffoGtov.  di  Sinionein  16.  gliarini  .  B^oma  per  il  Bernabi   i-]6u  pagg-   fSt 

(j8s)  Accenna  Alberigo  Gentile  queftà  Difc  e  **. 
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lui  {ìcurez^a  provietie  d;d"proprio  i,fiizio,  e  della  iuafìciila  rapprefentanza, 
in  vigor  della  quale,  per  una  certa  finzione,  viene  conlklerato  per  la  periona 
;fiefi^:i.che  lo  ha  delegato.  Q.iiindi  provò  maravigliorjflìmAmente,  che  1'  Am- 
balciadore  rapprefentando  la  perfona  del  principe ,  debbe  per  comune 
confentimento  elTer  riguardato,  come  affatto  efente  dalla  giurirdizions 
di  quello ,preflb  il  quale  rifiede,  e  che  il  principe,  a  cui  ò  Icgito, 
quando  lo  trovi  nocivo  a  fé ,  ed  a'  fuoi  Stati  ,  e  perturbatore  delia, 
publica  quiete,  non  ha  altro  diritto,  che  di  rimuoverlo  dil  fuo  Ter- 
ritorio, anche  ufando  la  forza,  quando  lo  richiegga  il  bifogno,  ma  fer- 
bando  pero  fempre  illefa  la  di  lui  perfona.  Rediz/iò  l'  assunto  cogli 
cfempli  tratti  dalla  Storia  Greca,  e  Romana,  ed  in  tutte  le  altre  na- 
zioni con  tal  forza,  ed  energìa,  che  i  Conti  di  Leicefter  ,  e  di  Pem- 
brok,  e  gli  altri  Savj  del  Regno,  innanzi  de'  quali  egli  perorò  ,  cal- 
marono io  fdegno  della  Regina,  ed  ottennero,  che  in  vece  di  arrefta- 
re,  e  punire  il  Mendozza,  foffe  dal  Configlio  di  Stato  acremente  rim- 
proverato de'  fuoi  mancamenti  .  Ciò  efeguito,  venne  ingiunto  all'Am- 
bafciatore  da  pai  te  della  Regina  di  partir  fubito  dall'  Inghilterra  ,  e 
fenza  fargli  la  minima  offefa,fa  imbarcato  fopra  un  VafcelIOjetrafpor- 
tato  a  Calais ,  onde  potelfe  tornar  libero  in  Ifpagna . 

Il  buon*  efito  ài  quella  difefa  fi  refe  notiffimo  alla  Spagna  ,  e 
giunfe  all'  orecchio  del  Re  Filippo  III.  ,  da  cui  non  folamente  venne 
al  Gentili  dimcflrato  il  fuo  real  gradimento  ,  ma  fu  eziandio  aflìcura- 
to  ,  che  ne  farebbe  ftato  generofamente  ricompenfato  .  In  fatti  perve- 
nuto nel  1603.  al  Trono  d'  Inghilterra  il  Re  Jacopo  I.,  e  fatta  la 
pace  colle  Provincie  unite,  e  cogli  Spagnuoli  fu  ivi  mandato  perAm- 
bafciadore  D.  Pietro  de  Zuniga ,  Cavaliere  per  nafcita ,  pe'  ragguarde- 
voli incarichi  foftenuti,  e  per  le  proprie  virtù  ,  il  primo  del  regno. 
Dovendo  pertanto  agitarfi ,  comporfi,  e  definirfi  innanzi  al  re  Jacopo, 
come  amico,  ed  alleato  di  ambedue  le  potenze  diverlè  controverfie, 
non  folo  private,  feJ  quaedain  etiam  piihlkae  de  jure  belli  ^  de  jure 
regnorum^  hac  foederum  ^  h\  (190;  fcelto  per  avvocato  della  corona 
di  Spagna,  e  de'  fudditi  dimoranti  jn  Inghilterra  il    noftro  Alberigo  , 

m  omnium  tllarum Caufarum  advocatìonem ,    in  fé  fé ,    HOISLO- 

1(1  FICO  S^LATilO  COKSTITUTO,  pamciniumque  reciperet. 
Accettò  volentieri  il.  Gentili  un  impiego  cosi  luminofo,  ma  volle, che 
v'  inteicedeffe  il  permefiTo  del  re  della  gran  Brettagna,  che  a  fomi- 
glianza  della  regina  Elifabetta  lo  amava,  €  proteggeva  in  maniera  af- 
fai diftinta» 

Né 

(190)  Vfggafi  la  Lettera  Dedicatoria  di  Sci-    titolata  =  ,Advo(atìonU  Hìfpanicif  Libri  IL 
floQs  CigQtUe  all'  O^era  pofiuma  del  f rateilo  in- 
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Né  rimalero  delufe  le  Speranze  dei  Monarca  Spagnuolo,  mentre 
in  un  intiero  triennio,  in  cui  Alberigo  ibftenne  queda  carica,  egli 
preftò  rilevantilfimi  fervisi  a  quella  corona ,  come  può  vedtrfi  nella 
l'uà  opera  intitolata  ::5  Hifpanicae  Advocattones  =3  perentio  la  quale 
trattò  egli  le  più  aftrufe,  e  più  difficili  queftioni  marittime. 

Memore  egli  dell*  univerlità  di  Perugia,  dove  in  fui  primo  fiore 
degli  anni,  ficcome  abbiam  veduto,  era  ftato  creato  dottore  di  Leg- 
gi, penso  di  lafciare  a'  pofteri  una  chiara  teftimonianza  del  grato  a- 
nimo  fuo.  Cekbrandofi  dunque  nel  1604.  i  folenni  Comiz]  dell'  Huf- 
feo,  del  Buddeno  ,  e  dell'  Hojdo,  recitò  egli  publicamente  un'  Ora- 
zione in  lode  dell'  univerfità  Perugina,  e  fece  in  effa  particolar  men- 
zione de'  pili  celebri  Giureconfulti ,  che  quell'  augufta  città  ha  pro- 
dotto al  mondo,  onorando  dillintamente  altresì  tutti  que'  Profeflbri, 
da  quali  aveva  egli  apparato  il  diritto. 

Somigliante  tributo  di  ftima  egli  render  volle  nel  medefimo  anno 
air  univerfirà   di   Oxford,    altra   orazione   in   fua  lode  recitando,  per 
manifeftare  quanto  egli  le  dovefle,  per  averlo   efule,  e   ramingo   non 
pure  accolto,  ma  di  Angolari  benefizj,  ed  onori  maravigliofamente  ri- 
colmato. Si  pofe  in  feguito  a  publicarc  molte  altre  opere  ,  (ìccome  fi 
vedrà  nel  catalogo  di  effe,  le  quali  confermarono  fempre  più  la  £ima 
che  di  lui  per  1'  Europa  ^Ehiaramente  difcorreva,  che  poi  di  gran  lun- 
ga fuperarono  la  concepl^ita  afpcttazione .  Ma  quella   troppo,  feria  ap- 
plicazione, unita  all'  cforbitanti   fatiche,   che   fofteneva   giornalmente 
per  la  difcfa  degli  Spagnuoli,  gli  cagionò  nel  mefe.   dì  Giugno   una, 
nialattia,  dalla  quale  egli  non  fi  riebbe,  ed  il  conduffe  poco  appreffo. 
infenfibilmente  alla  morte.  Vedendofì  pertanto  giunto  all'  eftremo  del 
viver  fuo,  fece  teftamento  ai  24.   di  detto  mefe  dìfponendo  delle   co- 
fe  fue,  ed  ordinando,  che  veniffero  fcppreffe  tutte  le  opere,,  che  non 
aveva  compiute,  e  perfezionate,  una  copia  del  quale    teftamento   per- 
venne alle  mani  di  Antonio  Wood ,  fecondo  che  riferifce   il  (191)    P. 
Nìceron .  Abbiamo  noi  diligentemente  ricercato  1'  Athenae  Oxomenfes 
del  Wood ,  dove  fé  ne  fa   menzione ,  ma  benché  noti  abbiamo  perdo- 
nato né  a  fatica,  né  a.fpcfa,   non  ci   é    ftato   poffibile  di  ritrovarla. 
Certa  cofa  è,  che  queft'  opera  debbe  effere  delle  più  rare,  perciocché 
né  a  Roma,  dove  ne  facemmo  noi  le  piU  efatte,  e  minute  diligenze, 
né  in  Firenze,   in  cui   il   celebre    Signor   Domenico   Maria  Manni  fi 
compiacque  di  ricercarla  attentamente  per  conta  noftro,  (192)  è  ftato 

pof- 

-^iiSt)  Memoires  &c.  T.  XX.  paj.  ay.  «ìandio  ne  hai»  fatto  le  più  efatte-  diligente  i 

(191)  Non  folo  r  ha  ricercata  il  Sig.  Manni  Chiariffimi ,  e  LetteratiUonuni  noftri  Amici  Bar- 

nelle  Bibl.  Laarenziane,StrozziaDe,  RiccardiaDe  toiommeo  Mozzi, e  Antonio  Lazzarini  in  Mace» 

e  ^aglia^gccbiìina  di  f  ircnse ,  ma  inucilmsatQ  iac9 1  ^ella  cui  publica  Libreria  &  coaierra  un^ 
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poflìbile  di  rinvenirfi .  Comunque  fu  egli  cefsó  di  vivere  a'  1 9.  di  Giu- 
gno fuddetto  del  1608.  in  età  di  foli  58.  anni,  compianto  general- 
mente dall'  inghilterra,  e  da  tutti  coloro  ,  che  Io  avevano  amato,  e 
protetto  fino  alla  morte,  e  fpezialmente  con  eftremo  dolore  dell'  Am- 
bafciadore  di  Spagna,  che  in  lui  vedeva  mancargli  il  miglior  foftegno 
de'  fuoì  nazionali. 

Ella  é  poi  quali  univerfale  opinione,  (193^  che  nel  Tuo   fepolcro 
foffe  incifo  1'  Epitafio  icgucnte: 


D.  O. 

/celtlffiTia  RaccolM  di  Libri  Inglefi ,  ed   il  Sig<     e  Milano  . 

diligi  C|itzEi  in  NvoIi.iaBoioioa.ia  ùSaptova,  {i^)  Konig-  Bifal.  Vd.&  norapag.  34»^-^ 
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D.   O.   M.   S 

ALBERICO  GENTILI  JURISCONSULTO  CLARA  AT<ÌUE 
PRAESTANTE  FAMILIA  IN  PROVINCIA  A^^CONITANA 
NATO  ANNO  AETATIS  XXL   DOCtURAE  ORNAMEN- 
TA PERUSII  ADEPTO  PAULOQUE  POST  IN  NOBILI SSI- 
MA   JTALIAE   CI  VITATE    ASCULO   JUDICI    ALIÌSQUE 
HONORIBUS  MAGNA  LAUDE  PERFUNCTO  POSTREMO 
REGIAE  ACCADEMIAE  OXONIENSIS  PER  (194)   XX  VL 
ANNOS  LEGUM  PROFESSORI  PLURIMIS  EDITIS  INGE- 
NII  MONUMENTIS  CELEBERRIMO  OPTIMEQUE  DE  RE- 
PUBLICA  MERITO   REGIAE   CATHOLICAE   HISPANIA- 
RUM    MAJESTATIS   SUBDITORUM   CONSTITUTO   (  OB 
EXIMIAM   VlRTUTEM    ET  DOCTRINAM  )    ADVOCATO 
IN  ANGLIA  PERPETUO  HOC   IN    LOCO  UNA  CUM  O- 
PTIMO  ET   CL  A  RISSIMO   PATRE  D.  MATTHAEO  GEN- 
TILI CARNIOLAE  DUCATUS  ARCHI  ATRO  FiLlOLAQUE 
DULCISSIMA   IN    CHRISTO   JESU   REQUiESCENTl   (185] 
H.  M.  P.  ESTERA  GENTILIS  DE  PEYGNI  MARITO  OPTl- 
MO  CHARISSIMO  ET  HONORATISSIMO,  OBllT  LONDIN 
ANNO  MOGVIH.  AETATIS  LVin. 

Ma  egli  è  pur  certo  non  eflervi  nel  fuo  f^epolcro  alcuna  ifcrizio- 
ne  ,  e  forfè  non  eflervi  giammai  fiata .  Il  Wood  citato  dal  Nic^ron  af- 
fcrifce  di  non  faperfi  precifamente  dove  fia   ftatg   fepolto   Alberigo,  e 

f  che 

fj94"l  Dee  /eggerfi  XXIV.  avendo  egli  indù-  re.chequefl'   ifcriz!one  fìa  fiata   inventata    dal 

bitatameate  ottenuta  la  Primaria  Cattedra  di  Leg-  Konigio,  o  da  qualche  altro  partigiano  del  Geo" 

gi  d'  Oxford  nel  1584.  V.  la  nota  16$.  tilij  e  Icguase  della  di  lui  Religioue. 

(135)  S^omiglianci,  ei'preffiooi  ci  faaa» crede-  , 
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che  egli  doveva  efìcr  locato  preifo  il  padre  fuo,  (ìccome  aveva  ordina- 
to nel  fuo  tcftamento.  Aggiunfc  in  apprefTo,  che   non   fi    sa   in  qual 
luogo  moriffe  Matteo  Gentili,  e  dove  perciò   foffc  fepolto,   ed  effeie 
cctì  indubitata,  che  Alberigo  trapaffaffe  all'  altra  vita  in    Oxford   fra 
il  Marzo,  e  1'  Aprile  del  j6ii.    Per  ciò  che  riguarda  Matteo  noi  ab- 
biamo baftevolmente  provato,  (196)  eh'  egli   fi   morì   in   Londra   nel 
1602.  ed  ofiamo  affermaj'e  coli*  univerfale  coftfentimento   di   tutti   gli 
fcrittori,  che  hanno  ragionato  di  Alberigo  effere  egli  parimenti  morto 
jn  Londra  nel  rnefe,  e  nell'  anno  ,   che   abbiamo   di   fopra  riportato. 
M*  ciò ,  che  maggiormente  comprova  l'  alTerzione  noftra  fi  é  la  diffe- 
renza, che  ora  fiamo  per  raccontare.  Morto  appena  il   noftro  Gentili 
furcitaronfi  contro  di  Eller  de  Pejgni  fua  conforte   acerbiflìme   contro- 
verfie  innanzi  ad  Achille  d'  Arky  primo  prefidente  del  parlamento  di 
Francia,  Ricorfc  1*  infelice  donna  a  Scipione  Gentili   fratello   del   de- 
funto marito,  ed  egli  raccornandolla   efficacemente  a   Giovanni  Otto- 
puanno  (197)  nel  1609.  ckhm^ndoìi  faeminam  ìnfigni  ptetate^  atque 
nj'frtute  pmm  muìiehn  praeditam^  é  perciò  degniffima  di  effere  ajutata 
in  una  caufa  giuftiflìma,  aggiungendo  :  TSlon  fatis  fcio^  vel  potius  di- 
v'mo  quid contr over jìae ^velUùs  fit ^  certior  tamenapraeftanùjjtm'is  vìris 
faHus  jum^  VIDUAM  eìje  in  caufa  omnium  aequijjìma .  Idque  yion 
ifìfifiari  ipfos  judices ,  [ed  boni  neccio  cujus  pubìicì  velum  pbtmd^re  .. 
JSfpn  ebbero  però  efito  felice  le  raccomandazioni  del   Gentili  ,   poixhè 
quella  lite  durò  eziandio  fin  1'  anno  feguente,  trovando  noi,   che  Sci- 
pione fcriffe  una  premurofiffima ,  ed  infieme  elegantiflìma  (198)  lettera 
al  celebre  Jacopo  Augufto  di   Thou  prefidente  di   berretta,   ajffinchè 
quella  medcfima  caufu,  che  al  fuo  tribunale  era  ftata  portata^  profceg- 
gefle,  ed  a  felice  fine  conducclfe.  Or  fs  nel  1609.   e  1610.  appellali 
Vedova  in  qucfte  lettere  Efter  di  Pcjgni^  come  Alberigo  poteva  morire 
pel  1 6  n  ? 

Perchè  dovrem  poi  credere  colla  fola  autorità  del  VP^ood,  che  la 
fua  morte  feguiffe  in  Oxford,  quando  tuttj  accordano,  che  fcguiffe 
jn  Londra  ?  Abbiamo  ofTcrvato  gli  errori  di  quefto  ,  peraltro  celebre 
Autore,  nelle  altre  cofe  da  lui  riferi  te  di  Alberigo  Gentili,  onde  con  giufto 
fondamento  poffiamo  afferire ,  che  egli  andò  lungi  dal  vero  anche  nello  ftabi- 
lire  il  luogo ,  e  1'  anno  della  fua  morte .  Ebbe  dalla  fua  donna  Alberigo 

pi^ 

(if«)  Vedi  la  nota  109..  4'  Ifacco  Caufubuono  daU  XV.  kal.  tJavemlrtr 

(197)  Con  ì-ettera  data  AHorpho  pofìr.  %al.  |éo8.  pag.  gzj.  delle  fue  latine  Lettere  fiampate 

jaa«a»-.  iéo9  =:  Accefi  bis  diebus  a  VlQUAop^  a  Rotterdam  nel  1709,  da  cu:   rifappiamo ,   che 

timi  Fr atri t  mei  Literas  .  la  Vedova  di  Alberigo  Gentili   in    detto   tempo 

Usi)  V.  le  Lettere  del   Gudio  p.   375.  àoyp  trcvavafi   a  Parigi  a  difendere  in  perfona  la  fua 

«rovafi  la  Lettera  di  Scipione  Geatiii    data  No.  enìiii,  che omncsfatehntur ìudices effe  jufiifsmai» 

rmhrsr  dieVm.Janyarii  i6iQ,e  lì.,UtKti 


DEL  -PICENO  xLTir 

pili  fi 'alinoli ,  il  primo  de'  quali  fu  Roberto,  di  cui  pirleremo  fcpira- 
t.imetue.  Uni  figliuola  premorì  al  Padre  ,  (199)  ficcone  fi  è  veduto, 
ed  altri  ne  Lifció  in  tenera  età,  fcrivendo  Scipione  Gentili  nell' acccn- 
nita  lettera  al  Turno,  che  la  coatroverfia  pendeva  intorno  allefoildn- 
ze  parvormn  Uherorum . 

L:i  morte  di  Alberigo  penetro  nel  pih  vivo  dd  cuore  alla  fin 
conforce,  onde  volle  ritirarfi  a  Rickmanfworth  nella  contea  di  Hertford. 
Quivi  ella  viffe  il  rimanente  de'  fuoi  giorni,  confecrati  a  quella  vedo- 
vila, che  è  tanto  eommendata  da  S.  Paolo  ,  per  cui  fu  riputati  un 
efemphre  di  laudabiliffima  monogamia,  e  fi  morì  nel  1648.;  Delle 
qualità  perfonaii  di  Alberigo  Gentili  non  trovando  noi  negli  fcrittori 
menzione  alcuna,  niente  di  certo  poflìamo  affermire.  Il  fuo  principile 
ftudio  fu  la  Giurifprudenza,ch'  egli  profefsó  in  Inghilterra  per  lo  Ipa- 
lio  di  circa  28.  anni  fra  i  collegi,  e  I'  univerfità  di  Oxford  .  Ebbe 
eziandio  qualche  genio  per  la  poefia,  ma  ne  fu  fconfigliato  dal  padre 
(200),  vedendo,  che  non  vi  aveva  dalla  natura  ricevuta  alcuna  difpo- 
fizione.  Aveva  una  profonda  cognizione  della  ftoria,  della  critica,  e 
di  molte  fcienze  ancora,  ma  nel  diritto  fi  diftinfe  più  che  in  ogni  al- 
tra cofa.  Aveva  de'  libri  in  bianco,  nei  quali  notava  diligentemente 
le  cofe,  (201)  che  fentiva  ancora  dalle  perfone  del  Vulgo,  fcguendo 
r  efempio  del  celebre  Alciato,  che  (loi)  dall'  azione  di  un  contadi- 
no imparò  il  fenfo  di  un  paflb  di  Plauto,  che  fino  a  quell'  ora  non 
aveva  intefo.  Il  fuo  carattere  era  invidiofo,  altero,  (203;  e  difprezzan- 
te.  Per  dar  faggio  del  fuo  talento,  egli  fi  fece  conofcere  amante  di 
contradizione,  e  di  un  ingegno  volubile.  Nel  fuo  libro  (^204)  de  Air- 
m'ts  T^omanis  meglio,  che  altrove  fi  avvifa  il  fuo  carattere,  giacché 
nella  prima  parte  dimoftra,  che  i  Romani  furono  ingiufti  in  tutte  le 
azioni  loro,  e  nella  feconda  prova  tutto  il  contrario.  Fu  feguace  del- 
la Religione  del  Padre,  e  non  lafciò  occafione  alcuna  per  dimoftrare 
la  fua  filfa  credenza,  e  1'  odio  fuo  contro  della  corte  Romana. 

Stimiamo  qui  foverchio  il  riferire  le  lodi  fingolari  ,  e  diftlnte, 
colle  quali  da  parecchi  fcrittori  trovafi  encomiato  il  noftro  Alberigo, 
perciocché  troppo  luogo  farebbe  T  annoverarle,  quand'  anche  fcieglier 

f  2  fi 

fi99)  Vedi  1'  ifcrlzione   fepolcrale   di  Alba-  pa?.  600.  B,efsft  A'cìaius   ex  fa^o  fui  cu]ufda-n 

^'SO  •  Viìkì  [e  locutn  Plauti  intelelxijj^,  qnetn    non  po- 

(200    Piccare  Orat.  funeb.  cit.  p.  ?i.  tuirat  antea  . 

(lor)  E'  da  vedsre  a  qQ3flo  propofito  il  Ba-  (loj)  Veggafi  di  grazia  con  quanta     alterez- 

yle  Dift.  H.fl.  &  Gritiq.  nell'  annot.  alla  lettera  za  egli  lì  fcagliò  conerà  il  Medico  Teiefco  ,  che 

p.  Curiofa  è  certamente  la  rifleilìane  eh'  egli  fa  lo  aveva  ofFelo  ,    e   come   inaaizò    fa    medefimo 

intorno  a  Ciò  ,  e  noi  medelimi  non  lappiamocjn-  nella  più  volte  cit.  Crac,  in    lode  dell'  univerf. 

tradirgli .  d,  Oxford  . 

,          (jioi)  Aiber,  Gjntili  cosi  lafciò    fcritto   nel  (10+)  V.  il  nam,   XI.    del  Catalogo  rasioaa» 

iUO  Ui.  Dialoj.  D;  in,-isint:rpr.  iacitoUto  Cato  to  delU  iu;  op;re  . 
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fi  vokiTcrò  le  pnineipali .  Ddla  lettura  delle  lue  Opere,  che  qui  fotte 
rifei iremo  non  può  non  formarfi  una  giufìa  idea,  e  un  gran  concetro 
dell'  aito  fapere  di  lui.  Se  quelle  non  foflTero  cosi  rare,  noi  avremmo 
potuto  ritrarre  più  intereflanti  notizie  intorno  alla  fua  vita,  e  al  ci- 
rattere  fuó^  giacché  quivi  meglio,  che  altrove  fi  ravviflino  i  pregj, 
e  i  vizj  di  uno  fcrittore.  Ma  egli  é  ormai  tempo  di  pafTare  a  dar  rag- 
guaglio delle  fue  ope^e,  e  dell'  impreffioni  di  eflè  finora  giunte  a  no- 
ftra  notizia  a  *■ 


CATALOGO 

DELLE    OPERE 

DI   ALBERIGO  GENTILI 

Da    Sanginesio 
DISTESO  DA  TELESFORO  BENIGNI. 


I.  A  Lberki  Gerjtilh  de  Juris  Interpreùhus  Dhriogi  VI.  Londìnt 
Jl\  1582,  in  4.  apud  ÌFolph'ws .  Fu  poi  riftampju  da'  medefimi 
nel  15K4-  in  4.,  e  nel  15K5,  in  8.  Quindi  in  Liplìi  nel  1721.  Cura 
chrifiìani  Goddof.  Hojmamt  fra  le  opere  del  PinGÌrolo,  dtì  Fichan  &c. 
/jpud  J..  Frkieric.  Hcfd^fvch  ,B.  filium  in  4.  Noi  ci  iiamo  ferviti  di 
queiV  ultima  edizione,  comunicataci  dal  chiafif.  fignor  D.  Pier  Fran- 
cefco  PaUniicci  nobile  patrizio  i\iriceratefe  ,  Refidente  di  S.  M.  Cat- 
tolica, ed  inficme  prirnarie  Vefperttinp  profeifore  di  ragione  civile  nell* 
università  della  fua  patria.  Queila  6  la  prima  opera  ,  che  abbia  ftam- 
pata  il  Gentile,  confe0andolo  egli  fteffo  nella  htter^  dedicatoria  a 
Roberto  Dudley  Conte  di  Lelcefter  in  dat,  Oxoniae  X.  Kal.  OMobris^ 
.  Ì58Z.  Ifii  fmt,  egU  ferisce,  hcubraùomm  tmarum  fruUus  pnm} ,  qui 
hcem  vìdeant  s  e  quindi  più  fotto;  /  primm  bk  mgenij  mei  foetus 
non  difplicebit ,  dabo  operam  ^  updii^  quos  cogito^  ma  Jori  a  me  tum 
cura ,  tnm  alacritate  procedant , 

IL  A'berià  Gentilis  J.  C;  clarìf.  de  Legati onibus  libri  111.  omni- 
'  bus  omnium  ofdinum  fludiofis ,  praecipue  vero  Juris  civiìis  ìfBu  utile s^ 
ac  maxime  necejfarii.  Lendini  1583.  in  4.  ap^^  Wolpbios .   Ivi   1585. 
in  4.  exf.udebap  ThoMasVanlroUerius  ;}    Di  nuovo   H^imovi^e  i'=;94. 
in  S.  di  pagg.  231.  Vi  fono  premeffi  due  epigrammi,' 1'  uno   di   Ric- 
cardo 
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cardo  Edès,  T  altro  di  Scipione  Gentili  .    Ivi   di   nuovo    1607.    in  8. 

III.  Alberici  Gentiììs  J.  C.  LeBionum  ,  <^  Epiflolarum  ,  quce 
ad  Jujcivik  pertinent  Libri  IL  Londini  1583.  excudebat  Joannes 
Wolphius  in  8.  Ivi  1584.  per  gli  ftefli  in  8-  In  queft'  anno  Egli  vi 
aggmnfe  il  terzo  libro,  che  fu  ftampato  da'  medefimi  .  Due  anni  ap- 
preifo  Egli  mandò  fuori  anche  il  quarto  Libro;  onde  infieme  uniti  fu- 
rono prodotti  in  Londra  nella  ftamperia  de'  Wolf)  nel  1587.  in  8. 
Dcbbonfi  però  correggere  il  Draudio  ,  e  il  Niceron  i  quali  notabil- 
mente confondono  quelle  edizioni. 

IV.  Alberici  Gentilis  J.  C.  de  diverjts  temporum  appellationibus 
liber  Jtngularis .  Hannoviae  1584.  apuTÌ  Guilielmum  Antonium  in  8. 
Londini  1585.  apud  Wolphios  in  4.  Wittembergae  1586.  ex  oleina 
Cratoniana  in  8.  Hannoniae  apud  Guilielmum  Antonium  1604.  in  4. 
ìVittembergiie  1646.  in  8.  Nella  Biblioteca  Barbarini  si  conferva  un 
edizione  di  t^i'  opera  fatta  in  Annovia  appreffo  T  Antons  nel  1607. 
in  8.  Precede  la  Parafrasi  del  falmo  133.  fatta  da  Scipione  Gentili. 
L'  opera  é  divifa  in  15.  capi,  ed  é  compofta  di  pagg.  157. 

V.  Alberici  Gentilis  ].  C.  Legai ium  Comitiorum  AHio.  Londi- 
ni 1585.  excudebat  ]oannes  Wolphius  in  8. 

VI.  Alber.  Gentilis  J.  C  de  na[cendi  tempore.  Vviitembergae 
1586.  apud  Cratonianum  in  8. 

VII.  Alber.  Gentilis  ].  C.  clarijf.  Conditionutn  liber  fmgularis . 
Vvittembergae  1586.  in  8.  ex  officina  Cratoniana  ,  Londini  1587., 
1588.  in  4.  apud  Vvolphios . 

VIIL  Alber.  Gentilis  J.  C.  Difpututiones  duae  de  aHoribus ,  éf 
j^e^atoribus  Fabularum  non  notandis^  &  de  abufu  mendacii  .  Han- 
mvìae  1589.  apud  Guil.  Antonium  in  8.  Ivi  1599.  in  8.  Fu  riprodot- 
ta la  prima  difputa  nel  Tomo  VIIL  del  Teforo  delle  antichità  Greche 
del  Gronovio  p,  1626. 

IX.  Alber.  Gentilis  J.  C.  Trofejforis  regii  de  jure  belli  Commetu- 
tatìones  IL  Lugduni  Batavorum  1589.  in  4.  fenza  numerazione  di 
pagine.  Vi  è  lòlo  il  regiftro,  che  fulla  prima  parte  giunge  alla  G  2 
e  nella  feconda  incominciando  dall'  A  arriva  al  K  3 .  Non  vi  è  dedi- 
ca, né  r  indice,  né  altro.  Giudichiamo  pregio  dell'  opera  il  foggiun- 
gere  una  breve  lettera  dello  Stampatore.  Has  duas  de  Jure  Belli com- 
mentationes ,  tertia  brevi  fubfecutum  efi ,  quam  feparatim  edere  cura- 
mus ,  utpote  diverfam  a  bellicis  aHionibus ,  de  pace  enim ,  ac  foederi- 
bus  efi ,  ut  ipfe  ore  AuBoris  excepi .  Cujus  vel  de  legationibus  libros 
denuo  excudendos  decrevimus ,  fed  multo  quam  antea  auMiores ,  &  cui- 
tiores ,  ^  commentarium  ad  Titulum  Digeftorum  de  verb.  fignificatio'- 
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•*?'^,  ij tifile  ^m  expeH.-tmn  de  condiùoràbus  cpus .  Interm^  Amice  leBor^ 
'^^.sfruere,  &  vale.  Da  ciò  chiiramente  appirifce ,  che  nella  prima 
*^dizione  di  Leida  non  furono  impreffi,  che  i  due  foli  piirni  libri,  e 
r;on  gii  tre,  ficcome  pretende  il  P.  Niceron  .  Fu  pure  queft'  opera  ri- 
prodotti colla  giunta  del  terzo  libro  Lugdun'r  1589.  in  8.  Hannov'uie 
apud  Guìl.  Antontum  1598.  in  8.  ed  ivi  parimente  dagli  eredi  del 
rnedefimo  nel  1604.  16 12.  in  8.  Neffun  Giureconfulto  aveva  penetra- 
to così  innanzi  ne'  principj  del  diritto  naturale,  e  delle  genti  pri- 
ma del  Gentile  .  Ugone  Grozio  confefsò  di  aver  tolto  molto  lume 
da  queft'  opera  per  compilare  1'  immortale  fuo  trattato  de  ]ure  Belli 
&  pacis ^  che  ad  imitazione  del  Gentile  divile  in  tre  libri.  Egli  è  da 
vederfi  1'  elogio,  che  e'  fa  al  noftro  autore  nei  Prolegomeni,  e  col 
fentimento  del  Grozio  fi  accordano  Arrigo,  e  Simuele  de  Coiceji,  il 
Barberyac,  e  Gianfederigo  Gronovio. 

X  Alher.  Gmt'tl'ts  J.  C.  clarify  &  profejjor/s  regti  de  mjuftitia 
hellka  "Bjìmanorum  aBìo ,  Oxon'ti  excudebat  ]o\ephus  Barnefìus  1590.' 
in  4.  Noi  non  abbiamo  veduta  queft'  opera,  che  vien  riferita  nel  ca- 
talogo della  famofa  biblioteca  di  Tommafo  Bodley  pag.  183.  ma  fo- 
fpettiamo,  che  fia  preflb  a  poco  la  prima  parte  del  libro  de  armìs 
fomanìs  ^  di  cui  veggafi  il  numero  feguente. 

XI.  Alher.  Genùlis  J.  C.  clariffimi  profejforh  regii  de  armìs  ro' 
tn^nis  libri  111.  r.unc  primum  in  lucem  editi  ad  illuftnjjtmum  comitem 
jEjjexiae  Archim^rej^challum  Angli ae .  Hannoviae  1599.  apud  Guilìel- 
rnum  Antoniiim  in  8.  Ivi  per  gli  eredi  dei  medeiimo  161 2.  in  8. 
Quefta  è  r  edizione  da  noi  vedutans  per  m^zzo  del  chiariffimo  fignor 
Francefco  Maria  Riffielli,  ornamento  fingolare  della  Provincia  noftra, 
che  pcflìede  una  doviziofa  raccolta  di  mcltiffimi  libri.  E' di  pagg.  284. 
Il  primo  libro  intitolato  de  juflìtia  bellica  T^omanorum  aHìo  contiene  XIII. 
capitoli .  Il  fecondo  de  juftitia  bellica  %oìnanoru  de f enfio  ne  contiene  XII. 
Dedico  il  Gentile  quefta  fua  produzione  a  Roberto  Deureux  Conte  di 
Effèx  fuo  gran  Mecenate  con  una  lettera  a  modo  d'  ifcrizione  lapida- 
ria. Fu  quindi  inferita  da  Gio.  Poleno  nel  fupplemento  del  Teforo 
dell'  Antichità  Romane  Tomo  I.  p.  1205.  dell'  edizion  Veneta  1737. 
dove  o  per  errore,  o  per  ingannar  la  S.  Inquifizione,  che  ha  merita- 
mente vietate  tutte  le  opere  di  Alberigo,  vien  chiamato  1'  autor  di 
queft'  opera  Antonio  Gentili .  Il  P.  Niceron  lafciò  fcritto  intorno  ad 
eifa ,  che  Genùlis  rapporte  dans  cet  Ourrage  tout  ce  qu  on  pent  dire 
pour .,  QU  cantre  la  jufiice  des  expeditions  militaires  des  'Bj^mains .  Nel 
prò  libro  il  Gentili,  ficcome  quegli,  eh'  era  fornito  di  un'  imgegna 
iicontradicente,  e  volubile,  finge  che   un   Marchiano,    e  precifamente 
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uno  della  fua  patria  Sangincfio  dimoftri,  che  i  Romani  furono  ingiu- 
fti  in  tutte  le  azioni  loro,  e  nel  fecondo  introduce  un  Romano,  il 
quale  difende  i  fuoi  maggiori  da  tutte  le  accufe .  Tutta  T  opera  è  di 
pag.  284.  E'  ftata  riftampata  dal  Gravier  in  Napoli  nel  I.  Tomo  del- 
le fue  opere. 

XIL  Aìber,  GenùUs  J.  C.  ad  Joannem  l^a'moldum  de  ludts  Sce- 
ntcìs  Epiftolae  IL  Meddelburgt  1599.  in  4.  Oxonii  1629.  in  8.  In 
un  catalogo  de  libri,  che  fi  confcrvano  nell'  Inghilterra,  e  nell'  Iber- 
nia.  Oxoniae  1697.  Tom.  I.  par.  IL  pag.  5.  n.  3.  quefie  due  lettere 
vengono  dette  mss. 

XIII.  Alber.  GenùUs  J.  C.  ad  primum  lihrum  Machabaeorum 
difputatio.  Franquerae  1600.  in  4.  unitamente  alle  annotazioni  di 
Ciò.  Driefches,  o  Drufio  fopra  i  libri  de'  Maccabai.  Fu  quindi  ripro- 
dotta ne'  critici  fagri  dell'  Edizione  di  UltrajeHi  excudebat  Gmìklmus 
Vande-Vvater .  T.  V.  1698.  pag.  191.  in  fogl.  maflìmo.  Si  vede  an- 
cora Dell'  edizione  di  Francfort  T.  V.  p.  2074.  Quefta  è  una  breve 
diflertazione  indiritta  dal  fuo  autore  al  Vefcovo  di  Durham  Tobia 
Matteo ,  il  quale  ficcome  abbiam  veduto  era  uno  de'  più  grandi  fau- 
tori di  Alberigo.  Neil'  edizione  accennata  di  Utrech,  pofleduta  dal 
fìgnor  Luigi  Conventati  Patrizio  Maceratefe,  che  fui  primo  fiore  degli 
anni  fuoi  poflìede  in  un  grado  eccellente  molte  lingue  ftranicre,  cfin- 
golarmente  la  Greca,  abbiamo  fioi  oifervato,  che  é  di  fole  4.  pagini. 
E  preflb  a  poco  un'  Apologia,  benché  indiretta  a  favore  di  noi  catto- 
lici, che  teniamo  per  canonico  il  libro  predetto. 

XIV.  Alber.  GenùUs  ].  C.  clarif.  profejf^rh  2fmV  difpufaùonum 
de  Y^upùis  noviier  ed'tù  ^.pud  Gutlklmum  Antomum  Hdnnoviae  1601. 
in  8.  Ivi  congiunte  per  gli  eredi  del  medefimo  1614.  in  8.  Notifi  , 
che  il  Lipenio  Bib.  Renf.  Giurid.  attribuifcc  quefta  opera  a  Scipione, 
dandogli  per  titolo/  de  TSiupùìs ^  ^  matrimonio  .  Hannoviae  1614- 
in  8. 

XV.  Alber.  GenùUs  J.  C.  de  mìone  AngUae ,  (ff  Scoùac  diffur- 
fus.  Lendini  apud  VvoJphios  1605.  in  8.  Fu  di  nuovo  riprodotta  fra 
fuoi  difcorfi  Regii  Helmeftadìi  1664.  in  4.  ma  è  forfè  la  medefima 
opera  di  cui  al  mimerò  XXL 

XVI.  Alberici  GenùUs  J.  C.  clarif.  profejjoris  "^egii  LeBiones 
VirgtUanae  variae .  Hannoviae  1603.  apud  Heredes  QftiUelmi  Anto- 
nii  in  8.  Noi  abbiamo  veduto  un'  esemplare  di  queft'  operetta  nella 
Biblioteca  Barbarina  di  Roma.  Il  Libro  è  divifo  in  4.  capitoli  di  pag, 
189.  e  contiene  alcune  offervazioni  fopra  la  Buccolica  di  Virgilio,  ri- 
dotte ad  alcuni  capi  generali.  Vicn  dedicata  da  Roberto  figlio  di  kh 
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bcrigo  Gentili  a  MaUiMeo  Gentili  'Philofopho^  &  Medico^  'DoMof-i  , 
yivo  darijt  &'  Ppùrm  ,  Fu  anche  ri^anìp^ata  apprellò  gli  fìefìi  nel 
1604. 

XVII.  yiJber.  Gentilis  ].  C.  clarif.    In  Ttt.  e  od.  Si  quis  Trinci' 
pi ,,  W(f /  Imperatori  makdixerit ,  éf  ad  L>.  Juliam  Majefiatis  Difputationes 
X-'  Hannoviae  apud  Haeredes  Gmlielmi  Antonii  1604.  in  ,8.    Ivi  per 
gii  ikflì  1607.  in  8. 

■  XVII I.  Alber.  Gentilis  /.  C.  Vrofijjoris  V^egii  commentatio  ad 
Tìt.  C.  de  mahficiis ,  ^  mathematicis ,  ^  caeterts  fìmiUhus  ,  ^  com- 
mpntatio  ad  Uh.  III.  de  Vrofijforibus  Mffdic.  Hamoviae  1604,  apud 
Haeredes  G.  Antonii  in  8. 

XIX.  Alberici  Gentili  /.  C.  de  Latinitate  veteris  Bihliorum  ver-, 
fionis  male  acculata  difputatio  ad  'R^obertum  filium .  Hannoviae  1 6^34. 
apud  Gtùkl.  Antonium  in  8.  Veggalì  il  titolo  feguente. 

XX.  Alberici  Gentilis  ] uri^c annuiti ,  Vrofe^orts  'B^egù  Difputationes 
ires  I.  ds  lihris  juris  canonici  ;  lì.  de  libris  jurìs  civilis  j  III.  de  la' 
iinitate  veteris  Bihliorum  verjtonis  male  acculata   ad  Vj)bertum  filium 
fìunc  primum   editae .   Hannoviae   apud  Guilielmum  Antonium  1605. 
in  8.  e'  dedicati  la  prima  difouta  Clarijf.  ^  "Reverendo  t^.  Thomae 
Singktono  S.  Theologiae  DoB^ori  ^  &   Aeneinafenfis   "Principi  dignifjl- 
mo^  con  lettera  di  Roberto  Gentili  dat.    ex  Colleg.  S.  Ioannis  idibus 
jipriljs  j6o'^.  e  contiene  p-^gg.  54.    La  feconda  è    intitol.ìts    dal    me- 
idelìmo    Roberto    fotto    1'    ifteffo    giorno  ,    CI.  0  "^ever.  V.    TSLicolaa 
Bondo  S.  'T.  DoHori  ,    (^  amplijjìmi   Colkgii   Magdalenae  Vraeftdi 
dignijjìmo,  ed  é  compofta  di    p^.gg.    So.    L:>.    terza    app-rifce    indìritta 
Clarijftmo.,    ^    'Reverendo   V.  jphanni   HoJifomo   S.  T.  DoHori  con 
lettera  delio  Iteffo  Roberto  X///.  Kal.  Majas  1605.  ed  è  formata  di 
pagg.  3;t.  Furono  pofcia  ritlamp.Jte  Helmeftadii  1674.  in  4. 

XXI.  Alberici  Gentilis  /.  C  e  lari f.  ^egales  Difputationes  tres . 
J.  De  potevate  regis  a,bfolutaj  11.  De  anione  regnorum  Brittanniae  y 
III.  De  vi  civium  in  regem  Je?nper  injufia.  hmdini  apud  Thomam 
Vautrollerimi  1605,  in  foglio.  Ivi  per  lo  lteflroin4,  Hannoviae  160'^. 
/apud  G.  Antonium  in  8. 

XXII.  Alberici  Gentilis  /.  C.  (^  profefforis  H^egir  Laudes  Ac- 
caderniae  Terujtnae .,  1^  Qxonienjìs .  Hannoviae  apud  Guilielmum  An- 
tonium 1605,  in  4.  di  pagg.  52.  Roberto  Gentili  figlit^olo dell'  anfore 
intitolò  quefte  due  orazioni  clar^f.  V,  '^odulpho  iCutchmfono  nobiUjJl- 
mi  collega  S.  Johannis  Vraejidi  optimo  con  lettera  in  data  in  collegio 
ipfa  vigilia  S.  Johannis  1604.  Indi  Ilegue  Laudes  Accademiche  Te;- 
fupnae  in  Cofnitiis  Sam'-  Huffei .  JohannisBuddeni ,  et  Oliver ii  FloycTiT^ 
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che  è  CA  pagg.  27.  Viene  pofcia  T  altra  orazione  in  lode  dell'  iiniver- 
fi^i  di  Oxford,  che  tu  recitata  m  Comitibiis  Ef^oms  Tiardae^  e  dal- 
J^.  p-ig.  accennata  giunge  alla  p.-^.  52.  Di  effe  abbiamo  altrove  diffu- 
flTiente  ragionato. 

XXIII:  Alberici  Genti /is  de  libro  "Pyano  ad  Johannem  Hovvfonìim 
Eviftola .  Oxoniae  apud  Jofephum  Barnejium  1 606.  in  4.    Veggili    in- 

toiro  a  quefca  lettera  quanto  abbiamo  riferito    alla  pag.  9 

XXìV.  Alberici  Gentilis  J.  C.  Hifpanicae  Advocationis  libri  IL 
in  qiùhus  illufires  quaejiiones  maritimae ,  fecundum  Jus  Gentium ,    6f 
cdiern/ìm  praxim  nitide  perhiftrantur  .   Hannoviae   Typis    Wechelianis 
^■J\'.'J  Claudium  Marnium  161 3.  in  4.  Frane  furti  161 3.  in  4.  Il  Fon- 
tana n-sila  Biblioteca  legale  fa  divcrfa  queft'  opera  da    un'   altra  ,   eh' 
egli  produce  col  feguente  titolo:  A.  G.  Libri  duo  in  quibus   traBan- 
iuY  dlverfae  illuftres  Quaeftiones  maritimae  •  Secimdum  Jus  gentium  & 
odiernam  praxim .  Amjhlodami  1661.  in  8.  ma  egli  prefe  errore  (ìcu- 
r^-uiente,  poiché  il  vero  titolo   dell'  edizione  di  Ailerdam  è  il  feguen- 
te f.ìvoritoci  dal  dotto  fig.  abate  Angelo  Pio  Serromanni  dello   Staffo- 
io  allora  fegretario  di  mofig.  Onorati   Nunzio  '  Apoftolico   in   Firenze , 
il  quale  fi  compiacque  di  trafcriverlo  da    un  efemplare  cuftodito  nella 
Magliabecchiana  .  Alberici  Gentilis  Juris  Consulti  Hifpaniae   Advoca- 
tieni s  {in  quo  traRatu  diverfae  illufires  quaeftiones   maritimae  fecun- 
iium  ]m  gentium^  &  bodierndm  praxim^  quam  nitide  perluftrantur  , 
Cff  deciduntur  )  libri  duo  ad  illuflrijjimum  &  excellentijjìmum  Dn.  Don 
Bùlthajjarem  a  Z^unica  Catholicae  Majeftatis  Legatum  editio  [ecunda 
priori  emendatior .  Amfter ledami  apud  Joannem  Daveftginium  civitatis, 
&  ilhifcris  fcholae  Typographum  ordinarium  1661.  in  4.   Noi  ricavia- 
nio  da  quello,  che  n  era  ftata  fatta  un'   edizione  anteriore  nella  det- 
ta città,  e  fappiamo  dal  medcfimo  Fontana,  fcppure  in  ciò  deve  pre- 
ilarglifi  fede,  che  fu  riftampata  ivi  di  nuovo  nel   1664.  in  8.  La  prima 
edizione  di  queft' opsra  fu  htu  Hannoviae  apud beredes  Guilielmi  An- 
'  tonii  161 3»  in  4.  e  ne  poffediamo   noi  un  efemplare   per   dono  cortcfe 
dc:ir  ottimo,  e  dottiflìmo  noftro  amico  Riccomanni.   L'   Autore,   che 
nei  fuo  Teftamento,  come  fi  é  detto,  aveva    ordinato   la   fopprefiìone 
di  tutti  i  fuoi  fcritti,  ingiunfe  al  fratel    fuo   Scipione  ,   che   fi   eccet- 
tuaffe  queft*  opera,  e  che  ftampandofi  venifle  dedicata   all'    Ambafcia- 
doì-  Zunica,  come  da  lui  fu  puntualmente  efeguito.   E'  divifa  in  due 
iibri,  il  primo  de'  quali  contiene  28.  capitoli,  ed  il  fecondo  31.  Tut- 
ta r  opera  é  di  pagg.  234.  ed  ebbe  un'  incontro  così  fortunato,  che 
fé  ne  fecero  moltiffime  edizioni  in  breviffimo  tempo ,  e  merita  d'  effer 
novellamente  riftampata.  Si  veggono  in  fronte  di  effa  due  leggiadriffi- 
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mi  còitiponimenti  di  Conato  Ritteishufio   in   lode  de  due  fratèlli  Gen- 
tili, e  di  Matteo  loro  p'dre. 

XXV,  AJher.  Genùììs  J.  C.  Comnìentarias  in  Tit.  Dtgeflorum 
de  verborum  fìgnificatiombus  .  Hannoviae  1614.  in  4.  apud  We- 
ih  die  s . 

XXVI.  Alh.  Geniilis  de  Legati^,  in  Testamento  faBts ,  Amflelo' 
dumi .   1  661.  in  8. 

XXVII,  Alb.  Gentilis  J.  C.  de  Linguarum  mixtura  difputatio  ad 
V.  e.  Johannem  Drujitim.  QLieila  breviliim.i  diircrtazione  elide  nel  T. 
V.  de'  S.  Critici  dell'  Edizione  di  Utrech  ricordata  di  fopra  al  nume- 
ro XIII.  ed  è  di  fole  due  pagg*  in  fogl.  m..ffimo,  e  trovafi  alla  fac- 
ciata 214. 

XXVIII.  Difforfo  de  Maritaggi  per  me^^o  di  Trocuratore  in 
lingua  Ing/efe.  Vien  riportata  quelt'  opera  d.d  Wood  fecondo  la  tefti- 
lìionidoza  del  P.  Niceron,  ma  né  i'  uno  nò  T  altro  riferifcono  il  luo- 
go, ci  anno,  in  cui  fu  imprelfa  ;  onde  prtrebbe  aver  luogo  fralle  o- 
pcre  inedite,  che  Cam  ora  per  riferire, 

O    P    E    71    E 

NON    i'r  A  M  P  A  T  E 

DI    ALBERIGO   GENTILK 

XXIX.  'pR:ilIe  Opere  non  publicate  del  Gentili  noi  cerfmente  an- 
JL  noveri  amo  Un  volume  di  Leggi.,  ed  Ordini  strmordinarj 
da  aggiunger  fi  alio  Statuto^  composto^  e  fiformato  dall  egregio,  ed 
eaellentijjimj  meffer  Alberigo  Gentili  ,  lìccome  abbiamo  d  11.»  p.i  66. 
etile  rifo.ro?.zioni  del  noiho  comune  del  1577.  Abbi-mo  di  quello  li- 
bi a  ragionato  alla  p,  4-  1^3  non  fappi?.mo  fé  i  noilri  maggiori,  che 
poUcriormente  tant'  odio  concepirono  contro  la  f -.miglia  Gentili,  fer- 
vironfj  di  qiieft'  opera  nel  publicare  le  noitre  leggi  munfctp:li  .  C'ita 
cofa  é,  che  fu  prefentato  dal  Gentili  a  fuoi  cittadini,  e  letto  publica- 
mente  nel  P?l:zzo  Defenfor?Ie. 

XXX.  Verborum ,  ^  Historiarum  Juris  éf  Accurfiis ,  ^5*  ^^^v" 
tolis  Commentarii  duo .  Parla  il  Gentili  di  quefta  fua  opera  nel  fe- 
condo df'  fuoi  dialoghi  p.  '^6^.  dell'  edizione  di  Tjpfia:  Et  tu  libeU 
lum  vid'ts^i -,  cui  titulum  fecimus  verborum  a^c.   &c. 

XXXI.  In  Aldi  Manutii  Ortographiam  Adnotationes  .   Cita  egli 
quefta  fua  operetta  al  cap.    IL  della  Tua  difputa   fui   primo   libro   de 
M-ìccabei  p.    1Q4.  dell'  edizione  di  Urrech  . 

XXXII.  De  praemio  Coronae  Muralis  Difputatio.  Di  quefta  fua 
Disertazione  rag-ona  egli  nel  detto  cap.p.  195.  XXXni. 
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XXXriT.  De  ìegìùmis  tem^mbus .  Acccana  il  Gentile  quefta  Tua 
fatica  alla  p.  195.  dell  opera  di  noi  riportata  al  num.  XXXI.  citan- 
done il  primo  libro,  ma  fofpetttamo^  che  fia  1  ifteffo  tratCito  de  di- 
wrjìs  tempcrum  appelìatkmbus ,  di  cui  Burcardo  Stravio  fa  un  gran- 
de elogio. 

XXXiV.  De  Voetis  difputatw.  Rìferifce  Alberigo  quefta  difputa 
nel  primo  capo  de  aBoribtis  ^  <S  Jpe^atortbus  Fabularmn  non  notan- 
d'ts ^  ed  ivi.-  De  Voet'ts  dum  traao  in  alia  d ifput attorie ^  ^ per  excur- 
juf»  afferò  quaedam  de  ipfìs  fdbularutn  aBonbus  . 

XXXV.  De  poti  ore  interprete  Decalo^t  in  ^ectmda  tabula  .  Pro- 
mette il  Gentili  quefta  fua  opera  a  Monfig.  di  Durham,  nel  dedicar- 
gli r  opera  riferita  2I  numero  Vili,  atfue  haec  prima  efl  ^  egli  fcrive, 
quam  mine  difcutio ,  ^  vero  de  qua  reliquae  promanarunt .  Sed  fé- 
quentur  tllae  ^  alia  de  abufu  mendacù  legitimo  ^  alia  de  potiore  inter- 
prete Decalagi  in  fecunda  tabula .  Sequentur ,  volente  Deo ,  fequentur 
Oxoniae  Idi  bus  OHobris  1597. 

XXXVI.  De  Legato  ,  fi  is  in  prìncipem^  ad  quem  tnijjus  efly 
conjuret^atit  atrpx  aliquod  moliatur  dffputatio.  Vien  mentovata  da  Sci- 
pione fuo  fratello  nel  cap.  L  de  conjurationibus  » 

XXXVII.  De  Vrobationibus  libri  IV. 

XXXVIII.  Confultationum  Volumen. 

XXXIX.  Quaefticnem  publice  difputatarum  liber. 

XL.  Commentarium  ad  EdiBum  ^Provinciale  de  Annona.  Pian- 
ge Alberigo  Gentili  li  perdita  ài  queftc  fue  opere  nel  fuo  libro  de  di- 
fverfis  temporum  appellationibus ^  e  preci famentc  nella  dedica,  che  a* 
21.  di  Ottobre  del  1586.  ne  fece  ài  Wittemberga  illuflrijjimis  Erne- 
fto,  et  Auguflo  Ducibus  Brunfvicenfibus ,  et  Luncburgenfibus  ..... 
ecce  enim  dum  libros  quatuor  de  probationibus  ^  Volumen  Confultatio- 
num,  Librum  Ouaeftionum  publice  di^putatarum ^  et  commentarium  ad 
EdiHum  Provinciale  de  Annona  in  annum  novum  cupio  adfervare  , 
pejjimo facinore  y  mihi  omnia  perierunt . 

Xli.  Mundus  alter ,  et  idem ,  five  terra  auftrfUs  ante  hac  fem- 
per  incognita  longis  itineribus  Peregrini  Accademici  nuper  illuftrata . 
Rifcrifce  il  chiariamo  Tirabofchi  Stor.  lett.  d  Itìl.  T.  VII.  Part.  IL 
pag.  132.  che  il  GerdeiTo  (Specimen  Italiae  "B^eformatae  pag.  271.) 
full'  autorità  d*  un  certo  Bbufio,  autore  incognito  alloftcfib  Tirabofchi, 
afcriye  una  tal'  opera  ad  Alberigo  Gentili. 

Se  noi  avcflìmo  potuto  aver  fra  roani  tutte  le  opere  publicatedal 
<5entili,  avremmo  foddisfatto  maggiormente  il  genio  degli  eruditi,  e 
chi  fa  qii4i  pellegrine  notizie  farebbonfi  ricavate  intorOQ  iad  eifo.Noi 

0%  "--"       con*   . 
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GOnfelfiamo  {incefamente  di  aver  letto  fole  quattro   opere  oel    medefi- 
rho,  e  ne  abbiamo  ritratto  ciò  che  fi  è  detto  nella  fua  vita.    Pel    re-  - 
ftante   ci   confeffiamo   debitori   all'    impareggiabile  Sig.  Abate  Ubaldo 
Bellini  noftfo  fingolare  amico,  e  compagno  di  ftiidio    nei  collegio   di 
Ofimo,  e  meritiffimo  Uditore  dell'  Eminentiffimo  Signor  Cardinal  Cam- 
panelli Pro::  Datario  di  N.  S,  ed  uno  de'  migliori  ornamenti  della  Pro- 
vincia noftra,  ed  al  Signor  Luigi  Riccomanni  noftro  concittadino  (205^ 
di  femprc  chiara   memoria,  i  quali  per  favorirci   han   facrificato   nelle 
Biblioteche  di  Roma  tutte  quelle  ore,  che  loro  avvanzavano  dilla  lo- 
ro profeffione  Legale ,  onde  qpferberemo  loro  obbligo  perpetuo,  ficcome  al 
Riccomanni  debbono  efler  tenuti  gli  eruditi  leggitori ,  avendo  egli  in- 
dotto Gio.  Gravier  ad  intraprendere  la  ri  (lampa  di   tutte    le   opere   di 
Alberigo  Gentili  col  feguente  titolo  :  Alberici  Gentiìis  ].  C.  profeto' 
ris  Tiegii  Opera  omnia  in  pìmes  Tomos  dijìributa.  T.l.  T.ll.  N.ea' 
poli  ex  Typogr,  Johannis  Gravier   1770.    ma   V  immatura  morte  del 
Gravier  accaduta  in  Calabria  ha  troncato  fui  meglio  la  continuazione  della 
ilampa» 

Roberto  Gentili ,  figliuolo  primogenito  di  Alberigo  Gentili  di  San- 
gincfio,  e  di  Eller  Pejgni  {%o6)  nacque  in  Londra  ii  dì  ii.  Settem- 
bre 1589.  Fu  tenuto  al  fagro  Fonte  dal  conte  di  Enex  (207^  Robsi-r- 
to  Deureux ,  da  cui  noi  fofpettiamo ,  che  gli  veniate  irapofto  il  nome 
di  Roberto.  Pervenuto  appena  al  nono  anno  dell'  età  Tua  '  fu  nel  d{ 
19.  Aprile' del  1599.  jfioS)  ricevuto  nel  collegio  dd  Corpo  di  CiiCro, 
(dove  inconFiinciò  i  fuoi  ftudj .  Diriiorò  foLimente  per  lo  Tpizio  di  tre 
anni  nel  fudetto  collegio,  e  paf^d  quindi  ijx  quello  d^l  Gesù  intortip 
sXÌÌ  anno  ('209)  12.  '   '"^  l 

Quivi  fui  principio  di  Luglio  dell'  anno  feguente,  avendo  egli 
dato  chiariffimo  faggio  (21  o)  del  profitto  da'  lui  ritratto  n^Wz  belle 
arti,  benché  in  così  tenera  et^,  fu  creato' Baccelliere.  ^■ 

Paflato  in  feguitonel  1604.  al  collegio  di  S,  Gismbattiila,  do- 
ve, ficcomc  abbiàrno  veduto,  aveva  il  pad??  fuo  infegnató'  la  Giurif- 
prudenza,  cominciò  egli  in  queu:'  anno  a  produrfi  al  pùblicó  con  una 
latina  lettera,  colla  quale   a  Ridolfo  Kutchinfon   prefidente  di   quel 

col- 

<ioj)  Vcggafi  il  tributo  di  gratinidine,  cke  «ron  ,  che  fiffa  la  di  iulnafcita  nel  1590.  ' 
che  noi  abbiamo  prefetto   alla  memoria  dal  Rie-  J071  Che  il  Conte  di  Fffex  fofle  di  lui  ^9r 

comanni  nell'  Antologia  Romana  del  J789.  num,  drino  rilevafi  dalla  dedica  dfii'  trazione  del  ra- 

XXXIX.  e  XL.  pagg.  ?oj.  e  ieq.  dreio  \(>éf  itVC  UHìveriìtà  di'Fettigia,  dove  ](?> 

U06)  Rifulta  daila  lettera  premeffa  d-al  no-  gefi  —  Tu  %fflrschfilde  propter  mfmariam  ihanoxa- 

Aro  Roberto  alle  oflervazioni  Virgiliane  di  Al-  tifimi  Bfè:irr ,  qui  de  S:'Fvnte  me  f»[cefit .'■  -■ 
berigo  Gentili  padre  fuo  in  data  di    Oxford  xi.  (ao8j  fiejj  {noj  Niceron  Memoiies  &c.  T. 

Sepiemèrii  x6oo.  onde  dehbe  «oireggeriì  ilP.Ni^  XX.  pag.  31. 
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collegio  intitoldl  le  orazioni  del  padre  (21  ij  in  lode  udì'  univerfità  dì 
Perugia,  e  di  Oxford.  In  quefto  medcfimo  tempo  fu  egli  creato  Col- 
lettore dell'  univerfità,  e  molTo  da  uno  fpirito  di  gloria  voleva  ftam- 
pare  (212)  ciò,  che  aveva  raccolto  in  tempo  del  fuo  officio,  ma  ne 
venne  diftolto  dal  padre.  Publicó  non  pertanto  nel  1605.  tre  di.T^rta- 
2,ioni  di  Alberigo  Gentili,  che  noi  abbiamo  riferito  al  num,  XX.  del 
catalogo  delie  Tue  opere,  e  le  accompagnò  con  altrettante  latine  let- 
tere, colle  quali  fi  concilio  V  amore,  e  ftima  di  tutti,  e  fingolarmen- 
te  di  Gicvanni  Howfon  che  riguardavalo  con  particolar  diftinzione. 
Più  di  tutti  per  altro  venne  amato  dal  fuo  grand'  Avo  Matteo  Genti- 
li, ficcome  ci  lafciò  fcritto  lo  ileflb  Roberto  nella  dedica  a  lui  fatta 
delle  Lezioni  Virgiliane. 

Scilicet  nec  habeo  qtikquam  in  terrts  te  charms  ^  qui  nec  habes  nul- 
lum  charìorem  me  ÌSlepote  tuo  :  non  ipfum  parentem  wieum ,  non  orna- 
ttj]lmum  patruum  Sàpimem ,  fìlios  tms ,  non  fi  ad  reltquos  filios  ver- 
tis  ocelios  ^  ad  florem  ^  quem  aìsfiUorum^  Avitam  meam  ISLevldam  s 
non  fi  ad  Avi am  illam  nteam  Lucretiéim^  uxorem  tuam^  quam  lae- 
tijjtme  ciim  pietate  jumma  praedicat  pater ,  nuUique  non  conferendam 
'veterum  faemìnarum  affìrmat ,  quae  cum  fuis  viris  conjunHijJtme  vipe- 
rini ,  (^  liberos  fuos  non  genuijfe  modo ,  ^ed  ^  edueaffe ,  non  nutrici 
alicui  redemptae  commendaffe  ,  cekbrantur  a  Scriptoribus  cum  lauds 
[umma^  et  manfura  ad  cmnem  pofteritatem .  * 

Stette  Roberto  in  .quel  collegio  fino  al  i6t>7.  (213^  in  cui  fu 
deftinato  in  quello  di  tutte  le  Anime,  e  quivi  fi  pofe  con  tutto  Io 
fpirito  ad  iftudiare  il  diritto,  e  dava  non  dubbia  fperanza,  che  avreb- 
be fuperato  i  fuoi  Mggiori,  Nel  dì  1 6,  di  Novembre  del  1612.  (214) 
fu  creato  Baccelliere  in  quefta  facoltà,  ma  poco  apprcflb  abbandonò 
gli  ftudj.  Aveva  egli  perduto  il  padre  fuo  nel  1608.  ed  cflendogli 
anancato  ariche  Scipione  fuo  zio  nel  161 6.  incominciò  a  darfi  in  pre- 
da alle  diflblutczze.  Confumò  tutte  le  foftanze  paterne,  e  in  buona 
parte  quelle  eziandio  dì  fua  madre,  e  vedendofi  ridotto  in  eftrema  rhi- 
feria,  ftabili  di  abbandonare  la  patria.  Intraprefe  pertanto  a  viaggiare 

in  paefi  ftranieri  e  foddisfacendo  così  il  fuo  capriccio  coiifumò  qùal- 

che  anno.  .--  •    va -m.ìu.,-...:.    ..1 

Le  ^ 

■         :aà 

Chi.')  Haanoviae  apud   GuHelmunj  Antoni,  hìkum ,  proferentur ,  .     ' 

Btn  i^oy^.  in  4.  '  (ajj.  Niceron.  loc.  CJt,  f..  H-   allappiamo. 

I^I^)  11  Baedefitno  Robwto   nella  dedica  ac-  da  una  lettera  d'  ifacco  Caufàl^Ono  data   di  H- 

tennata  di  fopra  =  fed  prime  flatim   tempore.,  rigt  nel  1609.  che  Roberto,  Gentili  fece  unFi^gr 

quo  -ne  reapifi's  in  Collegio,   fimul   &    effeciliis  gio  per  la  Francia  ,  e  che   di   là  fi  trasferiva  % 

COLLECTOKEM  IN  ^ACCADEMIA trovare  Scipione  fuo  zio . 

Et  jam  pttraverar»  ,  ut  ojferrem  ilia  omnia ,  qutc  ^2if)  (si^)  NiccrOD.  log,  sit.  ?•  %\ 

gejfi  in  QoUecitrAtu ,  fi  froltiffet  pxter  r  *tt  ^1*  ft*" 
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Le  critiche  ciicoftanze,  alle  quali  avevalo  ridotto  la  ttiiferii  (2.15^ 
e  le  difgrazie,  eh'  egli  forfferfe,  gli  fecero  in  un  tratto  cangiar  fifte- 
iiia.  Ritornò  dunque  in  Londra,  e  condufle  in  appteflb  una  vita  mol- 
to regolata  ,  applicando  alle  fcienze,  e  cercando  di  rimettere  il  tem- 
po perduto.  Prefentò  egli  una  fupplica  a  Carlo  L  re  della  CranSifet- 
tdgna,  il  quale  gli  conferì  una  penGonc,  e  con  quefta  condufle  iti 
quiete  il  rimanente  de'  fuoi  giorni.  Non  fappiamo  precifamente  l'  an-' 
no,  e  il  luogo  della  fua  morte,  ma  fofpettiamo,  che  feguifle  dopo  il 
1654.  in  cui  publicò  r  ultima  fua  opera.  Il  P.  Niccron,  da  cui  al> 
biamo  tratto  le  maggiori  notizie  intorno  a  Roberto  Gentili  afferifcc, 
che  il  Wood  fa  di  elfo  un  lungo  Articolo  nel  T.  II.  deli'  Athenae 
Oxomenfes  p.  190.  ma  come  fi  é  detto  altrove,  non  è  ftato  poffibile 
di  veder  qucft'  opera.  Lafciò  egli  in  ftampa  le  feguenti  produzioni. 

L  L'  Hiftoire  de  V  Inquifition  traduite  de  1'  Italicn  de  Fra  Pao- 
lo. Londres  1639.  ^'^  4» 

II.  Hiftoire  des  principaux  Ercmenfcs  de  la  Monarchie  d*  Efpa- 
gne,  &  de  la  rcvolte  des  Catalans  traduite  de  1*  Italici!  de  Vbgilio 
Malvezzi,  Londres  1639.  in  12. 

III.  De  r  Antipatie  des  Francois,  &  des  Efpagnol .  Londres  1 641. 
in  8.  che  fu  pofcia  tradotta  in  lingua  Inglefe , 

IV.  Confiderations  fur  les  vies  d'  Alcibiade,  &  de  Coriolan,  tra 
duite  de  1'  Italien  dumeme  Maldezzi  ,    Londres  1650,  in  12, 

V.  Le  Chemin  Abbregè,  ou  Methode  pour  acquerir  en  peu  de 
temps  Ics  fcience§.  Londres  1654. 

Se  egli  non  fi  fofle  dato  bel  tempo,  avrebbe  potuto  arricchire  il 
jncndo  di  maggiori ,  e  più  utili  fatiche ,  e  forfè  avrebbe  ofcurata  la 
gloria  del  padre.  Gran  difgrazia  fu  per  elfo  la  morte  del  genitore,  la 
quale  fuole  ordinariamente  produrre  gran  mutazione  di  vita  nella  gio- 
ventii .  Le  fuc  qualità  pcrfonali  ci  fono  del  tutto  ignote ,  perchè  non 
troviamo  di  effe  menzione  in  alcuno  fcrittore.  Ebbe  de'  molti  amici, 
ma  fingolarmentc  fu  amato,  e  protetto  dall'  Howfon,  dal  Boagton, 
dal  Pearyer,  dall'  Ufred,  da  due  Buddeni,  ficcome  lafciò  egli  mede- 
fimo  fcritto.  Non  fappiamo,  che  Roberto  toglieflfc  moglie,  ond'  é  ri- 
dicola r  aflerzione  del  Pannelli,  che  aflerifcc  cfiftcr  la  famiglia  Gen- 
tili al  prefente  colla  nobii  condizione  di  Milord  nella  città  di  Lon- 
dra, Anzi  da  ciò,  che  rapporta  il  Fabricio   (21 6j  dobbiam  credere, 

eh" 

{èi§)  Bibliotfa,  Maediae,  &  infina.  Latinititatis  T.  VL  p.  zìo,  ,.,... 
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eh'  egli  paflafle  fra  Monaci  di  S.  Benedetto,  come  fi  ha  nell'  articolo 
feguente,  feppure  non  appartiene  ad  un'  altro  Roberto  Gentili;  2?o- 
bertus  Gentilìs  Anglus  Ordinis  S.  BenediBi  in  Coemhìo  VonùsfraRi^ 
vulgo  Vonfrer  inter  Eborachum  ,  ^  dancaftrmm  jcripjìt  Homilias  . 
%el'tqua  e'jus  ignota  font.  Lelandus  C.  j^ò^.  Baleus  Centur.  XII.  6z, 
Titfeus  Appena.  Centur.  IV.  9.  .      .        -      _ 

Ma  quegli,  che  aggiunfe  il  colmo  della  gloria  a  queft'  illuftre 
famiglia,  fu  Scipione  Gentili  fratello  di  Alberigo,  il  quale,  non  fola 
giunfe  ad  eifer  Senatore  di  Norimberga,  e  primo  profeflbr  di  Leggi 
dell'  univerfità  di  Altorf ,  ma  fu  ricercato  dai  primi  Sovrani  d'  Euro- 
pa, eccome  però  le  di  lui  memorie  di  troppo  eccederebbero  i  confi- 
ni di  queft'  opera,  così  noi  ci  riferbaremo  di  parlarne  feparatamente , 
e  allora  pih  chiaramente  dimoftrcremo  quanto  pregiudizio  recarono  al- 
la patria  i  noftri  maggiori  coli'  aver  procurato,  e  fomentato  la  par- 
tenza dall'  Italia  di  Matteo  Gentili  di  lui  genitore*     -^ 


"01 
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APPENDICE 

A  IL  I,'^,A  R  T  I  G  O  L  O 

DI  ALBERIGO  GENTILI 

N.  I.     1171. 

\ijEM'.TahuL  Sef-r,  Genej.  Fafc,  A.  mm.  1. 


IN  Dei  nomine  breve  recordationis  de  quelle 
paAo,  &  convenientia»  &  conBrmatioDC  fafta 
ed  inter  oos  Petri  filios  Baronceili  ad  petitionem 
fpecialicer,  quam  preordinatum  a  Plebano  de 
Beacum  SanAum  Genefium  quam  de  lege  noflra 
attendere  voIuerit,«bIigo  noe  in  te  Petro  Presbiter 
Plebano  de  Sanfto  Genefium  de  iflb  Cafarino , 
quem  ab  eo  (fìc)  in  Monte  S.  Genefii  per  me, 
vcl  prò  roeis  heredis  ad  biisque  Succefforibus 
omnibus  agni»  in  fei^ivitas  SanSi  Genefii  uno 
Penarlo  de  Errigo  ab  una  aderram  in  cenfu. 
&  n  in  ida  FeHa  impediatur  dare  ab  etiam  ex< 


peftatìone  uno  Menfe  pofi  alTunapC.  .  ..  termino 
oon  dederit,  -veniac  in  pena  XH.  Denariis  de 
Errigo  ia  ipfa  Ecclefia  ,  &  pofl  pena  compoijta 
iflu  breve  firnou  ,  &  flabile  permancat  .  Anno 
1771.  Regnante  Federico  Imperatore  ,&  Guarne- 
ri  iVIarchione,  &  faftum  ed  in  Menfe  Septembre 
prò  Indir.  IIII.  &  fuperfcriptumfcripfit  Ego  Pe- 
trus Notarius,  qui  de  iflu  breve  rogatus.  Ego 
GibertHs  Canonicus  de  Plebe  bis  intetfuit.  EgoAfto 
Diaconus  conlènfi .  Ego  Bulgarellus  Manfionarius 

Ego  quidem  Guidus  Presbiter MoricoPica- 

relli. Decsnus  iiaac  cartulam  fieri  rogavi. 


N.  H.     IT 94. 

Ex  codem  Tahul.  Fa^c.  A.  num.  3. 


IN  Dei  nomine  A.  D.  1194.  Bie  io  Junii  In- 
dit.  XI.  Imperatore  neminej&  MarchioneGot- 
(tìbaldo  :  Paginam  Recordationis,  atque obligatio- 
nis,  &  traditienis,  quam  facio  Gualterius  Ego 
Filius  q.  Abbracciamenti  vobis  confulibus  S.  Ge- 
nefii,  fcilicet  Gentili,  òi  Nicolao,  qui  proComu- 
citate  vefira  recipitis,  do,  trado,  &  concedo 
Homines ,  quos  habeo  in  Curia  Calviniani ,  atque 
Plebis  5.  Andree  ofto  Famiiias  Hominum  Ada- 
«auccium  Adami ,  Franconem  ,  ciusque  fratrem 
Agoliniim,  &  Petrum  Rainutii ,  &  Guarserium 
jMunaldi  >  &  iiaronceilum ,  &   Raioutium  filios 


Franconis,  &  Petrum  Aftonis  Franconis,  ejufque 
Fratrem   Albertum,   &   Alberuim   Fuigonii,    & 
Berardum  Tancredi .  Cnnélos  fupradiftos    peritus 
univerios ,  quos  illuc  habeo  do,  trado,  &  conce- 
do quod  fìnt  Cafiellani  Caflri  S.Genefii  ,  ut  alii 
quos  habeo  in  Brufciano  ad  utendum,  ad  preci- 
piendum  ,  velut.alii    qui  fub  veflro  adfunt  Re- 
gimine .  Dupliciter  autem  Ego    Gualterius  debea 
eSs  Cafielianus  predici  Caflri,  &  domum  illuc 
b abere  debeo,  &  taliter  tempore  guerre  habitare 
debeo ,   quam  fi  guerram   non    habeo  ufque   ad 
expletiODcm  guerre  predici  Caflri ,  Yobiscum  in 

qaibus 
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quìbus  po£um  ad  tueodum  vef!ra ,  ^  ncfìta  elle 
teneor  ,&  fì  guerram  non  habebitis,  ad  sensutn 
Confulum  babitare  debeo  ,  &  precepta ,  &  edifta 
Conidum  tenere,  &  agere  debeo, veluti  Palme- 
riuj  ,  &  Albertus  Rai  ,  ^  alii  Nobiles 
véflri  ,  &  noflri  Caflri  ,  &  guerram  aliciji  fine 
Confulum  fciestìa  ,  mandato  ,  &  confìlio 
facete  minime  debeo  ;  &  fi  cum  aliis  ad  ve- 
Itram  ,  &  fi  extra  Cafirum  fimiliter  ad  roeam 
coniifìeie  teneor  expenfam  ,  Se  fi  aliquam  amif- 
lìonfm  ,  veluti  mos  ,  in  guerra  haberern ,  veflra 
Cctemunitas  non  reilituire  debet  .   £;  fi  nos  ad 


Caflrum  Urbifalie  veniremus  infra  Cafirum  ad 
veftraaa  expenfam  ,  &  reditutionem  permaner» 
debemus ,  fin  autem  extra,  ad  no/lram .  Iniuper 
ut  hec  melias  in  lumine  fine  expofita,  fi  venirem 
Ego  Gualterius  cum  aliquo  agmine  ,  quod  non 
eHet  mecdomus  extraVeflrum,  prediéìum  agmen- 
tatum  ad  (Ecam  expenfam  exiftere  debcc  ,  &  fic 
lemper  obfervare  .  Cambius  Casboni  Kavifii,  & 
Dominicus  Berarducci ,  &  Raina'dus  Alberti  Rai- 
nonis,  3c  Guilielmus  Petti  Follii  ,  &  Ado  Rai- 
nonis  Joannis  in  iiujus  rei  Carta  funt  Tefles  . 
Scripfi  predifla  Bernard«s  rogatus  ab  ipfis. 


N.    llf.   ^    12  12. 

Infignìs  Collegiata  Ecckfiae  SanHìgeneJìi  Fafc.  A.  num.  4. 


Tf  N   Dei    Nomine   Amen    Anni     Domini   funt  d'  Afto  Rainonis  unum    Cafarinum  ,    quem    ha- 

-■■   M.  C.  C.  X.  II.  Regnante   Oddone    Impera-  bemus  in  Caftro  Sanftì  Genefii  ,ubi  dicicur  Ten- 

tore ,  &  in  Menfe  Septembris,  &  indizione  XV.  ziano  ,    promifit    Lucenfe   unum    in    feftivitate 

&  infra  (fic)  ArpUìn  S.  Genefii   aftum   efl    hoc  .    Bcatas   Maria   femper    Virginis 

Ego  quidam  Pra;sbyter  Guidas  Plebanus  de  Plebe h 

Saoéti  Genefii  una  cum  Canonacis  eiu'dem  Plebis, 

fcilicet  Pracsbiter  Petrus  ,  Pra^sbiter  Donatus ,  & 

PrsEsbiter  Alexander,  D. .  ,  .  da- •     •     •  ,  ' 

mus  unum  Calariaum  in  Einphiteufim  tibi  Petro •'    (  •  •  deficiunt   reliqua.  )  .  .  . 


N.  IV.     1503. 

Ex  TabuL  jinhiConfratern.  SS.   Thoma ,  6*  Barnaba  Terra 
SanH'tgeneJii  Fafc.  II.  mm.  3* 

T  N  Dei  Nomine  .  Hac  efl  copia  cuìnfdam  Te-  Fratre  lacobo  Vicario  Fratrum  Predicatorum  de 

■*    fiamenti  ,  cujus  tenor  talis  eft  .   In    Dei  no-  Cingulo Fratte   Andrea  de 

mine  Amen  .   Anno  Domini  IVlillefiroo  CCCJII,  Scaphuio  de  Ordine  Minorum  ,  Domino  Arcuia- 

Indiftione  prima,  die  quarta  A prilis  tempore  Do-  no  Bartholomei  de  Auximo  ,  Domino  francilco 

Bìini  Bonifacii  p.  p.  Vili.  Aftum  in  Caflro  Ac-  Contutii  de  Piro  Legum  doftore,  Oopno  lacobo 

cole  in  palatio  infrafcripti  Gentilis  ,  prefentibus  Plebano  Staphuli,  Dopno  Rycchardo  Rufticelli  , 

Venerabili  Patte  lohaone  Epifcopo  Auximano  ,  Dopno  Pa ^  .  .  .  ro   Supetantio  Ben- 

h  venuti 
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■venuti  de  Cirifulo  Kotario  rogato  iubfciiptisTt» 
fiibus  ad  hec  vocatis  ,  &  rogacis  .  Nobilis  Vir 
Gentilis  Domini  Corradi  de  Rcvtllone  eger  cor- 
jibre  ,  tamen  fané  mentis  ,  &  integri  fenfus  efi- 
l!ens  fuiitn  nuncupativuKiTeflamentum  fine  Icri- 
ptis  ITI  tiunc  modum  facere  procuravit  .  In  pri- 
mis reliquie  nomine  Teflamenti  centum  Sol:  Ra- 

ven:  &  Ancon Item  reliquie  prò 

laborerio  Ecclefiac  ,  in  qua  fepeiietur  .  centum 
Libras  Raven.  &  Ancon. ,  &  iuter  Clerif  os  ,  & 

pauperes  apud jufsic  expendi 

«juinquaginta  libras  Rav.  &  Ancon.  Itero  reiiquit 
prò  cera  XXV.  libras  Rav.  &  Ancon.  Item  re- 
iiquit Ecclefis  S.  Lucis  de  Acculo  decem  libras 
£aven.  &  Ancon. 

Item  reliquie  laborerio  Ecclefia  Grotte  Fra- 
tris  Sylveflry  decem  libras  Raven.  &  Ancon.  . 
Item  reliquie  laborerio  Ecclefie  SanftaE  Maria: 
Plebjs  de  Sanflo  Genefio  decem  libras  Raven. & 
Ancon,  leem  reliquie  laborerio  Ecclefie  S.  Mariae 
Plebis  de  Sanfto  Genefio  decem  libras  Raven.  & 
Ancon.  leem  reliquie  laborerio  Ecclefie  S.  Ma- 
rias  de  Celle  de  ."^arifto  Genefio  decem  libras  Ra- 
ven. &  Ancon.  Item  reliquie  laborerio  Erciefiae 
Vallis  Acere  Vigintiquinque  libras  Ravennaees, 
&  Ancon  itanas  Jtem  reliquie  Laborerio  Eccie- 
fia  Fraerum  Minorum  de  Cjngulo  Vigioti  quin- 
que  libras  Raven.  &  Ancon.  Item  reliquie  Labo- 
rerio Ecclefie  Frùm  Predieatorum  de  Cingulo 
viginti  quinque  libras  Rav.  &  Ancon.  item  re- 
liquie Laborerio  Efclefias  Fratrum  Hsreinitarum 
de  Cingulo  decem  iibras  Raven.  &  Ancon.  leera 
reliquie  Laborerio  Monafterii  S.  Caearinae  de 
Cingulo  decem  libras  Rav.  &  Ancon.  Item  re- 
liquie laborerio  Ecckfie  S.  Jacobi  Collis  lutii  de- 
ceio  libras  Raven.  &Anconitanas .  Itera  reliquie 
Laborerio  Ecclefiac  S.  Marc:  de  Cingulo  decem 
libras  Raven.  &  Ancon.  leem  reliquie  laborerio 
Ecclefiac  Monafterii  Sanfte  Sperandei  de  Cingulo 
decem  libras  Rav.  &  Anc.  item  reliquie  labore- 
rio  Ecclefiae  .-,....  Sanfle  Amadee  de  Cin- 
cnlo  decem  libras  Rav»  Zc  Ancon.  Item  reliquie 
laborerio  Ecclefie  Fraerum  Mioorum  de  Piro 
decera  libras  Raven.  &  Ancon.  leem  reliquie  la- 
borerio Ecclefie  fraerum  Minorum    de  Seaphufo 


deccm  libras  Rav.  &  AncoB.  leena  reliquie  La. 
borerjo  Ecclelìa  Fratrum  Minorum  de  Efio  de- 
cem libras  Ravennates  ,  &  Anconicanas  .  Itcai 
reliquie  Laborerio  Ecclefiae  Fratrums  Fratris  Sil- 
vefiri  de  Efio  decem  libras  Rav.  &  Anconica- 
nas. Item  reliquie  Ve.^erabili  Patri  EpifcopoCa- 
merinenfi  prò  fua  parce  ,  &  canonica  porcione 
omnium  Reliftorum  in  hoc  Tdfiamento  coneen- 
torum  decem  libras  Ravennates  ,  &  Anconica- 
nas, fupplicars ,  &  volens  ,  quod  de  ipfis  reliftis 
nihii  ultra  percipiac . 

leem  reiiquit  laborerio  Ecclefiae  S.  Bonfilii 
de  Cingulo  decciu  libras  Rav.  &c  Ancon.  leem 
reliquie  laborerio  E»clefie  Heremicarum  de  Efio 
decem  libras  K.avennates  ,  &  Anconicanas .  leem 
reliquie  laborerio  Ecclefi?  Fraerum  Predicatoium 
de  Efio  decem  libras  Ravennates,  &  Anconica- 
nas. Item  reiiquit  prò  male  ablatis,  certis,&  in- 
cercis  mille  libras  Raven.  &  Ancon.  ica  quod  in 
primo  inquiratur  de  cortis  ,  quod  fi  quis  ,  &  fi 
que  per  Iflrumenta  publica  ,  vel  per  eefies  ydo- 
neos  ,  vel  per  fidem  debicaro  tronftraverint  ,  fé 
ab  eo  aliqujd  faabere  debeie  de  Jam  diélis  n.ule 
l:bris  ineegre  peri'olvatur  ,  refiduum  aucem  »to 
incereis  male  ablatis  espendatur  .  Item  iuflìt,  & 
volnic  ,  quod  Thomafius  eius  filius,  &  HereJes, 
five  filii  Fidefmidi  fiiii  quondam  ipfius  Genn.'is 
fufiineaoe  fuper  fé,  &  luper  earum  parte  bonus 
Doeium,  Iciiicet  Thomas  bonus  Dotiiim  Niatris, 
&  Uxoris  ejufdem  ,  &  Heredfs  ,  five  Filli  Fi- 
defmidi luftineant  honus  Dotium  fimiliter  Ma- 
tris  ,  & eorumdem  ,  &  quod  confer- 

vene  indemnes  de  diftis  Ooeibus  Rambertutium, 
Joagninnm  ,  Andream  ,  &  poflumos  venturarum. 
Item  julTie,  &  voluie  ,  quod  prasdifti  Ramber- 
tutius,  Jchagninus,  Andreas,  &  poflumus  fubfli- 
neanc  luper  le ,  &  fuper  eorum    paree  Onus  Do- 

tis r/acris  ipforum  pupillorum  ,  que 

dox  fuie  ,  &  e/le  voluie  Mille  libras  Ravenna- 
ces  ,  &  Anconiianas,  de  qucd  confervencindena- 
nes  prediflos  Thoniafiuru  ,  &  heredes  Fidifmidi 
de  ipfa  dorè  ,  &  voluie  ,    quod  quacuor  libras  , 

quas  àthsi  habere  ipfe  Gencilis  Coneucio 

fuper  bonis  ipfius  Coneutii   deveniane  in 

predifios.fcilicet  Rijmbertucium  ,  Johagninum, An- 
dream 
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éitìfù,  &  Pofiumum  filios  dlfti  Gentilis  •   Item    cerent  prò  rcliftis  ,  Se  lejatis,  voluit,  &  juflìt, 
reliquie  Dóe  Margarite  ejus Uxori  jure  legati  fa-    quod  deputati  exigant  fruflus  omnium    pofleffìo- 
pcr  fuam  Dotem  totam   fuaai   Cameram  .  cuna    num  Caftri  Pire,  &  Cinguli,  donec  predica  in* 
Ipannis,  Ornamentis  ,  &  quibufcumque  rebus  aliis    tegre  fatisfiant  ;  &  fi  predifti  fidei  ccmaiiflacii  , 
invenirentur  ubicuoique  ad  ipfam  Cameram  per-    vel  aliquis  eorum  deceflerint,  vel  ambo,  vel  an-.bo 
linftitibus.   Item  reliquit  eideno , cidem jure fuper    adimplere  predifta  non  vellent,  fubfiituit  ad  p:e- 
tiotem  (iiam  quinquaginta  libras  Rayennates  ,    &     dìftum  effcftum  Guardianum  Fracrum  Minorum, 
Ancxjaitanas ,  quas  habere  debeat  de  fruftibus  bo-     &  Priorem  Fratrum  Predicatorum  de  tfio  ,  i^ui 
norum,  fcilicet  Rambertutii,  Johagnini ,  Andr^e,     erunt  prò  tempore,  &  cum  eadem  poteflate  lu- 
&  poflomi  fuorum  filiorunj,   &  juflìc.&  Tofuit,     pradiSa  raleant  exercere  .  Item   reliquit  jure  in- 
quod  D.  Margarita  ejus  Uxor  faabeat  ,  &  habere    ftitutionis  Thomafio  Ino  filio  prcdin^idia   parte  , 
debeat  viSum  ,  &  vefiitum  honorifice  in  vita  fua    &  Gentilutio,  Franti  (co,  &  Niculutio  filiisquon- 
de  bonis  diftorum   fuorum   filiorum  ,   quoufque    dam  Fideimidi  filii  tui  prò   alia  dimidia  Cafirum 
cafie,  &  hcnefie  fiare   rolucrit   cum    filiis  ipfiuj    RovcHoni  ,  &  CafleileSe  ,    Cafìrum  Avultons  , 
Dfie  Margarita!  in  domibus  fuis  .    Item    reliquie    Caflrum  Grotte,  &  Caftrum  Precide  cura    hsbi- 
pro  lua  Anima  ,  &  redemptione   fuorum  pecca-    tatoribus  ,  Hominibus,   Su  Vaffallis ,  juribus  ,  & 
torum,  fuorumque  Parentum,  &  prò  necelTitate    Poffeflìonibus ,  aqui$,   Aquedufìibus,  nemovjbus, 
pauperum  ibidem  cxiflentium  ,   &  prò    tempore     Pafcuis,  Silvis,  Molendinis  ,  &  montaneis  fitis 
eranfeuntiufD  EccleJìas  S.  Viti  polite  in   diSriftu    in  territorio  diftorum  Caftrorum,  &  cum  omni- 
Serre  S.  Quirici  Terram  fuam  Arboribus  pofitam    bu$  pertinentiis ,  &  territoriis   diSorum    Caftio- 
in  diflriSu  Serre  predifte   Jnxta    hec   latera  ,   a    rum,&omnia  jura,  &  bona,que  habet  in  Caflio 
iribus  later:bus  Vie  ,   aquario  Heredes  Amildei     Serre  S.Quirici,  &  diftriftu,&  iuta  ,  que  habe:  in 
Venuti  ,   ita  taoien  ,  quod  predifta  Terra  non     Manfo  Dni  Goziiolimde  Ripis,&  hercditateai,  & 
poffit   rendi,  concedi,  alienar!  ,    nec  in  alium  ,     jura,  que  habet  centra  poffeflores  diflorum  bonoru, 
vel  alios  aiiquo  modo  transferre,  &  fi  fecus  fie-    filro  quod  Genti lutius,  Francifcus ,  &  Nicolutius 
rat,  ex  nunc  cadat  a  relifio  difte  Terre,  &  de-    predici  dare  debeant  fororibus  fuis,  fcilicet  Philip- 
▼eniat  ad   hofpitale  S,  Spiritus  de  Roma  .  Item    putie,Ymilgle  ,&  Lafcare;  unicuiquepro  ipfarum 
reliquit  jure  legati  Andrutio  ,  &  Conti  O.  Cor-    Dotibus  quingentas  libras  ravennate»  ,   &  Ance- 
radi  de  Alviano  fuis  Nepotibus,  cuilibet  centum    oitanas  de  hereditate  eifdem  reliAa;&  fi  que  ex 
libras   Ray.   &  Anconitanas   ;     ad   que   omnia    diftis  Sororibus  dotate  ab  eifdem   non    effent  in 
fuprafcripta  ,  Se  infra  fcribenda  leliSa  ,éc  legata    quibufcumque  quantitatibus  (upradiftis,  tunc  eas 
folrenda ,  4  fatijfacienda  per  ipfos  fidei  commif-    indiftif,  quantitatibus  fibi   heredes   inflituit  ,    & 
farios,  &  fecit  fratre»  Zelinum  de  Cloziano  de    Judit  effe  tacitas  ,  &   contenta?  prò  fua  parte  ; 
Ordine  Predicatorum  ,  &  Dam  Margaritam  ejus    legitima  ,  &  falcidia.  Item  reliquit   jure  inftitn- 
Uxoreia,  quibut  dedit  plenam  ,  &  liberam  potè-    tionis  JLambertutio  ,  Johagnino,  Andree  ,  &  Po- 
flatem eligendi  d«bita  ,  fpeciaiiter  a   Monaflerio    flomo ,  feu  poflomi»,   qui  effent  ,  vel  fuerint  in 
Vallis  Caftri  ,  Se  a  M«nafierio   S.  AppoUenarii ,    yentre  Do.-3  Margarite  fue  Uxoris ,  fi  mafculus, 
&  a  Commune  Efii  ^   &  generaliter  omnia  alia    vel  mafculi  effent,    vel  fuerint  ,   unicuique  prò 
debita  a  quibufcumque  perfonis   quarumque    oc-    equali  portione  Caftrum  Infule  ,    Caftrum  Fron- 
cafione  ,  que  Gentili  predifto  deberentur  ,  five    talis,  Collem  formofum  ,    Caftrum  Accole    cum 
fpeélatent  ad  eum  ,   &  predifti  Fidei  Commiffa-    habitatoribus ,  Hominibus,  &  Vaffallis  inCaflris 
rii  polfint  facete  liberam ,  Se  plenam   quietatio-    gj  Diftriftibus  diftorum  Caftrorum  cum    Aquis  , 
rem  illis,  &  coilibet  ipforum,  a  quibus  predica    Aqueduftibus,  nemoribus,  Sylvis,  pafcuis.Mon- 
xecepertDC  dsbit»,*  fi  prsdifta  debita  non  fuft-    janeis,  &  cura  omnibus  Juribus, pertinentiis,mo- 
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endinis,  Territoriis ,  Se  Confip.ibus  diftorum  Ca- 
Urorum,  &  domos  fuas  pofìtas  in  CailiO  Cinguli, 
&  Oinnfs  Terras,  Arbores  ,  poffeilìones  ,  &  mo- 
lendina  polita  indinri'flu  Cingali  ,  &  in  difiriclu 
Civitatis  Auximi ,  &  Caflri  Pire  ,  Cafìri  Staphu- 
li ,  &  Cerredoni ,  Caflri  S.  Genefii  ,  &  domos  pO- 
iìtas  in  Civitate  Efii ,  cum  omnibus  fuis  juribus, 
pertinentiis,  &  confinibus  ,  falvo  quod  predifti 
Rambertutius ,  Johagninus,  Andreas  ,  &  poflomus 
iì  malculus  erit,  teneantur  dare  prò  parte, &  do- 
te Ryfabelle  fue  Sorori  mille  libras  Rav.  &  An- 
con.  de  hereditate  eifdem  rclifta  ,  &  fi  poflumus 
effet  fenaina,  teneantur  dare  prò  parte  ,  &  dote 
ipfms  mille  libras  ravennates,&  Anconitanas  de- 
difta  hereditate  eifdem  relifta ,  in  quibus  quanti- 
tatibus  diftam  Ryfabellam ,  &  pofiomam  fuas  fi- 
lias  fibi  heredes  inflituit ,    jubens  eas  in  prediftis 
effe  tacitas,  &  contentas  prò   fua  parte  legitiroa, 
Se  falcidia.  Item  reliquie  jure  inflitutionis Domi- 
ne Berardefce  ,  Domine)  Altiborge,  Domine  judie 
fuis  filiabus  ,   unicuiqi^fe    quatuor    centum   libras 
ravennates  ,  &  Ancos^.  fupra   dotibus    ipfarum* , 
in  quibus  eas  lufTit ,  &  voluit,   quod  in  reliftis , 
&  dotibus  effent  tacite.  Se  contente  prò  (uà  le- 
gitima  parte,  &  laìcidia.  Item  juflìt,  &  voluit, 
quod  fi  diélus  Thomas  deceffcrit  line  legitimisfi- 
]iis  mafcu^s  ex  fo  natis ,  eìus  pars-,   &  heredi- 
tas  deveniant  in  filios   Mafcuios    Fidcfmidi  ,    & 
fuo  heredes   Mafrulos  ,  &^fi  quis  filiorum  Fìdef- 
midi  decefferit  line  filiis  iegitimis  ex  ei  natis  Ma- 
fcuiis  ,   fuccedat  fupetfles  ;  &   fi  omnes    deceffe- 
rint  fine  Iegitimis  filiis  tinic  eorum  pars  ,&  bona 
deveniant  in  diftum  Thomafium  ,    &  fuos    filios 
legitimos  Malculcs  ;   &  fi  omnes  predifti,  fcilicet 
Thomas  ,  &  filii  Fidefmidi  decefferiric  fine  legiti- 
mi  filiis  ex  eis  natis  Mafculis,  omnia  eorum  bo- 
na deveniant  in    Hofpitale  S.  S'nirìtus  de  Roma. 
Item  iufTìt,  &  voluit,    quod  fi  predifti  Ramber- 
tutius ,  Johagninus  ,    Andreas  ,  &  Pofiumus  ,  fi' 
naafculus  erit,  decefferint  fi  ne  Iegitimis  filiis  ex 
eis  natis,  ve!  aliquis  ipforum  ,  fubcedant  ejus  ^u- 
perflites  ;    &  fi  ommes    predifti    decefferint  fine 
Iegitimis  filiis  ex  eis  natis  mafculis,  omia  eorum 
bona  deveniant  in    Hofpitale  S.  ^piritus  de  Roma. 
Itera  juifit,  Se  voluit  ,Se  mandavit ,  quodpredi- 


&i  Thomas,  Gentilutius ,  Franti fcu s  ,  Se  NicO- 
lutius  debeant  libere  ,  &  expedite  dimittére  ,  & 
relaffare  infra  XV.  dies,.a  morte  TeflatOfis Hu- 
meràndos  Caflrum  Infule  ,  Cafirum  Frontalis  , 
Caflrum  Rotorfio,  IVlanfum  de  Piro,  Manfumde 
Cingulo  ,  Molendna  omnia  cum  omnibus  habita- 
toribus  ,  cum  omnibus  juribus  ,  &  pertinentiis 
diftorum  Cafirorum  ,  &  omnia  alia  fpeilantia  ad 
portionem  diftorum  Rambertutii,  Joaghini ,  An. 
d.ee,  &  Poflomi,  &  ipfas  poffeflìones  teflitaere, 
&  augnare  legitime  perfone  interveniente  pra 
ipfis  Rambertutio  ,  Johagnino,  Andrea  ,  &  Po- 
f.omo,  &  facere,  &  curare,  quod  prediftà  fint, 
Se  effe  poffnu  in  pacifica,  quieta,  &  libera  pof- 
feffione ,  &  fi  predifta  non  obfervaverint.cadant, 
&  perdant  omne  jus  ,  quod  haberent,  feu  nati 
effent  in  bonis  prediftis  ,  feu  parte  hereditatis 
cdntingentis  eifdem  ,  &  cuilibet  eorum  non  ob- 
temperantis  ,  dimidia  portio  deveniat  in  Commu- 
ne  Fabriani ,  alia  vero  dimidia  portiO'  deveniat 
in  Rarcb-rtutium,  Johagninum,  Andream,&Po- 
fiomum  i  Se  fi  comune  Fabriani  negiigens  effet  in 
difti  juris  prefervatione  profequi  infra  menfem  , 
pred;fta  dimidia  acquiratur  Efine  Civitati  ,  ita 
quod  predifta  Civitas,  vel  Caflrum  Fabriani  de- 
b?ant  defendere  de  ;ure,&  fafto  alios  filios  Gen- 
tilis  ,  (cilicet  Rambertutjum  ,  Johagninum,  An- 
dream,  &  Pofiomam  in  alia  drmidia  ,  &  repo- 
nere  in  poOeffionem  predifte  dimidie  ,&  omnium 
aliorurn  bonorum  ipforum  ,  alias  fi  predifta  non 
facerent ,  predifti  Rambertutius  Johangninus.An- 
dreas,  &  Pof?omus  hab.-ant  licentiam  vendendi 
quibufcumque  voluerint  portionem  totam,  a  qua 
difti  Thomas,  Se  filii  Fidefroidi  caderent .  Ram- 
bertutio autem  ,  Johagnino ,  Andree,&  Poflomo, 
vel  Poficmis  Tutricem  dedit,  &  effe  voluit  Do- 
minam  Margaritam  eius  Uxorem ,  lelevanseam- 
dero  ab  Invenrarii  confeftione  ,  mandans  etiam 
ne  illud  fieri  debeat  ,  &  liberans  eam  ab  omni 
nexu ,  &  obligatione  Curationis  ,  amminiflratio- 
nis,  tutele  reddende,  àanologiflam  faciens  etiamlì 
in  ali  quo  quandocumque  obligata  reperiretur,  vel 
ex  adminifiratione  prefata,  modo  quolibet,  effet 
adflrifta  ,  illud  ex  nunc  legati  titulo  relioquic, 
&  legati  coDcedens  «iam  eideia  Tutrid  ,&  fuis 
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£lils  fupra  promixlone  diftis  licentiam  expreffam,  Ego  Andreas  Nicolutii  de  Piro  Imperiali  Au- 

^  liberam    poteflatem  vendendi  ,  obligandi  ,  &  ftoritate  Notàrius  prediflum  inflrumsntum,  ut  in 

pertnucandi  de  fuis  bonis,  tam  in  Gaftris  >  qaatn  Originali,  &  Autentico  kriptum  inveni ,  ifla  hic 

pofleffion;bas ,  &  juribus  aliis  Rambertutio ,  Jo-  fcripfi  ,  exemplavi  ,  &  afcultavi   una  cura  Fran- 

haaiiino  ,  Andree ,  &  Poftomo  ,  proat  eidem  Tu-  cifco  Magiflri  Raynaldi  ,   Johanne   Simonis  ,   & 

tfici  videbitur,  &  pecunia   inde   percipienda  in  Fiorano  Matcbeuli  Notariis,  nil  addens  ,  vel  mi- 

Jiemptionès  alias  prediorum ,  vel  utilitatem  aliuta  nuens  ,  preter  forte  puntum  ,    vel  fillabani,quod 

«videntem  debeat   collocari  .    Et   hec  efi  ultima  ienfum  non  mutat  ,  quod  deroget  ipfi  rogationi , 

Voluntas,   qmm  voluit  valere  jure  nuncupativi  bona  tamen  fides  ,  &  de  mandato  ,  atque  aufto- 

Teflamenti,&  li  jure  nuncupativi Teflamenti non  ritate  Nobilis,  &  Sapientis  Viti  Domini  Thoma- 

valeret,  faltem  valeat  jure    Codicillorum, &do-  lìi  de  Efculo  honorabilis  PoteUatis ,  leu  Reftoris 


nationis  caufa  mortis  ,  vel  cujuslibet  alterius  ul- 
time voiuntatis  ,  qua  valere  potefl  melius  ,  & 
tenere ,  omni  alio  Teflamento  remoto  . 

Ego  Superantius  Benvenuti,  auftoritate  Do- 


Caflri  Piri ,  fuaro  ,  &  diéli  Communis  auftorita- 
lem  interponentis  ,  &  Decretum  ,  in  publicam 
formam  redeci  TubAnno  Domini  Millelìmo  CCCXI 
JndiSione  XIII.  Tempore  Domini  Clementisp.p. 


raini  Bfandalyfii    Comitis  tle  Jononia ,  omnibus  V.  die  XXI  II.  Menfis  Augufii  in  Palatio  Comu- 

fupradic^i  ititerfui ,  &  rogatus  fublcribere  ,    use  nis  Pire ,  prefentibus  Stepbanutio   Moricì  ,  Bar- 

iabicripfi,  &  publicavi.  tholutio  Camberini ,  &  Putio  Domini  Symonis  , 

Ego  Thadacus  Notàrius   Pubiicus  hìis  omni  tcflibws  ad  hec  vocatis,  &  rosatis.Lo^coSignit 
bus  interfui,  rogatus  fcribere  icripfi  ,&  publi- 
«avi  &  /ignavi  uè  fupra . 

i.o<ì(co  Signi,  / 
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ANDREA  MONTEREALE   DA  SANGINESIO.  (*)  ' 

Ccrebbe  non  piccolo  ornamento  alla  fua  Patria  diSangine- 
fio  Andrea  Montereale,  che  fui  primo  fiore  degli  anni 
veftì  r  Abito  della  Religione  Agoftiniana  nello  ftelfo  Con- 
vento della  fua  Patria,  e  dove  fece  il  Noviziato  .  Com- 
piuto il  corfo  de'  fuoi  ftudj  in  Siena  ,  ritorno  alla  Patria  ,  e  quivi 
celebrò  la  prima Mefla  la  Domenica  dopo  li  2i.di  Agofto  del  1542.(1) 

Per  lo  fpazio  di  due  luftri  fu  egli  Reggente  n^i  Conventi  di  Bo- 
logna, Trevigi  ,  Milano  ,  e  Firenze  ,  dopo  di  che  nel  1552.  ottenne 
la  Laurea  Magiftrale  .         ^  5„,ij 

Creato  Generale  dell'  Ordine  Agoftiniano  il  P.  Gregorio  Petroc- 
chini  di  Montelpare  (2),  che  per  le  fue  luminofe  virtù  meritò  d'  ef- 
fere  innalzato  alla  S.  Porpora  dall'  immortai  memoria  di  P.P.  Sifto  V., 
dichiarò  vifitator  Generale  delle  Provincie  Agoftiniane  della  Spagna  il 
noftro  P.  Maeftro  Montereale  ,  ed  in  fua  compagnia  efeguì  quella  Vi- 
fita  negli  anni  1588.  ,  e  1589.  Tornato  in  Italia  nel  Gennajo  del 
1590.,  predicò  la  Quarefima  nel  Duomo  di  Milano,  dove  riportò  in- 
finito appiaufo  ,  L'  anno  apprcifo  predico  a  Ferrara  ,  e  quivi  rifcoffe 
ringoiavi  Onori  ,  giacché  il  Duca  Alfonfo  lo  dichiarò  fuo  Teologo  ,  e 
lo  tenne  fempre  alla  fua  Tavola . 

La  fama  delle  fue  virtù  induffe  i  Religiofi  del  fuo  Ordine  ad 
eleggerlo  Provinciale  della  Marca  ,  compiuto  il  quale  Officio,  fi  ritirò 
nel  Tuo  Convento  di  Sanginefio  ,  dove  morì  nel  161 7.  compianto  uni- 
verfalmente  da  fuoi  Cittadini . 

Arricchì  il  fuo  Convento  di  Terreni  ,  di  danari  ,  di  Beftiami  ,  e 
di  Libri  ,  e  Codici  M.SS.  rariflìmi  ,  molti  de'  quali  ancora  fi  confer- 
vano in  quella  Libreria  (4)  .  In  molti  di  eflì  fi  vedono  eruditiflìme 
Annotazioni  di  Carattere  del  P.  Montereale  ,  e  fpczialmente  le  Opere 
de  Tr'mìtate  di  S.  Agoftino  ,  il  Libro  de  Oratore  di  Cicerone  ,  in 
calce  del  quale  ritrovafi  un  lungo  latino  ragionamento  fopra  la  vita, e 
gli  fcritti  di  quel  grand'  Oratore  .  Si  confervano  ancora  diverfi  [er- 
mo- 

{*)  Dalle   memorie   Ifforico  -  Critiche   degli  dinanza  Gen efina  li  20.  Settembre  1JS7.1  ed  ag- 

Uomini  Illuffri  in  lettere  ,  in  Armi  ,e  in  Digni-  gregato  anche  alia  figliuolanza   del  Convento  di 

ta  della  Terra   di    Sanginelio    fcritte   dall'  Abate  quel/a  Terra  .  V.  Decr. ,  e  R'for.  p.  74. 

Telesforo    Benigni    Cittadino     della      medciìma  (%)  Vedi  il  Protocolio  di  Ser  Andrea  Caffìa- 

Terra  .  ni  Not.  Genefino  f©tto  li    18.  Ottobre  del  1570. 

(i)  Decr.  ,  e  Rifor.  di  Sanginefio   del  1541.  p.  161.  ed  il   Prot.  di  Eufebio   Petrelli  Not.  di 

^.  ?8.  Mogliano  fotto  il  primo  Giugno  del    JJ77.    pag^ 

{^)  Il  P.  Petroccbini  fu   afcritto   alla  Citta-  8^. 
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moni  ,  ma  la  pallidezza  del  Carattere  appena  permette  di  leggerne 
qualche  parola  .  Il  P.  Maeftro  ÀWandro  Pandolfìni  noftro  Coccitta- 
dino  ,  e  Religiofo  dello  ^ds  Ordine  ci  ha  lafciato  un  lungo  elogio 
del  P.  Montereali  ,  che  viene  riferito  dal  Dottor  Paolo  Riccomann»  . 
(i[)  Ne  parlano  ancora  Andrea  Bacci  nella  fua  dottiffima  Opera  deVì- 
n'ts  Itaìtae  (5),  ed  il  Sig.  Abate  Lancellotti  (6)  ,  ed  altri  . 

Nel  1 781., allorché  lì  tenne  in  Sanginefio  con  magnifica,  e  fìra- 
ordinaria  pompa  il  Capitolo  Provinciale  degli  Agoftiniani  colla  Prcfi- 
denza  del  Rmo  P.  M,  Emmanuele  Maria  Pignone  del  Carretto  noiho 
Concittadino  (7),  ed  ora  Ajo  de  Principi  Reali  di  Napoli,  furon  dil 
P.  Benedetto  Rotoli  Prior  ben  degno  di  quel  Convento  eretti  nel  gran- 
diofo  Refettorio  tutti  i  Semibufti  de'  figli  più  illuftri  di  detto  Con- 
vento ,  e  fra  eflì  vedefi  anche  quello  del  P.  Maeftro  Montereale. 


ARSENIO  DA  SASSO -FERRATO. 

RsENio  da  SjfTo- Ferrato  celebre  Filofofo,  e  Medico.  Fiorì 
nel  Secolo  XVI.,  e  fu  cognominato  dal  luogo  della  fua 
ff*^^^^^  nafcita  fi  applicò  di  continuo  nelle  materie  mediche  ,  la 
t:JL  qJ^  qual  profefTione  efercitò  in  moltiffimi  luoghi  fempre  con 
grande  riputazione  ,  e  fomma  felicità  .  Ma  perchè  conofceva  che  una 
tal  fcienza  non  poteafi  acquiftare  fenza  la  Filofofia  ;  e  quanto  più  uno 
acquifta  di  cognizioni  Filofofiche  ,  tanto  più  diviene  eccellente  ncil' 
arte  Medica  ;  cosi  da  più  valenti  uomini  le  cercava  ,  oltre  la  contì- 
nua, e  non  mai  interrotta  fua  applicazione  .  Morì  circa  la  meti  del 
fecole  XVI.,  ma  molto  prima  Lorenzo  Alftemio  gli  dedico  gì'  infra- 
fcritti  Opufccli  (i)  Ariftotelis  Philofophi  de  virtutibus  Oeconimka  Ari- 
floulis  traduHa  per  Lecnardum  Aretìmim  :  Epiftola  ad  Alexandnan 
'R^egem  Macedonum  :  de  vita  cujufdam  gentis  nomine  Bragmanorum  im- 
Jp'rffa  Fani  XV.  Kal.  Sept.  1504.  in  8.,  come  fi  ricava  dall'  infra- 
%ritta  Dedicatoria. 

„  Lau- 

(4)  Cupr.  Mont.Genef.I.  I.  Cap.  IV.p.iyy.  &  Francois  BailIoM?^;. in  8.  pag.  42. 

f^)  Bacci  eie  Vinis  ItaliaeLibr.  V.  pag.  zjé.Ro-  (7)  Aggregato  per  opera  mia  li  18. Ma?.  i774' 

ma  Typis  Nicolai  Mutii  in  fil.  (i)  Fu  nativo  di  Macerata, di  cui  parleremo 

(6)  Lancellot.  Difle-t.  Epift.  In  comprova  dell'  a  fuo  luogo;  e  nella  Barber.  di  Roma  evv»  MS. 

Antichità  Ji  Cupra  \4ontana  &c.alSig.  Abate  Ste-  una  fua  Opera  di  Geografia  . 
fano  Borgia  &:.  in  Mdaaco  p3c  Jean.  Dcablcy  , 
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Lainentiiis  Abftemius  M?giftio  Arfenio  Sentinati 
Philoibpho  ,  «3c  Medico  preclaro  S.  D. 


„  Him2amtas\  &  benigràt^s  tua  ^  mi  Armeni  ,    merhò  me  inducimi  ut 
„  hac  opufcu/a  ab  Hieronymo  Somino  nuper  impreffa  tuo   nomine   inft- 
„  gnita^  emittantuY  in  vulgus .  ISLam  quum  non  [o:i(m  me  hortatus  ef- 
„  fes ,  ut  aìiquod  Ariftotelis  opus  imprimendum  curarem ,  verum  etìam 
„  Bibliothecam  tuam  mibi  liberaliter  aperire s  ^  l/brosque  tuos   prò  ar^ 
„  bitrio  me»  volvendos  ^  (^  inde  promendos  permilteres  :  duo  hac  Vhi 
„  /ofophi  opufcula  videlicet  de  virtutibus  ^  &  cura  rei  familiari s  im- 
■)■>  p^^^Jr^ni  tradenda  putavi .  Digna  enim  mihi  vifa  [unt ,  quae  &  con- 
„  verjìonem  dignitate  ^    &  fa/ubrium  praeceptorwn  cognitione  difcipu/is 
„  meis  interpretrarer .  His  addidi  epiflolam    Bragmanorum  gentis  Ju- 
'  „  dice  fupientijjtmae  pientij]t?naeque  ad  Alexandrum  '^egem ,  quam  non 
„  fclam ,  fed  veram  ejfe  fidem  facit  non  fo/u?n  vetufiijjimum  exeìnplar , 
„  quod  venerabilis   Vater  ,    ac   Theologus   eximius   magifter   Michael 
3,  Fanejìris  Ordinis  divi   Francifci  mihi   commodavit  ,   verum   etiam 
„  Vhiloftratus  ^  Svidas  ,  Stephanus  ^   Graeci  autor es  ^    ^  multi  alti  , 
„  qui  de  hac  gente  fimilia  fcripferunt .  Accipe  igitur  <^c.  „ 

ANNIBALE  ADAMI  IL  SENIORE  DA  FERMO. 


On  è  ftraordinario,  né  raro  il  valor  militare  nella  nobilìfìi- 
ma  famiglia  Adami  di  quefta  citt^C  di  Fermo,  della  cui 
nobiltà  parlammo  anche  nel  precedente  volume  in  trattan- 
do dì  Annibale  giuniore .  Fin  dal  fecolo  XIL  cominciano 
a  vavvirarfi  gli  antenati  di  quella  cafa ,  febbene  fra  la  caligine  di  quel- 
le ofcurita  in  cui  fono  involte  le  notizie  fioriche  di  un'  età  fi  poco 
felice  alla  letteratura.  In  fatti  anche  T  Ughelli  (i)  riconofce  alcuno 
dei  loro  antenati  in  quei  due  avvocati  della  chiefa  Permana  Gentile  , 
e  Suppo  figli  di  Adamo ,  dai  quali  mò  effer  benifllmo  derivata  fulfe- 
guentemente  il  cognome  aflunto  dalla  famiglia  e  ritenuto  fino  al  pre- 
dente. Checchefia  per  altro  di  quella  difcendenza,  la  quale  è  appog- 
gia- 
ci) Ital.  Sacr.  Tom.  IL  , 
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gìata  a  tutti  i  princip)  dì  buona  critica,  a  me  qui  non  ireca  far  altro 
che  rilevare  il  merito  dì  queft'  Annibale  il  quale  viflc  un  fecolo  pri- 
ma dell'  altro,  del  quale  parlammo  più  fopra.  %g\\  dunque  incammi- 
nato per  la  ftrada  delle  armi,  ed  emulando #  grandi  efempj  di  Otta- 
viano, di  Bonfìglio  ,  dì  Luzio  ,  e  di  Afcanio  tutti  della  fteffa  fa- 
miglia, e  tutti  prodi  guerrieri,  che  fiorirono  a  un  tempo  ifteflb,  co- 
me a  parte  vedremo  e  di  Bonfìglio,  e  di  Ottaviano,  gi  un  fé  ad  occupa- 
re la  carica  di  Capitano  nell'  efercito  imperiale  contro  ì  Turchi  nel- 
la difefa  di  Fumagofta,  ed  a  meritare  il  degno  elogio  di  forte  e  vaio- 
rofo  dagli  fcrittori  che  ne  hanno  parlato,  fra  quali  non  è  da  trafan- 
darfi  Io -Scampoli  difcorfo  Apolog.  le^ton.  V.  pag.  112.  e  il  Con  cari  ni 
nelle  Storie  de'  Guerre  contro  dei  Turchi ,  il  quale  dice  che  gloriofi- 
mente  morifle  quefto  gran  Capitano  nell"  indicata  difefa  di  Fumagofta, 

ANDRIOLO  DA  S.  ANGELO  IN  FONTANO. 


'  Troppo  noto  nel  mondo  il  nome  di   S.    Angelo  ,   uno   de* 
principali  caftelli  dello   ftato    Fermano,   per   cffv^re   ftita   la 
fortunatiflìma  patria  dì   S.    Niccola   detto   di    Talentino,  di 
cui  tratteremo  a  fuo  luogo;  e  troppe  relazioni  io  mi  pregio 
di  averci,  che  parimente  a  fuo  tempo  vedremo,,  per  non  dover    traf an- 
dare nifppur  le  minime  cofc  che  poflbno  in  qualche  modo  ridondare  a 
gloria,  e  fplendore  di  eflb  luogo.  Dopo  che    Urbano   VI.    nel    13 So. 
ebbe  fcomunicata  la  celebre  Giovanna  Regina  di  Napoli  principale  fo- 
mentatrice  dello  fcifma  che  allora  inforfe  nella  Chiefa  di  Dio,  con  a- 
verla  dichiarata  col  mezzo  di  una  Bolla  dei  21.  Aprile  folenne  fcifma- 
tìca,  eretica,  rea  dì  lefa  macftà,- privata   de"   fuoi  domini  ,   confifcatì 
tutti  ì  fuoi  beni,  affolutì  ì  fudditi  dal  giuramento  di    fedeltà  ,   pensò 
di  deftinare  altro  foggetto  al  governo  dì  quel  regno  ;    Aveva  egli  già 
pofte  le  mire  nella  perfona  di  Carlo ,  fopranominato  della  Pace,  figliuo- 
lo del  morto  Duca  di  Durazzo  difcendente  dalla  profipia  di  Carlo  IL 
re  di  Napoli,  che  aveva  feco  condotto  in  Italia  una  buon'  armata  per 
ordine  del  re  d'  Ungaria  ;  Con  queftì  adunque  trattò  il  Papa   del   re- 
gno dì  Napoli,  e  dopo  elfere  andato   in   Roma   col   fuo   efercito   nel 
1381.  con  una  Bolla  lo  invcftì  dì  effe  regno  il  di  primo  di  Giugno, 

i  e  il 
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e  ii  giorno  feguente  di  iua  mano  1  incorono.  Allora  fu  clie  il  re  Car- 
lo lì  diede  a  raccogliere  un'  efercito  anche  maggiore,  fìccome  doveva 
far  fronte  ad  una  poirente  reina,  la  quale  veniva  difefa  dal  valore  fpe- 
rimentito  di  Ottone  DlìOl  di  Brunfvich  fuo  conforte,  e  da  var]  B tro- 
ni Napolitani.  Uno  dei  Capitini  allora  aflbld.ui  da  lui  fu  il  celebre 
Fermano  Villanuccio  di  Brunforte  (r)  ben'  efperto  nell'  efercizio  delie 
armi,  il  quale  andò  a  fervirlo  con  dugento  cavalli.  Fra  i  foldati,  ài 
egli  conduffe  a  queft'  imprefa ,  fu  Andriolo  da  S.  Angelo,  il  quale  , 
dando  in  quella  battaglia  i  più  certi  fegni  di  {ingoiare  fortezza,  e  del 
più  valorofo  coraggio  giunfe  a  f:ir  prigioniere  di  guerra  io  fteflb  Du- 
ca Ottone  di  Brunfvich  e  cosi  prefo  il  conduiTe  al  re  Carlo,  il  quale 
gli  diede  in  dono  gran  fomma  d'  oro;  quanta  appuntò  fé  ne  poteva 
meritare  un  foldato  che  fi  era  così  bravamente  f^gnalato  in  quella 
battaglia,  che  decife  del  regno  a  fuo  favore,  ficcome  per  tal  prigionìa 
r  efercito  nemico  fi  mife  in  fuga  ;  e  la  regina  Giovanna  rendè  fé  'àt(- 
fa  e  i  csftelli  al  re  vincitore,  come  più  diffartminte  fi  fa  dalle  ftorie, 
e  dai  frammenti  delle  cofe  Fermane  di  Francefco  Ad  imi  al  cap.  lxvi. 
del  primo  libro  fi  rim^rea  quella  circoilanza,  clie  fa  fommo  onore  e 
a  Villanuccio  di  Brunforte,  e  a  quéito  vaiorofiffimo  Andriolo  di  fant' 
Angelo. 

ANNIBALE  PALMUCCI  DI  MACEx^ATA. 


Ella  nobile  famiglia  Palmucci    di    Macerata   £ori   il    nof^ro 

Annibale,  che  fu  un   eccellente   legilta   dei   iecolo   XVd. 

Ne  fa  menzione  1'  Ali  cci,  e  abbiamo  di  lui  il    libro   che 

fegue-.'  De  S.  Ivone  Tmiperum  àdvocato  Taneghhus .  ^^■ 

mae  apid  Crignamm  1625.  in  4. 


AN- 

(r)  Brunforìte  càflelio  efliaro  nel    territorio    fàmiilià  fi  efiinfe  nella  Cafa  Azzolini , acuì  naf. 
del  preferite  cafiello  di  Gualdo,  di  cui  a  fuo  rem-    farono  coli'  jEredità  anche  moiti  iulpadrooati. 
jpo    oyremo  trattare  ,  ed  una  si  illuflre  e  nobil 
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ItXVIi 


ANTONIO  AMORATO  DI  MONTEGRANARO  , 


Ella  bibli'òtéèa  reale    di    Parigi ,    al    riferire   del   dòttiffimo 

Montfaucon ,  efifte  un'  opera  di  lui  Minoferitta,    e    preci- 

famente  fra'i  Cod.  mss.  6446.    del    feguente    titolo  :    Df 

arte  memormei  Sarebbe  ftatodefiderabile  il  fapere  quando. 

viflìj  queftp  dottp  foggetto» 


CJ^; 


iS@^; 


(r^ìr^ 


ARIODANTE  BATTEI  DI  CIVITANOVA. 

Ifle  queft'  Ariodarite  Battei  di  Civitahòva    nd  feeòlo  XV.Ihx 

Fu  egli  Poeta,  e  viene  ricordato  dall'  Allacci"  nelia  Dram- 

maturg.  alla  p.ìg,   15.  Ciò  che  ci  refta-  di  lui  é  il- ieguetVg 

te  libro  ftampato  dal  Grifci  in  Macerara  in  12,  col  titoloir 

G/}  y^mantì  [eguiti  come  dia  femhragka  .  ■ 


ANTON  MARIA  COSTANTINI  .  DA  :MbNTES)^to;-'-^->^^ 

Onfignor  Pompeo  Compagnoni  giuniore  nel!  opera  dé''^¥el 
fcovi  d'  Ofimo  Tom.  I.  pag.  9Q\e  il  fig.  ab.  Filippo  Vec- 
chietti nelle  note  a  tal  luogo  num,' 14. -pàrfahò  con  fom- 
ma  lode  di  quello  Anton  Maria  Cóftantini  dà  Montefanto 
Religlofo  Cappuccino.  Ebbe  egli  un  gran  trafporto  allo  ftudio  delie 
antichità,  e  lafciò  una  non  difpregevole  raccolta  di  memorie  ^uil'  an- 
tica città  di  "Pafola,  che  fi  poflìede  dai  fignori  Compagnoni  di  Mice- 
rata.  Fu  accetto  moltiffimo  anche  al  eh.  Monfig.  Aleflandro  Borgia 
Arcivefcovo  di  quefta  città  di  Fermo.  Ceffo  di  vivere  dopo  la  metà 
di  qucfto  fteffo  fecolo  in  Offida  nel  Convento  del  fuo  Ordine. 
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AQUILANTE  §IM01SETO  PA  §ERVIGLIAN0. 

?  Antico  caftelÌQ  4ì  Servigliaqo  già  diruto  per  naturale  difa^ 
ftro,  e  riedificato  in  picciola,  ma  elegante  fonii3  col  nome 
di  Caftel  dementino  preflo  alle  fpondé  del  Fiume  Tenna, 
produffe  quefto  foggetto  di  cui  abbiamo  il  feguente  libro. 

ji^qmlantìs  Simonettì  fervili anei  humanarum  Uterarum  Trofeffo- 
rìs  "J^eg^lae  Qr^mtnatkes,  .  Tffauri  apud  Hieronymum  Concordia^ 
l(5oQ.  in  8, 

Fiorii  egli  dopo  la  met^  del  Tegolo  XVI.  e  di  luì  abbiamo  anche 
«n  Eolgframma  in  lode  dell'  opera,  e  dell'  autore  del  libro  intitolato: 
4d  /ikìcandrum  Ter^mm  &c.  Jo.Baptfftae  Evmgeliftac^  lufus.  Stam- 
pato in  Venezia  nel  1584,  in  4. 

Da  queft'  opera  poi  rileviamo,  che  il  noftro  Aquiknte  producef- 
fe  ancora  qualche  altra  cofa,  e  fp:-cialmeate  un'  Apologia  di  cui  a 
me  non  é  giunta  fin  ora  alcuna  notizia.  Imperciocché  alla  pig.  48. 
lib.  A.  fi  legge;  Supmores  vrfus  in  Aquìlanùs  Apalogìum^  Fr ami- 
tei  ferretti  diahgos  ^  (^  Benvenuti  /iSros ,  ptiamfi  cum  AuBorum^ 
quQs  moda  nomìnauì  ^  opsribus^  quae  dixi  hnprejji  fuere'.  vifptm  eft  ta- 
wen  Voetaé ,  'ut  in  um  eademcfue  libello  jua  omnia ,  leEQr  bumaNiJJì- 
me ^  hab?as  carmina^  cum  reliquis  haec  poemaùbus  edere  quaecumque 
(ondidit y- at^e  compafuit.  Ivi  nella  pagina  precedente  fi  legge  il  fe- 
guente tìtolo  t  in  apQÌogiam  Aquiìantis  Simonettì  ^  dal  che  e  dai  fe- 
guentì  verfi  non  meno,  coi  quali  vien  celebrato  fi  raccoglie  haftante» 
mente  effere  ftato  egli  autore  anche  d'  un'  apologia. 

^n  Jovis  imperii  s  Aquiìantes  par  et  ^  <^  arte 
D'mna  f^cros  prQt^git  ufqus  viro4^ 


AN- 
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ANTONIO  RIGHI  DI  FABRIANO, 

Alla  nobile  famìglia,  Righi  nacque  in  Fabriano  queft'  An- 
tonio, Fu  capitano  d'  uno  fperimentato  valore  in  Firenze, 
e  publicò  un  libro  intitolato:  TSluove  regole  per  la  mtl't- 
5^/^, Dagli  elogf  de'  Matematici  illuftri  Piceni  del  fig.  ab, 
Giufeppe  Santini  ho  tratto  io  quefta  memoria,  ma  farebbe  ftato  defi- 
derabiic  eh'  egli  aveffe  aggiunto  in  che  tempo  fiorifTe,  e  dove  folTe 
impreflb  un  tal  libro, 

ANNIBALE  NICCOLINI   DA  GUBBIO, 


Oltivb  quefta  noftro  Annibale  la  Poeil;^  ;  e  ci  hióÀ  colle 
ftampe  il  feguente  libro  :  //  nuovo  Vaflorfi^a .  Tragkomeclia 
a  Francefco  Maria  della  T^overe  Duca  dì  UrbmQ  appreso 
Evangelifia  Deuchim.  j  608,  in  12.. 


ANTONIO  SCACCHI  DA  FABRIANO, 


Uefti  fu  un  celebre  medico  del  proflimo  paflato  fecolo. 
Non  abbiamo  di  lui  alcuna  produzione,  mx  da  una  let- 
tera dedicatoria  di  Oftilio  Contucci  propofta  al  libro  che 
ha  per  titolo  :  Hiftoria  del  Capitan  Battifia  Ztolircbi  da 
Fabriano  al  molto  illufire  Jtg.  il  fig.  Capitan  Florida  Scacchi ,  do- 
bene  fcritta  colle  folite  imperfezioni  di  quel  fecola  fappiama  per 6 
che  queft'  Antonio  fu  medico  di  Luigi  XI.  re  di  Francii,  e  tanto  Tep- 
pe m.^ritarfi  di  onore,  che  acquiftò  il  fopranome  di  Fifico  'Romana. 
Pi  quefti  non  fa  alcuna  menzione  il  Pannelli,  onde  argomento  che 
foftegU  ignoto, 

ALES^ 
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ALESSANDRO  CHINCHERINO  D'  ANCONA. 


Ravo  artigliere  fu  queft'  Aleffandro  nelf  età  in  cui  vifle=, 
che  fu  nel  fecolo  XVII.  Siamo  debitori  al  comendato  fig. 
Santini  che  e  indicò  la  feguente  fua  opera  così  intitolata. 
Lo  Scolare  bombardiere  ammaeftrato  dì  150.  iftrti's^wm  di 
conQ^cere^  e  tirare  cojf  artiglieria.  Ferrariae  i64a  in  8.  apud  Jofe-^ 
phum  Germi um ,  h 


ANTONIO  RIGHI  DA  SASSOFERRATO . 


Icordafi  bensì  dal  Pannelli   queft'  Antonio  Righi  di  SsfTofer- 
rato;  ma  dice  folo,  che  nei   1590,  fi  rinviene  con^e  Proto- 
medico generale  nelP  elenco  de'  medici  del  collegio  di  Ro- 
-  -  rr/a.  Il  dottiffimo  ab.  Gaetano  Marini   per    altro    nella    fu3 

opera  non  mai  baftevolmente  lodata  degli  archiatri  Pontine)  al  Tom. 
I.  p^g.  462.  ;^g5Ìunge  che  emendo  egli  Vrotomedico  del  collegio,  diede 
la  laurea  a  Celare  Lagalla ,  come  narra  la  vita ,  che  di  coflui  ha 
publicata  l'  Alla%io^  e  accenna  che  foffe  egli  anche  medico  di  SiAo-V/ 
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ANTONIO  ONESTI   DA  MONTE  NOVO, 


r-v 


Conofciuto  affatto  al  comendato  Panelli  fa  poi  queft'  Antonio 
Onefti  altro  medico  illuftre  da  Monte  Novo,,  il  quale  fiorì  fra 
il  cadere  del  Secolo  XVI.  e  il  principio  delXVII.  abbiamo  di 
lui  la  feguente  produzione.  AntotiH  Honefli   Thyjìci  a  Monte 

TSLovo  libellus  de  curatione  pul^us  intermitteniìs ,   Ancenae  apud  Mar- 

fum  Salvionum  1609.  in  4. 

AFRI- 
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AFRICANO  GHIRARDELLI  DI  CASTEL  FIDARDO. 


Sifte  tuttora  nella  ragguardevole  terra  di  C^ftel  FIdardo  la 
famiglia  Gherardelli  da  cui  nacque  queft'  Africino,  ii  qua- 
le fiori  fui  principio  dA  proffimo  palfato  fccolo.  Fu  dottore 
in  legge,   e  ci  ha  lafciata  la  ftoria  di  S.  Abondio  Diacono, 

e  martire  ftampata  in  Roma  nel    1620.   pel    Faciotii    in    4.  Vedafi  ì' 

Allacci  che  ne  parla  nelle  fue  Api  Urbane  pag.  20. 


AGOSTINO  SANTUCCI  DA  URBINO. 


^fS^^^  Ra  i  medici  illuftrì  fi  può  annoverare  anche  qnefti  che  nito 
^?*^  in  Urbino  morì  poi  in  Firenze  dove  con  gì  in  riputazione 
^1  profìfsò  la  medicina,  fu  frpolto  in  S.  Cioce  n.l  primo  fcpcl- 

^=''»^        ero  ciie  fi  trova  nell   entrare  in    chiefa  .    Fr^    i   cod'ci    m?s. 

della  Rìccardiiha  fi  conferva  un  di  lui  trattato.  De  Febrihus.  L.  Ili. 

Cod.  Cartac.  in  fol.  n.  xi. 


ÀNGIOLO  GIOVANNINI  DA  CINGOLI. 


I  queft*  Angelo  Giovannini  da  Cingolt  abbiamo  il  f.guen- 
te  libro.  Legioni  fopra  i  ver  fi  latini  del  Sana^X'^ro  nel- 
la TaJJione  di  ISL.  S.  Gesù  Criflo^  opfra  non  mfno  bella 
che  utile ,  e  profittevole  per  coloro ,  cbe  criflij.namente  va- 
ìendo  vivere  defiderano  di  e  aminar  e  per  la  via  della  ^atiite  .  In  J.fi 
appreso  il  Farri  1597. in  4  pag.78.Q_aeft'  opufcolo  è  intitolato  al  Card. 
Gallo  con  lettera  che  ha  la  data  del  primo  Maggio  1597.  dell'  auto- 
re medefimo.  Girolamo  Ruffini,  e  Giambattifta  Maria  ,  ambedue  da 
Cingoli    ,  premettono  alcuni  Epigrammi  a  quello  libro. 

AVE- 
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AVENANZIO  MUZI  DI  CAMERINO. 


N'  altro  medico  celebre  fu  queft'  Avenanzio,  che  fióri  nel 
fecolo  XVI.  febbene  ignoto  al  Panelli.  Sebbene  di  lui  non 
abbiamo  alcun'  opera,  vi  fono  però  certe  fue  emende  in 
un  opera  medica,  ed  eccone  il  titolo:  Carmina  de  urina- 
rum  judiciis  edita  ab  excmo  Domino  Egidio  cum  expofttione  ,  ^ 
Commento  Magiflri  Gentilis  de  Fulgineo  noviter  caftigatis  ^  &  pluri- 
hus  in  locis  emendati s  per  Magiftr.  Avenantium  de  Camerino  Artium^ 
^  Medicinae  Vrofefforem .  Bajileae  in  aedibm  Thomae  ÌFoIfii  anno 
1529.  in  12.  Parla  di  quelli  il  chiariiììmo  Lancellotti  nella  edizione 
delle  rime  del  Lazzarclli  alla  p:.g.  23. 


ANTIOCO  ONOFRI   DA  OSIMO. 


Offiimo  annoverare  fra  gli  fcrittori  Piceni  anche  queft'  An- 
tioco, il  quale  fiorì  nel  paffuto  fecolo, per  aver  prodotto  il 
fé  tenente  libro '.  J^etujìijjìmae  Auximatis  Urbis  breves  notitia  . 
Macerai ae  typis  %enobii  1682.  in  4.  di  pig.  n8. 
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ANGELO  GUILELMO  ARTEGIANI  DA  ROCCACONTRADA . 


Nche  pili  recenti  fono  le  memorie  dei  letterati  illuftri  A- 
Agoftinianì  del  convento  medefimo  di  Roccacontrada .  An- 
gelo Guilclmo  Artegiani  non  è  più  antico  che  di  qliefto 
iftelTo  fecolo,  e  di  lui  parla  con  fomma  lode  il  gi^  citato 
Offinger  a  car.  28.  dicendo  ivi  :  Angelus  Guiìieìmus  Artegiani  natio- 
ne  Italus  aìumnus  Vrovinciae  ìsAarchiae  Anconitanae  ^  Filius  Caeno- 
bii  'Bfpcchecontratae  vixii  hoc  Saeculo  Xf^lll.  Sacme  Theologiae  ma- 

gifier 
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gifler ,  Fuìt  l^egens  fludtorum  s  vir ,  qui  je  tam  Theologkis ,  quam 
umaemor'tbus  ftuSis  diftmxit ^  ^  propterea  meruh  ejj'e  membrum  Ac- 
cademme  Fulgmìi.  Delle  opere  fue  ne  fa  un'  ekngo  io  lìe0b  QiTmger, 
€  fono  come  fegue? 

1.  Un'  orazione,  che  recitò  ai  4.  dì  Febrajo  del  1720.  nell'  ac- 
cademia de'  Rinvigoriti  col  feguente  titolo.-  Onefià  d'  amore  dedicata 
all'  lUmo,  e  Rmo  monsig.  Lazzaro  Pallavicini  Gcnovele.  In  Foligno 
per  Pompeo  Campana   in  4. 

2.  Tradurre  dal  Francefe  la  feguente  diflertazione  col  titolo:  Dì^- 
ferta^ione  iftorka ,  e  polemica  [opra  le  Settanta  Settimane  di  Daniello 
del  V.  Tomaso  Boifges  Agofliniano  'Profejfore  di  Teologia  in  Tolofa, 
da  un  "^eligiojo  del  noflro  Ordine  nuovamente  dal  Francese  tradotta. 
In  Vene%}a  1721,  per  Giuseppe  Corona. 

.3.  il  Quadriregio .  Voema  di  monftg.  Federico  Fra'^^i  delf  Or- 
dine de  Vredicatori  cittadino ,  e  vef  ovo  di  Foligno  colle  annotaxionì 
del  V.  M.  Angelo  Guilielmo  Artegiani .  In  Foligno  1725.  per  Tom- 
peo  Campana .  Tom   JJf.  in  4.. 

4,  Defcri%ione  dello  fiheletro  ejìflente  nello  fludio  del  fg.  Antonio 
"^offi  Chirurgo  l^ene%iano ,  eflefa  in  una  lettera  di  illufirijjtmo  jt^nor 
(^av,  Antonio  l^alli^merì  dal  T,  Angelo  Artegiani .  &f. 

V.ggafi  anche  il  MizzacchJli  nei  fciittori  d'  Italia  Voi.  L  Pait. 
IL  pag.  II 44, 

Tutto  il  fin  qui  detto  si  r,;ccog!ie  dal  citato  Offinger;  nia  ilaot- 
to,  e  da  me  gi^  comenduo  P.  M.  M., reo! ini  aggiunfe,    che    pel  r:uo 
merito  fu  queiti  eletto  per  Segretario  generale  dell'  Ordine   nirila  con- 
gregazione generale  tenuta  in  Perugia  il  primo  di  Novcrr.bre  del  1726. 
avendo    così  trovato  nei  regiftri  Generalizi  :    Die  i.  'Kovembris   i-jiA. 
in  Comitiis  generalibus  Verufiae   celebratis   eleHus  fuit   P.    Magiiìer 
Fr.  Angelus  Guilelmus  Artegiani  l^occhmfis   in   Secretarium   oniinis 
a  \mo  'Patre  Generali  Fratre  Fulgentio  BellelU .  E  quatrr'  anni  do- 
po, mori  in  Foligno  come  trovò    il  P.  Maeftro  Marcolini    fegnato   die- 
tro un  di  lui  codice  mss.  fegnato  let.    B    8.    18.    Quedi    in   oltre    mi 
diede  notizia  delle  opere  inedite  di  tale  illuftre  fcrittore,    che  si  con- 
fervano nella  Biblioteca  Angelica,  e  fono  cinque  codici  mss.  in  foglio 
piccolo  fegnati  così:  Il  primo  A  7.  13.,  il  fecondo  A.  7.  14.,  il  ter- 
zo B  8.   18.,  il  quarto  R  7.  7. ,  il  quinto  R  7.  9.  Ivi  si  contengono 
varie  offervazioni  critiche  (opra  punti  Teologici ,  e  Morali ,   varie  que- 

^  ftioni 

Tmo  VIL 


Lfxrv  UOMTN.I  ILLUSTRI 

ftioni  Teologiche  D^  locis  Vb'ologìcis.  Dg  Deo  ,  éf  e}us  àttnhuth . 
t)e  mdulgent'ùs .  Dd  gratin  i^c.  Finilmente  varie  fentenze  difpcftcper 
01  di  li  d  alfabeto  iacre,  e  profane,  ricavate  da  fcrittori  tanto  profani, 
che  facri. 


ASCANIO  PASSARI  DA  SINIGAGLIA  : 


Lia  è  ben  nota  per  la  fua  nobiltà  la  fimiglia  Paflari  di  Si- 
nigaglia ,  e  pel  celebre  Porporato  Cintio  P.tflT  ri ,  éX  cui  da- 
remo a  fao  tempo  X  elogio.  Per  ora  reftringi imoci  al  folo 
Afcanio.  Fu  quefti  Civìbere  dell'  ordine  de  SS.  Mjuiìiìo, 
e  Lazzaro  per  giuftizia.  Queft'  Afcanio  era  zìo  del  comend.ìto  Erninen- 
tifiìmo.  Il  fuo  grm  merito  fu  nel  militare  più  che  nelle  lettere.  Ginn- 
fé  ad  elfer  e  pitano  in  Fiandra,  dove  diportatoci  valorofimente  m:;riró 
di  f-lire  al  strado  di  Colonnello  preflb  la  fereniflìmi  R-publici  di  Ve- 
nezia. Moti  ncir  afledio  di  Anverfa.  Ne  parla  il  P.  Siena  nella  lloria  J 
di  Sln:g>glia  alla  p.ig.  306.  1 


ANTONIO  PAVONI  DI  TOLENTINO. 


\ 


El  cadere  del  proffimo  paffato  fecolo  yiflè  Antonio  Pavoni 
di  Tolentino.  Fu  verfito  in  ogni  maniera  di  letteratura j 
ma  fopratutto  fi  diftinfc  nelle  facoltà  ^egili,  onde  foftcn- 
ne  con  fommo  decoro  molti  governi  dello  flato  pontificio . 
lS3on  fi  fa  fé  lafciaffe  cofa  alcuna  ftampata;  ma  fi  fa  che  il  fuo  nome 
rjfuona  ancora  nella  fua  patria  e  per  la  dottrina,  e  per  le  morali  vir- 
tù, che  feppe  ccnncftarvi. 


AL- 
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ALBERICO  PARIS  ANI  DA  TOLENTINO. 


Air  antica,  e  nobile  famiglia  Parifani  di  Tolentino  fono 
ufciti  più  e  ragguardevoli  foggetti  in  ogni  tempo.  Comin- 
cerò io  da  quett*  Alberico,  il  quale  pel  fuo  valore,  per  la 
prudenza,  e  deftrezza  nel  maneggio  de'  grandi  affari  fu  e- 
letto  fuo  configliere  dell'  Impcrador  Sigifmondo  li  20.  Aprile  1417.6 
vicario  generale  iniìcme  di  varj  rifpettabili  luoghi.  Il  diploma  fi  rife- 
rifce  dal  sig.  D.  Carlo  Santini  nel  faggio  delle  memorie  di  Tolentino 
alla  p^g.  229.  ' 


ANTON  GIOVANNI  PARISANI  DI  TOLENTINO. 

Rateilo  fu  quelli  del  comendato  Alberico,  e  figliuoli  entram- 
bi di  Ruggiero  Parif.ni.  Ebbe  U  Croce  di  Malta  fji  dal 
1420.  come  fi  raccoglie  dall'  Araldi  neh'  cbnco  dei  civalie-* 
ri  del  Priorato  di  Ruma.  Ma  Giovanni  Riconio  ce  lo  dipin- 
ge per  un  foggetto  vcrfatilfimo  in  ogni  maniera  di  letteratura,  per  cui 
follenne  anche  più  decorofamcnte  il  Vefcovato  di  Fano  a  lui  confetito. 
pariterque  vidimus  (  fono  parole  di  cflb  Ritónio  )  Joannem  Antonhm} 
\Pan[anum  Epifcopum  Fdnenfenj  virum  honorum ,  éf  f^nllorum  morum , 
^  omni  genere  literarum  peritijjìtmim .  Oltre  T  Araldi,  e  il  Riconìo 
parla  di  lui  anche  1'  Ughelli. 


;5^! 


ANGELO  GARZONI  DA  JESI. 

Acque  in  Jesi  quello  nobile  foggetto,   di  cui  fa  degno  elo- 
gio il  citato  Tommafo  Baldaffini  nella   ftoria   di    Jesi   alla 
pag.  184.  Vi^fe  circa  il   1554.  Fu  d'  un  ben  elevato  inge- 
gno, e  fu  un  valente  Poeta  dell'  età  fua.  Fu  creato  cava-^ 
liere  Gerofolimitano  per  merito,  e  confcgui  la  Comenda  di  Osimo. 

k  2  ADRIA- 
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ADRIANO  COLOCCI  SENIORE  DA  JESI. 


EI  Tomo  V.  di  queft*  opera  alla  pag.  67.  fu  dito  un  |«ic- 
cinto  ragguaglio  dei  meriti  di  Monfig.  Angelo  Colocci, 
ina  ignorando  io  T  edizione  fatta  delle  fuc  poefie  Itj/iane, 
e  lutine  d.;l  chiariflìmo  Lancellotti  colle  ftjmpe  delBonelll 
di  Jefi  ne'  1772-  Iì^cì:ìÌ  d'  accennar  quelt"  aneddoto  interefrintiflimo , 
dì  cui  ne  fono  debitore  al  graiiofo  dono,  che  me  ne  fece  il  gentilif- 
Émo  fig.  Mirchcfe  Niccola  Colocci .  E  poiché  ivi  fi  comprendoao  le 
noiiiie  riguardanti  le  due  fìmiglic  nobili  di  Jefi  Colocci,  e  Ripantì, 
indi  n*  eltr.ggo  il  prefente  elogio  di  queft'  Adrimo. 

Nacque  pertanto  in  Jcfi  Adriano  nel  1 6  r  6'.  I  primi  dementar)  ftudj  lì 
fece  in  p;trii.  Quindi  li  trasferì  nell'  univcrficàdi  Macerata  per  atcen- 
dere  agli  ftudj  kg:'li  fotto  la  difciplina  del  celebre  GiambittuUUliflì, 
che  Io  decorò  delli  l.urei  dottor Je,    e  ficcome  elfo   Ulifli   eri  anchf: 
Poeta  gli  dedicò  n-l  tempo  fteflfo  viric  poefic  che  vanno  col  titolo  di  : 
fafcietto  dì  roje  'Poetiche \  ftampito  in  efla  cìtt^   prelTo  Agoiino  G.i- 
fci,  ed  Agoftino  Aofovini  nel  1640.  Di  Micerata  andò  in  Romi;  ed 
effendo  molto  trafport-ito  alle  umane  lettere  tornò  ad   applicirfi    fatto 
si  celebre  Agoftino  Mafc  rdi,  e  fotto  Franccfco  Gilallìai  di  S.  Angrla 
in  Vado  attefe  alla  T-^ologia.  In  ogni  ftudio  fece  poi  xA  profiito,chs 
rifcclTe  mcritm-^^nte  la  ftimi  e  gli  elogj  de*   letterati   de'  tempi  fuoi« 
Tornò  finalrnente  in  p.itrii  dove  poco   ftette  a  conleguire  uno  di  qu«' 
pinguiffimi  e  nonìc  ti  ddlr  cittedr^lc:  E  T  cminentìflijno  Cyba   wllara 
vefcovo  di  )  ii  confidava  r?.nto  nella  dottrina,   e  probiti^   di    Aiiiano, 
che  non  ebbe  difficoltà  fp^djrlo  a  Roma  per  trattare  coi  Ponrc:lice  del- 
la riforma  d.l  Clero  ;  E  in  tempo  che  vacò  la   e  '.ttedra   vefcovile  egli 
efercitò  con  fomma  lode  la  carici  di  vicario  capitolrire.  Anche  gli  fta- 
dj  della  Itoria  Patria,   e  delle   antichità    gli   furono  a  cuore,   eflfend» 
ftato  un  ricercatore  diligentifiìmo  delle  notizie  iftorìche  della   fui   pa- 
tria. Scriveva  in  quel  tempo  Tamnnlo  Bldaflìni    la  ftoria  di  Jeft,  ed 
il  noftro  Adriano  ben  fornito  de*  pili  acconci  miteriali  non  dubitò  di 
fomminiftrarglieli ,  conforme  confcff^  il  BJdaffini   medcfi;mQ  quali   nel 
fine  del  fuo  libro  alla  p^g.  1 92.    Morì  ai  5.  di  Febraja  del   1 70J     a-, 
vendo  lafciati  pregevoli  mss.  che  fecondo   il   cementato  Laaccliotti  fi 
confervano  prcÒb  il  iìg.  Marchefc  Niccolò  Colocci. 

ADRIA- 
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ADRIANO  COLOCCI  J'JNIORE  DA  JESI. 

'  Anno  dopo  U  morte  di  Airimo  f^niore  vems  in  luce  qa^ 
fto  fj-coìdo  "ti  24.  di  Mifio  d^l  17^4.  di  Nccjì5  GoIoccì, 
e  Luoezia  Ghislieri.  Pili  chi  U  ftr.-idi  delle  icjcnz,£  cAcó  e- 
c!i  qU'Jla  delia  pietà,  e  dice  con  ragione  il  L.nccliocci  ad 
ni  cicìro  ibro  c"i^  mi  prende  a  teflT-ioe  eneo  nlo  o  ::iii  non  potreb- 
be rjiTì.rn:  rn  i  uno  che  aguigliifle  1'  altezza  dtlle  Tue  morali  vii  cu, 
e  m.ricò  b-v  un)  f  eirg  nìc  elogio  fiinebre  fj.tto^,h  1'  _nno  ■pp/ciTo 
li  lai  /n-ìC-,  :i:  i'-yj!  nrl  177:»  e  ftjTi.mo  ii  J.  ì  iVnii  no.iir  drll' 
auto  e  ,qu  u;  1  >  ut  ^  l  ppi.  ciTtr  opera  dclli  dottiuLnì  penna  Ji  ^lonGg. 
Bidiichi  ci  Rin/ii  o .  Ebbe  *  pH  p^r  moglie  la  nobii  d.  m  .  VePs't .  Vitioiia  di 
Zi-tnnc  IX-'lfio,  e  d.t  Im  trirnotiio  ne  n.icaueroi  viv-nti  figr  »i  m.rch::iì 
Niccjii»  Anco  110,  e  G  jf  .3p:  cu  dje  Mjaci  Crtettini  J  Ang-io,  e 
D.  Giovanni  B-nederro.  Le  riii;  linrVie  dx  lai  fute ,  e  le  t  nre  o- 
perc  pie  unice  a  un  vero  ipi.ito  di  religione,  e  di  picca  ci  unno  cre- 
dere che  ori  ne  ottenga  ii  perpctao  i:n»nataule  guiderdone. 

ALBERTO  BOSSONI   DI  GUBBIO. 

Itt^dino  dì  Gubbio  fu  Alberto  BofTonl  fratello  dì  Bo/fone  no- 
vello Senarore  di  Roma  nel  1558.  e  figliuolo  di  Soffbne  det- 
to il   wfmcTtf  rettore  di  Gubbio  nel  1263.   Veftì  1'  abito  di 
S.  Dorncoico  e  nel  1339.  era  già  Priore  del  Convento  di  S. 
flirtino  della  mcdelìma  città.  Indi  pafsò  alla  cattedra  vefcovile  di  O 
firrio  per  la  v?c-nza  che  accadde  di  effa  chicfa  nel  1^42.  per  la  mor- 
te del  fcfcovo  Sinibaldo;  e   poiché   0(ìmo  in   quel   tempo   era  privi 
dell   Gnor  delU  cattedra  (1)  dopo  tre  mcfi  della  fua   elezione  chiamò 
tn  Sinrdo  in  Cingoli,  di  cui  ne  1  .fciò  memoria  il  canonico  Giacomo 
l^sria  C'L'd'ci  re   ftoi  mss.  fulla  ferie,  e  fuile  notizie  de*  refcovi  Ofi- 
maci,  e  dtno  lui  il  chiariamo  ab.  Spaccarla  nella  ferie  de'  vcfcovi  di 

oa- 

(ì)  y.  ]e  Mfv   Ifìor.  Critic.  ^Ila  cbiera,c   i^lic.  dal  chiarlliaM  ik.  Veohiftti  T«s.  |.  r* 
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Oiuna  alla  pig.  85.  Fra  le  coù  d^gìc  di  m^iuions  di    quefto    Sinodo 
vi  fi  trova  uà  decreto  d'  im3oruioQe  generile  foora  tutte  le  chlefe,  e 
binefìzj  della  fui  dioced  »  detto  dai  canonifti  fujfidio  caritativo.  Lemo- 
iijche  di  S.   Giacomo  di  Cingoli  ricufarono  di  pagarlo.  Ai  3.  di  Mag- 
gio del  1343.  ebbero  un  monitorio  di  fcomunica,  da  cui  ne  derivò  un 
ben  lungo  litigio  che  fi  vuol  durato    fino   al  1345.    Fece   egli    la    fua 
refidenza  miggiore  in  Cingoli  per    la  enunciata  privazione  della  catte- 
dra d'  Ofimo,  ma  s  ignora  fé  ivi  moriffe.  Quel  che  fi  fa  6  che   fuc- 
cedeffe  nel  1347, 


^ 


ATTILIO  RUGGIERI  DI  PERGOLA. 


Ttilio  Ruggieri  fu  dalla  Pergola  Terra  molto  cofpicua  a 
fuoi  giorni,  ed  ora  città.  Si  applicò  con  tutto  1'  animo 
alla  giurifprudenìta ,  in  cui  fece  egregio  profiito,  e  le  fcrit- 
tur  e  di  lui  fulle  controverfie  forenfi  erano  ftimite  afìTaiflì- 
mo.  Riminaldo  il  giovane  nel  Voi.  3.  ConfcfiT.  Z57.  n.  26.  lo  chiama 
celebre,  (i)  Pafsò  configliere  del  fcrcniflìmo  Duca  di  Modem,  e  co- 
me tale  (\  rammenta  dal  Muratori  nella  dif^mina  d'  una  fcrittura  ful- 
la  ccntroverfia  di  Comacchio  ftampata  nel  1720.  (2)  e  così  fi  trova 
fottofcritto  egli  fteflb  in  un  voto  leg^Ie  che  fece  in  uni  differenza. 
Ita  juris  e(fe  cenfeo  ego  Attilìus  '^uggerius  ].  U.  D  mmimus  &  [e- 
',-emJJlmi  Domìni  Ducis  Nlutinae  Confiliarius  ,  ijufdemque  a  fecretis 
faho  femper  faniori  judicio  (^  in  fine  {ubfcripfi^  at^ue  fi^navi. 


V- 


AU 


{i)  .  .  .  .  Cu]ui   cpìnìonJs  fuit   exìm'us  fu-    me  firihendi  lìam  Càcterìs  ademerii. 
i-ìfcon{idtus  Attilius  Kuggerius    Pergulenfii ,   qui  {z)  Cap,  J,  pag.  jS.  j>  fine . 

fis  lucuknter ,  Ù"  doSie  (enjuluit ,  ut  omncia  tct' 
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Albertino  di  pergola; 


lamo  incerti  del  cognome  di  quefto  foggetto,  ma  fiamo  certi 
che  fofle  Pergolefe  ancor  egli,  dell'  ordine  dei  Minori,  e  che 
da  Bonifazio  IX.  fofle  desinato  vefcovo  di  Vergenfc  nel  i^'/^. 
venendoci  aflìcurato  da  Francefco  Aroldo  neli'  epitome  degli 
annali  dell'  ordine  de  MM.  al  Tom.  i.  ann.  139^.  num.  3.  N>i  fi 
menzione  anche  1*  ab.  Giannini  nelli  fua  floria  di  Pergol.?.  alla  p?<^. 
82.  e  dice  che  fi  chiamale  anche  Alberto  come  fi  trova  ndh  crono- 
logìa Francefcana. 


ASCANIO  BLASI  DI   PERGOLA . 


Gli  è  ben  vero  che  queft'  Afcanio  Elafi  nacque  in  Roma , 
ma  i  di  lui  genitori  furono  Pergolefi ,  ed  in  Pergola  n  efi- 
fte  tuttavia  la  famìglia.  Si  applicò  egli  all'  acquifto  delle 
fcienzc,  ma  nelle  facoltà  legali  fece  più  fegnalato  proiìtto, 
da  che  vi  applicò  con  impegno  maggiore,  e  ne  riportò  la  laurea  dot- 
torale. Fu  Uditore  del  Cardinale  Francefco  Guido  Napolitano,  che  fu 
creato  da  Alcflandro  Vili,  e  fi  portò  con  tanta  integrità  che  Clemen- 
te  XI.  lo  dettino  vefcovo  di  Salamina ,  e  lo  elefle  fuffraganco  di  S  ibi- 
na .  Indi  lo  fteffo  Pontefice  Io  promofle  alla  cattedra  di  Civita  Caftel- 
lana,  e  Ortc  dove  morì  nel  17  io.  Il  citato  Giannini  p.irla  anche  di 
queftì,  e  ne  fa  elogio  anche  Monfignor  Fontanini  Jt?  Anùquìt.  Hor- 
tae  CoL  Etrufo.  Uh.  2.  pag.  326-  non  meno  che  il  giornale  de'  let- 
terati di  Venezia  dove  sei  riferirfi  queft'  articolo  fi  fece  un  grntn  plau- 
fo  al  merito,  alla  dottrina,  e  alle  morali  virtù   di  quefto  Monfignore 


AU- 
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AURELIO  MANCINI   DI  PERQOLA  ^ 


Ra  il  finire  del  fecolo  XVI.  e  il  cominciare  del  XVII.  fiori 
queft  Aurelio  M^mcini .  Fin  dalla  fua  adolefcenza  velli  V  abi- 
to religioib  di  S.  Agoftino.  Seguì  nella    religione  i  fuoi  ftu- 

d) ,  e  meritò  i  piti    colpicui  gradi  fino  al  Provincia  lato  delia 

Provincia  di  Sdiia>  e  d'  altre  Piovmcie  pili  di  una  volta.  Il  Angolare 
fuo  merito ,  e  le  rare  doti  lo  fecero  cariffimo  a  Ferdinando  Arciduca 
d'  Auilria  che  poi  fu  Imperadore  II.  di  quello  nome,  come  ci  attefta 
Filippo  Elfio  nel  fuo  encomiaftico  Agoliniino  (i),e  del  qijale  fu  cap- 
pclLmo  fegrcco,  fecondo  le  memorie  clie  s'  hmao  nel  convento  Ago- 
ftiiiano  di  Pergoli.  Anche  il  Croffcnio  nel  fuo  monadico  Agoilinia- 
np  {2}  fa  menzione  di  un  Aurelio  dd  Pergola  ,  e  il  citato  Giannini 
non  dubiti  riconofcerlo  per  quelli  di  cui  trattiamo .  Vmcenzo  Arman- 
ni  h  parimente  menzione  onorata  di  un  Aurelio  di  Pergola  Agoftinia- 
no  nel  Tom.  i.  delle  fue  lettere,  mi  dice  che  fioì  nel  15Ì0,  Non  é 
difficile  il  compi'endere  T  errore  delb  (lampi  per  lo  cimbio  di  un  5. 
in  un  6.  fenza  ricorrere  a  credere,  che  vi  fieno  ftfti  due  fogge t ti  ,d' 
uno  ftefìfo  nome  in  una  ftelTa  religione,  d'  un'  eguai  ii^erico  in  due  di- 
vertì fecoli ,  ,.  . 


ALESSIO  PI  PERGOLA, 

'  L  P.  Marcellino  da  Pifa  ne'  fuoì  annali  de'  PP.  Cappuccini ,  e  U 
P.  Antonio  Olgiati  da  Como  nel  Tom.  3.  part.  2.  num.  252.  e 
253.  ci  ricordano  con  fomma  lode  quello  P.  Aleflìo  di  Pergola 
-  -  come  religiofo  ofler  vanti  Aimo,  zclanti^fimo  della  purità  verginale, 
aufteriflìmo  penitente.  Fu  molto  ammirato  nella  fua  penitenza,  fu  4o" 
tato  del  dono  dell'  eftefi ,  e  dello  fpirito  di  profezìa,  chi  volefle  fapcr- 
ne  pib  cofe,  e  particolari  legga  i  due  citati  autori ,  e  T  ab.  Giannini 
jielle  fue  memorie  di  Pergola  pag.  145. 

AN- 

(1)  Lett.  A  pag.  106.  impreff.  Bruxel.  iffjs.  (s)  Part.  3.  cap.  45.  pag.  aaC, 
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ANTONIO  ALBERTI  DA  URBINO. 


Gnoto  al  Eildì  fu  qtieft'  infigne  mitematico  di  Urbino,  arend* 
lo  Gmmefip  nella  (ui  coronaci  de'  Mitemitici  ftiaipata  ia  Ur- 
bino nel  1707.  Qlcre  alle  cognizioni  di  lui  acquiftate  ndle  ma- 
temAtiche,  fi  riyolfe  anclie  allo  ftudio  ddl'  architettura  civile  , 
e  militare;  e  riufci  un  perfetto  ingegnere  .  Giunfe  anche  al  grado  di 
capitano  per  1'  ottima  fama,  che  fi  guadagnò  nelle  militari  imprefe  ^ 
Di  lui  fi  valfero  gii  Anconit:ini  per  eftrarre  dal  loro  porto  una  navc^ 
che  vi  fi  era  fomnierfa,  e  preffo  di  loro  intrattennefi  per  qulche  tem- 
po 4  dar  fcuola  di  geometrìa  ;  né  firebbene  fi  prefto  pirtito  fé  non 
fofle  ftato  coftretto  port^ifi  al  fervizio  del  Duca  Aleff^ndro  Farnefe, 
che  lo  amò  tenenimente ,  e  lo  tenne  preffo  di  fé  con  conlìderabilc 
emolumento,  Andò  anche  in  Francia  a  comindare  ad  una  compagnia 
d  infanterii,  e  ne  ufcì  con  grindiflimo  fuo  onore.  Lafciò  mss.  una 
Qsomstria  Viana ,  e  V ratte  a ,  che  fi  confervava  nella  libreria  Ducale . 


AURELIO  DA  MAJOLATI. 

Ltro  foggetto  fu  quefto  che  illuftró  colla  patria,  che  fu 
Majolatj  uno  de'  c.ifttlli  di  Jefi,  anche  la  religione  Agofti- 
niana,  del  quale  ignoriamo  il  cognome  .  Lafciate  le  fue 
ricchezze  fi  ritiro  pella  pomendata  religione  fin  dalla  fua 
adolefcienza .  ivi  fi  applicò  fervorofamente ,  e  divenne  bravo  teologo, 
da  reggente  dell'  ordine  pafsò  ad  elfer  maeftro,  al  qual  grado  vi  fu 
promoflo  dal  celebre  P,  Niccoli  Giovannetti  da  S.  Angelo  in  Fontano 
Generale  dell'  ordine,  di  cui  park-remo  a  fuo  luogo,  e  fu  il  primo 
foggetto  da  lui  promoffò.  Fu  verfatiflìmo  nelle  lingue ,  delle  quali  ne 
pofledeva  molte  ottimimente.  Fu  dotato  di  fornma  prudenza,  e  offer- 
vante  del  fuo  iftituto.  Il  Generale  ne  faceva  si  alta  (tima  che  lo  fece 
eleggere  bibliotecario  della  Biblioteca  Angelica,  nella  qual  carica  riu- 
fci  a  maraviglia.  Fu  benemerito  del  convento  Agoftiniano  di  Jefi,  co- 
me aftcfta  il  BaldafTini  feniore,  a  cui  non  folo  fece  una  dote  di  fcuti 
quattrocento  deftinati  per  augumento  de'  facri  arredi,  ma  arricchì  la 
fagreftia  medefima  di  ardenti,  e  di  preiiofi  fuppellettili . 

Tm.Vll.  1  AN- 


rl-^TiXll 


UOMINI  ILLUSTRI 


Antonio  Costantini  da  morrò  valle, 


Omc  è  celebre  il  nome  di  Antonio  Coftantini,  così  è  incerta 
j,,      in  qualche  modo  la  patria.  Altri  lo  credono  di  Macerata,  al" 
tri  di  Ferrara,  altri  in  generale  lo  chiamano  della  Marca ,  mi 
i  più  convengono  in  alTegnargli  Morrovalle  per  patria,  ed  io 
perciò  da  Morrovalle  il  chiamai.  Viffe  egli  nel  fecolo  XVII.  Fu  fegre- 
tario  di  Ferdinando  Duca  di  Mantova  eh  e  come   configliere  lo   fpedi 
nel  1 617.  a  trattare  importanti  affari  in     Praga   coli'  Imperadore  Fer- 
dinando II.  In  Ferrara  fu  anche  fegretario  di  Cammillo  Albizzi  amba- 
fciadore  di  Francefco  I.  Granduca  di  Tofcana,  e  dopo  morto  1*  Albiz- 
a-i  fu  appoggiato  a  lui  tutto  il  maneggio  de  rilevanti  «ffiri,  che  paf- 
favano  fra  quei  due  principi,   che  efeguì   con   foddisfazione    reciproca 
di  ambedue  i  principi,  e  con  ammirazione  degli  altri.   Gli   fu   molto 
.a  cuore  la  poefia  Italiana,  ed  ebbe  affai  favorevoli,  ed  amiche  le  Mu- 
fCi  avendo  icritto  bene,  con  facondia,  con  nervo,  con  energìì.   Tale 
è  r  elogio,  che  a  lui  fa  il  chiariflìmo  Apoftolo  jj^no   in  una  annota- 
zione alla  biblioteca  del  Fontanini:  Il  Vincenti  gli  dedicò  un'  operet- 
ta-intitolata il  Segretario,   il  TafTo  ne  fa  ricordo  nelle  Tue  lettere  fa- 
miliari non  meno,  che  Ladvocat  nel  fuo   dmomx'xo   itor'co   portatile. 
Stampò  in  Praga  il  feguente^  libro  :   Lettere  familiari  non  più  ftampa- 
te  con  un  dialogo  delle  imprese  ^c. 


ANTONIO  GABRIELLr  DÀ  GUBBIO. 

'  Antìchiflìma,  e  nobiliflìma  famiglia  Gabrielli  originaria  di 
Gubbio  fi  è  refa  molto  infigne  per  i  molti  foggetri  che  hi 
Jn  ogni  tempo  prodotti  non  folo  nel  valore  delle  armi ,  ma 
ancora  nella  fantiti,  e  nelle  lettere  J  Darea.o  qi>i  luogo 
alle  memorie  di  Antonio  che  iebbene  nafceife  in  Roma  ,  come  dice 
Ladvocat  nel  fuo  Dizionario  ftorico  portatile  htt.  G.  non  lafcia  di 
render  illuftre  la  famiglia  Eugubina  per  eflere  della  medefima  difcen- 
dcnza.'Viffe  egli  nel  fecolo  XVL  con  fcmmo  grido  di  letterato ,  che  lo 
acquiftòfindaquandogiovanettoafplicciriaglifìudj.Il  fommq  fuo  meri- 
to 
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to  per  altro  fu  nelle  ficoltà  kg  ili,  ndic  quali,  avendo  confeguita  h 
laurea  dottorale,  fi  applico  con  indcfeffo  ftudio.  Diede  in  luce  un'  o- 
pera  di  giurifprudenza,  che  alcuni  autori  l  hanno  appellata  il  Cak- 
pino  della  Giurifpruden%a .  Della  nobile  fua  profapia  parlano  il  Sanlb- 
vini  nella  origine  delle  famiglie  iiluftri  d'  Italia;  il  Villani  nella  (to- 
na Fiorentina;  il  Giacobini  negli  annali  della  provincia  dell  Umbria, 
ed  altri  „ 


ADONE  GABRIELLI  DI  GUBBIO. 


R  che  abbiamo  toccato  di  volo  il  merito  di  Antonio  Gibrle!- 
ii  originirio  da  Gubbio,  fcmbra  opportuno  il  ricord  ire  un' 
altro  degno  foggetto  anche  più  antico  della  fteffa  famiglia . 
Adone  fu  quelli ,  il  qmle  per  le  fue  doti ,    e  per  la  dottri- 

msritò  d'  eiTer  deftinato  vefcovo  di   Piacenza    nel   1403.    Veggafi  X  U- 

ghelli  neir  Italia  facra  nella  ferie  di  elfi  vefcovi. 


ANTONIO  GUCCI   DA  CAGLI . 


Nchc  la  città  di  Cagli  fu  feconda  di  uomini  iiluftri,  co- 
me vedremo  nel  decorfo  di  quefta  raccolta .  Si  diltinfc  fra 
quefti  Antonio  Cucci,  che  fu  verfatiflìmo  nella  iloria ,  e 
nel  faper  leggere  antichi  caratteri  i  più  albufi  ;  e  per  la 
fua  dottrina  e  morali  virtù  fi  refe  cotanco  accetto  al  Dica  di  Uibino 
che  lo  fece  aggregare  nel  numero  dei  nobili .  Egli  in  benemerenza  gli 
offerfe  le  memorie  della  fui  pitrii  fcritte  di  proprio  fio  pagno,  con 
quefto  titolo:  Wl 'morte  ddla.  città  dì  Caglia  e  di  Vr'mc'ip'i  fuol  do- 
minanti raccolte ,  e  descritte  da  Antonio  Guccì  fuo  cittadino.  Soiio 
quefte  divife  in  fei  parti,  ed  in  cinque  voluii;  ;  ne'  quili  da  io  aver 
data  una  riftretta  idea  dell'  antica  citt^,  fabbricita,  com'  egli  crede, 
r  anno  decimonono  dopo  l'  origine  di  Roni,  cominciando  diU'  an- 
no 12.S9.  in  cui  fu  riedificata,  fegue  a  difcorrere    fino  al  1601.    T^li 

1  z  me- 
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memorie  (i  confcyv^ano  nella  Segi'etarii  pubblici  di  quella  CItt£  in  u- 
m  credenza  detta  Cajfa  forte  ^  e  come  mi  fcrifle  1'  erudito  Sig.  D. 
Mario  Ugolinuccì  Propofto  dcgniiTimo  di  quella  Cattedale  foao  cuftodi- 
U  con  tanta  gelofia  che  una  chiave  ritiene  il  migiftrato,  e  1"  altra  il 
primo  configliere  di  Credenza.  Efempio  imitabile  da  tutti  i  luoghi, 
jche  dovrebbero  quindi  almeno  conofcere  quanto  apprezzare  fi  debbono 
le  notizie  della  patria  non  che  i  cittadini  che  fi  adoperano  a  confer- 
marle. Tornando  poi  al  noftro  Antonio  fu  egli  valente  Poeta,  febbenc 
non  coltiva/Te  ^on  grand'  impegno  le  mufe  per  attender  alla  ftoria  ed 
alle  antichità.  Fu  per  molto  tempo  fegretario  della  fua  Pai  ria ,  e  nato 
ai  22.  ài  Febrajo  del  J592.  cefsò  di  vivere  ai  13.  di  Aprile  del  1678. 
come  il  comenda.to  sig.  Propofto  ha  rile-rato  ocularmente  dai  libri  de* 
morti,.  Fa  fpeflfe  volte  menzione  di  lui  il  Repofati  nel  Tom.  IL  delle 
fue  zecche  ài  Gubbio, 


ANGELO  FELICI  DA  CAGLI. 


IJefta  famiglia  Felici  di  Cagli  produfle  queft'  efimio  fog- 
getto  fui  fine  del  fecolo  XVJ.  Fu  un  vaknte  giurifta,  e 
produfle  un*  applaudito  trattato  ^e  tSocietate  ,  che  fu 
ftampato  in  Venezia  nel  1610, 


i'^k)m&^;^)^'^i&&&^& 


ALBERTO  PE'  SICGARDI  DA  CAGLI, 


Ifle  queft'  Alberto  nel  fecolp  XIV.  abborrendo  le  lufingbe 
del  fecolo  fi  ritirò  nel  chioftro,  veftendo  T  abito  de'  Frati 
Minori  di  S.  Francefco,  preflb  j  quali  fu  ammirato,  e  per 
Io  ?eÌo,  ^  per  la  regolare  osservanza,  e  per  Ja  dottrina. 
Meritò  di  eflbre  innalzato  alladignità  vefcovile ,  e  alla  patria  fteffa  toccò 
la  forte  diayerlp  nei  1327.  Si  vegga  T  Ughelii  ne  vefcovi  di  Cagli. 


AN! 
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ANTONIO  BENEDETTI  DA  CAGLI. 


^£""^15  egli  affai  valorofo  nelle  armi,  e  preffo  la  Republica  di 
■^  Venezia  fi  meritò  che  gli  fi  affidafle  il  comando  di  un'  inte- 
ra compagnia  d'  infanteria  qual  capitano.  Si  meritò  in  mo- 
do ftraordinario  la  grazia,  e  la  benevolenza  del  Duca  di  Ur- 
bino Guidobaldo  IL  che  nel  1561.  attefo  il  fommo  fuo  merito  lo  vol- 
le efentare  infieme  con  tutta  la  fua  difcendenza  da  tutti  i  pefi  reali, 
e  perfonali,  e  lo  afcriffe  alla  familiarità  della  propria  fua  cafa.  Sul 
cadere  del  fecolo  XVI.  finì  gloriofamcnte  di  vivere. 


,^3 


ASCANIO  BRANCUTI  DA  CAGLI, 


Oggetto  valorofo  nelle  armi,  e  celebre  per  dottrina  fu  quefto 
Afcanio  Brancuti .  Clemente  VII.  lo  diftinfe  della  dignità  eque- 
ftre,  e  di  onorevoliflirre  ambafceric  a  varj  Sovnni .  I  Perugini 
lo  afcrjffero  alla  loro  nobiltà ,  Ebbe  per  moglie  Pjof;rpini  Ma- 
niconi ,  e  nella  jftoria  di  tal  famiglia  che  fa  il  P.  Canneti  ne  pilla 
con  della  lode» 


,^!^9 


ANTONIO  BRANCUTI  DA  QAGLI 


Nche  Antonio  fi  diftinfe  nella  famiglia  Brancuti  per  la 
prudenza,  fagacità,  ed  integriti.  Francefco  Mirii  lì.  Du- 
ca di  Urbino  lo  fcelfe  per  uno  de'  configlieri  reggenti  lo 
Stato  j  e  con  fomma  riputazione  foftenne  uà  tal  decorofo 


AL- 
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ALLpDERICO    DA  CAGLj; 


lori  nel  1150.  Fu  riputato  fra  glj  uomini  dotti  dell' «tàfua,' 
ma  colla  prudenza,  coli'  umiltà,  coli'  integriti  deCoftumi 
fece  maggiormente  rifplendere  la  fua  dottrina .  Fu  Abbate  di 
S,  Geronzio  quando  paffò  Vcfcovo  della  fua  Patria,  nelqual 
impiego  diede  faggio  di  un  grande  zelo,  e  di  fommo  impegno  per  la 
riforma  deli'  Ecclefiaftica  difciplina .  Intervenne  con  altri  Vefcovi  alla 
confacrazione  della  Chief^  di  $.  Croce  dell'  AyeliaRa,* 


^)^J 


ALESANDRO  UGOLINUGCI  DA  CAGLI 


■*<5=*1)  lorifce  tutora  in  Cagli  la  famiglia  UgoUicci,  onde  forti  queft' 
AlelTàndro,  e  il  sig.  D.  Mario  Ugolinucci  degniflìmo  Propofto 
di  quella  Cattedrale  nelle  cofe  della  fua  Patria  baitevolmente 
c^'v)^  erudito  merita  di  effcr  qui  ricordato.  Fuimpiegìto  qucft'  Alef- 
f  ndro  per  molti  anni  al  fervizio  della  Corona  di  Spagna  nelle  truppe 
che  guerreggiavano  nel  Piemonte  col  Duca  di  Sivofa.  Indi  pjilfò  aili 
e  rica  di  Tenente  nel  Reggimento  volontario  d  Italia,  e  fi  fegnalò 
liei  fuo  valore  lafciando  di  fé  gloriofa  memoria. 


iJ^i 


ANTONIO  LELI  DA  FERMO 


Sifte  tuttora  in  Fermo  la  nobiliffima  Famìglia  Lei]  onde  forti 
nel  principio  del  fecolo  paifato  quefto  Antonio.  Fu  Protono- 
tario  Apoftolico,  uditore  della  Segnatura  in  Spagna,   e   Vi- 
.  cario  generale  di  Monfig.  Girolamo  Matteucci.  qualfoflepoi 

*a  fua  profonda  dottrina,  fpecialmente  nel   diritto  civile  e  canonico !o 
moftrò  egli  abbaftanza  colle  fue  oflfervazioni  che  produiTe   alle   ftampe 

U 
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fui  trattato  De  Indìarum  ]ure  in  congiuntura  della  controverfia  infor ta 
tra  la  S.  Sede,  e  la  Regia  Camera  di  Spagna,  il  titolo  del  quallibro 
è  il  feguente:  Ob^ervationes  ad  traHatum  de  Indiarum  jure  Joannìs 
de  Salariano  "Pereira  ^  e  fu  ftampato  in  Roma  nella  Stamperìa  della 
R.  C.  Apostolica  nel  1641. 


ANGIOLO  GALLI  DA  URBINO. 


Alla  nobile  famiglia  Galli  di  Urbino,  da  cui  tralfe  la  fua 
origine  Antonio  Gilli,  di  cui  parlammo  nel  Tom.  V.  alla 
pag.  35  derivò  ancora  queft'  Angiolo,  chedicevafi  Agnolo. 
Fu  Ambafciadore  del  Duca  Odd'  Antonio  Feltri©  primo 
Duca  di  efìfa  Citti ,  e  quindi  pafsò  fegretarió,  ed  Ambafciadore  del 
gran  Federico;  che  io  mmdò  al  Concilio  di  Bafilea .  Fu  eccellente  Poe- 
ta de'  tempi  fuoi,  fctifse  un  grofso  volume  di  fonetti,  canzoni,  e  d' 
altre  rime  nel  fuo  feudo  di  Lago  Fofco.  Cefsò  di  vivere  fui  cadere 
ad  Secolo  XVL  .%     ■ 


ASCANIÒ  PARISANI  DA  TOLENTINO 


All'  antica,  e  rifpettabile  Famìglia  Parifani  di  Tolentino  nac- 
que  il  noilro  Afcanio  fui  cadere  del  fecolo  XIV .  1  primi 
rudimenti  ebbeli  in  Patria.  Portatoli   a  Roma  fece  conofce- 
re   che  ottima  riufcita  riprometteva    il   fuo  raro  talento, 
che  rendeva  anche  più  rifpettabile  lefue  morali  virtù.   Clemente  VIL 
lo  creò  quantunque  giovane  Vefcovo  Cajacenfe,  e  nel  1529,  fu  trasla- 
tato  alla  Chiefa  di  Rimino.    Indi  fu   fatto   Datario   Apoftolico.    Ebbe 
T  incarico  da  Paolo  III  di  andare  a- prender  poflelfo  in  nome  della  S. 
Sede  di  Camerino,  e  del  fuo  Ducato;  nel  che  fi    portò   con   un'  am- 
mirabile prudenza.  In  fomma  fu  un*  iiomodi  tanto  merito  che  nel  1539. 
fu  eletto  Cardinale  del  titolo  di   S.   Pudenziana  ,    Ebbe   la   prefidenza 
della  legazione  dell'  Umbria ,  e  di  Perugia ,    Fu  deftinato   Legato   ali" 

Im- 


Lxxxviii  UOMINI  ILLUSTni 

Imperatore  Carlo  y.  Legato  di  Campagna ,  e  marittima  ;  le  quali  ca- 
riche tutte  egli  fcfenne  con  idicibile  integriti.  Finì  in  Homa  i  fuoi 
giorni  nel  1549.  ai  9.  di  Aprile,  e  fu  fepellito  il  fuo  corpo  nella 
Chiefa  di  S. 'Marcello  nella  Cappella  dell^  Ptó,  dove  fi  legge  la  f^ 
guente  ifqrizione 

/VSgANlUS    PARISANUS    TOLENTINAS 

S.  R.  C.  CARD. 

CAJACENSIS,  MOX,  ARIMINENSIS,  EIPISCOPUS. 

QUI.  OB.  EXIMIAS.  ANIMI.  DOTES.  A.  CLEMENTE  VII. 

DATARIAE.  APOSTQLICAE.  PRAEPOSITUS. 

A,  PAULO.  IH.  IN   AMPLISSIMUM.  CARDO,  COLLEGIUM, 

COOPTARL  PRCMERUIT, 

UTRIQUE.  PONTIFICI.  MAXi  ME.  ACCEPTISSIMUS. 

LEGATIONIBUS.  UMBRI AE.  i^RliV  JM.  AC.    PERUSIAE. 

DEIN.  AD.  CAESàREM,  CAROLUM.  V. 

POSTREMO.  TERRESTRIS.  MARìTIMiqUE,  LATIL    EQREGIE, 

PERFUNCTIS.  RELIGIOSI,  ORDiNIS.  SERVORUM.  B.MARIAE. 

PROTFXTOR. 

qBlIT.  PIETATE.  4G.  MUNIFICENTIA,  CLARUS» 

111.  NON.  APRIL.   MDXUX. 

ET.  IN.  HOC  SACELLO.    A.  SE.  CONDITO. 

SEPULCRUM.    ELEGIT. 

Gli  Autori  che  fanno  di   lui   menzione    fono  il   GiaccQpip  Tom,  III*^ 
pag.  66  j.  Il  Panfilo  lib,  2,  pag,  72.  dove  così  feri  ve 

Ejihmf  jdfcanlus  cognomìne  Varrifanus  ^ 
Qui  ilìuftrem  x^ddìt  jeqm  ^  fuofque  ?n.'gh. 

Il  Platina  nella  vita  di  Paplo  III.  Il   Pavinio   nelle  vite  de'   Papi,  e 
analmente  1'  Ughclli  Jial  Sacr,  Tom.  il  de  Epifc,  ^rmmenf. 
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INDI 

Degli  articoli ,  dei  paragrafi 
ARTICOLO   PRIMO 

^OME  DELLA  CITTA',  SITO,  E  SUA  ANTICHITÀ' 

§.  I. 

/L  80»;^  dì  qtiifta  etttk  fa  Sentinum.  Corrìfpond?  alP  Italiano  Sentine.     Si 
rigetta  il  Sentina  dil  Kintoma.     Sua  gtimologìa . 

§11. 
Del  Jito  in  cui  fu  quejìa  città  di  Sestina  . 

§.  in. 

Origittt  di  qweft-a  citte  ,  e  fna  antichità. 

ARTICOLO    SECONDO 

MEMORIE  CHE  S'  HAN  DALLE  LAPiDL 

I   I. 

3fi  Marni  idolatrati  dai  Sentinati  ^  e   prima  di  Giove, 

§.  II. 

®/  an  altro  Nume  ffetico  deaerati  dai  Sentinati. 

|.  IH. 

Dei  Sacerdoti  dei  Seminati  . 

§.  IV. 

Sentim  fu  Cokìnia  dopo  ejferg  fiata  Prefettura. 

§    V. 
Dalla  deduzione  fattavi  da  L.  Antonio  fi  tucétm     ì   «oti'si    della   guerra    ài 
^uefii  con  Ottaviano  j  e  /'  infcrtunio  di  Sentina  , 

§,  VI. 

Sentina  fu  ajfediata  per  ordine  di  Ce  far  e  Ottaviano .  Sf  ne  mriitifct    fif   fofft 
una  delle  colonie  del  fuo  nemico  L.  Antonio . 

^  VII. 

Afjche  Atigfjfto  vi  fece  la  fua  militare  deduzione  dopo,  la  wiìtoria  d' Àx^io . 

§.  vin. 

Sentì  no  fu  anshe  reputato  Manici  fio . 

Tiw.  VÌI.  j^  *  |.  IX 
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§.  IX. 

Suo  governo  politi fo  ; 

Colini  di  StntinQ, 

§.  XL 
Altrf  lapidi  appartenenti  4  Sentino  , 

§.  XII. 

S'  illulìra  un    altra  lapida  di  Sentina  eelle  o§ervax.ioni  di  due  infigni  [oggetti  . 

§.  XIII. 
ìfcri^iene  rinvenuta  nell*  antica    Sentino ,    6ggi   Sajftf errato   coW  interpretazione 
del  Sig.  Mate  Annibale  M^rri. 

§.  XIV. 
Sentimento  dell'  Avv.  francefco  Tanurfi  Ripano  intorno  alla  riferita  lapida. 

§,  XV. 
Giudizio  dell'autore  di  quefi'  opera  fulla  riferita  lapida. 


ARTICOLO     TERZO 

MEMORIE  DI  SENTINO  CHE  SI  RICAVANO  DALLE 

STORIE 


Idea  della  guerra  accaduta  fra  i  Romani ,  e  i  Galli ,  e  Sanniti  nell'  agro   dt 

Sentino  . 

§•  II. 

Si  narra  fempre  con  T.  Livio  ciò  che  fuccejfe  nelP  agro  Sentivate  prima  della 
battaglia, 

§.  IIL 
Si  narra  un  cafo  occorfo  prinfa  della  battaglia  ^  che  valfe  a  prò  df'  Romani  ^ 

§.  IV. 
Si  dsfcrive  la  pugna  dei  due  efercìti . 

§.  V. 
Si  fegue  a  narrare  le  circofanze  di  quel  conflitto  , 

f  VL 
BJìto  della  battaglia. 

§.  YIL 
Del  proprio  fito  in  cui  avvenne  quefla  battaglia  ,  S^  riferi fce  umt,  lettera  [ceit' 
ta  dal  Kintoìira  accademico  difunito. 

§.  VIII. 
S'  indicano  i  due  luogbi  tìcccnci  alla  battaglia  nell'  agro  Seminate. 

§•  IX. 


§.  IX. 
Si  enea  in  t^uaìe  dei  due  piani ,  else  fi  ojfervatjo    neW  agra  Sentìnate ,  ffgui^e 
la  ^ugna  .  Si  efiluda  Sentim  ^  e  la  pianura  fro£lma. 

Si  determina,  che  ffg^^ijfs  nella  pianura  dov    ejìfte  Fairiano. 

§.  XI. 
Sì  conferma  con  delle  conghietture  tratte  dal  racconto  di  Livio. 

§.  XII. 
Seguono  altre  congetture  in  conferma , 

5.  XIII. 
OJferva^ioni  fulla  riferita  lettera  col  fentimento  riguardo  al   flto    di    tal   hat" 
taglia . 

§.  XIV. 
Vìfrfiro  di  Sentina  nel  principio  della  guerra  fra  L,  Antonio  ^    e   C efare    Otta- 
-     Viano . 
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BELL'ANtlGà  CITTA* 


D    1 


SENT 


'  Molto  rinomata  ncll'  sntìca  Remana  florìa  !i  città  di 
Stntim.  Era  posta  una  volta  fra  i  confini  del  Pke- 
no,  dell'  Umbria,  e  della  Gallia  Ssr/onia,  e  dentro 
i  termini  di  quefta  appunto  lì  conteacva.  Ma  poiché 
celle  mondane  rivolszioni  fi  cambiano  3  e  fi  confoasdo- 
no  ,  oggi  quel  fito  in  cui  Stntino  una  volta  for- 
gcva  ,  viene  coniprcfo  fra  i  limiti  che  circofcrivoso 
la  Marca  noftra'  detta  AnctKìiana-y  e  ciò  è  qutl 
\_  che    bafta,   per    doverae    io    trattare  in    queft' opera; 

Bon   effendovi  tontfoverfia    fra   ì    n-joderni   Geografi    che    Saff^fsrrdf  ,    Ìuo- 
^0  rifort©  già  «la  €sntino,  come  vedremo,  fia  uq«  delle  wtrc  più    jifpettabili 

licliii 
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della  noftra  provincia.  Di  qusfta  adunque  faremo  hoì  le  più  diligenti  ricer- 
che; e  ficcome  per  fegnalatì  avvenimenti  il  nome  fuo  fi  trova  marcato  negli 
antichi  fcrittori,  di  quefti  avvenimenti  medefimi  ricercheremo  colla  maggior 
diligenza  le  circoftasize  che  poffono  effere  piìi  intere (laati.  L'anonimo  Ninto- 
«la  in  quelle  fue  lettere,  che  io  ebbi  foveate  occafione  di  citare  quando  trat» 
tai  e  di  Tuffico  nel  Tom.  IL  e  di  Attidio  nel  III.  fi  {qcq  a  ricercare  quei 
che  pia  a  lui  venne  fatto  di  queft' astica  città.  Effe  lettere  adunque  faranno 
le  ante/rgnane  di  quefto  mio  breve  trattato  intorno  a  Sentine;  Tempre  però 
colle  premeffe  di  adottarne  le  opinioni  appoggiate  full' autorità  ,  e  fulla  pui 
foda  critica , ,  e  di  rigettarne  quelle  che  da  tali  due  fortilfimi  appoggi  noii 
ioilcvo  foftenute. 

II  punto  par  altro  più  intereffabilc  rifpetto  a  Sentino  non  è  altro  fé  non 
fc  quello  delle  due  celebri  battaglie,  che  avvennero  nel  fuo  territorio  fra  i 
Rojriani ,  ed  i  Sanniti  ne'  tempi  più  antichi,  e  nei  piìx  baffi  fra  i  Romani, 
ed  \  Goti  ,  fotto  il  regno  di  Totila  .  La  mia  cura  adunque  farà  di  ri- 
cercare le  cireofianze  più  Gngolari  di  quefte  guerre  ,  e  le  prore  più  effcnzìa- 
15 ,  per  le  quali  refìa  confermato  l' avvenimento  della  meiefima  dentro  i  li- 
miti del  territorio  Sg^timate .  Quindi  faremo  anche  condotti  a  dover  rieei care 
la  fituaziofi®  di  varj  altri  luoghi,  che  hanno  della  molta  relazione  con  quefti 
fatti  ,  r  ubicazione  dei  quali  ferve  mirabilmente  a  identificare  il  vero  e  pro- 
prio fic«  degli  avvenimei3ti  che  fi  raccontano;  e  che  nelle  ftorie  fono  di  una 
grandiffÌKìa  coiifidv^razione  .  So  che  alcuni  fcrittori  in  ragionando  di  efiì  forfè 
poco  informati  delia  fituazione  dei  luoghi  li  cenfufero  evidentemente ,  Noi  ci 
adopreremo  a  toglier  di  mezzo  ogni  qualunque  loro  confuGone  ,  illuftrando 
nel  migli®r  vxìodo  i  più  effenziali  punti  dell'  antica  topografia ,  che  può  avere 
della  reiasigtìs  con  quefti  fatti.  Veniam'  a  noi. 
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ARTIGOLO    PRIMO 

NOME  DELLA  CITTA*,  SITO,  E  SUA  ANTICHITÀ* 

$.       I. 

//  nome  di  quefta  citta  fu  Sentinum  ^ 
Corrìfpofìde  aU  Italiano  Sentino  .  Sì 
rigetta  il  Sentina  del  Hintoma  .  Sua 
etimologi . 


L  nome  che  dafll  dal  Nintoroa  a  queft'  antica  città  è  quella 
di  Sentina.  Io  non  fo  comprendere  a  dir  vero  quefta  defi- 
nenza  feminile ,  fé  latinamente  fi  dice  Sentinum  ,  che  deve 
corrifpondere  al  mafchile  .Si?»?/»» ,  come  Tuficum  a  Tufico  ^Au 
tìdium  ad  Attìdio  per  non  recarne  in  mezzo  tanti  altri  dei 
quali  infinito  farebbe  il  novero.  Sentinum  in  fatti  dìcefi  dal 
Cluverìo,  che  da  Strabene,  da  Tolomeo,  e  da  Frontino  il  ricava. 

Paflando  poi  a  rintracciare  la  origine  di  queflo  aome  ,  non  abbiamo  luo- 
go a  dubitare  che  proveniflfe  dal  fiume,  che  lo  bagnava  detto  ancor*  oggi  Sen- 
tino, folito  fonte  di  tante  città  pofiie  folle  fponde  di  altri  fiumi ,  fé  pure  non 
vogliam  dire  che  la  città  lo  deffe  al  fiume ,  che  non  farebbe  già  flrana  cofa 
e  difficile ,  reftando  già  indecifa  nel  tribunale  dei  dotti  la  controverCa  fé  in 
ilmiii  combinazioni  la  città  al  fiume ,  o  il  fiume  alia  città  comunicaffe  il  pro- 
prio nomej  a  quella  guifa  che  è  del  pari  indecifa  la  qucftione  fé  le  città  de- 
nominate da  qualche  nume  abbiano  dal  nume  prefo  il  nome  loro ,  o  fé  lo  ab- 
biano comunicato  al  nume  -ifteffo.  Quella  oiTervazione  io  già  la  feci  in  trat- 
tando del  nome  di  Cupra  marittima.  Effendo  molto  uniforme  a  quefto  ar-» 
gomento  fi  può  rinco«trì.r  facilmente  nel  tomo  III.  dove  trattai  di  Cupra  ma- 
rittima.  In  fatti,  fé  queila  o  altre  fimili  città  furono  fabbricate  dai  primi 
popolatori  della  provincia,  egli  è  certo  che  all'arrivo  di  effi  i  fiumi  rifpettivi 
non  avevano  nome  akartc! ,  e  che  lo  riceverono  ad  arbitrio  di  quella  gente, 
che  vi  flabill  la  fua  fede.  Il  primo  oggetto  di  quefta  gente  farà  flato,  natu- 
ralmente penfando,  quello  di  flabiiirfi  il  domicilio  colla  corruzione  delle  cit- 
ta a  quella  foggia  fempIicifTima,  che  era  corrifpondenti  a  qua  tempi  rozzis- 
Tomo  VII.  B  si;»! 
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slmì;  e  a  quefie  Jnfbrinì  città  avrann©  dato  un  proprio  nome  .In  tal  caro  fareb- 
be affai  più  probabile  il  credere  che  dalle  città  paffaffero  ai  fiumi .  Laddove 
fé  queftc  città  furono  fabbricate  depo  qualche  tempo  che  la  regione  era  po- 
polata, egli  è  certo,  che  dal  fiume  pafsb  alla  città;  onde  fempte  farà  cofa 
dubbiofa  il  decidere  fé  le  città  ai  fiumi ,  o  i  fiumi  alle  città  ccmunicaffero  il 
nome;  perchè  non  fi  potrà  mai  fapere  con  ficurezza  1'  epoca  precifa  della  fon- 
dazione delle  città:  purché  in  luogo  delle  autorità  che  non  vi  fono  non  fi  vo- 
gliono ammettere  le  congetture,  come  fono  io  già  per  proporle  fuUa  origine 
di  quefta  Sentino . 

$.  IL 

Del  ftto  in  cut  fu  quejla  chtd  di  Semino. 


]  Onvengono  tutti  i  Geografi  meno  antichi  ,  ed  i  moderrai  ezian- 
dio coir  opinione  di  Filippo  Cluverio  nel  credere  che  quefta 
città  di  Sentino  fofTe  già  nel  confini  dell'  Umbria  ,  e  del  Pice- 
no, fra  Jefi  e  Attìdio,  come  dice  il  Cellario  (i),  o  come  di- 
ce il  eh.  Can,  Turchi  (z)  di  là  da  Camerino,  Matilica,  e  At- 
tidio  rerfo  Urbino.  JSvhs  fuit  Sentinum ^  é"  Colonia  Rimana 
ultra  CamtYÌnum  ^  Mathilicam  ^  &  Attidium^  Vrhinum  verfuf .  In  quella  parte 
che  i  monti  Apennini  giungono  a  toccare  la  provincia  dell'Umbria  fi  ftendono 
in  varj  bracci ,  e  formando  fra  effi  dei  feni  con  ifpaziofe  ad  amene  pianure 
quefìe  furono  deflramente  adocchiate  dai  noflri  antichi  ,  come  opportuniffìme 
per  fondarvi  delle  città  ,  e  vi  fordarono  in  fatti  Tufico,  Attidio,  e  Sentino 
nel  fito  iftefib  dove  forge  al  prefente  un  cafiello  chiapoato  Sentina  e  per  do- 
ve pafiava  già  il  fiume  Semino^  il  quale,  avendo  la  fua  fcaturiggine  dal  Mon- 
te Cucco  del  contado  di  Gubbio,  va  a  riunirfi  col  fiume  Efio,  oggi  Fiumefino 
a  man  finiftra  di  Pierofara  ,  come  fi  può  vedere  nella  pianta  topografica  che 
fu  annefla  al  Tcm.  II.  dove  fu  trattato  appunto  di  Pierofara.  Riman  quefto 
luogo  poco  meno  dì  un  miglio  diflante  dalla  rifpettabiliflìma ,  e  prpolatiflfima 
terra  di  Saficferrato,  come  dJ/rc  Rafaclle  Volrerano.  Jìd  mille  pnjfi/f  prepf 
S^ffoferratum  (3),  e  fei.  miglia  circa  da  Fabriano.  Su  quefta  ubicazione  di 
Sentino  in  quel  fito  oltre  che  convengono  e  Cluverio  C4)  e  Ferrari,  e  Bau— 
drsnt  (5)  e  Paolo  Merula  (6)  e  Leandro  Alberti  (7).e'l  Cellario  (8)  e  tan- 
ti che  taccio,  concorrono  antera  i  ruderi  di  antica  città,  che  ancora  v'efifto- 

no^ 

fi;  Ceograi'h.  entiq.  Uh.  II.  cap.  IX.  leS.  ir.  [4)  Loe.  cU. 

aum.  i?6.  (5j  Lexicon  Geograph.  verbo  SEKTItZVM . 

(2)  De  Cìxit.  ^    EccL    Cavwrinens.    cap.  IV,  (€)  Dejcript.  Ital.'part.  li.  lib.  IV.  eap.  ij. 

/.  IV.  (7J  Iscrizione  dell'Italia. 

(5;  Geograph.  lib.  6,  tìt.  Picentes,  fag.  66.  (J)  Loe.  eh. 
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no,  le  lapidi  che  vi  fi  fcoprono,  e  il  nome  ifteiTo  rimalo  all'indicato  cartello^ 
come  quello  di  Attidio  refta  ancora  al  villaggio  d'Atrigio,  fecondo  che  feci 
notare  in  trattando  di  effa  città.  E  per  non  tacere  anche  il  fentimento  d'uno 
dei  più  dotti  fcrittori  della  noflra  Italia,  da  me  fovenre  nominato  altrove  con 
lode,  il  eh,  cav.  ab.  Girolamo  Tirabofchi,  egli  ancora  è  dì  parere  che  eiìendo 
riforto  Sanfoferrato  dall'antico  Sentine,  non  molto  lungi  doveva  effere  una  ta- 
le città,  G©i?ie  in  fatti  già  fu  (9).  Qnsfta  opinione  del  (ito  dell'antico  Sefitì- 
no  non  contl-overtefi  fin' ora  da  chi  che  lìa.  Ea;li  è  adunque  da  valutarfi  mol* 
tiffimo  quefta  uniformità  di  pareri,  quefl?  uniforme  tradizione,  e  finché  non 
fi.  provi  con  più  forti  argomenti  che  fofife  altrove,  noi  fempre  faremo  nel  di- 
ritto di  credere  che  fia  flaca  dove  fin' ora  coli'  altrui  autorità  ho  intefo  di 
arcr  detto  che  foffe» 

$.  n.   . 

Origine  di  quefia  città  ,  e  fua  antichità , 


E  delle  altre  città,  delle  quali  noi  abbiamo  fin'  ora   trattato, 
fi  può  entrare  in  qualche  dubbio    rifpetto   all'  antichità    della 
loro  origine  a  motivo  che  non  vengono  ricordate  da    fcrittori 
antichiffimi ,  e  non  hanno  nemmeno   alcuna  parte    nell'  antica 
ftoria  Romana ,  di  Sentino  non  può  certamente  cader    qucfio 
dubbio .  Vedremo  più  fotro    la    fanguinofa    battaglia    che    nel 
fuo  territorio  fu  data  dai  Romani  ai  Galli,  ed  ai  Sanniti,  ricordata  con  tut- 
te le  più  intereffanti  fue  cìrcoftanze  da  T.  Livio .  Indi  adunque  fiamo  noi  af- 
iìeurati  che  Sentino  efiftefTe  nella  metà  del  quinto    fecolo    di    Roma  ,  il    che 
è  pur  qualche  CQfa.  In  fatti  per  quanto  fieno  antiche  le  altre  città  e  del  Pi- 
ceno, e  dell'Umbria,  della  maggior  parte  di  efìTe  noi  non  abbiamo  ficura  no- 
tizia dell' efi^enza  fé  non  dell'  epoca  in  cui  vivea  C.  Plinio  feniore,  che  è  di 
snolto  pofteriore  all'indicata .%! a  nacque  poi  al  mondo  Sentino  nella  metà  del 
fecolo  quinto  di  Roma?  No  certamente.  Era  allora  città.  Aveva  il    fuo  ter- 
Titorio.  Non  eran  quelli  i  tt-mpi  da  fabbricar  le  città,  ma  di  fortificare  quel- 
le che  già  efiftevano.  Laonde  a  più  rimoto  principio  può  rimontare  i'  origìn 
fua,  e  noi  non  ci  dilungheremo  dal  vero  fé  ce  la  figureremo  fondata  dai  pri- 
mi abitatori  della  noftra  regione  anche  per  la  ragione  che  la  veggiamo  fitua- 
ta  nelle  fponde  di  un  fiuine.  Sarà  fiata  forse  una  delle  ultime  a  forgere,  fic- 
come  ripofìa  in  una  più  rimota  parte,  e  più  lontana  dal  mare,  ma  in    quel 
torno  di  tempo  farà  nata  in  cui  gii  antichiiTimi  Siculi  entrarono,  e  fi    ftabl- 
lirono  nella  nodra  regione  , 

Tomo  VII.  B  1  AR- 

(9)  Stor.  della   letterat.   Ital.   Tom.   V.  pan.      Tipografica  di  Modena. 
I.  della   presente   ultima   edizione   della  sccir-^ 
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ARTICOLO     SECONDO 

MEMORIE  CHE  S'  HAN  DALLE  LAPIDI. 

$.    I. 

D^/  Kumi    idolatrati   mi    Seminati^    e 
prima  di  Giove. 


\  Olri  faranno  flati  i  numi  che  fìirono  idolati-ati  dai  Gentili 
Semirari,  i  quali  certamente  non  rarramao  ceduta  a  tutti  gM 
altri  que'  popoli  idolatri,  eli' erano  allora  in  Italia,  ma  io  qui 
mi  limito  a  lirercar  quelli  foli  dei  quali  abbiamo  ficura  prc" 
Il  va  nelle  antiche  lapidi.  E  primieramente  fappìamo  che  vene- 
'^^'^^  rarono  Cove  a  cui  un  tal  T.  Elio  Anipatro  creile  un  mohti- 
mcnto  in  contraffegno  d«flie  grazie  che  a  Jul  rendeva  infieme  con  Umbrieia 
Baffa  fuà  moglie  per  qualche  fupputto  benefizio  da  elfo  impetrato.  La  lapida 
che  e*  iflruifce^di  quefto  è  riferita  dal  citato  Nintoma  nella  fua  quarta  lette- 
ra alla  pagina  6.  e  dice  che  a  fuoi  giorni  fi  oonlervava  nel  chioftro  dei  Mo- 
naci Gamandok|i   di  S.  Croce  di  SaHoferrato,  Eccone  le  parole. 


lOVI      SOLI 
INVICTO   SERAPIDI 

T.  AELIVS  ANYPATER  PROC.  AVG. 
CVM  VMBRICIA  BASSA  CONIVGE 
GRATIAS      AGENTES       POSVERVNT 
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Il  citate  anonimo  autore  della  lettera  riconofce  in  Giove  ^  ed  in  Serapìde  due 
rumi  diverfì,  ma  Giove ^  Sole ^  e  Serapide  fi  deve  prendere  per  un  fol  nume 
cui  vengono  dati  quelH  diverfi  attributi .  Di  quefìo  iftedo  sni  avvenne  parla- 
re illuflrando  una  lapida  Ofimana  nel  Tom.  IV  ,  e  ciò  che  ivi  ne  difiì  (10^ 
è  lo  flefio  che  il  può  ripetere  a  propofito  dì  qucft'iftefla  ifcriiione. 


$.     II. 

U  un   altro  'Kume  efotico  venerato   dai 
Seminati . 


L  Donio  ci  confervò  fortunatameste  un'altra  lapida  di  Senti-* 
no,  che  ci  prefenta  un  nume,  il  quale  nell'Etnica  mitologìa 
era  ignoto  del  tutto.  Riferifce  que(ta  ifcrizione  il  Muratori 
(11)  che  dice  averla  prcfa  dal  comsndato  Donio  ed  è  la  fe- 
guence. 


DEO  FRONDOSIAE 
EX  VOTO  FELlCiTER 


Chi  foffe  queflo  frondofo  Nume  non  è  facile  a  indovinarlo  .  Sappiamo  per 
altro  che  gli  antichi  Gentili  idolatrarono  in  modo  particolare  i  bofchi ,  le  fel- 
ve,  e  gli  alberi ,  che  quefli  confacravano  al  culto  dei  Numi,  e  che  a  ciafcu- 
Eo  di  loro  n'era  dedicato  uno  particolare.  Diana  era  una  delle  Dee  venera- 
ta nei  bofchi,  e  perciò  venne  detta  Dsa  Montana^  e  Hemorenfu  ^  erp^'effione 
poco  diverga  dal  Frondofiae.  Bacco  fimilmente  venerato  nei  bofchi  veniva  det- 
to per  antonomafia  amhoforum  amator  montìum ,  ed  anche  montium  peramhw 
lator.  Alia  fìeffa  guifa ,  fé  non  i  Numi  fuddetti,  alcuno  dei  tanti  altri  ccm- 
prefi  nella  lunga  categorìa  della  cieca  Gentilità  A  farà  chiamato  per  antono- 
mafia 


(is]  Teme  IV.  pag.  53. 


(iij  Thefaur.  veter.  infcipt.  pag.  CVlh  mwt  5. 


14  ANTICHITÀ 

mafia  Frondoso  ,  e  quefto  appunto  farà  flato  quel  nume ,  che  in  qualche  luco 
facro  fi  venerava  dai  Sentinati,  e  che  meritò  il  voto  dell'  erezione  di  un'ara, 
quale  io  reputo  che  fofle  quella  in  cui  fu  incifa  la  riferita  ifcriaione. 

Mi  refta  dì  avvertire  che  o  nel  DEO  o  nel  FRONDOSIAE  de^h'eOe^ 
re  probabilmente  un  qualche  errore .  Al  DEO  dovrebbe  corrifponder  FRON- 
DOblO,  o  al  FRONDOSIAE  il  DEAE.  Quefl"  errore,  che  forfè  farà  pro- 
venute dall'  inerperto  copifta  ci  lafcia  nel  dubbio  ancor  di  fapere  fé  fofle  que» 
Ho  un  DiOj  o  pure  una  Dea. 

$.  Ili 

Dei  Sacerdoti  dei  Sentitati . 


I  Uè  lapidi  Muratorìane,  tratte  ancor  effe  dal  Donio  ci  prefen* 
tano  gli  Auguri  di  Sentine.  Son  due  frammeati ,  ambedue  tro- 
vati in  uno  Oeffo  luogo,  et  ad  un  tempo  fteflb,  come  nota 
il  citato  Muratori  (12),  ma  cr.m' egli  dice,  e  com'  è  vera- 
mente uno  è  affatto  d'verfo  dall'altro.  Vtraque  infcriptio  in 
eodem  loco  ,  [ed  nihil  rei  vi  de  tur  uni  ejfe  cum  altera  .  Ecco 
la  prima  da  cui  fi  raccoglie  un  trafto  di  liberalità  di  M.  Cocceio ,  che  era 
appunto  r  Augure,  e  il  Patrono  di  Sentino,  per  aver  rifiorata  qualche  fab- 
brica pubblica,  che  per  la  fua  antichità  era  andana  in  rovina,  fenza  però  fa- 
pere  a  che  fi  eftendeflc  quefla  fua  liberalità,  e  qual  foffe  la  fabbrica  riflo- 
rara  a  fue  fpefe  . 


M.     COCCEIVS  , 

AVGVR.     SODAL 

VRB.    VI.     VIR.     TVRMA  .  , 
PALAT.      TRIVMPHALIS  .  .  . 
HONORATVS      PATRON.  .  .  . 
VETVàTATE    CONLA.  ^  .  .  .  . 
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Segue  l'altra  J  da  cui  fi  ha  p»re  l' indizici  d' una  qualche  altra  fabbrica  co* 
firùtca  in  foìo  privato ,  e  quefta  lapida  fi  trova  mancante  in  tutte  le  parti  op- 
pofie  alla  precedente. 


"         f         f 


T.  .  F.    LEM.    SECORINVS 
.    D.       QVINQ;,     AVGVR 
RIAM  .  SOLO  .  PRIVATO 
lA  .  FECIT  . 


Anche  di  una  Flamìnica  abbiamo  noi  la  notizia  in  altra  ircrìzìone,  che  tro- 
Tafi  nel  Muratori  (13)  quale  fu  appunto  Avidta  Tertulla ,  donna  di  merito 
per  arer  avuta  la  dedica  di  una  ftatua  dall'  o;rdine  municipale  de*  Seviri  di 
Sentino  ,  che  credo  appunto  1'  ordine  medio  fra  i  Decurioni  ,  e  la  Plebe,  co- 
me altre  volte  fi  è  detto.  La  copia  di  una  tal  lapida  è  la  feguente,  che  al 
comendato  Muratori  fu  mandata  dal  dottiflìmo  Sig.  Cardinal  Paflìpnei,  che 
l'aveva  forfè  trafcrìtta  dal  proprio  autografo. 


AVIDIAE  .     C.     F.     TERTVLLAE 
FLAM.  MAIRI   .    MVNICIPAL. 

ORDO  .    VI.    VIRAL. 
'      GB  .     MERITA    .    EIVS 


Si  può  notare  in  quefla  lapida  quel  titolo  di  MATRI  dat©  ad  AVIDI  A 
e  MATRI  MVNICIPAL.  Siccome  a  me  piacerebbe  meglio  di  riferire  il  MV- 
NICIPAL. a  MATRT  che  all'  ORDO  della  linea  feguente,  come  corrifpon- 
dente  al  MATER  SACRORVM,    che   trovafi  altrove;   al   MATER   CA- 
STRO- 

<I3)  Tag.  CIXFIU.  €. 
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^TRORVM,  0  icofa  fìmìle,  con  che  fi  viene  a  dare  ad  Avldia  un'onorifico  dì 
jDaggioranza  corrifpondcntc  in  certo  modo  al  padronato,  che  godevano  gli  uo»^ 
inini  per  le  antiche  citte,  e  di  cui  vi  è  per  anche  un  vefligio  nel  precedea« 
ie  frammento  di  M.  Cocce;o. 

§.  IV. 

Semino  fu  colonia  dopo  ejfere  fiata  pn-t 
fettura . 

He  la  dura  condizione  di  Prefettura  del  Popolo  Romano  toc^ 
caffè  anche  a  Sentino  non  fcmbra  che  fc  ne  poffa  dubitare  con 
fondamento.  O  fo(Te  Scntino  una  città,  come  io  eredo,  com- 
prefa  nell'agro  Gallico  Senonico,  o  folle  una  delle  Umbre  fcb- 
bcne  fra  quelle  della  Gallia  Senonia  io  più  volentieri  l'afcri- 
verei,  è  cofa  certa,  che  non  potè  efentarfi  dall'  efìcre  Prefet- 
tura Romana.  Se  fu  città  dell'Umbria  dcpo  fottcmeifi  queUi, 
che  fu  negl'anni  di  Rema  448;fatti  i  Romasi  padroni  dell' Un  bria  riduflere* 
fecondo  il  loro  coftume  colle  città  conquiftate,  Sentìno  pafsò  ad  una  f  n.;  ;; 
condizione  perdendo  la  libertà  ,  che  aveva  fcmpre  per  lo  innanzi  goduia  ì 
le  fu  citta  della  Gaìiia  divenne  pur  tale  dopo  gli  anni  di  Rema  470.  epoca, 
in  cui  lettomcffi  affatto  i  Galli  furono  difcacciati  dalle  terre  che  pofledevano. 
Per  quanto  tempo  durafle  poi  in  tale  fervile  condizione  non  è  tanto  facile  in- 
dovinarlo, fìcccme  privi  affatto  di  tutti  i  lumi.  Potrebbe  cflcre  che  il  fuo 
agro  fofTc  divifò  in  vigore  della  legge  dì  C.  Flaminio  de  agro  Piceno  &  Gal- 
lìc»  vtritim  dividendo,  e  potrebbe  efTer' ancora  che  fi  diridcffe  pofleriormen- 
te.  Bafìa  foltanto  fapere  che  fu  di^'ifo,  e  che  divenne  colonia,  e  di  tanto 
ViÀxno  noi  sfficurati  dall'  avvenimento  che  narrafi  da  Dione  quando  parla  del- 
la guerra  civile  fra  Ccfare  Ottayiano,  e  L.  Apionio  fratello  di  M-  il  triuiii. 
viro  . 


§.  V. 


f   f  e   B  H  e. 


i.    V. 

Della  deduzione  fattavi  da  L.  Antimo 
Sì  toccano  i  motivi  della  guerra  dì 
quelli  con  Ottaviano  ,  e  f  infonuniQ 
di  Senti  no  . 


!  Notiffimo  nrlle  Romane  iftorìe  il  celebre  fiumvi'aro  che  fbit» 
marono  i  tre  riromari  nrmici  della  libtrta  delia  pacria  Orra- 
Tiano,  Lep  io  ,  e  Ni  An^onio  col  titolo  aprc:o»j  di  rcniicare  la 
ucificnc  di  G  Ccjarc .  Per  ai'^encri  in  l^■.z  tirannica  auro- 
ri-à  abb  sognavano  d'un  forre  ;]  ico  àtXz  milixic  .  Ricorarr» 
^^  -ad-inqac  a:  r  p-~jo  d'  tare  a  cus  jt  j-idiro  il  r-ptrco  del 
territorio  di  d'ciotco  citra  del. e  m'g  ieri  drli' Ica  a,  i;  fcì-^ro  l'unii  &  tr:cn. 
fare  adiftici  dai.c  k  r  f^rzc,  eva'oie.  Fu  molto  u'ie,  ed  c{5:a;e  ur.a  tm'ìl 
prom-ilA  a  itg'o  che  corr,batrero;.o  si  co'aggi'.jramfnrc  i  loro  fildati  che  ti- 
fomrco  la  T-tfor'a  Si  doTfr.no  a^iunque  a  tenore  dtllc  prometie  premia- 
re i  fclcari ,  e  tinto  Ottaviano  the  M  Anron-o  le  ne  prrlero  la  premura  w 
Il  primo  ccn  rìrornare  relì'ltaha  a  ripiT^re  i  tcrrirorj  d-lle  citta,  ed  il  le» 
cc-f-do  crn  ardare  nelle  clfretr.ar  ne  prcrncie  ad  accurr.ulir  deile  icrrne  » 
p?r  fatnc  un  rpart'menro.  La  rrja.art  a  fopraggiunra  a  Celare  Ofav'ano  ia 
Br  r.dcC  rirs'cò  il  riparrirrcnto  lucdctro  p;r  qja  .he  rrmpo,  ch=  lu  pei  £- 
fia'niente  eic^'jiro  ccn  forrma  Icd'-aLziore  dea?  lue  truppe  ,  rria  ccn  ir.f:riro 
fi'.cct-K'ierio  d^gl' hai^ani ,  che  fuori  o' i  gni  legge  di  g'ufiizia  tarono  cbb.i;iu 
a  cedere   Je   p<  lì:denze   loro   a'/l  ir.gordig'a    de' p  u   jfrenf.    fcicari  . 

Quando  da  Ottav'ar.o  farcTif:  un  tale  r-ra--o  cm  C-criole  il  fratello  di 
éì  M-Ar^trao  eh  arra. o  Luc'o,  e  fu  appunto  negii  anni  di  Rorr.a  j}.  Sot- 
iìì  quegli  di  rraia  vcgì'a  che  iu  aG;nza  de!  frittilo  (i  e:eg'--iie  u.ia  cale  pro- 
sr.elìa,  forfè  perchè  pretendeva  che  cciì  le  m.i.zie  b  farebbero  moltifl.rri» 
sfezicrare  a  chi  era  Ico  la-go  d'ftriburore  «ieUe  •■rrui  pofiiceazs- .  5:  agg;L:a- 
fe  che  Fulvia  concorre  di  M  Ah-.oe'o  p-nfava  rat-irreute  in  tal  rr.cdc,  ere' è 
che  ac.bfdue  preteicro  o  ci  iar  fcfpcncere  le  a  iegrsz'cn:  fino  s:  ri' erro  di 
i'.  Arsenio  ,    0  di   entrar   a':;    a^cca   a   tare   i    r-.ra:-.:jr'.ent: ,    iurf' 


re.  ne; 

0    le    Yéci 


àiì  re:rr:::ro   f  afelio,   e   n-a-ito.   Refifter   fi   v  ce    per    lur.go    rrirspo    Cei; 
C=ttaT-aEo ,  B-,a   p.'chè   taoto    Lrcio  che    Fura   fi 


;to,'.--o   arefcrcito 


jifQTsre  mn&nzì  9  oasilo  la  propria  rasfà  ,  ccBci.'cefe  0;;aTÌiao  tCùc    loro  •& 


ehiC' 
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chiete     e  fece  che  potefìero  effi  aucora  condurre  nelle  colonie   le    Antoniane 
legioni.   C^far,   così   Appiano  (14),  quamvif  non  ignarus  pa^a  vtoUri  ,    cejjìt 
tamen  in  gratiam  Anton ii  ^  atque  ita  legiones  Antoni^nas  in    colonias    deduca 
fiwt ,  ntmia  deduEiovum  mìlitum  lìcentia ,  dum  ns  vidsretur  Ctfffar  beneficentia 
vincere  minuf  cohiberetur  a  maleficiif .   Appena    avuto    un     tal    permeflTo     non 
©mife  L.Antonio  di  profittarne;  ma  fubitó  fi  pofe  a  fare  ì    ripartimenti    nei 
te^Titori  ^non  p^r  anche  fottopofti  a  ripartsmenti  fino  a  quell'ora  da  Ottavia-' 
no-  e  ciò  fi   raccoglie  da  ciò  che  dice  in  apprefìb  lo   (leffo  Appiano,  allorché 
parlando  d?lla  guerra  fufcitata  neU'  anno  ideilo  fra  Otraviana,  e   L.  Antonio 
dice,  che  q.uefti  fi  riVolfe  alle  colonie  degli  Antoniani  per    raccogliere    le    fua 
trèppè,  ed  opporle'a  quelle  dell' emolo.  Cumque    Coeprif    equitet  '  excurripnt 
in  Brutiorum  lìtora ,  ne   Pompe'juf  ea  vaft<ìret  ^   Lucius  fwe   timens  ^  five   fingenf 
[e   timere ,  ne  cantra  ipfum ,   &  Antonii   likerof  cquitattn  ìlle  mijfur  ejfn  ,  cur- 
fim  (e  contuìit  ad  Antoni anorum  coloni af  ^  folle ùfurut  ibi    fatdlitium  ^    Ceffate^ 
calumniando  ut,  perfidum  erga  Aatonium , 


S.   VI. 


Sem'mo  fu  ajfeéìata  per  or  dm  e   di   Ce^ 

fare  Ottaviano ,  Se  ne  arguìfce  che 
fojfe  una  delle  colonie  del  fuo  nemico 
L,  Antonio . 


'  Vero  che  noi  ren  fappiaiwo  quali  fóffero  precifaaieate  le  città 
fui  di  cui   territorio  facci..  Antonio  le  diftribuzioni  alle  milizie 
dì  fuo  fratello, ina  che  folTe  Sentine  una  dì  quefte  ne  abbia- 
mo una  troppo  valida  congettura-  Egli  è  cofa  certa    che    in 
qualunque  congiuntura  dì  guerra  ciafcun  de' nemici  cerca  di  to— 
"^   glicre  all'altro  le  poflìdenze  ,  o  quelle  città  almeno,  delle  qua- 
li egli  gode  H  favore.  In  fatti  (e  L,  Antonio,  e  Fulvia  di  lui  cognata  fi  ri- 

yi- 


(i4J  i/^.  I'', 
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volfe  ad  occupare  PrfNsfts  ^  conTJc»  credere  cch  Prer,efli  foffc  usa  città  af- 
fezionata a  Gcfare  Ottaviano,  e  che  i  foldatt  di' lui  ne  aveflero  occupato  nel 
riparto  il  territorio  .  Sapendo  poi  ali' incontro  che  Cefaie  Ottaviano  conduiTe 
l'eferciv'io  fuo  contro  Norfcia ,  e  Semino  ^  a  me  fembra  ,  che  ci©  foie  poH» 
baflare  a  farci  capire ,  che  Korfcia ,  e  Sentim  fo/Tcro  della  parte  di  L.  An-^ 
tonio,  e  che  in  Norfcia  ^  ed  in  Sentìno  aveva  egli  allora  allora  dedotti  i  fol- 
èati  delle  milizie  di  M.  Antonio .  la  fatti  fé  Uorfcia ,  e  Statino  non  foffcro 
fiate  dalia  parte  del  fuo  nemico  ,  non  farebbe  abbifognata  contro  di  loro 
tutta  quella  forza  che  ri  fu  d'  uopo  fpecialmsnte  contro  Sentim  ,  come  ve- 
dremo meglio  più  fotto.  Che  fé  rogliam  dire  che  ciò  feguiffe  a  motivo  di 
troncare  le  vie  di  comunicazione  a!  nemico;  il  che  appuato  fi  fuol  praticare 
dagli  accorti  comandanti ,  non  accade  fupporre  che  a  taie  oggetto  fi  richiedef- 
se  per  prender  Se»tin»  tutta  quella  forza,  che  pur  vi  volle  ,  aaa  che  torto 
come  città  indifferente  farebbe  venuta  in  potere  di  Ottaviano  .  Vuol  adua» 
que  cgnì  ragione  che  noi  crediamo ,  che  fé  Ortariano  fi  rivolfc  contro  Sen- 
tina ^  ciò  io  {ccc  perchè  Semino  era  cfpreffamentc  dichiarata  a  favore  di 
L.  Aaronio,  e  di  Fulvia,  perchè  Semino  era  fortificata  dalie  truppe  di  que- 
fli,  e  fifsaimsnte  perchè  l'agro  Sentinate  era  flato  nelf  ifleflf'  anno  ripartito 
ed  a(fcgnato  alle  legioni  Antonitne,  le  quali  perciò  bravamente  ne  d-fende- 
vano  la  città.  Ed  ecco  con  ottimo  fondamento  di  ragione  provato  che  la 
città  di  Sentìno  (  la  quale  forfè  per  lo  innanzi  farà  tiara  foggetta  a  dell© 
deduzioni  civili,  fpecialmcnte  dopo  la  celebre  legge  Flaminia  )  foggjacque 
ancora  all'infortunio  di  ricevere  nel  fuo  territorio  una  deduzione  militare, 
e  di  Teldati,  i  quali  al  dire  degli  fcrittori  commettevano  ogni  forta  dì  sfre- 
natezze, e  di  liceaze  contro  i  poveri  legittimi  pofeiTori  di  quelle  campagne  , 
le  qu3Ìt  venivano  ad  cffi  adegnate:  Himiaduducìorunt  militiém  Ucentìs  ;  per 
yfare  l'eipreffione  lacdefima  che  ufo  Appiano  Alcflandrino  poco  fopra. 


Tom.  VII 


§.  VII. 


a.  ANTICHITÀ" 

§.  VII. 

Anche  Augujìo  vi  fece  la  fua    militare 
deduzione  dopo  la  vittoria  d  A^^io . 

E    vogljam   prefiar  'fede   a    Dione    questi   aflerifce    che   y'mtm 
M.  Antonio  da  Cefare  Ottaviano  nella  celebre  vittoria  d'  Az- 
zio  ,    fece     delle     molte     deduzioni     per     le    altre  città  deli' 
Italia  a  motivo  di  premiare  il  valore  e  la  fedeltà  dei    vetera- 
ni foldati  che  Io  avevano  così  bene  aflìftito,  e  fpogliò  per  ciò 
fare  delle  loro  poffidenze  i  foldati  di  Antonio  fuo   competito- 
re ;    eos    conventus  Itali ae^  ej^ui  Antonii  rehuf  ftuduiffet  ,    extof' 
res  eg'Jfe  ^  militihufque  agros  eorum  donavi j[e .  Secondo  la  quale  aifertiva ,    pei' 
le  cofe   già    dette    nel    precedente    paragrafo,    non  v'ha  dubbio  che    anche  a 
Sencino  quefta  forte  toccaffe;  fé  pure  qued*  affegnazione  non  fu    ancora    anti- 
cipata, e  fatta  appunto  dopo  la  prefa  che  fece  Ottaviano  della  città.    Abbia- 
mo, è  vero,  un'altro  paffo  dello  fteflo  Dione  con  cui  pare  che  fi    contraddi- 
ca   alla  riferita  efpreffione,  dicendo  che  Ottaviano  fi  guadagnò  l'animo    delle 
colonie  dedotte  da  Antonio  parte  colle  beneficenze,  e  parte  colle  minacce,  e 
che  perciò  n'ebbe  un  grand*  ajuto  nella  rinnornata  battaglia  di  Azzio.   Cafa- 
rem  Italia  omnis  (  quof  en'tm  Ant^niuf  in  celofiia/  deduxerat ^  eof    Cafar    par- 
tini  beneficio  fibi  adjtmxerat    ,     cujuf     rei     causa     Bùnoniam    quoque  Coloniam 
militibuf  confijtuerat  ^  ut  a  [e  id  heneficium  ^  ii    habere    vidfrentm    )    Gallia  ^ 

H, [pania adjuvanmt  &c.  E  ciò  baderebbe  ad  efcludere  il  motivo  del-. 

la  nuova  deduzione  nelle  città,  fatte  colonie  da  L.Antonio,  ficcome  fi    deb- 
bon  fupporre   non  più  nemiche,  ma  amiche  dì  Ottaviano.  Vaglia  però  quan- 
to fi  vuol  valere  una  tale   ragione,  ma  fecondo  il    mio   credere    non    valerà 
mai  ad  efcludere  nuove  deduzioni   nelle  città  fatte  colonie  militari  da  L.  An- 
^tonio.  In  fatti  fé  così  foffe  e  chi  v'ha  che  non  vegga  non  aver  avuto  Otta- 
viano dopo  la  vittoria  d'  Azzio  un  palmo  di  terra  da  potere  ai    fuoi  veterani 
affegnare  ?  Non  delle  città  amiche  perchè  le  avrebbe  pagate  con  tanta    ingra- 
titudine ?  Non   delle  nemiche  perchè  già  riguadagnate,  e  ridotte  al  grado  d* 
amiche.  Dunque  a  ben  conchiudere  non  avrebbe  farta  la  menoma  deduzione: 
il  che    farebbe    un'  afferìr  cofa  ^on  vera  e  Accordo  ben  volentieri ,  che   Otta- 
viano o  per  timore,  o  per  mezzo  di  buone  grazie  fi  guadagnale  le  città   af- 
fegnate  ai  foldati  del  fuo  nemico.  Ma  per  queflo  furono  eiTe  efenti  da  nuovi 
riparti  ?  Per  quefro  furon  effe  trattate  come  le  altre  fue  amiche,  confederate, 
e  fedeli  .''  Per  me  non  lo  credo,  e  perciò  fono  persualidlmo  che    in    Sentino 
fàccife  Cefare  Occavìana  h  fu^,  deduzione  dopa  1^  vittoria  d' Azzio,  come  in 

una 
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una  c'ttà  dove  non  I'  aveva  fatta  per  lo  addietro,  e  come  in  una  città  da 
fé  riguadagnata  coll^  efpulzione  degli  Ar.roniani.  E  che  per  Sentine  fpecial- 
mente  valer  poffa  un  tal  rifleffo  mei  fuggerifce  cpportunamente  refpugnazio. 
ne  che  Ottaviano  ne  fece  fullo  fteflo  principio  della  fua  guerra  con  L.Antonio. 
Se  egli  col  fuo  efercito  1*  efpugnò ,  e  la  prefe,  fa  comprendere  ancora  che  ne 
caccia^Te  via  i  poffeffori  fuoi  nemici ,  quali  erano  i  foldati  di  L.  Antonio . 
Cacciati  quefti  non  par  veriGmile,  che  Orraviano  ce  li  riceveffe  di  nuovo 
per  quanto  gli  veniffero  amici.  Che  però  fé  altrove  Bon  avrebbero  avuto 
luogo  altre  deduzioni ,  in  Sentino  vi  fi  competeva  certamente  come  una  delle 
città  guadagnate  efpreflamente  da  lui  fullo  fteflb  principio  della  gran  guerra. 
E  con  quefta  nuova  deduzione  io  credo  che  Ci  rifloraflero  poi  i  molti  danni 
che  la  povera  città  aveva  dovuto  foffrire  dalle  armi  Cefariane  ,  che  prima 
l'affediarono,  e  poi  la  prefero,  e  la  mifero  a  ferro,  e  fuoco. 

Mancherebbe  a  Sentino  il  titolo  di  Colonia  Augura  ^  che  fi  vuol  data 
a  tutte  le  colonie  dedotte  da  Ottaviano  Augufto  nell'epoca  divisara.  Ma  fu 
poi  generalmente  oflervato  un  tal  ufo  con  tutte  quante  le  città  nelle  quali 
fece  egli  le  fue  deduzioni?  Ovvero  abbiamo  noi  monumenti  tali  dai  quali  ri- 
fulti  il  giudo  tìtolo  di  tal  colonia  con  tale  omiflìone  ?  Appena  appena  trovia- 
mo noi  ricordato  un  tal  nome  o  nelle  ftorie,  e  nei  marmi  rispetto  ad  un'epo- 
ca pofteriore  alla,  vittoria  d'Azzio,  e  perciò  o  mancando  de!  tutto  fiffatti 
monumenti  ,  o  cfl"endo  foli,  e  rarifsimi,  avremo  fempre  rag'one  da  poter  dire 
che  fé  il  tìtolo  di  yìugufta  fu  dato  a  Sentino  per  la  deduzione  che  vi  fece 
Cefare  Ottaviano ,  i  monumenti  che  lo  avranno  portato  fcolpito  {aran  del 
tutto  mancati  ,  e  quella  mancanza  non  potrà  far  ceffare  quel  fondato  sofper- 
to  che  noi  pofsìamo  avere  di  una  deduzione  ivi  feguira  di  foldati  veterani 
dopo  effere  (tati  al  foldo  di  Ottaviano  ,  e  dopo  aver  procacciata  a  Ini  la 
fegnalata  vittoria ,  e  a  tutto  il  mondo  la  pace . 

E  vaglia  per  tutte  queft*  autorità  di  Dione  anche  piii  fopra  accennata, 
la  quale  fi  può  fpecialmente  riferire  a  Sentina,  ficcome  città  che  fu  particolar- 
mente attaccata  al  partito  di  L.  Afftonio.  Cafar  Romam  reverftit  ad  r.'rrjpu- 
llicam  conflituendam  militihus ,  cihtfque  pecuni^as  diflvihuit ,  iis  vero  qui  [uh 
fé  perpetuo  ftipendia  fecerant  agros  etiam  tijjìinavit  Ecco  la  difiribuzione  dei 
territori  ai  veterani.  Poi  fegue  :  Populit  etiam  qui  fuh  Antonio  Itnferant  deh- 
tiSj  &  oppida  &  agros  eorum  militihus.  condonuvit .  Or  di.  qual  altro  popolo 
potevafi  meglio  verificar  turto  queflo  che  del  popolo  di  Sentino,  che  non  fo- 
jamente  fenjsrat  [uh  Antonio^  ma  avea  dì  più  rififtito  alle  fue  forze  ?  Deh- 
tis  adunque ,  per  ufare  la  frafe  dello  (ledo  Dione  i  popoli  Sentinatì,  o  per 
meglio  dire  gli  Antoniani  condotti  neìl'  agro  Sentinate  da  L.  Antonio  o/>. 
pidum  &  agros  covdor.avit  ai   suoi  veterani. 

Finalmente  aggiungeremo  in  conferma  una  molto  fimile  au'orità  d'  I- 
|ìno^  il  quale  cesi  parimente  afferma  (15).  Divus  Augufìus    in    ajfgnata  orbi 

tet- 

fij]  ^^yghus  apt:d  Mazoch.  in  muti!.  Campani  ampllthcatr'.  tìtuL. 
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Unafum  féc^  mrcìtus  qui  [uh    Antonio ,  aut  Lepido  milita^im  ,    fantcf^  & 
fuoTum  hgro.um  wiUur  colonos  fecit  Miof  in  lulia ,  aliar  tn  provmonr  .    ^.. 
hu>à^m    dcUtis    hoftium    civimibus  ,  ttrhf  mvas  conlìttuit ,   quofdam    ^n  J'j^' 
fibus  opp>dtf  deduxit,  &  coloms  mmin^vit .  lìUx  quoque  urhf  ,    qu^    didaa.f 
a  rrsLihuf     é,ut   diaatoribuf  fuerant ^  d^to  iUrum  eokni^  nomine,    mmro    ctvi^ 
um  ìmphavn,  quidam  &  finibus .  U  quali  cìrcodanze    rerificandoa    ,    come 
vedemmo  delia  città  di  Sentino,  psr  che  (ia  legittima  conseguenza    il   c.over 
credere  che  Scntino  non  andaffe  esente  della  deduzione  di  una  nniitare    colo- 
nia fattavi  da  Ottaviano  Augufto.  Se  poi   allora   li    rilecaffero    i    confini    del 
territorio,   fé  fi  manteoeffcro  gli  antichi,  o  pure  Te  fi  ampbaffcro,  qu.fto  n^t 
l'ignoriamo  del  tutto,  nh  v'ha  congettura  d'onde   argomentarne   alcuna .  cola 
"li  pvecifó. 

f .    Vili 

Semino  fu  anche  riputato  mumdpk . 


'"*""^^^^^f''«=  a^^a  ifcriztone  di  Aifìdi^  TertuIU  riferita  più  toprs,  ìb 
cui  s'ha  qualche  indìzio  che  Sentino  fofTe  Municipio  nelle  pa- 
role della  seconda  linea  MATRì  MVNlCiPAL  ,  ne  abbiamo 
ancora  un'altra  riferita  dal  Muratori  (i6),  eretta  a  L.  Tifa- 
nio  Marcello,  che  era  appunto  iì  Patrono  del  Mudici  fio:  PA. 
TRONO  MVNICIPI.  Come  fi  poffa  corabisare  ìnfieane  il 
grado  di  coionia  ,  e  quello  di  Municipio  in  una  fteffa  città  noi  già  1°  avver- 
timmo fovente  in  altri  luoghi;  e  perciò  non  mi  farebbe  la  menoma  maravi- 
glia, che  anche  nella  città  di  Seatino  (i  vgviScaffe  lo  ftefiTo;  e  che  i  Seatì- 
nati  dopo  aTcrfi  goduto  per  qualche  tempo  iì  grado  onorevoiiffimo  di  cslojiia, 
quafi  sdegnandofeae ,  ed  avendolo  a  vile,  cercaflero  di  migliorare,  cangiandolo 
Bell'altro  di  municipio,  febbene  faceado  cambiamento  nel  nome  niuBo  ne 
faceraao  nella  foftanza  dei  loro  privilegj ,  che  venivano  quaG  ad  effer  li  ftcfsì. 
Ecco  adunque  la  lapida  cerne  fi  legge  ^sl  citato  Teforc?  Muratorian©  ,  do»- 
é^  X  feo  i®  fedelniente  trafcricta. , 


[tS]  Uumt.  Tkfaun  vsttn  itifcripi»».  fa^  »CC€È,fllI,  s» 
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.     .     TIFANIO     L     .     F 
OVE     .     MARCEL 
LO     EQV.     PVBL    ,.^ 

nn   .   viR   .   ivR   . 

pie     i     PATRONO 
MVNICIPI 
CAMVRENA     C    .     F 


E  à'  avrertire  per  altro  che  di  Nintoma  riferifce  querta  Iftefsirsima  lapi- 
da neir indicata  fua  lettera,  ma  la  riporta  come  appartenente  a  Tufico  ,   di- 
cendo erpreHamente  che  fu  trovata  nel  fito  di  Tufico ,  e  che  oggi  rimane    nel 
muro  erteriore  della  casa  del   fìg    conte  Niccola  Maurizj.  Io  fu  queft' affettiva 
la  riportai  iri».  le  altre  di  Tufico.    All'  incontrario    il    Muratori    dice    che    fa 
scavìita  in  agro  Sentinate^  ed  averla  avuta  .dall'Emo  Passionei ,  uomo  di  quel- 
la rara  ,  e  fcelta  dottrina  che  ja  ognuno.  Di  più  vi  aggiunge  la  nota  fegucn- 
te  .  Jrijnc  haher  ^  SENTJNUM  Umbria  oppidum  fuiffe  olim.^  municipium;  e    per 
dare  una  maggior  ficurezza    che    fotte    fcavata    tra   le    pertinenze    dell'  antico 
Sentino  aggiunge.  Jl'i  poftremis  hifce  temporibus  effo{fi  nobile/  lapiddf .    Io    non 
entro  mallevadore  né  per  Tufico,  né  per  Sentino,  ma  folo  mi  è  piaciuto    dì 
accennare  le  differenze  .  Ad  ogni    modo  ,   quantunque    1'  ifcrizione    surriferita 
fia  di  Tufi-Co  ,  e  non  di  Sentino,  non  dubiterei  d'asserire,  che    fé    Tufico    fu 
municipio,  e  colonia,  lo  fu  ancora  Sentino,  il  cui  nome  è    molto    più    cele- 
bre nelle  antiche  Romane  iflorie,    come    più    fotto    vedremo  .    Intendo    però 
sempre  d'un  Muaicipio  del  secpnd'  ordine  ,    come    già    fi    difse    in.    proposto 
é' altre  città. 


fIX. 
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f .  IX. 
Suo  governo  politico . 


In  fu  dìffim'le  da'  goTpmo  di  altre  citrà  di  eguale  condizic» 
e  quello  d-ll  antica  Senti:  o  Non  abbiamo  lapidi  che  ci  ri-* 
qord'uo  né  la  tua  repubbìia,  né  i  diioviri ,  né  altri  fimili  Ma- 
giOrai'i  ma  da  uno  dei  due  ftammenti  rapportati  più  fop  » 
abbiamo  la   ficura  prova  dei     QMjMtfuetsaah ,    e    daUa     fcguciue 


=«   degli   Edili  in  perfona  di   due  ratJ'Uì    della     f-tmjgl'a  Fuliouìa 


non  ignota  fra  Ifc  altre  Picene,  e  que'U  lapida  che  io  ho  trat- 
ta dal  Muratori  (17)  fu  traicntta  dal  lorente  lodato  Eminfnrili  Patlionci  daU* 
SttCì  grafo  che  efilic  /*  é^ro  SatntinAU  ut  S-  Pftri  dt  Sua^uni  ,^ 


G     .     FVL,LONiO 
C  .  FiL  .  LEM 

VERECVNDQ 
_  AEDILI 
C  .  FVL,LONiyS 


HONORATVS 
FILIIS   PIISSìMIf 
L   .    D   .   D   .   D  , 


q     .     FVLLONIO 

G  .  F  .  LEM  . 

PRISCO 

AED.ÌLI 
AVGViTALIS 


Qiie(!a  elegante  ifcrizione  dere  efferfi  incifa  nel  piediftallo  di  due  o  ftatue^, 
©  badi'ilievi  eretti  dal  padre  ai  due  fuoi  figli  ,  che  ottennero  nel  tcoapo  i^ef- 
Co  l'cdiltà  in  SeniJno. 

Dell'ordine  Auguftale  che  fu  i!  fecondo  dopo  il  Decurionale ,  il  roedi». 
fra  i  Decurioni ,  e  la  plebe  oltre  alla  memoria  che  ne  abbiamo  in  «[ueila  ìa* 
pida  ,  già  ne  rcdemmo  un  altra  ancora  nel  primo  dei  due  riportati  framraea? 
ti  ;  ccssie  anche  alibiasno  !»  ficurc7zt  dell'ordine  decurionalc  dalie  figle  DEX 
lii  «juclla.  Non  è  grao  «dtùao  per  altro  fé  ci  anancaao  ie  lapidi  appartenenti 

Ini  ^ég.  czcrni.  ». 
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alle  magiftrature,  potendoli  con  tutta  ragione  argomeacarc  che  in  Sentino   fa 
quclJo  cha  fu  in  tutte  le  altre  città  fimiglianti , 

E  qui  darò  luogo  anche  ad  un'  altra  lapida,  la  quale  fé  a  noi  non  ri- 
corda alcun  jnagiftrato,  ci  prefent^  per  altro  un'uffiziale  di  eflì,  quale  fu  ap- 
appunt®  C.  Sentinate  uno  de'  pubblici  Scribi. 


C.       SENTINATI       C.       FIL 

TEMP.      INST. 

SCRIBAE      PVBLICO 

I      C     SENTINAS         ANFIOMEVS 

ET    MARIA  SATVRNINA 

FILIO       PIISSIMO 

VIX.     ANN.     XXIII,    MENS.      X. 

D.     XY. 
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ÀBCor  quefia  lapida  fi  è  tratta  dal  nicdefimo  Muratori  (18)  il  quale  dice  a- 

verla  prcia  ex  Donia  ,  e  che  edile  SaKof errati . 

Fra  i  primi  uffiziali  dei  magiflrati  delle  antiche  città  fi  devono  nume- 
rare gli  fcribi  ^  i  quali  erano  come  i  Segretari  ,  e  ì  Cancellieri  de' noftri  tem- 
pi .  L'  incombenza  di  qucfti  era  di  (tender  gli  atti ,  e  i  Decreti,  come  fanno 
oggi  appunto  i  notar],  e  di  tenere  regiftrato,  e  ben  cufìodito  tutto  ciò  che 
apparteneva  alle  refpettive  città,  cui  fervi  vano  .  Cosi  fanno  appunto  ai  giorni 
noftri  i  pubbiici  Segretarj.  Dai  magiftratì  ai  quali  fervivano  quefli  fcribi  fi 
dicevano  ora  Pvastori ,  ora  Aedilitii ,  ora  ^aejiorii  ;  e  nelle  antiche  lapidi 
fono  frequentifiiaie  le  loro  memorie  .  Il  noftro  fi  dice  Scriba  pubblico  perchè 
addetto  foltanto  a  queft'  uffizio ,  e  a  fervirc  la  repubblica  di  Sentine  non  fi 
farà  riftretto  al  partisolar  fervizio  di  alcuno  dei  magiftrati,  giacche  erano  tan- 
ti quefti  fcribi  preffo  gli  antichi  che  erano  divìfi  in  varie  Oecurie  per  evita- 
re la  confuuone  che  cagionar  poteva  la  loro  moltitadine.  Secondo  quel  che 
dice  Cornelio  Nipote  (19)  preflb  i  Greci  età  molto  onorevole  queft'  impiego, 
ma  non  così  preflb  i  Romani,  i  quali  riguardavano  qucfti  fcribi  come  merce- 
nari.  in  fatti  fcàifo  era  il  foldo  ,  che  loro  taffava  la  repubblica,  come  lac- 
Tamo  Vii.  D  coaiiefi 
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(li)  in  Etimen.  egf,  4.. 
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coglieiì  da  Cicerone  (zo)  ,e  qusfti  Scr/^.>i  per  ordinarlo  o  erano-figlì  di  Lihef- 
ti  y  o  di  una  poco  ragguardevole  condizione.  Per  alerò  erano  foggsttì  di  mol- 
tìflìma  neceffità  ai  magiftrati.  L'Ufniio  di  effi  era  vitalizio.  Ogni    magirtrato 
all' ipcontr^rio  era  foggetto  a  mutarli.  Sicché  per  effer  ben' informati  doveva- 
no far  capo  di  quefli  Sribi  .  Per  tal  ragione  io  credo  che  la  loro    profcfilone 
fi    rendcde  alquanto  più   onorevole  negli  ultimi  tempi  della  repubblica,    affer- 
mando Cicerone  (21),  che  era  onorevole  Ufi  tal  impiego.  In  fatti  doveva  e  iTer  tale, 
e   forfè  anche  più  di  quello  che  era  a    tempi  di  Cicerone.  Se  al  dir  di  Plu- 
tarco (ti)  eflì  effectivamente  governavano  fotto  nome  dei  magiftrati ,  iKefper- 
ti ,  nuovi ,  e   fenza  prattica,  chi  non  vede  che  dovevan  effer  queftì  foggetti  mol- 
to onorati,  e  di  cofturai  integerrimi  per  non  far  commettere    ingiuftizie  ,    ed 
anga.'ic  a  danno  dei   popoli,  che  redavano  fotropofli  ai  magiftrati,  cui    fervi- 
vano  ?  Era  perciò  a(]ai  più  commendabile  1'  ufo  dei  Greci  ,  e    lo    farebbe    an- 
che ogoi  fc  s'  imitafle,  innalzando  a  più  onorifica  qualità  1'  impiego  e  de' pub- 
blici  iegrerarj ,  e  de'  cancellieri ,  e  dei  nota] ,  ficcomc  foggetti  che    hanno    la 
maggior  influenza  nel  governo  dei  magiftrati  ,  come  fucccdeva  nei  fecoli   Ro- 
mani ,  e  perchè  dalla  loro  onoratezza  dipendono  le  più  volte  affari  i  più    ri- 
levanti ,  e  gclofi  . 


$.    X. 
Dei  CoIIegj  dì  Semino 


Ono  molto  apprezzabili  due  tavole  dì  bronzo  che  fi  pofiTede^ 
vano  dalla  eh.  mem.  dell*  ornatiffimo  Sig.  Cardinale  Aleffan-» 
dro  Albani ,  nelle  quali  fi  contenevano  due  decreti  fatti  dal 
collegio  de*  Fabri  di  Sentino  per  conferire  il  Patronato  del  lo- 
ro collegio  a  Corvei^^io  Fafco^  uomo  di  fommo  merito  predo 
di  loro.  II  Muratori  le  riferifce  ambedue  (23),  ed  io  da  lai 
le  ho  tolte  per  qu?  rapportarle  conforme  faccio.  Nora  l'anonimo  autore  del- 
fopra  citata  lettera  che  dal  ricco  mufeo  dell'  Eminenti fs.  già  lodato  Sig.  Car- 
dinale Albani  furono  eiTe  tavole  trasferite  al  Campidoglio,  ed  ivi  ora  efiftono 
al  num.  .83.  della  prisna  cam.era  delle  ifcrizioni.  E'  da  notarfi  per  altro  che 
il  Nintoma  qnì  parla  folo  di  una  di  effe  due  lapidi ,  che  è  appunto  la  prima 
delle  due  indicate,  ma  il  Muratori  ne  reca  due,  ed  arrsbsdue  devono  effere 
fiate  portate  n^l  medefimo  Mufso  Capitolino,  dove  fu  trasferito  .il  lodato 
Mufso  dell' Eminentiffimo  Aleffandro  Albani.  La  prima  di  effe  due  Ifcrizionì, 

che 


(io)  In  Vfter.  lib.  Ili,  cap.   70. 

(il)  Loc.  cit., 

{1.2,}  Tlutarc.  ìk  Csieae  Min. 
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che  leggefi  qui  dì  contro  porta  riflefs'  epoca  del  confolato  di  Cornelio  Sccii' 
lare  per  la  feconda  volta ,  e  dì  Giulio  Donato  parimenre  per  la  fecotsda  vol- 
ta, che  portava  un  conGmile  decreto  dei  Centonar]  di  Giìva  già  riferito  nel 
precedente  volume  (14) .  Anzi  vi  fi  offerra  una  medesima  formola ,  una  me» 
defìma  languente  latinità,  o  per  dir  meglio  una  (lefla  incuria  e  del  Qusdra- 
tario,  e  dei  congregati  Fabri  di  Scntino  ,  i  quali  fcnza  badare  a  far'  incidere 
un  decreto  fé  non  elegante,  alaien  corretto,  fi  coatentarono  di  averlo  incifo 
in  bronzo  colla  miglior  maniera  poffibile.  Dell' cfattezza  della  copia  non  può 
cadere  il  menomo  dubbio  ,  (iccome  fu  mandata  al  Muratori  dal  chiariffimo 
letterato  il  fig.  Marchefc  Francesco  Maria  Orterio ,  la  di  cui  interpretazione 
d<:llc  (ìgle  ivi  efprefle  cosi  riferifce  il  comendato  Muratori  nella  nota  che  fog- 
giunge  ad  elfo  decreto  .  Ih  fupra  laudato  Sentini  Oppido  Dccretum  hoc  ejfor- 
matum  fuit  AnriQ  Cbri^ì  260.  Siglar  vero  in  hac  infcriptìone  occurrentes  /» 
terpretatur  Clarijf.  Otteriuf  Marchio  in  hunc  modiim  .  in  quinta  linea  OQ^ 
(^INO^IEN-HALIUM .  In  fsxta  RU.  Numerum  No^ruB-i.  In  vìcefima  Q^  F. 
P  dTe.  R.  1.  QUID  FIERI  PLACERET  DE  E  A  RE  ITA  CEMSUE- 
RUMT.  In  fubfequentibur  demum  B.  E  V.  V.  O^Q^  COLLEGI  n.  BONORVM 
vel  BL^ORUM  VIRORUM  QumQUEK^ALIUM  COLLEGII  NOSTRI  .  Che 
fé  tuttavia  dubitale  alcuno  dell'  efattezza  di  quefle  ifcrizioni  ,  non  farà  difu- 
tilediqui  aggiungere  quel  che  dinfe  il  chiariamo  Morcelli  (25)  ad  uà  propO' 
fito  molto  limile  .  Oamièuf  veterum  infcriptioìtum  lihris  pervolutatis  ,  ut  De- 
f  return  alterum  fine  mendif  ,  integrumque  fi  quod  effet ,  elìgerem  ,  defcriherem- 
que  y  pofi  ii^utilem  integfi  prope  menfit  lahorem  ,  hoc  deniqtte  coeteris  ,  qut* 
ixtant ,  praf.'rendum  f:iit\  in  quo  fi  quid  te  unqiiam  Jcrìhd^  lapìciddsve  ofcit^n- 
tis  iafcitia  off  elidei ,  b)c  munerif  facits  ,  cetera  qu£  a  Muratnrio  ,  aliifiue 
edita  junt  ^  qiidi  fimi  perpauca  ^  quamquam  fati  s  antiqua,  ade%  tanien  infulfa  effe  ^ 
totque  fcatere  vitlis,  mendisque  ^  ut  cum  hoc  ne  comparanda  quiJem  vìdeantur. 
Segno  dunque  cerrìtfimo  che  nell'  esenzione  di  tali  decreti  i  refp?ttivi  colle— 
ghi  cosi  fcriveffero  come  da  loro  parlavafi  .  In  fatti  che  noa  farebbe  oggidì  se 
un  corpo  di  Fabri,  o  di  altri  fimili  indotti  artefici  metteffero  da  loro  in 
ifcrìtto  qualche  cofa  nella  maniera ,  che  ufano  nel  parlare  ?  Quanti  barbarif- 
mi;  quanti  follecisml  non  legerebbonfi  nella  loro  erpofizione,  quaatunqae  ciò 
fblfe  nella  noftra  comune  Italiana  favella?  Il  Mondo  a  un  belcirca  è  flato 
Tempre  lo  fteffo-  Per  quanto  fienfi  coltivate  le  fcienze  e  le  lettere,  gl'igno- 
ranti, e  gl'indotti  fempre  ci  fono  flati,  e  femprc  il  parlare  ,  e  lo  fcriver 
dì  quefti  è  flato  uniforme  alla  loro  ignoranza.  Che  maraviglia  adunque  se 
anche  nei  fecoli  antichi  vi  fodero  dì  tali  imperiti  foggetti  ,  i  quali  hanno 
confegnate  le  loro  barbare  efpreffioni  alla  lunga  durata  de'  marmi  ,  e  le 
bronzi . 

DilTi  già  fopra  che  queflo  decreto  $*  uniforma    moltirsimo    a    quello    dei 
Cetitonarj  d'Odra  rifigrito  nel  17.  Tomo.  Le  poche  offervazioni  fatte    fopra 
re/».  Vlh  D  z  di 


di  quello,  f\cccTCit  analoghe  dì  molto  a  quelle    che    far    fi    potrcbbeno  sopra 
di  que0o  ognuno  che  il  b?Kmi  le  potrà  ivi   rincontrar  faci'mente. 

Confimile  al  riferito  è  X  altro  decreto  che  fegue  parimente  di  rincontro 
a  quefla  pagina  fatto  pure  dagli  ftefsi  colleghi  de'  Fabbri  Sentinati  per 
onorare  il  merito  d?l  medeifìmo  Corezio  Fufco,  di  VeCa  Martina  fua  moglie 
e  di  Corezio  Sabino  di  lui  figliuolo.  Quefìo  decreto  è  come  una  feguela  del 
precedente  ,  ed  è  fatto  nel!'  J^goflo  del  CCLXI.  quando  appunto  erano  con-" 
soli  Calììsno  y^ttgtiflo  fer  hi  quarta  volta  ^  e  Volnfano .  Efifteva  quefìo  àncora 
nel  mufeo  del  ccmendato  Eminentirsin  o  Albani,  ed  ora  infieme  coli' altro 
nei  Capitolino  .  Il  Muratori  dice  di  averne  avuta  la  copia  dal  chiarifsitno 
Francefco  Bianchini  ,  e  in  fine  vi  fa  quefia  nota  .  Fsrtinet  liecretum  ifìud 
^d  annum  Chrifti  zhi.  SLNTINUM  ,  Vmhite  oppidum  ah  ani j qui s  memoram 
tum  in  agro  Fabrianenfi  nomtn  vetuftutTì  reti/net ,  cetera  excifum  .  Adverte  hic 
qmt  Latina  lingua  vulnera  infligantiir-,  partim  quidem  Qu^adratario  ^  at  pattim 
etiam  Sentmatihuf  iffu  civihus  irihuenda  .  Tria  principalia  collegia,  qua  in^ 
nuuntuv  ,  fusve  ,  ut  puto  ,  Fabrum  ,  Cfotonariorum  ,  ac  Dendropborcrum  :  /» 
tertiajinea  hge  iU  TRiCLltUI  DOMUS  COUCLAVl  .  ITEM  PATRE 
NUMERI  NOSTRI. 

Si  notino  finalmente  tutti  i  nomi ,  che  fono  pur  molti ,  de'  foggetti  cf- 
preffi  è  neir  uno,  e  nell'  altro  decreto,  che  fono  nomi  di  altrettante  fami- 
glie, le  quali  per  altro  non  erano  le  principali. 

Altre  cofe  particolari  degne  di  una  {ingoiare  ofTervazìone  io  non  trov* 
3n  €ffi  decreti,  e  perciò  non  è  d'uopo  trattenerfi  più  lungamente  intorEO  aì 
efli . 
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Di  contro  alla  pag.  28. 
IMP.  GALLIENO.  AVG.  IIII.  ET  VOLVSIANO  COS 
XV  KAL  SEPTEMBKES 
SENTINI  IN  TRICLINI  DOMVS  CC.  NVMEEVM  IL/\EENTI 
PAS  SEQVELLA  EIVSDFJM  COLLEGI  IBI  REFEl^ENl  IBVS  CASIDIO 
SEVERO  PATEE  NN.  ET  HELDIO  PEREGRINO  PARENTE.  CVM  SIT 
DPORTVNVM   CEEBEIS  EENEFJCIIS  ET  AFIFCTICNEM  AMGBIS 
1  RGA  T>JN.  EXIBENTIBVS  ADSISTERE  ET  MVNIEICENTIA 
M  EORVM  SIC\T  OPCRTVNITAS  lESTlMONlVM  PEEITIBERET 
REMVNEEAEE.  IGIT\R  EX  CVNCTIS  VIDETVR  CORETIVM  FVSCVM 
SPLENDIDVM  DECVEIONEM  PATEIAE  N.  SED  ET  PATRONVM  TRIVM 
COLE.  PEINCIPALIVM  ET  VESIA  AIARTINAM  CONIVGEM  EIVS 
PATRONAM  SED  ET  COEETIV  SABINVM  ElLlViM  EORVM  lAMPRlDEM 
PATEONOS  PEE  DVPLOMVM  A  NVMERO  N  COOPTATOS  NVNC  TABVLAM 
AEREAA5  PATRONATVS  EIS  OFFERRI  VT  MERITO  HONORE  PEO  MERI 
TIS  INNOTESCAT     Q.     F.  P.  D.     E.     R.     I.    CC. 
QVOD  IN  PRAETEEITVM  COEETI  EVSCI  PATRONI  VSPIAESIAE  MARTINE 
PAIRONE  ET  CORETI  SABINI  EILI  EORVM  ERGA  AMORE  BENEFICIA  PRAI-S 
TITA  SVSCEPERIMVS  NVNC  ETIAM  IN  FVTVRVM  NON  DISSIMILIA  Q\'AE 
NVNC  SENTIMVS  PERPETVO  EX  DOMVM  EORVM  PROCESSM^A  PARI  ADFì  C 
TIONEM  SPEEAMVS.  ATQVE  IDEO  CONSENTIRE  RELATIORI  BB.  \V.  CASWA 
SEVERI  PATRIS  N.  N.  ET  HELBI  PEREGRINI  PARENTIS  ET  AD  REMVNER  ANDAM 
EORVM  BENEVOLENTI  A  QVO  LAVTIVS  ADQVE  PVLCHRIVS  DIGNE  HONOREM 
SIBI  OBLATVM  SVSCIPERE  DIGNENTVR  DECRETVM  ET  IN  TABVLA  AEREA 
PERSCRIPTVM  EISQVE  ET  A  NOBIS  PROFECTVM  EST  LEGATOSQVE 
FIERI  PLACVITQVE  HANC  TABVLAM  DIGNE  PROSEQVl 
SATRIVS  ACILIVS  SATRIVS  CLEMENS 
V  OESIDENVS  MEGELLINVS  VASSIDENVS  VERINVS 
CASIDIVS  SEVERVS  AELDIVS  PRIMVS  HELDIVS  PEREGRINVS 
BRtTTIVS  MAXIMVS  ALLIVS  HONORATVS  PROLVIVS  HILARINVS   AETRfVS 
TERMINALIS   GAVIVS  FELICJSSIMVS  SATRIVS  lANVARIVS  CASIDIVS   ROMV 
LVS  AETRIVS  VERNA  SATRIVS  VRSVS 


F   I  e   E   n  e: 
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jihre  Iapigi  appane^e/fti  a  Sem'mo . 


AI  {ùvsnte  lodato  Muratori  ho  io  ricavate  altre  quattro  ifcrì- 
zióni,  che  qui  foggiungo.  E  la  prima  fia  €|aella  che  fi    legge 
fcolpita  eoa  lettere  difpoflie    in   giro    intorno   ad    uno     feudo 
così  . 

i 
I 

Q.    IRRAATOVII. 

Copia  di  quefta  fu  mandata  al  Muratori  parimente  dallo  (leffo  fovente 
lodato  Cardinal  Passionei.  Per  altro  il  Muratori  (26)  entra  nel  dabbio  fé  fia 
efatta  la  copia  dell'  IRRAATOVII .  Riflette  egli  fuU'autorità  del  Vegczio  (27) 
che  nel  rovefcio  di  ogni  feudo  degli  antichi  foldati  Romani  eravi  fcolpito  il 
nome  del  foggetto,cui  apparteneva,  e  di  piìi  di  quella  coorte,  o  centuria  , 
cui  era  afcritto  .  Pn-^terea  in  adverfo  fcuto  uniufeujufqug  Milìtit  literif  erat 
mfnen  adfcrìptum^  addito  ^  ex  qua  ejfet  Cobsrte  ^  quave  Centuria -,  Quindi  fof- 
petta  che  delle  ultime  lettere  OVII  fi  poffa  leggere  C.  VII.  cioè  cohortì» 
VII.     Il  dubbio    non  è  fuor  di  propofito ,  ne  fenza  fondamento . 

Lo  fteflo  Eminentifs.  Passionei  mandò  parimente  al  Muratori  queft*  altra 
lapida  che  fegue,  efiftente  in  agro  Sentivate  (28). 
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Sepolcrale  come  la  precedente  è  qaeft*  altra  ancora  che  fe?,ue,  e  1eg?efi 
pure  nel  Muratori  (29),  che  dice  efiftere  Saxofgrrati^  ed  averla  prefa  tx  Do. 
nìo.  E'  in  qualche  parte  mancante,  ma  la  mancanza  non  ce  i^e  toghe  1'  ia- 
tclligcnza . 
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HIC   MAXIMA  lACET  NVNC    /////////// 

/////////  FVNERE  ACERBO  RAPTA  PA 

TRI    ET     MATRI     RAPTAQVE    SORORI 

DVO  IT  Q3^ATERNOSVlTAE  COMPLEVERAT 

AISKOS  HAEC  lACET  IN  TENEBRAS 

QVAE  VIXIT  ANNIS  VI.  MEKSIBVS  IIII 

PIES   VII.  ORA   SECVNDA   HVNC   TITV 

LVM   POSVERVNT  PARENTES    CARISSIMI 


Si  noti  in  quefla  ?apida  la  fotrma  accuratezza  dei  genitori  della  fanciul- 
la \  a  ì"ui*  fu  eretta  nel  r.orare  fcrupolofame«te  non  folo  i  giorni  ,  e  i  me/I 
del  vìver  di  lei,  ma  per  fino  i  giorni ,  e  le  ore,  cofa  che  col  chiaro  Olivie- 
ri feci  anche  avvertire  nel  tomo  precedente  in  una  lapida  Pefarere . 

Conchiuderò  finalmente  con  altra  lapida  eleganti ffì ma,  che  leggefi  pure 
isel  Muratori  (30),  e  che  a  lui  fu  mandata  Similmente  dall'  Eminentifrimo 
Paflionei,  indicando  che  efifteva.  Jn  agro  Senti  nate  in  S.  Petri  de  Suaiaxo. 
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§.  XIL 

S*  ìllujìra  un  altra  lapida  di  Semino  col- 
le QJferva:^ioni  di  dm  illujiri  /oggetti . 


'  Ornatiflìmo  mìo  antico  Monfig.  Ccfare  Brancadoro  Arcivefco- 
vo  Eletto  di  Nifibi,  e  Superiore  delle  Miffjoni  d'Olanda,    il 
cui  raro  merito  conofciuto  dal  fapientifiìmo  Principe  Papa  Pio 
VI.  è  flato  degnamente  ricompenfato ,  e  che,  pofto  già  per  la 
ih  degli  onori,  fpero  di  vedere    fra    non    molti  anm  a    pofti 
pili  luminofi  promoff© ,  avendo  noa  fo  da  qual  parte  acquifta- 
ta  una  differtazione  MSS,  fu  d'  una  lapida  di  Sentìno  con  quello  titolo  :  Dìf- 
ffrta^ione  dell'  Avv.  Francffco  Maria  Tanurfi  Rìpano  diretta  al  Sig.  Aiate  An. 
nihale  Borri  Afcolano  [opra  una  lapida  rinvenuta   neW  agro   Sentittdti    ora    di 
Sajfoferrato  i  fcricta  ai  i6.  Dicembre  del   1765.  e  fapendo  il  mio  trafporto   a 
queftj  ftudj  me  ne  fece  un  dono  .  Niente  piti  opportuno  che  ufarne  a  quefio 
luogo,  in  cui  appunto  di  Sentina  fi  tratta;  e  niente  mi  poteva  accadere  più 
in    acconcio   per  dare  al  caro  Amico  un  fegno  dtlh  ftima  ch'io  feci  del  pre* 
gevole  fuo  dono  ,  e  della  gio^a  che  da  me  i'è  provata  nel  fuo    «ì    onorevole 
avanzamento,  che  ben  fovcnte  con  piacere  gli  prediceva,  ma  molto  più,  quan- 
do feppi  che  per  le  ottime  fue  maniere  fi  aveva  meritata  una  Cigolare    be- 
nevolenza del  non  mai  abbaftanza  lodato  Monarca.  Ma  data  così    in    ifcorcio 
una  qualunque  fiafx  teftimonianza  della  mia  ftima,  e  dell'  affezione  ali'  Amico , 
torniamo  a  bomba;  e  produciamo  l' ifcrizione ,  a  cui  farem    feguire,   il  fenti- 
mento  dell'erudito  iig.  Ab.  D.  Annibale  Borri  Cavalìer  Afcolano,  che  fi  oc- 
cupa molto  utilmente  in  ilkiftrare  le  antiche  moaete   dell'  antichiflima    patria 
fua,  e  che  tra  non  molto  di  quefta  fija  degna  fatica  arricchirà  la  tanto    uti- 
le, ed  applaudita  opera  del  chiarìfs.  fig.  Cavaliere    Guidanionio    Zannetti    di 
Bologna.  Indi  riferire  i!  fcntimento  del  eh.  fig.  Avv.  Fraacefco   Maria  Tanur- 
fi coir  ordine  iftelTo ,  e  eolle  parole  del  MSS.  cicato ,  che  noa  k  altro    fé  noa 
fé  una  didertazlone  epiflolare;  e  in    fine    aggiungerò    il   mio    qualunque    fiafi 
fentimento  per  eombinare  i  difparerì  d'ambediae  i  funnominatl  foggettì,  fé  pu- 
re  potrò  combinarli. 
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Ifcrì^ìofte  rinvenuta  ncìT  antica  Sentina 
oggi  Sajfoferrato  colla  interpreta:^ione 
del  Sig.  Ab.  Annibale  Borrì , 
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IVRA  .  VISYDI  ,  5ALVTANDI  ,  HOSP.  EX  .  ME  .  SVNTO 
HOSPÌTEM  .  INDIGENAM  .  NON  i  EIICIVNTO  .  HOPITII 
'l^ajl.MVNERIBVS.  COPVLANTO  .  CVRAM  .  WOSPITIS  .HA 
BENTO.  EVM.  AB.  INIVRIA  .  PROHlBENTO  .  NECESSARIA 
COMITER  .  COMMVNICANTO .  HOSPITEMQ.  REMVNERANTO 
HOSPITI.  IVRA.  RAPINIS.  FVTVARIISVE  .  NON  ;  VIOLANTO 
BONI  .  SVNTO  .  BONOS  .  HOSPITES  .  EXPECTANTO  .  EOSVE 
ABIRE.  MANEREVE.  NE  COGVNTO 


"     «s^>k.  1 

» 

JS^^ 

>i 

^kI^PmI* 

ìì. 

Jmk^j 

» 

•*^^ 

ircrizione  di  quefta  lapida,  come  parmi  fia  chiaro,  fu  fab« 
%%  per  un  pubblica  albergo,  in  cui  gli  Ofpiti ,   che  vi  capi- 
tavano ,  dovevan  godere  di  tutti  quei  gius ,  e  priTllegj  nel- 
la lapida  defcritti.   Le  due  prime  lettere  S.  C.  quali  io  fpie- 
g«  Senatus  CoHJuìtQf  credo  debban  fignificare  o   che   l'alber- 
go con  quefti  gius,  e  privilegi  per  gli  ofpiti  fofs*  eretto   per 
ordine  del  Senato,  o  che  eflendo  ftato  già  eretto,  a  qualche  tempo  poi    il 
Senato    ftabilille  agli  Ofpiti  fudetti  que'  gius,  e  privileg),  facendoli    fcolpi» 
„  re  nella  lapida,  che  doveva  effer  ccJilocata  in    luogo   efpoflo    alla    vifta    dì 
chiunque  paffava  ivi . 

„  Il  dctso  albergo  doveva  férvire  non  folo  a  Foraftierì ,  e^a  ancora  a  na- 
tivi del  paefe,  come  s'indica  nella  feconda  riga  dell' ifcrìzione  in  quelle  pa- 
role Hoffitemqus  ìndigenem  mn  fiiftettio.  Alla  feconda  parola  «ella    prima 
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linea  dell' Ifcrìzione  manca  la  lettera  N,  dovendo  dire:  VISVNDI,  e  non 
VISVDI  ;  e  fé  quefla  mancanza  non  è  (lata  per  inavvertehza  del  cop'f>a 
farà  ftata  per  quella  dello  fcarpelìino  .  Né  deve  formar  marav'glia,  trovati-* 
doli  quelle  mancanze  in  molte  antiche  lapidi,  come  in  altre  trovar,  fi  Jetter» 
P  fuperfluc,  o  fcambìate  l'una  per  l'altra,  e  ci®  per  innavvertenza  de'  fcar- 
^,  pellini ,  i  quali  per  lo  più  erano  perfone  ignoranti.  La  parola  FVTVARIIS, 
„  che  dicefi  non  trovarfi  ne  leflìci,  rinviene  in  altre  ifcrizìoni .  Veggali  for- 
,,  togr^fia  éi^X  Manuzio  alle  parole  Epiftola,  in  cui  evvi  la  feguente  (rf). 
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IVRA  .  VISVNDI  .  eONSECRANDI  .  SVSVRRANDI  . 

GESTIVNOI  .  SVTTRVDENDI  .  SALVTANDI . 

CONFA3VLAMDI  .  PREGANDI  .  PERPETVO  . 

INTERDIV  .  FVTVARUS  .  PERMISSA  .-  EX  .  ME  .  SVNTO  . 

EX  .  AEDE  .  FORAMINE  .  HORTO  .  POSTICO  . 

JMPLVVIO  .  GVNCTA  .  HAEC  .  COMMODA  . 

NEMO  ,  HOMINI  .  PROHIBENTO  .  &c: 

s>  Qpe'^a  ifcrìzione  è  molto  fimile  all'altra  di  Safifoferrato  ,  anche  nello 
j,  flile,  ed  io  le  credo  tutte  due  antichiflìme.  E  qucfto  è  quel  poco,  che  ia 
jj  fretta  ho  potuto  dire  intorno  all' ifcrìzione  ,  che  in  tutto  ,  e  per  tutto  fot- 
j,  tometto  al  purgato  giudizio  del  gentiliffìmo  fig.  Ab.  Profpero  Cataldi  (^). 
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[aj  Ho  io  confultata  l'ortografia  del  Ma-  fo  ohe  l'ifcnzlone  qui  riferita  fi  trovi  ìa  qual- 

«tìiìo  a  tal  parola  ,   né  mi   è    riufcito  trovarci  che  autore  riportata. 

1-  ifcrizlone  che  qui  fi  cita  dal  ma.  Forfefavrà  fb)  S.  vede  effer  <ì"f  \""»  '"J^f- ^"''" 

«ratta  d'altronde,  ed  avrà  fallata  la  citazione  j  dal  n.  a.  ali  «rnatiffiaio  fig.  Ah.  (-ataldi. 
°fa  faeflifitaa  ad  aac^dera ,  e  foaa    ben  perfua- 


l4 


'A   n  r   j  c   m  i   T   d 


f  XIV. 

Semìfnemo  dell'Avvocato  Fraticefco  Maria 
Tanurfi  'Kifpano  intorno  alia  riferita 

lapida  (a) . 


9Ì 


On  piacere  ho  Ietta  nen  meno  rifcrizione  della  lapida  reeen- 
„  temente  rinvenuta  (^)  nelle  pertinenze  dell' sncica  5f«?/- 
„  «0  ,  da  voi  gentilmente  favoritami  ,  ma  qu;-nto  altresì 
„  avete  opinato  cercando  d'interpretarla*  Mi  Tono  per  altro 
„  avveduto  ,  che  la  fretta  di  foddisfare  al  defìdei?,o  del  no-r 
ftro  chiarifllmo  Hg.  Ab.  Cataldi  (<r)  non   vi  ha  fatto  far 


j> 


jj  ufo  ,  com'era  forfè  neceGario,  àt\  voftro  fcnfato  ottimo  criterio  ,  con  cui 
j,  folito  fletè  di  torvi  dinanzi  ogn'  intralcio  ,  qualora  fé  n'  incentra  ,  come  fo- 
j,  vente  addiviene  in  fomiglianti  cofe  .  Io  per  me  addotando  ii  voflro  fentì- 
„  mentn  ben'  ovvio  fulla  fpìcgazìone  delle  figle  S.  C.  ,  e  fulia  parola  FV- 
3,  TVARIIS  ,  dalla  quale  coH'efernpio  della  lapida  Manuziana  rìmoffo  avete 
j,  quel  dubbio  capricciofo  ingeritovi  col  mal'intefo  cambio  di  FRVSTVA'RIIS 
j,  (  ^  )  da  chi  non  ha  fcoroaco  ,  che  regga  fenza  naufca  nell'ofcenità  di  tal 
„  voce,  vi  chieggo  fcufa  fé  non  fon  con  voi,  e  fé  non  poffo  indurmi  a  cre- 
5^  dere,  che  l'ifcrizione  ,  come  la  penfate  ,  concepita  fcfle  per  un  pubblico 
„  albergo. 

„  11  mio  debole  parere  anzi  fi  è  ,  che  in  ella  contcngafi  una  legge  mu- 
„  nicipale ,  con  cui  comandata  e  prefcritta  folle  gelofamente  rofpjtslitàa  tutti 
j,  gli  abitanti  di  Scntiso  ,  avvegnaché  non  ignori  poterfi  la  voftra  opinione 
„  con  parecchi  cfempi  fiancheggiai  e.  So  che  ne'  fecoli  più  rimoti  1*  Ifola  di 
5,  Creta  ave^a  fondati  degli  edificj  pubblici  desinati  al  ricevimento  degli  (Ira- 
j,  nieri  ,  e  eh'  era  un  coftume  fra  Lucani  d'alloggiare  qualche  foffe  perfona 
„  fenza  diflinzionc,  e  di  fomminifirarie  a  conto  del  pubblico  tutt'  i  fovveni- 
„  menti  necedarj  }jl  di  lei  capitare  in  alcuna  delle  città  del  paefe  dopo  il  tra- 
j,  montare  del  fole.  Egli  è  un  fatto,  di  cui  Appiano  ci  fa  hàc  (ff).    Mi  h 

„  noto 

di  molto  merito  nella  letteratura ,  e  a  fuoluog» 
ne  daremo  l'elogio. 

(  d  )  Forfè  la  lettera  originale  de!  (ìg.  Ab. 
Borri  al  fig.  Avv.  Tanurfi  fu  più  diflefi  ,  ficco- 
me  qui  fi  parla  di  un  dubbio  fattogli  nafcerc 
alla  parola  F«f«/»ri!/,  del  qual  <Jubbio  nella  pre- 
cedente lettera  non  fi  fa  motto,  né  di  chi  gli* 
lo  aveva  fosgerito. 
(  e  )  Vàr.  hifi. 


fa)  Ella  è  quefla  una  rifpofìa  dell' Avv. 
Tanurfi  di  eh:  me:  al  fuUodato  fig.  Ab.  Anni- 
bale Borri,  che  gii  aveva  mandata  coU'ifcrizio- 
ne  di  Santino  la  furrifen'ta  fua  fpie gazione . 

(b)  Quefla  lettera  é  in  data  dei  €■  Dicem- 
bre 1765.  Circa  a  tal  anno  adunque  è  da  cre- 
dere che  fi  fcuoprilTe  la  lapida . 

re  ;Qi.efìo   fg.  Ab.Prcfirerc  Czis'di  rfella 
ncbiliìfima  famiglia  Cataldi  Akolana   fu    uomo 
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dalie  flefie  città,  e  provincie,  e  che  i' efemplarc  del  medcGmo  rimeflb  crt 
j,  nelle  mani  dello  ìnterefTato.  In  quello  propouto  Taciro  (*)  ci  fa  fapere, 
_,,  che  quc"  di  Langres  fecero  diftribuirc  alle  legioni  Romane  delle  picciole  mO' 
3,  nete  ,  che  avevano  per  impronta  la  figura  di  una  mano  in  fegno  di  Ofpi- 
„  talità  ,  qual  forca  di  fimboli  fi  trova  anche  oggidì  nelle  Gallerie  de'  cu- 
riofi . 

„  Siamo  idruiti  dal  chiarlffinso  P.  Corfini,  che  in  Atene  eravi  per  fino 
„  un  finodo  all'ofpital  Giove  confacrato.  Nel  fuo  erudito  libro  (**;  alla  nona 
j,  ilcrizione  riporta,  che  un  certo  Diogneto  Queilore  Naucleorum ^  e  Merca- 
jj  torum  vehentìum  fynodum  Jovir^  Hofpitalir  fignifica  al  Senato  voler  quefto 
j,  finodo  rrìettsre  una  dipinta  imagine  di  Diodoro  fuo  ofpite  .  Somiglianti  C- 
3,  ncdì  ad  onere  degli  altri  Dei  aveanfi  dalle  lapidi  ,  c'I  P.  Corfini  ne  reca 
„  molti  efcmpi.  Ma  che  erano  quefli  finodi?  Sacre  adunanze  certamente  ,  e 
„  par  verifimile  ,  che  ceti  fiffatti  aveffero  femiglianza  alle  noftrccongregazio- 
„  ni,  o  anche  confraternite.  Sarebbon  mai  lo  ftefTo  che i  Collegi  diJo«>;/Cow- 
fagì ,  Cultarum  Bonae  Deae  &c.  che  troranfi  in  altre  lapidi  ? 

„  Egli  è  vero  altresì ,  che  una  delle  funzioni  de'  Queftori  Romani  fi  era 

j,  quella  di  preparare  a  pubbliche  fpcfe  un'alloggio  agii  Àmbafciadori  delle Na- 

„  zioni  ftraniere  ,  e  di  loro  fomminiftrare  abbondevolracnre  le  cofe  necefiarie 

alla  vita:  E  che  preffo  i  Greci  qoeft' uffizio  apparteneva  a  coloro,  che  da 

cffi  erano  chiamati  Proxeni  ,  o  Parocbì.     I  prinnì  aveano  1'  obbligo  precifo 

„  d'andare  incontro  al  deputato,  e  dì  condurlo  al  fuo  appartamento  :  era  com- 

„  meda  a*  fecondi  la  cura  di  provedere  a'  bifogni  dì  lui .    Ed  è  infieme  evi- 

„  dente,  che  durante  la  Fefta  detta    Tbexnìa ,  celebrata  dagl'abitanti  di  PeU 

j,  lene  in  onore  di  A  polline  nomato  da  elfi  Teoxenius^  ovver'  Ofpitale  ,  ed  in 

„  memoria  di  Cadore,  e  Polluce  ,  fecondo  lo  Scoliafte  di  Pindaro  ,  tutti  gli 

„  firanieri  erano  fontuofamente  banchettati  con  denari  del  Pubblico  ,    termi- 

j,  nando  la  fefta  Iteffa  co'fpertacoli ,  e  colla  rapprefentazione  di  forte  diverfe 

,;  di  giuochi  ;  ma  quando  voglianfi  ponderare  ben  bene  gli  adotti  eferap) ,  ve- 

„  draflTi  chiaramente  ,  e  che  relativi  efFendo  a  cafi  particolari  di  fede    d'Am- 

,,  bafciadori  ;  o  di  ftranieri,  giunti  dopo  il  trsmoncare  del  fole,  nulla  contri- 

„  buir  poffono  a  farci  credere  ,    che  la  noflra  lapida  foffe  fatta  per  un    pub- 

„  bllco  albergo. 

,,  Che  anzi  ciafcaua  linea  della  medefima  c'induce  ad  opinare, che  fer- 
„  vide  a  monumento  di  Municipal  legge  per  coftringere  i  cittadini  di  Sentina 
„  alla  più  efatta  cuftodia  dell' ofpitalità  ,  dappoiché  le  Nazioni  tutte  ,  anche 
le  più  feroci  adottato  aveaao    un   tal    ufo   caritatevole  ,    venendone  eGbite 
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Tom.  Vii.  E  2, .  „  nelle 
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f*7  Hift.   lib.  T.   p3g.  Tjf.  Jb;.  Ulferat  Ci-  dar.  lAajfei  fchedìr  ìit  lucem  edltat  ,    latina    ;a- 

t'u.is  Li-:r.oy:um  vettre    in^ituto    dona  Legioìtìbus-  terprcratione  brevibus  notis  illuflratac  ab  Eduardo 

de.'.tras  Hofpitii  itìfigne  .  "  €ornnl  Cier.  Re^ul.  SchoUtriim  Piarum  VlorcntÌAC 

[•**J  Infcriptiinis   Àttica f  mnc  primum   ex  1751.  in  4. 
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'  nelle  riprove  dell'antica  fioria .  In  Roma  fpezialmentei  e  nella  Grecia  le 
famiglie  riputavano  a  proprio  onore  un  sì  fatto  commerzio  d'amicizia  colla 
perfone  di  nazione  diverfa .  Contratti  che  s' erano  queft'  impegni  divenivano 
inviolabili,  e  fi  perpetuavano  di  Padre  in  figliuolo.  Ciò  appellavafi  Tejfera 
hofpitalitaiii  ^  fi  confervava  con  tutta  cura,  e  fi  trafmetteva  a' difcendenti 
d' un  tralcio  medeHmo ,  ed  un  tal  contrafTegno  era  come  il  fugello  ,  od  il 
pegno  deli' oipitalità .  D'ordinario  confifteva  o  in  una  picciola  moneta  ,  o 
in  un  pezzuoletto  di  legno  ,  o  di  avorio ,  che  i  contraenti  tagliavano  per 
metà  ,  e  ripartivano  in  frafe  per  far  fede  delia  loro  fcambievole  unione. 
Coftumavano  ì  Caledonj  ,  o  fìano  gli  antichi  Scoti  di  cannbiar' arme  co' loro 
„  ofpjti ,  e  queft*  arme  fi  confervavano  nelle  differenti  famìglie,  come  monu,-» 
ment^  dclj'aniicizia,  che  fuffifteva  ;  onde  leggefi  in  Offian  (.*) 


i) 
i) 
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„  .         .         .         .         l         ma  famofi^  e  chiarì 
„  Fur  quei ,  che  fefteggiar  nelle  mie  /ale 
,j  E/fì  de"  padri  miei  moftvana  l'  arme 
„  Nelle  Terre  flr artiere  ^   e  lo  firaniero 

,j  N'  ha  maraviglia.  •         »  •  • 

„  Gli  antiquari  hanno  raccolti  parecchi  di  quefti    fegni ,   fu   cui    flauno. 
j,  fcritti  i  nomi  delle  perfone,  che  obbligavanfi  l'una  coli  altra.    Così    prati- 
,,  cavafi  da  particolare  a  pa.r£Ìcolare ,  fopra  di  che  fi  efpnme  Plauto.  C**^    in 
„  UH  affai  formai  modo  ne*  feguenti  vcrfi . 

„  Deam_  H^ofpitalem ,  ac  tejferam.  mecum  fer&, , 


Paen,  ,,   Pater  tuus    ergo ,  hospes  ,  Antimadas  fuit. 

„  Haec  mihi  hofpitalis  Tejfera  cum  ilio  fuit , 
Ag.  „  Ergo^  apud  me  hofpitium  tibi  praebebitur . 

^,  la  vìrtùi  di  quefìa  comune  confederazione  un  viaggiatore  era,  ficura  di 
„  t'TOvare  favorevole  il  ricevimento  in  casa  dell'amico  ,  ond'è,  che  preiffo  | 
„  Greci,  ed  ì  Romani,  o  non  ufavanfi  le  pubbliche  ofterìe,  o  fé  pur  v'  e- 
j,  rano,  non  fervivano  quafi  che  a  miferabili.  Le  perfone  civili  per  la  mag- 
„  gior  parte  avevano  degli  amici  in  tutte  le  città,  dove  potevano  avere  af- 
,,  fari,  che  gli  ricevei'ano,  e  reciprocamente  albergavano  in  cafa  propria ,,  al- 
„  lorchè  venivano  alle  loro  città  .  L'amico  albergatore,  che  non  mancava  ef- 
„  fer°  informato  del  giorno,  in  cui  doveva  giungere  il  fuo  Ofpite  ,  andava 
„  ad  incontrarlo.  Dopo  d'avergli  palefate  le  dìmoftrazioni  della  pììi  cordiale 
„  parzialità  gli  flendeva  la  mano,  e  Io  conduceya  alla  fua  abitazione;  Ivi  Io 

faceva 


y} 


[*]  Antico  Poeta  Celtico  Eradotto  in   profa      Cesarotì  lom.  2.  fol.  S57.  v.  sj?. 
Inglefe  da  Jacopo  Maepheison  ,  e  dà  quella  tra-  (**j|  Atte  j.  del  Paomlus  o 

fpsrcafq  in  verfo,  Italiaoo  dall'  Abbat.  Melchior 
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„  faceva  federe  accante  del  fuo  fuoco,  ed  ambedae  invocavano  gli  Dei  do- 
„  meftici  protettori  dell' Ofpitalità .  Suffeguentemente  egli  offeriva  al  novella- 
mente albergato  dsì  Pane,  del  Vino,  e  del  Sale  fimbolo  dell'  amicìzia:  e 
quindi  la  maniera  del  proverbiale  parlare  sì  celebre  preflb  i  Greci ,  e  pref- 
fo  i  Latini  :  Per  ejfere  perfettamente  amici  fi  deve  aver  mangiato  inf,emc 
pia  mi  fare  di  falei    al  che   fembra    alludefie  pur   anche   1'  oratore    Arpi- 

„  Né  mancò  in  Oriente  una  tal  prattica ,  anzi  vi  s' introduffe  1'  ufo  co- 
„  mendevole  di  lavar  le  mani,  e  fegnatamente  i  piedi  ad  un'  Ofpite  fubito 
„  capitato.  Ne  fono  frequenti  le  prove  ne' facri  libri, e  negli  ftoriogran  dell' 
„  antichità  profana.  Di  un  tal  uffizio  di  carità  talvolta  s'incaricavano  le  Ma- 
„  trone  più  ragguardevoli.  Omero  rapprefenta  Nauficaa,  Palicafta  ,  ed  Eie- 
„  na  efercirando  le  funzioni  medefime  preffo  gli  ftranieri  .  Dopo  la  cerimo- 
„  nia  l'avventizio  era  condotto  al  Bagno  ,  e  di  là  al  banchetto,  dove  1'  al- 
„  legria ,  e  i  contenti  muficali  raddoppiavano  la  giocondità  de'  convitati  .  Lo 
j,  ftravizzo,  che  avea  cominciato  colle  libazioni,  terminava  con  fupplicazioni, 
5,  e  con  voti  per  la  profperità  di  colui ,  in  onore  del  quale  fi  faceva  la  fe- 
da, 

„  D' infra  tutti  ì  popoli  però,  che  pratticarono  l' ofpitalità  ,  fenza  dob- 
j,  bio  i  Romani  ne  convien  Cicerone  (**;  furono  quelli  ,  che  1'  ofiervarono 
5,  ccn  più  di  religiofa  efattczza,  e  quefta  fteffa  prattica  erafi  eflefa  ,  e  fcru- 
^,  polofamente  cuftodita  in  tutte  le  provincie  d'Italia  con  tanta  generofità,  e 
„  gentilezza,  che  non  fi  permetteva  la  partenza  degli  Ofpitì ,  fé  non  accom- 
„  pagnatft  da  più  certi  contraflegni  di  tenerezza.  Non  fi  ometteva  in  tal  ca- 
,j  io  ài  far  loro  quelle  fpecie  di  doni,  che  Xenia  furono  appellati.  Ciò  era 
,j  un' oi^bligo  confacrato  alla  religione,  e  di  cui  non  fi  poteva  difpenfare  fcn- 
„  za  derogare  alle  condizioni  ftabìlite ,  e  coafermate  dall'  ufo . 

„  A  rilevare  la  venerazione ,  in  cui  era  preflb  i  Romani  I*  ofpitalità  , 
„  giova  rammemorare,  che  Pompeo  il  grande,  feguendo  le  parti  di  Siila, al* 
„  lorchè  t;ano  in  fuoco  fi  fece  a  rimproverare  gli  abitanti  d*  Imeria  (***)  d' 
„  efiersi  con  troppo  dì  calore  appigliati  al  partito  di  Mario,  e  di  Cinna,  ed 
„  era  in  procinto  di  far  verfare  il  lor  fangue  a  sfogo  di  vendetta ,  non  per  al- 
„  tro  accordò  ad  efli  col  perdono  la.  vita  fé  non  perchè  fentì  rifponderfi  dal 
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„  Magi- 


(*)  eie.  lib.  2.  deiramicaia  :    Verum    tllud  dircorfo    consto  Verre   menzione    fa   della  città 

f.i?,  quod  vulgo  dicitur,  multos  modìoi  Salti  fi-  medefima  ,  come  d'una  delle  ragguardevoli  delia 

mul  edendos  effe  ^ut  amìcìtiae  mmusexpletumfit.  Sicilia.  E' la  ergevafì  nel  teiricorio  ,  ove  al  pre- 

(**)  Lib. 3. degli  uffizj.  ReSle  enim  n  Theo-  fente    fi    vede    Termini  preiTo  l'imboccatura    del 

jrafio  eft  laudata  ìiofpitalitas^  Efi  enim  valdede-  fiume  anticamente  chiamato  Imira  ,  e  che  oggi 

(orum  falere   domos  homìnum  illujirium  hofpiti-  appellai  fiume  di  Termini.  Ebbe  imera  la  glo- 

hiis  ;  ìdque  etiam  efi  Reipublicae  ornamentum  ho-  ria  di  aver  data  alla  luce  il  celebre  poeta  Stefi- 

m'ìnes    externos    hos    liberalitatis  genere    in  urbe  (ore  ,    cui    fece    innilzare  un  llttiolacro  fotte  la 

Tiifira  non  egere .  figura  d'un   vecglsio  incurvato    tenente    in  mana 

[***]  La  città  d' Imeria,  di  cui  qui  fi  tratta,  un  volume.  Queiìo  monumento,  che  erafi  con- 

c  quella ,  die  da'  Latini  è  detta  Thermae  Mime-  fervato  infino  al  tempo  di  Cicerone ,  e  di  Verre, 

rae  ,  Thermae  Himerenfes ^  e  vuò  dire  :  i  bagni  ^ra  in  grido  di  capo  d'opera  dell'arte, 
d'acque  calde  nelle  vicinanze.  Cicerone  nel  fuo 
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^,  Magiftrato  primario  della  città  nominato  Stenia  ;^  torto,  e  Siintre ,  voi  f^' 
„  te  cadere  [opra  tutto  un  popolo  il  fallo  di  fèti  folo  reo  ,  Io  fui  quello  ,  fbe 
„  follevai  contro  di  Siila  i  miei  concittadini .  lo  ero  pure  nemico  di  Mario ,  e 
j,  Mario  ^  ed  io  contraemmo  infieme  un  diritto  fcamhievole  di  ofpitalitk  .■ 
.„  Tanto  bafìò  per  calmare  non  felo  le  di  lui  furie,  ma  per  giudicare  degno 
di  fua  amicizia  lo  fteffo  Stenia. 

„  L*  umanità  per  aitro,  e  la  religione  inlleme  fi  univano  per  impegna- 
re queft' accordo  generale  di  tutti  i  popoli.  Il  fentimento  naturale  che  ci 
porta  a  riconofcere  un  Dio  vendicatore  del  misfatto  ,  e  protettore  della 
virtù,  aveva  fatta  nafcere  nel  Paganefimo  l'idea  d'una  Divinità,  la  quale, 
vegliar  doveva  a  patrocinare,  e  vendicare  ì  diritti  dell' ofpitalità .  I  Pagani 
ne  affidavano  il  miniftcrio  a  Giove  fecondo  il  feguente  verfo  del  Poeta 
Mantovano  (*) . 


ìì 
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Jupìter  \  Hi)fpitihuf  eum  te  dare  jura  h^uuntufl 

„  Fra  titoli  pure  attribuiti  allo  fteflTo  nume  da' Greci  ,  e  da'  Romani  quel 
„  di  Xcniut  ,  e  di  Hojpitalis  uno  fu  de'  riguardtvoli .  EflTi  afiegnavano  lo  ftef- 
„  fo  carattere  a  Venere,  a  Minerva,  e  a  Caftore,  ed  a  Polluce,  allegoriche 
„  divinità,  che  preficdevano  ali  unione  de' cuori. 

,,  Uniformemente  a  siffatti  pregiudiz]  ilpirati  dalla  Natura,  e  confecra- 
,,  dalla  religione  un'uomo  convinto  d'aver  violati  i  diritti  dell'  ofpitalità  di- 
„  veniva  un'oggetto  efecrabile .  Erano  figurati  tutti  gli  Dei  in  armi  cofpira- 
„  re  alla  perdita  di  lui,  e  tutte  le  Furie  impiegate  a  tormentarlo.  Paflara 
^,  per  un  delitto  irremifibile  ialino  l'omicidio  involontario  di  un  Ofpite.  Ome- 
„  ro  ci  is.  vedere  Glauco,  e  Diomede  nel  boiler  della  zuffa  :  1  due  Guerrieri  fi 
,,  trovano  a  pecco,  e  ftaano  per  venire  alle  mani,  ma  nel  punto  fleffo  riconofco- 
,,  nocive  d'afiai  degli  anni  le  loro  famiglie  erano  unite  co'ìegami  dell'orpitalità, 
„  né  ci  vuol  di  piìi  per  fofpeisdcre  ad  un  tratto  il  furore  de' due  combatten- 
„  ti.  Effi  dopo  d'  eflerG  fcarabievolraente  regalati,  fi  feparano  1'  uno  dall' 
„  altro,  quindi  il  diritto  deli' Ofpitalità  non  era  diflrutto  da  quel  della  guerra, 
„  in  maniera  che  lo  fvelare  il  proprio  nome  al  fuo  nemico  in  que'  tempi  di 
„  Eroifmo  riputavafi  il  fotterfagio  per  non  combattere  :  poiché  quando  ve- 
„  niva  a  fcuoprirfi  ,  che  tra  gli  antenati  de'  due  campioni  folle  patTata  qual- 
j,  che  relazione  d' ofpitalità ,  e  d'amicizia,  ceffava  immediatamente  la  barta- 
j,  glia,  e  fi  rinnovava  l'antica  benevolenza  della  famiglia  C^*)  l'impegno  ara 
„  irrevocabile  ,  fol  che  non  fi  foffe  rinunciato  in  un  modo  giuridico  .  Una 
,.  delle  cerimonie  pratticate  in  un'  atto  folenne  di  rinunzia  fi  era  di  mettere 
„  in  pezzi  il  fegn®,  ovvero  il  flmbolo  dell' Ofpitalità ,  cosi  dichiarando  colui , 
.,  che  fi  era  ridotto  a  fìffatta  rottura  in  modo  autentico,  che  per  innanzi  ei 
„  non  voleva  più  avere  qualche  foffe  commerzio  colla  perfona,  che  gli  aveva 
„  mancato  di  £tàt. 

»  Da 

rj  Vìyg'l-  j£neid.  lib'  I.        (**)  Amor,  alle  Poes.  d'Oflia«.  1.  e.  f.  «éj.  let.  6. 
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;.  Da  tutto  CIÒ ,  ehe  a  maggior  dilucidazione  ho  creduto  opportuno  di 
3,  dover  preroetrere  ,  può  ben  dedurfi  ,  che  non  effendo  ignota  al  Senato  dì 
„  Semino  quanto  fofle  impegnata  la  religione  nell' efercizìo  dell' Ofpitalità  ,  « 
„  di  qual  grave  gafligho  degno  foffe  chi  con  trarcu.ratezza  lo  trattafle ,  e  piìi 
„  molto  colui  ,  che  ardiffe  oltraggiarla  ,  prendcffe  la  gelofa  cura  nell'  imperia 
„  a'  fuoi  cittadini  di  prercrircrne  le  regole  per  dar  rifallo  egualmente  alla 
,,  religione  di  tal' atto,  che  per  ovviare  all'abbominio,  che  incontrato  avreb*- 
„  be  e  prctTo  le  vicine  ,  e  Je  lontane  genti  col  poco  curare  ,  o  col  violare 
„  r Ofpitalità. 

„  Ma  fé  mai  quanto  fi  è  detto  non  bafìafle  a  rimuovervi  dalla  voftra 
a^  opinione,  efaminate  di  grazia  l' ìfcrizione  medeCma  ,  e  ditemi  poi,  fé  quel!' 
„  HOSPITII  IVRA  MVNERIBVS  COPVLANTO,  quell'HOSPITEMQ\^E 
„  REMVNERANTO,  quel  BONOS  HOSPITES  EXPECTANTO  Ceno  for- 
„  mole  adatte  ,  e  dirette  con  proprietà  al  pubblico  albergatore .  Chi  non  fa 
3,  che  l'indole  d'uomini  di  tal  razza  è  tutta  proclive  all'  intereffe?  Se  porgo- 
„  no  il  cibo  ,  e  predano  al  ripofo  un  mal'  acconcio  commodo ,  non  sì  prattica 
„  da  loro  una  tale  finezza,  fé  non  per  ifmungere  dì  denaro  un  povero paffag- 
„  giere  :  E  fé  è  cosi  ,  come  mai  potrà  ingiengerfi  ad  effi ,  che  non  folo  ufino 
j,  Ofpiralità,  faccian  comuni  cogli  ofpiti  le  cofe  neceffarie  ,  ma  che  di  più  li 
„  regalino?  HOSPITII  IVRA  MVNERIBVS  COPVLANTO  HOSPITEMQV  E 
„  REMVNERANTO.  Crcdatemi  ,  che  fé  tal  legge  era  per  eflì  ,  diftrutta 
„  pretto  fariafi  tutta  degli  Ofti  la  malnata  genìa  :  Sarieno  flati  ben  conci  ì 
„  mefchini  ,  fé  in  vece  di  bufcare  colla  loro  vile  profefiTione  qualche  piccol 
i,  guadagno  per  alimentarfi  ,  fofTero  flati  coftretti  a  licenziar  contenti  i  loro 
„  ofpiti  con  un  buon  regalo  ,  e  fé  ne'  pubblici  alberghi  ,  fuorché  agli  uomini 
„  dabbene,  a  ne fTun  altro  fi  foffe  dato  il  ricertoi,  BONOS  HOSPITES EXPE- 
„  CTANTO.  Ma  n©,  non  era  per  loro  quefta  legge.  Prendeva  efla  di  mira- 
„  1  cittadini  tutti  dì  Sentine ,  afHnchè  a  feconda  delle  prefcritte  regole  pratti- 
„  caffero  con  egual  generofità  ,  e  gentilezza  l' Ofpitalità  ,  a  vantaggio ,  e  co- 
„  modo  de'  loro  amici  ,  così  foreftieri  ,  che  pacfani ,  fignificar  volendo  propria- 
„  mente  il  latino  vocabolo  MOSPES  l' amico ,  che  fi  alberga  ,  e  l' albergatore 
j,  medefimo,  come  potrei  facilmente  moftrare  con  non  poche  autorità,  e  con 
„  un  cumulo  di  efempj  degli  antichi  fcrittorì  ,  fé  quefta  mia  lettera  fi  diri- 
„  geffe  a  chi  è  digiuno  di  fiffatte  erudizioni  ;  ma  il  praticarlo  con  voi  ,  gsn- 
„  tiliflimo  Cg,  Abate  Annibale  ,  Io  ftefib  farebbe  ,  che  portar  frafche  a  Val- 
„  lombrofa. 

„  Del  retto  ficcome  avete  accortamente  corretta  la  feconda  parola  della 
„  prima  linea,  dicendo  ;VISVNDI  in  luogo  dì  VISVDI  ,  cosi  piaciuto  farcb- 
„  bemi,  che  fermato  avefte  anche  l'occhio  fulla  prima  della  fetta  linea, men- 
„  tre  a  me  pare  che  in  vece  d*  HOSPITI  legger  debbafi  HOSPITII  .  Non 
„  ignoro  efferfi  dagli  antichi  frequentemente  in  caG  fimili  ufi  tata  la  fola  I  tu 
p  luogo  della  II  doppia;  ma  qui  nella  noftra  lapida,  avendo  chiara  la  prova 
„  d' efferfi    nell'ultima    parola    della    feconda  linea  fatto    ufo  della  doppia  fui 

„  Gene- 


'4»  'ANTICHITÀ 

j,  Genetivo  di  Bofpitiam  ,  non  veggo  ragione  ,  per  cui  debba  quefìa  prattica 

97 


3> 
9i 
Hf 
Sì 
3Ì 
3} 
J> 
9> 
9» 


TJpudiarfi  nel  principio  della  fefla  linea.  Può  effere  ,  che  m'inganni, e  però 
a  voi  ,  che  nella  lapidaria  buona  ,  e  lunga  prattica  avete  ,  ne  rimetto  il 
giudizio,  fembrandomj ,  che  la  detta  lapida  meriti  l'attenzione  degli  erudi- 
ti, comeccbè  antica  qual  Voi  la  credete,  e  come  voglio  lupporre  la  giuife. 
chi  il chiariflìmo ,  e  venerato  Jano Fianco,  attribuendo  io  a  capricciofa men- 
zogna la  voce  fparfafi  d'  averla  egli  riputata  moderna  ;  giacché  quando  non 
vi  fieno  urgenti  conghietture  a  dimoftrarla  tale,  e  fcevra  apparisca  di  vizio 
eflerno,  io  non  faprò  rimuovermi  dal  voflro,  e  mio  fentimento: E  pregan- 
dovi nuovamente  ad  ifcufarmi  deli'  ardire  ,  che  ho  prefo  ,  defidero  che  mi 
crediate  v©flro  buon  fervidore  ed  amico 

yifcoli   lè.  Diccmhre  1765. 

§.  XV. 

Giudìzio  deJF  Autore  dì  quejf  opera 
fulla  riferita  lapida . 

E  per  altro  a  me  perracttefi  di  dir  ciò  che  fcnto  dopo  il  rife- 
rito parere  di  altri  illuftri  foggetti  io  dico  qucfto  nonefferal- 
tro  che  un  decreto  del  Senato  non  dì  Sentine  ,  come  dice  il 
comendatoTanurfi  ,  ma  di  Roma,  e  in  ciò  mi  unifco  del  tut- 
to col  prelodato  (ìg.  Ab.  Borri.  In  fatti  ripugna  forfè  che  una 
città,  anche  colonia,  e  municìpio  del  fecoado  ordine ,  cbbcdif- 
fe  alle  leggi  Remane?  Anzi  le  colonie  appunto,  e  i  municipj  fuddetti  vìve- 
vano colle  leggi  Romane.  E  fé  è  ciò  vero,  com'è  Veridjmo  un  decreto  del 
Senato  Romano  poteva  benifiìmo  aver  luogo  in  Sentiaoi 

Ma  dove  fu  collocato  (ìffatto  decreto,  mi  richiederà  forfè  taluno?  Senza 
^ovcr  dire  che  fofle  efpofto  in  un  puibblico  albergo,  mi  fembra  che  pofsa  cre- 
derfi  ch'efilìefse  nel  luogo  ifìtfso  in  cui  efifter  folevano  altri  fìmili  decreti  del 
Senato  Romano.  Efamiaando  poi  ciò  che  in  efso  si  contiene  ;  noi  trovìam» 
Hon  racchiudervifi  altra  cofa  fuor  che  gli  obblighi  principali  ancefiì  all' 
ofpitalità  prefso  gli  antichi  Romani  ,  che  la  reputavano  la  più  fanta  ,  la  pi?l 
religiofa  cofa  del  mondo  .  %ì  ccmanda  in  prima  di  ricevere  l' ofpite  della 
fìefsa  regione,  o  provincia:  HOSPiTEM  INDIGENAM  NON  EIICIVISiTO: 
colla  qual  cautela  fi  provvedeva  2I  ricevimento  non  folo  degli  eHeri,  ina  dct 
nazionali  medefimr.  Indi  fi  vuole  che  i  diritti  dell'ospitalità  fi  ricompenfmocon 
dei  regali:  HOSPITII  IVRA  HVNERIBVS  COPVLANTO;  e  ciò  era  mol- 
to  ccm.une  fra  gi'  ofpiti.      Che  s'avefse  ad  aver  cura  degli  ofpici  ;  principale 

iccom- 
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incombenza  c^e^li  albergatori  ,  e  fu  cui  fs  fondava  fpecialmente  V  ofp'ìtalìtsL  i 
CVRAM  HOSi'JTIS  HABENTO  .  Che  non  gli  fi  facefse  affronto  di  forte  al- 
cune  ,  a  fcgno  che  qualunque  ingiuria  recata  ad  un'ofpite  era  d'un  genere 
graviffimo,  e  meritava  le  pene  le  pivi  Tevere.  EVM  AB  INIVRIA  PROHI- 
BENTO,  .-Che  fi.  dovefsero  apprettare  all' orpite  tutte  le  cofe  necefsarie  eoa 
gentilezza  V'cortefia  :  NECESSARIA  COMiTER  COMMVNICANTO.  Fin 
qui  a  me  fembra  che  la  legge  si  derigga  all'albergatore  ,  e  che  indi  paffi  ai 
«ioveri  dell'albergato,  o  (ìa  del  foraftiere,  la  cui  prima  incombenza  fi  vuol  che 
fia.  quella  di  rimunerare  il  fuo  ofpitejCome  quella  dell'  ofpite  fu  fimilmentc  di 
di  dar  dei  doni  al  foraftrere:  HOSPiTEM  REMVNERANTO.  Diverfamen- 
te  farebbe  una  inutile  ripetizione  e  fi  verrebbe  ad  ordinare  quella  cofa  iftcfsa 
che  s'  era  ordinata  in  principio .  Si  comanda  in  oltre ,  parimente  al  foraftiere, 
ài  non  violare  i  diritti  deli' ofpite  con  delle  rapine,  e  dirsolutezze  :  HOSPI- 
Tl  IVRA  RAPINÌS  FVTVARIISQJE  NON  VIOLANTO.  Equi  mi  pare 
che  non  fià  d'uopo  accagionare  I*  inn^ vvertenza  del  quadratario  per  aver  omefsa 
«sa  fecondai  al  HOSPITI  della  fefta  linea, ma  che  fi  poffa leggere  benifiìmo 
HOSPITi  come  fignificando  all' ofpite.  Quel  BONI  SVNTO,  io  crederei  che 
potefse  riferirfi  e  all'uno  e  all'altro,  e  che  tutto  il  refto  poi  del  decreto  fia 
diretto  agli  alberganti.  Così  crederei  in  fomma  che  si  dovefse  intendere  que-» 
Ha  andchilfsma  ifcrizione  ^  fottoponendo  però  feropre  il  inio  qualunque  sia 
|iudizio  quelb  dei  più  dotti  ^  e  dèli  let(e?aci . 


Tom.  Vii 


ABM^ 


^^ 


A    U    T    X    e     H    1    T     A 


ARTICOLO    TERZO 

MEMORIE  PI  SENTINO  CHE  SI  RIGAVANO  DALLE  STORIE. 
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Idea  della  guerra  accaduta  fra  ì  Roma- 
ni j  et  Galli  5  e  Sanniti  nelT  agro  dì 
Sentìno  • 


Orrevano  gli  anni  di  Roma  457.  ed  erano  Confoli  Appio  Clau- 
dio Ceco,  e  L.  Volunnio  Flaminio  Violento  ,  quando  comin- 
ciò a  correr  voce  per  Roma ,  che  i  Sanniti ,  gli  Eirufchi ,  gì* 
Umbri ,  e  i  Galli  Senoni  foffero  per  formare  infieme  una  lega 
e  tutti  uniti  piombare  addoffo  ai  Romani,  ,  e  così,  Sottomefli 
più  facilmente,  rafficurarfi  una  volta  dai  sì  forti  timori,  che 
ingombravan  Io  fpirito  dei  rcfpt;ttivi  popoli  delle  nominate  nazioni,  di  edere  .al- 
la fine  facrificati  alla  prepotenza  Romana,  e  da  quefta  afforbita  ogni  lor  pof- 
iìdenza.  Quefta  nuova  cagionò  uh  timore  non  ordinario  nel  popolo  Romano; 
e  tanta  fu  maggiore  \*  apprenfione  dì  ognuno  ,  quanto  che  il  rumore  andava 
ogni  giorno  crefcendo,  e  finalmente  divenne  cofa  da  non  poterne  più  dubita» 
re.  Un  male  sì  ferio,  ed  un  pericolo  così  grande  per  la  repubblica  efigeva 
un  pronto  riparo,  ed  era  troppo  neceffaria  l'elezione  di  Generali,  i  quali  fa- 
peffero  ben  trattare  le  armi  contro  , di  sì  forti,  e  sì  numerofi  nemici,  che  da 
tanto  temp©  invidiavano  la  grandezza  del  nome  Romano,  e  che  erano  dive- 
nuti fempre  più  crudeli  e  feroci  contro  dei  loro  vincitori  ;  quanto  era  mag- 
giormente crefcìuta  la  gloria  della  Romana  repubblica. 

In  tali  flrettezze  poco  ci  volle  per  far  conofcere  al  popolo  Romano  non 
effervi  foggetti  più  adattati  a  quelle  critiche  circoflanze  d'  un  Q^  Fabio  MaflTi- 
mo  Rubbiano,  ed  un  P.  Decio  Mure  ambedue  di  fpirimentato  accorgimento 
e  valore  ,  e  per  quanto  faceffero  per  non  aflumere  quella  carica  così  fpinofa 
in  quel  tempo,  la  voloctà  efprefTa  del  popolo,  l'unanimità  de' Padri  colcrit- 
tì ,  le  Tperanze  della  repubblica  ripofte  ia  loro  prevalfero  a  fegno  che  effi  fu- 
rono i  conioli  degl'anni  di  Roma  458.;  la  qual  carica  per    CL  Fabio    fu   la 
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quieta  volta  che  la  fofienne,  e  per  P,  D^cìo  la  quarta.  Ometto  le  difcre- 
panxe  inforte  per  i  nnancggi  degli  ernoli  ad  oggetto  che  non  a  Q^ Fabio,  ma 
a  P.  Decio  venifle  affcgnata  l'Etruria,  baftandomi  fole  di  riferire  che  a  fron- 
te di  quedi  ebbe  Fabio  l'Etruria,  e  rell*  Ecruria  fpiegò  egli  il  nuovo  carat- 
tere di  Generale  delle  arrai  Romane  con  quella  pradenza  ,  e  con  quei  segni 
di  militare  fagacità  che  erano  già  in  lui  l'ammirazione  non  meno,  che  la 
Jalvezza  ,  e  la  gloria  del  nome  Romano .  Checche  Fabio  operaffe  nella  sua 
prima  uieira  è  troppo  lungo  a  doverfi  qui  riferire  ;  e  folamcnte  dirò  ,  che 
per  meglio  difporre  le  cose  contro  i  ccllegatì  nemici  della  repubblica,  richia- 
inato  egli  in  Roma  vi  andìede,  e  mentre  tornavafi  al  suo  accampamento  in 
compagnia  cLqI  fuo  collega  P.  Decio  ebbe  a  fentire  la  trifta  nuova  che  la  Ro- 
snana  legione  da  fé  lafciate  acquartierate  in  vicinanza  di  Clufio  sotto  la  con- 
dotta di  Scipione  afTalita  all' improvvifo  dai  Galli  Senoni  era  fiata  fconfitta, 
e  tagliata  a  pezzi.  / 

Quefto  avvenimento  non  fece  punto  fmarrire  il  valore  ,  e  la  coftanza 
dei  due  valoroiì  Generali ,  che  crederono  la  miglior  cofa  andar  in  caccia  dei 
lor  nemiei  verfo  lo  fteflb  loro  paefe  ,  dove  se  n'  erano  ritornati ,  e  raccolte 
al  più  predo  le  truppe,  ch«  confi  (levano  in  quattro  legioni,  un  buon  nume- 
ro di  fquadroni  di  cavalleria  Romana,  mille  fceki  cavalieri  Campaci,  e  un 
grandilTimo  numero  di  confederati ,  che  fuperavaso  il  numero  degli  {IcfTì  Ro- 
mani, varcarono  gl'Apennini,  e  giunti  ncli'  Umbria  formarono  ì  loro  quar- 
tieri nel  territorio  della  città  di  Sentioo  ,  che,  come  quindi  impariamo  dal 
racconto  di  T.  Livio,  efiftcva  già  fin  da  quel  tempo,  ed  aveva  il  fuo  terri- 
torio; e  preffo  a  quella  cirtà  in  diftinza  di  quattro  miglia  fi  fsrfnsrono 
fìccome  fi  raccoglie  dal  co  ireito  di  T.  Livio  (51)  .  CoNfuler  ad  hofier 
tranfgve^o  spennino  in  Agrum  Sentinatem  fevsensrunt  ,  Ihi  quatuor  mìUiain 
ferme  intei'vaìh  :afìra  pofita    Ù-c. 


Toma   VII. 

(3O  Klf!.  ìlb.  IO. 
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Sì  narra  femore  con  T.    Livio    ciò    che 

fuccejfc  ncU  agro  Seminate  pri^^^  ^^^' 

la  battaiUa  , 


ErvcHuti  adunque  i  due  eonfoli  nell'agro  Sentinate  quattro  mi- 
glia lontani  dai  loro  nemici  fi  fcpararono  fra  di  loro,  ed  o- 
gnuno  formò  il  fuo  proprio  quartiere  in  guifa  per  altro  ^a 
poter  fra  di  loro  facilmente  comunicare.  Il  numero  dèi  ne- 
mici fi  vuol  che  folle  di  molte  grandi  mìglìaja,e  i'eferciìo  dei 
Romani,  e  dei  loro  confederati  Bon  era  tanto  indifferente  . 
Un  campo  fole  non  poteva  contenere  una  moltitudine  sì  ftrabocchevole .  Quin- 
di i  Sanniti  s'uniron  co'  Galli,  e  gì'  Umbri  agli  Etrufchi ,  e  fi  (epararono  di 
quartieri,  come  feparati  eraso  i  Romani,  coli' intcfa  che  Beli' imminente  bat- 
taglia i  Galli  ed  i  Sanniti  combatteflero  foli  contro  i  Romani ,  e  quando  la 
niiTchia  era  nel  più  forte  dtì  fuo  calore  fopraggiungcflcro  gli  Etrufchi ,  e  gli 
Umbri  a  dare  addoffo  ai  due  alloggiamenti  Romani .  Ottime  mifurc  ,ma  rot- 
te innanzi  che  s' efeguiffero  da  tre  difiertori  Chiufmi,  i  quali  paffaron  dalla 
parte  del  Confolo  Fabio,  e  Io  ragguagliarono  minutamente  àx  tutto  ciò  che 
avevano  a  danno  fuo  meditato  sii  cfcrciti  de'  colleeati .  Gradì  mokiflìrao  il 
gran  Fabio  queft'avvifo,  e  ne  diede  una  generola  ricombcnza  alle  fpis,  onde 
in  fimili  congiisnture  aveffero  riferito  puntualmente  ciò  che  fentivano.  Intan- 
to giovandofi  dell' avvifo,  fpedì  roflo  ai  due  Propretori  Fulvio,  e  Poflum'io, 
uno  de' quali  flava  \n  d'ifera  di  Roma  02.112  parte  del  Vaticano  „  e  l'altro  col 
trattenerfì  nel  paese  dei  Falifcii  e  ingiunfe  loro,  che  immantinente  marciaf- 
fero  nell'Etruria,  e  la  faccheggiadero,  Efeguiron  toflo  i  cenni  di  Fabio  i  due 
comandanti,  e  quefìo  badò  per  vedere  efìettuati  i  disegni  di  lui,  poiché 
fentito  avendo  gli  Etruschi  che  le  terre  loro  erano  sì  malmenate  ,  fi  fiacca— 
reno  dagli  accgm.pg nienti  dell'  agro  Sentinate ,  e  volarono  al  foccorfo  delle  lo- 
ro patrie ,  de'  loro  averi ,  delle  loro  famiglie .  Tutto  fi  raccoglie  dal  fegusn- 
te  raccosto  di  T.  Livio  (32).  Inter  heftes  deinde  cenfulatitnes.  hahitae-y  atqiis 
ita  ccnvsìiit ,  tìt  ne  tinis  caftris  mifcerentur  omnet  :  neve  in  aciem  àefcenderent 
Jimul:  Ssyr.ìiìtihv.s  GMi  ,  Etrufcii  Umhri  adje^i:  diet  indivia  pugfj.ae  Samniti- 
hus  ,  GaiUfqug  delegati?  pugna  :  intsr  ipfum  certame»  Etrufci  ,  Umèrique  jufft 
ctì^ra  Rom^nna  oppugnare.  H^c   csnfilia  turharunt  iransfugae  Clufini    tres ,  cUm 

NO  fi  e 
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fio^ìe  ad  Fahium  ConfuUm  tvanlgrejp:  qui  ^  eàìtìs  hoflium  confiliss  ^  dìmìjfi  cum 
donts ,  ut  fubinde ,  ut  quagque  res  nova  decreta  effet ,  exploratam  perfenent  . 
Con  fide  f  Fidvio ,  «?  ex  Falifco  ;  Pofìtimio  ,  ut  ex  Vaticano  exercitum  ad  Clufium 
admoveant ,  fummaque  vi  fines  hoflium  depopulentur  ,  [criiunt .  Hujui  populatio- 
nif  fama  Etrufcor  ex  agro  Seminate  ad  fuor  fines  tuendos  movet. 

Fu  molto  utile  quello  diversivo  ai  faggi  comandanti  Romani,  e  allora  fu 
che ,  feparato  così  lo  fpaventCTole  efcrcito  ne  rimafe  tanto  in  quel  territorio 
di  Santino  accampato  ,  che  i  Romani  non  temerono  di  torto  cimentare  alla 
pugna  con  ifcaramueciare  contro  di  loro .  Per  due  giorni  furono  fpcffe  cotalì 
picciole  zuffe,  ma  fcbbene  noa  vi  foffe  perdita  né  dall'una  parte,  né  dall'al- 
tra s' ìnnafprivano  pcrb  fempre  più  in  guifa  tale  gli  animi  loro,  che  fi  difpo- 
nevano  ad  una  generale  asionc .  In  fatti  i  Sanniti  ed  i  Galli  fi  offefero  a  tal 
iegno,  che  fi  determinarono  al  conflitto  pel  giorno  appreffo  .  Piacque  molto 
a' Romani  quefta  loro  difpofizionCj  ficcome  tutte  le  preprie  linee  le  avevano 
4irette  a  quello  punt©  . 

f,  IIL 

Si  ffarra     un  cafo    occorfo   prima    della 
battaglia^  ehe  valfc  a  prò  de  Romani. 

Rano  già  dìsndati  i  due  eferciti  in  ordine  di  battaglia ,  e  l' uno 
di  contro  all' filtro  ftarafi  già  fui  panto  d'attaccarfi  la  rnifchia. 
Quando  ali'improyvifo  fi  vede  ufcire  un  Lupo,  che,  avendo 
data  caccia  per  lungo  .tempo  ad  una Cerra, l'aveva  dall^  vicina 
fcrcfta  eacc!ata,e  per  lungo  tempo  inleguita,fin  là  dove  fi  tro- 
vavano difpofte  falle  armi  .le  genti.  La  moltitudine  di  quede 
fece  (marrire  al  Lupo  la  traccia  dalla  fiera  ,  che  andava  infeguendo  ,  ed  im- 
paurito s'andò  a  cacciare  in  mexao  ai  battaglioni  dei  Romani  ,  ficcome  la 
Damma  s'inirufe  in  quella  de'  nemici.  L'efito  però  d'ambedue  fu  del  tutto 
«liverfo.  Ai  Lupo  fu  lafciato  il  varco  aperto  a  fcappare  ,  fenza  che  alcuno 
Poffendeffe  ueppur  col  toccarlo:  laddove  la  damma  fu  trafitta  da  molti  dardi, e 
Kon  trovò  falvamento  .  Chi  crederebbe  che  un  cafo  cesi  fortuito  e  naturale 
sveffe  potuto  avere  tal  e^to  fino  ad  abufarne  la  fuperftizione  e  trarne  pro- 
fitto ?  Eppur  così  fu  .  Sorfe  allora  un  fuppofto  indevino  fra  i  primi  foidati 
Romani  j  il  quale,  ben  perfuafo  di  quanta  impreffionc  poteffero  efscre  quelli 
tali  accidenti  ncli'  animo,  loro  ,  fcppe  ben  profittarne  per  incalorirli  vie  mag- 
giormente alia  pugrsa  con  umile  patetica  allocuzione.  Il  timorofo  Animale  con. 
[aerato  a  Diana  ^  egli  di^e  ^  chci  refugi^tojì  fvA  le  nemicloe  [quadre  vi  e  rima- 
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flo  cov^uifo  è  un  figno  certo  della  grande  flrage  che  deve  feguìr  di  loro.  P'edete 
fi  f^/ìgue  di  Uii  y  che  ivi  fu  fparfo  .  Or  quefto  è  appunto  un  annuncio 
p?r  loro  di  ttn  gmn  macello.  Ma  noi  che  vedemmo  quefto  intrepido  Lupo  pajj'are 
per  le  nojire  fcbiere  ,  e  prender  fra  di  ejfe  ricovero  troppo  miglior  augurio  ne 
dobbiiim  prendere  .  £'  quefti  un  animale  intrepido  facro  a  Marte  ^  che  ci  ricorda 
■sì  r7(ftro  gran  fondatore .  Ouefti  mimi  e  infpireranno  /'  invitto  loro  coraggio .  Moi 
'intrepidi  calcheremo  i  corpi  dei  noftri  nemici  ,  come  appunto  pafsò  intrepida  il 
lupo  fra  le  noftre  jchierate  genti  :  Tanto  baftò  per  empiere  di  coraggio  i  Ro- 
snani  .  Piìi  ^^^  ^i  actefe  al  valor  dei  nemici  ,  né  alla  loro  ferocia  ,  né  alla 
znokitudine  Ttraordinaria .  1  Galli  s'erano  fituati  al  coreo  diritto,  ì  Sanniti  nei 
insaco.  Fabio  che  itava  alla  dcftra  dei  fuoi  aveva  di  rimpetto  i  Sanniti, e  lo- 
ro opponeva  la  prima  ,  e  ia  terza  legione  ,  Dccio  all'incontro  nella  finiftra 
aveva  i  Galli  di  fronte,  ai  quali  metteva  contro  la  legione  quinta  e  la  fefta, 
da  che  la  feconda,  e  la  quarta  comandate  dal  proconfole  L.Volunnio  operava 
nei  SannìQ, 

§.  IV. 

Sì  defcrlve  la  pugna  dei  due  eferctti . 


Ato  adunque  il  fegno  alle  armi  1'  uno  efercifo  fi  muove  eoo- 
tro  deli'  altro  nemico,  e  ai  primo  urto  fi  vide  intrepidezza  , 
e  valore  in  ambe  le  parti  ;  e  allora   fu  che  i  Romani  si  av- 

Ì,   ^^f^?^f    viddero   quanto  era  fiata  necefsaria  la  già  fatta  diverfionc.  Se 
^^^^^^0\   contro  tutti    i    quattro  eferciti  avefser  dovuto  i  Romani  refi- 
— ^-^■^"■"""■^•^^   Aere  nen    v*  ba    dubbio  che  allora  si  sarebbe  irrevocabilmente 
decifo  della  loro  rovina  ;    poiché  fé  alla  forza  di  due  potevano  reggere  appe- 
na ,  che  non  farebbe  fiato  contro  di  quattro  ?     E  qui  è  da  notarsi  nei  com- 
battenti Romani  i  diversi  effetti  che  nelle  truppe  foglion    produrre    i    diversi 
Generali,  che  le  comandano.  Decio  era  giovine,  e  pien  di  colore.  Fabio  era 
vecchio  ,    e  pieno  dì  fperienza.     Quefti  fapeva  che  i  Sanniti  folevano  metter 
fuori  alle  prime  tutta  la  loro  forza  maggiore,  e  che  C\    rallentavano    poi    fui 
miglior  delia  mifchia.  Ordinò  dunque  al  fuo  efercito  che  da  prima  non    avef- 
fe  fatto  altro  che  difenderfi  dall'  inimico  fenz' aflalire,  ad  oggetto  appunto  di 
poter  affalirc  con  maggior  forza  quando  1*  inimico  infievolito  non  avrebbe  più 
refiftito,  e  così  effi  facendo  riuscirono  glorio^  ,  e  fiaccarono  facilmente  ì  San- 
niti.  Decio  air  iscontro  avendo  fatta  fpiegare  tutta  la  forza,   e  tutto  1'  em- 
pito alle  fue  truppe  fu)  primo  attacco  nel  deiìro  fuo  corno  per  la  vana  glo- 
ria di  effere  il  primo  a  far  dichiarar  la  vittoria    dal    canto    deli'   ala    naanca 
trovoffi  dclufo .  Sebbene  ì  Galli  ,  al  dire  di  Livio,  foffcro  della  natura    iftef- 
fa  dei  Sanaiti  ^  e  forfè  anche  peggio,  a  motivo  che  intollerantiffimi  d;lla  fa- 
tica 
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fica  fi  ftruggevano  in  fudore  fotto  la  forza  dei  raggi  folari  ,    e  nel  primo  at- 
tacco più  valoroii  di  qualfi voglia  foldato  ,  ma  poi  nel  progreflfo  più  vili  ancor 
d*  una  femina  ,    perchè  fi  trovarono  fpofìTati,  allora  appunto  cìie  ì  Romani  an- 
cora fi  videro  infievoliti  la  vittoria  decideva  per  loro,  quando  all'oppofto  nel 
corno  deftro  di  Fabio  piegava  a  favor  de'  Romani,  che  s'erano  regolati  pru- 
dentemente nel  loro  conflitto ,  Dccio  vede  rallentata  la  fua  fanteria ,  a  allora' 
raccolta  la  cavalleria  fi  fa  a  fl:iaiolarla ,  onde  fi  moftri  coraggiofa  in  profeguire 
la  pugna.  Anzi  fi  pone  egli  ftcflb  alla  tefta  di  uno  fiquadrone,  che  gli  parve 
più  valorofo, ed  animando  gli  altri  a  feguirjo   fifa  ftrada  fra  le  fchiere  nemi- 
che .  Per  ben  due  volte  la  cavalleria  dei  Galli  fi  tenne  forte  contro  ì  Roma- 
ni ;  ma  altrettante  volte  fu  rigettata .    Cede  finalmente  ,  ma  forfè  per  artifi- 
zio .  Appena  lafciato  il  campo  aperto  vi  s' innalzarono  i  Romani  ,  ma  vi  tro- 
varono lor  malgrado  una  novità  ,    che    baflò  a  metterli  in  cofiernazione  ,  ed 
ifeompiglio  .     Fu  quefta  una  maniera  di  combattere  che  nelle  guerre  d'Italia 
non  s' era  per  anehe  7eduta  ,  ed  era  tutta  propria  de'  Galli .      Avevan  eglino 
armati  dei  cari  quali  a  due  cavalli ,  e  quali  a  quattro,  fecondo  la  maggiore ,  o 
minore  grevazza  ,  e  montativi  fopra  indi  fi  fcagliavano  contro  a'  nemici  .  La 
novità  dello  fpettacolo  ,  e  lo  ftrepito  delle  ruote  baflarono  a  fpaventare  i  ca- 
valli degli  fquadroni  Romani ,  i  quali  fi  mifero  tomamente  in  difordine  ,  e  ri- 
anafero  sbaragliati  non  fenza  un  gran  macello  e  di  uomini  ,  e  di  cavalli .  Ma 
ciò  non  è  tutto .  I  msdefimi  carri  fi  fcagliarono  in  contro  ai  primi  battaglioni 
della  repubblica,  ed  e(fi  pure  fi  mifero  in  difordine.     La  Gallica  infanteria  fi 
aperfe  così  la  ftrada  a  penetrarvi,  e  la  conguife  nel  difordine  in  cui  fi  trova- 
va fenza  darle  tempo  a  refpirare  .  Il  Confolo  che  era  fpettatore  dì  una  rivo- 
luzione cotanto  improvvifa  alzava  le  fue  voci  a*  fuggitivi.     Dove  correte ^  di- 
ceva loro?  Vi  falverete  forje  dal  pericolo  cosi  fuggendo?  Ma  le  truppe  fpaven- 
tate  più  non  afcoitano  la  voce  del  Generale  ,  né  v'  era  forza  da  fuperare  un 
ìmprovvifo  terrore.  Allora  fu  che  fovvenendofi  Deeio  del  cafo  del  Padre  fuoi^ 
che  col   facrifizlo    di  fé  medefioio  aveva  falvata  la  patria  ,  e  data  la  vittoria 
al  fuo  efercito.    Ehbene ^  g^idò  allora,  è  forfè  un  d^ftino  di  noi  Decj  il  facri- 
ficare  la  propria  vita  per  la  fahe^^a  di  Roma  ?    Che  indugio  io  dunque  a  fa- 
crificare  con  me  ftejfo  agli  Dii  Mini  ,    per  tutto  il  nemico  efercito  ,  e  fervire 
così  d'  ejpìa:^ÌQne  alle  puhhliche  difivventure  ?  Dette  appena  quefte  parole,chìa- 
ma  a  fé  M.  Livio  ,   che  era  un  de'  Pontefici  ,    il  quale  non  gli  flava  molto 
lontano,  perchè  gli  aveva  appunto  ordinato  che   non    fi    difcoftaflie  gran  fatto 
nel  tempo  dell'azione,  e  gli  ordina  a  profferire  quelle  parole ,  che  fi  folevano 
pronunziare  nei  perfonali  facrifiz;  volontarj  ,  ripetendole  egli  dopo  di  lui.    io, 
diceva  il  Pontefice  ,  e  Decio  ripeteva  ,  mi  confagro  agli  Dii  dell'  Infimo   ,     ed 
a  loro  confagro  egualmente  tutto  il  nimico  efercito  perchè  fia  fa  Ivo  il  Popolo  Ro' 
mano  y  e  per  la  gloria  delle  noflre  armi.  Parole  che  di  (Te  il  vecchio  fuo  padre 
fulle  fpoode  del  Fiume  Veferi  nella  guerra  contro  i  Latini .  Si  raccolfe  quindi 
come  il  Padre  le  vedi  ,  usò  delle  fteffe  preghiere ,  e  dicendo  :  Io  reco  con  me 
lo  ^pavento  al  nemico ,  la  rovina ,  la  flrage  ;  /'  iva  de'  numi  del  cielo  e  dell' in^ 

ferno  ; 
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femo  :  Maledette  le  infegne  ;  maledette  le  armi  de'  Sanniti  ^  e  àe^  Calli  ^  e  iì 
kiogo  in  cui  farà  verfato  il  [angue  mìo  fia  ad  effi  fimefto  :  fi  slancia  nel  più- 
flretto  battaglione  nemico  a  briglia  fciolta  ,  predo  vi  rimafe  proftefo  al  fuolo, 
e  trafitto  di  mille  dardi. 

La  morte  dei  Generali  ,  che  d'ordinario  può  fola  baftare  alla  rovina  dì 
«n'efercito  fervi  di  fiimolo  ai  Romani,  e  d|un'ifl;radamento  alla  vittoria.  Tan- 
to può  ne'  petti  umani  la  prevenzione  ,  e  la  crudeltà  !  I  foldatì  della  repub- 
blica riconofcendo  nei  nemici  altrettanti  rei  condannati  a  morire  tornarono  ad 
affalirli  non  folo  come  nemici,  ma  come  miniftrì  della  fatai  fentenza  dei  nu- 
mi i  Livio  il  Pontefice  fi  prev^aUe  dal  controtempo  per  infinuare  nelf  animo 
de*  foldatì  il  coraggio  ,  e  ufando  di  fua  deftrezza  non  folo  col  mezzo  della- 
•xcligione ,  di  cui  era  miniftro  ,  ma  delle  armi  ,  nelle  quali  avea  fperienza  pien 
di  fiducia:  Uoi  ahhiam  'sinto ,  cominciò  tofto  a  gridare;  e  la  morte  di  Decìo 
fi  fa  fieurì  della  vittoria .  l  Sanniti ,  ed  i  Galli  fono  fagrificati  agli  Dii  Manì^ 
£  deir  eccidio  non  v  ha  fìù  duhhìo  .  V  anima  del  gran  Decio  li  chiama  dietro 
di  lai  air  Inferno  ,  e  le  Furie  li  tengono  afferrati.  Alle  parole  feppe  il  guer- 
riero Pontefice  anche  unire  i  fatti  ,  e  von  tutta  rimaginabile  animofìtà  fi  co- 
«ninciò  di  bel  nuovo  il  conflitto . 

f .  V. 
Sì  Jegue  a  narrare  k  cìrcoftanT^e  dì  quel 
conflitto . 

Urando  queflo  nuovo  conflitto ,  X  altro  Confole  Fabio ,  che  nulla 
fapeva  del  facrifizio  del  fuo  collega;  ma  aveva  veduto  qualche 
difordinc  nel  corno  da  luì  comandato, gli  fpedi  un  rinforzo  di 
truppe  [lotto  il  comando  di  L.  Cornelio  ,  e  di  C.  Marzio  : 
Sanno  quefti  la  forte  di  Decio,  e  maggiormente  s'incoraggì- 
fcono  per  vìndicare  gli  onori  della  Jor  patria  .  Parafi  loro 
ànnanzi  un  battaglione  di  Galli  ferrati  tutti  ,  e  difefi  da  una  fila  di  feudi  , 
che  fervivano  come  d'un' argine,  e  perciò  rendevafi  molto  difficile  affalirlo  da 
■vicino  ,  romperlo,  e  penetrarlo.  Ma  i  due  v.T[Iorofi  duci  non  fi  fgomentano; 
Si  danno  a  raccogliere  i  dardi  ,  che  fi  trovavan  fui  campo  ,  e  ne  {cagliano 
quanti  più  poflbno  contro  quel  battaglione  che  pareva  cotanto  impenetrabile. 
Quefti  erano  di  due  maniere.  Altri  eran  armati  di  piìi  lunghe  lamine,  eque- 
ite  giovavano  afiai  per  trafiggere  i  corpi  dei  Galli,  altri  poi  che  non  areran 
punte  sì  lunghe  rimanevano  confitti  nei  loro  feudi  che  li  rendevano  sì  pefanti, 
che,  noe  potendofi  reggere  fi  tra(cinarono  gli  flefli  infievoliti  foldatì,  e  il  bat- 
taglione fu  penetrato ,  e  fu  rotto  . 

Fabio  intanto  che  aveva  tenute  in  ferbo  ,  e  rifparmiate  le  forze  proprie 
per  la  maggior  parte  del  giorno ,  attaccando  debolmente  i  Sanniti ,  in  reggen- 
doli di  già  ftancati  fi  avvide  che  quello  appunto  era  il  fuo  tempo,  in  cui  do- 
Teva  farla  d'affslifore.  Ordinò  adunque  ai  condottieri  della  cavalleria  di  dea- 

dersl 
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derfi  appoco  appoco,  e  di  procurare  a  prendere  il  nemico  da  fianco ,  e  ai  pri- 
mo fegno  cacciarfi  dentro  a  tucca  forza  ,  e  con  tutto  l'empito  poiTibile  piom- 
bare addofTo  dell'infanteria  de'  Sanniti;  mentre  i  Legionarj  avrebbero  avanza- 
to a  lenti  paffi  per  difordinsrli.  Troppo  fianchi  erano  i  Sanniti  per  non  fi  po- 
ter* impegnare  in  nuovi  affalti  .  Efeguirono  le  truppe  ì  fuoi  cenni  ,  e  all'ora 
opportuna  dato  il  fegno  di  dare  l'attacco  ,  fu  tale  l'empito  dei  Romani,  che 
non  avendolo  potuto  foflenere  i  Sanniti,  porti  in  difordine  ,  ed  in  ifcompìglio 
alcuni  Battaglioni,  abbandonando  l'efercito,  fi  gettarono  dalla  parte  de" Galli  . 
Ma  quefti  ferrati  più  che  mai  per  non  farfi  da  loro  difordinare  formarono 
una  Teftuggine,  cuoprendofi  coi  loro  feudi  la  teda  ,  com'era  fiato  fempre  in 
tifo  preffo  i  loro  afcendenti.  Sconfitti  così  ì  nemici  toccati  a  Fabio,  e  ripor- 
tatene la  vittoria  fi  ri  voi  fé  al  finìflro  corno  di  Decio,  e  allora  fu  che  gli  ven- 
ne annunziato  il  volontario  fuo  facrifìzio.  Ma  né  il  facrifìzio,  né  il  fanatismo 
avevano  potuto  operar  tanto  a  favor  de' Romani,  quanto  opero  il  vecchio  Fa- 
bio dopo  che  fuperati  i  Sanniti  fi  prefe  l'incarico  di  affalire  anche  ì  Galli.  . 
Egli  adunque  ordinò  alla  cavalleria  Campana  ,  che  fiaccata  dal  grofTo  delle 
fchiere  ,  faceife  un  giro  ,  ed  inveflifle  i  Galli  alle  fpalle  ;  e  dietro  a  quefts: 
fece  andare  a  piede  i  principi  della  terza  legione  affìschè  defiero  addofì'o  fie- 
ramente al  nemico ,  facendou  largo  negli  fpauriti  loro  battaglioai  quando  già 
erano  flati  attaccati  dalla  cavalleria .  Siccome  poi  Fabio  ancora  era  dalla  fu- 
perdizione  iovafato  fece  voto  a  Giove  Vittoriofo  d'ergergli  un  tempio  ^  e  di 
confacrargli  le  nemiche  fpoglie  ;  a,  fegno  che  ^  al  dire  di  Livio  fleffo,  per  fi-^ 
nirla  con  que*  Galli  ci  volle  rutto  Io  sforzo  della  religione  .  Furono  efeguitì 
puntualififimamente  i  cenni  delGonfolo,  e  finalmente  i  Galli  rimafero  fuperati 
dalla  forza  di  due  eferciti  ,  uno  de'  quali  era  già  vincitore  del  corno  defìro. 

Contento  Fabio  frattanto  di  aver  acqui  ìlato    il  campo   di   battaglia    non 
andò  dietro  al  groflb  efercito  del  nimico  ,  ma  col  fiore  delle  fue  forze  fi  rt- 
.volfe  fulle  trincee  dei  Sanniti,  dove  i  fuggitivi  qua  e  là  fcorrevano  per  falvarff 
lavita.EiTendo  per  altro  angufte  le  porte  nelle  quali  tutti  ad  un  tempo  avrebbero 
voluto  entrare ,  come  avviene  in  una  confufa  moltitudine  ,  i  Romani  profitta- 
rono di  quella  combinazione,  ed  ivi  appunto  furono  rinnovate  le  flragi.    Uno 
dei  morti  fu  l'autor  principale  di  quella  guerra,  quel  Gelilo  Egnazio  capo  fa- 
mofo  della  follevazione  degli  Etrufchi  ,  degl'Umbri  ,  e  de'  Galli  contro  della 
Repubblica .  Ma  neppur  que'  mìferi  che  s'  erano  rifuggiati  dentro  le    fortifica- 
zioni furono  per  molto  tempo  ficuri .   Mentre  la  cavalleria  di  Fabio  facea  pri- 
gionieri quei  Galli  che  aveva  attaccati  alle  fpalle,    fece   egli   che   le    fue  trup- 
pe forzaffero  le  trincee  ,  dove  eijtrvono  facilmente  e  fecero  1*  ultimo  eccìdio.. 


Tom.  va  .         G  5.  VJ. 
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$.  VI. 

JE/ìto  della  battaglia 


Tuno  degli  florici  lafcia  di  dubitare  che  quefta  giornafa  fegui^ 
ta  nell'agro  di  Sentine  foUe  una  delle  più  fanguinofe,  e  del- 
le pia  pericolofe  per  la  Romana  repubblica  La  pietà,  e  la 
fuperftizione  di  Dezio  fece  «redere  agli  infenfati  Romani  aver 
contribuito  .a  riordinare  le  cofc  loro  già  piegate  alla  peggior 
parte  per  la  foverchia  vivacità  di  effe  Confolo.  Il  fatto  però 
ila  che  fé  non  era  l'accorgimento,  e  'I  nuovo  ajato  di  Fabio  con  tutto  il 
fanatico  facrifizio  di  Decio  i  Romani  avrebbero  foccombito .  A  Fabio  dunque 
dobbiamo  i  giudi  encomj  per  aver  faputo  colla  fua  prudenza  falvare  in  circo-' 
ftanze  si  critiche  la  vaccinante  repubblica.  I  nemici  eftinti  fui  campo  monta- 
rono a  ventìcinque  mila,  ed  i  prigionieri  di  guerra  furono  otto  mila.  Caefa 
eo  die  hoftoum  _XXV.  millia  :  ocìo  capta.  Così  Livio  (^2j.  Ma  non  per  qucUo 
è  da  credere  che  niun  de'  Romani  pcrifle.  Che  .anzi  foggiunge  Lirio  averne 
Decio  perduti  fette  mila,  e  Fabio  mille,  e  dugento.  Nec  ìKcruefìta  vi^or/a 
fuJt .  Nam  ex  P.  Dee  ti  cxercitu  caefa  fepttm  mi/lìa^ex  Fahii  mille  ac  ducenti. 
Le  principali  premure  di  Fabio  dopo  la  riportata  vittoria  fi  rivolfero  al 
ringraziamento  de' numi ,  ed  ai  dovuti  onori  della  fepoltura  da  darfi  al  con- 
folo fu o  collega  .  Per  ibddisfare  alle  prime  fece  raccogliere  tutte  le  fpoglie  ne- 
miche ,  ed  ammucchiatele  infiejme  le  f^ce  bruciare  in  facrificio  a  Giove  Vin- 
citore .  Indi  diede  ordine  che  con  tutta  la  maggior  diligenza  fi  cercaffe  il  ca- 
davere del  Confole  Decio.  Il  giorno  erafi  molto  incamminato  al  fuo  termine 
ed  i  cadaveri  de'  nemiw  eran  troppi  per  non  cflerfi  potute  efeguir  fubito 
quefie  incornbenze.  Nel  giorno  appreflo  per  altro  fi  diedero  tutti  a.  quefta 
premurofa  ricerca,  e  rinvenuto  finalmente  il  corpo  di  Decio  fatto  già  più  rif- 
pettabile  dalla  fuperflizione  colle  grida ,  e  coi  gemiti  di  tutto  quanto  1'  efer- 
cito  con  tutta  la  maggiore  funebre  pompa  gli  furon  dati  gli  ultimi  onori  del- 
la fepoltura,  ed  in  quel  giorno  non  volle  Fabio  che  i  foldati  s'occupadero  in 
altro.  Finalmente  per  concepire  quanto  foffe  in  ogni  parte  compiuta  quefta 
vittoria  alla  Romana  repubblica  non  .è  da  omettere  che  i  pochi  iopravanzati 
Sanniti  ricorrar  volendofi  nei  loro  paefi  prefero  la  firada  .dei  Peligni ,  per  ào' 
ve  dovevano  effer  andati ,  attraverfando  il  noftro  Piceno  ,e  ^fteggiando  la  ca- 
tena dei  nofiri  Apennini,  ficcome  i  Peligni  confinavano  già  coi  noflri  Piceni, 
ed  occupavano  parte  di  quella  regione  che  al  prefente  è  una  parte  dell' Abruz- 
zo citeriore  fra  i  fiumi  Aterno  oggi  Pefcara,  e  Sangro.  Sopraggiumi  però  dai 
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Romani  vi  fu  nuova  zuffa  ,  e  di  cinque  mila  che  erano  ne  rìinafero  foio  che 
quattro  miia.  In  fomma  nell'agro  di  Sentiao  riportareno  gli  antichi  Romani 
un  tale  vantaggio  che  fi  refero  affatto  fuperiori  a  tutti  i  popoli ,  e  qaindi  in 
poi  più  non  tesnerono  di  nemici ,  o  almeno  fi  pò  fero  in  tale  flato  da  non  po- 
ter effere  piìi  fottomeffi.  Fa^o  frattanto,  lafciate  le  legioni  di  Decio  nell' 
Etruria,  tornò  a  Roma  colle  fue,  e  fecondo  i  fafli  Capitolini  ai  fei  di  Set- 
tembre menò  uno  de*  più  glorioG  trionfi  par  la  riportata  vittoria  dai  Gal- 
li, dagli  Etrufchi,  e  dai  Sanniti.  Né  contento  del  fommo  degli  onori  che  ri- 
ceveva, volle  che  ne  rifentiffero  qualche  utile  anche  le  fue  milizie  pel  valor 
delle  quali  fi  era  confeguita  cosi  fegnalata  vittoria .  Fece  adunque  loro  difiirì- 
})uire  ottanta  due  affi  di  rame  per  uno  ricavati  dalle  nemiche  fpoglie  ,  ed 
un  fajo  con  una  tonaca ,  che  era  un  veftito  compiuto  per  un  follato .  Data 
€x  prada  mllitihus  é^ris  oSiogenì ,  èinì ,  fagaqae ,  ^  tanica ,  premia  illa  teni' 
f  efiate  mìliti^  laudqu.aquam  fpernenda,  .  Perchè  poi  i  Romani  is'  invafarono 
dell'azione  di  ©ecio,  da  cui  più  che  dal  valore  di  Fabio  ripeterono  feioeca- 
mente  quella  vittoria,  dice  lo  fl:effo  Livio  :  Cekirata^  in  conditi^  carminihut 
militatihm  non  magis  vigoria  ^  Faiii  quam  mors  preclara  P.  Dscii  eft  ;  ex- 
òtat0qu(  mmojria  parentiì ,  éf^uata  cventu  pukUco ,  frivéttoque^filiì  làudiiuf  . 

$.  VII. 

Dei  proprio  Jìto  in  cui  avvenne  quefia 
battaglia  .  Si  riferisce  una  lettera  Scrit- 
ta dal  Mintoma  accademico  difunito  . 

Ra  che  abbiam  fentito  fulla  fcorta  della  narrazione  fattane  da 
T.  Livi©,  e  parafrafata  dai  due  eh.  fcrittorì  della  Romana 
florla  Catrou,  e  Rovillè,  dei  cui  lumi  ho  profittato  nei  pre- 
cedenti paragrafi,  febbene  impegnati  a  difmifura  per  far  cono- 
scere la  bravura  dei  loro  Galli,  non  li  abbia  io  in  ciò  fecoa- 
dati,  non  farà  difcara  una  ticerca,  che  forfè  in  rifpetto  a 
queM*  opera  è  la  più  in  te  re  (fan  te ,  che  vale  a  dire  fui  vera  fito  in  cui  avven- 
Ji®  fra  i  Romani  ,  e  callcgati  Sanniti  e  Galli  la  già  narrata  fanguinofa  batt^- 
.glia .  Ma  ficcome  fu  tale  argomento  fcriffe  già  una  lunga ,  e  dotta  lettera  1' 
anonimo -Nint«ma  fin  dall'Ottobre  1748.  che  fu  ftampata  poi  in  Venezia 
ncir  anno  feguente  da  Simone  Occhi  fra  gli  opufculi  Calcgoriaai ,  è  conve- 
tuevole  che  qui  da  me  fi  riporti  diftefamente,  rifcrvandomì  a  farvi  in  altro 
paragrafa  le  mie  ofiervazioni.  Ecco  adunque  la  lettera. 

Tm.  VII  Q  %  AL 
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AL        SIQNORN.    N. 
Àrnica 

E  Come  mai  vi  venne  In  penGero  di  ricercar  da  me  opinione  fopra  u- 
na  battaglia  degli  antichi  Romani,  accaduta  non  fono  meno  di  venti 
j,  fecoli?  V  è  pur  noto,  che  tutt* altro  fono  Itate  le  mie  applicazioni  che  lo 
,,  ftudio  deUe  ftorie.  Egli  è  vero  che  nell  ozio,  che  fra  le  gravi  applicazio- 
ni trovar  poteva  per  darmi  alleggiamento ,  prendeva  il  piacere  di  gir  va- 
,,  gando  fu  varj  libri,  or' un' altra  cofa  raccogliendo,  e  talora  ancor  fra  le 
„  ftorie:  ina  per  dilucidare  il  dubbio  da  voi  p'^opofto,  farebbe  d'uopo  ftudio 
„  profondo,  e  con'umato,  e  l'applica/ ione  ,  quafi  dirci,  di- tutto  l'uomo. 

,,  Ma  dite,  che  e  (Tendo  vi  abbattuto  'm  un  libro  delle  ftorie  dello  flato 
„  di  Urbii'O  («7,  avete  trovato,  ehe  i  Romani  vennero  a  battaglia  con  i 
„  Galli ,  e  Ssnniti  nella  pianura ,  ove  giacca  V  antica  Sentino  ,  e  dove  ora 
„  è  pofto  Sajfof^rrato;  e  eh?  svendo  voi  dwuto  pafl"ar  di  colà,  non  v'  è  pa- 
3,  ruta,  in  veggendola,  baft«;vole  a  .dar  luogo  a  due  numcrofi  eferciti  per  al- 
„  loggiarvi ,  e  molto  mero  per  batterai  ancora  infieme;  e  però  bramate,  che 
„  io  vi  dica  fopra  di  ci^  quel  che  ne  creda. 

„  Nella  difamina  di  cju.^fto  punto  ^  che  imprendo  per  ubbidirvi  j  gnderò 
^,  cercando  la  verità,  colla  fcorra  della  ragione,  e'deiroocfto,  che  fono  le 
„  leggi  della  vera  Critica,  la,  quale  ha  per  impegno  di  trovare  il  vero,fen- 
,,  za  mancar  di  rifpetto  a  quei  chs  fcriffero  prima;  all'  oppofto  della  Satira , 
„  che  ha  per  oggetto  la  maldicenza,  perfuafo  perp ,  qhe  ficcome  gU  Autori, 
„  che  fcriftero  fu  di  quefta  materia  caddero  in  errore,  ancor  io  poffa  pren- 
„  der  de' granchi,  allorché  l'abbaglio  altrui  cerco  di  fcoprirs.  Con  (^uefte  prc- 
„  venzisni  adunque  paffiamo  a  trattare  la  quedione  propofta. 

„  Racconta  T.  Livio  (l>)  ^  che  il  Popolo  Romano  per  opporS  aiTofcani, 
„  Umbri,  Sanniti  e  Galli  infieme  collegati,  eleÉTe  Confoli  Q_  Fabio  e  P.De-. 
„  ciò.  Quefti  vennero  ad  incoatrare  il  nemico  con  quattro  Legioni,  molta  ca- 
„  Valleria  Romana,  mille  cavalli  Capuani  fcelti,  e  tanto  namcro  di  confede- 
„  rati  ,  che  fuperavano  le  truppe  Romane  :  Itaqt^s  praeter  qaam  quod  amho 
",,  Conlulet  profeti  ad  hsllum  erant  ctim  quéttuo^  ìegioaibuf  -^  Ù  magna  equitatit 
%  Romano ,  Campan3fq:ig  mille  eqidtihus  dele^js  ad  id  hellum  mijfts  ,  &  [odo- 
„  mm  ,  nominijque  Latini  majore  gxercìtu  quam  Romani,   lì  novero  di  quefte 

„  fqua- 

(a)  Fra  Viawazo  Maria  SimayeUi   id.   delio  (b)  T.  Livlus  dee:  r.   lìb,    io.   verbo    invenio] 
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gli  Eredi  del  Fontana  lé^s. 
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„  fquadre  <iOvette  afcendere  ^  eiaquanta  mila  foldati,  o  circa.  Imperocché  le 
,,  città  confederate  avevano  a4  armare  tanta  gente,  quanta  ne  armava  Roma. 
„  La  Jegìone  Romana,  di  vario  numero  in  diverfi  tempi  fu  compofta  ;  ma  nel 
„  confolaro  di  P-  Dccio  Padre  di  Decio  fuddetto  ,  fu  accrefciuta  al  nuErjero 
„  di  cinque  mila  pedoni,  al  riferir  di  Livio  {a).  Scrihehantur  autem  quatuor 
j,  fere  legione^,  quinis  milièas  peditum.  Ed  effendo  come  dicevafi,  quattro  le 
„  kgioni  le  quali  formontavano  a  venti  mila  foldati  ,  ed  a  quefli  aggiunti  li 
,,  mille  fcelci  cavalli  di  Capua ,  e  la  molta' cavalleria  di  Roma  ,  non  fi  può 
creder  ^  che  foffera  in  numero  di  venticinque  mila  ;  e  fé  ,  come  dicevafi  , 
in  eguai  numero  avevano  ad  effer  collegati  ,  e  in  quefta  fpedizione  furono 
in  maggiore  :  Et  fociorum^  nominifque  Latiaì  majore  exereitu  ,  quam  Roma- 
„  ni  :  voi  ben  vedete  ,  che  fopra  i  cinquanta  mila  effer  dovevano .  Nulla ,  o 
„  poco  inferiore  halli  a  credere  Tofte  nemica  .  Imperocché  febbene  al  com- 
•  ,  battimento  fi  trovarono  folamente  i  Galli  ,  ed  i  Sanniti ,  per  eflcrfi  diftac- 
,j  cati  da  quefti  alla  difefa  delle  terre  proprie  gli  Umbri  ed  i  Tofcani;  e  feb- 
„  bene -lo  Storicp  non  rifcrifce  la  quantità  delle  fquadre,  tuttavia  poffono  que- 
j,  fte  e.  dalla,  perdita  loro  ,  e  dagli  avanzi  dell' e.fercito  fconfitto  agevolmente 
„  argomentare .  Ne  reftarona  morti  fui  campo  venticinque  mila  ,  otto  mila 
furono  i  prigionieri,  de  i  Sanniti  cinque  mila  pigliaron  lar  fuga,  de  i  Galli 
fuggitivi  Livio  non  parla  {h)x  Caefa  eo  die  hQftijim XX.V. tnìVia y  oSìo  capta-. 
Sannitium  agmen  eum  per,  ^elignum  agrum  fugeret  ex  millihuf  quinque  ad 
j,  mille  caefi.  Moki  de' Galli  ancora  fi  faran  dati  alla  fuga;  ond'è  che  refer» 
j,  cito  dei  Galli  ,  ^  Sanniti  di  fopra  di  quaranta  mila  abbia  a  credei'fi  fenza 
„  dubbio  compofto. 

„  Scefero  i  due  Confoli,  colla,  copiofa  foldatefca.  dal  monte  Apsnnino  ,  e 
„  fppraggiunfero,  il  nemico  nel  contado  di  Sentina  ,  e  quivi  (à,  accamparono 
„  quattro  miglia  di  lontano.  ,  e  quivi  pur'  ancora  col  medefimo  fi  batterono 
j,  {e)  :  Confules  ab,  hofies  ,  tranfg^ejfo,  Jipennino  ,  in  agrum  Sentinatem  pervene- 
„  runt  ;  ibi  quatuor  millium  ferme  intervallo,  cafira  pofita  :  Magna  e]ut  dici  ^ 
35  quo  in  Seminati  agro  bellarum]^  fama  cft  > 
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$.  Vili. 

S  indicano  ì  due  luoghi  acconci  per  la  bat- 
taglia nel!  agro  Sentinate , 


Ue  fono  ì  luoghi  nel  contado  del  territorio  di  Sentina  ,  in 
„  uno  de'  quali  feguita  la  battaglia,  dopo  tanti,  e  tanti  fe- 
,j  coli,  poiTa  oggi  crederfi.  Uno  è  la  pianura  frammifchiata 
„  da  qualche  collicello,  ove  allora  forge*  Sentina  ,  ed  ora 
3)  Sajfoferrato  :  e  l' altro  il  gran  piano ,  a  capo  del  quale  fra 
„  mezzo  giorno  e  ponente  è  fituato  Fabriano.  La  diverfità 
j,  dei  due  piani  non  potrà  ìdv*arfi  fé  non  da  chi  abbia  qualche  pratica  di  co- 
„  tali  contrade  ,  ficcome  neppure  fenza  tal  pratica  ,  che  vi  fieno  folamente 
jj  quefti  due  (iti  potrà  comprenderfi  ,  i  quali  ,  in  progreflb  della  lettera  ,  vi 
anderò ,  nel  miglior  modo,  che  fa  basimi  permeflo,  fpicgando . 

„  Voi  mi  direte  che  talora  fu  i  colli ,  e  fui  monti    fi    accamparono    gli 
eferciti,  feguirono  delle  battaglie,  e  che  ne  fon  piene  le  florie.  Io  noi  con- 
trafto  ed  in  ciò ,  che  liguarda  T  accampamento  dì  cui  parliamo ,  vo    lafciar 
„  correre  qualche  opinione.  Egli  è  indubitato  però,  che  la ,bat taglia  fuccedef- 
„  fé  nelle  pianure  ;  pofciache  nel  tefto  di  Livio  0    riconofce  ,    che    non    potè 
„  farfi   tu  i  cclJi,  ed  i  monti,  ed  eccone  la  ragione.  Non   pìccola    parte   eb- 
j,  bero  in  efTa  i  Cavalli,  i  quali  erano  molti,  come  tefiè  io    vi    diceva,  nel 
j^,  campo  Romano:  magno  equitatu  Romano^  Camfanifque  mille  ecjuitibus  dcìe- 
,,  Slis  ;  E  la  cavallerìa  fi  adopera  malagevolmente  nel  piano  (d) .  Deciur  quia 
lentior  videhatur  pedeflris  .pugna  ^   equitatum  in    pugnam    concitai  ^    &    *pf^  t 
},  fortiffimae  juvenum  turmae  jmmifltis  ^  orai  proceres  juventutif  y    ut    jecum     in 
„  hofìem  impetum  faciant  -,  dupUcem  illorum  gkrìam  /ore  fi  ab  lacvo  corna  ,  & 
„  ah  equi  te  vigoria  incipiat  .  Bis  avertere  Gallicum  equitatum.  Ed  il  cimen- 
to fra  la  Cavalleria  dell'  uno ,  e  dell'  altro  campo  riferito  da  Livio ,  fucce- 
der  non  potea  fopra  i  colli,  ma  fol  nel  piano.     Ma    ciò   che   chiaramente 
„  nella  pianura  lo  dimoftra  fi  è,  che  ì  Galli,  vedendoC  fuperati  dalla  cavalle- 
j,  ria   Romana  ,  le  Ipinfero  contro  i  carri  armati,  ì  quali  collo  flrepito  delle 
j,  rote  e  dei  cavalli  la  fpaventarono ,  per  non  effere  a  iìmil  forta  di    combat- 
„  timento  afTuefatta  ,  ed  il  combattere  con  i  carri  in  neffun  mcdo  fopra  i  col- 
„  li  ed  i  monti  è  praticabile,  ficchè  indubitatamente  feguì  nella  pianura    {e): 
„  Iterum  longius  eve^os  ,  &  jam  inter  media  equitum  agmina   paelium    dentea 
„  nsvum  pugnae  contsrrait  genuf .  Ejfedis  carrifque  fuperfianr    armatus    boftis  , 


» 


j> 


ingSKti 


{à)  T.  Livìtis  dìB.  he.  fol.  54.  H\   B. 


(e)  r.  Lìvius  diS.  loco. 


^^  :■  PICELE.  jjj 

l,  ingenti  foni  tu  equorum  rotarumque  advenit^  &  infoìituT  ejur  tumuìtus  Roma^ 
„  norum  contenuìt  equof.  Ita  vìcto^em  equitatum.  velut  lymphatkus  pavor  difi. 
i,  pat  :  fternit  inde  raenter  equos  virofque  impavida  fuga.   Turbata  bine  etiam 
ftgna   legìomm  ;   multìque  impetu  equorum.  ,  ac  vehicuhrum  raptorum  per  ag- 
men  okriti  antefignahi  y  &  infecuta ,  fimul  tervitos,  hoftes  vidit  Gallica  aciei 
nullum  fpatìum  refpìraadi  vecipiendibus  fé  dedìt  .  Eccovi  adunque  fpinti  alla 
pugna  i  carri  nel  fervore  del  combattimento.   Ecco  le  fchiere  de'  cavalli ,  e 
e  foldati  Romani  atterrite.  Quali  cofe  voi  col  voftra  giudizio  noti  potrete 
_    mai  dire  ,  che  poteffero  praticarfi  in  fu  i  colli   ,  in  fu  i  monti  ;  ed  eccovi 
i,  pofto   iti  chiaro  ,    che   la.  battaglia    nel   contado  Seminate  ,    feguiffe    neiia 
„  pianura. 


» 

9> 


^,t 


§.    IX. 


Si  cerca  in  quale  del  due  pam   che    fi 
ojfervano  neir  agro   Semi/jate  feguìjfe 
la  pugna .  Sì  esclude   Sentìno  ^^    e   la 
pan  lira  projjìma  . 

**     "r  «-     ~~^    I  Tabilita  da  quanto  fi  è  détto,  che  la;  battaglia  feguifle  nella. 
„  pianura  ,    e   flabìlito^- ancora ,  che  due  foli  p'ani  adattati  , 
„  per  farvi  giornata  a,  due  numero^  eferciti   ,  fi   trovaffero 
„  nel  contado  di  Sentina,  ora  cercar  dobbiamo  in  qual  de* 
,,  due,  fé  in  quello  di  5<3//yffTr4/o,  o  nell*  altro  di  ftf^y;<«- 
„  no.  poffa  effere  accaduta. 
„  La  pianura   a    pie  della  quale  ad  Oriente    ora  giace  Saffoferrato  ,    era: 
,'>  allora,  tagliata  dalla  città  di  Sentina,  {a)  ;  ond'è  che  veniva  divifa  in  due  ,. 
3,  per  effer  quella  fituata  nel  mezzo  ,    e    così    cìafcuna    aflai    più    riftretta  di 
„  quello  che  oggi  fia  tutta  unita  ,    come  voi  ben.  comprenderete  .     Or  fé  in 
„  alcuna,  di  effe  fi  foffe  allora  accampato   uno   dei  due  eferciti  ,   farebbefi  al- 
„  tresì  accampato  fotto  le  mura  di    Sentina  ,  e  in  qualche  parte  ,  fortificato 
„  dentro  di  effa,  come  fi  è  avanzata  a  dire  alcuno  degli  Scrittori  del  paflat© 
5,  fecolo  {h)  ,  afferendo  ,  che  /  Galli  fi  eran(t  ritirati  in  Sentina  y  ivi  con  gli 
3,  eferciti  degli  altri  nemici  uniti  ,  e  donde  è  derivata  F opinione ,  che  in  quel- 
j,  la  pianura  feguiffe  la  gran  battaglia  ;  e  quefta  farebbe  feguita  fotto  le  mura. 

della 

{3.)AdmillepaJJuspropsSaJfoferratum.    VoU.     Plcentes /o/.  €5. 
t.s^ttìtnii£.-  Gsograph.  B.ijìlea    IJ-^J.   /i^.   6..  Tifo.         (b;  Cimarelli  diB,  [0co.>. 
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2ittà  ,    e    fotto     gli    occhi  del  cittadini,  e  l' efercito    vittoriofo  farebbe to-' 
flo  entrato  in  efla  a  faccheggìarla,  o  almeno  l'avrebbe  affediata .  Ma  fé  nul- 
la di  ciò  fi  legge  in  T    Livio  ;   fé  né  pur  fi  nomina  Sentina  ;  e  nuli' altro 
fi  dice  ,  che  :  tranfgrejfo  Apennìno  in  agrum  Sentinatem  pervenerant  ,  che  : 
magna  ejuf  dieì ,  quo  in  Sentinati  agro  hellatum ,  fama  eft  ,  dobbiam  crede- 
re ,  che   i  confederatKiipn  fodero  ritirati  in  Sentina  ,  non  foffero  attendati 
fotto  di  eflfa  ,  né  fotto  di  effa  fi  batteffero  coi  Romani.     Se  vi  foffe  fiata 
alcuna  di  quelle  circoftanze,  farebbe  fiata  riferita  dallo  Storico,  mentre  non 
era  di  si  poco  rilievo,  che  non  merìtafTe  d'effer  confiderata  ;  '  e  -Tito  Livio 
fu  affai  diligente  in  riferir  tutte  le  altre,  che  vi  concorfero.  Egli  porta l'ac? 
campamento    de'  Romani    in  diftanza  di  quattro  miglia  da  quello'-degli  av- 
verfarj  ;   il  congrefso  tenutoli  da'  confederati  ,  per  non  ifcender  tutti  unitJ 
al  combattimento  :  la  notizia  recatafi  z   Confoli;  la  rifoluzione  de'  ConfoU 
di  far  richiamare   gli  Umbri  ed  i  Tofcani  alla  difefa  delle  Terre  loro  ;    ìz 
partenza  di  quefli  dal  contado  Seminate  ;  i  due  giorni  ne'  quali  gli  efercìti 
fi  contennero  in  fole  fcaramucce  ;   la  Cerva  ed  il  Lupo  ,  quefto   falvato    nel 
campo   de'  Romani  ,    quella    uccifa  nel    campo  de'  confederati  ;  il  prefagio 
della  vittoria  ,  che  ne  feee  il  foldato  Romano  ;    la  divifione  in  due  parti  , 
„  che  fecero  ambedue  gli  efercìti;   la  maniera  di  pura  difefa  tenuta  nel  prin- 
.^,  cipio      nella    lua  parte  da  Fahio  ,  &  tutte  le  forze  impiegate  nell'altra  da 
^jj  Decio;  i  Sanniti  oppoftì  a  Fabio,  i  Galli  a  Decio  :  La  cavalleria  fpinta  da 
3,  Decio  contro  i  Galli,  che  per  due  fiate  rincularono;  i  carri,  pìeaidi  foldati 
„  fatti  ufcire  da' Galli,  che  Spaventarono  Tefercito-Roaiano,  che  incominciò  a 
„  fuggire;  il  Voto  ed  il  Sagrifisio  fatti  di  fé  flefsodaDecioagli  Dei  terreftri  ed 
„  infernali,  la  formola  di  quefto  Voto,  la  morte    di  lui,  l'animo  ed  il  calore 
„  ripigliato  dopo  la  riaorte  del  Confolo  dalie  fquadre  Romane  ;  la  fuga  prefa 
,,  da'  confederati,    la    vittoria    profeguita  da  Fabio  ,    l' asfalto  dato  da  Fabio 
3,  agli  alloggiamenti  de*  nemici,  la  rnortè  di  Gelilo  Egnazio  Capitano  de'San- 
',,  niti  ,  accaduta  fuUc  trincee  ,   le    fpoglie  nemiche  fatte  bruciare  ad  onor  di 
„  Giove  Vincitore  da  Fabio  ;    gli,,  onori   fepolcrali    al  cadavero  di  Decio  ,11 
„  novero  de'  morti,  e  prigionieri,  de'  fuggitivi.     E  fra  tante  circoftanze  pò» 
3,  trafS  credere,  che  Livio    abbia    trafcurato    quella  ,     non    men    confidera- 
3,  bile  delle  altre  ,  che  i  confederati  fi  foffero  ritirati  in  Sentina  ?   che  fotto 
3,  le  mura  della  città   ,  e  fotto  gii  occhi  de'  Sentinati  feguifse  sì  memorabile 
j,  combattimento?  O  dovrà  dirli  ,  che  T.  Livio  fu  negligente  nello  fcriverle: 
o  che  non  vi  fieno  fiate  quefle  circoftanze .    Il  primo  non  può  dirli  in  fac- 
„  eia  ad  una  diligenza  tanto  efatta  ,  quanto  fu  quella  di  raccogliere  minuta- 
5,  mente  tutte  le  altre.  Dunque  dovrà  dirli,  che  i  confederati  non  eranfi  rl- 
3,  tirati  in  Sentina  ,  che  la  battaglia  non  feguì  nella  pianura  unita  alle  mura 
„  della  città,  e  che  quegli  Scrittori  moderni  ,  che  hanno  tali  cofe  afserite,le 
j,  hanno  afserite,  per  errore,  per  abbaglio. 

v  Quefl' errore  ,   o   inconfiderazioae  che  fìa    fiata  di  fcriverfi,  che  i  con* 

fede* 
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j,  federati  (a)  eran  ritirati  in  Sentina  ;  e  che  i  Romani  fi  trovarono  anch'  effi 
j,  mila  pianura  della  città  fudetta  ,  ove  dai  nemici  quattro  miglia  lontano 
^Ìj  ft^f^f^  ^^  tende  ^  Io  che  Livio  non  afferma  ,  maggiormente  rifuJra  di  quel 
^y  che  dice,  disTioftrando  piuttofio  il  contrario.  Egli  riferifce,  che  Fabio  pro- 
■„  feguerdo  la  vittoria  ,  fi  portò  coli'  efercito  vincicore  agli  alloggiamenti  de* 
„  nemici ,  che  ivi  fi  rinnovò  la  zuffa  ,  che  vi  morì  Gelilo  Egnazio  Capitano 
j,  de'  Sanniti,  che  s'impadronì  de'  medefimi  alloggiamenti.  Ma  fé  Fabio  fi  fé 
„  padrone  degli  alloggiamenti  de*  nemici ,  dunque  i  confederati  non  erano  ri- 
„  tirati  in  Sentina:  poiché  fé  ivi  fi  fonTero  ritirati,  farebbe  fiata  prcfa,  e  fac- 
„  cheggiata  Sentina ,  e  non  gli  alloggiamenti  {h)  :  Ipje  Aedem  Jovi  Viveri  , 
„  fpoliaque  hoftium  cnra  vovijfety  ad  caftra  Samnitium  perrexit ,  quo  multi tudn 
„  omnii  cojicrnata  agehatm\  fuh  ipfo  vallo  ^  quia  tantam  multitudinem  portae 
„  non  recepere  ,  tentata  ab  exclufif  turba  Quorum  pugna  eft .  Ibi  Gelliur  Egna- 
j,  tius  Imperator  Samnitium  cecidit  ^  compulfi  deinde  intra  valium  Samnites  , 
j,  parvoque  certamine  capta  caftra  , 

,,  Ma  per  maggiormente  porre  in  chiaro,  che  li  alloggiamenti  de'  due 
3,  efercitj  non  erano  nella  pianura  di  Sentina,  né  dentro  la  città,  ofTerviaKio 
„  le  formole  colle  quali  Livio  fi  efprefie, allorché  volle  fignifìcare  l'andata  di 
„  qualche  foldatefca,  o  vicino  alle  città,  o  alle  città  mcdefime  ,  e  vedremo 
„  fé  quefìe  fi  uniformano  a  quella  dell'  in  agrum  Sentinatsm  ^  o  ad  altre,  che 
„  fignifìchino  un  qualche  contado,   o  terrìrorio  dì  città. 

„  Battuti  i  Tofcani  da  Papìrio  Dittatore,  fi  rifugiarono  gli  avanzi  del» 
„  le  truppe  in  Perugia.  Andò  Fabio  Confolo,  e  gli  fuperò,  ed  avrebbe  an- 
„  cor  prcfa  la  città  ,  fé  quefìa  non  aveffe  mandati  ambafciadori  .  Pofto  il 
„  prefjdio  in  Perugia,  Fabio  ritornò  a  Roma  virtoriofo  ;  ecco  come  fi  efpri- 
„  me  Livio  {e)  ;  eodem  anno  cum  reliquis  Etrufcoram  ad  Perufiam  ,  quae  ipfa 
„  induciarum  fidem  ruperat ,  Fabius  Confili  \  nec  dnhia ,  me  difficili  viEìoria 
„  dimicat-^ipfum  ofpldum  (  nam  ad  moenia  vi^or  accefflt)  caepijfet ,  ni  Legati 
„  dedente!  urbem  cxiffent  ;  praefidio  Perufiae  imfofìto ,  kgationibus  Etturiae  a- 
„  micitiam  petentìiui  prae  (e  Romam  ad  Senatum  miffis ,  Concai  praefiantiore 
„  etiam ,  qttam  D/iìator  ,  triumphanf ,  Urbem  tft  inveùìtn .  Se  dunque  così  s* 
„  efprime  T.  Livio  ,  quando  le  foldatefche  fono  accampare  ,  o  dentro,  o  vi— 
„  cino  alle  città  ,  e  quando  vicine  ad  effa  fegue  la  battaglia ,  effendofi  diver- 
„  famente  efprefìo  nel  cafo  noftro,  col  folo  in  agrum  Sentinatem ,  dovrà  dir- 
„  fi,  che  nella  parte  del  territorio  più  diftante  da  Sentina  feguiffe  la  batta- 
„  glia.  Ma  non  mancano  degli  altri  confimili  paffi  nella  f^oria  di  Livio.  Ar- 
,,  mando  gli  Umbri  molta  foldatefca,  con  apprenfione  de'  Romani  ,  il  Sena- 
„  fcrive  a  Fabio  Confòlo,  che  trovavafi  alla  guerra  de'  Saniti,  che  fi  trasferifca 
„  prefla mente  nell'  Umbria  ,  ed  egli  fi  porta  fubito  a  Mevania  ,  ov*  erano  al- 
„  lora  le  fquadre  degl*  Umbri  {d)  ;     Itaque  legati  ad    Fabium    Confulem    mijfi 

Tomo  VÌI.  H  /««^ 

(a)  Cìmareìli  dìS.'loco.  l'ttt.  A. 

(b)  T.  Livìns  d.  loco  fol.  95.  Ut.  B.  (.d)  T.  Livius  Ub.  3.  a:.  diS,  he,  lìtt.  JB. 
(e)  r.  Liviw  decad.  f.  Ub.  9.  /•/:   raìhi   88. 
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',  funt ,  ut  fi  quid  laxamenti  a  hello  Samnitìum  effet ,  in  JJmhriam  propere  ex» 
yy  ercitutn  duceret  ;  di^o  paruit  Confili  ^  magni fque  itìneribuf  ad  Mevatiiam  ^ 
j,  uhi  tutte  copiae  Umhrorum  erant  ^  pcnexit .  Si  battono  i  Romani  co'  Sanniti 
„  predo  la  città  à'Aliffa^  e  così  raccontafl  il  fatto  da  Livio  (a);  Q^Fahiuf 
j,  Proconful  ad  JJrhem  AÌlifas  cum  Samnitìum  exercitu  ftgnis  collatii    confiigìt  ; 

„  minime  ambigua  res  fuit\  fufi  boftei ,  atque    in    cafira   compuìfi 

„  Effendo  venuti  a  Roma  gli  Ambafciadori  de'  Lucani  a  querelarfi  de'  San- 
„  niti,  che  davano  il  guafto  al  loro  paefe ,  ed  effendo  confolì  L.  Cornelia 
„  Scipione,  e  Gneo  Fulvio,  a  Scipione  forti  la  guerra  in  Tofcana,  a  Fulvio 
„  in  Sannio  y  Scipione  combattè  co'Tofcani  prefso  Volterra -^  e  ruppe  i  nemici, 
„  ma  non  volle  affediar  la  città,  Fulvio  ebbe  battaglia  co* Sanniti  preiTo  Bo- 
„  Viano  \  gli  vinfe,  e  poi  prefe  per  zUzito  .Bovi ano  ^  ed  Atifidena:  ecco  il  te- 
,,  sto  di  Livio  {h)  :  Confules  inter  je  Provincia^  partiti  Junt .  Scipioni  Etruria^ 
„  Fulvio  Samnitet  ohvenerunt \  diverfique  ad  fuum  quifque  bellum  profìcifcuntur . 
^,  Scipioni  fegne  hellum  ,  Ó"  Jimile  prioris  anni  militiae  expe^antì ,  bofter  ad 
^y  Volaterras  y  inftru^o  agmine  occurrerunt  .  Pugnatum  madori  parte  diei:  Expe- 
j,  dito  agmine  ad  populandum  hoftium  fines  .ìncedit ,  omnia  ferro  y  ignique  va- 
j,  ftantur  y  praedae  undique  M^ae ,  non  folum  modo  vaflatum  bofii  reliBum  yfed 
yy  caftellif  etiam  vici  fque  Ulatur  ignis  ,  Urhihuf  oppugnandis  temperatum ,  itt 
yy  quas  timor  Etrufcos  compulerat .  Segue  di  poi  a  defcrivere  la  battaglia  pref- 
yy  fo  ^oviano .  Gn.  Fulvìì  Confulis  darà  pugna  in  Samnio  ad  Bovianum ,  baud- 
>j  quaquam  amhiguae  viSìoriae  fuit  .  JBovianum  inde  aggrejfu/  y  nec  ita  inulto 
j,  poft  Aufidenam  vi  ^epit. 

„  Or  fé  T.  Livio  fi  fpiegò  colle  fopradette  form ole,  quando  volle  figni- 
„  ^care,  che  i  nemici  eran fi  fatti  forti  in  qualche  città,  o  quando  appreffo 
„  qualche  città  erano  accampati ,  e  fotto  di  effa  feguirono  le  battaglie  ;  ne 
„  viene  di  confeguenza,  che  erano  accampati  in  fiti  dittanti  dalk  città,  e  che 
„  la  battaglia  in  fiti  diflanti  era  feguita,  quando  diffe:  Jn  .agrum  Sentinatem: 
yy  in  agro  Seminate .  Se  jprefiTo  Sentina  foffe  feguita  la  battaglia  ,  o  in  Sen- 
yy  fina  fi  fofsero  i  Galli,  e  i  Sanniti  fatti  forti,  e  fotto  le  mura  dì  lei  ac» 
j,  campati  fi  fofsero,  avrebbe  detto:  Ad  Sentinam  •  Sentìnae  praeftdio  impofito y 
.,  uhi  copiae  Gallorum  erànt  •  Sentinam  aggrefsus :.  Sentinae  oppugnandae  tempe- 
yy  ramini.  Sentinam  vi.ccpit:  Siccome  disse:  Ad  Perufiam;  Pentf.ae  praefidio 
„  impofìto  :  Ad  Mevaniam  ,  .uhi  tum  copiae  Umbrorum  erant  :  Ad  urbem  Alli- 
„  fas  cum  Samnitìum  exercitu  fignis  collatii  confi igit  :  Ad  Volai erras  infiru^o 
,y  agmine  occurrerunt-.  Vrhihus  oppugnandis  temperatum-.  darà  pugna  Jn  Samnio 
„  ad  Bovianum  :  Bcvianum  jnde  aggreffus  :  Aufidenam  vi  cepit .  Cento,  e  più 
„  altri  pafli  fi  troverebbero,  fé  fi  volgesse  la  floria  ili  livio,  ma  io  ferivo 
„  una  latterà,  non  un  trattato. 

„  Potrei  dirvi    altre    cofe,  ma  qua!  prò  dilungarmi  ,    mentre    voi,  come' 
„  mi  fcrivete  ,  avete  per  voi  fleffo  confiderata   1*    angufìja   àt\    fito  ?   E  chi 


„  non 


(a)  BiB.  he.  :Utt.  C. 

^h)  r.  Livius  Mad.   f,     lib.    io.   Jol.    51.     liti.    C.  J>. 
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,,  non  ha  veduto  il  luogo,  e  non  ha  pratica  di  quefte  contrade,  non  potrà 
,,  compreifidere  la  forza  di  ciò  ch'io  diceffi.  Ma  quando  fi  volefle  fu  quefto 
^,  punto  ammettere  ancor  qualche  dubbio  contro  tutto  quello  ,  che  fin*  ora 
„  s' è  addotto  ;  farenìmo  ricorfo  ad  altro  Storico  antico ,  eh'  abbia  fcritto  le 
,,  guerra  de' Romani,  per  vedere  com'egli  fiafi  efpreffo  nella  defcrizione  del 
,,  luogo  di  qucfta  battaglia .  Polibio  fi  fpiega  così  :  Juxta  Sentinatum  regionem. 
j,  Quefto  fcrittore  efclude  affatto  la  pianura  di  Sentina  ^  e  fi  riduce  ai  confi- 
jj  ni,  o  preffo  i  confini  della  giurisdizione,  e  del  contado  di  effa,  juxta  Se»- 
j,  tìnatum  regionum .  E  così  fi  pone  in  chiaro,  che  la  battaglia  non  feguiffe 
j,  vicino  a  Sentina ,  come  altri  diflero  degli  fcrittori  dtì  paffato  fecolo .  Paf- 
^,  fiamo  finalmente  a  parlare  del  fito  di  Fabriano. 


$.  X. 

Sì  determina  che  jeguìjfe  nella  pianura 
dove  ejìfie  ora  Fabriano . 
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Oi  talvolta  pigliate  a  diletto  la  caccia,  ed  in  effa  avete  of- 
„  fervato ,  che  il  voftro  Bracco,  nel  feguire  la  Lepre  fé  fi 
„  abbatte  in  due  fentieri ,  fi  pone  in  uno  di  effi  a  fiutare  , 
„  per  fentire  il  fiuto  dell'animale,  fé  vi  fia  paflato,  e  quan- 
„  do  noi  fente ,  corre  toflo  per  1'  altro  ,  fenza  fare  altra 
„  prova,  ficuro  che  per  lo  fecondo  fia  pafTato;  infegnando- 
„  gli  l'ifiinto  naturale  ad  argomentare  che  fé  non  è  paffaco  per  l'uno  certa- 
„  mente  è  gito  per  l'altro  dei  due. 

„  Così  efsendofi ,  colle  cofe  fcritte  fin  qui ,  chiaramente  dimoflrato ,  che 
„  gli  alloggiamenti ,  e  la  battaglia  de'  due  efercici  Romano  e  Sannite  non  po- 
„  terono  aver  luogo  nella  pianura  di  Sajfcferrato  ;  ne  viene  di  necefsaria  con- 
j,  feguenza ,  che  feguifse  in  quello  di  Fabriano-,  giacché  due  foli  piani  potea- 
j,  no  efser  adattati  a  battaglie  ed  allogiamenti  nel  contado  dì  Sentina . 

„  Ne  altra  dimoflrazione  può  darfi ,  dopo  il  corfo    di    tanti    fccoli  .    Se 

„  noi  feguir  vogliamo  la  cronologìa  d'Enrico  Glareano  (^),  o  quella  di    Car- 

5,  lo  Sigonio  (i^),  il  voto  di  Decio  il  figliuolo  fu  fatto    nella   battaglia    Senti- 

„  nate  nell'anno  di  Roma  458.  fecondo  il  primo,  o  nel    457.    giufta   il    fe- 

^^j,  condo,  nel  quinto  confolato  di  Q^  Fabio  Maffimo  Rullìano,  e   nel    quarto 

Tom.   VII.  H  »  di 

(a)  Cronnìeg.     Henrìc.     Glareau.     aìtn.     i5?4*  i^)  Chrortolog.    Cartlt    Stg«Hn  fofi.  T.  Lìv.ì» 

pefi  V.  Liv.  ii^ud.  haered.  JunUae  Vcactììs  IJ41.       '"'■'1.  Uanutiams  Vcaetii, 
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6q  antichità* 

j,  di  P.  Decìo  Mure,  e  perciò  292.  ovvero  293.  anni  avanti  la  nafcita  di 
„  Gesù  Grido:  ed  efsendo  pafsati  dopo  quefta  nafcita  1748.  anni,  a  chiaro 
^y  computo  la  battaglia  Seminate  fuccefse,  fono  già  due  mila,  e  quaranta  , 
j,  o  quarantun' anno:  e  dopo  trafcorfi  venti  fecolì,  e  quafi  mezzo,  chi  può 
„  trovar  monumenti  da  dimoftrare  il  fito  di  efsa  ,  e  degli  alloggiamenti  ? 
„  Nulladimeno  anderemo  in  cerca  di  quelle  poche  congetture  ,  che  potranno 
averfi  . 

„  Prima  però  d'ogni  altra  cofa  debbc  toglierfi  l'cppofizione  ,  che  può 
„  farfi ,  che  la  pianura  di  Fabriano  y  non  fofse  nel  contado  Sentinate,  e  così 
„  non  comprefa  in  quel!'  Jgrum  Sentinatem  di  T.  Livio .  Ma  fé  quefta  pia- 
„  nura  non  era  nel  territorio  di  Sentìm  di  qual  mai  doveva  elsere  ?  Erano 
,j  allora  tre  città  in  que/li  contorni,  delle  quali  fi  trova  fatta  menzione  nel- 
,,  le  ftorie  fcritte  in  que' tempi,  o  poco  dopo:  Sentina ^  Camerino ^  e  Mocera . 
,,  Nocera,  era  diflante  diciotto  miglia  :  quindici  Camerino:  e  cinque  1'  antica 
„  Sentina ,  e  non  avendofi  alcuna  prova ,  ne  trovandofi  alcuna  congettura  , 
„  ha  luogo  quella  della  vicinanza  maggiore, 

„  Vi  furono  ancora  in  q«cfti  contornì  i  Popoli  Attidiati ,  e  i  Tufi- 
,j  cani  ,  ma  di  quefli  non  fi  trova,  che  abbian  parlato  gì*  ifiorici  di 
qua'  tempi .  E  febbene  ne  dicono  qualche  cofa  Plinio ,  e  Tolomeo  ,  quegli 
.,  per»  fcriffe  nel  fine  del  primo  fecolo  di  noftra  falutc,  e  quefti  nel  fecondo 
„  e  però  quattro,  o  cinque  fecoli  dopo  la  battaglia  Sentinate;  ond* allora,  o 
„  non  v'erano,  o  se  v'erano,  erano  in  piccole  popolazioni  foggette,  e  conta- 
j,   do  delle  città  maggiori . 

„  Dilegua  tuttavolta  ogni  dubbio  di  dilemma,  che  il  Gto  di  Fabriano  ^ 
j,  o  era  nel  contado  Sentinate  ^  ed  ha  luogo  c^eVì  agrum  Sentinatem  ài  Tito 
„  Livio ,  o  non  era  ,  e  in  tal'  ipotefi  era  ncceffari^mente  fu  i  confini  e  fulle 
3,  vicinanze  del  contado  dì  Sentina  ^  ed  ha  luogo  quel  juxta  regionem  Senti- 
j,  natum  d\  Polibio. 

,,  Provatofi  che  la  pianura,  ove  giace  ora  Fahriano  foffe  allora  nel  con- 
^,  tado,  o  ne'  confini  del  contado  di  Sentina  ^  paffiamo  ad  efaminarla  .  Ella 
j,  dalle  falde  del  monte  detto  di  Mofcano  infino  a  Fabriano ,  comprendendovi 
„  ancora  il  fito  della  città,  la  quale  allora  non  v'era  (.a)  fino  alla  chiefa  di 
j,  S.  Maria  Maddalena  pofla  ad  occidente  fuori  di  efla,  ha  fenza  dubbio  due 
„  miglia  di  lunghezza,  ed  un  miglio  e  mezzo  di  larghezza.  Dalla  città  al 
j,  cafìello  della  Bafiìa  fé  ne  contano  altre  qwattro,  ed  altre  quattro  dalle 
j,  falde  del  monte  di  Moicano  fino  ad  Alhacina.  E'  ben  vero  però  che  talo- 
,,  ra  fi  slarga,  e  talora  fi  reftringe  nella  larghezza  di  Alhacina  a  Mofcano^ 
j,  da  Fabriano  alla  Bafiìa;  ma  in  un  sì  gran  fito  di  dieci  miglia,  molto  ben 
j,  poffono  pigliare  gli  ailogiamentì  due  grandi  eferciti  ,  o  polTono  refiare  le 
j,  quattro  miglia  di  dìfianza  fra  effi,che  pone  Livio.  Ibi  ^uatmr  millium  fer- 
j,  me  intervallo  caftra  fofita\  e  poflbno  aver  luogo  tutte  le  altre  eircoftanze 
jj  della  battaglia  dal  medefimo  raccontate .  Ip 

[a)  Fabriano  edificato  dalle    ruine    di    Santina  . 
Lìb.  5»  Stiiter.  come   verfo   il    fine   di   qnefia  lettera* 
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^J  Io,  m'  immagino,  che  voi  mi  diciate,  che  ciò  provi  l'idoneità  del  fìto 
„  per  gli  alloggiamenti^;  ma  non  provi,  che  i  Romani,  o  alcuno  degli  efer- 
„  citi  flavi  alloggiato.  E  vi  rirpondo,  che  noi  fiamo  nell'antichità  di  due  mi- 
„  la  anni,  che  non  può,  né  debbe  ^ttenderfi  altro,  che  il  tefto  di  T.Livio, 
„  o  di  altro  fcrittore  di  que' tempi:  che  il  fuddetto  Iftorico  non  parla  della 
„  vicinanza  alla  città  di  Sentina,  ma  del  fuo  contado:  anzi  delle  circoftanze 
„  piattofto  del  contado  diftante  dalla  città;  che  chi  nel  iecolo  paflato  ha 
„  fcrittQ,  che  i  Sanniti,  e  lor  confederati  eranfi  ritirati  in  Sentina  sh  ingan- 
,j  nato:  poiché  T.  Livio  non  Io.  dice,  né  lo  dice  alcun*  altro  degli  antichi  ; 
N,^  e  da  quello  che  dicono ,  fi  deduce  il  contrario  :  che  il  (ito  dì  Fahriano  è 
,,  l'unico  nel  territorio  dì  Sentina ^  ove  poflbno  verificarfi  le  circoftanze  del 
„  racconto  di  Livio  :  per  le  quali  cofe ,  agovolmente  può  crederli ,  che  quì- 
„  vi  feguiffe  la  gran  battaglia,; 

f.   XL 

Sì  conferma  con  delle  conghìettme  tratte 
dal  racconto  di  T.  Livia. 

3,  Ij^"^  tn  B^ìi  A  torniamo  al  racconto  dì  Livio ,  che  vi  prego  a  rileggere . 
„  Poiciachè ,  fé  ben  mi  ricordo,  vi  troverete;  che  vedendo 
„  5  confederati  cominciar  a  piegarfi  le  lor  foidatefche,  foin- 
„  fero  ì  carri  pieni  di  foldatì  contro  la  cavallerìa  Romana  , 
„  non  afìuefatta  a  tal  forte  di  combattimento  ;  che  però  le 
i,  fchiere  de'  Confoli  atterrite  dal  fuono  delle  ruote,  e  dal 
3,  rumor  de*  cavalli  diedero  volta;  ed  allora  Decio,  temendo  di  perdere  la 
^  giornata  ,  fi  offerfe  in  voto  agli  Dei  Terreftrì  ed  infernali  ,  e  chiamato  a 
„  fé  Marco  Livio  Pontefice  fi  fece  vefiire  dell'abito  flefib  ,  col  quale  era  fi 
veftito  Decìo  padre  di  lui,  quando  nella  guerra  coi  Latini  s°  offerfe  arch'egli 
in  voto  agli  Dei  per  la  falufe  del  Popolo  Romano  :  Haec  hcutus  M  Livium 
Pontìficem  ,  quem  defcendens.  in  ac.ìem  digredì  vetuerat  ah  fé  ,  pracìre  jujjtt 
„  verba  j  quibui  fé  kgionefqtte  hofiium  ,  pò  exercìtu  Populi  Romani  Qu_irium 
devoveret  ;  devotut  inde ,.  eadetn  precatione ,  eodemque  hahitu ,  quo  pater  P.  De- 
ciaf  ad  Veferim  beila  Latino  [e  pijj'e.rat  devoveri  &c.  Or  leggere  ,  al  libro 
ottavo  della  prima  Deca  la  formala  della  preghiera  ,  colla  quale  s°  cflerfe 
„  prima  Decio  il  Padre  nella  guerra  Latina,  e  poi  Dec';o  il  figliuolo  nel  con- 
,  tado  Sentinate  ^  che  fé  io  mal  non  mi  appongo,  è  quefia:  Pontifex  eumto- 
gam  praetextam  fumere  jtiffit ,  ^  velato  capite  ,  nnìnu  [ubter  togam  ad 
,j  mentum  extenta ,  [uper  telam  fubje^nm  fedibus  fiantem  fic  dicere  :  Jane ,  lupi- 
j^.  ter  ^  Mars  pater  ^  Quirine ,  Bellona  ^  Lares  ,  Divi  Novenjìle/  ^  Dii  Indigetes  y 
,j  Divi  ^  quorum  efi  poteftas  nojlrorum  ,  hofiiumqtie  ,  Dìique  Manes  ^  vox  precor^ 
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5,  vensror  ,  veniam  peto ,  feroqug ,  «f /  Ì»op«/c»  Romatto  Quivttium  vìtn  vì^orìam- 
,,  f  «r  profperetif  ,  hoftefqut  Populì  Romani  Quìritium  terrore  formidine  ,  morteque 
„  afficìatif.  Sìcut  verhii  nuncupavit^  ita  prò  republica  Qmritium  exercitu^  legionibuf , 
5,  auxìliis  populi  Quiritium ,  Legiones  auxiliaque  hojUum ,  mecum  Diis  Manihuf 
„  Tellurique  dovoveo  .     Oflervate  in  quella  preghiera  ,  che  l' invocazione  degli 
Dei  comincia  da  Giano  ;    che    fé  bene  la  fuperflizione  di  Roma  era  dedica 
a  venerare,  fopra  ogn' altro  falfo  nume  Giove,  Marte  ^  e  Quirino,  osiaKo- 
„  molo,  nondimeno  le  preghiere  fue  cominciarono  Tempre  da  C/^«o,  come  yo- 
gliono  M.  Tullio,  e  Macrobio,  avendo  fcritto  il    primo  :  Qmm  in  omnibus 
rebus  vìm  habeant  maximam  prima  ,    é*  extrema  \    ptincipem  in  facrificando 
lanum  effe  volaerunt .    All'  oppofto  il  fiume  ,  che  pafla  per  Fabriano  ,  viene 
in  quel  luogo  chiamato G/^»o,  q'-ia(ì  che  dall'invocazione  di  Decio  feguitain 
quefti  fìti  ,  fia  rimafto  tal  Fiume.     E  quefle  due  circoftanze,  che  la  pre« 
„  ghiera  incominci  da  Giano  ,  e  che  al  fiume  fia  rimafto  il  nome  di  Giano  , 
„  neir  antichità  di  venti  fecoli ,  fervono  di  conghiettura  ,  che  la  battaglia  ,  o 
„  gli  alloggiamenti  dei  Romani  foffero  in  quefti   fiti. 

„  Vi  troverete  ancora ,  che  Fabio  Confolo  ,  dopo  aver  fuperati  gli  allog- 

',,  giamenti  de'  Galli  e  Sanniti ,  e  dopo  aver  compiuta  la  vittoria  fece  bruciar 

„  le  fpoglie  de'   nemici  ad  onore  di  Giove  Vincitore  {a)  :    Fabius  dimijjfs  ad 

„  quaerendum  collegae  corpus  ,    [polì a    hoftium    conje^a   in  acervum  lavi  viciori 

„  cremava,  E  però  fi  faranno  bruciati  ancora  ì  cadaveri  de'  foldati  ,  per  cui 

,5  rimafe  a  quel  luogo  la  denominazione  di  Bu(ia  Gallorum .    Ne  dà  teftimo— 

,,  nianza  Procopio  {b)  :  Et  mea  etiam  aetate  locus  is  praeliì  appellationem  re- 

3,  tinet  ^   cladifque  Gallorum  memoriam  cuftodit  ^  Bufta  Gallorum  didius .     E  Fi- 

3j   lippo  Cluverlo  dopo  aver    confutato  il  fondamento,   fu  quale  appogiafi  Pro- 

gj  copio,  che  nell'Apennino  foffero  ftati  rotti  i  Galli  da  Camillo  ;    fa  vedere 

j,  che  ivi  furono  fconfitti  dall' efercito  di  Fabio  e  di  Decio,  il  quale  fi  oflferfe 

„  in  voto  agli  Dei  .  Q^  Fabio  V.  &  P.  Decio  Itll.  Conjuhbus  eaàcm  gens   una 

j,  cum  Etrufcis  Umbri fque  ac  Sannitìbut  in  ulteriore  Apennini  latere  ,  agro  Sen 

„   tinate  a  Fabì»  viBi  funt   :    a    qua    clade    pofìea  locus  bic  &  ipfe  ad  Bufta 

3,  Gallorum  appellatus  efl  .     Ed  aggiunge  :    Caeterum  enim  badie  in   Apennino 

j,  inter  Sentinum ,   Fabrianum  ,  Matilicam  ,  é*  Sigillum  oppida  quorum  hoc  in 

j,   via  eft  Flaminia  oppidum  vulgari  vocabulo  BOSTA  ,  quod  plerique  ,    notiore 

j,  vulgaris  linguae  vocabulo ,  quod  latine  valet  [ufficit  ,  feu  fatis  eft  ,  appellant 

„  BASTA  .  Id  ex  eo  nomine ,   tum    ex  Jìtu    cognojcitur  effe  vetera  illa  BVSTA 

„  GALLORVM .    Quefto  luogo,  che  è  fituato  nel  contado  oggi  di  Fabriano  ^ 

j,  ed  allora  di  Sentina,  è  per  l'appunto  il  cartello,  che  chiamafi   BASTIA, 

„  nel  fito  del  quale  il  CUiverie  nella  tavola  corografica  dell'Umbria,  che  egli 

ji  porta  fulla  fua  Italia  antica,  (e)  al  principio  d'un  rivolo  ,  che  è  una  delle 

j,  fcaturaggini  dell' £/o,  pone  Bufta  Gallorum.  Or  ficcome  tal  denominazione 

reftata 

[a]  Tn.  L'iv.  diS.  loco  f sì.  fai.  75.  ìttt.B'  brlae   fel.    615.   {9^  lìb.   Lugiunì  Bataverum  ex, 

*^   ^'  oleina  Elzeviriana  anno  1614. 

[bj  Gtthìt.  rer.  Ub.  ?,  reità,  a  Vhilip.Clu.  (e)  Vhilip.  Cluvtrius  di8.  l*$.    lib.  z.^CAf. 

mtri»  Ital.  antiqua  lib.  *.  f«p.    e.  éii  loiis  Um-  4.  fol.  jjj. 
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,,  reftata  al  fito,  ove  furono  "gli  alloggiamenri  de'  Galli,  e  Sanniti,  e  dove 
„  morì  Gellio  Egnazio  Capitano  de'medefimi,  e  dove  Gabio  diede  loro  1* 
„  ultima  rotta  in  quella  battaglia  de' Romani  con  i  fuddetti  Galli,  e  Sanniti 
„  feguì  nel  fito  ove  ora  giace  Fabriano,  diflante  da!  fuo  cartello  della  Ba- 
„  ftìa  ,  o  da.  BUSTA  GALLORUM  quattro  miglia,  o  almeno  che  in  eflo 
„  fodero  gli  alloggiamenti  de'  Romani  :  così  rende  più  probabile ,  e  più  veri- 
,,  fimile,  che  il  nome  di  Giano ^  che  ivi  ha  il  fiume  Efio  ,  fiagli  provenuto 
,,  dal  voto  di  Decio ,  che  comincia,  come  cominciar  folcano  le  preghiere  de* 
„  Romani ,  da  Giano  , 

$.  XII. 

Seguono  altre  congetture  in  conferma  . 


Avorifce  quefta  mia  opizione  Leandro  Alberti,,  il  quale  di- 
,,  ce  (a)  :  che  foffe^  nominato  Fabriano  dal  Fair  a  Giano ,  eh" 
„  era  qtdvi  dagli  antichi  adorato  ,  e  che  ciò  dimoftri  r  in- 
»  /f^»^  del  caflello,  eh' è  di  Giano  col  martello  in  mano  per 
■  -■-'  percuotere  [opra  la  foggetta  incude  ^ 
j.  In  verità  qued'affertiva  dell*  Allerti  noa  è  in  tutto  vera,. ma  in  quel 
j,  che  è  vera,  fa  al  naftro  propodto.  Giana,  fé  fa  adorato  ne'  tempi  della 
„  gentilità  in  queflo  luogo,  non  potè  effere  adorato  come  Fahro:  né  1'  infe» 
„  gtia  ,  o  l'arme  del  comune  di  Fabriano  rapprefenta  il  Dio  Giano  n\a bensì 
„  un  Fabro,^  che  batte  nell'  incude  fopra  di  un  ponte,,  fotto  al  quale  corre 
jj  il  fiume  Giano-,  e  però.  Fabriaro  è  detto  dal  Fabro,  e  da  Giano  .  Se 
,,  dunque  in  quello  luogo  fu  in  tempo  della  Gentilità  adorato  Giano,  il  che 
„  comprovai  da  alcuni  idoletti  di  Giano  trovati  in  in  luoghi'  vicini  a  Fabria- 
„  no,  ne  quali  era  rifcrizione:  lano  Patri  riferiti  dal  Conte  Gio.  Vecchio 
„  de"  Vecchi  nelle  fue  Crònache  {b) ,  e  che  porta  1*  autorità  del  Fiori,  del 
„  Lori ,  e  di  altri  Cronifti  Fabriane(i  ,  e  comprovai  parimenti  da  una  villa 
„  indi  poco  diitante  coli' antico  vocabolo  di  Monte  Giano;  (i:  il  fiume  ha  il  nome 
„  di  Giano^  querta  adorazione, e  quefle  denominazioni,  potrebbe  con  verìfimi- 
„  glianza  dirfi,aver  origine  dal  voto  di  Decio,  il  quale  incominciò  la  fua  pre- 
„  ghiera  da  Giano .  Che  poi  Fabriano  fi  dica  dal  Fabro ,  a  da  Giano  Io  atte- 
,.  fta  V  itinQr&xiQ  \  Qiutque  in  Sentinat  fertur  fundata  ruinif ,  Faber  Jana  . 

,,  Non  è  qui  mio  impegno  il  far  vedere  come    Fabriano    fia    detto    dal 
„  Fabro  :  ma  folo  il  provare  che  o  la  battaglia  de'confoU    Romani   co'  Galli 


»  e 


(a^  Leandro.  Albert!  defcrz.  d' Italia   Vioegi'a  (b)   Già.   Vecchio   de'     Vecchi    Cronac.    foL- 

appar,  Pietro  de'NiccoIiiii  1551,  fol.  254.  trat-      6:  e  194.,. 
ato  delloi  Marca  Anconitana  . 
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e  Sanniti  feguita  nel  contado  di  Sentina  :  o  gli  albggiarnenti  de'  Romani 
3,  fodero  nella  pianura,  ove  ora  giace  Fabriano.  Lo  che  refla  provato  fuffi- 
5,  cientemente,  dopo  il  corfo  di  due  mila  e  più  anni,  colla  denominazione  di 
,,  Bufta  Gallorum  ,  rimafta  a  quel  luogo  ,  ove  ora  fi  è  porto  il  caftello  chia- 
j,  irato  Bdfìia  ,  o  fecondo  il  Cluverio  Bofia  ,  e  dove  Fabio  fuperò  gli  allog- 
j,  giamenti  de'  Galli ,  e  Sanniti  ;  coli'  adorazione  quivi  datafi  a  Giano ,  coli*  is- 
3,  crizione  Jane  Patri  ,  pofla  negi'  Idoli  di  quefto  falfo  nume  ,  e  colla  deno- 
>,  minazrone  del  fiume  originata  probabilmente  dall'  incorainciamento  delle  pre- 
3,  ghiere  di  Decio  ;  tanto  maggiormente  ,  che  così  pare  dimoftri  1'  arme  del 
,,,  comune  .  E  poiché  vien'efclufa  la  pianura  di  Sentina  dalle  prove  addotte 
3,  nella  prima  parte,  le  quali  reftano  fempre  più  corroborate  dalla  traduzione 
di  Polibio ,  che  fcrifle  in  Greco  fatta  fedelmente  in  ogni  parte  dal  celebre 
Niccolò  Perotto  Saffoferratefe  ,  il  quale  fé  avefTe  potuto  favorir  la  fua  Pa- 
tria ,  con  porre  il  luogo  della  battaglia  nel  piano  di  Sentina  ,  non  avrebbe 
forfè  trafportato  il  tede  di  Polibio  dai  Greco,  in  Latino  con  quelle  parole: 
Juxta  Sentìnatum  regionem  :  colle  quali  efclude  affatto  il  fito  di  Sentina  ,  e 
dimoftra  a  maraviglia  quello  di  Fahiano  ,  fituato  ne'  confini  ,  o  vicini  %' 
confinì  dell'  antico  territorio  di  Sentina  ,  di  cui  fé  voi  girerete  tutto  il  con- 
tado, non  troverete  altro  fito  adattato  a  sì  gran  combattimento,  che  il  pia- 
no di  Fabriano  :  ond'è  che  refta  fempre  più  dimoftrato  ad  evidenza  ,  che 
in  quefto  luogo  ,  o  feguiiTe  la  battaglia  ,  o  foffero  accampati  i  Ccnfoli  di 
Roma  . 

„  Io  fenza  alcun' impegno ,  ina  folo  per  compiacervi  ho  fcritto  quanto 
voi  avete  letto  fin  qui;  e  fono  amico  della  verità,  la  quale,  fé  mai  folTe 
fcoperta  diverfa  da  quella  che  io  rapprefento,  fon  pronto  a  mutare  opinione 
col  detto  del  Filofofb:  tnagìs  amica  veritas  ^  e  conchiudo  la  mia  lettera 
cri  pregarri  a  coHfiderarmi,  dalle  fpende  del  Sena  nell'Ottobre  del    1748. 
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Vojìfo  vero  e  fincero  Amico 
Nintoma  Accad,  Dìfmito 


§.  xiii. 
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Ojfcrva^ìone  fuìla  riferita  lettera 
col  femimemo  riguardo  al  Jìto  di  tal 
battaglia . 


^nza  defraudare  dslle  dovute   Iodi    V  erudizione  ,  e   1*  iagegno 
'ieli' anonimo  ,  di  cui  riferimmo  la  dotta  lettera  io    direi  che 
(fendo  cofa  cerca  per  ra/rertira  di  Livio    eiTer    fcguito    nell* 
•grò  Seatinste  la  riferita  celebre  battaglia  fra    i    Romaai   ed 
Sanniti ,  in  qualunque  parte  del  territorio  fìa    qustta    avve- 
nuta rifpetto  a  Sentino  vnle  la  fte^a  cofa  .    Ma    fé    per    una 
p''ec;fione  maggiore  fi  vuole  inveftigar  quedo  fito    convien    riflc:trere    alle    cir- 
coftanze  che  fi  notano  nel  racconto    di  T-.    Livio  .    Dice    egli    adunque    ch«  i 
Romani,  padati  gli   Apennini  fi  accampa^-orso  neM'  agro  Senrinate  a  quattro  mi- 
glia lontani  dai  nemici  confederati .  Se  i  Ronìai'j  vennero  da  floma,  e  fc  paffaro- 
no  per  gli   Apennini  non   può  dubitare   che  enrrsffero  uelC  agro    Ssntìnaie    dà 
quella  parte  che  fi  eftendeva  verfo  di   Fabriano  prefemie  t  e  che  l'efercito    de* 
remici  confederati  fteffe  apportato,  o  fofle    fopraggiunto    mentre    dalla    parte 
oppofta  iitradavafi  in  verfo  a  Roma.  O  l'uno,  o  It^ altro     efercito  deve  aver 
fatto  qualche  moto  prima  di  venire    a    batt-aglU  .   Se    il    Romano    ecco    che 
dobbiamo  figurarcelo  internato  nell'agro  Sentìnate,  ed  accorciata  cosi    la    di- 
sianza delle  quattro  miglia  fra  l'uno  efercito  e  l'altro     Se  poi   fi  mof^:^    1'  e- 
fercito  dei  Galli ,  e  de'  collegati  venne  ad  accadere  lo  ileflo ,  perchè  ambedue 
gli  eferciti  avranno  cercato  di  affronta rfi ,  e  non  di  fuggire  dall'  inimico  "o    Ec- 
coci dunque  in  circoftanza  da  fupporre   con   ogni   fondamsnro    che   nel    cuore 
dell'  agro  Scntinate  fi  avanzafsero  j  due  grandi  eferciti  per  venire  a  battaglia. 
Ma  qui  forfè  chiederà  taluno  l'indicazione  più    precifa   di    quefto    fito   , 
e  fapere  fé  propriamente  vicino    a   Sentino    fuccedefse    la    pugna  ,    ovvero    ia 
altra     pianura  indicata   dall' anoaimo  riferito,  che  è     appunto  quella  ,  in    cui 
oggi  rimane  la  città  di  Fabriano.  Senza  ricorrere  al  Gleazlo   di    Livio    rifpetto 
aH'efpugnazione  dì  Sentino,  e  a  tutte  le  altre  congetture,    che    fi    fono    eru- 
ditamente cfpofte  dall' afionimo,  io  mi  farei  principalmente  appigliato  a    quel- 
la che  rimane  tuttora  dall' antichi  ffima  5«//?d  Gallonimi  che  non    lenza    foiida- 
mento  fi  vuol  che  fofse,  dove  oggi  rimane  il  caftel  dì    Baiala   dell'agro    Fa- 
brianefe  ,  e  fé  il  nome  di  Bufta  Gallortm  fu  dato  a  quel  luogo    dal  cadaveri 
Tom.  VII.  1  dei 
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dei  Galli  ivi  appunto  bruciati  ,  chi  v'ha  che  noa  vegga  efsere  in  tal  luogo 
quella  battaglia  accaduta  ì  In  fatti  nen  poffìam  credere  che  tali  cadaveri  for- 
fero  trarportati  le  più  miglia  lontano  per  abbruciarli  ,  ma  dall'  intorno  adu- 
r.ati  ,  e  raccolti  in  quel  fito  d  ammucchiarono,  per  tutti  infieme  bruciarii, 
e  così  a  me  pare  che  r«fti  ben  prefto  decifo  del  vero  fito  in  cui  fu  quella 
battaglia  efeguìta .  Se  poi  Semino  cadefse  allora  in  poter  de*  Romani  non  rac- 
coglieli  in  veruH  conto  delle  ftorie  Romane  i  Forfè  lo  può  far  credere  la 
compiuta  vittoria  che  riportarono  fu  de*  Galli  i  Romani  :  ma  forfè  ancora  i 
Romani  fteffi  non  lo  curarono  contenti  di  aver  fatto  un  macello  de' loro  più 
inquieti  nemici  fenza  metterfi  nell'  impegno  di  cacciarli  dalle  lor  terre  .  In 
fatti  la  fuga  dei  Galli  dalle  loro  poffidenze  ,  comprefe  fra  1'  Efio  ,  e  il  Ru- 
bicone, accadde  molto  tempo  dappoi  ,  e  ciò  dà  fegno  che  anche  dopo  la  fud- 
detta  rinomata  fconfitta  feguifsero  i  Galli  S^Honi  a  goderfi  le  terre  loro  . 


%  UY\ 


haflro  di  Semino  nel  princìpio  della 
guerra  fra  L,  Antonio^  e  Ce/are  Ot- 
taviano » 


In  dall'  articolo  fecondo  da  me  fu  indicata  la  guerra  fra  L. 
Antonio-ffatello  di  Marco  il  Triumviro ,  e  Cefare  Ottaviano, 
I  e  le  mifure  che  que(ti  prefe  a  danno  della  città  di  Semino . 
Ivi  per  altro  non  furono  rilevate  né  le  circoitanze  ,  né  I'  e(i- 
to  di  queft' avvenimento,  che  molto  può  intereflare  le  memori^ 
iftoriche  di  Sentino .  Racconta  adunque  Dione  che,  comincia» 
X3.  la  guerra  fra  L.Antonio  fuddetto,  e  Fulvia  conforte  di  M.Antonio  da  una 
parte ,  e  Cefare  Ottaviano  dall'  altra ,  dopo  £he  Fulvia  ùcq  occupare  Prene- 
,fle,  e  che  non  fece  alcun  conto  delle  ambafcerìe  di  pace,  mandatele  da  Ot- 
taviano, volle  ancor  quefii  dar  mano  alle  odilirà,  e  condotto  i' efeicito  nell' 
agro  Sentinate ,  e  di  Norfcia  tentò  d' efpugnare  effe  città  •  Per  altro  al  Tenti- 
Te  che  L.  Antonio,  sbaragliato  1' efercito  di  L.  Lepido,  che  reitava  alla  cu- 
flodia  di  Roma  ,  erafi  (cagliato  qual  nemico  contro  di  Roma  irrefTa ,  lalciò  1* 
agro  Sentinate  al  fuo  viiiorofo  Capitaoo  Q^  Selvadsno  ,  che  aveva  richiamato 
a  pofla  coir  ordine  di  aObdiar  la  città;  ed  egli  fco  vola  al  loccorfo  di  Roma. 
Cammin  facendo  a€'ror.rò  L.  Antonio,  che  marciava  come  ad  una  guerra  con 
wn  decreto  del  Senato ,  e  sfidato  2.  battaglia  lo  vinfe  ,  e  lo    cotlrinte    a    rifu- 

g^arii 
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giarG  in  Perugia ,  onds  prefe  poi  quella  guerra  il  nome  di  guerra  Perugina  . 
Intanto  r'mfcì  a  (^  Salvedeno  ,  come  dice  Dione  (33;  di  prendere  per  affai- 
to  Sentine,  e  feguì  allora  appunto  che  C,  Furmio  capitano  di  L.  'Antonio, 
aveva  fatta  una  fortita  dalla  città  per  attaccarlo.  L'  efito  di  quefla  prefa  fu 
per  Sentinp  il  piìi  difadrofo  che  fi  potefie  mai  imaginare.  Bada  dire,  che 
fu  data  a  faccheggiare  ai  {oldati,  e  che  in  ultimo  fu  iafciata  in  preda  alle 
fiamme,  come  narra  l'anonimo  Nintoma  autore  della  fovente  citata  lettera, 
31  quale  fi  attene  a  Dione  da  lui  citato,  e  come  accenna  anche  il  dottìffimo 
Sigonio  (ss).  . 

'    $.  XV, 

Da  quefta  dìfiru^ìone  argomenta  tì 'Km- 
toma  la  orìgtne  di  Fabriano  .  Kon  ft 
può  ammettere   una  tal  congettura  • 


Opo  aver  il  Nintoma  raccontato  T  avvenimento  di  Sentino  per 
refpugnazionc  che  ne  fece  Q_  Salvedeno  così  fegue  .  ,,  In 
„  quella  difefa  doveva  neceffa riamente  eflere  una  centuria  al- 
„  meno  de'  Fabri  comandata  dal  Prefetto  ,  che  ne'  giorni  no- 
„  ^ri  chiam-rebbefi  il  Generale  degl'Ingegneri,  giacché  Servio 
„  Tullio  il  Re  dì  Roma  nella  diftribuzione  delle  Claflì  volle , 
che  due  centurie  de' Fabri  fi  trovafTero  in  guerra  per  la  fabbrica  delle  mac- 
chine ,  e  delle  armi,  al  dir  diT.  Livio  (34),  e  di  Dionifio  C34)  così  riflet- 
tendo GiuftoLipfio  (35).  Jdjecit  buie  chffi  Livius  centurias  duaf  F^horum, 
fine  (ixmìs  ^  qui  machina!  lellicas  (  eae  autem  prifcis  e  Ugno  )  geftarent  , 
faìmcarenturque  a  qua  ritu  in  militìa  Romana  jemper  Praefe^i  Fahronim  &c» 
Ónde  voi  ben  vedete,  chepafsò  poi  in  coftume  fra  Romani  di  aver  nelle 
loro  fpedizioni  militari  i  Fabri;  ed  il  loro  prefetto  era  di  tanta  (lima, che 
Giulio  Cefare  feri  vendo  ad  Oppio  ,  e  Cornelio  ,  fi  gloriava  d'  aver  avuti 
prigionieri  due  Prefetti  de*  Fabri  dì  Pompeo,  e  che  aveva  loro  data  la  li- 
bertà, fperando,  che  foffero  per  moftrarfi  grati  ($$):  Jam  duoPraefeBi  Fa- 
brum  Pompejì  in  meam  poteftatetn  venerunt  ,  &  a  me  mìjfi  funt  ,  fi  volent 
Tom.  V.IL  I  i  a»  S»*^^' 
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(??)  I^  fafl.  Comment.  Ann.  MCCXU,  Kippmìi  Antiq.  Rom, 

Ò4'  TTit.  Livio  Di?cad.  p.  !ib.  i.  fol.  iz.  (57)  G.  Cefare  in  fragm.  fofl  comment.  fé!. 

[^5]  Dion.  Antìquìt.  Roviart.  lìb.  4.  *.  iy  l'tb.  epiji.  ad    C.  Oppium  ÌS^  Balhm  Ctr^ 

(j6)  GiuftoLipfio  ie  Cenfura^  isf<  cenfupoR,  »f/i«wi . 
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1  grati  fffe ,  deheiunf.  Or  queftì  Fabri ,  o  quegli  .delle  jcer.turicRomane ,  con. 
„  dotti  dai  Prefetto;  e  gli  altri  del  collegio  Sentinate ,  guidati  dal  loro  Proret- 
„  tore ,  abbandonarono  a  cagione  dell*  incendio  Sentina  ^  e  vicino  ad  uà  ramo 
,,  dell*  E ''io ,  chiamato  Qiano ,  fabbricarono  il  Caftel  vecchio,  che  ancor  ritiene 
„  firnil  nome  in  Fabriano,  e  che  fovraftava  al  fiume  dentro  il  conrado  della 
„  medefima  Sentina  ^  non  pi h  diftante  da  effa  di  fei  mila  palfi  ;  e  dagli  fteffi 
,,  Fabri  primieri  edificatevi,  e  dal  Fiume  pigliò  la  città  il  nome ,  chiamando^, 
„  fecondo  il  Merula  da  nje  addotto  nella  terza  lettera  con  gli  Scalderò,  Iti- 
„  nerarip  ,  e  Riccioli;  Latinae  fcrihentihur  FABER  lANA:  e  come  riporterò 
3,  nella  quinta  fuffeguente  ,  e  di  poi  formerò  ancora  ilBIafone  ,  ed  Arma 
„  parlante  di  un  Fabro  ,  che  fopra  il  ponte,  fotto  cui  corre  il  fiume,  batte 
„  in  {u  l'ìncude  "  .  Ognuno  però  vede  con  quanta  poca  critica  fia  formato 
quefto  raziocinio  dal  Nintoma .  Se  in  quefta  maniera  farà  permeffo  di  andare 
indovinando  le  orìgini  delle  città,  e  dei  luoghi  fi  potrebbero  mettere  in  campo 
le  più  belle  fa  velette  del  mondo  .  Fabriano  primieramente  riconobbe  il  fuo 
ingrandimento  daAttidio,  come  vedemmo  nel  T.  iv. ,  ed  èia  prova  più  forte  che 
Il  fonte  battefinriale  dei  Fabrianefi  flette  per  lunghifiima  ferie  di  anni  in  Attì- 
gio,  villa  riforta  fulle  fleffe  rovine  di  Attidio,  Laddove  fé  Fabriano  foffe  fiato 
dentro  i  confinì  di  Sentino  a  qual  fine  voleva  rjconofcere  Acridio  per  fua  ma- 
dre? Potrebbe  darfi  ancora  che  prima  dell'ingrandimento  di  Attidio  1'  agro  di 
Sentino  fi  eftendefle  fino  a  Fabriano  ,  ma  dopo  che  Attidio  cominciò  a  ren- 
derfi  più  illuftre,  e  ad  aver  coloni  nel  fuo  territorio,  l' agro  Sentinate, fé  pure 
iì  eftendeva  fino  al  fito  di  Fabriano,  doveva  paffare  in  quella  parte  ad  accre- 
Icere  1*  Attìdiate .  Da  altri  fonti  adunque  fuori  che  dall'  indicato  dobbiamo  noi 
rìconofcere  la  origine  di  Fabriano,  piuttofto  che  tener  dietro  a  fimili  vani  fo- 
gni ,  che  riputar  poflìamo  meri  parti  degl'  ingegni  del  fecolo  xvi.  anzi  elle 
ientimento  appoggiato  alla  veiità  della  iloria. 
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Decaden:^a ,  e  dtJlru:^lone  dì  Sem'mo . 


I 


Scuriffima  cofa  ella  è  certamente  il  rintracciare  il  decadimento 
e  la  diftruzione  di  Sentino,  e  qualunque  cofa  fé  ne  dicefse 
farebbe  fempre  foggetta  a  mille  eccezioni  di  una  fana  critica, 
da  che  fu  dì  tal  punto  mancano  affatto  le  prove  ,  e  fé  ne 
ignora»  del  tutto  le  circoftanze.  Nondimeno  siccome  ilNinto- 
ffia  negli  uldrai  due  paragrafi  della  fua  lettera ,  in  cui  tratta 
di  Sentino  parla  dei  devaftamenti  che  ebbe ,  e  della  totale  di  eruzione  ,  così 
non  ometterò  di  riferire  le  fue  parole,  onde  ciafcuna  dia  a!  di  lui  fentimen- 
to  quelpefo  che  potrà  convenire  in  proporzioae  delle  congetture  fulle  quali 
si  appoggia.  „  La  feconda  devaftazione ,  egli  dice,  Tebbe  da  Alarico  re  de* 
„  Goti,  e  l'anno  409.  dopo  il  confolato  dì  Bafso,  e  di  Filippo,  che  furono 
„  confoli,  come  vogliono  il  Pagi  (3&),  ed  il  Panvinìo  nell'anno  408.  e  fe- 
j,  guendo  quefta  cronologia  il  Pagi  con  l'autorità  di  Zozimo  ,  parla  cosi  d* 
^,  Alarico-  Z,ofimut  BaJJi\  Filippique  confulatu.  priecedenti  anno  gefto y  acr  mov- 
j,  te  Stili  coni  T  ejufq.ue  filii  narrati  f.  urbis  ohjtdionem  nfarre  incipit  ,  aitqut 
j,  Alaricum  Romam  verfuf^  promot.is.  cafirif  casella  cun5ìa  cum-  oppidis  diripuffe^ 
„  Ed.  in  qaefto  viaggio  Alarico  devaftò,  fecoad(j  i  Cro^nifli  di,  Safsoferrata 
j,  Sentina  ,  e  con  efsa  le  popolazioni  con  vici  De.  "^ 

„  La  terza  l' ebbe  per  comando  di  Desiderio  re  de'  Longobardi ,  la  qua- 
j,  le  da  cronifti  di  Fabriano,  e  di  Safsoferrato  ,  ed  ancora  da  alcuni  dorici 
„  viene  fìfsata  nell'anno  774.  di  noftra  faluter.  ma  però  accadde  prima  ,  o 
„  nell'anno  772.  o  773-  imperocché  il  barbaro  Principe  malcontento  ,  che 
„  Adriano  Papa  fi  dimodraffe  favorevole  a  Carlo  Magno  moife  le  armi  con— 
„  tro  la  Cbiefa^  e  dopo  a  ver"' occupata  Ferrara,  Comacchìb ,  Faenza,,  e  data 
i,  dell' apprenfìone ,  e  del  timore  a  Ravenna,  s^incaminò  verfo  Roma , recand©- 
„  il  guafto  alle  campagne  di  Sinìgaglia ,  Jefi  ,Mrntefeltra,  Urbino^  Gubbio, e 
„  di  altre  città  ,  fra  le  quali  debbono,  annoverarsi  ancor  Sentina .  Racconta 
„  quelle  devaflazioni  il  Sigonìo  (59)  nell'  anno.  772.  Vix  legati  ad^  Defiderium 
„  d.'ftinati  Perufiam  veneruat;  tam  Julianuf\^  Petrur  y  VitaliamtrT.rihuni aLeO'^ 
j,  ne  Archiepifcopo  mijjt  Rìtnam  acceff^runt  ^  nuntiantes  Ferrariam:^  Comachm  , 
j,  &  Faventìam  a  Defiderio  captar  ejfe  ,  atque  ipf  Ravennae  perlculum  ìm^ 
„  minere  ..  Quo  nimcio-  diSiits  Hadrianus  legatof  fuor  ad  Defiderium.  proficientefi- 

monuit  , 

[58J  Pagi.  Crìtica  Barert.  am,   ^o^.   m  j.  (?9)  Stgoir.  hifler.   it   Regfi.   Ital.  rtitetiis- 

ma^  411.  ».  XI.  i754,«  li^'  i«  fo^'  ^36. 
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7®  'ANTICHITÀ* 

tnomt't  ;  «f  t7f^^/  ereSfax  a  Defiderio  repeterent  :  QujhuT  Bejiderfus 
refpondit  ,  yf  ^driams  ad  fé  venìffet  ,  /^  /»  //)/«»/  au^oritate  futu- 
rum  .  Quo  negato  infeftior  jaMus  ,  lulito  exercitum  in  Pentapolim 
trafcendere  jufftt  ,  &  finer  urhium  ,  Sinogallia  ,  Aejìr  ,  Montisferati , 
XJrbini ,  Eugubii ,  <^  aliorum  ,  cadihis  pradationibur  ,  Ó*  incendili  perva* 
ftavit .  Spedì  Adriano  i  fuoi  nunzj  a  Carlo  Magno ,  il  quale  entrò  in  Italia  1* 
5,  anno  773.  E  fuperate  le  Alpi,  (ì  battè  con  Defiderio,  lo  vinfe  in  batta- 
glia, lo  affcdiò  dentro  Pavia  ,  e  fece  prigioniero  ,  poi  mandò  in  FrancU 
ove  morì  .  Sicché  prima  della  battaglia  con  Carlo  Magno  doveva  Defiderio 
aver  rovinata  Sentina  colle  altre  città,  lo  che  non  potè  fuccedere  che  nel 
772.  o  nel  princidio  del  773.  se  in  queft'anno  fu  vinto,  e  fatto  prigio- 
niero da  Carlo  Magno  „  .  Fin  qui  il  Nintoma  nella  citata  fua  lettera .  Per 
altro  con  quefte  generali  congetture  potremmo  noi  determinar  facilmente 
la  decadenza  e  la  rovina  di  tutte  quante  le  città,  delle,  quali  non  fé  ne 
fa  altronde  ficura  notìzia  .  Io  per  altro  non  le  rigetto,  né  le  fofcrivo,  ma 
dico  folo  che  Sentino  fu  difl rutto  da  popoli  barbari  ,  forfè  ancora  dopo  dì 
aver  ricevute  fenfibili  piaghe  per  opera  dei  medefimi  innanzi  che  fede  del 
tutto  ridotta  al  fuo  totale  efterminio*,  ma  quando  avveniffe  ,  e  per  opera 
di  qual  gente  noi  lo  ignoriamo  del  tutto  ,  ne  fi  può  giammai  con  ficurezza 
determinare. 

$.  XVII. 

Luoghi  riforti  dalla  decadenza   dì   Sen- 
tirlo .  ( 


^^  E  rivoluzioni  mondane,  e  i  quotidiani  fucceffi  fé  mettono  le 
cofe  al  niente;  operando  la  deftruzione  per  una  parte,  fanno 
poi  per  un'altra  riforgere  nuovi  oggetti,  e  che  per  lo  innan- 
zi non  efiftevano.  Quindi  deriva  la  varietà  delle  cofe,  \\  mi- 
glioramento, il  buon'  ordine,  la  novità.  In  fatti  fé  diftrutto 
un'  oggetto  o  per  difaftro  naturale ,  o  per  mezzo  ancora  della 
forza  non  riforgefiero  gli  altri,  fempre  varj,  fempre  nuovi,  fempre  diver- 
lì  ,  la  difiruzione  nata  e  crefciuta  col  mondo  avrebbe  già  del  mondo  ifteffo 
fatto  un  diferto  ,  una  fpelcnca  orrida  a  vederfi ,  e  priva  di  tutti  quelli  orna- 
menti, i  quali,  febbene  fon  fatti  dalle  mani  degli  uomini,  accrefcrro  però 
ftmpre  la  vaghezza  di  quel  tutto,  a  cui  s'appartengono.  Per  tal  ragione  fé 
deftrutte  le  città  nel  mondo  non  ne  fodero  fuccedute  delle  altre  il  natrido  fa- 
rebbe già  fenza  città,  e  gli  uomini  abiterebbono  ifolati  fra  loro,  o  ce  me  bel- 
ve 
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ve  npgf  antri .  C5ò  dunque  effendo  non  è  difficile  perfuaderfi  che  da  Sentino  de- 
/irutto  forgeflero  altri  luoghi,  i  quali  raccoglie Jfcro  in  prima  i  miferi  uomini 
avanzati  dalla  defolata  città  ,  e  quindi  fodero  di  oggetto  d'  ingrandimento  in 
tempi  meno  torbidi  e  barbari  a  gente  ancor  più  felice  .  Uno  di  quefti  luoghi 
più  proffimi  alle  rovine  dell'antica  città,  e  che  coli* averne  ereditato  il  nome 
moftra  più  chiaramente  la  fua  nobile  difcendenza,  è  il  calicllo  di  Sentina  non 
più  che  un  miglio  dittante  da  SafToferrato.  Ma  quefto  luogo  da  Sentino  an- 
ticamente riforto  non  fu  poi  di  molto  confiderato  dai  popoli  per  ingrandirlo. 
Quefta  forte  era  riferbata  alla  ragguardevoliflima  Terra  dì  Saffoferrato ,  la  qua- 
le, ficcome  proffima  al  fito  in  cui  restò  fra  le  proprie  rovine  fepolta  Senti- 
ne, da  Sentino  medefimo  riconofcer  potendo  a  buon'dìritto  la  origin  fua  ,  g'un- 
fe  coir  andare  de' tempi  a  quel  grado  d'ingrandimento,  che  è  noto  a  chiun- 
que ne  abbia  la  menon?a  prattica.  Riferifcono  alcuni  alla  rovina  di  Sentino 
]' icgrandimento  di  Fabriano,  come  fra  gii  altri  il  Nintoma  nella  citata  lette- 
ra; ma  Fabriano  lo  può,  e  lo  deve  ripetere  dal  decadimento  d' Atcidio  prin» 
cipalmente,  né  abbifogna  che  lo  mendichi  da  tre  città, come  vorrebbe  il  Nin- 
toma, cioè  da  Attìdio,  da  Tufico,  da  Sentino.  E  quefle  fon  le  poche  ricer- 
che che  ho  io  potute  qui  fare  dell'  antica  Sentino,  attefa  la  fcarfezza  delle 
menriorie  anche  ad  effa  comune,  come  a  tante  altre  città,  per  non  dir  quafi 
a  tutte  « 
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DELL    ANTICO   LUOGO 

DETTO 

BUSTA       GJLLO^UM 


I  ER  una  delle  precedenti  ricerche  fono  qui  toflo  chia- 
mato a  trattare  del  luogo  detto  fepolcro  de'  Galli  , 
e  dai  Latini,  Bufia  Gallorurn  ^  ficcome  comprefo  ,  co- 
me vedremo,  dentro  ì  confini  dell'  agro  Sentinate  . 
Non  è  già  quefta  una  città,  che  abbia  avuto  il  Tuo 
territorio  a  parte  :  ma  è  un  luogo  che  non  merita 
di  eflere  trafandato  ,"  giacché  lo  fa  memorabile 
non  folo  la  celebre  fconfitra  datavi  ai  Galli  ,  ed  ai 
5ànnitT,^^  cui  tratteremo  ,  ma  1'  altra  ancora  niente  meno  fegnalara  nelle 
ilorie  de'  più,  baflì  tempi  ,  che  vi  fu  data  dal  celebre  Narfete  Capitano 
dell'  Imperadore  Giuftiniano  a  Totila  r©  de'  Goti  :  a  due  oggetti  io  limito  le  mie 
licerche  intorno  al  Bufta  Galkrum  .  Colle  prime  vendicherò  1'  efiftenza  , 
e  l'ubicazione.  Colle  feconde  metterò  nel  miglior  punto  di  vifìa  le  circoSan- 
2,e,  che  accompagnarono  la  feconda  battaglia,  e  con  quefte  nuove  ricerche 
farà  compiuto,  il  trattato  che  riguarda  Sentino,  di  cui  il  fepolcro  dc°  Galli  fu 
come  una  parte.  AR- 
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ARTICOLO    PRIMO 


DEI.  SITO,  DEL  ESSERE,  E  DEL  NOME 
DEL  SEPOLCRO  DE' GALLI. 

$.  I. 

Eftjien:{a    dì    Bufta    Gallorum   provata 
coli  autorità  degli  fcrittori . 


Eli'efidenza  d'  un    luogo  dagli  antichi  chiamato  Bufla Gallorum 
noi    liamo  accurati  dali' affeitiva  diProcopìo,  fcrictore  in  vero 
de'  baffi  tempi  ,    ma  fcrittore  che  raccontava  gli  avvenimenti 
dell'età  fua ,  Parlando  egli  della  celebre  fconfitta  data  da  Nar- 
fete  a  Totila  re  de'  Goti  ,    ed  indicandone  il  fìto,  diffe,  che 
fucceffe  in  una  pianura,  nella  quale  i  Galli  Senoni  erano  ftati 
fconfitti  dai  Romani,  e  che  quefto  luogo  anche  a'tempi  fuoi  chiaraavafi  Bufta 
Caìiomm  in  memoria  dei  cadaveri  dei  Galli  ivi  bruciati .  Romanorum  vero  epr- 
citu.f   ,    ìiarfete  dace  hati4  multo  pofl  et  ipfe  in  monte  Apennhio  cafìris  locatis 
Itihfiftit  ;  ftadìif  ad  ftimmum  centum  ah  hoflium  caflris  ;  in     loco  cjuidem  plano  ; 
ùd  Cepulcvonim  tumulis  cinBo  ;    uhi  olim  a  Camillo  ,     Romani  exercitur  duce  , 
Gallorum  copra/  caefar    ferunt  ,    é**  mea  etiam  actate  locnr    is    proelìi  adpella- 
tiovem  retinet ,  cladifqiie  Gallorum  memoriam  cufiodit  ,    BUSTA   GALLORUM. 
di^uj  .  Nam  BUSTA  Latini  rogi  reliquias  adpellant  ,    tumulique  caeforum  fre- 
quentijjìmì  hic  vijuntur .  Per  quanto  fìg  madornale  Y  abbaglio  dì  Procopio  nel 
dire  che  la  fconfitta  ai  Galli  in  quel  luogo  fofle  data  daCammilo,  da  che  fa 
come  vedemmo  Q^  Fabio,  e  Cammilo  non  mai  in  tal  (ito  fconfiile  i  Galli,  ma 
In  Roma ,  e  nelle  fue  vicinanze ,  e  piìi  di  un  fecole  prima  ,  non  polfiam  da- 
bitare  che  allo   fteffo  modo  fallaffe  egli  nella  denominazione  di  quel  luogo, da 
che  parlando  dell'autore  della  fconfitta  parla  d'un  {oggetto  dì  molti  fecoli  vìf- 
futo  prima  di  lui  ;  e  all'  incontro  parlando  del  luogo  della  battaglia  parlava  di 
un  luogo  ,efiRente  a'  fuoi  tempi  ,  e  veduto  anche  da  luì  .     Che  però  fé  pu6 
tacciarfi  d'abbaglio  rifpetto  a  una  cofa    ,    non  lo  merita  rifpetto  all'altra  ,  e 
perciò  fenza  ammettere  alcun  dubbio  fuireììftenza  di  queflo  (ito  cosi  chiama- 
to, debbiarlo  ammetterlo  col  Cluyerio    (i)    e   con   altri    che  iqfìeme  con  luì 
r  hanno  riconorcìuto . 

f  II. 

fi]  Itah  amiq.  Uh.  ii.  cap.  vr. 
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DiJrtìf^Tjone  dì  quefio  dal  filo    dì    J^oma 
così  chiamato  . 


Gli  è  ben  vero  per  altro  che  non  ad  un  folo  luogo  fu  data 
dagli  antichi  la  denominazione  di  Bufta  Callorum  ;  ma  due  ne 
dobbiam  riconofcere  nelle  antiche  iftorie,  ed  ambedue  da  un 
fatto  confimile  così  detti.  Troviamo  In  T.  Livio  {%)  parlando 
di  Cammilo  che  fugò  i  Galli  da  Roma  che  egli  Vir  ac  vere 
*  Romamif ,  quo  die ,  diSiatorem  ex  auSloritate  patrum  juffuque 
fopuli  dicìum ,  Vejof  allatus  e^  nuncìuf  ;  quum  e^et  (atis  altum  Janiculum , 
iih  fedenr  profpecìaret  hofìein  ,  defcendit  in  equum ,  atque  ilio  ipfo  die  media 
in  Urbe  ^  qua  mmc  Bufta  Gallica  fint^  &  poftero  die  circa  Cahior  cecidit  Gal' 
Jorum  kgioner  In  Roma  adunque  v'era  ancora  un  luogo  così  detto  per  un 
fatto  anteriore  a  quello  dì  Sentine  poco  meno  di  un  fccolo  ,  e  per  un 
fatto  molto  analogo  alla  giornata  celebre  di  Sentino  .  Or  poiché  1*  indicata 
luogo  di  Roma  fi  di/fe  Bufta  Gallovum  e  per  efferfi  ivi  bruciati  i  molti  ca- 
daveri dei  Gilli  morti  per  opsra  di  Cammilo;  cesi  per  la  ragione  medsfima 
fi  farà  detto  Bufta  Gallorum  il  fito  predo  Sentino  ,  dove,  facto  un  maffacro 
de*  Galli  dall' efercito  di  P.  Decio,  e  di  Q^  Fabio,  furono  poi  tutti  indeme 
bruciati  ,  e  da  quefto  bruciamento  non  meno  che  dai  fepolcri  ererti  ivi  d"" 
intorno  fi  diffe  quel  luogo  fuir  efempio  dell'altro  dì  Roma  Bufta  Gallorum  J 
intanto  fiamo  noi  certi  dì  due  cofe.  Prima  che  Cammilo  diede  una  rotta  ai 
Galli  in  Roma  quando  iorprefero  il  CampìdcgUo,  e  al  fito  dove  furono  bru- 
ciati i  cadaveri  di  effi  Galli  uccifi  nel  conflitto  fu  dato  il  nome  di  Bufta 
Gallorum^  e  di  quelìo  ce  ne  afficura  T.  Livio  citato  .  Secondariamente  che 
Narfete  diede  la  rotta  all'  efercito  di  TotiJa  prefib  ì  monti  Apennini  in  un 
luogo  in  cui  erano  fiati  molto  prima  fccnfltti  ì  Galli,  che  quefto  luogo  cir- 
condato da'  fepolcri  fi  chiamava  Bufta  Gallorum  anche  ailor  quando  fuccefie 
l'indicata  battaglia,  e  che  qusfto  è  ben  diverfo  dall'  altro  ,  di  cui  favella 
T.  Livio,  e  di  tanto  poffiamo  eflere  noi  certi  fulla  fede  di  Procopio  autore 
contemporaneo.  Dunque  il  luogo  chiamato  Bufta  Gallorum  da  T.  Livio,  e  V 
altro  indicatoci  da  Procopìo  fono  due  div'erfiflìrai  luoghi ,  così  detti  per  un 
ifkfl'o  motivo,  ma  ambedue  diverfi  per  diftanza  ,  e  per  diverfità  à'  azioni 
in  var)  tempi  accadute." 

§.  IIL 

(z)  Lìb.  xxir. 


§,  IH. 


'^^10 -di  quejii  luoghi  cQs)  chiamato  fu^fìcl 
agro  di  Semino .  Se  ne  indica  il^  fito. 

tJE  il  Bù^a  Gallorum  appella  alla  fconfìtta  data  ai  Galli  Senonì, 
e  al  bruciar  che  fu  fatto  dei  loro  cadaveri  a  rinvenirne  l'ubi- 
cazione niente  più  può  valere  che  il  fapere  in  qua'  nco  foffe- 
ro  fconfitti  i  Galli  dai  Romani  .  La  Tei  andò  ora  la  rotta  che 
ebbero  là  in  Roma  da  Cammilo  ,  che  non  può  cadere  nelle 
notlre  ricerche,  dopo  aver  noi  precedentemente  veduto  quanto 
foffe  fegnaiata  l'altra  fconfìtta,  che  agli  fteffi  fu  data  da  Q^  Fabio  nell'agro 
Sentinate  ,  è  cofa  facile  il  poter  dire  che  nell'agro  Sentinacc  fi  bruciaiTero  i 
cadaveri  degli  uccifj  Galli ,  e  che  a  quel  (ito  il  nome  rimaneffe  di  BuftaGaL 
Jorum  y  ìmitandofi  il  più  antico  efempio  di  Roma,  dove  così  pure  fi  era  chia- 
mato un  luogo,  in  cui  fcguì  lo  fìeflo  dei  Galli  . 

Per  ubicar  poi  più  precifamente  un  tal  fìto  anderem  col  Cluverio  infa— 
gando  fu  i  moderni  nomi  dati  a  quelle  contrade ,  che  pofTiamo  fofpettare  fon- 
datamente eflfere  fiate  contrade  un  tempo  del  celebre  agro  Sentinaté.  Etjfle 
adunque  ancor  oggi  in  quelle  vicinanze  per  più  di  tre  miglia  difcolto  da  Fabria- 
no ,  e  nel  contado  di  quello  un  caflello  chiamato  volgarmente  Bajìia  ,  e  da 
ajn  tal  nome  che  a'  tempi  del  Cluverio  era  BOSTA ,  argomenta  lo  flefTo  elu- 
vio che  fofTe  appunto  il  Bu/ia  Gitllorum  da  noi  ricercato  .  Ecco  le  fklfe  pa» 
Tole  del  citato  Cluverio  (3) .  Caeterum  extat  bedie  in  spennino  ,  inur  Senti- 
fj&tn ,  Fabrianum ,  Matilicam  ,  Ù  Sigilum  oppida ,  quorum  hoc  eft  Flaminia ,  api' 
:dum  vulgati  vocahulo  BOSTA  :  quod  plerique  noii%re  "vulgaris  linguae  'vocahulo  ^ 
quod  latine  valet  fufficit,  feu  fatìs  cfl ,  adpellant  Bafla.  Jd  ex  eo  nomine  ^  tum 
tx  fitu ,  cognofcitur  effe  vetere  illa  BUSTA  GALLORUM .  Ma  per  meglio  co- 
aiofcere  che  in  tal  fito  dell'agro  Sentinaté  foffe  dato  il  nome  di  Bu/ia  Gallo" 
vum  fervirà  ciò  che  ne  diremo  nell'articolo  legucnte  ,  allor  quardo  dovremo 
combattere  qualche  contraria  opinione  intorno  al  fito  di  una  tale  rinnomau 
battaglia . 


§.  IV. 

fSJ  Loc.  c)t,' 


picene: 


%i 


$.    IV. 


Cofa  fojfe  quejlo  Juogo  cos)  detto . 

On  colonia ,  né  municipio ,  né  prefettura  ,  e  né  eittà  di  qual- 
(ìvoglia  divcrfa  condizione  poflìamo  noi  dire  che  fofle  il  luo- 
go di  Bufta  Gallorum  ,  di  cui  parliamo  .  Forfè  farà  flato  un 
qualche  vico,  o  pago  dell'agro  Sentinate  ,  ma  fecondo  il  pa- 
rer mio  non  fu  neppur  vico  ,  né  pago  .  Fu  quefta  una  con- 
trada foltanto  dove  avvenne  la  famola  giornata  di  cuigiàtrat- 
trammo  fra  i  Romani  da  una  parte,  e  i  Galli  coi  Sanniti  dall'  altra  ;  contra- 
da ripiena  di  fepolcri  eretti  alla  gente  ivi  perita,  ed  agli  Itcffi  Romani  ,  dei 
^uali  molti  ve  ec  morirono,  da  che  dei  nemici  fu  fatto  un'  incendio  ,  confor- 
me fi  può  raccogliere  dal  nome  del  fito  ftcllb  .  Di  fatti  fé  foffe  ftata  città 
3' avrebbero  nominata  gli  antichi  Geografi.  Se  pago,  o  vico,  o  manCone  mili- 
tare, farebbevene  flato  il  nome  fegnato  nelle  tavole  itinerarie  ;  dove  non  ap-. 
parifce  in  alcun  conto  ;  e  Torila  ifteffo,  che  nella  menzionata  battaglia  reftò 
mortalmente  ferito,  farebbe  (tato  trafportato  a  qucfto  luogo  come  più  proflìmo 
anzi  che  ad  Capras  dove  fu  portato ,  come  vedremo ,  e  dove  cefsò  di  vivere. 
Ma  permeglio  accertarci  di  quefto  che  da  me  s'afferiice  bafta  ripetere  quel  che 
re  diffe  Procopio  ifteffo  nel  citato  luogo  ,  dove  parlando  del  fito  della  men- 
zionata battaglia  diflìe  e/Ter  feguita  .  Jn  loco  quidem  plano  ;  fed  fepulcrorum  tu- 
mulis  cinlìoy  uhi  olir»  a  Camillo  ,  Romani  exercituf  duce ,  Gallorum  copiar  c<ff' 
far  ferunt  ,  &  mea  nunc  etiam  aetate  locus  is  praelii  adpellationem  retinet  , 
cladifque  Gallorum  wemoriam  cufiodit  ^  BUSTA  G-iLLORUM  di^ur.  Oifervifì 
adunque  che  qui  Procopio  chiama  quel  luogo  non  già  luogo  abitato  ,  vale  a 
dire  o  città  ,  o  vico  ,  o  pago  ,  ma  luogo  de'  morti  ,  cioè  un  iepolcreto  ,  ed 
appartenente  agli  uccifi  nella  giornata  celebre  funnominata .  Che  però  è  fem,- 
pre  pili  chiaro  che  qui  sì  parli  dì  un  femplice  Cto  ,  e  non  mai  dì  un  luogo 
abitato. 
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Etimologia  dì  tal  nome . 


USTUM  dai  buoni  latini  fi  diffe  propriamente  quel  luogo  ,  ìis 
cui  un  cadavere  era  flato  bruciato  ,  e  fepoito,  e  dicevafi  ap- 
punto Bujìum  ,  come  avverte  Fefto  ,  quafi  htie  uftum.     Allo 
fleflo  propoCtQ  diffe  anche  Servio  (4) .  PyM  efl  lignomm  congeries^ 
Rogtf  cum  ardere  ceperit  ^  diciur;  BV$TUM  vero  ^  jam  exuftum 
vocatur  .  Quem  ordìnem  fervat  Poeta  dìcenr  :    Conftituere  py- 
Tas.  Item^  Subjeélifque  igoibus  atris,  ter  circuni  accenfos  cindlì  fulgentibus  ar- 
mìs  deeurrere  rogos.  Jtem  pofiea  Semuftaque  fcrvant  BUSTA.     Cicerone  poi 
per  Buftum  intende  lo  fteflb  fepolcro.o   n^onumento  dicendo  (s)  :^of»^f«^/«<'*f 
Solemnìf  lege  confUtuta  ,  fi  quis;    BUSTVM  aut  vìojajfet  ^  aut  dejecijfet ,   E  al- 
trove (6)  :  Unas  video  a  te  non  effe  redditar ,  (juai  L.  ^intiuf  famìliarir  me" 
its  cum  ferret  ad  Buftum  Bafilii  vulneratur ,    &   difpoliattis    eft  .     Similmente 
Svetonio  al  propofito  ifteffo  ;  Judaei  quìn  etiam  noSìibuf  continui^    buftum   fre- 
quentarunt .  Premeffe  le  quali  cognizioni  ognun  vede  che  Bufta  Gallorum    tmc 
appunto  la  fua  giuftiflìma  etimologìa  dal  Buftum ,  e  che  ficcome  Buftum    vuol 
dire  luogo ^  in  cui  vien  bruciato,  e  fepolro  un  cadavere  ,  ed  anche    lo    ftcffo 
fepolcro  ,  cosi  giuftamente  fi  diffe  Bujìa  Gallorum  tanto  in  Roma,    che    nell* 
agro  Sentinare  quel  fito  in  cui  morti  ì  Galli,  o  per  la  peftìlenza,    come    nel 
quartiere  d\  Roma,  o  per  le  armi  nemiche,  come  nell'agro  Sentinate,ivi  ntje- 
defimo  furono  brqciati,e  fepolti .  Che  ciò  avveniffe  in  Roma  ai  ternpi  diCam- 
mi!o  lo  dic6  Livio  (7)  .  Callos  peftilentia  etiam  (  urgebat  ),  cum  loco  jacente 
inler  tumulos  caftra  hahet\tes  ^  tum  ah  incendi is  torrido^  &  vaporis  pieno ^  cinf- 
requs  non  pulverem  modo  ferente ,  cum  quid  venti  motum  ejjet ,  quarum  intolL?- 
rantijjlma  gens  eft  humorì ,  ac  f rigori  ajjueta;    cum    aeftu  ,   &    algore    vexata  , 
vulgati f  velut  in  pecua  morbìr  moveretur.  Jam  pigritia  fingulor  fepelliendi    pro- 
mi  fcue  acervatof  cumuler  hominum  urebeint\  BUÈTORi^MQUE  inde    GALLICO- 
RUM  nomen  infignem  locum  facere.  AH'  incontro  fappiamo  che  BUSTA  GAL- 
LORUM fu  detta  la  pianura  poco  diftante  dagli  Apennini,  ripiena  di    fepol- 
cri,  dove  Tonla  fu  fcpnfitto,  e  che  in  quefta  pianura  ift:effa  erano   fiati   pri- 
ma disfatti  i  Galli  :  impari,amo  infieme  che  \\  npme  di  Bufia  poteva  effer  de- 
rivato tanto  dai  cadaveri  ivi  bruciati,  e  fepolti,    quanto    ancora   dai    (epolcri 
ivi  eretti  agli  uccifi,  e  la-giufta  e  naturale  etimologìa  di  quefto    nome    viene 
Tempre  più  a  confermare,  che  ivi  appunto    avveniffe    la    celebre   giornata    di 
Santino  rammentata  dagli  fcrìttori  delle  Rorpane  iftorie. 


AR- 


f4>  Be  Ifgihis . 
£j;  Ad  Àttie,  epifl. 
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ARTICOLO    SECONDO 

DELLA  BATTAGLIA  CHE  DIEDE  NARSETE  A  TOTILA 

PRESSO  TAL  SITO. 

§.  L 

Si  premettono  i  motivi  d  una  tale   bat- 
taglia  5  je  n    espongono  i  preparativi . 


i^^^*]  Orreva  la  metà  del  fedo  iecolo  dell'era  volgare  nell'  impero 
di  Giuftiniano  e  gli  affari  d'  Italia  negligentati  quafi  del  tut- 
to dal  fuddetto  imperadorc  andavano  fempre  di  male  in  peggio, 
e  i  barbari  Goti  non  trovandovi  refiftenza  facendovi  ogni  gior. 
no  pili  degli  acquifti  multiplicavano  ìnfieme  nei  popoli  infelici 
le  oppreffioni  ,  e  le  angarie .  Finalmente  nell'  anno  di  Criflo 
cinquecento  cinquanta  due,  come  fé  Giuftiniano  fvegliato  fi  fofse  da  un  grave 
fonno,  per  ufare  una  efpreffione  del  chiarirs  Muratorf  (9)  fi  diede  tutto  a 
preparare  i  meiz,i  per  dillruggere  il  regno  de' Goti.  Per  capitano  generale  del- 
le fue  armi  elc(fe  Narfete  ,  uomo  di  picciola  ftatura,  e  gracile,  e  quantun- 
que non  aveffe  mai  attefo  agli  ftud]  aveva  fortito  dalla  natura  un  sì  felice 
ingegno  di  tale  attività,  e  una  tale  prudenza  ,  che  con  tali  egregie  doti  fup- 
pllva  a  tutto,  e  febbrne  fofs"  egli  eunuco  compariva  in  lui  fommamente  am- 
mirabile la  grandezza  diU'  animo.  Provvido  il  buon  capitano  di  buona  fom— 
ma  di  denaro ,  che  era  il  princìpal  mezzo  con  cui  ottenere  l' intento  a  moti- 
vo non  folo  di  potere  aiTaltare  un  poderodifimo  efcrcito ,  ma  per  pagare  il 
foldo  alle  milizie  eh'  erano  dell'Italia,  che  non  lo.  avevano  piii  avuto  da  mol- 
to tempo,  ed  anche  per  corrompere  gli  aderenti  al  partito  di  Totila  re  de' 
Goti  fi  pofe^a  far  leve,  e  perchè  precorfa  era  la  fama  del  tefori  imperiali, 
che  generofamente  impiegava  il  magnanimo,  e  valorofo  Narfete  e  da  Coftan- 
tinopoli  ,  e  dalla  Tracia,  e  dall'Illirico  corfero  a  folla  le  genti  al  fuo  foldo  e 
poco  ci  volle  per  formare  un  efercito  ben  numerofo,  fecondo  i  tempi  d'  allo- 
ra che  feco  coRduffe  a  Salona.  Quivi  Germana  patriiìo,  e  Giovanni  che  era 
Tom.  Vii.  _  L  2  ^  GeRC- 

(9)  Annal.  d'  Ita/,  ann.  5;*. 
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Genero  di  èffo  Germano  ave\^ano  raccolto  altro  numero  d!  Soldati  ,  'e  quivi 
pure  fece  capo  un  altro  corpo  di  due  mila,  e  dugento  de' anìgliori  ,  e  più 
leciti  Longobardi,  che  il  re  Alboino  a  richiefla  deli*  Augufto  Giu/liniano  fpe- 
di  air  imprefa  dell'Italia  con  altri  tre  mila  combattenti.  Ebbe  ancora  Narfe- 
te  tre  mila  cavalli  Eruli ,  quattrocento  Gepidi,  fenza  contar  gì'  Unni ,  i  Per- 
fìanj ,  ed  altri  molti  che  aveva  Narfete  raccoki .  Mancava  di  fcealier  fola- 
mente  la  via  che  doveva  tenerfi  per  entrar  facilmente  nell'  Italia,  e  quefta 
era  moho  difficile  a  trovarfi  ,  poiché  i  Goti,  che  erano  di  già  informati  dì 
tale  fpedizione  .avevano  preoccupata  Verona,  dove  flava  Teja  con  un  forte 
prefidio,  e  i  Franchi, Trevigi ,  Padova,  Vicenza^  ed  altri  luoghi  in  quelle  par- 
ti, e  col  pretefto  che  fra  le  genti  di  quell' efercito  vi  erano  i  Longobardi  Io- 
io  capitali  nemici  negarono  del  tutto  il  paflb  richiefto  loro  dal  Generale  Nar- 
fete.  La  via  del  mare,  che  farebbe  fiata  anche  opportt^na  era  la  più  difficile 
per  i  molti  legni  che  vi  farebbero  occorfi  ,  ond*  è  che  Narfgte  per  quefto 
conto  fi  trovava  fommaraente  agitato.  Dopo  molti  dibattimenti  fu  di  tal  pun- 
to prevalfe  alla  fine  il  partito  di  Giovanni  nipote  di  Vitaliano^  il  quale  aven- 
do una  gran  prattica  delle  ftrade  fece  incamminare  l' armata  lungo  le  fpiag- 
ge  dell*  Adriatico  in  fino  a  Ravenna ,  conducendofi  feco  loro  un  numero  fuf- 
ficiente  di  barche  per  valicare  i  fiumi,  che  per  tutto  quei  tratto  di  flrada 
mettono  al  mare  .  Il  pensiero  i\x  giuflo,  e  quando  meno  fé  1'  afpettavano  i 
Goti  giunfe  tutta  l'armata  felicejnente  in  Ravenna.  Dopo  nove  giorni  di  trat- 
tenimento in  efla  città  per  ripofo,  e  riftorazione  delle  truppe  profegui  il  ca- 
mino in  verfo  Rimino  .  Vfdrila  valorofo  Capitano  de'  Goti  fi  trovò  a  far 
fronte,  ed  impedirne  il  paflaggio  fulle  fponde  del  fiume  che  corre  più  in  là  dì 
effa  città;  e  poiché  riufcì  alle  truppe  imperiali  fertunatamente  di  ucciderlo  fi 
fparfe  nei  nemici  un  terror  fommo ,  e  ritiratifi  tcfto  nella  città  profeguj  fe- 
licemente Narfete  il  fuo  cammino,  ficcome  quegli  che  non  penfava  di  per- 
dere il  tempo  nel  riacquiflare  le  città  prefidiate  dai  nemici,  ma  di  marciare 
re  direttamente  in  verfo  a  Roma,  e  venire  ad  una  decifiva  battaglia  coli'  f» 
iercico  Gotico  in  campo  aperto. 


|.  II. 
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M-Cirfete  s  ìjìrada  per  la  vìa  Flaminia  • 
Sì  corregge  un  abbaglio  del  Murato- 
vi ,  e  deli  Alberti , 


llunfe  adunque  Vitaliano  col  fuo  efercifo  a  Pietra  Pcrtttfa  luo- 
go non  molto  diftante  da  Foffombrone  ,  e  dì  cui  parleremo 
a  fuo  tempo.  Era  quefto  un  paffo  molto  importante  per  chi 
per  la  flrada  Flaminia  incamminavafi  verfo  Roma.Totila,  che 
era  ben' accorto,  e  che  fapeva  prevedere  le  mire  de  fuoi  ne- 
==  mici,  fece  preoccupare  un  tal  paffo  a  fegno  che  Narfete  non 
volle  cimentarfi  con  loro ,  ma  fece  declinare  il  fuo  efercito  con  animo  dì  paf- 
far  l'Apennino.  Così  ci  narra  Procopìo  (io)  ;  Karfes  neque  Ariminum  nec 
itlhim  aliiid  opidum  ,  quod  ab  hoftibus  tenerctur ,  adgredi  volehat  ;  ne  qua  mora 
rei  maxime  ferine  ,  quam  in  animo  hahehat ,  injiceretur  .  Itaque  fluvium  quod 
Ariminum  -prafluit ,  fine  metu  ponte  junBo ,  facile  univerfum  exercitum  tranfmi' 
fit  y  omijfoque  Flaminia  piéP  itinere  y  AD  LAEVAM  TETEN.DIT -y  quidpe  ca^ 
flellum  Petrus  Pertufaa  \  cujur  in  fuperiorihuf  lihris  mentionem  fecimur  ;  locuf 
fuapte  natura  munitiffìmus ,  jamdudum  ah  hoftìhuf  occupatum  erat .  Q;^a  re  via 
Flaminia  piane  occlufa  fuit .  Karfe^  itaque  hreviore  itinere  r elisio ,  id ,  quo  iranf- 
fituf  patehat  y  ingrejfuf  eft . 

E  qui  fa  d'uopo  notare  il  Muratori  (ii)  aver  detto  che  prendefife  la 
parte  dsftra ,  che  per  lui ,  il  quale  veniva  da  Rimino  era  la  parte  che  reca- 
va di  là  da  Pietra  Pertusa  verfo  la  Tofcana  .  Perche  nella  via  Flami-r 
nia  (  così  egli  )  andando  innanzi  fi  trovava  Pietra  Pertufa ,  forte^Z^  quafi  inef- 
fugnabile  y  ed  impediva  il  paffo  y  voltò  Narfete  a  man  defìra  per  valicar  VApen^ 
nino.  Il  Sìgonio  (12)  ali* incontro  dice  che  teneflfe  per  la  oppofta  par- 
te, e  che  s'  incanninaffe  pìuttoilo  per  la  parte  finìftra  .  Narfes  Ufdrila  cafo  , 
exercitum ,  flamine  ponte  confirato ,  Arimino  non  tentato ,  provexit  :  neque  enini 
praefidiif  expugnandif  temput  terere  y  ac  concilia  fufcepta  interpellare  volehat  , 
&  Flaminiam  verfus  ad  lavapi  iter  ftexi.i:  nam  ad  dexterà  Petra  erat  ab  ho- 
tninibur  occupata ,  qu^e  omnia  e  a  loca  Romani f  infefta  reddiderat .  A  chi  dun- 
que dei  due  fcrittori  crederem  noi  rifpetto  alla   parte   inverfo   cui   incammi- 

npflì 

(io)  Gathic.  rerum  Uh.  IV.  (li)  Be  «(adente  ìmper.  Uh,  XIX 

{li)  Annal.  d'Italia  ^nn.  jji. 
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aoffi  Narfete,  cioè  fé  a  deftra,  o  a  finiftra  di  Pietra  Pertufa  ;  da  che  dal 
faper  noi  quefta  direzion  di  cammino  veniamo  a  fapere  con  più  Ccurezza  in 
qual  luogo  av-sniffe  poi  fra  i  due  nemici  eferciti  Ja  battaglia?  Io  in  quanto 
a  me  terrò  feinpre  dietro  al  Sigonio ,  credendo  che  (ì  appigliaffe  alla  parte 
Jfinitlra,  poiché  queOa  guidava  appunto  nell'agro  Sentinate  ;  e  mi  confermo 
àn  tal  fentimento,  perchè  il  Muratori  ifteflo  non  fa  contraddire  al  Cluverio, 
51  quale  nell'  agro  Sentinate  appunto  vuol  che  fuccedefle  la  pugna  feguendo 
egli  così .  Tot  ila  dimcrava  in  quefti  tempi  in  Roma ,  ajpettando ,  che  da  Ve- 
rona  venijfero  a  ccngiungerfi  feco  le  squadre  ^  comandate  da  Teja.  Venute  que- 
fie  ancorché  fojjfro  reflati  indietro  due  mila  cavalli  ,  mojfe  V  armata  fua  ,  e 
per  la  Tofcana  r  inoltri  fino  all'  Apennino  in  luogo  chiamato  Tagina  ,  alquanti 
miglia  lungi  dal  campo  di  Karfete  ,  paffato  ad  un  luogo  chiamato  i  Sepolcri 
de*  Calli  :  Crede  il  Sluverio ,  che  qué"  fai  fojfero  tra  Matelica ,  e  Guhbio  ,  ver-^ 
fo  r  antica  y  ora  de  folata  terra  di  Semino.  Or  fé,  come  aveva  egli  detto  pri- 
ma, l'armata  di  Narfete  aveffe  prefa  la  parte  deftra  della  Pietri  Pertufa, 
come  avrebbe  potuto  poi,  fenza  ritroccdere,  o  torcere  notabilmente  il  cam- 
mino, trovarfi  nei  fepolcri  dei  Galli,  o  Ha  nel  luogo  di  Enfia  Gallorum}  1 
Goti  s'erano  moflì  da  Roma,  e  venivano  ad  incontrare  gl'Imperiali.  Narfc» 
te  all'incontro  cercava  di  non  recarfi  a  Roma  dirittamente,  e  quanto  p'ù 
poteva  cercava  di  non  attaccarfl  fiicri ,  e  lontano  da  Roma  per  non  allungar- 
ne, o  difficoltarne  la  prefa.  Altra  ragione  per  credere,  che  fé  1  Goti  veni- 
vano dalla  Tofcana,  i  Romani,  che  andar  volevano  a  Roma,  tener  fi  dove- 
vano per  l'appunto  per  la  fniftra  di  Pietra  Pertufa  .Vmtàmzmc  l'autorità  .di 
Procopio  di  fopra  recata  bada  fola  da  fé  ftefla  a  decidere  la  difcrepanza  ,  e 
per  correggere  il  Muratori  ,  il  quale  per  uno  di  quelli  equivoci  ,  dai  quali 
ron  vanno  efenti  nemmeno  i  luminari  della  letteratura,  in  vece  di  Icrivere  <?/- 
nifìra    ,  fcriffe  a  defìra. 

Nell'errore  mcdefimo  del  Muratori  cadde  precedentemente  Leandro  Al- 
berti (ii)y  il  quale  diflTe  parimente  :  lajciando  alla  man  defira  la  Flamini4 
fer  rifpetto  della  Pietra ,  eh'  era  luogo  muniti  (fimo ,  e  hen  guarnito  .  E  però 
anch' egli  deve  efiere  in  ciò  carretto  fulla  fede  che  fi  deve  meritare  Procopio 
fcrittore  contemporaneo ,  e  fcrittore  ,  il  quale  raccontava  ciò  che  vedeva  da 
e  iìetìoj  come  egli  fleffo  dichiara. 


§■  ni- 

(13^  Lcandf.  Alberti  Ital.  tit.  Vmhri  Jenenes. 
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Comro  f  opmio^e  dì  ajcmi  fcrìttori 
fi  prova  ch^  il  luogo  deU  accampa-- 
memo  deli  efercho  di  Marfete  noti  fu 
nella  hornhardìa . 


Fronte  d"  un' autorità  tanto  chiara  di  Procoplq  Giovanni  Ma- 
gno (14)  Goto  di  nazione,  il  Biondo  (15),  e  Leonardo  Are- 
tino (lé)  fono  di  parere, che  la  mqrte  di  Totila  feguiffe  non 
già  in  un  luogo  vicino  all'  agro  di  Sentine  ,  ma  in  Barfello  , 
J  Q  ai  Tenedo,  nella  Lombardia,  poco  lungi  da  Reggio  ,  ed  ivi 
anche  il  coipbattimento  di  lui  coi  Longobardi  venuti  in  a)u- 
tp  di  Narfete ,  Hallo,  perhìhente  (  così  Giovanni  Magno  )  ad  Padi  rlpam  e  re- 
sione  Brhiilltff  perven^vunt  :  fed  tum  fortuna  fuit ,  ut  Totylas  Cóthorum  regum 
foniffimus  a  Longahardorum  gente  fuperatut  occumberet  \  quafi  id  fatis  fui^et 
Cóthorum  Gentem  a  nullo  populo  ,  nifi  qui  ab  eorum  prima  patria  erupijfent 
ftiperari  potaijfe.  M^  corae  afferir  tutto  quello,  in  faccia  ad  un'  autorità  così 
chiara  di  Procopio ,  i|  quale  defcrìve  per  niinuto ,  e  per  così  dire  dì  palio 
in  pa^Q  il  viaggio  dì  Narfete  col  fuo  efercito?  Come  ricondurre  i  Longobar- 
di colFreflo  dell'  efercito  imperiale  fino  a  Barfello,  o  a  Tenedo  della  Lom- 
lÉ  bardia  ,  fé  fappiamo  che  Narfete,  paflando  per  la  Pietra  Pertuja ,  o  per  me- 
glio fpiegarmi,  pet;  la  via.  del,  F^^h  Ci  tenne  a  finiftra  di  quefta  per  averla 
trovata  occupata,  e  giunfe  al  luogo  ancor  chiamato  Bujla  Qallorum  ?  Dov'  è 
a  Barfello ,  dove  a  Tenedo.  quefto  luogo,  chiamato  i  fepolcri  de'  Galli  ?  Dove 
mai  furon  colà  fconfitti  i  QalTi  j  come  lo  furono  nell'agro  Sentinate  ?  Forfè  i 
Longobardi  fi  divifero  dal  rirnanente  del  grand' efercito ,  e  fecero  un  dlverjfìvo 
a  Totila  là  nella  Lombardia?  Ma  Procopio  noi  dice,  e  diqe  foio  che  Narfes 
bis  monìtis.  perfuafus  cum,  omnibus  c;opfii.  Ravennam  pervenit  .  E.  che  nemmeno 
a  Ravenna  fi  ripartiffe  T  efercito ,  e  fpecialmente  la  compagnia  dei  Longobar- 
di lo  abbiamo  da  ciò  che  fegue  a,  narrare   procopio,  illeflb  della   difpo{ì,zionc 

dei 

C14)  Joam.,  ìiagn,   de.  Gothr.    Regf».    Rom£  14. f 4. 

1554.  lib.  14.  cap.  15.  /©/.   4éj.   cap.   16.  ftU  (16J  teongrd»,    Arctin»    lib.  4*   CoK  8j.  84. 

■I       4^4.  Yenet.  1518- 
V'          Ì15)  Bfqndus,  itaL  Illufl.   ti},  Lombard.  Rema 


8^  'A    n    T     1    C    H    1    T     A 

dei  Longobardi  pofti  nel  mezzo  delle  falange:  In  phalange  aatem  media  N^r- 
jet  Longohardor  ,  hrullorumque  gentem ,  ac  coeteror  Barharos  collocarat .  Final- 
mente (e  aveffero  agito  fcparata mente  non  avrebbeli  Totila  io  licenziandoli 
per  le  loro  infolenze  fatti  accompagnare  fino  ai  confini  dell'  impero  Romano 
dai  dae  capitani  Vitaliano,  e  Damiano.  Converfur  deinde  ad  ea^  qu<e  proxitne 
trant  adminiftranda ,  Longohardomm  in  primis  nefanda  facinora ,  fé  in  expedi- 
tionem  fequentium  ^vindicare  fimul^  <éf  expiare  curavit  ;  illi  namque  ad  coeteram 
Vftue  fa^ùrumque  impìetatem ,  Ó"  fcelus  vel  adifcia  iffa ,  in  qua  fotte  diverte- 
rant  injiifft  cremabant  y  ftuprumqae  foeminis  ^  &  vim  infevehant  facras  in  tedes 
tefugientihut'^  unde  magna  pecunia^  bos  primum  donatos  ,  eos  tamdiu  deduci» 
rent  y  quod  in  Romamrum  confinia  perveaerint ,  &  ii^is  injun^um  ,  ut  fine  alio- 
rum  injuria  pertranfìjjent . 

„  Ma  poniamo  ancora  (  dice  qui  il  fovente  citato  Ninroma  nella  fiia 
„  feconda  lettera  fuii*  argomento  medi-fimo,  da  cui  molti  lumi  fi  fono  dame 
,^  tratti  per  queft'uopo  )  poniamo  ancora  in  grazia  di  Giovanni  Magno,  e  di 
^,  Leonardo  Aretino,  che  Narfete  aveflc  diftaccati,  prima  di  pafiare  in  Ra- 
„  venna  ,  i  fuoi  Longobardi ,  per  fare  un  diverfivo  in  Lombardia ,  ed  ivi  te- 
^,  ner* occupati  i  Goti  colà  mandati  da  Totila,  fotto  il  comando  di  Teja ,  Io 
,,  che  mai  non  può  accordarfi  col  racconto  di  Procopio,  tutta  volta  però  non 
j,  è  verifimile,  che  Totila,  fapendo  1' efi'erfi  inviato  Narfete  verfo  Roma  a- 
^,  vefle  voluto  lanciar  queQa  in  abbandono  a  fuoi  nemici  ,  e  rivolgerfi  ,  o  trac- 
,,  tenerfi  a  battere  un  difiaccamento  de'  nemici  medefimi,  come  ben  riflette 
3,  Leandro  Alberti  (17).  Imperciocché  non  avrebbe  opportunamente  operato, 
,,  effendogli  più  a  cuore  il  confenvar  Roma  ,  che  romper  picciola  parte  degl* 
j,  avverfarj . 

Vedeva  però  ben  egli  Io  fteffo  Giovanni  Magno  a  quanto  deboli  princi- 
pj  reftaffe  la  fua  opinione  appoggiata  ,  e  perciò  non  potè  difiìmulare  il  mag- 
gior pefo  di  chi  fi  appoggia  al  parer  di  Procopio,  e  forfè,  com;  dice  ii  Nin- 
toma  credè  egli  che  i  barbari  Goti  venuti  dal  Settentrione  da  altra  gente  non 
poteron' effere  fiati  fconfitti ,  e  domati  che  da  altri  confimili  popoli  barbari  co- 
me loro,  e  dalla  fteffa  parte  venuti.  Fateor  tamen  (fono  parole  di  lui)  Pro- 
fopium  aliter  de  ohitu  Totylae  fcripfiffety  ejufque  occifionem  fofiquam  undecimum 
annum  regni  fui  attigijfet  ,  non  Longohardis ,  fed  Graecorum  copiis  attribuìffe  . 
Sed  ego  in  hac  re  ^ajorem  fidem  tribuo  hiftoriis  Italorum  ,  qui  affirmant  Pro- 
copium  longe  antea  cum  Belifario  ex  Italia  dtfcefftffe  ,  &  ab  id  Totilae  eae- 
dem  tninus  compsrtam  habuiffe  \   utcumque    tamen  fuerìt  ^    certum    e/i  ^    clarijfi- 

tnum ,  atque  potentiffimum  vegem pojì  plurima  ,  &    admiranda   forti- 

tudinis  opfra ,  ita  deceffijfe  y  ut  fit  toto  memorabilis  aevo.  E  quali  poi  erano 
quegli  fiorici  che  dicono  efler  Procopio  partito  dall'  Italia  con  Belifario  molto 
prima  che  vi  giungere  Narfete?  E  fé  ancora  ne  partì  non  poteva  egli  effer 
ben'  informato  delle  principali  circoftanze  di  un  conflitto,  che  egli  veridica- 
"mcnte  narrava  per  tramandarlo  a*  tardi  pofteri.^  Poteva  egli  ignorare  una  del- 
le 
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!e  cireoftanze  principali  del  Tuo  racconto,  che  era  appunto  It  morte  del  re 
Totila?  In  ogni  modo  noi  abbiamo  a  favor  noftro  un*  afsertiva  d'  un'  autor 
grave,  e  contemporaneo.  Per  infievolirla  non  ballano  le  fole,  e  le  femplicì 
negative;  ma  ci  vogliono  autorità  d'un  pcfo  fé  non  maggiore  forfè  almeno 
corrifpondenre .  Ma  quefte  dove  fon'effe  mai  nell' aflertiva  del  Magno  fuori  dì 
quelle  che  appoggia  all'autorità  di  fé  ftcffo?  A  ragione  adunque  il  dottiffimo 
Akiato,  al  riferire  del  citato  Leandro  Alberti,  {\  faceva  maraviglia  che  co«i 
penfafie  il  Magno  non  folo,  ma  prima  di  lui  il  Biondo,  e  1'  Aretino  contro 
un  si  chiaro,  e  niente  equivoco  paffo  dell'  anrico  Procopio:  //  dotti/fttno  Alcia- 
io  Giureconfulto ,  dice  l'Alberti,  Rovente  parUado  indente  ^  fé  ne  moftréiva  mp^ 
tQ  tfsaravigliofo  ^  ej'endo  tasto  chiaro  Brocopio  in  qutfia  (oja ._ 

$.    VI 

Kofi  fu  nemmeno  prejfo  Cagli  ed  Aqua- 
lagna  contro  quel  che  ajjerìfce  /'  Al- 
beni ,       , 


Eandro  Alberti,  il  quale  con  tutta  ragione    fi    oppone   ai    tr^ 
mentovati  fcrittori,  i  quali  si  avvilano  che  la  battaglia  feguif- 
(e  in  Lombardia,  non  è  meno    riprenfibiJe    di    loro,    ficcomf 
quegli  che  la  crede  feguita    preflo    /iqu^lagna    non    lungi    d^ 
Cagli.  Ecco  le  Tue  parole .  r-^-p<?»^o  pacato  M<irfete    il  fiume  a 
Rimino  ^  Ufcianda  a  m^n  defira  la  via  flamini  a    per    rifpett9 
della   Pietra  ^  eh'  era  luogo  mupitt£tino  ^  9  hen  guarnito  (  e    perchè    eran    tutti 
que'  luoghi  guardati  dai  Goti  )    pigliò    il  viaggio  ptù  in  giti  per  paffare  a  Kp- 
.tna ,   il    che  interdcfìdo   Telila  ^  che   era  in'l  ofca»a ,  ne  partile  pajfando  la  To* 
jcana  afF'VÒ  al  Monte   yìpcrutim  ^^f  fi  fermQ  con  li  foldati    preffo    ad    un    luog9 
nominato    Tagina  ,    onde  ,  poco,  dopo    vicino   vi    venne    Harfete   cetK?  ft^dj  ^  9 
fidino  dodici  rfiiglia  e  we^Tio ,  pella  rnedefima  pianura  poi  pi»  oltre  avvicinando- 
fi  ambedue  gli  efc^rciti  fi  fermarono  difcofio  P  uno  dall'  altro  a  due  tirate  dt  faet^^ 
ia  ;  nel  mcTjo  di  quefti  due  eferciti  vedevafi  un  picciolo  eolle ,  lo  quali  ciafi:utt 
de'capitani  penfava  di  volerlo  pigliare^  parendogli  luogo  molto  di fpofio  adinveflire  il 
nsmico  a  man  defira  ;  erano  gli  altri  luoghi  intorno  alti ,  che  i  Romani  non  p9- 
tcano  affahar  i  nemici  dietro,  le  Jpalle ,  eccetto  che  da  Caglio^  luogo  vicino  al 
l|.  .colle-,  offendo  fuperati  i  Goti  ^  fuggendo  Totila  fu  ferito  da  un^  faetta  ^    e   fu 
cond'Otto  a  Capre  di  fcoflo    da  Caglio  ottaniaquattro  fiadj  ^  ovvero  dieci    migli/»   e 
i?-'^^?o ,  or,a   è  djm^i'dstQ,  detto  luogo  Caprete  preffa  la  fanténa    del    Tevere  ,    e 
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^quivi  morì ,  g  fn  feppffllitq .  Così  fcrive  Procopio  ,  onde  per  quefid  ie^rra^htie 
■cbiaràmente  fi  fvò  giudicare  ^  ch^  fojfe  fatta  qui  in  quefta  pianura  ^  éfual  è  fra 
CaGU  ,  ed   il   Furio  vicino  all'  ^^ALAGMA  .  '  i^moa  ..^ 

Così  dice  Procopio  ?  Ma  quando  il  dice  ì  Forfè  quando  diffe  fhe  Nar- 
fete  fi  tenne  coll'efercito  non  alla  deftra,  ma  alla  finiitra  d-i  Furio?  Omiffo 
Flaminiam  versus  itinere ,  ad  laevam  divertit ,  nam  ad  dexreram  Petra  fisa*- 
f>t^  natura  munitifftmus  locus ,  fraeoccupata  ah  boftibus  fuerat ,  oinnuìo  imper- 
via^ &  flans  infejìa  eff'e.cerat .  Ma  torcere  alla  finiftra  dei  Furio  non  è  an- 
dare-verfp  Cagli  a'T  Aqualagna  che  rimane  alla  deflra.  porle  quando  di r$e  che 
r  efercito  di  Nar{ete  fi  acquartierò  nelT  agro  vScntinare  ,  cioè  ,al  Bu/ìa  Gallo^ 
rum  ^  dove  i  Galli  già  fconfitti  dai  Romani  avevano  facci  ai  loro  morti  t  fé— 

polcri  ?  ^omanorum  vero  exercitus in   Monte    .-^pennino  cafiris    hcatif    ■ 

fìibjifìit in  loco  quidam  plano  ,  fe^d  ftpulcrorum   tumulis  ctnììo  .... 

&  rnea  efiarn  aetate  locus  is  praelii  adpeliationtm  rctinet ,  ciadijque  Gallorura 
memoriani  cujiedit ,  Butta  Galiorum  di^us .  l  Romani  non  diedero  mai  alcu- 
na rptra  ai  Galli  in  Aqialaana,  né  ad  alcun  fno  di  quella  yicinanza  può  c^ 
ferfi  dato  il  nome  d\  Bu/ìa G~illortm.  Qome  dunque^  dice  Procópìo  che  ^1* 
Aqiialagna  ,  tra  Cagli,  p  'l  Furio  fycccdrisc  la  pijgna  di  Narfete  ^  e  lafconfft- 
itdi  Totila  ?    ■      \  \  ,    -^-v-  ,v    ."^ 

Ma  qui  potrebbe  alcuno  a  favore  dell'Alberti  fogaiungere  che  Procopi» 
Io  dice  quando  racconta  che  Totila  ex  Calle  quidam  colle  propinq'^iore,  (bfpe?- 
tando  di  poter  efsere  da  Narfete  invertito,  cercava  di  occupare  lo  ftefso  colle, 
o  pur  quando  ferito  Totila  dai  Romani  fu  rrafportato  al  vico  detto  Tagìtjat 
ottantaquattro  ftadj  da  quei  Calle  lontani.  E  qui  lafciamo  che  il  Nintoìna 
iftedo  dimoftri  la  debole  forza  di  quefìo  penfar  dell'  Alberti  ,,  .  Ma  conie 
j,  baffi  mai  a  dire  {  così  egli  )  da  u^a  certa  Roma,  da  una  certa  Ravenna, 
^j  da  un  certo  Cagli.  Ek  Calle  quodant  ^  mentre  il  prenome  quidam  y  o  quod^ 
-„  dam  è  piartitivo  ,  che  diflingue  uno  tra  molti  y  e  però  Procopio  non  potè 
'j,  ufgr  di  quella  x'oce  per  Cagli\  fn  le  quali  s' avelie  ad  intendere  una  p^à 
\y  adattata  delle  altre  ad  offender  il  nemico,  àisve  che  potevano  effcrvi  moi- 
•^i  te  -ftradè  ,  anzi  certamente  vi  faranno  (late  ,  fra  le  quah  una  piìi  dell* 
^,tj  ^ak're  poìtìeVa  dar  agio  a  quefta  òffefa.  T«nta  forza"  ha,  appreflo  ancora  ad 
«^,  ui)*  uomo  intfendenrei,  e-d  avveduto,  ced^ e  lo  fu  Leandro- A IbePti,  e  come 
^,  lo  dimoftrano  la  fua  defcrizione  dell'  Italia,  e  le  fue  ftorie,  la  preoccupa- 
j\  alone  d''"un' opifiione  aatìcipar^  >  E'  ben  vero  (e*  ciò  fia  detto  in  difefa  di 
,y  queft*  XMftbo  )■  ch'egli  facendola  ancor  da  Geografo,  ebbe  Jn  mira  il  defcri- 
-^  vere  rifaiiacoKè  antiche  denominazioni  dei  luoghi,  e  de' Paefs ,  ©•  fi  atteu- 
„  He  ift  gi^«  farte  ali?  tavole,  ed  ai  iEomenti  di  Berofo  Caldeo,  «  di  An— 
,*-,  niò  Vitétbi'efé  ,  che  lo  ha  iflterprctato;  Autori  che  in  que'  tempi  poteana 
jy  forfe  aver  qualche- ereditò,  ni^'oggi  ognua-'fa^  che  fono  ih  fofpetto  ap. 
V,  prelib  qaafi  Jtutti  gli  eruditi  Vj.R'cftèrebbe  .ora"  a~  confermare  il  noftro  feni- 
"merìtio  uniforme  a  quello  del  eh.  Cluverio  c©l  provare  che  il  luogo  dove  mo- 
rì Totila-  non  -fu  Capreìe,  raa  profeguiamo  il  racconto  di  quefta  battaglia  chi^ 
poi'4n  apprefiq  entreremo  anche  in  quella  ricerca,  "  §-  V, 
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Si  defcrìvono  ì  fatti  che  precedero^o    /a 
battaglia  . 

„-~N  ,T|ra|^||  A  torniamo  a  delcrivere  ittoncamente  il  faftp  di  cui  trattia- 
in.«^-lra  I  ij^jo^  or  che  me  fcmbra  incontraflabilmenfé  provato  che  Nar- 
|'n;|  fece  col  Tua  efercito  avvicinatorj  agli  A  pennini  prefe  alloggia- 
mento preffo  i  fepolcri  dei  Galli,  eh' e(ì (levano  nel  territorio 
di  Sentine.  Totila  adunque  dopo  aver  girata  la  Tofcana  ,  ve- 
nendo da  Roma,  avendo  rifaputo ,  che  Narfete  col  fuo  efer- 
cito incaminavafi  a  Roma,  fenza  curarfi  dell'acquifto  delle  città  che  trovava 
fortificate  per  via,  cercò  di  abbatterci^  par  venire  ad  una  barraglia  fià  loro. 
Gianfe  egli  all' Apennino  ,  e  fi  fermò  ad  un  luogo  detto  Tagìna.  At  Toti- 
la   cum  univerfif  copiit  obvìam  ivit  ;  omnemjus   Tufciam  emenjiir  ,     ad 

Apennìnum  montem  cafìrir  prope  vicum  Tagliar  pofitif  ,  illic:  fubfijìit .  Cosi  Pro- 
copio.   Poco  dopo  vi  giunge  Narfete ,  ed   informato  della  politura  del   (uo  ne- 
mico fi   ferma  lungi   da  lui  circa  dodici    m'glia.     Ro>7ìcinntim    vero    exercìtur  , 
'N.ivfite   Duce,  band  multo  poft  &  ìpfe  ia^  Monte   Apennino  cafirh  locatir  fuhfi- 
Jìit ,  ftadtif  ad  fummum  centum  ab  hiftium  cafìrir  ,  /«   loco  qttidem  plano;   [ed 
fepulcrorum  tumttlif  cin5ì)  6't:.  Indi  Narfete  fpedifce  anbafciadjri  a  Totila   per 
fa'^gli  fapsre  fé  voleva  la  pace  ,  o  la  guerra.  Se  fceglìeva  la    prima    forz*    è 
che  fcombrata  aveffe  l'Italia  dalle  fue  ^^nti.   Se  poi  la    feconda    doveva    de- 
terminare in  qua!  $;iorno  a  lui  foffe  piaciuto  di  venire  alla  pugna.  Totila  che 
s'  era  refo  foverchiamente  ardirò,  e  temerario  gli   mandò  a  dire    che    voleva 
la  guerra,  e  eh?   (labili va  la  pugna  all'ottavo  giorno.  Karfare     appena    ebbe 
queila  rifpoflra,   fofpsttando  d'una  qualche  forprefa,  ordinò  alle  fue  truppe  che 
flefféro  in  fulle  armi,  come  fé    svefTcro    dovuto    fai  punto   venire  al   cimento.- 
Nè  il  fofpetto  di  Narfete  fu  vano,  da  che  il  giorno  appreffo   fi   vide    venire 
avanti  il  nemico  in  aria  di  volere  allora  allora  attaccare  la  mifchia.Ma  Narfete 
che  flava  falla  parata,  gli   C\  mofse  ben  predo  incontro,  e  gli  (i   portò  coli*  e- 
fcrcito  sì  da  vicino  che  tra  l'uno  e  I  altro  non  v'era  altro  fpazio  fé  non  quello 
che  fi'' può  mifurare  con  due  lanciate  di  dardo.   V'era  in  quel  luogo  una  pic- 
'òfela  coHinettà  ,  che  ognuno  d.TÌ  due  Generali  cercava   di    occupare,    ficcome 
|)revedevario  ch'efser  poteva   di  gran  vanrag.'iiio  ai  lor^  eferciti    nella    pugna. 
Fu  per  alrro  ^m  acrorto  Nirfete,  che  di  notte  tem^o   la  preoccupò  con    un 
dif^accamenìo  di  qtjaranra  foldati   a  piedi  che  vi   fpedì     Totiji  addochiatili  al 
far  del  giorno  vi   mandò  una  compagnia  di  foldati  a  cavallo  per  ifcacciarlij  ma 
i  Romani   unitifi   infierae  coi  loro  feudi    feppero    far  tanta  refislenza  che  noa 
perderono  mai  il  fito,  e  mandati  tre  volte  ì  Goti  a  difcacciarli ,  tre  volte  li 
jcfpinfero  indietro . 

Tom.  VII,  Ma  S,  VI. 
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§.  VI. 


Si  effongono  ìe  aìlocu^ìom  che  ì  refpep 
tìvi  Generali  fecero  ai  loro  eferchi . 


Pccopio  ci  rarra  ad  ifnitaziore  di  altri  fcrittcri  Greci,  e  La- 
tini ,  the  pr;ma  di    attaccare    la   pugna  i    due    Generali    così 
parlafltro  ai  loro  foldati.  /  nemici  ,    diceva    Narfete    a   fuoì 
Romani ,  coi  quali  voi  dovete  comhaitere  fono  tanti  ufurpatori  ^ 
tanti  tìfj'ffini  ,    e   tutti    ribelli   al    nofiro    yiugpfto  Jmperadore 
GmflmjaKO .    Rehelli  t£i  al  ticftro  Monarca    /  hanno   fatto    un 
e  tiranno  eletto  fra  la  vile  loro  plebaglia^  e  a  fox:^a  dì  tuhberte ^  e    di  faC' 
chegii   vanno  qvk  t  là  dilacerando  /'  impero  Romano .  Sono   di    numtro    di     voi 
molto  piò  jcarfiy  ed  inferiori  di  valore  nel  tempo  iftejfo .  Voi  o  Romani  guerreggiate 
perchè  così  vuole  l'equità^    e  la  giufiit^ia ^  e  per  foftenere    i  Jintti    del  nofiro 
Jmperadore  .  Ma  (jfi  ali*  incentro  che  non  hanr^o  tè  leggi,   rè  rej:uhUica    cerca- 
no eoamente   di    mcntenerji    colle   armi    le  fatte    ufurpa^ioni  fen^a   il   ìTiencmo 
principio  di  poter  confcrvare  ai  loro  nipoti  le  loro  ingipfie  ccnquifìe     Via   dun- 
aue  combatttte  da  fcrti  ^  i  col  ztfìro  valore  cercate  di   ccnquidere    la  loro   tfe- 
nata  halàaìT^a  .  Cesi  Narfete  vcrifmi'xncrte  poteva  dite  alle  fue  genti  :    ma 
Totila   non  lafciava  ali*  itcomro  d'aninare  con  tali  erorfazicni  i  fuoi  foldati  . 
yoi  oggi  ,  0  foldati  ,  dovete  fcfieìiere   f,n  gran  cctfljtte,  uè  io  avrò  fcrfe  ptù  luo- 
go di  farvi  altre  f fonazioni .  yifcoltate  dunque  attentamente  ciò  che  ora  vi  di- 
£0     e  tnetteiivelo  bene  a  memoria.   O  vei  vincerete;  »  voi  farete  vìnti  dai  no- 
Hri  nemici.  Se  refitrete  vincitori  non  avrete  mai  più  a  ctmbattere  coi    Roma- 
ni .  Se  poi  farete  vinti  ,  non  vi  fera  più  fptran^^a  di  tentare  colle  armi  la  no- 
Jìra  forte.  V^i  dunque  in   amhattendo    dovete   dimoftrare    sì   gran    valore  ,  che 
non  dovete  Mver  alcun  riguardo  tè  alle  vojtre  perfine ,  né  alle  vojìre  festante  , 
^vtte  contro  e  gli  Vrni ^  e  gli  £.tuIì ,  e  t  Longobardi .  Per  quanto  ^i  fembrin 
fitti  faper  dovete  che  fono  genti  affaldate  y  le  quali  non  combattono    per  foftene- 
re le  cofe  loro  f  ma  perchè  fono  pagati  ^  e  perete  non  donno  a  sì  vile  prezzo  la 
■sita  loro. 
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Dìfpojt^ìone  delle  armate  prima  del  com- 
battimento . 


Opo  quefte,  o  altre  fimigllanti  parole  dall'una  parte ,  e  dall'altri 
lì  fchierarono  i  grandi  eferciti  in  ordine  di  battaglia.  Fece 
Narfete  una  Falance  affai  profonda  ,  ma  nel  profpetto  molto 
fottile,  e  bislunga.  Il  corno  della  man  manca  Io  comandò 
egli  con  Giovanni,  che  poflò  nelle  vicinanze  della  collina,  e 
feco  loro  condulle  il  fiore  delle  milizie  .  Venivano  gli  Unni 
in  appreso ,  ì  foldati  aftati  ,  ed  i  pehatì .  Alla  tefta  del  comando  del  corno 
deftro  pofe  Valeriano,  e  Giovanni,  Paga,  eDagifteo,  ed  era  comporto  di 
tutto  il  redo  della  foldatefca  Romana  .  I  pedoni  fag'ttarj  prefero  porto  dall' 
una  perte  e  dall'altra  d'ambi  elfi  corni.  In  mezzo  poi  di  quell'ordinanza  fu- 
rono i  Longobardi  ,  gli  Eruli,  gli  Unni,  e  gì'  altri  barbari  popoli  ,  che  vi 
erano,  ai  quali  fu  ordinato  di  fccnder  dai  loro  cavalli  ,  che  montavano  ,  e 
far  r uffìzio  dei  foldari  a  piedi,  per  tenerfi  piii  pronti  al  combattimento  ; 
Nel  corno  finiftro  poi  Oaffete  teneva  la  parte  di  dietro,  e  i  Romani  occupa- 
vano la  fronte,  ert^endovi  ftati  in  effa  difpofti  cinque  mila  cavalli  ,  mille  e 
cinquecento  de" quali  prevenne  a  dover  ajucare  i  Romani,  fé  alcuni  per  av- 
ventura fi  fjffero  dati  alla  fuga  .  Agli  altri  poi  comandò ,  che  appena  vedu- 
duta  averterò  muovere  la  fanteria  nemica  per  1'  attacco  ,  l' averte  fopraggiunta 
alle  fpalle ,  per  tenerla  così  incerta  contro  chi  fi  forte  dovura  difendere .  Nello 
ilefso  modo  il  re  Totila  procura  di  ben  difporre  il  fuo  efercito ,  e  1*  uno ,  e 
l'altro  non  lafcia  di  animar  fovente  ì  loro  foldati  con  efporre  ad  eflì  l'onore 
della  vittoria,  l' iraportania  della  conquifta  ,  e  l'utilità  di  ciafcuno  dei  com- 
battenti . 
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J/^  narra  ciò  che  facejfe  dopo.ordmate  Jc 
Jchiere  prima  della  pugna . 

Rdinati  cesi  gli  eferciti  per  varie  ore  fé  ne  fletterò  sulle 
atniì  Ognuno  afpettava  che  fi  moveffe  l'altro  per  prima, ma 
niur.o  intanto  dava  principio  alla  pugna  .  Quand'  ecco  fi  vede 
uicìre  dal'a  parte  dei  Goti  un  foldato  a  cavallo  chiamato  Du- 
ca ,  il  quale  ,  pacando  fra  loro  per  uno  de'  più  valorofi  fol« 
dati  ,  e  pieno  di  baldan7a  dà  di  fprone  al  fuo  cavallo  ,  e  fi 
prefenta  innanzi  alle  fchiere  nemiche  a  sfidare  chi  avcfle  avuto  il  coraggio  di 
vclerfi  con  feco  lui  cimentare  ,  e  quefti  era  uno  di  quei  Remani  ,  che  ribel- 
latofi  f;ai  primi  dill'ekrcifo  imperiale  era  padato  a  militjire  dalla  parte  di  Totila. 
Veduta  la  ccflui  intrepida  prefenza  un  certo  Armenio  foldato  g  à  di  Narfete 
gli  flette  avanti,  e  me  li  re  (lì  pronti  Aimo  a  foddisfarlo.  Duca  allora  dà  un  colpo 
«li  lancia  pel  primo  contro  di.1  fuo  cavallo  con  animo  di  trapatiarlo  n^l  ven- 
ire, ma  Armenio  il  Teppe  Tcanzare  ,  ed  avventatoli  addoflo  di  lui  gli  trapalò 
il  deftro  fianco  con  un  dardo,  e  moribondo  lo  fece   flriimazzar  da  cavallo. 

Totila  dopo  queflo  uicì  in  mezzo  al  campo  non  già  per  combattere, ma 
per  allungar  la  battaglia  in  fino  a  tanto  che  gli  fofle  giunto  un  rinforzo  che 
alpettava  di  due  miJa  foldati  a  cavalle;  E  bramando  di  fare  una  vaga  pompa 
di  fé  fleflo  in  faccia  al  nemico  si  fece  egli  allora  vedere  chi  fofle  .  Fornito 
^'un'armamento  tutto  rabefcato  di  fino  ero,  e  cavalcando  un  deflriere  di  for- 
prendente  grandezza  ,  msgr.ificamente  bardato,  veftito  alla  reale,  e  di  porpora 
fi  fece  innanzi.  Per  poi  far  moflra  di  fua  bravura  nella  cavallerizza,  battendo 
in  varj  medi  di  /prone  il  fuo  cavallo ,  variamente  ancora  lo  guidava  agevol— 
i^entc  in  giro.  Quirdi  fcaglìato  un  dardo  all'aria,  e  queflo  caduto  in  terra 
lo  raccolfe  con  fomma  preftezza  ,  e  di  nuovo  fcagliato,  con  altrettanta  agilità 
io  raccoglieva,  facendolo  paflare  in  fretta  dall'una  all'altra  mano.  Si  caricava 
fupinó  iopra  il  cavallo,  e  alternativamente  abbaflavafi  fino  a  terraoradall  una 
parte,  era  dall'altra,  e  con  far  quffle  rapprefentanze  da  giocoliere  fin  dal  primo 
mattino,  hce  pacare  initilnente  gran  parte  del  giorno  a  bella  pofla;  acciò  gli 
giurgefle  frattanto  il  lintc'zo.  Fece  intanto  fapere  al  comiardante  dell' ofle ne- 
mica che  prima  dì  ccmircìare  \a  pugna  fi  farebbe  volentieri  abboccato  con  lui. 
Narlete  per  altjo  ron  fc'a? dofert  punto  non  volle  accettare  I'  invito  ,  e 
frattanto  giunfero  i  due  rrila  foldati  a  cavallo  ch'egli  afpettava .  Ordina  Toti' 
la  ad  effi  che  marg'no,  e  rell' atro  ifleflo  cht  ciò  facevano,  credendo  dì  co- 
gliere i  Romani  ail' imprcvvifo  dà  mofia  alla  battaglia. 
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vT/  defcrìve  Ja  j^ugna   fjì^jf^  f^^   ì   due 
efercìti  ,  ' 

Arfete  che  conofè^và  appunto  gli  (Irattageqiml  j  e  le  aftuzie 
del  fuo  nemico  non  fi  lur!ngava ,  che  non  fi  foffe  venuto  alle 
mani  dopo  che  le  fopraggiuntc  fqldatefche  svefieyo  mang-ato  ; 
e  perciò  volle  che  i  fuoi  foldati  ftc(Tero  Tempre  in  fulle  ar- 
mi,  e  così  iarmati  inangi^(fcro,  afpettandofi  ogni  momenro  la 
^i  la  mo(Ta- dell' ìnirnicQ,  e  fo|o  murarono  la  pofiturg  di  prima  , 
^  (3  reftrinft'rp  fornr^ndp  come  un  lurare  fcniicirco|o.  1  Goti  poi  fé  ne  da- 
tano al  di  dietro  de|la  cavallerìa  ,  acciocché  fé  quefla  foflc  ftara  refpinja 
tJair efcrcJtp  nemico,  venHfe  raccolta  dentro  il  corpo  della  fanterìa,  e  poi  tut- 
ti infieme  avventar  fi  pot^ffero  contro  al  nemico,  con  prdine  elpr^Ho  a  tutti 
i  foldati  ,  che  nella  pugna  usar  non  pote(Iero  né  faettc  né  (pade  ,  ma  foiar- 
anente  le  picche  e  le  lance,  quando  l'efer^ito  di  Narfete  poteva  combattere 
con  qualunque  arnra  avelie  voluto  Da'oil  fegfpalia  pugna  i  Romani  o  fodero  a  ca- 
vallQ,  0  fofjero  a_  piedi  fi  yqirorp  insieme  Altri  attaccarono  il  nemico  alle  fpalle.  Al- 
tri fi  oppofero  all'impeto  loro  con  cui  fi  fcagliaropo  contro,  e  cogli  feudi  li 
tennero  lontano,  La  cavalleria  de'Qoti,  lafciatafi  dietro  la  fanterìa",  edendod 
voluta  t<?merarìamente  fpingcre  in  rnezzo  al  campo  nemico,  come  fece  quel 
Q_^  Decio  poco  lungi  dal  fitp  OeHo,  quando  per  f^crificarfi  agli  Dj  Mani,  (i 
cacciò  da;  difperato  in  mezzo  alle  fquadt^re  nemiche  ,  fu  trafitta  ben  pretto 
^ai  dardi  4el  efercito  innperìale ,  e  così  pretto  anche  pagò  la  pena  della  fua 
fomma  temefit^.  p  quetto  fu  un  gran  male  per  parte  dei  Goti,  perchè  ven- 
nero  così  a  perdere  qti^fi  interamente  un  rifpettab.ile  diftaccamento,  che  po- 
teva ben  foRenerlp  nel  calpr,  della  mifchia ,  la  qusjle  era  la  più  vigorofajCh© 
£  pgtefie  mai  figurare  dall' i^na  parte  e  dall' altra,  a  fegno  che  il  giorno  giìt 
inclinava  fillio  (?r^>  uè  fi  era  per  anche  dccifo  della,  forte  di  ninna  delle  dup 

Se^  non  ^^e  ftì'  imprQYvifp  ambi  gli  cCcrciti  li  mettono,  'n  moto  per 
<;ambiàr  luogo.  I  Goti  in  fuga,  I  Roi;tjani  a  tener  loro  dietro.  Allora  fu 
.che,  non  reggendo  \  Goti  all'impeto  dei  Romani  che  gli  ftavano,  alle  fpalle, 
fpaventati  e  confufi,  invece  ^i  refiftere  nella  fola  fuga  cercavan  lo.  fcampo.^  .p 
i^uando  h  cavalleria  raggiunfe  la  foldatefca  a  piedi  crebbefi  la  confusone  e  1<^ 
fpaTcnto  '^  e'  i.  "Romani  fecero  una  ftrage  grandiflìma  de'  loro  nemici  i  quali 
fonfefi  tra  loro^  impauriti  g^  e  tremanti  aon  avevano  nemmeno  il  coraggio  di 
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alzare  gli  occhi,  sex  mila  Qotì  furono  uccifi  in  quel  conflitto.  Molti  fi  fece- 
ro prigionieri  di  guerra  ,  m^  finalnìente  furono  tutti  ragliati  a  pezzi  o  folfero 
Goti,  o  fodero  di  qualunqu* altra  razza,  che  difcrtando  erano  pacaci  a  mili- 
tar feco  loro;  e  quelli  fi  falvarono  folamente  cHepfìi  fepper  nffcoadere,  o  eb- 
bero buone  gambe ,  o  buon  cavallo  a  fuggire . 


Mone  del  re  Votila .   Vittoria  attribuita 
al  patrocif7io  di  M^ria  Ver  gin  e. 

^sendo  di  già  fopravvenuta  la  notte  fi  mife  a  fuggire  lo  fieffo 
Forila  con  un  corpo  dì  fet  mila  foldati .  Dietro  a  quefti  cor- 
fero  alcuni  dei  ^omaiVi,  ma  fcpnofciuti  ai  ijemìci  ,  poiché  le 
en.  bre  non  fi^cevano  riconofcer  gli  oggetti.  Tra  queili  vi  fu 
G'  p'da  y^ sbado  ,  il  quale  raggiunto  lo  ftc(ro  Totija  lo  feri  a 
c(4pi  4' un'afta.  Accorrofene  un  giovinetto  del  fuo  feguito,  e 
(credendolo  della  lor  compagnia;  Chf  fai  y  o  cane  y  gridò  egli,  non  vefli  che  fé. 
pjci  ti  tao  p'-idrone>  Ma  Gepida  niente  intimorito  cacciò  piìl  dentro  che  potè 
filila  fchiena  d?  Totila  il  tuo  dardo*,  e  ferito  allora  in  un  piede  da  Sipuarda 
pompagli  di  Tof'Ia  fu  coflrerto  a  rimanerfene.  La  ferita  per  altro  fattagli  da 
Sipuardo  fu  vendicata  ben  preOo  da  un  che  era  in  fua  compagnia  ,  i)  quale 
toflo  lo  uccife  .  Ferito  cosi  Totiig  mortalmente  fece  pttjinta  quattro  ftadj  di 
panrj-nino  e  gìunfe  a  Capra/  dove  fu  purata  la  fua  ferita,  ma  in  pochi  giorni 
jnanvò  di  vi-a,  ed  ebbe  fepoltura  dai  fuoi .  Qj.iefto  fu  l'efito  della  pugna,  e 
quefto  il  fine  di  Toti'a  re  de'  Goti  dopo  undici  anni  di  regno,  Come  fu  egli 
in  un  fubito  innalzato  tant'alto  dalla  fortuna,  così  all' imprpwifo  miferamen-, 
te  decadde.  Soìce  vicende  inondane,  i  fui  efempj  non  fono  rari  ,  febbene  d^ 
pochi  (5  apprendono  per  cavarne  profitto  .  Fu  egli  ufj  principe  barbaro 
'di  nazione  ,  ma  come  dice  il  Muratori  (18)  :  è  degno  d'  sffere  regi/irato  fra, 
gli  Eroi  dell'  anticbttày  tanto  era  fiato  il  (uo,  valore  nelle  anioni  ,  la  fua  pru- 
den:^a  nel  governo  ,  la  fua  vigilanza ,  ed  attività  nelle  decadente  4'  ttn  regno  , 
(he  trovato  fquarciato  ,  iera  per  fua  fura  rimejfs  in  ajjai  buono  flato  .  ^ra  ezian- 
dio lodata  da  tutti  la  fua  continenT^a  ,  e  la  fua  giufii^ia  ,  e  clemen:^a  con  al- 
tre virtù  ,  che  meritavano,  bene  un  fine  diverfo  .  Fu  ignota  ai  Romani  per 
gualche  giorno  la  morte  xlì  Totila  ,  eh?  fepperq  per  mezzo  di  un^  femina 
gotica  1^  quale  inlcgnò  lors  il  fico  in  cui  era  flatoi  tumukuarianiente  fepolto. 

' " Per 
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Per  accertarfece  meglio  aprirono  il  fcpolcro  n*  eftraffero  il  cadavere  ,  il  rico- 
nobbero ,  tornarono  a  fepellirlo,  e  ne  diedero  l'avvilo  a  Narfete .  Lieti  que- 
flì  della  fua  compiuta  vittoria  ne  refe  i  dovuti  ringraziamenti  al  gran  Dìo 
degli  cferciti  ,  ed  alla  fua  (ìngolariffima  Proteggitrice  la  gran  Madre  di  Dio 
Maria  Vergine,  a  cui  profeflava  egli  una  teneriffima  divozione.  Tanto  può  9 
favore  de'  fuoi  veri  devoti  quefta  gran  Madre  ,  al  cui  efficace  patrocinio  ut' 
tribuifce  con  ragione  Evagiro  (19)  queila  fegnalata  vittoria,  per  cui  fé  non 
fu  totalmente  diftrutto  il  regno  Gotico  nell' Italia  ,  ebbe  per  altro  un  gran 
crollo;  ed  aggiunge  lo  ftefllo  fcrittore;  che  alfiftito  Narfete  da  forza  fuperio- 
re  ,  e  dalla  fua  Avvocata  potenriffima  Maria  Santifììma  ,  cui  con  fomnaa  fi- 
ducia fi  era  prima  della  battaglia  raccomandato,  gli  apparifle  in  vifionc,  e  gli 
prefcrìveffe  il  momento,  in  cui  li  doveva  cimentar  col  nemico. 

$.    XI. 

Qj}efia  fugna  fegu)  nelT  agro  Seminate , 
oggi  nel  territorio  dì  S ajfof errato  . 

Ontro  il  parere  di  parecchi  fcrittori  provammo  più  fopra ,  che 
l'efercico  di  Narfete  non  s'iftradò  alla  deftra  parte  del  Furio , 
ma  bensì  alla  finìftra  ,  e  che  perciò  fi  venne  ad  accampare 
nell'agro  Sentinate,  e  precifamente  in  quel  fito  ripieno  di  fé- 
polcri  ,  in  cui  i  Galli  tanti  fecoli  prima  erano  ftati  fcooÉrti 
dai  valorofi  Roman':  ma  non  fu  provato  con  quefto  che  ivi  me- 
d^rfimo  fuccedeiTe  la  pugna  ,  da  che  tanto  l'cfercito  di  Totila  acquarricrato  a 
Tagina  ,  quanto  quello  di  Narfete  apportato  al  Bufta  Gaìhrum  da  i  loro  quar- 
tieri fi  moffero  per  ordinarfi  a  battaglia.  E*  fjcile  per  altro  il  comprendere 
che  quefta  baccaglia  accadere  poco  lungi  dal  fito  in  cut  fegul  la  piii  antica 
de*  Galli  ,  Sanniti  ,  e  Romani  ,  e  che  fuccedeflfe  appunto  preflb  Sentino  ,  e 
prelfo  al  luogo  in  cui  ora  forge  Saffof errato  .  E  qui  forz'è  che  ci  ramn,ientia- 
mo  il  già  premeffo  racconto  del  moto  che  fi  diedero  i  Goti  per  forprendere 
air  improvvifo  i  Romani  .  Dicemmo  dietro  la  fede  di  Prcvcopio,  e  dei  rac- 
conto che  ne  fa  il  dottidìmo  Sigonio  (io),  che  Totila  apportato  pretto  Tagina 
dodici  miglia  lontano  da  Narfete  che  (lava  al  Bufia  Gallorum,  fi  trovò  all'im- 
provvifo  di  rimpetto  all'efercito  di  Narfete,  e  che  Narfete  fi  mofle  anch'egli, 
e  l'affrontò  in  un  fito  nel  quale  fi  elevava  una  non  molto  alta  collina.  Da 
tal  racconto  adunque  apparifce,  che  Totila  coll'efercito  fece  affai  più  cammi- 
no di  Narfete,  il  quale  fu  fopravvenuto  da  quefta  moffa  dì  Totila,  e  che  (f 
Narfete  ancora  fi  moffe  perchè  rtava  fcmpre  difporto  contro  Y  aftuto  nemitfa 
ebbe  a  fare  una  fìrada  molto  piii  breve  di  quella  che  fece  Totila,  onde  poco 
lungi   fi   potè  egli  allontanare  dal  Bujia  CalloruìTi . 

Tom.  VII.  N  Cer- 
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or-^    Cercando  noi  più  fopra  quando  trattai   dì  Sentino   il    vero  sito  ,  in   cui 
c/uccefse  la.  giornata  campale  fra  i  Senoni ,  ed  i  Romani  ,    col  fcntimento  del 
rNintoma,  e  per  le  ragioni  da  lui   recate,  fu  ftabilito  ,  che  quefta  feguiffe  nella 
-..gran- pianura ,  ip  cui  ora  elide  Fabriano  "^p  *|jfuo  caflello  di  Bafiìa  ^  che  fé— 
'  condo  me  è  la  prova  più  certa  di   queftp  {ito.  Or  defcrivendofi  allora  1*  altra 
pianura  che  era  più  proffima  a  Sentino,  a  piedi  di  cui  ora  s'innalza  Sa (lofer- 
i-xato    ,    si  difse  che  in  quefta  si  oderva  qualche  coU'ceilo  ,    a  me  fembra  che 
-!iion   reili  rnolto^  da  dubitare  che  ivi  accadeile  quell'altra  pugna,  e  che  una  di 
e^ie  coUin e 'fofse  appunto  quella:  che  premeva  all'inimico  di  prendere.  Intanto 
i'fappiamo  che  iqiiefta  è  diftante  circa  quattro,  miglia  da  3^/?^V  ,  'Che    per  in- 
contrare il  nemico  proveniente  da  Tagina  fi   doveva  per  là  ìftradare  1  efercito 
di   NanTete  ,  che  quello  poteva  efsere  un  luogo  ópportunatiffimo  alla  battaglia, 
che  il  cammino  fatto  dai   due  cierciti  fu  maggiore   per  parte  di  Toti!3,come 
doveva  efsere  per  le  già  adorte  ragioni .  Ma  noi  profeguiremo  a  cercare  il  si- 
to di   Tagiiia  ,,  e  Capras  ,  due  luoghi  di  fomma  importanza   nominati  da  Pro^ 
copio  ,  dal  fapere  il  sito  dei  quali'^dipèride  àisailTitìio    il  potersi'  ^Aabiiir,  queiia 
biella  battaglia  > 
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§.     I. 

Tadino  fu  città  dell'  Umhria .  Sito  da  ejfa  occupato . 

§.  II. 

Tadino  fu  lo  Jlejfo  che  Tagina  nominata  da  Procopio, 

§.  III. 
Condizione  di  Tadino, 

Monumenti  di  Tadino  ^   e  prima  delle  ijcrizioni. 

§.Y. 
Altre  anticaglie  ivi  fcoperte. 

§.  VI. 
-D'  «*  pozzo  [coperto  fra  quelle  rovine . 

§.    VII. 
Decadimentot  e  diflruzione  di  Tadino , 

§,  VIIL 
Suoi  Vejcovi, 
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DELI,'  AE"TICA  CITTA' 

£0      7 

TADINO 


SCO  per  poco  dal  mio  fentìero,  e  m*  innoltro  fino  a 
Tadino,  che  per  nulla  fembra  appartenerfi  all' intento. 
Ma  polche  l' ubicazione  di  queft'  antica  città  è  troppo 
neceffaria  a  faperfi  per  confermare  ,  che  Ja  celebre 
battaglia  di  Narfete  avvenne  nella  indicata  pianura  , 
in  cui  efiftcva  Sentine,  così  può  fembrar  neceffario 
non  che  utile  raccertarci  dei  luogo  ,  in  cui  efifteva 
Tadino,  o  Tia  T/fgina  ^  perchè  così  nominata  dallo 
florico  Procopia  glàdi  fopra  citato.  Tutte  le  intereffanti  ricerche,  le  quali  fi 
potevano  fare  d'un' antica  città,  furono  già  fatte  con  fommo  ingegno  ,  è  eoa 
altrettanta  erudizione  fin  dal  17 %i  dal  chiarifììmo.  ,  allora  Abate  ,  Stefano 
Borgia ,  ed  ora  degniflimo  Cardinale  di  S,  Chiefa  ^  che  io  iiomÌAO  per  onore  . 

Ne 
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Ne  compilò  egli  una  ftoria  divifa  in  due  pani,  che  poi  inviò  al  aottìflìmo 
Sig.  Propollo  Gori,  da  cui  fu  inferita  nella  fìmbole  letterarie  di  opufcoli  fci- 
entifici,  fra  cui  io  la  pò  (leggo ,  Da  quefto  limpido  fonte  adunque  mi  farò  io 
nn  pregio  di  attingere  tutte  le  prove  occorrenti  all'uopo  mio,  e  fé  tutto  dì- 
ftefamente  noi  riferifco  fecondo  il  mio  folito ,  ciò  avviene  foltanto  ,  perchè 
non  eflfendo  un'oggetto  del  piano  della  mia  opera,  troppo  lungamente  travìe- 
rei  del  lungo  cammino,  che  mi  refta  tuttora  a  compiere  ,  ficcome  ad  ogni 
paffb  reggo,  che  la  via  mi  fi  allunga,  mentre  dall'altra  mi  fi  accorciano  i 
giorni  del  vivere,  potendo  pur  io  con  ragione  ripetere  con  Orazio:  Ars  loo" 
ga  ,  vita  hrevif . 

§.       I. 

Tadino  fu  citta  delìUmbrìato.Si  da  es- 
sa  occupato , 

Er  afferire  con  ogni  ficurerza  che  Tadìfto  fofle  una  città  delT 
Umbria  ci  bafla  fapere  che  defcrivendo  Plinio/i)  i  popoli  dell* 
Umbria  nelliJ  fella  regione  fra  quella  annovera  i  TADINATI. 
PUftini^  Sentin^tes ,  Sviliate f  ^  TADINATES,  Trehiutes  &c. 
^  i  Ma  dove  erano  effi  poi  collocati?  Eccone  l'indicazione  precifa 
'■---"■■"'  colle  parole  del  comendato  chiariflìmo  Borgia  \La  fitua^ione  di 
Tadino  era  nelU  delis^iofa  pianura  tra  il  monte  Apennino  ,  e  le  città  di  Gnh- 
hio ,  Ajffifi ,  e  Nocera  fulla  via  Flaminia ,  onde  i  fuoi  fondatori  dalla  qualitdi 
del  pto  prefero  giufto  motivo  dì  appellarla  Tadino \  e  nel  precedente  paragrafo 
rintracciando  l'etimologìa  d'un  tal  nome  che  li  doveva  ricercare  dalla  parola 
Caldea  Tadin  ,  che  lignifica  Ubera ,  fecondo  il  Burfonio  nel  fuo  lelfico  ,  e 
Tagin  vale  lo  Hello  che  Corona .  Se  pure  la  fuà  origine  non  voleffe  ripeterfi 
dal  Siriaco  f^g^ ,  che  vuol  dir  Primavera ,  ficcome  il  Saldeno  (i)  alTerifce 
che  molte  voci  Italiane  derivano  dal  Siriaco. 

E  qui  non  è  da  preterire  l'equivoco  drll'Olflenio  (%)  ^  il  quale  colloca- 
ya  quefta  città  fulle  vette  deli*  Apennino:  E]ur  veftigia  vijuntur  in  via  Fla- 
minia prope  Cualdum  ultra  Nuceriam  in  fummo  Apennino.  Ma  deve  e  Ile  re  fla- 
to queOo  un'equivoco  fuo,  da  che  nelle  note  che  fece  ali'  Italia  antica  di  Fi- 
lippo Cluverio  diffe  apertamente  ,  ch'efifteva  nel  piano.  TADIUAE  autem 
in  planicie  fuh  Gualdo  fuerunt  intervallo  M.  eirciter  P.  Alluehat  autem  TA~ 
^IH4S  fluviolut  Rofna ,  ^  i/ia  Flaminia  per  eum  ducchat ,  (lua  ex  vico  Gai- 

faìta 

(t)  Lib.  %.  etp.  14.  hifi.  Katurai  (|)  Geogra^h.  Saar,  de  Patrtarc.  SLam. 

(8>  Dg  Diis  Siris  Sjat,  2.  (4^.  7* 
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fitva  reMa  eo  iendìt  ^  &  poflea  per  pìaniciem  fuh  Fojfato  pergìt  Svtllum.  Ahejt 
autem  a  Gualdo  11.  circiter  M.  P.  vel  fans  MCI.  haud  procul  a  veterir  FU- 
miniae  dacia  Vicuf  Capraja  ^  ubi  mortuuf  efl  Totiia,  qui  olim  ad  Capra/  di- 
ciuf.  Della  quale  contraddizione  accorto  il  Beretta  ,  o  l'anonimo  MìJaneie  (4) 
con  qualche  efìtatioBe  ne  aderì  la  propria  cfifleuza ,  dicendo.  At  quomodo  [uh 
Gualdo y  fi  in  fummo  Spennino} 

„  E  quando  gli  (crittori  tutti  (  fegue  qui  il  dottifTimo  Borgia  )  il  (ito 
„  taceflero  di  quefta  città  ,  gli  fteffi  ialfi ,  ed  antichi  nomi  baftantemente  il 
„  dimoftrerebbero,  fendo  nel  fuo  antico  fuolo  un  predio  appellato  la  Pujfejfione 
„  di  Tadino  ,  e  le  re(ìigie  di  alcune  picciole  chìcfe  con  queflo  fteflo  nome. 
„  Tali  erano  S  Felicita  di  Tadino,  e  S.  Fecondino  di  Tadino^  ovvero  com* 
„  altri  corrottamente  dicono,  di   Tado  „. 

Conferma  l'efi (lenza  dì  Tadino  in  quel  iìto  si  vicino  alla  citta  di  Gub- 
bio la  commiffione  che  S  Gregorio  Magno  diede  per  letterg ,  che  è  l'ottcge- 
fima  del  noftro  libro,  a  Gaudiofo  vefeovo  di  Gubbio,  acciò  (ì  f(  fle  porraco 
in  effa  citrà  per  affifterc  all'elezione  del  V'efcovo ,  il  che  è  un  molto  fotte 
argomento  per  credere  che  Tadino  non  foffe  molto  lontano  da  Gubbio;  cerne 
appunto  fi  viene  a  verifivare,  riponendolo  in  quel  iìto  dal  comtndato  autore 
sì  chiaramente  indicato  . 

§.     11. 

Tadino  fu  h  Jlejfo  c^^  Tagina  nomina- 
ta  da  Procoph  , 

Tabtlita  la  fituazlone  di  Tadino,  entrerà  tofìo  il  dubbio  in  al- 
cuno fé  foiTe  queda  una  cola  ifteffa  colla  città  nomirara  la- 
gina  da  Procopio,  le  cui  parole  voltare  in  Latino  già  riferim- 
mo pia  fopra ,  e  col  Saginates  che  fi  trova  in  luogo  di  Ta- 
dinatcf  ia  varie  edizioni  di  Plinio  ,  com^  in  quc-lla  di  Vene- 
zia del  1507.  o  deli*  Aldo  del  15J6.  .  Ma  queito  dubbio  idef- 
fo  ci  toglie  colla  fua  foHra  erudizione  lo  fteffo  chiariflìmo  Borgia,  moOrando 
appunto  la  mutazione  feguita  nelle  quantità  e  qualità  delle  Ittrcre  nelle  pa- 
role o  per  ignoranza  dei  libra],  o  per  le  vicende,  a  cui  foggìscque  la  Oef^a 
lìngua  in  varj  tempi.  Della  variazione  della  T  in  S.  varie  parole  egli  arreca 
della  Greca  lingua,  ed  anche  della  Caldea.  Bafta  però  a  noi  di  fapere  che 
ancora  i  Laiini  la  variarono  e  di  portarne  gli  cfempj  da  lui  addotti  che  (o* 
Bo  pultare  e  palfare  ;  defortut  è  detortat .  Che  fé  fra  la  D  e  la  G  non  tro- 
Tom.  VÌI.  O  viamo 

[^  C9I.  ajj.  de  Ital,  med.  Aef. 
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tiamo  noi  nelle  antiche  parole  alcun  rapporto,  pofiTjamo  però  facilmente  ima" 
ginarci  che  lo  fcambio  di  una  lettera  in  una  parola,  per  cui  Ja  parola  iftefsa 
fi  refe  viziata,  non  è  poi  tanto  difficile  a  imaginarsi.  Sappiamo  noi  quefto  di 
certo  che  Tadino  fi  dilse  una  tale  città  nei  tempi  anteriori  3  Proco  pi  o ,  confor. 
me  proviamo  col  Tadinates  di  Plinio,  e  Tadino  anche  dopo  Procopio,  come 
fi  trova  neir  indicata  lettera  dì  S.  Gregorio  Magno;  Tadmates  ,  Tadinai^^ 
perciò  dobbiamo  conchiudere  eoi  Cluverio  che  forte  aptid  Procopium  aniux  ìiU 
Urae  §rrof  irrep/sf. 


$.  III. 
Condizione  di  Tadino  . 


Uantunque  i  popoli  Tadinatt  non  fi  veggano  ricordati  fra  gli 
altri  quindici,  ihe  erano  i  più  rigua^'devoH  dell' Umbria,  nel- 
la ifcrizione  eretta  a  C  B^tuo,  che  rìf-^rifce  il  Jicobìlli  nella 
ftoria  di  Fuligno ,  corrifponde  all'altra  che  leggelì  nel  Manu- 
zio (5),  e  ciò,  come  faggiamcnre  riflette  il  citato  Emo  Bor- 
gia, dà  Tfgno,  che  non  to(ie  una  d-ll-  città  principali  deil* 
Umbria  antica,  non  dobbiamo  noi  creder  per  quello  nemmeno  che  foflTe  un 
piccolo  luogo  della  vile  condizione  di  vico  ,  come  par  che  rifulti  dall' elpres-- 
sione  di  Procopio:  Cajìrii  pi-ope  vicum  'faginaf  pojìtif  .  Io  concedo,  che  n^si 
sì  torbidi  tempi  del  regno  di  Tot  la,  per  le  precedenti  rivoluzioni,  cui  ebbs 
a  fogg'acere  la  mifera  Italia,  anche  Tadino  folle  in  gran  decadenza  ,  cone 
dovevano  ellerci  anche  \c  aUre  città,  ma  non  per  quello  polham  cred^^re  , 
che  fia  ftai-a  un  viliflimo  vico  ,  come  par  che  dica  Procopio.  L'efferfi  ricor- 
dati da  Plinio  i  fuoi  popoli  bada  per  farci  fapere  che  fu  una  città  ragguar- 
devole ,  come  Plinio  ilterso  apertamente  protesa,  allor  che  dice  di  non  voleif. 
ricordare  nella  fua  defcrizione  fé  non  i  luoghi  di  maggior  fama;  E  il  fripsre 
che  un  fecolo  dopo  1'  avvenimento  di  Totila  er^  ancor  fede  vefcoviie  ,  e  ciò 
rifulta  dalla  lettera  citata  di  S.  Gregorio,  ci  può  aflìcurare  del  onorevole  coa- 
dizione di  città,  in  cui  deve  efser  (lata  Tadino. 

Venuta  1  Umbria  in  poter  dei  Rotriani  è  cofa  indubitata  ,  che  Tadino 
divenifs;  una  loro  Prefettura  ,  foggetra  nel  governo  al  Pretore  Urbano  ,  feb- 
bene  ne' tempi  della  sua  liberà  fosse  (tara  una  città  libera  ,  come  tutte  le 
altre,  che  s-nza  obbedire  ad  alcun  re  o  principe  ,  regolarafi  da  se  flessa  , 
avrà  formata  la  sua  repubblica,  Non  cerco  se  divenisse  poi  colonia,  o  se  le 
folle   donato   jl  grado  di  asunicipiOj  dà    che    il   comendaio    illullratore    delle 

snemo- 
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sHemofie  di  Tadino  non  crede  che  mai  a  tal  grado  fallfse,  e  perciò  dal  Pre- 
fetto di  Roma  pafsarse  poi  fotro  quello  dei  Correttori,  e  dei  Confolari .  La- 
pidi che  ci  conreftino  la  qualità  dei  fuoi  magiftratì,  a  noi  non  fon  pervenu- 
te onde  maggiormente  dobbiam  dubitare  per  poterla  credere  ufcira  dal  ran- 
go di  Prefettura  per  efserc  innalzata  a  quello  di  colonia  ,  o  di  Municipio , 
...  ,  ì 

f .   IV. 

Monumenti  di  Tadino ,  e  prima  delle  if- 
cri:^ioni .        . 


L  non  mai  abbaftanza  lodato  Eminentiss  Borgia  nel  fuo  cìn- 
to Opufcolo  nella  parte  feconda  entra  ad  illuftrare  tutti  i  mo- 
numenti rinvenuti  in  certi  fcavi  fatti  nel  fìto  in  cui  fu  un 
tempo  Tadino,  e  comincia  le  fue  erudite  illuftrazioni  dalle 
medaglie  confolari,  ed  imperiali,  che  ivi  fi  rinvennero.  Io 
ommetto  per  brevità  l'erudite  cofe  che  intorno  a  tali  medaglie 
ivi  egli  fcrifse,  e  mi  contenterò  di  onorare  i  miei  fogli  con  rapportare  tutto  il 
di  più  che  egli  dice  in  illuftrazione  dei  monumenti  dell'  antico  Tadino ,  co- 
minciando dal  paragrafo  VII.  in  cui  egli  riferifce  le  poche  lapidi ,  o  per  dir 
meglio  i  pochi  frammenti  di  t{%t  ivi  trovati.  ,,  Eccoci  a  defcrivere  le  lapì- 
^,  di  (  egli  dice  )  ritrovate  in  Tadino ,  1'  utilità  delle  quali  brevemente  accen- 
„  nammo  nell'Ifagoge,©  fia  introduzione  di  quefta  feconda  parte,  onde  ienza 
,,  più  cominciamo  dalla  feguence  ifcrizione. 

i.  ^ 

M.  AVRELIO  PROCVLO  EX  EVOKK 


AVGG.  NN 


„  In  quefta  lapida  mi  giunge  del  tutto  nuovo  quell'  EX  avanti  X 
'„  EVOKK,  poiché  non  mi  è  fin* ora  occorfo  di  vederne  altro  efempio  nel  Gra- 
„  tero,  Fabretti,  Manuzio,  Doni  &c.  Degli  Evocati  fi  fa  molte  volte  menzio- 
„  ne  ne' marmi  appo  i  mf:defimi,ora  formati  col  K  come  fi  ofserva  n'*11a  no- 
„  ftra  ifcrizione,  e  nel  Manuzio, Or^o^r^ip^  R<f/o  ,  ove  fi  legge  M?NVClO  . 
„  AELIANO.  EVOK.  ET  IVLIO.HlLARO&c.  e  nel  poch'  anzi  lodaro  com- 
„  mentario  del  chiariffima  P.  Abate  D.Giorgio  Piacentini ,  in  cui  egli  riporta 

T%rm  VII  O  7.  „  Ui.a 
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;^  una  lapida,  nella  quale  è  rotato.:  CLAVDIO  ?ERO  EVGK  &c.  ora  ef. 
^^  preflì  co)  C.  come  nel  Manuzio  EVOC.  AN.  II.  ed  jn  altra  ìfcrizione  ap- 
„  pò  il  medefimo.  EVOC.  AVG.  AB.  ACT.  PORI  &c.  Ma  non  trovo  che? 
3,  alcuno  di  quello  uffizio,  paffsfse  ad  altra  c^ica  militare,  ctme  avvenne  a 
j,  M.  Aurelio  Procolo,  che  palio  EX  numero  EVOKK  evoeatorum  AVGG^ 
5,  ^uguftorum  NN  .  .  .  noftrorum .  Ma  diciamo  qualche  cofa  degli  Evocati  . 
j,  QuelH,  che  i  Greci  appellavano  Anaclitoì ^  erano  quei  ibldatì  ,  che  termi— 
j,  navano  il  tempo  della  loro  milizia ,  ^nondimeno    per   compiacere  a  qualche 


3,  Capitano ,  e  talvolta  eziandio  obbligati ,  ritornavano  alla  guerra ,    foitenen- 
„  do  nell'efercitOj  qualche  carica;  anzi  per  diftinzione  portavano  una    vite  ^ 

3» 


onde  leputavanfi  quai  Centurioni^  dei  quali  sra  propria  Ja  vite,  />Ln/1 

AVRELIA  CRISTIN  i 
MARITO  IN  CON 
PARABILI  NDCLDVL 
GISSIMO  MEMORIAI 
€AVSA    HVNC    TI 
XVLVM    POSVIT 

^,  In  quefta  jfcrizione  leggerei  quella  ilglà  vdelli  terza  iinea  aàius  per 
3,  At<^e^  €  ve  ne  ibno  degli  altri  efempj  ne*  marmi. 

III. 

:  .  ;  ;  :  .  f  .  .  :  : 

5ER  ,  i  TET  .  C  .  G  » 
D    De 


3> 


lì  primo  verfo  jiotì  s\  pub  Jeggei-e  «fsendo  èc\  tutto  mancante  ]  il  reftoi 
forfe  vorrà  dire  :  SergìMs  Tetius  Caj  Fìhus  jdedicnvit ,  oppure  Sergio.  Tetiol 
jy  Caj  .  Filio  ,  fupponerdo  nel  di  fopra  mancante  locus  datus  ,  ovvero  con» 
Si  ^fjT»/  j  e  in  iine  due  DD.  allora  si  dovrebbero  leggere  decreto  decurionum. 

ly. 
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G  R  A  M 
ATON 


]]  Qugila  curiofa  ifcrizione,  che  è  incifa  in  ima  pietra  triangolafci  e  re- 
^  plicata  in  ognuna  delle  tre  parti  ,  io  iagenuamente  confefso  di  non  inten- 
„  derla,  e  perciò  ne  desidero  da  altri  la  fpiegazione  . 

„  Finalmente  terminerò  questo  §.  con  riferire  il  difegno  di  un  sigillo  in 
'„  bronzo  ritrovato  parimente  in  Tadino  ,  il  quale  ora  si  conferva  in  Roma 
„  nel  Mnfe©  Vettori 


^4r  ^ 
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Z  Si  deve  leggere  Ctiei  Mallenii  Cimentiti  ed  è  notabile  l'intrecciatura 
5  di  qaefti  nomi  così  per  t-raverfo. 


|.  Vi 
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Altre  anticaglie  ivi  /coperte. 


Ra  le  altre  anticaglie  che  ci  ha  fomminiftrato  Io  fcavo  di 
Tadino  è  degno  di  particolar  menzione  un'  Idolettodima- 
niera  Etrufca  galeato  con  le  guance  coperte  dalle  buccole 
della  galea ,  onde  non  moftra  altro  che  gli  occhi ,  cofa  ia 
vero  molto  particolare.  Nel  Mufeo  Etrufco  dell'incom- 
parabile ,  e  per  gentilezza  ,  e  per  fapere  Signor  Propofto 
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Anton  Francefco Gori  ve  n'è  uno  limile.  Io  tengo  opinione  che  quefto  fdo* 
letto  iia  un  Lare  ,  poiché  gì  Itali,  fpezialmente  dopo  efler  liberati  da  An- 
nibale ad  interceffione  di  quefti,  ìntrodiifTero  la  maniera  di  figurarli  armati, 
ed  è  credibile  che  i  Tadinati  ne  lavoraffero  ;  perciocché  dopo  la  vittoria 
ottenuta  da  Annibale  preflb  il  Lago  Trafìmeno  ,  furono  non  poco  malme- 
rati  dagli  AfFricani.  L'Idoletto  qui  fopra  dcfcritto  fi  conferva  nel  Mufeo 
Pafferio. 

„  E*  incredibile  la  gran  copia  di  anelli  dì  ferro  ritrovati  in  Tadino  de* 
quali  folevano  far  ufo  i  foldati ,  e  lo  notò  Alefi^andro  d'  Alertandro  lib.  6. 
gen.  dier.  Cumquc  veliqui  milites  fajjim  ferrea!  haberent  Annulot  ,  Trièunir^ 
Centuricrihur  ,  &  Legatis  ^  aut  hit ,  quihus  ordo  &  imperium  erat  ,  aurei 
dabantur .  Molte  Falere,  Fibule  ,  Lance  ,  Lucerne  &c.  fono  fiate  in  eflb 
titrovate  ,  e  fra  qucfte  un  Simpulo  ed  una  Patera  di  terra  cotta,  le  quali 
ci  dimoftrano  ,  che  non  folo  l'oro,  l'argento,  e  gl'altri  metalli  furono  de- 
gni di  fervire  al'a  religiofità  de*  facrifizj ,  ma  ancora  il  vafellame  di  terra  . 
Lo  dice  chiaramente  lo  fieflo  Plinio,  lib,  35  cap  ix.  In  facrit  quiden» 
etiam  ìnter  hai  oper  ,  non  myrrhìnìj  ,  cryftallìttifque  ,  fed  fiEìilibut 
prohbatur  fympulij ^  ed  Apulejo,  Fhridor.  lib  4.  lo  ftefio  attefta ,  dicendo: 
In  hoditrnum  Populus  Romanu}  Dii/  immortalibus  fymfulo  &  Catino  fiSiili 
facrificat , 

„  Se  in  Ercolano  fi  è  ritrovato  grano  ,  e  pane  dopo  diciafette  fecoli  l 
in  Tadino  ancora  fi  è  ritrovato  grano,  fava,  e  biada  dopo  diece  fecoli.  II 
grano  che  è  in  maggior  quantità  della  fava,  e  della  biada,  benché  difecca- 
to  ha  confervata  però  tutta  la  fua  forma  ,   ed   il  gerinoglio  vi  comparifce 


„  intero. 
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$.  VI. 

Di  un  po^^o  /coperto  fra  quelle  rovine . 

I.  Pozzo  d'acqua  falubre  dlfcoperto  nel  fuolo  di  Tadino ,  fa 
„  rifaltare  non  poco  quefto  fcavo  ,  e  lo  rende  accetto  an 
„  che  alla  repubblica  medica.  Quefto  pozzo  ha  dì  profon 
„  dita  palmi  trentafette,  e  di  diametro  palmi  feì  incirca 
„  e  le  acque  non  folo  dal  fondo  con  violenza  forgono ,  ma 
„  eziandio  dalla  circonferenza .  L'acqua  è  limpidiflima,  e  leg' 
»>  g'criffima ,  né  ha  verun  cattivo  o  fenfibile  odore  ,  e  lafcìa  folamente  ,  (ìa 
„  lecito  dire  col  vocabolo  comune,  e  molto  (ìgnificante,  benché  dal'a  Crufca 
„  fin  ora  non  approvato,  qualche  ailappamento  alle  labbra,  quando  le  ne  beve. 
„  Delle  qualità  falubri  di  queft'  acqua  ,  a  fuo  tempo  renderanno  confapc-vcle 
„  il  Pubblico  uomini  dottifhmi  con  varie  e<perienze ,  fra  le  quali  fi  diftirguc- 
„  rà  il  Sig  Dottor  Beccari  di  Bologna  ,  al  quale  fi  è  mandato  un  vafo  di  ve- 
„  tro  con  detta  acqua,  chiufo  ermeticamente  per  farne  1' analtG  ,  e  quelle  of- 
„  fervazionì  che  fono  necellarie  per  loddisfare  Ja  comune  curiofirà ,  e  rendere 
,j  più  utile,  e  giovevole  quefra  fcoperta.  Circa  ranrithità  di  quefto  pozzo, 
„  liulla  si  può  dire  di  certo,  poiché  è  forma''o  di  pietre  rozze,  e  non  di  te- 
„  gole  ,  dalle  marche  delle  quali  av  rebbefi  potuto  cor!gtUuri»re  il  teoppo  io 
,,  cui  fu  fabbncato  , 

§.  VII. 

Decadimento  ,  e  diftruzjone  dì  Tadino. 

•  nz'  andar  ripetendo  da  tempi  tanto  lontani  la  decadenza  di 
ladino,  come  potrtbbefi  dalla  prim"  epoca  della  invalione  fatta 
iai  barbari  dell' Italia,  e  del  paffaggio  loro  per  quefte  parti.io 
mi  limito  all'epoca  g'à  fovente  ricordata  dell'arrivo  del  re  To« 
tiSa  nel  fuo  territorio  dove  pofe  gli  accampamenti  per  opporfi 
al  fuo  nemico  Narfete  ,  Non  dice  egli  in  vero  che  a  Tadino 
vi  fofferfe  alcun  danno  ,  ma  dice  per  altro  che  vi  si  fermò  1'  efercito  del  re 
Totila  ,  e  ciò  può  baftare  per  farci  comprendere  il  timore  ,  e  la  fuga  degli 
abitarci  ,  il  devaftamento  delle  campagne,  le  ftragi  ,  e  gli  fcempi ,  che  quei 
barbari  avranijo  fatto  fenza  alcun  riguardo.  In  fatti  anche  il  fovente  iodato 
Emo  Borgia  a  queft' epoca  attribuifce  la  caduta  dell'antico  fplendor  di  Tadino, 
e  fin  d' allora  lo  crede  ridotto  a  picclol  cartello,  fcbbcne  decorato  della  vefco- 
vil  fède ,  arrecando  l'autorità  di  Leonardo  Aretino  ài  Bello  GotieQ,\\  quale  di- 
ce, che  indi  in  poi  fecondo  il  diroccamento  feguito  dei  Luoghi,  detti  oppida^ 

altri 
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altri  sì  dìflTero  caftra  ^  ed  altri  civitatef  fenza  che  s'avefifc  il  naeaotno  riguai;- 
do  alla  condizione  di  cflì .  Quindi  moltiplicati  i  mali ,  e  le  Jnval;oni  nella  rni- 
fera  Italia  ,  fé  per  altro  tempo  durò  Tadino  a  fuffiftere  nella  fua  picciolezza, 
finalmente  dovè  cedere  al  furore  di  nuovi  fopraggiunti  nemici ,  e  vedere  il 
fuo  totale  diroccamento  . 

$.  Vili. 

Suoi  Vefcovì . 

He  Tadin®  foffe  città  velccvile  non  può  nafcerne  alcun  dubbio, 
e  piìi  d' una  prova  ne  abbiamo  ne'  facri  farti  .  La  prima  è 
quella  di  Gaudenzio  ^\  detto  dall' Ofienio  (6)  Laurgntiut  ,  che 
n:"!  4  59  intervenne  al  Concilio  Romano  tenuto  fotto  Simma» 
co  neii"  aeno  fecondo  del  fuo  Pontificato .  La  feconda  fi  defume 
dalla  menzionata  lettera  di  S.  G''egorio  Magno  al  Vefcovo  di 
Guobio  Gaudiofo,  con  cui  gli  ordina  che  vada  in  Tadino  città  vicina,  che  cf- 
fendo  priva  del  fuo  Paftore  la  vifiti ,  e  procuri  che  dai  Tadinari  fi  elegga  Ve- 
fcovo quegli  che  fia  degno  di  efferlo.  Proibifce  poi  nel  tempo  ftelTo  Tclezio- 
2"®ne  di  uno  che  fia  foreiliere,  purché  non  fia  d'uopo  di  farlo  per  mancanza 
di  foggetti  ntlla  ftefia  Chiefa  Tadinate.  11  Vefcovo  poi  che  vuoisi  eletto  in 
'"i^uella  visita  di  Gaudiofo  dice  il  Jocobilli  (7)  ,  che  fofife  S.  Facondino  ,  e  a 
qjefti  aderifce  anche  il  fovenre  lodato  Emo  Borgia,  dopo  la  cui  morte,  che 
feguì  28.  di  Agofto  del  6©7.  fotto  il  Pontificato  di  Bonifazio  III  aggiunge 
che  a  quefti  fuccedefle  Juventino  difcepolo  del  comendato  F^É:e»<//a8 .  La  terza 
prova  finalmente  si  può  ric?vare  dall'altro  Tefcovo  Cipriano  ,  che  nel  649. 
inrervenne  all'altro  Concilio  Remano  tenuto  fotto  S.  IVJartino  contro  i  Mono- 
teliti .  Se  qaeflo  poi  folfe  Tuk'mo  Vefcovo  di  Tadino  ,  o  ve  ne  fofsero  p<M 
anthe  gli  altri  a  no/lra  notizia  non  giunf?  fin  ora  ,  e  folo  concliiuderò  col 
dottiflìmo  Borgia  ,  che  è  ftata  fempre  la  mia  ficura  guida  ia  quello  breve 
'trattato  intorno  a  Tadino  ,  che  la  flia  Piopefi  nel  1007^  fu  unita  alla  Chiefa 
di  Nocera,  come  vi  rimane  tuttora.  .  i 
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Dei    Paragrafi 


§,  I. 

f^efio  vico  nm  fu  Caprete  caftello  fre[:ntemente  della  Tdfcana, 

§.  II 
Kon  fn  come  crede  il  Cluverìo  il  caftelh  dì  S,  Pellegrine . 

Capra  fa  nel  eafteUo  chiamato  oggi  Capraja. 


Capra  fu  un  femplice  vie*. 
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lamo  tuttora  intorno  ai  luoghi ,  che  intcreflano  la  ic(' 
critta  battaglia  di  Narfete  con  Totila;  che  non  dob- 
biamo noi  perder  di  vifta ,  per  verificar  Tempre  pia 
chiaramente  il  vero  (ito,  in  cui  quella  fucceffe.  Ve- 
demmo il  fito  della  città  dì  Tadino  ,  preffo  a  cui 
fi  accampò  l'efercito  del  re  Totila,  chiamata  Tagina 
da  Procopio,  e  porta  nel  ruolo  dei  vici  .  Ci  refta 
a  vedere  dove  fofle  Ad  Cupras  ^  e  qual  luogo  egli 
foflc,  da  che  ivi  terminò  il  re  Tonila  gli  ultimi  fuoi  giorni,  onde  la  vitto- 
ria di  Narfete  fi  refe  ancor  più  compiuta.  In  tale  ricerca  mi  occuperò  bre- 
vemente, e  quindi  ne  trarremo  le  più  giufte  e  legittime  confeguenze  a  fa-» 
vere  delia  mia  prima  aflertiva ,  che  1'  accampamento  di  Narfete  col  fuo  efer- 
cico  foife  ai  fepolcri  de  Galli ^  e  la  battaglia  in  non  moka  diilanza  da  quindi. 
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§.      I. 

^tejìo  vico  non  fu   Caprete   cajìcllo 
prefentemente  della  Tojcana  . 

]  He  il  caflello  di  Csprete  della  Tofcana  foilc  il  lucgo,  in  cui 
Totila  andò  a  finire  i  (uoì  uk'iniì  giorni  ,  è  opinione  di  chi 
ha  corredato  dì  note  l'iUciia  del  Sigonio  de  occidentali  ini' 
peno ^  e  di  Leandro  Alberti-  Dille  il  primo  rella  rota  alla 
"pzrolz  Caprai  quanto  fegue.  P^gtis  Hetruria  apud  mont€ni>iAl- 
verniarHy  non  procuì  ab  ortu  Tiheris^  ab  Arctio  i  z.  riìdi  pajf, 
ad  Boream  ,  a  C  a  ilio  Urbe  Umbriie  io.  in  occar.  no»  longe  a  Ci  u  fio  .  Mi'minit 
hic  Procop,  lib.  4.  19.  Dice  il  fecondo,  che  qucfìo  Caprai  fu  il  camello,  che 
chiamaQ  Caprete  nella  Tofcana  fituato  fra  Arezzo,  e  la  fcrgente  del  Tevere. 
Ma  tutti  due  la  fallano,  e  con  ragione  fono  corretti  dal  Cluverio  di  tale 
abbaglio.  In  fatti  come  può  elfere  (iato  Caprete  W  luogo,  dove  Totiia  fi  ri- 
fugiò, e  dove  finì  la  fua  vita,  fé  Caprete  dai  fepolcri  de' Grilli  è  diftante  al- 
almeno  40.  miglia  Come  per  li  ottantaquattro  fladj  di  Procopio  s' hanno  da 
prendere  un'intervallo  cotanto  fproporzionato ?  StntiarDO  dunque  il  Cluverio (i). 
Vehementer  hic  erravit  Leander  Albertus  ,  qui  pugnam  ifibinc  commi ffam  tra- 
dit  in  fpfa  via  Flaminia  apud  vìcuni ,  qui  apud  Candiam ,  Bura^ique  omnium 
conjiuentes  ^  vulgo  nunc  dicitur  /iqualanga:  E  di  quefto  abbaglio  fu  già  da  noi 
più  fopia  notato  in  foftenendo  il,  proprio  e  vero  fico,  nel  quale  fucceflc  la  bat- 
taglia. Segue  poi  così,  Atque  inde  retro  fugijfe  ad  opidu'um  ^  feu  vicum  ^  qui 
in  Etruria  inter  Aretium  ^  &  Tibcris  fontem  vulgo  vocatur  CAi'KESE\  ibiquc 
extinBum  e(Je ,  Q^o  intervallo  vehementer  ego  miror  ,  qua  Catione  Leander 
LXXXìiII  Procopii  fiad'a  interpretatus  eft  ■  X.  millia  paffuum  :  cum  re  vera 
fini  illie  millia  XL  ampliux.  Concorre  invero  l'analogìa  del  nome  antico  C*- 
;pra  col  moderro  Caprete y  ma  difcorda  mokiflìmo  relfenzialifiìnrjo  punto,  qua- 
Jc  è  quello  delia  diltanza,  e  noi  perciò  dobbiamo  ncccffariamente  cercarlo  in 
altro  iito,  che  fìa  più  vicino  al  luogo  già  divisato  della  battaglia,  e  feguen-r 
do  l'accurato  Cluverio,  non  difperiamo  più  rinvenirlo. 


|.  II. 
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Ho^  fu  come  crede  Cluverh    ìJ   caJieJJo 
dì  S.  Pellegrino  , 


fi  «^-^;«^— ~|[  ^^3to    il    Tepolcro  de' Galli  per  il  vero  luogo  nel  quale  fuccef- 
l^pfs^^r*/^?  ^^  l'acquartieramento  delie  truppe  di  Narfete,  e  che    la    dì- 


■'P:'i> 


ffi*.u 


ftanza  dal  luogo  della  pugna  all'altro,  io  cui  Totila  d    fermò 

'y^^^^l  P^J"  curarfi,  e  dove  poi  mancò  di  vivere  fia  quella  di  lxxxxv» 

]|   fìadj, quale  dicefi  da  Procopio  che  foffc,  noi  dobbiamo  per  ne- 

«efiaria  confegueoza  allcn:anarci  dal  parere  dell*  Alberti ,  e  cer- 
care altrove  un  fito,  di  cui  fi  poffa  verificare  quefta  diftanza  .  Per  c';ò  fare 
farebbe  d'  uopo  veramente  che  noi  fapeflimo  da  qual  parte  pfendefle  Tocila 
la  fua  fuga  coli*  efercito ,  e  quindi  decidereffimo  affai  facilmente  la  controver- 
sa .  Ma  ta  ito  noi  non  fappiamo,  e  Procopio,  il  quale  d  narra  tante  circo- 
flanze  di  quella  pugna  tace  affatto  di  quefta.  Se  poi  in  mancanza  di  autenti- 
ca prova  fi  ammettono  le  congetture,  appoggiate  al  più  fodo  delle  ragioni  ^ 
io  direi,  che  Totila  coll'cfiircito  che  gli  rimafe  prendeffe  quella  ftrada  mede- 
fìma  che  aveva  fatta  venendo  incontro  a  Narfete.  Ciò  fi  può  credere  per  va- 
ile ragioni .  Primieramente  quella  flrada  veniva  a  cuoprirli  fra  la  catena  degli 
A  pennini,  ed  era  la  più  ficura  per  chi  cercava  nella  fuga  la  fua  fa'vezza. 
Secondariamente  era  quelle  una  ftrada  a  loro  più  nota  per  poterla  fare  di  not* 
te  tempo,  perchè  indi  eran  venuti.  Finalmente,  e  qucfì:a  a  me  fembra  la 
ragione  più  forte  per  creder  TotìIa  per  quella  parte  ìfiradato  fi  fofie, perchè 
da  quella  parte  doveva  efier  pofto  1'  efercito  fuo,  e  là  doveva  avere  il  fuo 
campo.  Un  che  fugge  non  va  contro  al  Tuo  nemico,  ma  gli  volta  le  fpalle  . 
Laonde,  fé  cosi  i(--cc  Totila,  quefti  (e  ne  andò  certamente  verfo  la  parte  iftet 
fa  ond'era  venuto,  e  dove  forfè  aveva  lafciato  qualche  parte  àel  fuo  equipag- 
gio; vale  a  dire  nelle  vicinanze  della  città  di  Tadino  .  Era  quefia  dittante 
per  un  tratto  di  xii.  miglia  dai  fepolcri  dei  Galli,  come  vedemmo  colle  fief- 

fe  parole  di  Procopio,  che  fon  quefte.    At   Totila ad   Apen* 

ninum  monterà  caftrtf  prope  vìcum  Taginaf  pofitìs  ^    illìc  juhfi^it.     Romanorum 

vero  exercitui  Narfete  duce in  monte  Apennim  caftrir  locati/    fui. 

Jìftit  ;  ftadiit  ad  fummum  centum  ah  hoftium  caftrìs  .  Vedemmo  poi ,  che  nel 
iìto  medefimo  in  cui  fi  accampò  Narfete  col  fuo  efercito  non  avvenne  quel- 
la battaglia  ,  ma  che  forfè  potè  fuccedere  in  poca  diftanza  da  quindi  ,  cioè 
Bell'altra  pianura,  in  cui  eCstcva  Sentino,  e  dove  oggi  rimane  Saffoferratoj 
e  questa  maggiore  distanza  febbene  di  non  molto  momento,  non  diminuifce 
quella ,  che  intercedeva  fra  Capra ,  e  ì  fepolcri  de'  Galli ,   perchè   non   è   piii 

verfo 


110  AKTICHITA 

vedo  Tadino,  ira  lateralmente  più  in  là  dai  Tepclcri  de' Galli,  come  oggi  ap- 
punto rimane  Sentlno,  e  Bastia.  Totila  dunque  ferirò  corfe,  come  dice  Pro- 
copio, ftadj  Lxxxiv»  cioè  fedici  ftacij  di  meno  di  quel  che  potrebbe  portare 
la  diftanza  dai  lèpolcri  de' Galli  a  Tadino,  e  perciò  fé  non  pervenne  a  Ta- 
dino farà  rimafto  in  luogo  più  profiìmo  al  campo  della  battsglia  .  Quefto 
fico  pertanto  il  dotto  Cluverio  nel  citato  lucgo  liconofce  egli  in  quelle  vici- 
nanze che  reftano  fulla  valle  del  fiume  Sibola  nel  cafrello  che  ora  (ì  chiama 
S'.  Pellegrinoi  Così  egli,  yit  vero  cum  LXXXlV  fladia  miiija  pafjl'H'n  fer$  con- 
ficiant  XI.  ,  jeptena  fìadia  cum  dimidio  in  fwgula  milììdrta  more  illitis  aevt 
computando-^  milliaria  hodie  X.  inter  praedi^a  oppida  BUSTjIM  &  CAP RA- 
RI AM  nofcuntur .  Taginae  igttur  vìcui  ^  fecundum  Procopii  dimentionem  Xi^I. 
ftadia ,  id  (ft  ,  duo  millia  pajfum  cum  uno  fiadio  a  Caprìs  opido  ,  verfur  me- 
ridiem  ,  &  TJrhem  Rvmatn  aì^fuit .  Ex  quo  intervallo  ac  fitu  colligo ,  eum  locunt 
fuiffe  circa  vicum ,  qui  in  valle  Sibolae  fiuminii ,  vulgo  dicitur  S.  PELLEGRI- 
NO .  lì  Cluverio  (i  accoftò  certamente  alla  verità  più  che  non  fece  Leandro 
Alberti,  poiché  è  rimarcabile  almeno  la  diftanza  che  intercede  fra  S.  Pelle- 
grino, e  quei  lìto  in  cui  fu  da  Narfere  con  Totila  ccmbattuto.  Ma  nemme- 
no il  Cluverio  è  giunto  alla  vera  precifione ,  conforme  vedremo  nel  feguente 
paragrafo. 

$.     III. 

Capra  fu  nel  cafteJlo  chiamato  oggi  Ca- 
praja . 

Rima  dì  giungeire  a  S.  Pellegrino ,  paflato  Sigillo,  in  vicinanza 
di  Foffato  efiste  tuttora  un  cartello  che  chiamafi  Capraja. 
Or  qaefto  appunto  j  come  nota  accuramente  l'Olftenio  al  Clu- 
verio nel  luogo  accennato,  fu  quel  Capra  in  cui  morì  Totila 
fuggito  dalla  battaglia  di  Narfete ,  e  quefto  luogo  rimane  cir- 
ca due  miglia  lontano  dal  Gualdo  di  Nocera  ;  ma  più  vicino 
a  Foffato,  e  a  S.  Pellegrino,  co*  quali  due  loghi  confina.  Così  diffe  1'  Olfte- 
nio  nelle  note  che  fece  al  Cluverio.  TADJU^E  autem  in  planicie  [uh  Gualdo 
fuerunt  intervallo  M.  circiter  P.  Mluehaì  autem  Tadinar  fluvioluf  Rofma ,  & 
via  Flaminia  per  eum  dncehat ^  quae  ex  vico  GAIFARA  reSìa  co  tendit  ^  & 
poftea  per  planiciem  fuh  Foffato  pcrgit  Svillum  .  Aheft  autem  a  Gualdo  lì  cir.. 
citer  M.  P.  vel  fané  MCI.  haud  procul  a  veteris  Flaminiae  duSìu  Viciu  CA- 
PRAjAy  uhi  mortuur  eft  Totila  ^  qui  olim  AD  CAPRAS  di^uf .  E  cosi  veg- 
giam  noi  verificarfi  a  maraviglia  1*  indicata  diftanza  degli  S4.  fìad)  di  Proco-;; 

pio. 


P     I     e     E     n     E  121 

pio ,  itìa  Ititi  tempo  ìftefso  nella  corrifpondenza  del  nome  antico  col  moderno  ' 
troviamo  un  più  forte  argomento  per  confermare,  che  non  Captete  della  To- 
fcana  fu  il  luogo  in  cui  Totila  ccfsò  di  vivere,  e  che  in  niun' altro  luogo  fuc- 
ccfse  il  conflitto  fra  Totila,  e  Narfete,  fé  non  fé  nelle  indicate  vicinanze  dei  fspol- 
cri  de' Galli.  Il  Cluvcrio  certamente  non  giunfe  alla  totale  precifione  in  ri- 
guardo al  (ito  di  Capra;  ma  è  vero  per  altro,  che  colle  mifure  da  lui  prefe 
delle  miglia  ragguagliate  agli  fladj  non  andò  molto  lontano  dal  vero  ,  e  for- 
fè avrà  egli  ignorato  1'  efiftenza  ed  il  nome  di  quefto  piccolo  caftelletto,  poi- 
ché fon  ficuro,  che  altramenti  fi  farebbe  in  quello  determinato  a  ftabllire  il 
luogo  di  Capra  ^  come  «on  tutta  ragione  Ci  il  determinò  poi  1' OKceniOj  con* 
forKie  vedemmo. 


$.  IV. 

Capra  fu  un  fempììce  vico 


'Ssendò  ora  Capraja  Un  picciolo  caftellucció  di  niuniffiffio  fplendo* 
re  ,  ma  piuttofto  vile  ed  ofcUro  ^  ron  fi  creda  per  quefto  efìer  mol- 
to decaduto  dalla  fua  antica  qualità  ^  Non  fi  figuri  già  alcuno 
che  fia  fiata  né  una  colonia,  né  un  municipio,  né  Una  città. 
Nuovo  affatto  è  il  fuo  nome  ,  ed  incognito  farebbe  fiato  del 
tutto  nelle  antiche  iftorie,  fé,  pel*  quel  memorabile  avveni- 
mento-delia morte  del  re  Totila,  non  lo  aveOe  nominato  Procopio.  In  filtri 
HÌutt  de* Geografi  antichi,  e  nemmeno  lo  fiefl!^o  Plinio  ne  ha  fatta  mai  men- 
zione =  Io  credo  che  {oUt  uno  degli  antichi  vici  comprefo  dentro  5  limiti  dei 
territorio  Tadinate  ,  attefa  la  vicinanza  à  tale  città.  Così  lo  crede  il  Cluve» 
rio;  cosi  lo  accenna  Procopio,  e  con  poca  variazione  dell'  antico  fuo  reme 
così  fi  è  mantenuto  tuttora,  quantunque  à  tante  rivoluzioni  foggetta  noi  (ap- 
piamo  che  fia  ftatà  la  noftra  provincia  non  meno  che  le  limitrofe.  Ma  i  p5c- 
eioli  luoghi  non  fono  tanto  foggettì  al  furore  delle  armi  nemiche;  e  appu  nto 
perchè  luogo  piccolo,  e  di  niunà  confiderazione  io  credo  che  fiafi  conferva  to. 
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ARTÌCOLO   PRIMO 

NOTIZIE  GENERALI  DEI  FORI.  ORIGINE  E  NOME 
DI  FORO  SEMPRONIO . 

I  fi. 

idea  generale  dei  Fori  ftcondo  k  dlverfe  opinioni  degli  fcrittovti, 

\   II; 

57  efamìna  quale  fcrittore  Jt  accofìi  più  mi  Den  é 

§.  m. 

Origine  di  quefti  Fari. 

/.  n. 

Altri  di  aucfti  Fori  timafero  nella    loro   picciolezZ'^  ,    ^^f*"'    pajfafo»^   *»^   ^pf" 

fitta . 

ARTICOLO  SECONDO 

ESISTENZA,  SITO,  ORIGINE,  E  NOME  Di  FOROSEMPRONIO^ 

Si  prova  che  vi  t  fiato  un"  luogo  chiamato  Fotofmpronìo ,   ed  /   popoli    Fotofem* 
proniefi . 

.  /.  n. 

Forosempronio  fu  luogo  dell' VmhrU  non  mito  dinante  dai  confini  del  Ficem» 

Ef.fteva  prejfo  il  prefente  Foffomhrone  . 

S.   IV. 

Forofempronio  elle  la  origine  dal  Foro  di  Sempronio  , 

§.   V. 
Si  accennano  varypiìt  injtgni  {oggetti   della   gente   Sempronìa  fst    'federe     chi 

ne  foiTa  l'  autore  . 

-  |.  VI. 

Contro  rajfertivj  dd  Sigonio  fi  dice ,  che  non   vi  ha   fondamenta    d'  attriiuirfi 
a  P.  Sempronio  Sofo  la  origine  di  Foro  Sempronio* 

T-  -  ,§.  VII. 

Mei  nome  di  Foro  Semprom» .     -  ^„ 

§*  TIII, 


s.  vrii. 

Cond'iiitme   di  Forofempronìo  rifguardato  qua! ^  Foro. 

/.  XI. 
Condizione  di  FQroJempronio  [allevato  al  grado  di  cittk. 

ARTICOLO    TERZO 

MEMORIE  CHE  SI  RICAVANO  DALLE  LAPIDI  .■ 

ir.  I. 

Forofcmproiv'o  aveva  la  fua  repuhhlica  compofia  dei  foliti  tre  ordini, 

S.  II. 
S'  illuftra  la  lapida  riferita, 

ff.  III. 
Divijìoae  della  Plebe  in  Forepmpronio .  Si  reca  un  frammenti  di  ìafidai 

S.   IV. 
'Dei  Dtioviri  di  Forofempronio.  'à 

ff-  V. 
Oj^fvn^hm  [opra   della  riferita  i ferì  gioite , 

i".  VI. 
Si    rapporta  l' altra  ifcri^ione 

J.VII. 
Dei  Seviri  Augufiali .  Si  reca  una  lapida  inedita .  Si  prova  la  loro    foige^iott^ 
ai  Decurioni , 

$.  VIJT. 
Monumenti  della  fuperfti^ìofa  Gentilità  dei  Forofempronìefi , 

/.   IX. 
Meritorie  erette  ai  Ce  fari ,  e  prima  d'  una  lapida  d' Augufio ,  t  di  Ti^eri»  *. 

ir.  X. 
Altra  hoida  dello  ficjfo  tenore  in  Rimino.  Wuna  di  ejfe  è  falfa, 

OQcrva'^iofie  ftilla  lapida  Foropmproniefe . 

^.  XII. 
Si  cornai fìario  le  note  cronologiche  della  lapida .     - 

/.  Xlll. 
Altra  ifcri^ioae  di   T  ih  svio  Claudio  . 

$;  XIV. 

Segue    ad    illuflrarfi    la   lapida   rifpetto   al   nome   di    Drufo  ,    di    eai  fi    diet 
Tiberio  ejjer  figlio. 

§.  XV. 
Si  fpiegatio  le  note  cronologiche  della  lapida . 

$.  XVI. 
■JDiel  Ponte  che  Traiano  fece  coftituire  fui  Metauro,  Si  reca  P  ifcri^ione. 

ff.  XVII. 
0J[erva7iÌQns  fulla  mta ,  che  fa  il  Muratori  a  ifuefta  lapida.,  e  fu  di  un'  altra 

dello  fiejfo  ìrnperadore  degl'  illuftratori  de' marmi  Turinefi. 

$.  XVlIl. 

RJcerche   fulls    accumif^onì    imperatorie    in  feguela    di   quelle    del    Fahretti  l 

£  prima  di  quella  avuta  neW  anno  XVlil.  della  Tribunizia  potejìà , 
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§.  XIX. 

Delle  acclamatjofit  avute  nelP  anno  XVII J.  Jelb  trìhunì^Ja   pùtefih  .    E   prima 

della  VII. 

jf.  XX. 

Della  Vili   acclamazione  >. 

-  #.  xxt. 

Della  IX.  acclama^tmel 

$.  XXIL 
Della  X.  XI.  XII.  acclamazione . 

§.  XXIIÌ. 
frammento  di  altra  ifcriziont  forfè  appartenente  all'  Imperador^  Adrìànùi 

f  XXIV. 
Dei  collegi  dei  quali  fi  ha  memoria  nelle  lapidi^  e  prima  degli  Arenarj  . 

§.    XXV. 
Del  collegio  dei  aumentar}.  S' illuftra  na  altra  lapida. 

§.  XXVI. 
De^  colkgj  de"  aumentar j  ve  ne  fu  più  d'  uno    in   Foròfemproniù  ,   S'  illujìra    uH 
punto  di  topografia. 

§.  XXVIt. 
Memorie  di  un  medico  di  Vorofemprcnio . 

5.  XXVIII. 
Del  culto  prefiato  ad  Igia .  'Frammento  di  una  lapida  che  fi  eomhina  con  P  al- 
tra ,  e  /'  illuflra  . 

$.  XXIX. 
Sì  riferifcond  altre  due  lapidi  che  fervono  pef  faperi  i  nomi  delle  famiglie  > 

$.    XXX. 
17»  altra  lapida  e  due  frammenti. 

§.  XXXI. 
Altra  ifcrtzione  inedita . 

ARTICOLO  QUARTO 

SCRITTI  DI  VINCENZO  CASTElLAKl  SU  DI  FOROSÉMPRONIO 
E  DELLE  SUE  ANTICHITÀ*  COLLA  TRADUZIONE  A  FRONIE , 

§'  h 

Di  Torofempronio . 

§.  II. 
Argomento  di  Vincenzo  Cafìellani  delle  ifctizioni  che  ftam»  nel  ftthhìic»  p  orti- 
ca Fofomhonele . 
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BBIAMO  noi  -fincr  ad  ora  trattato  dì  Colonie  ,  d! 
Munì  cip]  ,  di  Prefettaììf  ,  ■«  di  Prfg/  ancora  ,  e  dì 
F/f «■ .  Di  Fori  ,  e  di  Conciliaboli  ,  che  formavano 
pure  altre  fpecie  di  luoghi  predo  gli  antichi  ,  non 
vi  fu  occafione  a  parlarne.  Forofempronio  è  il  primo 
a  prefentarmene  l'opportunità;  ond'è  che  qui  fé  ne 
ragioni"  la  prima  volta  ,  e  che  perciò  fi  premettano 
le  neceffaric  notizie  di  quefti  Fort  ^  per  poi  difcen- 
dere,  fecondo  il  noftro  coftume,  a  ricercare  le  co  fé 
piti  particolari,  che  poflbn®  interefiare  le  antichità  dì  quello  di  cui  trattiamo; 
e  ficcome  i  monufsenti  migliori  che  a  noi  rcftano  fono  le  lapidi  ,  così  colla 
fcorta  delle  medefime  vedremo  di  mettere  in  chlsro  ciò  che  fi  potrà.  E  qui 
un  dovere  di  giuftixia,  e  di  gratitudine  mi  obbliga  a  co  n  fé  Ila  re  ,  che  tutto  il 
Tw».  Yll,  R  mate- 


i>ò  ANTICHITÀ* 

inateriale  di  cui  farò  ufo  in  trattando  di  Forofempronìo  mi  fu  diligentemente^ 
e  con  fcmma  accortezza  apparecchiato  dal  dottiflTimo  Monfìgnor  Felice 
Paoli  Vefcovo  di 'Foffombrone  ,  il  quale  da  un'anno  a  quefta  parte  chiania- 
3n  Roma  dal  lapìentflBmo  ,  ed  immortale  Pio  VI.  per  valcrfi  dell'  opera  iu3 
in  affari  di  religione  ,  intorno  ad  effi  tuttora  indefedamente  fi  occupa.  £  le 
le  gravi  cure  non  glie  lo  aveffero  impedito  ,  avrebbe  egli  fteflo  da  fé  trat- 
tato queft'  argomento  ;  e  fìccome  il  pubblico  farebbe  flato  allora  arricchito  di 
quefla  fua  erudita  produzione,  così  fé  ne  farebbe  infieme  quefta  mia  operaci 
nt.bilitata .  Ma  fé  per  tali  combinazioni  non  ha  potuto  egli  adempiere  in  quefta 
parte  il  mio  deCderio  ,  spero  almeno  che  a  migliore  opportunità  farà  per 
lupplire  a  quanto  non  avrò  io  potuto  per  la  mia  debolezza.  Egli  fu  che  ol- 
tre ad  una  copia  efattiflìma  di  tutte  le  ifcrizioni  ,  trafcritte  dai  medefimi 
originali  per  fino  collo  fcrupolo  della  mifura  delle  lettere,  mi  mandò  infieme 
ciò  che  aveva  fcritto  con  fomma  erudizione  il  celebre  letterato  Vincenzo  Ca- 
flellani  che  fiorì  nel  fccolo  xvi.  e  di  cui  a  fuo  tempo  ne  daremo  l'elogio 
tanto  relativamente  alla  lapida  di  C  Hedio  che  alla  origine  di  Forofempronio  ; 
cofe  già  tutte  inedite,  ma  degniffime  della  pubblica  luce.  Io  adunque  profit- 
tando dei  lumi  che  mi  proverranno  da  tali  eruditiffimi  MSS.  dirò  quel  che 
potrò  dire  fu  dì  Forofempronio  ,  e  quindi  in  un'articolo  a  parte  nel  fine  ri- 
ferirò i  medefimi  MSS.  acciò  la  repubblica  letteraria  non  perda  si  degne  cofe 
di  un  letterato^  i  cui  lavori  già  baftevolmence  applaudifce,  come  a  fiio  tempo  diremo. 
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;  A R X le oi^m  p r i m o 

NOTIZIE  GENERALI  DEI  FORI.  ORIGINE  ,  E  NOME 

DI  FOROSEMPRONIO. 

Idea  generale  dei  Fori  fecoì7do  ìe  diverfe 
opinioni, 

'^  ofcitre,  fono  le  cofe  dell' alta  antichità  rifpetto  a  certe  notì- 
zie riguardanti  lo  (lato  delle  Colonie,  dei  Municipj ,  delle  Pre- 
recture  ;  non  fono  certamente  meno  intralciate  quelle  che  fper- 
ano  ai  Fori ,  altro  genere  di  luoghi  dìverfi  affatto  dai  primr, 
he  fovente  si  trovano  nominanti  negli  antichi  fcrittori,  e  geo* 
grafi  .  Altri  fono  ftati  di  opinione  che  Fori  foifero  luoghi  nobilitati 
dai  loro  fondareri ,  e  deftinati  infieme  per  fede  del  tribunale  ,  da  cui  fi  giu- 
dicavano gli  affari  dei  popoli  della  provincia.  Altri  all' incontrario  ,  che  non 
fofTero  fé  non  vici  ofcuri  ,  e  da  nulla  ,  in  cui  fi  tenevano  folamente  le  nun- 
dine.  II  Sìgonio  fifliene  il  primo  fentimento  (i)  .  Il  MafFei  f^a  pel  feconda 
(i)  .  Quegli  adduce  un'  autorità  di  Nonio  ,  che  diffe  :  Fora  loca  fuijfe  ,  in 
quìhus  juf  diceretur  .  Queflo  sì  appoggia  a  cofe  di  fatto,  e  provando  perlina 
parte  che  i  fori  eran  luoghi  vili  in  origine  ,  e  dall'  altra  che  per  tener  ra- 
gione fi  fceglievano  le  città  non  folo  più  comodamente  fituate  ,  ma  le  piìl 
grandi,  e  popolofe,  non  fa  combinare  come  i  Fori  foflero  città  di  quella  sfera 
di  cui  le  coftituifce  il  Sigonìo  .  Ecco  le  parole  precife  del  eh.  Maffeì  colle  quali 
appunto  fi  oppugna  il  parere  del  citato Sigonlo.  ,,  Faciliffimo  sì  crederà  alHn- 
j,  contro  da  molti  l'additarle  tutte  per  la  comune  opinione,  fin  da' terapi  del 
„  Panvinio  introdotta,  che  de'  giudici  que'  luoghi  foffero  ledi,  che  ebbero  il 
,,  nome  dì  Fori.  Ma  abbiafì  per  indubitato,  grave  sbaglio  effer  queflo,  per- 
„  che  le  Terre  chiamate  Fori ,  non  furon  luoghi  dì  ragione ,  ma  di  mercato, 
„  e  prefero  per  lo  piti  il  nome  da.  chi  aveva  loro  tal*  indulto  ottenuto ,  o  con- 
„  ceffo.  Altro  era  forum  agere  in  una  città,  il  che  faceafi  nelle  città  di  con- 
Tomo,  Vii  Ri  „  vento 

(i)  Dt  anriq.  jur.  Ital.  llb.  II.  (z)  Veron.  illuse.  Par-  iv. 


3> 
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'„  Vento  ,  ed  altro  era  date  a  un  luogo  il  nome  di  Forum.  Di  tante  città ^ 
„  che  vediamo  in  Plinio  deftinate  à'  conventi  ,  niuna  ebbe  mai  nome  di  Fo. 
„  rum.  Etbero  quefto  come  piti  luoghi  dell'Italia  antica,  anzi  del  Lazio  iitef- 
„  fo ,  come  Foro  d'appio ,  dove  certamente  né  Convento  fu  mai  né  Provin- 
„  eia.  Se  cote  (li  For/fo  Aero  (lati  luoghi  di  ragione,  farebbero  ftate  gran  città, 
„  perchè  a  ciò  le  maggiori  si  deputavano  ,  come  può  rifcontrarfi  da  tutte 
quelle  ,  che  a  ciò  fervirono  ;  e  fé  tali  ftate  non  fodero,  ne  farebbero  per 
Jo  concorfo  divenute;  talché  Giufeppe  Scaligero  (j)  ebbe  opinione,  Metro- 
poli delle  Provincie  Romane  non  altre  doverfi  credere  ,  che  le  città  depu- 
tate a'  Conventi  giudiciali .  Ma  all'incontro  i  luoghi ,  che  portaron  nome  di 
Fori  ,  benché  alcuni  di  efli  diventaffero  poi  nobili  città  ,  furcn  da  prima 
villaggi ,  e  borghi .  Il  Foro  di  Flaminio  nell'  Itinerario  è  detto  Vico  .  Il 
^  Foro  de*  Galli  meffo  nella  tavola  Pcutingeriana  ,  e  refo  noto  per  la  rotta 
j-j  d'Antonio,  defcritttì  a  Cicerone  da  Galba,  à  chiamato  Vico  in  (Quella  ftefla 
„  lettera  (4),  ed  Appiano  di  effo  ;  il  villaggio  fi  chiama  Foro  de  Galli.  11 
j,  Foro  di  Cornelio  abbiam  nelle  vite  di  Agnello  Ravennate  (5)  ,  che  fu  ri- 
j,  dotto  in  città  da'  Longobardi  .  Da  Tolomeo  vien  merto  ne*  Cenomani  il 
j,  Foro  de'  Giutunti  ;  luogo  sì  tenu?  ,  che  non  fé  ne  può  render  conte  :  iil- 
„  trettanto  è  da  dire  del  Foro  d'Allieno,  donde  il  Cluverio  mal  dcdufle  Fer». 

j^  rara Del  Forum  Jùlii  y  che  dopo  la  caduta  d'Aquileja  diventò 

,,  città  principale  di  quel  tratto,  e  diede  il  ncme  di  Friuli  al  paefe  piano  de' 
^,  Carni ,  diftintamente  fi  predica  ,  che  fu  il  luogo  della  giudicatura  nella  Ve» 
,,  nezia  :  ma  di  quefto  appunto  Paolo  Diacono,  il  quale  ne  fu  nativo, fa  in» 
„  dubitata  teftimonianza  ,  che  fu  luogo  di  mercatura  ,  affermando  ,  che  così 
^,  fu  detto,  perchè  ivi  Giulio  Cefare  avea  fiaèilito  Foro  di  negoziazione  (6),  Vom- 
j,  peb.Fefto  di  quefta  voce  così  ragiona  :  Foro  primieramente  fi  dice  luogo  di 
j,  'tr(>JficOy  come  farebbe  Foro  Flaminio  ^  0  Foro  Giulio  ^  detti  dal  nome  di  coloro^ 
1»  S^'  (ofijtuivano  y  fokndtfi  ciò  fare  anche  ne'  privati  luoghi  ^  e  nelle  vie  ^e  ne' 
j,  (Tampi.    Le  fiere  in  fatti  ufo  era  di  farle  ne*  territorj ,  e  nelle  private  te- 
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El  difparere  di  due  fcriftorì  eliiariffiml  fi  puèl  dubitar  da  ta- 
luno a  chi  debbatì  preflar  fede  ;  ma  io  penfo  ihVogai  diitì:òi- 
tà  farà  tolca  fé  fi  voglia  riflettere  con  quella  precisone,    ed 
accuratezza  che  è  indifpeozabile  in  un  punto  di  antichicà  co- 
cotanto  controverfo,  e  difficile  a  poterfi  dilucidare  .     Io  nofl 
credo  aflbiutamente  al  Sigonio  allor  che  dice  una  delle    parti 
che  diftinguoDo  il  Foro,  e  forfè  la  principale  elfer  quella  dei  tributiali  alzati- 
vi per  tenervi  ragione.  Se  ciò  fofle  vero  fi  dovrebbe    provare   che    tutti    gli 
autori  dei  refpattivi  Fori  ,  che  fi  rrovana  nominati  nell'aatìca  geografia  fef- 
fero  nel  tempo  ftefio  foggetti  deftinati  a  tener   ragione    in    quelle  provincie , 
nelle  quali  efiftono  effi  Fori  .     Sappiamo  in  vero  che  alcuni  di  quefti  fodero 
g'à  Cenfori  ,    e  che  incraprefero  grandi  imprefe  nelle  provincie  nelle  quali    si 
trovano  tali  Fori  da  loro  cognominati  ,  e  come  tali  vi  avranno  potuto  eferci- 
tare  quella  giurirdl2.ione    che  fuori  di   Roma  pareva  appartenere  ad  un  Cen- 
sore della  Romana  repubblica ,  ma  che  quefti  foffero  anche  giudici  deftinati  a 
decidere  le  contro verfie  private,  Gccome  le  pubbliche  fi  definivano  in  Roma, 
noi  noi  poffiamo  afTerire  fé  non  per  una  congettura.  E  quando  ancora  fofìTerò 
fivefliti  di  una  firnile  autorità  non  faprei  conofcere    a    qual  oggetto  eflì  chia- 
mar voleiTero  le  genti  d'  ifn  intera  provincia   a  portare  avanti  a  loro  i  pfoprj 
piati  in  quel  picciolo,   ofcuro  laogo,  e  nafcente,  quando  con  decoro  maggióre 
della  propria  loro  dignità  avrebbero  potuto  ftabillrfi  col  loro  tribunale  in  qua- 
lunqu' altra  città  più  magnifica  della  provincia.  Dice  bene  il  Maffei  che  quan- 
do Plinio  nella  fua  geografica  defcrizione  della  città  vuol  diftinguerne  alcuna, 
in  cui  fi  foffero  tenuti  i  Parlamenti  ,   e  la  ragione,  l'indica  efpreffamente ,  e 
mai  non  lì  nomina  colla  fpecificazione  di  Fori  ,  laddove  ,    nominando  i  Fori 
non  dice  che  quefti  ferviflero  per  luoghi  de'  giudizj ,  o  de*  parlamenti  .    Che 
però  l'afferire  che  i  Fori  fervifiero  principalmente  per  l'oggetto  dei  giudizj, 
e  de*  parlamenti  a  me  non  fembra  che  sia  cofa ,  la  quale  resti  a  fedo  fonda- 
mento appoggiata.     E  poi  io  direi  ,    fé    quefti  Fori    fervirono  per  alzarvici  i 
tribunali,  di  quei  giudici ,  i  quali  fi  fpedivano  dalla  Romana  Repubblica  a  te- 
ner ragione  par  le  provincie,  perchè  il  differo  di  Appio  per  efempio,  di  Fla- 
minio ,  di  Sempronio  &c  ?  Erano  per  avventura  giudici  particolari  ,  che  agiva- 
no colla  loro  propria  autorità,  o  erano  giudici  mandativi  ad  tcmpur  dalla  re- 
pub* 
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pubblica  ?  Se  eranvì  mandati  ,  come  dato  il  nome  proprio  ad  un  luogo  ;  che 
effi  ftabilivano  per  efercitarvi  una  giurifdizione    delegata    ?j   Forfè  perchè  egli- 
no sì  elegevanquel  luogo ?^  Ma  dunque  fé  ogni  giudice  fé  ne  coftituìva  uno  a 
parte  troppo    farebbero   i  Fi^ri  che  si  troverebbero  per  le  provincie  ,    quando 
air  incontro ,  fappìamo  che  fono  pochififimi .    Forfè  perchè  i  primi  erano  ad  an- 
darvi, ed  i  primi  fcelto  avendo  quel  luogo,  gli  lafciavano  il  nome  loro?  Nep:i 
pur  quefto  può  reggere  in  alcun  modo  .     Se  è  vero  che  C.  Flaminio  cenfore 
foffe  l'autore  del  Foro  Flaminio  dovrebbe  dirfi ,  che  G.  Flaminio  Cenfore  fofse 
Giudice  della  Galli» Senonia  prima  dì  qualunqu' altro  luogo.  Ma  quando  fiori 
C.  Flaminio?  Nel   5^3.    di  Roma. E  la  Gallia  SenoHÌa  quando  fu  fotcomefsa 
al  dominio  dì  Roma?  Nel  fecolo  precedente.  Dunque  G  Flaminio  non  fu  ii  pri- 
mo ad  alzar  tribunale  nel  paefe  de*  Senoni,  e  perciò  non  poteva  dare  il  nome 
fuo  a  quel  Foro.  E  così  difcorrendo  degli  altri.  Sarei  adunque  dalla  parte  del  Maf- 
fei  ,  e  con  lui  piuttofto  direi,  che  i  Fori  fervifsero  per  le  nundìne ,  e  Cs  ta- 
lora vi  sì  tenne  qualche  provinciale  afsemblea  ,  ciò  avvenne  appunto  perchè  1 
giudici  che  indicehant  fora  a  piacer  loro  ,    profittando  del  concorfo  ,  ch'efser 
doveva  in  quelle  nundine  là  appunto  ergevano  talora  il  tribunale ,  e  quindi  si  è 
creduto  ,   che  pe*  tribunaU  foltanto  ,   e  per.-,^i§  nundine  fofsero  iftituitì  ì  Fori 
dagli  antichi  Romani. 

Qui  forfè  da  alcuno  potrebbe  cpporfi  i  paffi  di  T.  Livio,  dai  quali  si 
taccoglic  che  nei  Fori  appunto  sì  rendeva  giuftìzìa.  Efsendo  tutta  1*  Italia  fot- 
te l'immediata  giurifdizione  del  Senato  di  Roma  ,  fé  fuccedeva  qualche  cafo 
flraordinario  il  Senato  dava  gli  ordini  opportuni  o  ad  un  Confole  ,  o  ad  uà 
Pretore,  e  a  loro  fpettava  di  fare  le  necefsarie  ijìiquifizionì  ,  e  punire  i  rei. 
Quindi  fappìamo  da  T.  Livio  (7)  ,  che  nel  567.  di  Roma  avendo  dovuto  i 
Confoli  per  ordine  del  Senato  fcorrere  tutta  l'Italia  per  procedere  contro  co- 
loro, che  avevano  avuta  parte  nei  baccanali,  nei  Fori  appunto  alzarono  i  tri- 
bunali, ed  efercitarono  la  loro  giurifdizione  :  Coegit  Confulet  circa  fora  profi— 
tifci  ^  ubìque  quaertre  ,  6°  judicia  exetcere .  Va  tutto  bene,  e  tutto  combina 
con  quanto  diflì  di  (opra.  Se  i  fori  /erano  frequentati  per  cagione  delle  nun- 
dine, e  in  e  (fi  più  che  per  le  città  sì  ragunavano  varie  genti  dì  var/  luoghi  , 
qual  vi  potrebbe  cfser  dubbio,  che  ivi  appunto  ergefscro  il  tribunale  effi  con- 
foli ,  perchè  appunto  potevano  più  prefto  ,  e  più  facilmente  venire  in  cogni- 
zione del  delitto  che  dovevan  punire  ?  Separando  adunque  la  neceflìtà  d  er- 
gere i  tribunali  nei  fori  ,  dalle  occafioni  datefi  d'eflerci  flati  eretti  fortuita- 
mente :  e  limitando  ai  Fori  il  privilegio  di  adunarvi  le  nundine  ,  o  come  vo- 
gliam  dire  le  Fiere  ^  si  combineranno  benìflìmo  le  autorità  di  Livio  ,  e  il  Si- 
gonio  prefo  in  quefto  fenfo  corrifponderebbe  a  maraviglia  col  fentìmento  del 
Marchefe  Maifei , 
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§.    III. 

Orìgine  dì  quejìì  Fort. 


Sclufa  dai  Fori  antichi  la  fede  della  giudicatuta  ,  prefa  già  nel 
fenfo  che  coftituifca  l'efìftenza  del  Foro  ,  e  ridotta  alle  nun- 
dine  la  proprietà  dei  medefimi  ,  è  molto  più  facile  il  com- 
prendere la  origine .  Porto  dunque  parere  ,  che  ficcome  i  mer- 
cati e  le  nundine  fi  facevano  nelle  campagne ,  e  nei  terricor], 
e  nelle  private  tenute,  cosi  volendo  i  Romani  Senatori  intro- 
durle  nelle  possidenze  che  avevano  per  le  città  dell'  Italia  ,  o  per  un  privato 
lor  utile,  o  per  piacere,  ed  anche  per  vanagloria,  le  ottenefsero  o  dai  confo- 
li,  o  dal  Senato.  DifTì  o  dagl'  uni,  o  dall'altro,  da  che  fecondo  i  varj  tem- 
pi ora  gli  uni  le  con  ce  (Te ,  ed  ora  l'altro.  Si  fa  che  Claudio  Imperadore  neli' 
àntrodurle  ne'  fuoi  privati  poderi  le  chiefe  ai  confoli.  Si  fa  del  pari  ,  ^he  ai 
tempi  di  Trajano  le  concedeva  il  Senato  ,  come  si  raccoglie  da  una  lettera 
allo  fteiTo Trajano  diretta,  in  cui  si  parla  di  una  lite  che  avevano  i  medefimi 
Vicentini  per  avere  i  loro  Legati  contradetto  all'  iftanza  di  chi  implorava  dal 
Senato  il  permeflb  dì  fare  le  nundine  nei  proprj  campi ,  il  che  ,  come  dice  nel 
citato  libro  il  MafFei  ,  poteva  efferc  per  avventura  pregiudizievole  alla  città  dì 
Vicenza  .  Ottenuto  adunque  il  permeilo  <lièel!;brar  quelle  nundine  ecco  flabi- 
lito  in  que'  poderi  particolari  uno  di  quefti  Fori  ,  ì  quali  prendevano  tofto  il 
nome  da  chiunque  ne  foffe  ftàto  l'autore,' caverò  il  proprietario.         ■> 

Né  quefta  diilinzione  di  autore  e  proprietario  io  credo  d'averla  io  fatta 
già  invano  .  Poteva  effer  benìffimo  che  quefti  ricchi  Senatori  Romani  avef- 
fero  pe'  territorj  delle  città  dell'  Italia  delle  poffidenze  ,  e  che  ivi  volelTero 
ftabilir  quefti  Fori  nella  già  detta  maniera,  e  per  le  caufe  di  fopra  efpofte.  Ma 
può  effefe  infteme,  che  effi  nulla  vi  pofTedeffero  del  proprio ,  come  credo  che 
foft^e  di  C.  Flaminio  dove  fece  il  fuo  Fero,  di  Appio  Claudio,  dì  Giulio  Ce- 
fare  ,  autori  tutti  di  Fori  in  varie  parti;  e  allora  non  valendo  il  motivo  dall' 
intere  Afe  a  far  conofcere  onde  si  mofsero  a  ciò  fare  ,  valerà  fenza  meno  il  ti- 
tolo della  gloria,  con  cui  lo  ftefso  Sigonio  fpiéga  afsolutamente  la  loro  origine. 
I  Romani  ,  dice  egli ,  furono  moltiftìmo  trafportati  dall'  amore  di  quefta 
gloria,  e  ficcome  si  recavano  a  gran  vanto  l'aver  lafciate  memorie  fingolarif- 
iìme  della  loro  fortezza,  e  del  valore  in  fottomettere  provincie,  e  regni ,  coS! 
altrettanto  ancor  si  compiacquero  di  eternare  con  qualche  egregio  monumento 
il  nome  loro.  Hinc  vìae  (  fo»  fue  parole  )  ,  hìnc  aquae ^  hinc^  thermae  ,  hìnc 
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mcus  y  htrc  fornicex  extiterunt  ^  quae  qui  curarunt  ^  ac  confìruxerant  exìtnh  qiii^ 
dam  ìinmortàlitatii  amore  ,  ac  fiudìo  du5ìi  ,  fiio  nomine  in/ignita  perpetuo  ejf& 
lìcluerunt     Qu^od  idem  de  fvris  etiam  conditii  videtur  effe  judicandum. 

E  che  turto  quefto  ha  vero  a  me  fembra  che  lo  dimoftrino  quei  Fori 
ftabilici  lungo  le  vie  militari  da  quelli  fteffi  foggettì ,  che  le  ftefse  vie  fecero 
aprire  con  fpefe  eforbitanti  della  Romana  Repubblica.  In  fatti  W  foro  di  Itla- 
Plinio  a  C.  Flaminio  Cenfore  si  attribuifce  ,  che  fu  l'autore  della  ftrada  Fla- 
minia, lungo  la  quale  cfso  Foro  efifteva.  Il  foro  di  Jppìo  si  vuole  da  quell* 
«Appio  Claudio  Ceco  Riabilito ,  che  fu  l'autore  della  via  Appia  nella  fua  cen- 
fuia  foflenura  l'anno  441.  di  Roma.  11  foro  di  Aurelio  per  la  ftrada  Aure» 
lio  :  Il  foro  di  Lepido  nella  via  Emilia  da  quei  fo^getti  si  vuol  ripetere  ,  che 
furono  delle  indicate  vie  gli  autori  .  Che  quelli  avefsero  delle  poffidenze  in 
quei  luoghi,  ne'quali  coftruirono  i  fori  noi  noi  fappiamo ,  ma  fapendo  che  furono 
gli  autori  di  quelle  medeCme  vie  per  renderle  più  frequentate  ,  e  per  tra- 
ìnandare  il  nome  loro  più  celebre  alla  tarda  pofterità  :  formarono  ne*  più  ac« 
conci  fiti  dì  the  quei  fori  che  ancora  fotto  quafi  lo  fteflo  nome  fuffiftono. 
Ed  ivi  colle  nundine  congregandofi  diverfi  popoli  si  rendevano  le  nuove  Hirade 
più  popolate,  e  refpettiva  mente  più  commodo  riufciva  ai  popoli  ftcfli  di  con- 
gregarvifi  per  l'oppsrtunità  appunto  della  nuova  commoda  via. 


$.  IV. 

Altri  dì  quejìì  Fori  rimafero  nella  loro 
picciok^'^a  :  Altri  paffarono  ad  ejfer 
citta  . 


*  Proprio  comune  delle  cofe  mondane ,  che  nate  nella  p'ccio- 
lezza  così  fi  mantengano-,  o  fopra  di  loro  -ftelfe  innalzandofi  s 
ingrandifcano  più  di  quello  che  avrebbe  la  vile  loro  nafcita  ri« 
prcmefio.  Vice  verfa  poi  le  cofe  grandi  divengono  vili,  e  paf- 
fano  ad  una  affai  rimarcebile  picciolezza.  Così  per  l'appunto 
io  fon  di  avvifo  che  fuccedeffe  dei  Fori.  Nati,  e  formati  pel 
folo  oggetto  di  congregarci  le  nundine  pel  maggior  ccrrmodo  di  farvi  corner— 
ciò,  coir  atdare  del  tempo  gccrefcìuti  di  fabbriche,  e  di  abitato  s'avanzarono 
a  tanto  che  giunfeio  sd  emular  le  città,  e  nel  rango  iflefio  realmente  psda- 
Tono  ,  anche  fcnza  lafciare  il  primo,  e  più  antico  loro  noiKe  di  fori  .     Così 

pensò 


PICENE.  i|7 

pensò  il  foveotc  lodato  Sigonlo  (8),  ed  eccone  Je  Tue  parole  clic  fegucno  im- 
mediafamente  dopo  le  già  già  riferire  :  y1  principio  ad  ujam  veì  jurir ,  vfl 
nundinarum  inft  ittita,  pofi  incolarum  numero  au5ìa  te^ìf  frequentata  oppi  di  far- 
tnam  accepijfe ,  ac  Fori  tamen ,  priflìno  jure  amijfo ,  ac  meliore  alio  pacto  vi- 
detìtur  ufurpajje.  In  fatti  che  quefti  Fori  in  origine  foflero  cofe  picciole  e  di 
jiiun  riguardo  Jo  prova  oppoifunamenre  il  comendato  MafFei  (9)  cogli  efempj 
del  Foro  di  Flaminio ,  del  Foro  de"  Galli ,  dal  Foro  di  Cornelio ,  del  Foro  d?^ 
Giutunti ,  del  Foro  di  Alliem  ,  del  Foro  di  Giuliano  .  Lo  fteflo  par  che  provi- 
no i  due  Fori  attribuiti  a  Giulio  Ccfare,  detti  ambedue  Fori^w  J**^'^  i  uno 
fondato  nella  Gallia  Narboncfe  ,  o  fia  Tranfalpina,  oggi  detto  Trc'jus  ^  e  l'al- 
tro nella  Galiia  Cifalpina  nel  Paefe  de' Carni,  che  oggi  dà  il  nome  alla  pro- 
vincia del  Friuli,  In  origine  non  furon  quefti  che  piccioJiirimi  luoghi,  e  di  «! 
jJicciol  momento,  che  Plinio  ifteflb ,  che  fcriflfe  quafi  un  fecolo  dopo  li  prete* 
xifce  del  tutto,  e  l'ignora;  il  che  certamente  non  avrebbe  egli  fatto  Te  fof- 
fcro  fiati  luoghi  di  confiderazìone .  Da  ciò  dunque  mi  fembra  haflantemcnte 
provato  che  quefti  Fori  in  origine  furono  cofe  da  nulla,  ma  col  tempo  p afta- 
rono  a  tale  ingrandimento  che  divennero  grandi  città. 

So  che  alcuno  fi  maraviglia  del  numero  così  fcarfo  che  oggi  rimane  <K 
quefti  Fori;  laddove  fé  luoghi  furono,  deftinati  per  le  nundine,  e  pe'mercati 
dovevano  eftere  ancor  piìi  frequenti  per  commodo  almeno  dei  var}  popoli  del- 
le Provincie  .  Ma  per  farci  qui  torto  incontro  a  fimile  obbjezione  altro  non 
dobbiam  fare,  fé  non  fé  ritorcere  nel  fenso  contrario  quel  che  dell'  ingrandi- 
mento loro  fi  è  detto  ,  ed  applicarlo  alla  loro  picciolezza .  So  che  molti  di- 
vennero grandi,  e  popolofi ,  come  ci  divennero  i  conciliahoìi,  che  potevan  qua» 
fi  paftarc  nella  mcdeCma  categoria,  de' quali  così  Aggenoi  Sunt  loca  puhèlica 
eohaiarum ,  uhi  priut  fuere  conciliahula ,  &  poftea  funt  in  municipii  jui  reìs» 
la .  Ma  air  incontro  dobbiara  fapere  che  altri  molti  non  ebbero  la  ftefta  for- 
te, ma  nella  propria  picciolezza  rimarti  ne  perirono  con  eflì  ancora  il  nome; 
La  condizione  del  Foro  già  dicemmo  eh'  era  la  fua  naturai  picciolezza  ;  e  que- 
lla condizione  non  portava  necefsariamente  a  un  fegno  d'  ingrandimento. 
Anzi  fc  non  tendeva  a  un  grado  retrogrado  ,  a  cui  più  facilmente  (èmbrano 
difpofti  ì  luoghi  vili ,  e  da  nulla,  fi  faranno  al  più  mantenuti  nello  flato  che 
era  di  loro  più  proprio.  Or  di  quelli  che  s'ingrandirono  era  cosa  afsai  natu* 
rale  che  a  noi  arrivafse  qualche  memoria,  ma  degli  altri  non  era  d*  uopo, 
perchè  gli  antichi  fcrittori ,  ed  ì  Geografi  non  avevano  una  neceffità  precif» 
di  farne  parola.  Del  Vornm  Juliani  nel  Veronefe,  che  rammenta  il  lodato  Maf- 
fei  cofa  fi  farebbe  da  noi  fapuco,  fé  carte  antiche  non  ne  avefsero  confervt- 
to  fortunatamente  1'  indizio?  Chi  avrebbe  indovinato  che  quefto  Foro  fofse 
quello,  che  porta  oggi  il  nome  di  Fri:^elane  ^  o  Fri^elana}  E' chiaro  adunque 
che  come  molti  di  quefti  Fori  pafsarono  al  rango  di  città,  così  all' incontrari» 
«ohi  fi  confcrvarono  nella  nativa  lor  picciolezza . 

Tom.  Vii,  S  AR* 

ti}  Ltt,  àt,  if]  Lee.  eit.. 


i3t  AKTICHJTA 

ARTICOLO  SECONDO 

ESISTENZA,  SITO,  ORIGINE,  E  NOME  DI  FOROSEMPRONlO. 

$.      1. 

Si  pròva  che  v  é  fiato  uri  antico  luogo 
chiamato  Forojetnpronio ,  ed  i  popoli 
Forojemproniejt . 


Li  antichi  Geografi ,  come  Strabene ,  e  Tolomeo  ci  hanno  ri- 
ferito il  nome  d'uno  dei  Fori  antichi  chiamato  dal  primo  nel 
genere  neutro  Fcrum  Sempronium ^  e  dal  fecondo  lorum  Sem- 
proni}  .  Quefle  due  affertive  mettono  fuori  di  controversa  Tefi- 
ftenza  di  un  fimile  antico  Foro  preffo  i  noflri  maggiori,  e  C.  Plinio 
il  Vecchio,  il  quale  deferire  parimente  i  luoghi,  tra  i  popoli  del- 
le Provincie  non  lafcia  di  rammentarne  uno  fra  quefli  che  chiama  Forcfempra- 
zìcnjej .  Non  v*  è  dubbio  ,  che  queflo  nome  riconofca  la  fua  origine  dal  Fo- 
fum  Sempronii  ,  o  Forum  Sempronium  che  o  in  una  fola  parola ,  ovvero  in  due 
avrà  formato  il  nome  di  quel  luogo,  onde  avevano  prefo  \\  Forofemprcnif/ifes  dì 
Plinio .  Cofe  provare  con  autorità  cotanto  gravi  non  abbìfograno  di  altre  cori- 
fei me,  e  fclo  farà  d'uepo  che  mi  rivolga  a  "cercare  in  quale  provincia  cfiflcfl'© 
Via  tal  luogo . 


$.  U. 
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§.  IL 

Forofemprof^io  fu  luogo  deli  Umbria  non 
molto  dì fiantQ  dai  confini  del  Piceno. 


Linio  che  ci  attefta  l'efiftenza  dei  Forofempronie/t  ci  attefta  ia- 
Genie  ch-3  faron  popoli  dell'Umbria,  ficcome  fra  gì'  altri  po- 
poli dell'  Umbria  antica  eg'i  l'annovera  nella  fefia  regione, di 
cui  dlfcorre  nel  ltJ>  III.  cap  Xli^.  Lo  ùcfìo  rifulta  dalla  de- 
scrizione che  fa  Strabone  (io).  Tolomso  potrebbe  coile  lue 
tavole  precifarne  il  vero,  fito,  ma  a  Tolomeo  non  pretto  vo- 
lentieri la  mia  credenza,  perchè  le  fue  tavole  fi  fono  fovcnte  ritrovare  incon- 
gruenti .  Piut tofto  rivolgiamoci  alle  tavole  degli  antichi  Itinerarj  che  forfè  va- 
leranno  più  di  qualunque  teftimonianza  più  antica.  Prima  fia  1'  itinerario  di 
Antonino  j  in  cui  trovo  così  defcritto  il  tratto  della  vìa  Flaminia  che  pel  Fur- 
io menava  a  Fano 


HERVILLO  VICVS 

1 
CALLE  VICVS 

I 
FORO  SEMPRONI 

FANO  FORTUNAE 


jcxin. 

XVIIL 
XVI. 


Veggiamo  qra  la  tavol;^  Peutingeriana  nel  feguente  c>e.  fegna    il  corfo  della 
isi^defima.  $rada. 


Tom  vn. 

fi«)  Lib.  V. 
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NVCERIA 

I 
HARVILLO  XI. 

I 
AD  ENSEM  X. 

I 
AD  CALEM  VII. 

I 
AD  INTERCISA  VIIIL 

I 
FORO  SEMPRONI  XII. 

I 
FAN    FORTUNE  XIL 

Finalmente  anche  nell' itinerario  Gerofolimttaao  fi  trova  nel   corfo   ifteffo   fe- 
gnato  un   tal  ForQ  nella  maniera  che  fegue  . 

C.  NVCERIA 

1 
C.  PTANIAS  Vili. 

I  ;-:: 

MA.  HALLEBELLONI       VII. 

I  -■  ■' 

MV.  ADHESIS  X. 

I 
MV.  AD  CALE  XIHL 

.  •  I  .  - 

MV.  INTERCISA  IX. 

C.  FORO  SIMPRONI  IX. 

1 
MV.  AD  OCTAVVM  IX. 

I 
C.  FANO  FORTVNAE         VIII. 

Combinando  adeffo  i  tre  itìnerarj  ,  feaza  per  altro  confiderare  i  nuaierì  delle 
m'fgiia  ivi  regnate,  ne  rifulta  affai  manifeftanìentc  che  Foro  Sempronio  efifte- 
va  lungo  il  ramo  della  via  militare  che  dal  Furio  conduceva  a  Fano,  e  pre- 
cifamente  fra  la  Pietra  forata ^  olfia  il  Furio ^  e  Fano  ifteffo. 


é'  ni. 
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Efijìeva  prejffo  il  prejente  Fojfomhrotìe , 

A  che  cerchiamo  noi  e  dagli  fcrittori .,  e  fugl' itinerari  rifpetco 
al  (ito  ài  Foro  Sempronio}  E  non  bafterà  egli  la  prova  più  certa 
che  noi  ne  abbiamo  nella  prefente  città  di  Foffomhrone  ,  che 
nello  fteffo  fuo  nome  il  più  certo  fegno  conferva  dell'antica 
fua  difcendenza  dal  Forofempronio  ?  E  fé  anche  il  nome  che  è 
flato  a  qualche  cambiamento  foggetto  non  baftaffe  a  provarlo  , 
baderanno  almeno  le  auriche  lapidi  ivi  appreflb  fcoperce  ,  che  dell'  antico  Fa- 
toftmpronio  portano  il  nome  fcolpito;  e  che  fi  riferiranno  più  fatto. 

Né  dico  io  già  con  quefto  che  Yanùco Forofempronio  foffe  nel  fito  ifteflb, 
dove  prefentemente  si  vede  forgere  la  nobile  città  di  Fofsombrone.  Ivi  non  si 
fcuoprono  ficuri  indizj  di  tale  efi (lenza  ,  ma  queft)  per  altro  abbondano  nella 
pianura  più  abbafso  ,  dalla  purte  orientale  ,  difcofla  forfè  anche  meno  di  tia 
iniglio  da  FoiTombrone,  ed  ivi  si  fono  frequentemente  fcoperte  lapidi  ,  pavi- 
aaenti  mofaici,  de'  quali  uno  bellifllmo  ne  fu  trasferito  prefso  i  nobili  Signori 
Pafiionei,  che  vedelì  anche  incifo  in  rame  ,  ed  in  oltre  tanti  altri  chiaritimi 
;ieoai  di  antico  abitato,  come  crognole  ,  cammei,  medaglie,  idoletti  ,  marmi, 
coionelle  ,  torsi  di  ftarue  ,  e  cofe  fimiii  .  Nel  fito  ifteffo  fu  di  parere  che 
fofse  il  medefimo  Gluverio  (11)  ,  il  quale  difse  :  Bine  FORUM  SEMPROUII 
hodieque  antiquum  nom^n  ,  fed  mire  detortum  farvat  ,  valgo  FOSSO MBRON.E 
f^  F0SS0MBRUN.0  dictum  :  oppidum  lautum  ,  &  amoenum  ;  Sed  ah  antiqua. 
fede  ad  u  paffur  remotum  ,  Forfè  l' ha  egli  anche  un  pò  troppo  accodato  di 
che  è  veramente.  M.A  ciò  si  può  condonare  al  fito  ifteffo  che  avrà  occupato 
r  antica  città  ,  e  poi  la  di  danza  di  pochi  paffi  non  altera  nel  cafo  noftro  né 
punto  né  poco  ,  quando  i  monumenti  antichi  fervono  di  tcllimonianza  e  mo- 
^rgno  da  loro  detìfi  la  verità  . 


§.  IV. 


'ftt»  ItaU  Ant'ui.  l'tb.  II.  ca^.  F» 
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Forofempronìo  eh  he  ìa  orìgine  dal  Foro  di 
Sempronio . 

|E  generali  notìzie  da  noi  premciTe  nell'  artìcolo  precedente  a 
«juefto  luogo  ci  fomaiiniftrano  un  forte  a-juco  onde  agevolmen- 
te fcuoprire  qual  foffe  la  origine  di  Forofempronh.  Per  faperk 
di  altri  popoli  noi  ricorremmo  alle  congetture  che  ricavar  si 
poffono  dalle  ficure  notizie  che  abbiamo  di  quei  popoli ,  i  qua- 
li in  varj  tempi  hanno  pofledute  le  noftre  terreo  le  convicine. 
Con  Fiiìofempronio  quefte  non  vagUono ,  e  fé  difli  talora  ,  che  le  città  noftre 
non  riconofcono  origine  dai  Romani,  di  Forofempronip  dovremo  dire  T  oppo- 
lìo  ,  e  ^i  Romani  folranro  dobbiamo  afcrivere  il  principio  della  fuaefi  (lenza. 
Principio  noa  già  diretto  a  quell'  innalzamento  che  poi  ne  fucceffs  ,  ma  per 
jilcro  fu  fempre  an  principio  che  da  un  Rornano  deriva. 

Non  contenti  gli  fcrittori  di  ascrivere  la  origine  dei  Fori  9  quei  cit- 
tadini Romani  di  cui  ebbero  il  nome ,  e  come  a  Flaminio  attribuifcono  il 
FovQ  Flaminio ,  ad  App'o  il  F^ro  Appig^  a  Cornelio  il  Foro  Cornelio ,  cosi  a  Semm 
■promo  il  Foro  Sempronio.  Checché  fofle  de' pia  badi  tempi  o  della  cadente  Ro- 
mana repubblica ,  0  del  fiorente  fuo  impero,  non  è  quefto  luogo  ^  cercarne  ; 
ma  ficcome  fiamo  attorno  alla  origine  dobbiam  confeffare  nel  tempo  ifteflb  , 
che  liccome  Flan:iinio ,  Appio,  Cornelio  &c.  fondando  i  loro  Fori,  non  ebbe- 
bero  una  mira  di  fondare  grandi  città,  cosi  del  pari  anche  Sempronio  nel 
formare  il  fuo  Foro  altro  non  volle  fare,  che  un  luogo  acconcio  alle  nundi- 
«e,  ed  ai  mercati  per  i  popoli  (jonvìcini,  che  altro  forfè  molto  commodo  noa 
né  avevano  in  quelle  vicinante.  Dall' accrefci mento  che  vedremo  aver  in  ap— 
preffo  avuto  tal  Foro  ben  fi  conofce  che  fu  aiTai  frequentato,  maflìme  per- 
chè ftaya  in  uà  f^co  affai  comniQdQ  ai  negozianti  ,  ed  ai  popoli  convicini  , 
fna  l'originario  fuo  ftabiliniento  noi  non  poffiani  dire  ,  che  fofle  altro,  fe 
33oq  fé  quello  delle  nundine . 


I  r. 
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Si  accennano  varj  pia  in  (igni  foggettf 
della  gente  Sempronia  per  veder  chi 
ne  fojfe  T  autoire  . 

"t^  Qual  poi  de'Sempron]  farà  ftato  egli  mai  l'autore  di  quefto 
Foro  ?  Cofa  in  quanto  a  me  molro  ofcura ,  febbene  ad  altri 
fia  fembrata  piaHÌffiaia  .  Non  ottante  vediamo  qui  ,  come  di 
corfa,  i  più  infigni  foggetti  di  una  tal  gente  per  poi  efamìnare 
quali  fi  debbano  efcludcre  ,  e  fu  quali  pofliamo  noi  reftringe-^ 
re  le  noftre  mifure  ;  intendendo  io  fempre  di  ricordare  \  più 
celebri,  da  che  farebbe  altrimenti  una  cofa  lunghiffima  il  ripcfcare  negli  anti- 
chi fcrittori  ,  e  nelle  lapidi  tutti  i  Bomi  della  gente  Sempronia,  che,  effcndo 
una  delle  più  antiche  di  Roma,  in  varj  rami  fi  fuddivife,  e  quefti  in  Patrizj^ 
ed  in  Plebei;  e  negl'uni,  e  negli  altri  forfero  infigni  eroi,  ed  ìUuftri  foggetti 
capaci  d'aver  potuto  qucfto  Foro  nel  divifato  luogo  fondare. 

Fra  i  più  antichi  de'  farti  Romani  io  trovo  un  A.  Sempronio  Atratìna  , 
che  fu  confolo  due  volte  ,  e  fempre  con  M.  Minuzio  Augurino  .  La  prima 
volta  negl'  anni  di  Roma  ducen  cinquanta  fei ,  e  la  feconda  nel  ducea  fefian- 
ta  due . 

Un'altro  A.  Sempronio  Atratim  fu  creato  tribuno  militare  l'anno  trecento 
nove  di  Roma  con  L.  Attilio  Longo  ,  e  F.  Clelio  Sìculo  quando  nacque  di- 
fputa  fra  i  Patriz) ,  ed  i  Plebei  per  l'elezione  dei  confoli ,  volendofì  efcludere 
i  fecondi  dall'  otcarc  una  tal  carica  ,  e  vice  verfa  i  fecondi  volevano  potcìci 
afpirarc. 

j.  Dopo  tre  mefi  dall'elezione  de' Tribuni  militari  sì  venne  all'elezione  dei 
confoli,  e  uno  di  e(ì\  fu  un'altro  Sempronio  Atratim  chiamato  Lucio  in  com- 
pagnia di  L.  Papirio  Mugillano  ;  che  furono  poi  ambedue  i  primi  ad  effer 
cenfori. 

Aulo  Sempronio  Atratino^  diverfo  già  dai  due  primi,  fu  per  ben  tre  volte 
Tribuno  militare  colla  potefià  confolare;  cioè  nel  trecento  veot'otto  di  Roma 
con  L*  Furio  Fufo  Meduilino  ,  L.  Quinzio  Cincinnato,  e  L.  Orazio  Barbato , 
Ja  feconda  coi  due  primi  fuddetti ,  e  M.  Mallio  Vulfone ,  negl'  anni  di  R.  tre- 
cento trenta  tre;  e  la  terza  volta  quattr'anni  dopo  con  M.  Papirio  Mugille- 
no,  Q_  Fabio  Vibulano,  e  Sp.  Nanzio  Rutilio. 

Cajo  Sempronio  Atratino  che  fiori  nel  raedefimo  tempo  fu  confole  ancor» 
egli  nell'anno  trecento  trenta  di  Roma  con  Q_  Fabio  Urbulano ,  ma  nel  fuo 
•onfolato  non  si  portò  egli  con  molta  lode.     Per  quanto  fieno  per  altro  infi- 
#  gni , 
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gnì ,  e  ragguardeyoli  quefti  foggetti ,  noi  non  pcflìamo  ad  alcuno  di  efiijittri< 
buire  la  origine  del  noftro  Foro  per  la  forte  ragione  che  in  quei  tempi  né 
fopra  il  Piceno  noftro ,  né  full"  Umbria  vicina  avevano  ì  Romani  alcun  dirit- 
to» Però  da  foggetti  meno  antichi  dobbiamo  noi  quefta  fondazione  ripetere. 

li  primo  che  fìguraffe  nel  quinto  fecolo  di  Roma  fu  P.  Sempronio  Sofà, 
il  quale  fu  confole  in  compagnia  di  P.  Sulpicio  Saverio  nell'anno  di  Roma 
quattrocento  quaranta  nove  ,  e  che  dopo  tre  anni  gìunfe  ad  edere  Maeftro 
della  cavallerìa,  quando  era  Dittatore  M.  Valerio  Corvo  per  la  feconda  volta; 
fra  quefto  fiori  parimente  in  un  tempo  ,  in  cui  o  non  poterono  i  Romani 
diiporre  di  quella  parte  di  provincia  in  cui  fu  ftabilito  un  tal  Foro ,  o  non  è 
verifiroile  che  ci  penfaflero  da  che  si  trovavano  in  altre  cofe  occupati. 

Caderebbe  piuttofto  il  fofpctto  nell'altro  P.  Sempronio  Sofo^  che  fu  con« 
fole  con  App.  Claudio  Rufo  nel  quattrocento  ottanta  cinque  di  Roma  ,  fog- 
getto  molto  cognito  ai  noftri  Piceni ,  poiché  furono  da  lui  fottomeflTi ,  ed  egli 
ne  trionfò,  e  febbenc  molti  concorrano  in  tal  fentimento,  io  per  altro  non  ho 
«Icun  fondamento  per  penfarc  com'  eflì  penfaao  ,  e  ciò  il  vedremo  nel  para- 
grafo feguente. 

C.  Sempronio  Biffo  fu  parimente   di   un  fommo  merito  nel  cinque  cento 
di  Roma  :  avtndo  a  compagno  Gn.  Servilio  Cepione  fu  confole  egli  ancora,  e 
pel  fuo  gran  valore  dimoftrato  nella  guerra  contro  de*  Parti  ottenne  di  poter 
trionfare  ;  e   dopo   nove   anni  fu  di  bel  nuovo  eletto  confole  con  A.  Mallio 
Torquato  Attico. 

Nel  cinquecento  tredici  i  farti  coufolari  ci  prefentano  un  M.  Sfiapronio 
Tudìtano  in  compagnia  di  C.Claudio  Centone,  il  quale  fu  poi  anche  cenforè 
con  Fabio  Maffimo  Verrucofo. 

Abbiamo  nei  fifti  medefìmi  nel  cinquecento  quindici  un  Tiherio  Sempro- 
nio Gracco  confole  con  P.  Valerio  Paltone;  e  fu  il  primo  tra  quefti  Gracchi 
sì  celebre  poi  ne*  fafti  Romani ,  che  arrivafle  a  confeguire  il  confolato. 

Indi  nel  cinquecento  trentacinque  Tìh,  Semptohio  Longo  troviamo  pari» 
mente  confole  con  P.  Cornelio  Scipione  . 

Nel  cinquecento  trentafette  poi  comincia  a  comparire  qual  maeftro  della 
cavallerìa  Tiberio  Sempronio  Gracco \  efterdo  Dittatore  M.  Innio  Pera:  nell'an- 
no feguente  sì  trova  confole,  e  nel  confolato  mutò  due  volte  il  collega  .  Pri- 
ma ebbe  L.  Poftumio  Albino  ,  che  uccifo  ebbe  fucceftore  M.  Macello  la  fe- 
conda volta  ,  e  quefti  rinunziando  gli  fu  foftituito  Q^  Fabio  Mafl;mo  Verru- 
cofo, per  cui  fu  il  terzo  confolato.  Fu  tanto  poi  il  merito  che  si  guadagnò 
quefto  Sempronio  nella  feconda  guerra  Punica  Cartaginefe  ,  per  ciò  che  di  lui 
ci  racconta  T.  Livio  nel  terzo  ,  quarto  ,  e  quinto  libro  della  deca  terza  che 
meritò  di  giungere  la  feconda  volta  confolato  nel  cinquecento  quaranta  eoa 
^  Fabio  Maflìmo  Verrucofo. 

Un  altro  confole  della  ftefta  famiglia  fu  P.  Sempronio  Tuditano  con  M. 
Corcelio  Cetego  nel  cinquecento  quaranta  neve  ,  e  fu  foggetto  parimente 
dì  fcmma  ftima  . 

TU. 
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TiB.  Serrjpronh  Longo  fu  un'altro  confole  ne!  cinquecento  cinquanta  nove 
5a  compagnia  di  P.  Cornelio  Scipione  A  fi:"  icano  la  feconda  volta. 

Dopo  nove  anni  fi  prefenta  nsi  medefimi  farti  confolari  un'altro  Sempro- 
nio ^  che  fu  M  detto  Tuditana  collega  di  Appio  Claudio  Fulcro,  ed  è  quegli 
che  trionfò  dei  Tapidi  ,  quantunque  precedentemente  avelie  riportata  da  loro 
una  fconfirta.  .         . 

Tib.  Sempronio  Graccd  y  divérfo  gi^  dei  procedentemente  nominati  fu  coa- 
ible  con  C  Claudio  Fulcro  nel  cinquecento  fettanta  fei ,  e  di  poi  nuovamenre 
con  Marco  GuvenzìoGalba  òel 'cinquecento  novanta.  Fu  pure  un  grand'uomo 
selle  armi,  e  menò  trionfo  ptima  dei  Celtiberl,  e  poi  dei  Sardi.  Lafciò  di 
ie  due  figliuoli,  a  lui  fomiglianti  nell'ingegno.,  e  nel  valore,  ma  non  cesi  fe- 
deli alla  patria ,  centro  di  cui  machinando  qualche  novità  furono  miferamente 
ammazzati . 

Un'altro  C.  Sempronio  Tudiano  fappiamo ,  che  fofTe  confole  con  M  Aqui- 
lino nell'anno  feicento  ventiquattro,  e  poi  ne'  farti  confolari  per  un  lungo 
tratto  di  tempo  non  né  comparifce  piìi  alcuno. 

Solo  nel  fettecento  diciannove  si  trova  un  L.  Sempronio  Atratìno  ,  dì 
quella  famiglia  forfè  ,  che  aveva  tenuto  41  confolato  nei  primi  fecoii  di  Roma, 
e  fu  fufFitto  al  fecondo  confolato  di  M.  Antonio  che  lo  rinunziò  nel  giorno 
ifteflb,  in  cui  gli  fu  conferito,  avendo  avuto  collega  L.  Sempronio  l.ibone. 

A.  Sempronio  Afellio  fu  già  Pretore  di  Roma  ,  e  mentre  teneva  ragione 
fli  uccifo.  Di  quefti  ne  parla  Livio  (iz)^  ed  Appiano  (15),  febbene  lo  nomi- 
ni Afellione  ,  e  Gelilo  appunto  ci  ricorda>  uno  di  quefti  Semproni  Afellioni  , 
che  ,  effendo  flato  Tribuno  fotto  Affricano  in  Nwraenzia,  fcritfe  i  fatti  ,  che 
èrano  fotto  i  fuoi  occhi  accaduti .  ; 

Fra  quefti  Semproni  ,  e  fpscialmente  i  Gracchi  vi  furono  dei  Tribuni 
delta  Plebe  ,  e  fono  celebri  ancora  le  loro  leggi  ,  delle  quali  rammenterò  la 
Semfrmia  di  C.  Gracco  fratello  di  Tiberio,  colla  quale  fu  orditjaro  che  il  go* 
verno  delle  provincie  confolari  si  conferjfte  ogn'^nno  dal  Senato  (14),  l'altra, 
Sempronia  fu  quella  ^^  ludìciis  ,  colla  quale  sì  vietava  ai  Senatori  di  poter 
entrare  ad  efercitare  la  giudicatura  ,  che  reftava  limitata  al  folo  ordine  eque» 
Are ,  e  quefta  fu  prodotta  nell*  anni  di  Roma  feicento  trentuno  nel  confolato 
di  Gn  Domìzio  Atenobarbo  ,  e  di  G.  Fannio,  legge  che  fu  poi  derogata  da 
Q_Servilio  Gepione ,  che  aggiunfe  ai  cavalieri  anche  i  Senatori,  e  finalmente 
l'altra  Sempronia  di  G  Gracco,  con  cui  ordinò  che  in  Roma  si  apriftero  dei 
pubblici  magazzini  i  quali"  si  differo  harvea  Sempronia^  e  quefti  si  riempiftero 
di  grano  da  diftribuirfi  ogni  mefe  ai  poveri  di  Roma  a  viliftimo  prezzo  per 
ciafcuna  Tribù  ;  e  tutti  quefti  Sempronj  Craócbi  autori  di  effe  leggi  furon» 
già  Tribuni  della  Plebe  ,^«  si  fegaalarono  raoitiflTimo  nel  lor  tribunato. 
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Comro  T  fjfertìva  dei  Sìgomo  fi  dice  , 
che  non  v  ha  fondamento  d  attribuì 
fé  a  P.  Sempronio  Sofo  ì  origine 
dì  Foro  Sempronio . 


E  fi  volefTe  preftarfede  al  Sigon'o  (ij)  autore  del  'Foro  Sem' 
pronto  potremmo  noi  rìconofcere  quel  P.  Sempronio  Sofo  ,  che 
clfcndo  (laro  «onfole  negl'anni  di  Roma  quattrocento  ottanta 
cinque  con  Appio  Claudio  Rufo  fottomife  i  noftri  Piceni  , 
e  ne  menò  trionfo  (lé).  Così  egli  decisivamente,  rintraccian- 
do la  origine  di  qnefti  Fori  ,  Ut  autem  Forum  Cornelium  a 
Cornelio,  fic  FORUM  StMPROSllUM  A  SEMPRONiO  SOPHO  ,  qui  Picen- 
tes  in  deditionem  Populi  Romani  rtdegit .  Nel  medcfimo  Pentimento  concorre 
il  già  lodato  Vincenzo  Caftellani.  Ma  con  qual  fondamento  (ì  può  egli  affe- 
fire?  Forfè  perchè  fu  il  fcggiogatore  dei  noflri  Piceni?  Ma  il  Piceno  noa 
comprendeva  allora  Ja  parte,  in  cui  fu  (labilito  quel  Foro  ,  né  P.  Sempronio 
aveva  allora  d'attendere  a  quefto  ftabilimento,  fìccome  piti  di  ogn*  altra  co(a 
gli  doveva  eflere  a  cuore  il  trionfo  .'-Lo  flabilimento  dei  Fori  nelle  provincie 
fj  deve  ripetere  da  un'  epoca ,  in  cui  le  cofe  della  provincia  fi  poffono  'crede- 
re rìcompofie  in  piena  calma  .  Se  efamiiniamo  quali  foffero  i  fondatori  degli 
altri  Fori ,  dei  quali  fi  poflono  con  qualche  fondamento  fjapcre,  noi  troveremo 
che  per  ordinario  furono  quei  foggetti ,  i  quali  fecero  qualche  cofa  di  fegnala- 
t'o  nella  provincia  in  tempo,  che  efercitavano  pubbliche  cariche  della  Romana 
Repùbblica  ,  come  per  ordinario  fono  quelle  vie  militari  aperte  da  loro  ,  cf'» 
fendo  Cenfòri;  e  ancora  abbiam  da  trovare  un  Senatore  Romano  ,  il  quale 
abbia  eretto  un  Foro  in  una  delle  Provincie  da  fé  conquifiate.  Altro  che  di 
Fori  abbifcgnavano  effe  in  que' tempi.  Abbifognavano  di  forte  freno  per  effer 
tenute  in  briglia,  ed  impedirne  le  nuove  ribellioni.  In  fatti  troveremo  che 
i  Romani  vi  conducefl^ero  delle  colonie,  ma  non  mai  che  vi  faceffero  i  Fori. 
Domò  G.  Cefare  tanti  popoli,  e  fondò  infiemc,  come  credono  molti,  i  due 
Fari  detti  Ciuìj  da  lui,  uno  nella  Gallia  Senonia  Tranfalpina,  e  l'altro  nella 
CifaJpir.a  nel  paefe  de*  Carni .  Non  fap piamo  all'  incontro  ,  che   ciò   fofiè   nei 
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territori  da  lui  foggiogati.  Così  poflìam  dire  di  P.  Serapronio  Sofo  ,  fé  peti 
la  ragione  che  fottomife  i  Piceni  voie(ì'e  crcderfi  aver'  egli  fondato  il  Foro 
Sempronio. 

Ad  altro  Sempronio  adunque  afcriverei  quefta  fondazione  ,  e  ad  alcuno 
di  quelli,  che  fiorirono  dopo  1'  epoca  del  fudetto  .  Ad  uno  che  Ila  sraro 
Cenfbre,  e  che  in  quelle  parti  abbia  fatto  qualche  grand'  opera.  Sappiamo, 
che  C.  Flaminio  aprì  la  gran  via,  che  da  lui  fi  difie  Flaminia  ^  la  quale  da 
Roma  conduceva  in  Ancona  ,  e  da  Ancona  ifiradavafi  pel  littorale,  e  profe— 
guiva  più  oltre  .  Non  Tappiamo  ,  che  egli  facefle  infieme  quel  ramo,  che 
pafsa  pel  Foro  Sempronio ,  che  ora  diciamo  firada  del  Furio  .  Sappiamo  che 
rimperadore  Vefpefiano  impiegovvi  l' opera  fua  ,  e  n' e  fi  (le  ancora  la  lapida 
full' apertura  del  feno  della  montagna ,  come  in  apprefso  vedremo.  Ma  Vef- 
pefiano fu  egli  il  primo  ad  aprir  quella  ftrada ,  o  ad  ampliarla  ,  e  renderla 
più  agiata?  Voglio  anche  credere,  che  fosse  il  primo  a  far  aprir  la  monta- 
gna per  rimediare  a  qualche  irreparabil  dirupo  avvenuto  in  qualche  èco  , 
onde  la  via  rimanefse  tronca;  ma  non  per  quefto  dobbiamo  noi  a  Vefpafiano 
attribuire  tutta  l'opera  impiegata  per  quella  via  .  Io  dunque  porro  qualche 
fofpetro,  eh' un  de'Sempronj  fofse  l'autore  di  quel  ramo  di  fi  rada  ,  e  che 
come  Flaminio  vi  (labili  apprefso  il  fuo  Foro ^  coraz  fece  Appio  ,  come  gli 
altri,  che  già  ricor4ai,  così  fa,:efse  ancor 'egli ,  formandovi  apprefso  un'altro 
For9  dal  proprio  fuo  nome  denominato.  Io  parlo  già  fempre  per  congetture; 
ma  ficcome  a  me  non  piace  di  preftar  fede  alle  congetture  di  chi  crede  , 
che  P.  Sempronio  Sofo  stabili fse  quel  foro  ,  così  nemmeno  pretendo  ,  che  a 
nrse  fi  creda  io  ciò  che  pcnfo ,  da  che  le  cofc  faranno  anche  diverfe  da  quel 
che  noi  opiniamo , 

Se  non  che  rammentandomi  io  qui  opportunamente  della  celebre  batta? 
glia  data  dai  Romani  ad  Afdrubale  Cartaginefe  Fratello  di  Annibale  in  noa 
molta  diftanza  da  Foro  Sempronio,  e  che  il  celebi"e  Sebaftiano  Macci  che 
fcrifle  elegantemente  de  hello  Ajdrtibalis  ne  deduce  la  origine  di  Forofempro- 
nìo  da  P.  Sempronio  Tuditano,  che  in  quella  guerra  fu  uno  degli  uffìziali  del- 
la Romana  Repubblica:  Al  cofiui  parere  io  prefterei  piuttofto  credenza,  e  1* 
epoca  combinerebbe  benifiìmo  colla  padronanza  ,  che  efercitavano  i  Romani 
fu  quelle  terre,  non  meno  che  coU'imprefa  gleriofa  di  quel  valente  Sempronio  a 
gloria  immortale  non  men  di  lui,  che  della  fua  invitta  Repubblica.  Mi  ba- 
da per  ora  d' aver'  accennato  un  tal  parere  .  Mi  rifervo  di  parlarne  di  nuo- 
vo quando  farò  per  trattare  del  Furio,  e  della  celebre  fuddetta  giornata  di 
Àfdj?ubal«  , 
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Dei  nome  dì  Forofetnpronìo 


Uante  volte  ci  occorrono  antiche  lapidi  che  abbiano  impronta- 
to il  acme  delle  città  di  cui  trattiamo,  altrettante  noi  lo  tjo- 
viano  formato,  e  fcritto  in  una  foia  parola.  Io  non  credo  che 
in  origine  così  foffe,  ma  che  in  due  fi  divideffe,  perchè  ap^ 
punto  queft'era  un  Foro  detto  dì  Sempronio,  che  data  gU-a- 
veva  la  fiiffiflenza,  come  appunto  fi  chiamavano  altri  fimilì 
jFori  nella  loro  fondazione,  e  finché  durarono  ad  effer  tali.  Paffato  poi  Fora 
Sempronio  dalla  fua  piqciolezza  all'  onore  della  citfà  cefsò  di  efsere  un  Fo- 
ro, e  al  grado  fi  vide  Tali  re  o  di  colonia,  o  di  municipio.  Il  nome  di  Foro 
doveva  doieiterlo  ,  poiché  tal  piii  non  era,  Che  fecero  adunque  gli  antichi?  Di 
du;  parole  ne  formarono  una  ,  e  difiero  Forofcmpronio  ,  che  fu  il  nome  delf^ 
città.  Di  cofa- cotanto  chiara  ia.  fé  {leda  non  accade  far  parole.  ,  ^-^ 
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Condizione  dì   Forofetnpronh    riguardalo 
qua)  Foro,. 


lò  che  fofTe  Forofempronh  in  origine  noi  già  Io  vedemmo.  Le 
cofe  per  altro  che  da  principio  fono  vili,  e  da  nulla  divengo- 
no maggiori  di  loro  ftefse  in  progrefso  di  tempo,  e  fi  fcor^ìa- 
no  delia  nativa  bassezza .  Così,  accadde  del  Foro  Sempronio.  Fat- 
i  to,  e  formato  per  un'  adunanza  di  gente  da  potervi  di  tanto 
in  tanto  con  qualche  commodo  comerciare  non  ebbe  che  uà 
rimirato  numero  di  abitazioni,  e  dei  pubblici  luoghi,  i  quali  badar  potevano 
per  un  Fora.  Ma  queflo  Foro  come  veniva  egli  confiderato  in  origine?  Una 
cofa  o'curiffima  ella  è  quefta  a  decidere.  Ma  fé,  omettendo  i  tempi  piìi  anti- 
chi ,  dii  quali  nulla  affatto  fappiamo ,  e  ci  limitiamo  al  fettimo  già  innoltra- 
to  iecoio  di  Roma,  troveremo  argomenti  ehiarifiìmi  per  dimoilrare  che  veni- 
vano 
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va«o  confjtlerati  come  una  cofa  affatto  divcrfa  dalle  colonie  ,  ìe  dai  municipj  ,' 
fcbbene  di  rango  a  quefta  inferiore.  Luogo  che  aveva  il  fuo  territorio,  e  i 
iuoi  magiftrati,  e  fuoi  giudici  .  Un  folo  Tguardo  che  diafi  alia  legge  Mami- 
]ia  de  Umhihus  ci  mette  in  chiaro  di  tutto  quefto.  Cosi  comincia  il  capo  fe- 
ilo  di  efsa .  Q^t^e  colonia  bac  lego  deduEia ,  quodve  ipunicipium ,    praefeSìura  , 

FORUM,  cQncilìahulum  confiitutum  erit  * ;/  cujus  //  ager  erit ,  ter- 

minum  reftittiendum  curato  ;  idque  magiflratuì  ,  qui  in  ea    colonia ,    municìpio  , 
fraefe^ura ,  FORO ,  conciliatalo  jure  dicundo  praerit  ,  facito  ut  fiat .    Il   capo 
quinto  poi  come  fegue .  ^i  kac  lege  colaniani  deduxerit ,  muoicipium ,  praefe- 
^nram  ,  Forum ,  conciliabulum  conftituerit ,  in  eo  agro ,  qui  ager  intra  finet  tjur 
coloni ae  ,  municipiì  ^  FORI  y  conciliabuli ,  praefeùìaraeerity  limites  ^  decumani- 
qae  ut  fiant ,  terminiquc  ftatuantuv ^  curato.  Finalmente    vcrfo    la    metà     dello 
flefso  capitolo  cesi  replica,  Cum  curator  hac  lege  , non  erit ,  tane  quicumque  ma- 
.gifiratus  in  ea  colonia,  municipio ,  praefe^ura ,  FORO,  conciliabuloy  juredicttn- 
,do  praeerit  y  ejus  magiftratut  de  ea  re  )ufdi5ìio  y  judtcifque  datio  addillo     efi. 
Or  chi  non  vede  dalle  efpreffionì  di  quefta  legge  rifultar  chiaramente    che    la 
colonia,  il  municipio,  la  prefettura,  il  Foro,  il  conciliabolo  non  erano  la  co- 
fa  iftcfsa  ,  ma   che  colVìtuìva  ognuno  di  else  un'ordine  diverfo,  ciafcuno  ave- 
va il  proprio  fuo  territorio,  il  fuo  giudice,  il  fuo  magiftrato  ?  Chi  non  vede 
che  il  Foro  aveva  il  fuo  territorio  dìverfo  dalle  colonie  ,  e  dai  municipj ,  rico- 
-Bofceva  i  fuoi  magiftrati  ,  aveva  ì  particolari    fuoi    limiti  ?    E    quella   legge 
fi  vuole  è  vero  dal  Pighlo  cflere  ftaca  propofta  dal  Tribuno  C  Mamilio  Tur- 
«riap  l'anno  di  Roma  cinquecento  ottant' otto ,  come  crede  anche  il    VailiaBt 
(17);  ma  altri  credono  non  efsere  più  antica  dell'anno  feicento  quaranta  tre, 
jC. producono  a  loro  favore  il  feguente  paflo  dì  Salluftio  (iB),  che    rammenta 
un  C.  Mamilio  Limetano  tribuno  della  plebe  ;  Jnterea  Romae  C.  Mamiliuf  Li- 
metanus  Tr.  fi.  rogationem  ad  populum  promulgat  &c.    e    a    quefti    appunto    1* 
Urfmo  (19)  e  il  Manuzio  (io)  1' attrihuifcono.  Il  Mazocchi  all'incontro  vor- 
-rebbe  definir  que fio  piato  con  dire,  che  due  foflero  i  C  Mamil)  Tribuni  del- 
-la  Plebe,  e  in  due  diverfi  tempi  due  leggi  fortifsero  fopra  dei  limiti.    Re^i' 
*iem  vero  turht ,  così  egli  (21),  Jì  duplicem  uni'^t  argumenti  Mamiliam  adfirue- 
.re  fatagam  y  aut  certe  cupiam.  Keque  entm  id  veri  fimiiitudine  caret  y    quippff 
cum  domenica  decora  nepotes  revocare  in  fuam  familiam  ufque  ftuduerint ,     La- 
fciando  però  nella  fua  dubbiezza  queft'  epoca  ,  ed  appigliandoci  noi  anche  alla 
più  rimota,  fi  vede  afsai  chiaro,  che   fin  d'allora  i    Fori    facevano   territorio 
,«  parte,  ed  avevano  i  loro  magi (trati,  come  le  prefetture,  le  colonie,  i  mu- 
nicipj. Pu^  efsere  che  fofsero  anche  come  fono  i   caftelli    de'  rcftrii    tempi  >  » 
-quali  dipendono  dalle  città  piovinciali,  deatro  il  cui  contado  cSi   forgerò,' e 
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quantunque  abbiano  territorio  a  parte,  e  feparato  da  quello  della  cìtfà   prin- 
cipale; ovvero  come  fono  le  Terre,  le  quali  hanno  parimente  i    loro    territo- 
x),  i  loro  magi ftratì  dipendenti  da   Tribunali   della    Romana   metropoli',    ma 
con  quelli  hanno  non  immediata ,  ma  mediata   relazione  col  mezzo  dei    Pre« 
Iati  che  fon  mandati  a  prefiedere,  e  che  rifiedono  in   una  delle  ciità ,  che  per 
r  opportunità  del  fito,  e  per  la  grandezza  fono  come  le  principali  di  un  cer- 
to determinato  numero  delie  medefìme  ,  iebbene  fu  di  ^(sq  non  abbiano  alcuna 
giurifdizione ,  a  differenza  delle  altre  eha  l'hanno  fopra  del  loro  caftelli.  Or 
dunque  lo  ftcfso  pofiìamo  imaginarci  del   Fori  .  Riconofciuti  quefti,  fé  non  nei 
-primi  tempi   della,  loro  fondazione,  qualche  tempo  almeno  dappoi    coms   cofe 
feparate  dalle  colonie,  dai   municip] ,  e  dalle  prefetture,  fuflTiftevano  da    loro 
fteffì ,   febbene  dipendenti  da  Roma,  e  da  qualche  convicina  città,    dentro    il 
cui  territorio  faranno  sfiati  formati    in  origine.  Una  prova  di  quefìo  fcmbra, 
che  fi   deduca  dal  capitolo    undecimo    del    celebre    fram-nento    dell'  ifcrizions 
Napolitana  illullrata  con  tanto  merito  dal  chiariffimo   Mazocchi  (ii)  ,  in    cui 
parlando  del  cenfo  che  (i  doveva  fare    da!    migii'lrati    dei    reipettivi    luoghi  , 
per  poi  mandarlo  a  Roina,  fi  nominano  i  municipi,  ^\   parla  delle    colonie   , 
fi  contano  le  prefetture,  ma  non  così  dei  Fori ^  febbene    nei    capitoli    preden- 
ti, dove   fi  era  parlato  e  di   territor],  e  di  confini,  e  di  magifirati,  fi  diftin- 
gueflcro  i  fori,  come   vedemmo.  Che  direm    dunque    di    queflo  ?    Forfè    che 
j  Fori  non  fi  comprefero  nelle  generalità  dei  cenfi ,  che  fi  facevano  ogni    lu- 
firo  per  propria  incombenza  dai  Romani  cenfori?  No  certamente.   U    Mazoc- 
chi  dice  a  tal  proposto,  che  ai  magirtratì  delle  colonie,  dei  municipi,   dell» 
prefetture,  come  a   foggetti  più  induftriofi ,  e  p'ìl  fcaltri  fé  ne  deffe  l'incari- 
co, fupponendq,  che  nei   Fori,  e  nei  conciliabo!!  mancaffero  perfòne  idonee  a 
poterlo  fare;  ma  per  quanto  vili  foffero  fiffatti  luoghi,  e  da  nulla  farà  fena- 
pre    vero,  che  avendo  potuto  avere  i  fuoi  magifìrati  alla  maniera  delle   ^colo- 
Ionie,  e  de' municì pj ,  aver  potevano  ancor  eh?  avefFe    potuto    fare    il   cenfo', 
che  non  era  poi   la  pia  difiìoil  cofa  del   mondo     Dirò  dunque  piuttosto,    che 
ficcome  a  giorni  nostri  dai  tribunali'  fupremi  di  Roma  non   fi    ha    comunica— 
■zionc  immediata  con  certi  luoghi  foggecsi  agli  steCi,   ma  questa  piuttosto  me- 
diatamente, cosi  egualmente  allora  la  Rorxiana  repubblica  avendo  i  fuoi    rap^ 
porti  coi  municip],  colle  prefetture  ,  e  colle  colonie  ,     ai     magistrati    di     efse 
commettevano  l'ifpezione  di   quel  che  efigevano  dai  luoghi   piià  piccioli.    Del 
resto  per  altrfp  avevano  il   fuo  msgistrato,  i  fuoi   facerdotÌ,e  tutte  le  altre  co- 
se   appartenen(i    ad    una  comunità  ,  e  a  un^.  c':a5anirà  non  padrona  di  fé  m*- 
defima,  ma  sokfoposta  alla  giuresdizione  della  metropoli    e    a    quell*  influsso  , 
che  su  di  loro  aver    potevano    altre    città  ;   ©    per    refidenza    di    alcun    sog- 
getto autorizzato  ,  o  per  l' incombenza ,  che  poteva  ricevere  dalla   stessa    Re- 
pubblica.  Questa  fu,  come  io  san  di  patere,  la  condizione  dei  Fori    antichi  , 
9  questa  io  credo ,  che  fosse  comune  al  Foro  SemoronÌQ . 
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CorjdÌTjone  di  Forofempromo  folJcvato  al 
grado  di  citta,  . 

A  me  si  diiTe  più  fopra  ,  che  non  tutti  i  Fori  rlmafero  nclli 
loro  condizio'ne  di  Fori  ^  ma  che  molti  si  avanzarono  a  grado 
mclto  più  onorerole  ,  quantunque  ritenuto  avcflero  il  nome  di 
Forofcmpronio  ,  che  dallo  ftato  di  Foro  innàlzóffi  al  grado  di 
città  ,  e  a  quello  di  Municipio.  Che  fofle  città  si  prova  fa- 
cilmente da  Plinio,  il  quale  ,  effendofi  proteftato  di  rift-rire  i 
nomi  foltanto  dei  popoli  della  città,  fra  quefti  non  lafcia  indietro  i  Forojem- 
fronienfet  ,  febbene  Strabone  erprelTamente  lo  nomini  luogo  picciolo  ,  e  {rC" 
quantato  più  per  caufa  di  viaggio  ,  che  per  la  fua  nobilcà  :  SuKt  &  alia  opì- 
^ula^  magis  itiaerir  caufa  frequentata  ^  quam  oh  civilis  corporit  conftitutionem  y 
Forum  Flamin'tum ,  Uuceria ,  Forum  Sempronium .  In  fatti  oltre  alla  fede  che  ce 
ne  rende  Plinio  abbiamo  le  lapidi,  che  fi  riferiranno  più  fotto,  nelle  quali  ve- 
dremo nominati  i  municipali  cittadini ,  e  i  magiftratì  corrifpondcnri  a  quelli  di 
altre  città  .  Rileveremo  altr'  indizj  dì  magnifiche  fabbriche  ,  e  tanto  in  fom- 
ma  da  poter  far  vedere  che  fé  F&rofempronio  in  origine  fu  ,  come  dice  Strabo- 
ne ,  un  picciolo  luoghetto  :  magif  itineris  caufa  frequentato  ,  quam  oh  civìlis  cor^ 
forif  cotjftitutionem^tìQÌ  tempi  almeno  dell'impero  Romano  fu  una  città  ch'eb- 
be tutto  il  fuo  merito;  a  quella  guifa  che  Io  fu  egualmente  Fora  Giulio  che  in 
una  ifcrizione  Romana  riportata  dal  Muratori  (13)  si  chiama  cfpreffamente 
città.  EX  CIVITATE.FORO.lVLiENSIVM.  E  fc  non  fu  delle  maggiori 
non  fu  per  altro  di  quella  picciolczza ,  di  cui  vorrebbe  farcela  intendere  il  ci- 
tato Strabene  v  e  ciò  il  vedremo  confermato  dai  monumenti  iftefll  che  nell'ar» 
ticolo  feguente  fono  per  riferie. 


??ìjutì; 


»■ 


x^r-,.r 


ARTI. 


(»3)  Thjfaur.  vtttr,  ìnftrift.  f«Sg.  MMXXIÌf.  s* 


fSi 


jÌ     n     T     J    e     H    I    T     A* 

ARTICOLO   TERZO 


MEMORIE  CHE  SI  RICAVANO  DALLE  LAPIDI. 

§.   I. 

Forofempro/^ìo  avea  lafua  repubblica  com* 
pojìa  dei  foUtì  tre  ordini . 

A  prova  più  certa  dell'effere  dì  Forofempronio  corri fpondcnte 
alla  condizione  delle  akre  città  a  me  fembra  che  fìa  quella 
del  fuo  governo  politico  uniforme  a  quello  che  ravifammo  fo- 
vente  in  altre  città  delle  quali  non  abbiamo  mai  dubitato  che 
fieno  fiate  colonie  ,  o  pur  municipj.  E  primieramente  Tappia- 
mo da  un'erpreflìone  di  una  lapida  ,  che  riferiremo  più  fotto 
nel  paragrafo  iv.  aver  avuto  quefta  città  la  fua  repubblica.  Cofa  già  comune 
anche  ad  altri  (ìmili  fori  follevati  a  più  onorevole  condizione,  come  per  lo  ap« 
appunto  Tappiamo  effere  ftato  Foro  Cornelio  per  una  ifcrizione  del  Muratori 
(24).  Quefta  repubblica  poi  òS  Forofempronio  fu  divifa  in  tredirerfi  ceti  di  per- 
fone ,  vale  a  dire  in  Decurioni  Auguflali ,  e  Plebei .  Ne  fia  di  prora  la  lapida 
che  qui  di  contro  si  annette  porta  dai  Forofemproned  a  Maria  Cada  Do» 
Hiitiila,  e  a  L.  Mefio  Rufo  pel  motivo  che  ora  vedremo. 

$.   IL 

S' tJluJìra  ìa  lapida  riferita . 

Gnun  vede  bene,  che  quefla  lapida  è  fiata  incìfa  in  un  piede^ 
ftallo,  che  è  fervito  di  bafe  a  due  ftatue  erette  in  un  temp» 
ifleffo  a  due  benemeriti  conjugi  Maria  Mefia  ,  e  Lucio  Mefio 
Rufo.  Checche  fa  della  pietra  ifteffa,  eh  ora  si  offerva  incaftrata 
nel  muro  fotto  il  Campanile  della  Cattedrale  alta  piedi  geometrici, 
tre,  e  4  onc  ,  e  larga  5  e  8  onc  onde  poteva  beniflimofoftencre  due 
ftatue,  e  ciafcuna  di  efse  collocata  fopra  ai  nomi  proprj  dei  foggetti  onorati  di 
quefla  dedica  lo  moftra  indubitatamente  l'efpreflìone  ÉARVMQVE  DEDI«| 
CATIONE,  che  si  deve  riferire  appunto  all'erezione  di  due  flatue. 

Que(te 

(14)  Thefaur,  veter.  ìnfcrìft.  ^ag.  MXLVII.  ».  ^ 
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PICENE.  155 

^efta  medeHma  ifcrizìcne  vien  riferita  dal  Muratori  (25),  il  qiiale  dì- 
te  avergliela  mandaca  P.  D.  Àngelus  Maria  Fiacchi  Motìachus  Camaldulcnfu, 
ma  per  altro  vi  sì  fcorge  una  notabile  variazione  non  già  nella  difpofizionc 
delle  linee  ultime  ivi  in  cinque  divife  ,  laddove  nell'autografo  fon  quattro 
fole,  ma  nella  prima  linea  che  riferifce  i  nomi  dei  due  foggetii  ,  leggecdofi. 
nel  Muratori  non  già  come  nella  copia  da  me  qui  riportata  ,  ma  come  fegue 

MARIAE  T  F  .  MAESIAE  FL  .  MASIO  L  F  .  POL  . 

II  fenfo  veramente  può  correre  in  quefta  guifa  ,  e  fembrar  potrebbe  anche 
pili  naturale  ad  alcuno.  In  realtà  poi  nell'autografo  non  Ita  cosi  icrìtto  i  ma 
come  fegue 

MARIAE  T  ;  F  .  MAESIAE  L  .  F  .  MAESIC  L  .  F  .  POL  .  &c:. 

Dividendo  però  i  nomi  dtll'  una  da  quelli  dell*  altro  io  così  leggerei 

MARIAE  T  .  F  .  MAESIAE 

CASTAE  DOMITILLAE  &c. 
e  poi  feparatamecte 

L  .  F  L  .  MAESro  L  .  F  .   &c. 

cioè  Lucio  Fahfo  Maefio  Ludi  Filio  &c.  In  cafo  diverfo  quel  L.  F.  che  fe- 
gue dopo  MAESIAE  non  fi  potrebbe  adequatamente  fpiegare  ;  da  che  non» 
può  dire  Ludi  Filìae  ^  ficcome  già  prima  fi  dice  Titì  Fìliae  .  Non  potrebbe 
intenderfi  Lihvtae  ^  perchè,  fé  liberta,  avrebbe  prefo  il  fuo  nome  da  chi  le 
aveffe  donata  la  libertà,  come  folevafi  fare  comunemente  .  Ma  fé  anche  la 
prima  figla  L.  fi  volefle  prendere  per  Lihertae ,  e  creder  che  Maria  Cajìa 
Domitilla  folle  liberta  di  Mefia  le  altre  due  F.  L.  fi  devono  aflolutamente 
riferire  a  Maefio  q  fpiegarle  F.  L.  MAESIO,  óoh  Fulvio  Maefio.  Solamente 
allora  tornerebbe  la  difficoltà  nel  pronome  di  Me  fio  ^  che,  eflfendo  di  Fulvio 
non  corrifponderebbe  all'ufo  degli  antichi  Romani,  che  lo  prendevano  dal  lo- 
ro padre,  {e  pure  non  eran  liberti,  da  che  allora  lo  ricevevano  dal  donatore 
della  libertà. 

Seguono  nella  lapida  le  cariche  milir.'ìri  foftenute  da  Mefio  ,  come  di 
Tribuno  della  Legione  decima  quarta  Apollinare,  Tribuno  delia  Coorte  It?!li- 
ca  Volontaria  acquartierata  nella  Siria,  delle  quali  cariche,  edendofi  già  altro- 
ve trattato,  è  inutile  affatto,  che  qui  di  nuovo  fé  ne  ripigli  difcorfo. 

Tom.  VII  V  La 

(as)  Thefaur,  veter.  infmft.  pag.  DCCI.  num,  4». 
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La  Irgione  XV.  Apollinare,  la  Coorte  Italica  Volontaria  fono  nomi  nori 
rari  nelle  J^  ornane  milizie  a  noi  con  fervati  da  altre  lapidi,  e  perciò  altro  noa 
reftami,  che  di  coraendare  la  liberalità  e  di  Maria  Carta  Domrtiila  ,  e  di 
Mefìo  per  aver  fovvenuto  con  quefta  nell'indigenze  di  carcftia  di  grano  ai  co- 
inuni  bilogni ,  rilafciando  il  frumento  ad  un  vii  prezzo  ,  e  la  generofità  di 
Mefio  Rufo,  che  diede  a  fue  fpefe  un  banchetto  nel  giorno,  in  cui  furono 
inalzate  le  ftatue,  non  meno  che  un  rigalo  di  trenta  fcilcrzi  a  ciafcun  De- 
curione, dodici  a\  Seviri,  e  agli  AuguAali,  e  di  quattro  a  ciafcuno  dei  popolo. 


$.       111. 


Dìvìjtof^e  della  Plebe  in  Forojemprorjìo . 
Si  reca  un  frammento  di  lapida. 

ìfultan  dalla  lapida  riferita  più  fopra  ,  come  vedemmo ,  i  tre 
ordini,  in  cui  fi  dividevano  i  cittadini  di  Forofempronio ,  che 
corrifpondevano  appunto  ai  tre  ordini,  che  folevano  edere  ia 
altre  città  ragguardevoli,  o  colonie  fodero,  o  pur  municìpj  , 
Dal  frammento  poi  ,  che  qui  riporto  ,  e  che  ho  tratto  dal 
Muratori  (z6),  il  quale  afferifce  averlo  avuto  dall' Emìnentifft 
PaflTionei ,  rifulta,  che  lo  ftedo  ordine  Plebeo  era  divifo  in  due  partì;  vale  a 
dire  in  Urbano ,  e  rujìico  ;  il  che  maggiormente  dimoftra  ,  che  Forofempronto 
foffe  nel  gradì  onorevole  delle  altri  città,  effeado  in  fé  troppo  chiaro  il  no* 
ine  di  Phh  Urbana  ^  che  f)gnifica  appunto  la  plebe  ideila  città,  o  che  abita 
dentro  la  città.  L  ifcrizione,  come  ognuno  vede,  è  informe.  Per  altro  vi  fi 
legge  tanto  che  bada  p?r  attribuirla  al  noftro  Forofempronio ^  e  per  intende? 
che  ivi  fi  parli  appunto  della  Plebe  di  queda  città  .  Efifle  come  dice  il  eiti»< 
to  Muratori:  In  Abbatta  CamnHQVum  Vrbini  prof  e  Aqualagofa. 
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ESSIO    C    .     LIB    . 
ZOSIMO 

O  ,  AVGVSTAL  .    HIC 
SEMPilONI        ORNA 
DECVRIONALIBVS    AB 
PIT  .  MERG  .  HONORATO 
ONES  ET  PLEBS  VRBANA 
OB  MERITA 

EDICATIONE  DECVRIONI 
VLIS  H-S  XII  .  PLEBEIS 
EPVLAS  DEDIT  ET 
CERATIONEM 


Supplifce  il  Muratori  nella  feguente  forma  uà  tal  niarm©  ,  febbcae  il 
supplemento  da  me  non  fi  approvi  del  tutto .  Giova  perciò  riferirlo  ,  acciò  ì 
leggitori  non  ne  remino  defraudati . 
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C  wESSIO     C.     LIBERTO 

ZOSIMO 

SevirO  AVGVSTAU        HIC 

ForQ  SEMPRONI         ORNA 

wfatù  PECVRIONALIBVS    AB 

(Imeudof^  haec  fufpicor  nequ?  audeo  Jegcre 

Capitihus.  Mercatorum  )         HONORATO 
J)ecuTiOìi^E%  ET  PLE3S  VRBANA 
OB  MERITA 
(  fubaudi  (latugm  pofuit  ) 
me  in  //EDICATI0N5  PECVRIONI 
kas  JìfjgHLlS  HS-xTi  PLEBEIS 
EPVLAS  DEDIT  ET 
VISCERATIONEM 


Indi  poi  così  fegue  9,  notare  Svetonius  in  Caefarfi  cap'^Z..  inquit  :  Adjecit  cpu- 
lum  &  yifcetationem .  Sifiguìflvii  mihi  credìtur  in  lapide  ifto  vifcerationis  men- 
■fio.  Iq  di  quefto  frammento  altro  qui  non  ne  dico ,  ficcome  dovrò  riportarlo 
altrove  nel  dover  trattare  di  Pitino  M,?rgente  ^  che  è  appunto  la  città  ivi  no. 
minata  in  quella  linea  che  il  Muratori  non  h,à  potuto  fupplire. 
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Dei  Duoviri  di  Fùrofempromo . 

N  un  piedìftallo  di  ftatua  che  efifte  neiringreffo  del  pubblico 
palazzo  di  Foffombrone  s\  leggano  due  belliflìme  ifcrizioni  dal- 
le quali  si  prova  chiariiilroaments  che  il  principal  magiftrato 
di  Fotofempronio  fu  quello  dei  Duoviri,  onde  anche  in  quefto 
si  uniforma  Forofempronìo.  all'ufo  delle  altre  città.  Comincerò 
dal  riferir  quella  chq  iella  fcolpira  nel  lato  siniftro  di  effo 
^icdiftallo  ,  ma  che  ferve  anche  a  fpiegare  la  feconda  che  riferiremo  in  ap- 
preflb;  tanro  più  che  dalle  efpreflìoni  che  in  quefta  sì  leggono  apparifce  che 
quefta  deve  aver  preceduto,  qusli'  altra  ,  fcbbene  1'  una  coli'  altra  abbia  delle 
fcarabievoli  relazioni , 
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II.    VIRI    ET    DECVRIONES    F@ROSEMPRONIENS.    VERO    SALVTEM 

ET     DIGNITATIS    TVAE    TOT    TANTIQ^VE    TITVLI    IVDICIS 

PRINCIPALIBVS    PVLCHRI     ET    IN    REMPVBLICAM    N 

N0TA8ILIS    MVNIFICENTIA     ET     ADFECTVS    QVOS    GIVI 

BVS     NOSTRIS     NVNC.  IPSE    PR^STAS    NVNG    AB    EI3    PER| 

CIPIS    ET     PRAECIPVE    MORVM     TVORVM     MODESTIA  | 

SINGVLARIS    REVERENTIA    INSrGNIS     NECESSARIO 
NOS    COMPVLIT    VT    TANDEM    PAREM     TIBI    GRATI 
AM     IN    Q,VANTVr.l    POTEST    DVM     IGNORAS    REFERA 
MVS    NAM     STATVAM    TIBI     PEDE.TREM     DE    NOSTRO 
PONENDAM     lAMPRIDSM     DECREVIMVS    SED    IDGIRCO 
DEGRETVM     AD    TE    NON    MISIMVS    NE    NVNG    QVOQVE 
SICVT     ANTEA    CVM     PVBLICE    TIBI    STATVA    DECRITA 

E-,T    FECISTI    HONORE    TANTVMODO     TE    CONTEtf 
TVM     ESSE    RESGRIBERES    QVAE     RES    TVAM     QVIDEM 
MODESTIAM     INLVSTRARET    NOBIS    VERO    VELVT 
SEGNITI  AM     EXPROBARET    IGITVR    STATVA 
DECRETA    NE    QVIO    NEGARE    POSSIS    lAM    COMPARATA 
ADVEHITVR    QyOO    SVPERE^T     VOLVNTATI    NOSTRA 
CONSVLE    ET    dVALEM    INSCRIPTIONEM     DANDAM 
PVTAS    PETENTIBVS    FACTO     NOTiVM    OPTAMVS     TE 
BENE    VALERE 
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Ojferva^tofìs  /opra   della    riferita    la- 
pida . 


Uò  ognuno  agevolmente  conofcere ,  che  nella  riferita  iscrizione 
non  fi  contiene  altro  Te  non  Te  una  leccera  di  partecipazione 
fcritta  dal  pr.ncipal  magiitra'o,  e  dai  Decurioni  di  Ff  rofem- 
pronio  a  Vero^  o  per  meglio  dire  a  C.  Edio  Vero  ,  uomo  di 
quel  merito,  che  vedremo  nell'altra  feguenre  ifcrizione  .  Ef— 
fendo  quefti  il  benemerito  protettore  della  città,  la  repubbli- 
ca Forofemproniefe  gli  avea  decretata  una  ftatua.  Egli  per  altro  lontano  da 
tale  ambizione,  contento  dell'onore  della  buona  dilpolizione  ,  che  fcorfe  nei 
Forofempronìefi ,  ricusò  che  fi  efeguiffe  il  decreto  per  non  aggravare  il  Pub- 
blico di  tale  rpefa  .  Grati  per  altro  i  Decurioni  Forofemprohie fi  alle  beneficen- 
te d'  un  sì  rifpettabile  loro  patrono  fi  rifolfero  di  contribuire  effi  ftelfi  del  pro- 
prio- per  la  fcultura  di  una  tale  ftatua  pedeftre,  e  dopo  foltanto,  che  era  fla» 
ta  già  fatta,  ne  diedero  a  C=  Edio  l'avvifo  coli' mezzo  della  riferita  Itfttera. 

Sarebbe  olfervabile  la  poca  purezza  d^lla  lingua  Latina ,  che  fcorgsfi  nel- 
la lettera ,  che  non  tanto  attribuirei  alla  di  lei  decadenza  ,  quando  alla  poca 
perizia  di  chi  l'avrà  fcritta.  in  ogni  fecolo ,  in  ogni  lingua  fi  è  fcritto  e  be- 
ne e  male,  fé  buoni  o  cattivi  fono  (tati  gli  autori  di  quello  che  hanno  fcrit- 
to; né  il  fscolo  può  badare  a  caratterizzare  uno  Uile  fé  S'a  o  buono  o  catti- 
vo, ma  il  folo  buon  gufto  di  chi  ha  fcritto.  Abbiamj  in  fatti  in  un  piedì- 
ilallo  medesimo  due  lapidi ,  ed  ambedue  di  un  epoca  iftefifa  .  Una  per  altro 
non  tanto  inelegante,  come  si  fcorgc  che  è  l'altra.  Onde  dunque  dobbiamo 
ripetere  quefta  notabile  diversità  ?  Da  nulla  altro  fé  non  dalla  maggiore  • 
minore  perizia  di  chi  n'è  sia  fiato  F  eftenfore . 

Notiamo  ancora  che  quefta  lettera  si  dirigge  a  C  Edio  Vero  ,  come  at- 
tefta  l'altra  fegueote  ifcrizione,  ma  qu^  si  chiama  foltanto  Vero ^  vale  a  dire 
col  folo  agnome,  lafciaodosi  indietro  il  pronome  ,  ed  il  nome .  Se  non  aveffi- 
mo  intanto  la  prova  dell'altra  lapida  che  ci  ha  lafciato  il  pronome  ,  ed  il 
nome,  dirremo  noi  che  Vero  foffé  il  ndhie;  e  molte  fpeculazioni  si  farebbe- 
ro fulla  mancanza  del  pronome,  attribuendola  o  all'epoca  in  cui  venne  fcol- 
pita  l'iscrizione,  o  al  non  cft^ere  queft' uomo  ascritto  alla  Romana  cittadinan- 
za, o  ad  altri  motivi  ancora.  Intanto  però  qui  sappiamo  che  1'  omettere  il 
prenome  e  il  nome  non  fu  altre  che  un'arbitrio  di  chi  scrisse  la  memoria  : 

E  ri- 


«f«  "J     N     T     I    e     H     I     T     ^ 

E  rimarcabile  ancora  nella  riferita  lettera  la  richieda  che  fi  fa  a,  C.  E« 
dio  Vero  dai  Duovirì ,  e  dai  Decurioni  Forofempronicfi  di  mandargli  il  teno- 
re dell*  ifcrizione ,  che  egli  bramava  di  apporre  alla  fìatua .  Da  ciò  fi  rilera, 
che  fé  uno  ne  veniva  onorato,  da  fé  medefmo  fi  faceva  flendere  il  tenore  del 
monumento  onorevole ,  che  volevafi  far' incidere ,  o  almeno  prima  di  fcolpirlo 
»el  marmo    fé    ne  cercava  la  di  lui  approvazione. 

Finalmente  oflferveremo,  che  la  ftatua  non  fu  lavorata  in  Forofemproni» 
ma  altrove,  come  fpiegano  le  parole  STATVA  DECRETA  NE  QVID  NE- 
GARE POSSIS  lAM  COMPARATA  ADVEHITVR.  Non  fi  dice  né  dove 
comprata ,  ne  donde  yenifle .  Verìfimimilmente  farà  fiata  commeiTa  a  qualche- 
prode  artefice,  fubito  che  fi  ricorfe  altrove  per  provvederla. 

$.  VI. 

'i •■*    .  .        . 

Si  rapporta  T  altra  tjcrì'^ione  . 


EI  medefimo  pìedìftallo  dalla  parte  anteriore  fu  poi  fcolpita 
r onorevole  ilcrizione  a  C.  Edio  Vero,  che  forfè  s*  avrà  fatta 
fare  da  fé  medcfimo  per  ccndifcendcre  alle  premure  dei  Duo- 
virì f  6  dei  Decurioni  di  Forosempronio ,  ed  eccone  il  tenore  * 
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C.      HAEDIO       C.       F.        CLVST.       VERO 

EQVO      PVBL.       PRAEF.       EQ^VIT.      ALAE 

INDIANAE    .    PR.   TRIB.    MILIT.    LEG.    II. 

TRAIAN.     F.    PRAEF.     COH.  Ti.  LING.     EQ_ 

n      VIR.      n      VIR.      QVINQ.    QVAESTORI 

I 
PATRONO  MVNICIPI  FLAMIN 

ITEM  PITINO  MERGENTE 

fili      VIR.      QVINQ^      fìTi       VIR. 


A  EDILI 
T 
PATRONO  MVNICIPI       .         PONIFICI 


QVOD   CVM   ANTE  A    STATVA    EI  NOMINE 

PVBLICO      OB     MERITA     EIVS     DECRETA 

ESSET       ET       IS       HONORE      CONTENTVS 

SVMPTIBVS  PVBLICJS  PEPERCISSET 

T 
DECVRIONES         EX         SVO         POSVERVN 

QVIBVS  OB  DEDICATIONEM 

VERVS         SINGVLIS         HS         LXX.         K 

SPORTVLAS     DEDIT 


) 


Qnefta  onorevole  ifcrìzione  fu  dottamente  illuftrata  dall'  ornatìffimo  ,  e 
benemerito  cittadino  Foffombronefe  Vincenzio  Caftellani .  Io  adunque  nulla  vi 
dico  fu  delia  medefima  ,  rimettendo  i  leggitori  a  quanto  egli  dottamente  ne 
fcrlfle,  illuftrandola  in  ogni  fua  parte,  e  nell'articolo  feguente  farà  dà  roe  ri- 
ferirò tatto  quello  che  egli  eruditamente  ne  lafciò  fcritto. 


Tom.  FJJt^ 


I,  VII. 


lé* 
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§,  VII 

Dei  S eviri  Augujìaìi .  Si  reca  una  lapi- 
da inedita .  Si  prova  la  hro  fogge t^ìo- 
ne  ai  Decpmoni . 

EUiffima  io  reputo  l' ifcrlzione  Foroferaproniefe  eretta  per  un* 
opera  pubblica  efegiiita  da  tredici  foggettì  che  etano  flati  àm- 
meflì  all'onore  del  fevirato.  S'appella  quefta  all' efecuzione  di 
un  decreto  dei  Decurioni  ,  e  per  ciò  ,  effenda  noi  à  trattare 
della  polizìa  dei  Forofemproniefi  ^  mi  Tembra  cdfa  affai  conve- 
nevole riferire  una  lapida  a  quedo  luogo  che  ferva  in  qualche 
Efianiera  a  farci  comprendere  fin  dove  si  eftendeffe  la  gìurifdizione  di  queiU 
Seviri,  Quella  lapida  era  un  tempo  incaftrata  nel  rour©  dsUa.  >fecchia  Catte'. 
drale  j  gra  si  C50erva.  in  quello,  della  nuova, . 
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AVGVSTALES  vi.  VIR 

C.  PESCENN    IVS    C     F.     CLEMENS 
VETTIENVS  C.  F.  TIRO 

L.  MAENVS  .  L.  L.  PHARNACES 
G.  VERNASIVS  GL.  EVMOLPHVS 
G.  VEIACVS  .  C.  L.  EPAPHRA 
L.  LVCILIVS  Z.  L.  CHRESTVS 
C.  N.  VETTIDIVS  ONL.  OPTATVS 
C.  VTTIEDIVS  C.  L.  QVARTIO 
G.  CyPPIENVS  .  C  L.  SVCCESSOR 
L.  MAENVS  L.  L.  A..  ATHOBVLVS 
L.  CATELLVS  .  L.  L.  BARBARVS 
SEX  FIRMIVS  .  SEX  .  L.  PRIMIO 
C.  N.  RVSTIVS  C.  N..  L.  CLARVS 
VIAM  LONG.  P.  CX3CLXV.  EX.  DD. 
OB  HONOREM  .  SEX  .  VIRATVS 
SVA  PECVNIA  .  SILICET  STERNEN 
GVRARVNT 


M^ 


Moke  cofe  noi  impariamo  da  quefla  lapida,  le  quali  fi  fono  fin  ora  ade- 
rite da  dotti  fcrittori,  ma  forfè  fenza  il  fondamento,  che  ne  può  dare  una 
tale  ifcrizione.  Mi  giova  di  venirle  tutte  accennando,  per  vie  maggiormente 
aflicurarc  quali  cercifllmi  caHoni  in  antichità  le  aflfertive  fin*  ora  appoggiate 
a  delle  fcmplici  congetture» 

Tem.:^  Vii.  ,     X  2.  Prime 


iè4  A     H     T     1     e     M     I     T     A' 

Primo  '  Noi  troviamo  qui  confermato  che  i  Sevìri  Auguflali    non   erajio 
detti  folamente  quelli  ,  i  quali  cfercitavano  il  loro  Sevirato,  ma  quelli  in  ol- 
tre che   Io  avevano  di  già  efercìtato.  Quefta  verità  la  fece    avvertire   il    non 
mai  abbaftanza  lodato  chiariamo  Ab.  Morcelli  (z$)  allorché  diffe  citando  in 
fine  r  autorità  del  Fabretti  (27);  Sevircs  ^uguflales  qtm  in  titulif  legimm  mb- 
do  (K  iJs  ejf? ,  qui  adhuc  magiftevio  fungerentur ,  modo  (x  illis  ,   qui    jam  fan- 
fii  effetti  j  quod  nomen  honoris  caujja  perpetuo  retineretur .  In  fatti ,  le  così  non 
falVe   ftato,  trovandone  noi  tredici  in  quello  marmo  coixie  potremmo  dire  che 
tutti  foffcro  in  caricai  fc  il  SevìxatQ  n  efigev^  lei  folanaente,  e  a  porta  dice- 
vanCi  Sevìri , 

Secondo^  E'  troppo  certo  che  ancora  ì  liberti  aver  potevano  ]uogo  fra 
^\\  Augurtali  ;  da  che  in  quello  marmo  fé  ne  trovano  undici  nel  numero  ri- 
Itrettiilimo  di  tredici.  Fu  già  quefta  o(Terva2!onQ  dello  Hello  eh.  |"abretti(i8) 
citato  al  propofito  dal  comendato  Morcelli  (29;, 

Terzo  .  I  Decurioni  avevano  il  diritto  di  aggregare  gli  Augurtali  In    tal* 
ordine,  e  talvolta,  fpecialmente  (a  fi  trattava  di  liberti,  facevano  pagar    loro 
qualche  contribuzione,  carne  appunto  fuol  far'  oggi  in  alcune  città  nell'  afcri- 
vere  nell" ordine  de  nobili  alcuno  che  tale  non  è  flato  mai  per  lo  addietro, e 
che  non  ha  diritto  a    pretenderlo    gratuitamente.     Gli   fte(n  Decurioni  creava- 
no i  Seviri,  e  querti  foggiacevano  alla  loro  autorità  .     Tutte  ^ffertive    che  \\ 
comendato  Morcelli  (1q)  ha  ricavate  e  dal  Grutero  C3  i)  edal  Fabretti  (32). 
Qj.vndi  per  altro  rimane  beni  (Timo  confermato,  fecondo  ch'io  penfo  .  In  fatti 
Je  i  Decurioni  ordinarono  per  via  d'  un    decreto  che  i  Seviri  Augutiali  felciaf- 
fero  quella  (ìrada  per  la  lunghezza  di  tanti  psffi,  ciò   denota    fubito    la    loro 
autorità  fopra  di  quelli,  e  l'obbligo  relpettivaniente  de^li- altri  di  obbedire  ai 
loro  decreti.  Che  fé  QB  HONOREM  SEXViRATVS  Vurona  i  defcritti  fog- 
g^^cì  obbligati  alla  felciarura  di  tanti   piedi  di  rtrada,  quanti  ne  fono  efpreffi 
in  quella  lapida  e  di  farlo  SVA  PECVNIA  ,  ecco  fuhito  che  pretio.  enumera- 
ta^ come  dice  il  Morcelli,  non  folo  fi  entrava  fra  gli  Auguftali,  ma  al    me- 
defimo  patto  fi  otteneva  la  carica  deli'  Auguiìalità . 

Mi  rerta  d'avvertire  che  nella  linea  ottava,  in  cui  fi  è  ftampato  ONL. 
che  così  ho  io  trovato  nel  MSS. ,  a  me  fembra  che  debbafi  piuttofto  fcrlvere 
CNL,  per  poter  dire  Cnei  Liàertuf  ,  e  ciò  conferma,  il.  prenome  di  Cneur 
che  porta  quel  V(itidio  Qpujo^  di  cui  fi.  p^rl^,  / 


I.  Vili. 


fta.  10.  [io)  Oftr.  cit. 

(»/■  ?-Ji.  43«'  4-  (?i)  ?Ji.  469.  Ijt  6. 

[»?]  F*i.  436,  C.  ifi  4.0;.  1?^  397^  ili)  Tag.  -tag. 
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MICENE. 
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Monutnemì  della  fu pejii^iofa  Gem  ìììta  dei 
Forofempronìefi , 


Na  fola  è  la.  lapida  che  efifle  a' giorni  noflri  m  cui  viene  ram- 
mentato uno  dei  Numi  della  ftolta  Qentilità,  e  quefia  non  è 
nemmeno  intera  ,  mancandovi  alcune  lettere  ,  ficcome,  effendo 
incifa  in  un'  ara  la  parte  fuperiore  è  mancante  nei  lati  ^  e  que- 
fta  mancanza  giunge  fino  al  punto  delle  lettere. 


I 


'.SILVANO  SAG 


I       t 


r 


L.     LICINIVS     IVSTV 
MIL,    CCH,    VII. 

TARI 

V.  S.  L.  M. 


Del  Dio  Silvano  cadde  altrove  difcorfo. ,  e  non  è  d'  uopo  dirne  di  più  ■.     Più 
altri  numi  ancora  avranno  riconofciucì ,  Forofemproniefì  ^  ma  di  effi  noi  ignoria- 
mo fin* ora  i  nomi,  per  dir  meglio  non  li  troviamo  efprefn  nei  marmi,  come 
Silvano.  Aggiungeremo  a  queflo  culto  di^Silvaao  l'altro  che  fu  preflato  aPIotina, 
che  fu  moglie  di  Trajano.  Ottima  e'degna.itriperadrice  jefcmmamente  amrr<orevo- 
le  per  la  fua  medefima;  affezionata  ai  fudditi  dell'Impero,  e  nemica  di  vederli 
aggravati  ;  onde  fi  fece  a  riprenderne  il  marito  con.  fargli  conofcere  che  il  pre- 
lìdio dell' Imperadore  non  fono  i  tefori  ,  ma  l'affetto  de'  fudditi.     Fu  quefla 
all'ufo  di  altre  imperadrici  annoverata  fra  le  Dee,  e  ficcome  in  Rimino, così 
ancora  in  Forofempronh  ebbe  le  fue  particolari  facerdote^e  dette.  Flinnmiche  , 

quale 


léé  ANTlCMlTje 

quale  fu  appunto Canzia  Saturnina,  di  cui  parla  la  feguente  ifcrizioae , riferita 
per  ben  due  volte  dal  Crutcro  (|^)  in  cui  fi  legge 


CANTIAE 

F.    SATVRNINAE 

PATRON.    COLON 

FLAMINICAE 

SACERD.    DIVO    PLOETINAE 

HIC     ET    FOROSEMPRONI 
D.     D. 

Cadrebbe  qui  la  queftìone  fé  quefta  Canzia  Saturnina  fofle  Flamìntca  di 
due  città  a  un  tempo  ifteflo ,  e  Io  foffe  fuccefllvamentc  prima  di  Rimino,  e 
poi  di  Forofempronio  .  Ma  fu.  dì  ciò  ne  faremo  abbaftanza  istruiti  da  u^a  dot- 
tifTima  lettera  del  celebre  Barone  De  Bim^rd  ^  che  avrà  luogo  nelle  mcnia* 
rie  di  Pitino  Pif^uvenfe, 

f  IX. 

Memorie  erette  ai  Ce/ari ,  e  prima  duna 
lapida  di  Augujìo  ,  e  di  Tiberio . 

^  EllilTima  è  la  lapida  che  fu  ritrovata  nel  giardino  di  Eleonora 

Rufa  ,  ch'oggi  è  poffcffione  della  nobile  cafa  Paflìonei  all' Ac- 

quafanta.   ìncifa  in  caratteri  elegantiffimi ,  quali  si  convenivano 

all'aureo  itecio  nel  quale  fu  eretta,  ci  dà  1  nomi  dei  due  primi 

1^1    Augufti  Imperadori  colle  note  cronologiche  del  cenfolato  loro, 

^^   dell'Impero,  e  della  poteHà  Tribunicia.    Io  la  produco  inedia 

ta,  Bsa  poi  non  lafcerò  di  ridire  ciò  che  ho  di  quefla  leggendo  fcopert©. 


IMP. 


ini  Pa».  ceexxii.  s.  <&  mlxxxyiii.  x|. 
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IMP.  CAESAR,  DIVI  F.  AVGVSTVS    PONTIFEX 


MAXIM.  COS.  XIIIl„lMP.  XX.  TRIBVN.  POT, 


KXXVII.    P.P.     TIBERIVS     CAESAR     DIVI' 
AVGVSTl.FDIVl  rVLil.N.  AVGVST,  PONTIF. 


Isi  ; 


MAX.  GOS,  1 1 S I .  t  MP.  VI  1 1 .  TRI B.  POT,  XXI 1 .   , 

DEDERE 


Altra  lapida  dello  ftejfo    tenore    in    i^/- 
mìno .  Khma  di  e^c  é  f^lf^ . 

Vanti  dJ  pacare  a  qualche  offervazlone  fu  dì  quefta  ifcrlzionc 
\  convien  confeflare ,  che  fimililTima  li  riferifce  dal  Muratori  (34); 
I  ma  dice  che  fta  in  Rimino,  diviù  bensì  in  due  parti,  e  que- 
fte  dirpoflc  una  per.  luogo  negli  oppofti  lati  di  un  ponte  nel- 
la città  dì  Rimino,  dicendo  di  più  che  quePta  medesima  era 
fiata  riprodotta  dall' Apiano,  dal  Panvinio,  e  dal  Grutero  fag, 
«60.».  2.J  ed  ecco  come  é  fono  difpofte  le  linee  della  medesima  preffo  del 
Muratori. 


IMP. 


(14)  Thefaur.  vftfr,  ìnfcrl^t.  Tag.  CCXKlll^ 
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IMP  .  GAESAR  DIVI  F  .  AVGVSTVS  PONTIFEX  MAXIM  .  COS.XlU. 
IMP  .  XX  .  TRIBVNIC  .  POTEST  .  XXXVII  .  PP  . 

Jn  alio  latfre 

DEDERE 

TI .  CAESAR  DIVI  AVGVSTI  .  F .  DIVI  IVLII  N  .  AVGVST  .  PONTIF. 
MAXIM  .  CONS  .  mi  .  IMP  .  Vili  .  TRIB  .  POTEST  .  XxTl  ; 


La  diverfità  che  pafla  fra  la  prima  e  quefta  feconda  ognun  vede  che 
oonside  folamence  nella  direrfa-  difposizione  della  linee  .  Indi  nella  parola 
TRiBVN.  che  nella  Muratoriana  si  legge  TRIBVNIC 

Nella  feguente   POT.  che  nel   Muratori  è  pia  didefa  in  POTEST. 

Nella  linea  terza  il  TIBER.IV.S  che  nella  noflra  è  tutto  ftefo  nell'altra 
si  trova  abbreviato  in  TI.;  a  fìaalmeste  il  MAXIM,  che  nella  Muratoriaosi 
è  così  fcritto,  ndla  noiìra  è  più  accorciato  in  MAX.  Pia  notabile  per  altr© 
efier  petrcbbe  il  DEDERE  che  nella  ifcrizione  noftra  si  trova  in  fine  ,  do* 
ve  pare  che  si  doveva  in  rero  collocare,  laddove  nella  Muratoriasa  fi  vede 
fegnato  nel  mezzo,  che  credo  voglia  con  ciò  intendersi  lungo  il  ponte  iftef- 
Ib.  Ma  per  altro  l'epoca  è  la  medesima  in  tutto  e  per  tutto,  la  medesima 
è  la  fra  fé ,  e  la  medesima  cofa  efprìmc  sì  l'una  che  l'altra. 

Io  non  voglio  dubitare  della  Riminefe  ,  tolta  già  dal  Muratori  ,  com' 
egli  dice  (35)  g  fchedif  Famenfianis ,  &  Ambrofianit  ^  riferita  da  tre  diversi  ii- 
lufiri  fcrittori,  e  poi  collocata  in  un  pubblico  ponte  a  vida  di  tutti  .  Dico 
fol tanto  ,  che  non  dubito  nemneno  della  Forofemproniefe  ,  ma  che  forfè  ii 
tenore  di  una  fervi  anche  per  l'altra,  mafume  perchè  tra  l'uaa  e  l'altra  cit- 
tà poftc  lungo  una  medesima  via  militare  non  vi  paffa  una  molto  grande 
diftanza.  Infatti  che  contiene  mai  quefta  iscrizione?  Nulla  altro  che  i  titoli 
deli' imperadori ,  e  le  note  cronologiche  della  loro  dignità.  Riguardo  ai  tito- 
li ,  fc  le  lapidi  foffero  ftate  anche  a  migliaja  dovevano  edere  li  medesimi  . 
Le  medesime  ancora  dovevano  effer  le  note  cronologiche,  fé  in  un'annoiftef- 
fo  furono  ererce,  e  quefta  combinazione  non  può  ripugnare.  Dunque  per  ng- 
cciTità  le  dLie  ifcrizioni  dovevano  combinare  perfettamente  in  fra  di  loro . 

La  fola  variazione  che  poteva  accadere  era  quella  appunto  della  diverf^ 
difposizione  delle  linea,  e  quefta  già  l'abbiamo,  la  maggiore,  o  minore  con- 
trazione dì  qualche  parola  accorciata ,  e  quefta  di  già  si  è  moftrata  ;  e  final- 
mente la  positura  d?!  DEDERE  ,  e  quefta  già  si  vede  che  diverfamente  aa- 
cora  è  pofta  nella  Forofemproniefe,  e  aella  Riminef*.  In  un  luogo  in  cui    la 

IH©- 

(37  iLjf.  eìt. 
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•Éremorii  di  un'Imperadore  si  fepara  da  qucHa  di  uo  «Itro,  come  nel  ponte 
3b  uh  lato  del  quale  s  alzò  \a  memoria  ad  Augusco,  e  1"  opposta  a  Tiberio 
il  Dedere  doveva  per  necel'sità,  o  almeno  più  propriamente  collocarsi  nel 
'sei  mezzo  del  ponte  isteHo,  applicandosi  ai  due'  benefici  autori  del  nnedeslmo 
Augusto,  e  Tiberio.  Laddove  eretta  la  lapida  indiFifamente  ,  W  Dedtre  \àovc- 
ta  per  Receflìw  pofporsi  ad^am^i  i  nomi  dei  detti  due  Imperadori  ,  come 
Ui  realtà  fii  {Kìfposco. 

$.XI. 


OJferva:{iom  fuJIa  lapida  Forofempromefe . 


Ebbene  i  titoli  che  fi  trovano  qui  dati  e  ad  Augufto,  e  a  Ti- 
berio fieno  titoli  comunlfiìmi ,  ficcomc  Augufto  fu  il  primo  a 
farne  ufo, e  ad  ottenerli;  di  quefli  accennerà  qualche  cofa  in 
ifcorcio,  che  fervirà  per  intelligenza  di  altre  fimili  ifcrizioni  , 
che  fi  potranno  incontrare  in  appreflo.  Giusto  Gajo  Cefare 
Otfariano  che  troviamo  le  più  Volte  n«minato  Ctfare  Augufi* 
^opofupcrato  Lepido,  e  M.  Antonio  prima  uniti  al  fuo  partito  che  fu  molto 
celebre  col  nome  di  Triumvirato ^gmmo  difTì  al  comando,eflendo  fornito  di  una 
icirma  fcaltr«zza  fi  propofe  di  operare  in  guifa  da  poter  cllere  il  padrone  di  Ro- 
-me,  e  di  tutte  le  nazioni  s  lei  foggetre,  e  infiemc  dà  non  eiTere  difiurbatoda  alcu- 
1)0  nel  pò  ile  iTo  di  una  fimile  autorità.  L'arcifizio  pertanto  da  lui  ufato  fudi  fapcr 
fare  da  padron*  e  con  moftrarlo  ,  e  di  confervare  il  puro  neme  della  rcpub-» 
blica  ,  arrogandofenc  egli  poi  1'  autorità  nelle  cofe  più  rimafc«bili .  Quindi  f» 
il  Senato  lo  Yollc  falutare  Dittatore  perpetuo  die  era  un  titolo  d' ura  grandif» 
fima  autorità, egli  fece  vifta  di  non  voler  quello  titolo,  e  pregò  i  fenatori  un 
per  UBO ,  ingìnocchiandofi  avanti  a  loro  che  non  glie  lo  de  fiero,  ben  contento 
di  quello  di  Principe ^  che  altro  non  fignificava  in  quel  tempo,  fé  non  fc  pri- 
mo fra  i  cittadini.  Accettò  volentieri  anche  il  titolo  à' ImperétorCy  che  prim* 
li  era  dato  ai  foli  generali  di  armata,  finché  fiavaro  all'attuai  comando  degli 
eferciti.  M.a  perchè  Augufto  l'ebbe  perpetuo  fi  trova  fegnato  nelle  lapidi  pri- 
ma di  tutti  gli  altri . 

Gli  piacque  ancora  poterla  far  da  Tribuno  della  Plebe,  perchè  fapeva 
guanto  erano  rifpcttatc  tali  perfone,  tenute  come  per  fagrofante,  e  inviolabi- 
li, ma  molto  più  perchè  erano  autoriziate  a  far  àcWc  leggi  ,  e  a  toglierle 
anche  di  mezzo,  e  perciò  Teppe  procurarfi  una  tale  autorità  efprefla  già  nel- 
la lapide  con  quel  TRiBVN.  POT.  numerata  col  xxxvil.  coctandofi  appuat» 
dall'anno  in  cui   n'era  fiato  invertito  . 

'Jm.  Vii.  y  Sapeva 
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Sapeva  ben  egli  che  i  miniftri  facri  avevano  una  grande  influenza  nel 
governo  de'  popoli  ,  e  che  era  molfo  rìfpettabìle  una  tal  dignità.  Che  fece 
egli  dunque  ?  1  Pontefici  roaflìnai  prefso  loro  Pagani  erano  i  più  rifpettati, 
ed  era  la  carica  la  più  onorevole .  Stimò  meglio  inveftita  la  fua  perfona,  che 
qualunqu'- altro  di  una  tal  carica,  e  perciò  fi  fece  creare  anche  Pontefice  maC» 
fimo  perpetuo,  come  fi   vede  fegnato  parimente  nelle  ifcrizionì . 

A  fronte  di  tanti  onori,  e  di  tante  di-fìinzioni  il  fenato , che  adottato  già 
aveva  1'  abominabile  adulazione,  anche  a  motivo  di  un  certo  timore  che  ave- 
va; e  perchè  mancavano  uomini  valorofi  che  potedero  vendicare  la  libertà  del- 
la patria ,  e  perchè  il  fupremo  comando  delle  milizie  pretoriane  rcftava  pref- 
fo  di  Ottaviano,  per  maggiormente  innalzarlo  lo  facevano  confolc  di  tempo 
in  tempo,  e  da  che  Augufto  lo  fu  tredici  volte,  quefti  fegnò  in  appreflo  in 
tutte  le  pubbliche  memorie,  come  fecero  anche  gli  altri  dopo  di  lui. 

Finalmente  per  conflglio  della  mcdcfima  ambizione  a  lui  fu  dato  il  ti-^ 
tolo  di  Auguflo ,  che  pafsò  come  per  un  fuo  proprio  nome  a  caufa  di  dargli 
un  titolo  gforiofo ,  che  aveffe  fatta  conofcere  la  fua  fomma ,  ed  illimitata  au- 
torità .  Titolo  ,  o  Ha  nome  che  piacque  affai  come  gli  altri  ai  fuoi  fucceffo-^ 
ri ,  che  fcrupolofamente  il  ritennero. 

Dicefi  Cefare  Augudo  DIVI  Filhu,  intcndendofi  con  ciò  di  G.  Ccfare, 
che  lo  aveva  adottato  per  Figliuolo  ;  ficcome  G.  Cefare  fu  uno  di  quelli  che, 
come  s' era  fatto  di  Romolo ,  i  Romani  lo  avevano  riporto  nel  numero  de- 
gli Dei ,  e  perciò  dicefì   Ùivat  • 

Nella  ftcffa  maniera  egli  medefima  fu  tenuto  qual  Nume  non  folamèn- 
te  dopo  morte  per  efferCi  data  fède  al  fanatifmo  del  Senatore  Uumerio  Atti' 
co  y  il  quale  mentre  ardeva  la  pira  col  cadavere  di  Augufto  faltò  fueri  a  di- 
re  ,  che  ne  aveva  veduta  l'anima  volare  al  cielo;  ma  ancora  perchè  vivente 
era  flato  riconofciuto  per  tale  per  altra  confeguenza  dell'adulazione  ,  che  a 
lui  erede  temp)  ed  altari. 

Tiberio  all'  incontro  fi  chiama  Avgtifti  Filiui,  non  già  perchè  nafceffe 
da  lui,  fapendofi  che  nacque  da  Tiberio  Claudio  Nerone,  ma  perchè  fu  a— 
dottato  per  tale  da  Augufto,  attefi  ì  tanti  maneggi  di  Livia  figliuola  di  Li- 
vio Drufo ,  che  ripudiata  dal  fuddetto  Tiberio  Claudio  Nerone  ,  da  cui  ave», 
va  avuto  quefto  Figlio  Tiberio,  detto  perciò  Tiherio,  Claudio  HetoKe ^  feppe  far 
tanto,  e  con  tale  fcaltrezza  che  le  riufcì  di  farglielo  adottar  per  figliuolo, 
dopò  di  aver  tolti  di  mezzo  tutti  gli  oftacoh,  che  gli  avrebbero  potuta  im-r 
pedire  la  fucceffione  nella  eredità,  e  nel  trono.  Ed  ecco  perchè  qui  U  chia- 
ma Augufti  fijfui  e  Uivì  ìulii  nepot  ^  in  rifpetto  alk  faddecta  adozione  facca 
da  G»  Cefare  i«  perfona  di  Ottaviano. 


f  Kilt 


,      /  PICENE,  J7J 


§.  XII. 


Si  combinano  ìe  note  cronologiche   della 
lapida  . 


Ara  maraviglia  a  taluno  che  in  quefta  medefima  ifcrizìone  ven- 
gano fegnate  due  di vers"  epoche  ,  che  nulla  affatto  tra  dì  loro 
combinano ,  né  fembrerà  facile  a  comprenderli  come  l'anno  trx- 
gefimo  fettimo  della  podestà  tribunizia  di  Cefare  Augufto  sì 
combini  con  quello  del  ventidue  della  tribunizia  podeftà  di  Tibe- 
rio. In  fatti,  come  dice  anche  il  Muratori  (g  7)  nelle  note  al  mar- 
mo confìmile  rapportato  le  note  cronologiche  relative  ad  Augufto  fi  riferifcono 
agl'anni  quattordici  dell'Era  Cri ftiana,  laddove  quelle  che  riguardan Tiberio  fono 
dell'anno  ventuno  .  Poffibile  che  Augufto  foffe  egli  vivo  nell'anno  ventuno 
dell'  Era  criftiana  per  far  quel  che  fece  Infieme  con  Tiberio  in  Forofempronio, 
p  per  fare  il  ponte  nel  fiume  di  Rimino  ?  No  certamente  che  vivo  Augufto 
non  era  ;  ma  le  note  cronologiche  faran  combinate  con  ogni  facilità  ,  fé  fi  ri- 
flette che  quefte  opere  fatte  col  nome  dèi  due  Cefari  foffero  cominciate  da  Au- 
gufto, e  daTibério  perfezionate.  OndeTiberio  per  non  ufurpare  la  gloria  al  Padri- 
gnOjVogiiam  dire  al  Padre  d'adozione,  da  cuifoltanto  poteva  riconofcerc  la  fua 
grandezza  vi  fece  apporre  anche  il  fuo  nome  colle  note  cronologiche ,  le  quali 
difegnano  l'anno  della  fua  morte,  perchè  tbrfe  da  effa  impedito  non  avrà  po- 
tuto profeguire  l'incominciata  imprefa  ,  che  poi  avrà  Tiberio  perfezionata  ,  e 
e  perciò  con  ragione  e  1'  uno,  e  l'altro  fé  ne  chiamano  gli  autori. 

Né  d'  uopo  già  era  efprimere  nella  lapida  che  uno  la  cominciaffe,  e  l'al- 
tro poi  la  compifse .  L' eleganza  delle  ifcrizioni  è  riporta  nella  maggior  brevità 
delle  medeCme.  Tofto  che  si  efprime  nella  memoria  che  ambedue  furono  gli 
autori,  e  dì  uno  s'indica  per  epoca  1'  anno  della  morte,  dell'altro  poi  l'anno 
in  cui  fi  prefume  che  1'  opera  rìmanelTe  compiuta  ,  mi  fembra  dichiarato  ma- 
nifeftiftìmamente  che  uno  la  cominciò  ,  e  l'altro  la  ridufle  al  fuo  compimen- 
to, per  la  ragione  che  il  primo  non  poteva  aver  cooperato  per  una  cofa  per-- 
fezionata  rar]  anni  dopo  feguìta  )a  fua   morte . 

Tom.  VII.  Y  a  Ma 

'■  t37)  Thefaur.  vetfr.  infcrl^t.  fag,  ccxxrir.  5. 
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Ma  che  opera  poi  fu  quefta  che  meritò  la  premura  di  due  AiJgufti,e  per 
cui  furono  forfè  impiegati  più  anni?  Quefto  sì  che  è  molto  difficile  indovi- 
narlo. Nella  lapida  non  si  efprime,  perchè  appo  (la  all'opera  medesima,  la  quale 
da  fé  fteffa  parlava  ,  come  parla  V  altra  fimile  che  si  legge  nel  ponte  di  Ri- 
mini, dove  il  DEDERE  fignifica  aver  effì  fatto  coftruire  quel  ponte  come  fé 
detto  aveifero  PONTEM  DEDERE.  Ma  nell'agro  di  Forofempronio  ,  o  in 
Forofempronio  fleffo  che  fecero  ?  Forfè  circondarono  di  mura  la  città  ?  Forfè 
Vi  ereffero  qualche  tempio?  Vi  aperfero  qualche  via?  Forfè.  .  .  Ma  che  ve» 
gliarao  pretendere  d'  indovinare  fc  nulla  fappiamo  ,  e  non  ne  abbiamo  il  me- 
nomo indizio].  Solamente  potremo  congetturare  che  l'opera  fu  fegnalata  ,  fic- 
come  meritò  le  premure  e  l'impegno  di  due  imperadori  fucceflivamente  un 
de*  quali  la  intraprefe,  e  l'altro  la  conduffe  al  fuo  termine. 


$.  XIII. 

Altra  ìfcrÌT^of^e  dì  Tiberio  Claudio. 


Rimarcabile  ancora  l'altra  ifcrizione  intitolata  a  Tiberio  Claut 
dìo  Imperadore  ,  che  efiftc  nel  cortile  di  cafa  Paflìonei  .  Le 
lettere  fono  nel  faffo  profondamente  incavate  ,  e  fi  conofce 
che  v'erano  ftate  di  metallo  conforme  ufavano  di  fare  gli  an- 
tichi nelle  lapidi  più  intercffanti  ,  e  che  fi  dovevano  fcoipire 
a  più  grandi  caratteri  ;   acciò  collocate  nell'  alto    fi  leggeflero 


commodamente  . 
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Ciò  che  farebbe  da  notarsi  in  questa  lapida  già  si  difse  diffafamente  dai 
dotti  illustratori  de'  marmi  Turìnesi  al  proposito  di    altra   lapida    eretta  alla 
stefso  Imperatore  Tiberio  Claudio.  Io  da  effi  estrarrò  le  cofe    più   necefsarle 
a  Capersi  al  proposito  di  questo  marmo. 

La  celebre  famiglia  Claudia  di  Roma  ebbe  la  fua  origine  da  un  tal  Az- 
zio  Claudio  della  Sabina,  che  cacciato  dalla  patria  con  un  gran  feguito  di  fuoi 
partigiani,  al  dire  di  Tito  Livio  (s8),  rifugio(fi  a  Roma,  ed  ivi  ricevuto  con 
buona  accoglienza  e  adottato  all'ordine  dei  Fatrizj  l'anno  di  Roma    ducente 
novanta  quattro  si  chiamò  Appio  Claudio;  che  si  può  confiderare  come  capo  di 
di  sì  numerofa  difcendenza  .    Lo  Streinio  (39)  numera  tre  famiglie  da  lui  di- 
fcefe,  cioè  i  Claudj  Regille/ì,  così    detti  da  Regillo   luogo  della  Sabina  antica 
patria  di  effi  Claudj   ,  i  Pnkri  ,  da  P.  Claudio   Fulcro  ,   fidiuolo   di  Claudio 
Ceco,  e  i   Claudj  Neroni  difcefi  da  Tito  Claudio  quarto  figlio  di  Appio  Ceco. 
L.  Agoftini  per  altro  numera  anche  la  quarta  detta  dei  Centoni ,  e  di  quefti 
Claudj  ci  afficura  una  lapida  di  Gruferò  (40).     Qui  per  altro  non  fi  fermano 
i  più  folleciti  indagatori  delle  Romane  antichità   e   alle    quattro  famìglie  ag- 
giunger vollero  anche  i  Claudi  CraJJìni  ^  i  Caudici ^  gli  Or^?or/,ì  !?«/?, come 
si  può  vedere  preflb  rOffmano  (4  0-  Dalla  famiglia  Claudia  dei  Navoni  nac- 
que Tiberio  Claudio  da  Nerone  Drufo Germanico  ,  e  da  Antonia  figlia  di  M* 
Antonio  Triumviro ,  che  da  ,C.  Augufto  fu  decorata  del  titolo  di  Augufla ,  e 
nacque  in  Londra  al  primo  di  Agofto  negli  anni  di  Roma  fetteccnto  quaran» 
ta  quattro  ,    diec'anni  prima  dell'Era  Criftiana,  nel  confohto  dì  Antonio,  e 
Fabio  Africano;  nel  giorno  medefìmo  ,  in    cui,    al    dire    di    Sveronio    (42), 
in  <qi,iejlla  città  fu  eretta  un'ara  dalle  feflfanta  nazioni  ad  onore  di  Augufto.  Il 

nome 

[38]  Lìv.  lìb.  i.  f4tj  Lex,  uaìver.  T.   T-  p.  885. 

(19)  Apud  Grafivium  Tom.  IV.  f.  me.  y^i)  ivsU  editt  l.  Cafauk,  lìb.  5.  f .  ISJ» 

(40)  A^ud  etimd.  ft.  1174. 
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nome  che  a  lui  impoflo  fu  da  Tiberio  Claudio  Nerone  Drufo  ,  e  prefe 
quindi  il  nome  di  Germanico,  quando  il  fuo  fratello  fu  adottato  nella  fami- 
glia  Giulia  Siccome  (ortito  aveva  dalla  natura  un'ingegno  fcarfiirimo^ed  era 
di  affai  poca  falute  fé  ne  viffe  fconofciuto ,  e  negletto  nell'  ordine  equeftrc  , 
follevato  foltanto  al  Senatorio  nell'  età  di  quaranta  fei  anni  dall'  Iniperadore 
C  Caligola  nel  tempo  fteffo,  che  fu  da  lui  dichiarato  Confole  (43)  .  Dopo 
quarant'anni  fucceffe  rucciflìon  di  Caligola,  ed  egli  allora  venne  dai  Pretoria- 
ni acclamato  Imperadore  ai  23.  di  Gennajo  del  fettecento  quaranta  fei  di  Ro- 
ma, e  quarant'uno  di  Crìfto.  Più  medaglie  fi  trovano  coniate  ad  onor  fuo  do- 
po che  fu  creato  Imperadore  ;  ed  ivi  fi  vede  il  quartiere  dei  Pretoriani ,  e  l' 
Imperadore  coli'  elmo,  e  avanti  1*  Aquila  legionaria  C44)  coli*  epigrafi  IMP: 
RECEPT.  cioè  Jmperator  receptux ,  come  legge  il  chiariamo  Begero  (45);  da 
che  tratto  egli  all'impero  dai  Soldati,  quefti  lo  trattennero  una  notte  n;l  lo- 
ro quartiere  ben  cuflodito. 

Sebbene  il  Senato  dopo  l'ucciffione  di  Caligola  volefle  riprender  l'antica 
fua  libertà,  egli  nondimeno,  che  per  accettare  l'Impero  ci  fi  era  fatto  non 
poco  pregare,  volle  aflumere  il  titolo  di  C efare ,  di  Asgufto  ,  e  di  Pontefice. 
Maffimo  y  come  fi  raccoglie  da  una  lapida  Muratoriana  (46),  e  folo  fi  aftenne 
dal  titolo  dell* Imperadore  che  non  usò  egli  mai,  fé  non  dopo  le  vittorie  ri- 
portate fu  de' nemici.  Ricusò  il  titolo  di  padre  della  patria  nell'  ingreffo  alla 
fua  dignità,  ma  lo  prefe  per  altro  nel  fecond'aano,  come  abbiamo  dalie  me- 
daglie riferite  dal  Golzio  (47),  e  da  un  frammento  di  lapida  Grutcriana(48). 
Affunfe  ancora  la  dignità  Cefarea  nell'anno  primo  del  fuo  impero,  come  prò* 
va  una  kpida  del  Muratori  (49)  contro  il  fentimento  del  Tillemont  (50)  , 
febbene  in  quella  ifcrizione  di  Forofempronio  noi  non  abbiamo  alcun*  indizio 
dì  quefto  nuovo  titolo,  come  fi  trova  in  altre  lapidi. 

Qucfti  fu  un  principe  che  partecipò  delle  virtù  dei  buoni  non  meno  che 
dei  vizj  de' cattivi.  Ebbe  un  cuore  inclinato  alla  giuftizia,  alla  clemenza,  al- 
la magnificenza,  ma  fu  di  capo  troppo  debole,  e  lafciatofi  governare  dalle- 
d'ifonestiflìme  sue  mogli,  e  da  infami  liberti,  per  loro  configlio  commife  ri- 
dicole obbrobriofe,  e  nefande  azioni.  Paflzamo  ora  a  vedere  il  nome  di  Drufo 
di  cui  Tiberio  Claudio  diccvafi  Figlio. 


[4?)  Bio  lìh.   59.  [j7)  Goltz.  pgg.  48. 

{44;  Mtdiok.  in  Claudio  (48J  P^^.  116.  «.  5. 

{45J  Btrger-    Tb.  Vrand.  Tarn.  a.  p.  611.  (49;  Pag.  126.  ».   j. 

[46;  Pag.  44i.  ».i.  fjoj  Vie  de.  Ema,  Tom.J.  f,  i!8. 
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§.  XIV. 

Siegue  ad  ilhftrarji  una  lapida  i  rìf pet- 
to al  nome  di  Drufo  di  cui  fi  dice  Tj- 
herio  ejffer  figlio . 


L  cognome  di  Drafo  fu  propria  della  famiglia  Livia  »  la  ^na- 
ie fcbbene  foffe  una  delle  Plebee  ^  non  le  mancarono  né  coflf- 
folati ,  né  cenfure,  né  dittature^  né  trionfi,  per  divenir  cele- 
bre fra  le  altre  più  infìgni  di  Roma  ,  e  come  vuole  il  Pan- 
vJnio  ($i)  quando  Tiberio,  e  Nerone  della  famiglia  Claudia 
ambedue  figliuoli  di  Livia  furono  adottati  dalla  gente  di  Li- 
via acquiftaron  effi  il  cognome  àXDrufi  de' quali  tre  ne  numera  ilGrevio($i); 
i  quali  il  ritennero,  e  furono  Drufo  Germanico,^  fratello  di  Tiberio j  Drufo 
Germanico  figlio  di  quefti;  e  Drufo,  figlio  di  Tiberio.  Anche  il  crudele  Ne- 
urone che  fu  il  fuceflere  di  Tiberio  Claudio  nell*  in^pero  fi  ufurp^  il  cognome 
di  Drufo,  e  molte  medaglie  riporta  il  Begcro  (53)  cke  lo  confermano.  Si 
deve  ptr  altro  avvertire  che  il  cognome  di  Drufr  pafsò  in  pjrenome  di  Tib«- 
rio  Augufto  figliuolo  di  quefto  Tiberio  di  cui  parliam»,  che  Di^ne  (34)ch)a- 
Dia  Dr^/à  Gitali  f  Ce  far  e  .  £Le(la^  ora  &.  vede^rfi  le  note  c^onorogiche  della 
ispida .. 
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Si  f piegano    le   note   cronologicbe  della 
—  lapida . 


Rimteramente  in  effa  lapida  fi  nota  T  anno  duodecimo  delle 
podefià  tribunizia,  il  titolo  d' Imperadcre  per  la  vigefima  fez- 
tima  volta,  e  il  V.  cenfolatc.  ComiBciat»)  dall'ultima  di  qu> 
fte  note  ,  fappiahno  che  è  flato  ufo  degli  antichi  fegnare  nel- 
le ifcrizioni  cnoraric  dei  Ccfari  anche  i  confolati  foftenutì  d« 
loro  ,  ficcome  una  delle  cariche  più  rifpettabili ,  fcbbcne  quet 
la  d'Inaperadore,  o  per  dir  meglio  di  Principe  alToluto  era  il  tutto,  e  tutto 
le  altre  cariche  comprendeva ,  e  in  ciò  oflervarono  collantemente  qucft'  ufo . 
Un' Imperadcre  per  efempio  era  flato  confole  cinque  volte.  Tanto  nelle  lapi- 
di che  fi  erigevano  in  quell'anno  in  cui  egli  era  conrole  la  quinta  volta  ve- 
niva fegnato  il  quinte  confolato,  quanto  nelle  altre  che  fi  drizzavano  negli 
anni  apprefso,  (ebbene  non  fofse  flato  più  ccufole.  Voglie  io  dunque  dire  con 
quefto,  che  la  nota  del  confolato  non  può  ad  altro  fervire  fc  non  fé  per  fa- 
pere  quante  volte  (ìa  flato  confole  quel  foggetto  fino  a  quell'  anno  in  cui  fu 
eretta  la  lapida,  ma  non  mai  per  trovare  l'anno  precifo  di  tale  erezione 

Non  vale  nemmeno  a  ciò  fare  il  numero  apporto  al  titolo    d'  Imperado- 
re  .  Tiberio  Claudio,  come  dicemmo,  non  volle  ricever*  queflo    titolo  fé  non 
quando  riportava  qualche  vittoria  fopra  i  nemici,  o    per    dir    meglio    quando 
Ja  riportavano  i  capitani  che  comandavano  alle  armate ,  e    fi    efponoTano    al 
TÌfchio  della  vita,  nel  mentre  che  gì' Fmperadori  marcivano    fra  le    mollezze, 
e  fra  le  adulazioni .  Nel  prira'  anno  del  fuo  impero  furon  vinti  ì  Germani ,  e 
i   Mauritanì  dai  confoli  Sulpicio  Galba,  e  P.  Gabinio  ,  e    Claudio,  due    volto 
perciò  venne  a  chi^imarfi  Jmperadorc.  Neil'  anno  fecondo  del  fuo  impero  fu- 
rono dì  bel   nuovo  (confitti  i  Mauritani  da  Svetonio  Paolino,  e  Òà  Gn.  Sidio 
Geta  ,  e  liti  FaPti  fi  venne  perciò  ad  accrefcere  d'un'  altro  numero  il  titolo    d' 
Imperadore ,  e  le  iconfitte  recare  replicatam:fnte  ai   Brittannl,  ai  Traci,  e  ad 
altri  molfi  popoli  augumentarono  fino  al  numero  di  XXVII.  le  vittorie,   e  il 
titolo  rifpt-ctivamente  d'Imperadore  a  Tiberio  Claudio .  Pel  numero  adunque  di 
vent-Uefte  vittorie  riporrate  fotto  il  fuo  impero  meritò   egli   altrettante    volto, 
il   titolo  d'  imperadore  . 

,  JI  fola  numero  della  Tribunizia  podeftà  può  fervire  a  rilevar  1'  anno  ia 
cuir  i'fcrizione  fu  eretta,  da  che  faputo  che  in  qual'anno  l'imperatore  l'affumefl'o 
e  tanti  poi  aggiutene  quanti  fono  quelli  che    fi'  trovano   fegnati  n?l   marra» 


i 
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indi  facilmente  Te  ne  ricava  poi  i'  anno  precifo,  in  cui  fu  fatta  la  dedica! 
Molti  impcradori  deflinati  all'impero  dai  medelìmi  predeceffori  ne  davan  cfii 
il  poffe/To  con  aiiociarli  alla  lor  disolea  anche  prima  della  loro  morte  col  decorarli 
della  podeftà  tribunizia,  ed  io  tai  cslb  vedrenso  che  la  podeftà  tribunizia  fu  co«- 
fcrita  anche  diec*  anni  prima  che  folle  egli  il  folo  impcradore,e  nel  decimo  anno 
per  efempio  de!  di  lui  impero  fi  vedià  fegnato  l  anno  XX.  della  podeftà  Tri- 
bunizia. Di  Tiberio  Claudio  per  altro  ciò  non  avvenne.  Eletto  egli  impera— 
dorè  dopo  la  morte  di  Caligola ,  e  quando  Ci  credeva  piuitofto  di  cffer  la 
vìttima  degli  uccifori  delio  fleffo  Caligola ,  afiunfe  in  un  tempo  iftefìfo  le  re- 
dini del  governo  con  meno  che  il  Pontificato  Madìmo,  e  la  podeftà  tribuni- 
j^ia;  che  accadde  come  fu  detto  l'anno  di  Roma  fettecento  quaranta  feì,  e 
quarant'uno  dell'Era  Criftiana.  Siccome  poi  npa  dimile  egli  mai  nel  fuo  im- 
pero una  tal  podeftà,  così,  numeraodofi  gli  anni  di  quefta  cogli  anni  della 
fua  deftinazione  all'impero  ,  fé  nel  marmo  trovafi  l'anno  XII.  della  di  lui  po- 
deftà tribunizia  venne  a  cadere  l'erezione  della  lapida  negl'anni  di  Roma  fet- 
tecento cinquant'otto,  e  cinquanta  tre  dell'Era  volgare,  che  fu  i'  anno  ap— 
pLinto  precedente  alla  di  lui  morte  feguita  in  Stnuelfa  per  veleno  propinata 
.^,dalle  trame  di  Agrippina  fua  impudica  ,  e  fcelerara  conforte ,  che  per  una 
•parte  temeva  d' elTer  punita  dal  fuo  confortc  delle  fue  laidezze,  e  per  T  al^ 
tra  le  premeva  d'  alzare  al   trono  il   fuo  imatricida  Nerone. 

Negò  il  chiarilBmo  Mandelio  Accademico  Parigino  (55)  il  quinto  Confo- 
lato  dì  Tiberio  Claudio;  ma  quefta, ed  altre  lapidi  riferite  dal  Panvioio  ($i\ 
oltre  airatceilazione  di  Svetonio,  Dione,  e  Tacito  (57),  dei  fafti  confolari , 
e  delle  medaglie  {58),  pocgono  la  co  fa  fuori  di  controverfìa,  fapendod  in  ol- 
tre da  eflì  fifti,  che  il  quiato  fuo  confolato  accadde  l'anno  di  Roma  otto- 
ceeto  tre,  dell'era  Criftiana  cinquant' uno,  e  che,  avendo  egli  rinunziato  e  il 
fuo  collega  Ser.  Cornelio  Orfito^  gli  furono  foiftituitl  Mìccio  Fundano  e  C  P>- 
tennio  Severo  ,  il  primo  nelle  calende  di  Luglio  j  il  fecondo  in  quelle  di  No» 
vembre. 

La  cofa  più  degna  e  intcreffante  a  faperfi  rifpetto  a  Forofempronio  fa- 
rebbe a  che  oggetto  quella  lapida  s'erigeffe,  e  dove  rimanelTe  collocata.  Ma 
e  che  vogiiam  noi  fapere,  fé  nulla  in  effa  fi  efprime,  e  fo!o  poteva  ridirlo 
r  opera  iftefta  alla  quale  fu  affifta.^  Tiberio  Claudio  fu  un  imperadore  ma- 
gnaflimo,  e  le  lapidi  z  noi  pervenute  ci.afllcuraDO  delle  fue  memorande  im.- 
prefe  e  di  Aquedotti ,  e  di  Ponti  ,  e  di  Strade  o  felciate ,  o  riftorare  (S9^» 
La  grand"  opera  del  lago  Fucino,  di  cui  parlò  difFafamente  il  Fabcctti  (6») 
e  il  Porto  d'Oftia  da  lui  con  incredibili  fpcfe  ridotto  al  compimento  quantun- 
que, come  dice  Svetonio  (61):  A  D'ivo  Julio  faepe  defìinatus  ^  &  oh  difficul- 
tatti»  omijfur  parlano  baftantcmente  dell'animo  grande  di  quefto  Ccfare  ncll* 
Tom.  i^ìl.  Z  efe- 

]55)  lafeript.  i?^  Inter.  Tom.  9-  p-.  i?7.  (s9)    Gruter.   fj     x/j.    g.    j.    i88.    ij.    364.. 

4^6.)  Vanvin.  in  l'O.    i.    Pjfi.  ^ici.  n.    i.  l^C. 

(jéj  Lib.    II.  cap.   41.  [èo)   Ds  (ol.  Tra'],  fag.  ijj. 

„.  (j8j  Medi9b.  fag.  S4.  (éi;  int^ten.  lee.  cu. 
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cfeguire  le  grand!  ìmprefe.  Che  maraviglia  adunque  fé  una  di  (juefte  tentb 
egli,  e  perfezionò  in  Forofentpronio ,  per  cui  ebbe  a  meritare  la  lapida  colle 
lettere  di  bronzo ,  il  che  è  qn  fegno  più  ehiare  deila  magnificenza  di  quclT 
iRìpr«ra  a  noi  igaot^ , 


§. 


Del  Pome  che  Trajano  fece  cofiruìre  fui 
ÌAetaura  .  Si  reca  T  ifcri:^io^e , 


I  Rajano  ancora,  queir  ottimo  prìncipe  che  ognun  fa  ,  e  che  Q, 
refe  tant*  immortale  colle  fcgnalate  imprcfe,  conforme  fi  rac- 
coglie dai  mooumenti  che  ci  rimangono  ,  diede  a  Forofempro- 
nio  un'altro  attillato  della  grandezza  dell'animo  fuo.     Corre 
nel  fuo  territorio  il  fiume  Metauro,  fiume  così  celebre  per  la 
battaglia  avvenutavi  fra   i   Cartagine^  ,    ed   ì  Romani  ,  della 
ouale  parleremo  a  fuo  luogo,  e  poiché  il  commodo  tragitto   di    quefto  fiume 
era  molto  utile  non  meno  ai  Forofemproniefi,che  ai  Fanefi,  e  ad  altri  popoli 
contermini  egli  vi  fece  coftruire  un  gran  ponte  ài  pietra ,  che  dopo  tanti  an- 
ni,  malgrado  le  tante  illuvioni,  che  si  han' ftrafcinati  altri  penti  per  forti  che 
foffcro  ,  ancora  fuflfifte  ìt«mobile  ,  e  fcherza  colle  più  grandi  piene    che  gli  fi 
fcarican  contro.   Che  queft' opera  poi  veranaente  rnagnifica  foffe  del  buon  Tra- 
iano a  noi  ne  fa  fede  l'iferizione  ,  che  ancora  sì  vede  efiftere  nel  fito  mede- 
fimo  in  cui  fu  collocata  da  prima.  La  vide  coi  propr)  occhi  il  femp,  eh;  Oli- 
vieri ,    come    la    vide   anche  il  dottifFuno  Faretti  ,  ^he  la  diportò  ceik  fua 
CP.Ueiione  (^ì)j,ed  è  la  feguence 


IMP. 
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Senza  ch'io  m'impegni  neli'illuftrazione  di  quella  lapida  mi  prevenne  oppor- 
tunamente l'immortale  Olivieri  (6j)  ;  onde  altro  a  me  non  rimane  che  rife- 
rire il  fuo  fentimento,  e  quel  che  ne  ha  colla  folita  fua  elimìa  erudizione  la» 
fciato  fcritto  ; 

Tom.  Vii.  Z  z  §.  XVIX. 

li  £6j)  Mem,  de}  Vort,  dì  V efaro  fa^.  36. 
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ilo  ANTICHITÀ* 

$.  XVll. 

OJferva:^ìofie  Julia  nota ,  che  fa  iì  Mura- 
tori a  quejìa  lapida  ^  e  fu  d  un  altra 
dello  ftejfo  Imperadore  gì'  illujlratori  do 
marrrti  Turinejl . 

3)  ^^m^^^"^  ^  Murateti ,  comincia  così  ]*  Olivieri  (64)  ,  da  un    efatra  ; 
„  e  fedel  copia ,  ed  in  rutto  al  Fabretti  coerente ,  trafmef- 
„  fagli  dal  bravo  Ab.  Lue' Antonio  Gentili,  riftampolla  nel 
„  fuo  teforo  (65),  e  vi  aggiunfe  la  feguente  nota.  Hoc  efi 
^,  anno  eh.   1 1 6.  SeJ  prò  IMP.  XI  fcrihendum  ÌMP.  ix.  au 
j,  que  ita  legit  holdettus  V.  C.  in  altera  fimili  ,  nifi  eadem 
„  fit  ,    Ferentinì    pcfita    in  Foro  coìunma  ,    in  qua  tamen  mn  legitur  MERVA 
TRAl/ùl^VS  ^  fed  Ugendum  far  et;  ili  quoque  VII.  babetur^  quod  quamvis  in 
principio  fit ,  indicare  videtur  lapiderà  milliarium . 

„  Conteflo    il    vero  ,   the    non    giungo  a    ccroprendcre  come  mai  quel 
„  grand' uc me,  fapendo,  the  rifcrizione  mandatagli  dal  Gentili  era  una  gran 
„  tavola  di  marmo  efiflente  nel  ponte  di  Calmazzo  ,   tre    miglia   lungi  dalla 
„  città  dì  Fcffcmbrcne,  e  che  la  colonna  miliiaria  pubblicata  dalBoldettì(.6ó) 
„  era  una  colonna  affifsa  nella  piazza  di  Ferentino  in  campagna  ,    potefle  fo- 
„  fpettare,  che  foffe  la  fteffa  ifcriziore,  nifi  eadem  fit .    Ma  qucfto  poco  im- 
„  porta  ,  quel  che  importa  è  il  giuflificare  1'  iMP.  xi.,  che  leggefi  nella  ifcri- 
„  zione  del  ponte  del  Metauro  ,  e  far  vedere  ,  che  non  è  neceffaria  la  cor- 
„  rezicne,  che  credette  dovergli  fargli  il  Muratori  ,  quando  ancora  nell'altra 
„    ifcrizione  di  Ferentino  fofle  fcritto  IMP,  jx. ,  e  non  avcffe  il   Bo!detti,che 
„  sbagliò  nel  lafciare  il  ncme  dell' Imperadore  ,    sbagliato   punto    nel   numero 
tielle  Tribunizie  podeftà ,  e  delle  acclamazioni  imperatorie  di  Irsjano  .Gl'il- 
Juftrarori  de*  marmi  Turinefi  publicarono  (67)  una  i^crizion  dì  Irajano,  in 
cui  fi  unifce  TRIB    FOT.  VII.   COS.  V.  PP.  Ccncbbero  gli  ucmmi  dotti 
la  difficoltà  ,    ma    ccn  una  dilinvolrura  ammirabile  vi  paflaron  fopra  ,  così 
commentando  IMP.  XII.  Qnotief  fèf  qaihuf  annis  Imperator  ah  exercitu  falutatuf 
„  fueritTrtajanuf  parvi  momenti  eft  dt finire  Hoc  tantum  advertendum  toties  illumut 
„  alioi  Principe/  Imperatorem  dici^  quoties  hofter  infìgni  cUde  delvvit .  At  cum  im" 
„  perator  fahttatuf  primum  fuerit  eo  quo  adoptatus  aNerva  anno,  ah  ilio  numeratt" 
„  dae  hujujmodi  vicivriae  funt^quae  ,fi  nummis  potius  adhihenda  fides^paucioref 
j,  admodum  fiint ,  cum  ia  eorum  nmnullis  IV.  tantum  IMP.  cum  COS.  V.  lega» 

tur. 

<(^)  Loc.  eh.  ((,(,)  ejferv.  fopra  i  Cimìt.  Hi.  il.  cap.  9. 

(6;)  Pag,  ecccL.  4.  (67J  Marm.  Tauri».  Fari,  i,  ifum.  xv. 
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tuf .  In  tsofiro  tamen  tnarmore  adbuc  fatìr  perfpicue  ceruitur  mfcùlptuf  numerus 
j  XII  Ma  non  piace  a  ms  imitare  fcanzi  fomiglianti  ,  ben  conoi'ccndo  ,  non 
„  folamente  ,  che  non  è  parvi  momenti  defisir  ciò  ,  ma  che  anzi  diffidi  cofa 
„  è,  ed  infieme  imporcantiìTuna  .  Per  quello  però  rifguarda  rifcrizione  Turi- 
,,  nefe  perfpicue  legitur  niwìeruf XH.e  così  in  fatti  Ielle,  e  pubblicò  l'immor- 
„  tsle  MaffVi  (68),  è  innegabile  lo  sbaglio  dello  fcarpellino  ,  e  ficcome  nelle 
„  legittime  e  indubitate  infcrizioni  di  Tnìiano  alla  Tribunizia  podeftà  vii. va 
,,  va  unito  riMP.  iiii.  così  può  crederfi,  che  quaLhe  mal  pratico  artefice, 
j,  il  che  più  facilmente  può  Tupporfi  in  paefi  tanto  lontani  da  Roma,  centro 
„  allora  della  pulitezza ,  e  della  dlligenzii  ;  incrociaffe  le  due  prime  unità  in- 
„  vece  di  ftc-nderle  feparatamente ,  come  in  luogo  di  iiir.  rifultafìe  un  xii. 
„  Se  il  Fabretti  continuata  aveffe  per  tutti  gl'anni  dell'  impero  di  Trajano 
/  quella  laborlcfa  ricerca,  che  fece  ad  oggetto  di  accertare  a  quali  anni  della 
j,  Tribunizia  podedà  corrifpondano  le  acclamazioni  imperatorie,  i  confolati,  e 
j,  j  cognomi  prefi  dalle  vìnte  nazioni  da  quell' Auguflo,  baderebbe  riraetterfi 
„  al  giudizio  di  un  così  efatto,  ed  accreditato  feri tt ore .  Ma  egli  non  oltrc- 
„  pafsò  l'anno  xv  ;  onde  non  farà  inutile,  fenza  per  altro  impegnarfi  inque- 
„  ftioni  ,  il  profeguir  queir  efame ,  feguendo  le  di  lui  tracce . 

$.XVIIL 

J^ìcercbe  fulk  accìama:{tonì  imperatorie 
in  feguela  di  quelle  del  Fabretti  . 
E  prima  di  quella  avuta  nelf  anno 
XP^IIL  della  tribunizia  podejìd . 

»   lìJ_t^^'    _    _  "Il  "^I  Novembre  dell'anno  di  Cristo   ri 3.  c/TcnJo  Confoli  Cel- 

„  fo,  e  Crifpino,  incominciò  la  XVII.  Tribunizia  podestà 
„  di  Trajano,  che  durò  fino  al  feguente  Novembre  .  Du- 
„  rante  questa,  le  acclamazioni  imperiali  non  paffavano  il 
„  numero  di  V!.  Nella  bafe  della  gran  colonna  Trajana  leg- 
„  gefi  TRIB  POT.  xvTl.  IMP.  vi,  COS.  vi.  Così  por- 
„  rano  tutti  quelli ,  che  delle  antichità  di  Roma  hanno  fcritto  ;  così  quelli  , 
„  che  delia  medefima  colonna  hanno  trattato  ;  così  finalmente  rapprefentano  i 
„  rami  di  Santi  Barteli,  Eppure  ii  gran  Fabretti  (69)  stampando    quella    if- 

„  cri- 

(68)  Ma/.  Vtron.  fag,  CCX.  6.  ^  .   (69)  Bc  Col.  Trajan.  cap.  IX.  pag.  291. 
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7,  crizione  mifc  l'IMP.  vi.  il  che  ho  voluto  avvertire,  perchè  fi  oflervi  quan- 
„  te  facil  iìSL  in  tali  materie,  ed  a  chi  fcrive  errare,  e  a  chi  delle  srrmpe 
„  fi  fida,  il  prender  equivoci  ;  e  forfè  1' omiffione  dell' Fabrctti  indulse  irche 
f,  il  Pratillì  nel  fuo  trattato  ^ella  Via  Appia  a  commettere  lo  stefso  errore  . 

$.  XIX. 

Delle  acclamazioni  avute  nelT  anno 
XVIIL  della  trìhuni:{ia  podejid  . 
E  prima  della  VII. 


Ulla  feguente  Tribunizia  podestà  XIII. ,  che  incomincia  nel 
„  Novembre  dell'anno  114.  fotto  il  confolato  di  Hssta,  e 
„  Vopifco  il  numero  di  efse  acclamazioni  crebbe  finoa  Vliil. , 
„  il  che  notò  anche  il  Panvinio  ne' Fasti. 
„  La  VII.  è  efprefsa  nell'  arco  di  Benevento  TR.  POT.  XvTTl.  IMP.  '^'".• 
^,  COS.  VI.  Cosi  prefso  il  Grutero  (70),  Monfignor  de  Vita  (71),  e  cosìri- 
3,  ferì  il  chiariflìmo  Borgia  nel  primo  Temo  della  cclebratiflìma  fiorìa  di  Be- 
„  nevento  .  Nella  ftefsa  guifa  fono  fegnate  ^uefte  note  cronologiche  nella  grai 
„  tavola  della  villa  Cefarini  a  Ponte  molle  ,  pubblicata  dal  Fabrctti  (72). 
3,  Ma  l'ifcrizione  del  bell'arco  di  Benevento  era  troppo  nota  ,  perchè  no» 
j,  dovefse  un'ìmpoftore,  come  il  Ligorio,  prevalerfene  per  impafticciaie  al  fuo 
j,  folito  altre  ifcriiioni .  Quindi  due  fé  ne  veggono  ufcite  dalla  fucina  di  lui 
j,  nel  Gudio  (7S).  La  prima  fi  dice  efscre  a  Modena^  vi  fi  premette  unpes- 
„  zo  d'ifcrizione  di  Tito,  poi  fi  dà  una  gran  bafe  ,  e  quantunque  fi  faccit 
„  dedicata  K  AVGVST.  fotto  il  eonfolato  di  Pifonc,  e  Belano,  nel  quale- 
3,  cadeva  la  XlV,  Tribunizia  podefià  di  Trajano,  nondimeno  fi  pongono  leno- 
j,  te  fopraddette .  Qual  maraviglia  pei  che  e  aTrajaco  fi  aggiunga  il  cognome 
„  di  Partico  Maximo  ?  Cognome ,  che ,  per  quello  rifguarda  il  Partico ,  Tra- 
„  jano  non  ebbe  prima  della  XIX.  Tribunizia  poileflà,  come  fcspettava  il  Fa- 
„  bretti,  quando  fcrifse  il  fuo  commentario  fopra  la  colonna  Trajana,  ma  fran- 
,,  camcntc  e  con  ragione  decife  poi  (74);  e  per  quello  riguarda  il   MaJJtmo  , 
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'^  noH  ha  avaro  maij  né  forfè  prima  dell'impero  di  M.  Aurelio  fi  udì  data 
ad  alcuno,  e  che  ì^  oltre  fé  gli  dia  anche  il  FVNDATORI  QVIETIS  tei- 
to  dai  tempj ,  e  dal  arco  di  Coftantino  ?  :L'  altra  ,   che    £n   riferita    anche 

j,,  dal  Muratori  (75)  itJter  spuria  da  lui  pure  annoverata. 

§.   XX.: 
DelT  FUI.  accìama:^ìone  * 
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EI  medefimo  anno  ebbe  Trajano  1' viTr  acclamazione  3mpc- 
„  ratorìa.  Citò  il  Fabretti  una  ifcrizion  di  Grutero  (76)  , 
„  in  cui  leggefi  TRIB.  POT.XVIIL  IMP.  VII.COS.  Vi.  #» 
„  FaMviaif  Faflis  .  Ma  nel  Commento  del  Panvinio  al  lib. 
„  II.  de'  Farti  dell'  ediziqn  di  Venezia  del  Valgrifio,  ove 
„  quella  ifcrizione  regiftraiì  ,  si  ha  TRlB  POI.  XVIIt 
IMP.  Villi.  COS  VI.  Quefto  però  poco  rileverebbe  ,  perchè  fé  Trajano 
nella  XVIII.  fua  Tribunizia  podaftà  ,  fu  per  la  IX.  volta  fa'utato  impera- 
dorc,  fegno  è,  che  prima  lo  era  ftato  ppr  la  Vili.,  e  queCta  VUI.  accla- 
mazione ci  reflerà  fémpre  teftificata  dalia  msdagMa  di  qufiÌ"irr>peradore , 
riportata  dal  VaillaQt,  e  da  altri,  in  pie  dcUa  qual^  Isggeii  IMPERATOR. 
Vili.  Vero  è  però  che  non  aflegnando  il  Panvinio  il  luogo  ,  ov«  quella  is- 
crizione efifteffe,  e  trovandofì  ael  Gudio  (77)  una  iKrJziQue  affatto  /imilc 
pofta  a  Ferentino,  giacché  a  errore  dì  (lampa  attrìbuifco  ir  leggerli  in  que- 
RaCOS.V,  in  vece  di  VI  pocrjbbe  nafce^"  fofpiÉto,  che  fb(fa  eGa  quella,  che 
fu  citata  dal  Panvinio,  e  confeguentementc  che  dovelie  leggarfi  SM?.  Viil. 
come  leggelì  nel  Grutero  ,  e  nel  Fabbretti  .  Ma  o^ervasdo  io  che  nel'a 
ifcrizione  di  Ferentino  del  Gudio  vi  è  in  cima  un  XLVIÌ,  ,  e  che  1'  ifcri- 
zione, che  dalBoldetti  citò,  il  Muratori,  e  che  da  quello  dicen  effere  fta- 
„  ta  a  lui  mandata  da  Ferentino,  ed  efiftere  in  quella  piazza  ,  v'ha  in  cima 
„  un  VII.  refto  \fcmpre  più  in  dubbio  della  vera  lezione  dsUa  Pietra ,  dacché 
in  que^a  del  Boldetti  lì-ha  TRIB.  POT.  XVIII.  IMP.  Villi,  conofcendo 
ognuno,  che  tratrandofi  di  colonne  mjlliarie  porte  nello  rtefTo  paefe,  potè- 
^  vau  bensì  multiplicarfi  le  ifcrizionì  ,  quante  erano  le  colonne,  ma  il  detta- 
to della  ifcrizione  dovea  fempre  e(T?re  lo  rtertb.  Sebbene  qual  fondamento 
può  farfi  fopra-ifcrizioni  copiate,  Dio  fa  da  ehi,  e  fpecialmente  fopra  que- 
fta  del  Bolddtti  ,  in  cui  chi  glie  la  mandò  lafciò  fino  NERVA  TRAIA- 
^  NVS.  nome  deU'impersdoire  j  e  fece  DACIVS  in  luogo  di  DACÌCVS? 
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Della  IX.  acclamai/Offe. 


»   J;  V      A   .Kà  "  Nche  la   ix.  acclarnazione  Imperatoria  apparterrebbe  alla  ftef- 

fa  XVIII.  Tribunizia  podeità,  fé  potefse  uno  fidarfi  del- 
le ifcrizioni  ftampare  .  Nella  medaglia  che  ha  IMPERA- 
„  TOR  Villi,  e  che  anche  io  tra  le  mie  confervo,  laTri- 
„  bunizia  podeflà  è  al  folico  fenza  numero  .    Fabretti    cita 
„  l'ircrizione  dì  Grueero  (78),  in  cui  leggefi  TRIB.  POT. 
'^•^,  XVIII  IMP.  Vini.   Ma  io  ofservo  per  1*  appunto  efssr  quefta  l' iftefsa  iferi- 
jì  zione,  che  \' zìtr^.  recara  alla  pag.  exe-    7    ui  cui  ho  di  (opra  parlare»;  Tana 
„  e  l'altra  fenza  nota  di  luogo  ;  né  altra  differenza  vi    trovo,  fé   non    che  , 
*'^. dove  quella  della  pag.  cxc  7.  citaii    ex    Panvinri   fiftif  ,    e    1*  altra    della 
"j>  P*§-    MXix.    9.  cicafi    ex  Urfifti  schedi r .  Onde   per  le   ra-^^ioni  dette  di   fopra 
„  poco  fondarneiKo  fembra  a  me  potsrri   fare  fopra   quella  ifcrizione  :  e  tanto 
jf   più  j  che  nella  feconda  edìzion'  del  Grutero  veggo  alia   medefìma  (ottopofta 
'",y  la  feguente  nota;  TRÌB..    POT.  XVlIi,   antea  adbuc  adfnerat  aherum  l.fed 
'*.,,;  CMpum  ah  eaJem  maau  y  itevi  fuerat  inìtio  COS.  VI,    (ed    expu»H:tfn   flatim 
„  illiiJ  I.  Or  uccom.e  chi  corrcn"s  queda   ifcriz'one  del   M.  S.    sbagliò    cercai- 
,,  mente  nel   cogliere  il  fegno  òcì  fello  confolaro  con  renderlo  V.  cosi  può  a 
„  tutta  ragi-one  temerli,  che  gbagliafle  del  pari  nel  togliere    una    unità    della 
^  5ril?yni?,ia  podellà. 
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$.  XXII. 

Della  X.  XL  e  XIL  acclamazione . 

3*  f  Vi^^^^^j,  Orrendo  laTribanizta    podc(l:àXlX.,che  incomindò  nel  Novenr- 

bre  deli'  anno  115.  fotro  il  Confolato  di  Meflalla,e  Pe- 
done ,  riportò  Trajano  la  X.  e  XL  acclamazioae  impera- 
toria ,  e  fors*  anche  la  XII.  Nella  ifcrìzione  dell*  arco  di 
„  Ancona ,  che  fu  forfè  pofta  ne'  mefi  dì  quefta  Tribunizia 
„  podeflà  ,  parrebbe,  che  foffc  notato  folo  la  IX.  TR.POT. 
XVIIH.  IMP.  IX.  COS.  VI.  Ma  chi  crederebbe,  che  una  ifcrizionc  delle 
più  cofpicue  ,  eh  fienvi  ia  tutta  l' antichità ,  pofta  fugli  occhi  di  tutti ,  a- 
vetTe  dovuto  foggiacere  a  tante  varie  lezioni  ì  Contentatevi  che  un  picciol 
faggio  ve  ne  dia  ,  anche  perchè  fempre  più  vediate  quanto  facil  fia,  nel  fi- 
darfi  di  belle  ftampe,  e  che  fi  credono  correttiffime ,  ringannarfi.  11  Vail- 
lanc  (79)  in  fine  delle  medaglie  di  Trajano  porta  quefta  ifcrizioiae  da  fé  ve- 
duta, e  copiata, e  pone  TR.  POT.  xvifr.  IMP.  vili.  COS  vi- Ciriaco  An- 
conitano nel  fuo  itinerario  ftampato  in  Firenze  TR.  POT.  xvilrl.  JMP,  XT. 
COS.  vl«  Anneflb  però  a  un  codice  di  Salluftio^  MS.  in  pergamena  ,  che 
preffo  di  me  fi  conferva,  y'c  un  frammento  di  Ciriaco  con  quefta  ifcrì- 
zione, ed  ivi  Icggefi  TR.  POT.  xVliTl.  Imp.  ixT.  COS  VI.  E  cosi  pur  leg- 
gefi  in  un'altro  mio  M.S  che  ebbi  dall'eredità  di  Fabretti,  e  conobbi  ef- 
fer  quello,  che  vien  citato  da  lui  col  nome  dì  Tom.  II.  delle  fchede  Car- 
pinee  TR.  POT.  xvini.  IMP.  ixi.  COS.  vi.,  e  cosi  leffe  il  Serlio  ,  il 
quale  fall  nelf  arco  per  prenderne  le  mìfure  (8^0)  dell*  edizìon  di  Venezia 
del  15  51'  AH* incontro  il  Saraceni,  ftorico  dì  Ancona,  legge  TRIB.  POT. 
XIX.  IMP.  IX.  COS.  VII.  con  manifefto  errore,  non  avendo  mai  Trajano 
aftunto  il  VII.  Confolato.  Il  Panvinio  nel  commento  al  lib.  IL  de'Faftiha 
„TR.  POT.  XVII  II.  IMP.  IX.  COS.  vi.  così  ìl  Pratilli.  Nel  Grutero  (81) 
))  leggefi  TR.  POT.  xviui.  IMP.  vui.  COS.  vi.  in  margine  del  quale  fi 
„  nota,  che  Landò,  e  Lìgorìo  leffero  IMP.  xi.  COS.  vii.  Ma  più  lepida  è 
„  l'aggiunta  fatta  ai  cognomi  di  Trajano  Germanico  Dacico  ET  CYRIACO 
„  notandofi  fotto  has  voces  npsfui  ex  Scotti  itinerario ,  quafichè  Trajano  po- 
„  tefle  aver* avuto  un  tal  cognome.  Io  non  ho  1*  itinerario  di  Scotto,  ma  mi 
„  perfuado ,  che  l'aver  egli  veduta  in  qualche  MS.  citata  quefta  ifcrìzione  ex 
„  Cyriaco  avrà  fatto  nafcere  lo  ftravagante  penfiere ,  che  quello ,  eh'  era  no- 
Tom.  VIL  A  a  „  me 

C79)  Na>B.  Col.  Tom.  I.  {li)  7ag.  GSXLVll. 
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y,  me  delio  fcrittore ,  che  copiolla ,  foffe  parte  della  medefima  ifcrizione  ^_^ 
,j  cognome  di  Trajano .  Ma  non  men  lepida  è  la  nota ,  che  veggo  aggiunta 
„  nei  Cwrtgendtt ,  rac(:oltì  dall  ;Hohheno ,  e  pofti  in  fine  del  Gruferò .  Dicefi 
^,  ivi  :  Eadem  ac  illa  cxc.  i.  (  la  qual  per  altro  non  è  ,    che    un    miferabìl 

,  frammento^  che  dicefi  fi^ffiftere  Viennae  Pannon,  )  eamque  Panviniut  ex  in- 
^,  genio  ^  ncc  feliciter  tamen  fuppkvit.  Vid.  Norts.  Ep.  Conful.  pag.  é4',  (  di 
^,  cesi  fofpettò  il  Noris;  ma  o  abbia  il  Panvinio  all'  anno  1 54.  fupplito  ma- 
j,  lamente  quel  frammento  del  Lazio,  che  fu  poi  riferito  nel  Grutero  (8z) 
,  o  abbia  da  qualche  altro  MS.  prefa  quella  falfa  ifcrizicne,  nulla  ha  certa- 
„  mente  che  far' efia  con  l'arco  d'Ancona,  la  cui  ifi:rizione  diftefamente  dal 

3,  Panvinio  fi  riferifce  all'ann©  869  ;  end' è  certamente  bizzarra  1' afferzione 
j,  eadem  ac  illa ,  né  queflo  diffe  mai  il  Noris  )  Majfon  Pigh.  Herc.  Prodic. 
i)  P^i'  ^6**  ^Jfter  difiingutt  ,  nufpiam  AE  ,  fed  J^  habet  verf  3.  ET  CU- 
j,  RJACO  mn  halet  id.  Pekme  ET  CTRJkCO  ex  Schotti  Itinerario  repofitum 
„  eum  fit  legendum  Parthico.  {  Il  cognome  di  Partìco  ben  potea  convenire, 
,^  ma  non  ancora  quando  fu  fatto  quell'  arco  )  Legat  vero  Gabriel  Simeoni  il' 
„  ilhiftr.  degli  Ant,  Epit.  TR.  POT.  XVIJI.  JMP.  XI.  at  meliux  cum  Pan- 
„  vìnio  IMP.  IX.  feu  Villi.  Ma^m  IMP.  IX.  Pighiiu  vers.  ult.  PORTUM, 
„  ReSie  hahet .  Simeoni  ikftfjf/Ò».li  Fabrettì  per  ultimo  così  la  riferifce  D^ Co/. 
„  3  rajan.  Gap    IX.  Tr.  P.  XXV III,  IMP.  IX.  COS.  VI. 

„  Tra  tante  contrarietà  io  era  in  una  fomma  incertezza  fopra  le  note 
,^  cronologiche  di  quella  ifcrizione ,  e  mi  era  riferbato  ad  efaminarle  co'  pro- 
„  prj  occhi.  Ma  non  avendo  potuto  effettuare  quefta  breve  gita  per  l'orrida 
„  ftagione,  che  ancor  corre,  il  fig.  ab.  Bernardino  Noja,  Vicario  generale 
j,  deli'  £mo  Bufalini,  mio  antico  amico,  ed  uomo  nella  Romana  non  meno 
„  che  neir  ecclefiafiica  antichità  verratifiìmo,  come  avrete  riconofciuto  dalle 
,,  dotte  fue  dìffertazioni  fismpate  in  Ofimo  ,  mi  ha  gentilmente  favorito  di 
„  efaminarle ,  e ,  malgrado  le  corrofionì  fatte  al  marmo  dall'  aria  marina ,  ha 
„  rilevato,  che  dee  Icggerfi  :  TR.  POT.  xvIllT.  IMP.  IX.  GOS.  VI.  Mi  ha 
5,  però  egli  avvertito,  che  nelle  note  della  Tribunizia  podeftà,  come  appunto 
„  rapprefentò  il  Fabretti,  dopo  la  V.  ,ove  efler  dovrebbe  la  prima  delle  unità 
„  che  fanno  il  XVIIII.,  vedefi  una  X.  tagliata  nel  mezzo  per  lungo,  e  in 
„  quelle  della  imperatoria  acclamazione  dopo  la  X  fono  nel  marmo  due  fori 
„  prima  del  punto  .  Dopo  un  efame  così  diligente ,  e  fatto  da  perfona  di 
j,  tanta  vaglia ,  fono  io  venuto  in  opinione ,  che  debba  leggerfi  TR.  POT. 
„  XVIIII.  IMP.  X.  COS.  VI.,  che  i'artefic^e  facendo  collo  fcalpello  la  traccia 
j,  per  collocarvi  le  lettere  di  bronzo  dorato,  che  fegnar  doveano  il  numero 
„  della  Tribunizia  pedeftà ,  sbagliale  in  primo  luogo  a  fegnare  una  X.  dopo 
„  la  V  e  che  Jo  sbaglio  corregetfe  col  farvi  nel  mezzo  il  taglio  perpendicolare  1 
„  per  r  unità ,  che  vi  andava ,  e  che  qualche  fecondo  sbaglio  nel  numero  delle  J 
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„  aGckmaz'oni  imperatcrie  deffie  occafione  a  chiudere  la  X,,  fegno  della  deci- 
,,  ma,tM  due  afte,  che  fi  uniflèro  alla  traverfa  Tuperiore,  coaie  in  altre  an- 
„  tiche  ifcrizionì  ho  offerTato  che  si  faceva  alle  volte  intorno  alle  note  au- 
„  merali  ;  e  magg'ormentc  in  quefta  opinione  confermato  mi  fono  dacché  vcg- 
„  go  ,  che  così  appunto  lefTe Ciriaco  trecento,  e  pia  anni  fa,  quando  il  mar- 
„  mo  doveva  effer  meno  pregiudicato  ,  e  quando  fufliftevano  forfè  ancora  le 
„  kttere  di  bronzo  ,  come  apparifce  da  quel  frammento  di  Ciriaco,  allegato 
„  al  mio  Saluftio  M.  S.  che  ho  dì  fopra  citato.  Non  fo  fs  si  approverà  que- 
„  fto  penHero.  Ma  comunque  Ca  ,  s'ebbe  Trajano  nella  xìx.  tribunizi*  po- 
„  deftà  r acclamazione  xi,,  come  dalla  ifcrizione  del  ponte  di  Mctauro  rcftt 
„  accurato,  non  può  dubitarfi,  che  non  aveflfc  prima  la  X.  benché  illegitinài 
,,  fiano  quei  due  monumenti,  che  la  riferìfcoiio.  Il  primo  è  una  medaglia ^V- 
„  tata  dal  Panvinio  all'anno  870.  in  cui  leffe  TR.  P.  XX  COS.  VI.  IMP. 
„  X.  Ma  fé  nella  xi^.  tribunizia  podeftà  fu  detto  IMP.  XI.  non  poteva  nel- 
^y  la  XX.  dirfi  folamente  IMP.  X.  ,  onde  o  falfa  era  la  medaglia  citata,  co- 
^^  me  potrebbe  far  anche  fofpettare  if  vederfi  contro  lo  ftile  prima  dell' IMP, 
„  fegnato  ii  CCS.  o  male  fu  letta.  L'altro  è  una  ifcrizione  del  Gudio  (Sj), 
„  in  cui  si  unifce  TR.  POT.  XVI.  IMP.  X.  COS.  VI. ,  ma  foggiungefi  C»- 
^y  diut  ex  Ligorio  y  e  tanto  bafta  per  non  averne  a  parlar  di  vantaggio. 

„  L'acclamazione  xi.  è  efprelTa  ,  come  ho  detto  ,  nella  ifcrizione  del 
„  ponte  del  Metauro  ,  per  occalìone  della  quale  tanto  mi  fon  dilungato.  Sì 
„  offervi  però  ,  che  in  niuna  di  quefte  ifcrizionì  Trajano  ha  il  cognome  di 
^  Particay  onde  fempre  più  apparifce  vera  la  propofizione  del  Fabbrctti ,  che 
,y  queir  Augufto  non  lo  affumefle  ,  fé  non  dopo  incominciata  la  xix.  tribuni- 
jf,  zìa.  podeftà. 

^  „  Ho  detto  di  fopra  ,  che  durante  quefta  potè  forfè  Trajano  eflere  per 
j,  la  XII.  volta  falutato  imperatore.  Io  non  ho  alcun  fondamento  ficuro  d'af- 
„  ferirlo;  ma  parmi  impoflibile,  che  quel  fatto  ,  per  cui  gli  fu  dato  il  cogno- 
„  me  di  Partfco  ,  non  gli  portafTe  anche  la  x  1  z  acclamazione .  Vedefi  bensì 
„  que(ta  fegnata  in  una  ifcrizione  di  Napoli  della  xx.  tribunizia  podeftà  ,  che 
„  incominciò  nell'anno  i%6.  fotto  il  confolato  di  Lamia  ,  e  Vetere  ,  e  che 
„  Trajano  non  giunfe  a  compire.  Pofero  quella  ifcrizione  Culttres  Jovìs  Hfli$- 
„  p»litam  a  Trajano  GERM.  DACIC  PARTHICO  PON.  MAX.  TR.  POT. 
i,  XX-  IMP.  COS.  ed  è  riferita  dal  Muratori  («4). 

„  Ho  ho  aflegnato  il  tempo  giufto  di  quefte  acclamazioni;  altri  forfè  rl- 
„  ordinando  quello,  che  confufamente  si  trova  rcgiftrato  negli  Excerpti  diSi- 
^  éllino,  e  ìb  Eutropio,  potrà  tentare  di  accertarne  le  occafloni. 
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'.'  i-JI. 


Frammemo  dì  altra  ìfcrì:(fOffe  forfè   ap- 
parterreste al f  Imperatore  Adriano  . 

\ 

Vieffo  alla  porta  della  cafa  dei  (ignori  Ridolfi  in  FofTombrone 
si  vedeva  il  Seguente  frammento  d' ifcrizione ,  che  poi  fa  tra- 
fportato  in  cafa  Paffionei  ,  dove  pre(entemente  conlervaG.  Lo 
riferifce  anche  il  Muratori  (85)  ,  che  dice  averlo  tolto  ek 
March  Maffeì .  La  prima  linea  ha  le  parole  mancanti  dalla 
metà  in  fop.ra  ,  ma  la  mancanza  è  tale  che  non  lafcia  a  du- 
bitare che  ^i  debbano  leggere*- come  fcgue 


P.  X  TRI  B.  POTESTÀ. Vi .  COS.  1 1 1  •  PP. 


PORTI  CVM.VETVSTAT.GORRVPTVM 


RESTI  TVIT        PECVNIA         SVA 


Il  Muratori  nella  prima  linea  leggeTMP.ePOTEST.  in  vece  diP.leggcM. 
ariancando  interamente  la  prima  Iettata  1  e  l'afta  prima  della  M.  La  lettera 
A  poi  che  ha  tolta  al  POTESTÀ,  l'ha  ìntcfa  per  un" X., che  unita  al  Vigli 
ha  fatto  leggere  TRIB.POTESTXVI.  in  vece  di  VI. e  perciò  nel  ricercare  a 
qual'  imperadore  si  fofie  potuta  attribuire  entra  nel  dubbio  fc  foffe  o  Adriano, 
M.  Aurelio,  o  Severo,  e  trova  il  gran  nodo  fulle  note  cronologiche.  -^<^  Ha^ 
drianum.  diffe  egli  (8  6),  aut  a^  M.  Aurelium ,  aui  ad  Severum  Augufìos  pev^ 

A>  ^  À  tinerc^ 

(8j;  Pas-  (8é)  Loc.  est. 
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tinere  potefì  fragmenttim  hoc  .  Scd  obftat  Imp.  X.  neque  entm  nota  haec  cura 
reliquis  coKCors  abit ■  Difpiciendum  farei  ^  an  forte  haberetur  in  marmare  IMP. 
II.  aut  IMP.  II.  Per  altro  leggendofi  nella  lapida  TRIB.  POTESTÀ.  VI. 
COS.  IH.  cornfpondono  a  maraviglia  le  note,  ad  io  non  efitcrei  punto  ad  at- 
tribuirla all'imperadore  Adriano  ,  e  all'anno  vr.  del  fuo  impero  ,  che  cadde 
n  iranno  cxx.  dell'Era  Criftììiana,  ficcome  la  tribunizia  podeftà  fu  a(?unta  da 
lui  coir  impero  medefimo,,Le  fue  medagl'e  ,  che  ci  potrebbero  dare  dei  lumi 
fufficJenti  a  conofcere  il  tempo  ,  e  il  numero  delle  acclamazioni  imperatorie 
ijon  ritengono  veft'gio  di  tempo,  e  le  ftorie  non  ci  dan  lumi  fufficienti .  Non 
è  però  inveridmile  che  nell'anno  vi.  della  fua  podeftà  tribunizia  foffe  già  fla- 
to iacclaraato  per  la  decirria  volta  Imperadore.  Dice  affai  bene  a  tal  propoGto 
il  dottiffimo  Muratori  (87),  che  non  abbiamo  Storici  ,  cb?  abbiano  con  ordine 
di  cronologìa  diftribuite  le  anioni  di  Adriano  ,  e  di  molti  altri  fuffeguenti  im- 
fer adori ,  che  poliamo  ben  rapportar  con  Jìc uremia  ciò  ,  che  operarono  ,  ma  non 
già  accertarne  i  tempi. 

.  Diflì  che  appartener  può  ad  Adriano,  perchè  il  fuo  terzo  confolato  che 
accadde  nell'anno  119  dell'Era  Criftiana  fu  l'ultimo  confolato  da  lui  fofte- 
riuto  :  cosicché  nell'anno  vi.  della  fua  tribunizia  podeftà  si  doveva  parimente 
fegnar  l'anno  terzo-  Si  aggiunge  al  dire  del  Muratori  (87)  ,  che  in  tal  anno 
121.  che  fembra  fegnato  nella  lapida,  quando  veramente  appartenga  ad  Adria- 
no ,  cominci  affé  /ìdriano  a  viaggiare  •  ifarte  per  curiofità ,  e  parte  per  far  fi  ri- 
nomare Jì  era  egli  mejfa  in  te/la  di  voler  vifitare  tutto  il  vafto  impero  Romano  ^ 
co  fa  non  mai  fatta  da  alcuno  de'  Predeceffori .  Segue  poi  così  a  dire  di  tal 
viaggio.  Venne  dunque  a  mio  credere  nell'anno  prefente  per  l'Italia  ,  e  pafsò 
nella  Gallia  (89)  .  Che  maraviglia  adunque  fé,  paffando  per  Forofempronio , e 
trafportato  per  fua  natura  alle  fabbriche  fontuofe  e  magnifiche,  non  meno  che 
a  lafciare  in  efte  un  gloriofo  nome  alla  pofterità  faceffe,  a  fue  fpefc  rifabbri- 
caffè, o  riftoraffe  il  portico, che  reftandoci  l'ifcrizione,  dall'antichità  fu  corrotto? 
Né  può  a  M.Aurelio  riferirfi  un  tale  frammento.  Fu  quefti  confole  due 
fole  volte,  e  il  fecondo  fuo  confolato  cadde  l'anno  171.  dell'Era  criftiana  ,  e 
XIII.  del  fuo  imperio.  Nemmeno  a  L.  Settimio  Severo  ,  da  che  quefti  non 
fu  confole  la  terza  volta  che  l'anno  ducente  due  dell'Era  criftiana,  e  x  del 
impero.  Forfè  alcuno  di  me  più  accurato  ed  ingeghofo  potrà  fcuoprire  fé  ad 
Adriano  veramente  attribuir  debhafi  il  riferito  frammento  ,  o  ad  altro  impe- 
Tadore  ;  ma  io  fin  che  non  vedrò  con  più  chiari  monumenti  provato  ,  che  ad 
altri  competer  poffa,  fempre  il  riferirò  piuttofto  ad  Adriano,  come  ho  fatto, 
che  ad  altri. 


§.  XXIV. 


(87)  Annal.  _d'  Italia  all'  anno  119. 

(88)  Neil'  opera  eit.  all'  ann»  is». 


(89)  Sparttarv.  ìa  Hadrian. . 
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DeiCoIkgj  dei  quali  s  ha  memoria  nella 
lapida  5  e  prima  degli  Arenarj. 

Erira  qui  di  riportarfi  una  ifcrizione  trovata  in  Modena  nel 
i6j$.  col  cavarfì  le  fondamenta  della  fortezza  ;  da  che  ap- 
partiene a  Forofempronio  il  foggetto  ivi  nominato  ,  che  er« 
per  appunto  un  Seviro  di  Forofempronio  ,  che  efercitavafi  nel- 
la mercatura.  La  riferifce  il  Muratori  (90)  >  dove  dice  che  efi- 
flera   fcnes  Monaftcrittm  SaSHmmialiMm  Corforis  Cbrifii  ,   fle» 

gantihuj  chara^erihur  ^  e  che  egli  ileffo  l' aveva  trafcritta  :  Exeriffi  Ego.  Onde 

non  v'  ha  dibbio  che  ùa,  in  ogni  fua  parte  efattiflìma . 


D.       M. 

Qi        ALFIDIO 

Q,     L.     HYLAE 

ri.    VIR.    FORO   .    SEM 

PRONII  .  COLLEGI!  .  ARENA, 

RIORVM      ROMAE    NEGOT 

lANTI  .  LANARIO 

ALFIDIA      SEVERA      PA 

TRI  .  PIENTISSIMO 


iNoR  è  da  ometterli  1*  annotazicne ,  che  vi  fa  il  Muratori  per  indi  recare 

iancor  il  mio  fentimcnto.  ALFIDIVS  ifte  Hyla  ,  NECOTìaNS  ,  five  NEGO- 

TIATOR  LANARiVS  ,  frarurqtiéim  SEVÌMM ,    hot  t^  Auguftalem  igit  f#. 

rofimputtii  ,   mnc  f oiiooihi&M  ,   sdjfrtftn/  ttimm  fuit  Collegio  Areoariorun^i 

Romae^ 
(90)  Eas.  DXI.  3. 
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■RomaHy  f«8(a2  Coìhg'ném  nunc  primum  nohìs  ìnnotejcit .  Mf'hfìc^  ^efigtiatos  futa 
„jdrenar>i9s  j-.qtii  in  Arena  contra  feras  pugnahant  ^  vi lijjtmum  borni »um  genus.  Sed 
ijquiidgm  -qui  ex  lArenariàs,  fodinis  nempe  ^  unde  arena  effodiielraiur  ^  maceriem  fa- 
>itfcis  Roima^is  miniftrahant .  Arenarias  Romana/  Varrò  y  Cicdr» ^  Vitruvius  com- 
memorarunt .  Arenaria  quoque  appellatae  cryptae  ,  in  qi4%bifs  priorum  temporum 
•Chrrfii  Fideles  latitahant  ,  Ù  fepeliebantur  ,  nunc  le  Catacombe  ,  ut4  ex  a^is 
SanBorum  Martyrum  conftat .  Si  infc  riptio  haec  ex  Ligorio  profeùla  fuìffet ,  ali- 
quis  fortajfe  impofiuram  fitfpicatus  fuerit .  At  Mstinae  inte^rum  martnot  adhuc 
vijitur . 

Créde  adunque  ir  Muratori ,  che  quefto  Q_  Alfidio  lo^s  uno  Seviro  Aa- 
guftale  di  ForofetìiproniOj  ed  uno  degli  afcrittr  al  collegio  degli /irf»«r;  in  Ro- 
irtó.  '  Io  per,;^tro.  Tempre  in  pace  del  chiariffimo  letterato  ,'  hoa  credo  che 
foffe  così.  Stimo  piuttofto  che  quello  Q_  Alfidio  foffe  un  Seviro  de'  coUegj 
degli  Arenar]  in  Foffombrone,  e  un  negoiiante  di  jjanni  di  lana  in  Roma.  In 
fatti  qui  non  si  nominano  Auguftali  in  verun  conto,  ma  folam^nte  il  collegio 
dtgli  Arenarj .  Cobfeffo  che  talora  il  VI.  VIR.  nelte  lapidi  fenz'abche  VAugu- 
ftalit  può  fignificar  Seviro  Augurale  ,  ma  quando  al  Sevirato  fi  può  rife- 
rire qualche  altra  cofa  efprefla  nel  marmo,  come  fuccede  appunto  nel  noftro, 
in  cui  vi  si  trova  efpre/To  il  collegio  fuddetto  ,  io  fon  di  parere  che  a  tale 
collegio  si  debba  riferire  il  Sevirato.  In  conferma  di  ciò  bàftì  il  fapere  che  ia 
iimili  collegi  vi  furono  appunto  i  Seviri  ,  che  rcputavanfi  come  capi  ,  e  per 
un'efempio  bafti  ricordare  una  lapida  eh' efifte  in  S.Lorenzo  in  Campo  prefso 
31  fiunve  Cefano,  per  non  ci  dilungare  dalle  Vicinanze  di  Forofemjiironio,  pofta 
a  ^Ranio  Onoratiano  dall'ordine  " Sevirale  dèi  collegio  de'  Fabri,  e  del  colle- 
gio de'  Centonarj.  ORDO  SEXVIRAL.,  COLL.  FABR.  COLL.  CENTON., 
a  quella  guifa  appunto  che  quefti  medeiìmi  coUegj  avevano  i  Quinquennali ,  e 
Duo  vi  ri .  Veramente  il  Muratori  ncHa  citata  ifcrizionc  di  «Q^Ramo  Onora^ian» 
(100),  per  ordine  Seviraìe  :  ORDO  SEXVIRAL  .  intende^  parimente  gli  Au- 
guftali. Ordo  Sexvìralìs  ad  Augufialet  referendus  efi  ;  ma  io  non  faprei  con 
qual  fondamento.  Mi  bafta  d'aver  innanzi  la  celebre  lapida  diSerzana  da  luì 
parimente  riferita  (idi)  ,  che  contiene  ì  nomi  degli  aggregati  al  collegio  de* 
Fabri  con  queft' ordine  .  Prima  si  veggono  defcritti  i  Patroni  ,  dopo  ì  Deca- 
trioni  y  in  terzo  luogo  i  Seviri  j  febbene  il  redo  della  parola  dopo  il  SEX  fia 
mancata  col  marmo. 

Convengo  per  altro  pienamente  col  medefimo  Muratori  col  non  prende- 
re per  Arehar'}  qqei  che  sì  efponevano  a  combattere  colie  fiere  y  ficcome  era 
una  razza  di  gente  viliffima  ,  ma  piuttofto  coloro  ,  i  quali  erano  addetti  agli 
fcavi  àcMe  'arenarie  ,  le  quali  ne'  fecoli  delle  perfecuzioni  dei  Criftiani  fervi— 
tono  e  di  nafcondiglio  ,  e  di  fepolcro  ai  medefimi  Criftiani  ,  o  a  qualGvogUa 
altro  meftiere  riguardante  lo  fcaro,  il  trafporto,  e  l'acconciamento  delle  are- 
ne per  le  fabbriche . 

Quefto 
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Quello  Q^  AìfiJfo  avrà  anche  fatto  in  Roma  il  fuo  traffico  colle  vefti 
'.di  lana  ,  o  coi  panni  acconci  a  far  quefte  vefli  ,  delle  quali  ve  n'era  tanto 
confumo  in  que'  tempi  ;  e  par  uno  di  quei  cafi  familiariffimì  a  fuccedere  3 
noi  che  in  ógni  tenfipo,  e  in  ogni  luogo  poffiamo  morire,  farà  morto  in  Mo- 
dena dove  la  figlia  Alfidìa  Severa  gli  avrà  eretta  nel.fepolcto  quefta  memo- 
ria ;  fé  pxrc^  non  fu  qaeflo  un  cenotafio  erettogli  in  Modena  dalla  detta  fi- 
gliuola,  ichfc  ivi  si  ritrovava. 

$.   XV. 

Del  coUegìo  de  Giumemarj .  S  ìJIuJìra  un 
altra  lapida. 

come  cc^fa  rara  fu  notato  dal  Muratori  il  collegio  degli  Are- 
nari )  di  cui  parlammo  nel  precedente  paragrafo  ,  niente  più 
ovvio  credo  che  sia  negli  antichi  monumenti  l'altro  collegio 
detto  dei  Glumentarj  ;  di  cui  si  fa  menzione  nella  ìfcrizione 
feguente.  11  Muratori  (tot)  cita  una  lapida  che  efifteva,  co- 
me egli  dice  :  /»  Ecclefia  S.  Mariae  in  Pantano  in  Umbria ,' 
in  cui  si  le^ge  COLLEGiVM  IVMENTARIORVM,  e  vi  nota  :  Ex  hoc  lapide 
jiunc  primum  in  lucet^  prodit  y  ma  nel  Palazzo  Paflìonci  si  legge  anche  queft* 
ìaltra  che  fa  menzione  dello  ftefTo  collegio,  e  vi  si  legge  ciò  che  fegue. 


!  ' 


LOG.     SEP.    DON. 

G        VALGEVS   .    FVSCVS   .    CON 
LEGIO  .  IVMENTARIOR 

PORTAE  .  GALLICAE 

POSTERISQVE      EOR.      OMNIVM 
ET      VXORIBVS       CONCVBINISQ, 


•    I 


(loj)  Vti,  PXXr.  *. 


picene:  19  j 

Io  così  rpicgherei .  Locum  [(puìcri  donavit  Gneur  Valgear  Fufc.u  Collegio 
Jumentariorum  Portae  Gallicae  tcfterifqiie  eorum  ommtsm  ,  ó°  tsxoribus  concub\- 
nìfque  ,  Gii  antichi,  eome  è  noto  a  ciafcuno,  facevano  le  loro  iepokure  fuori 
delle  città.  Chi  aveva  campi  dei  proprio  ivi  ergeva  i  fuoi  fepolcri  ,  ma  per 
"chi  non  li  aveva  doveva  penfar  la  repubblica  del  luogo  ifl^flo  con  afiegriare 
un  luogo  particolare  dove  iepellir  si  poteflero  quei  tali,  che  direrro  la  puveia 
gente.  Gn.  Valgeo  Fufco  uomo  ricco  di  Forofeoìproaio  ,  come  dobb"am  fup- 
porre  ,  benaffetto  al  collegio  dei  Giumentarj  volle  afTegnare  per  ufo  delle  fe- 
palture  per  gì'  individui  di  effo  collegio  ,  e  de'polleri  di  effi  tucti  ,  non  efclufc 
rè  le  mogli  refpertive,  né  le  concubine,  un  luogo  in  qualche  fuo  proprio  par- 
ticolare terreno  dove,  come  io  fon  d' avvifo,  vi  farà  ftata  eretta  da  lui  mede- 
lìmo  quefta  memoria  a  perpetuo  contrafiegno  di  tale  fua  liberalità.  Diffi  da 
Jui  medeijmo ,  da  che  fé  il  collegio  ve  1'  aveffe  polla ,  avremmo  veduti  dei 
«hiari  fegni  dell'adulazione  verfo  di  qucfto  Gneo  Valgeo  Fufco. 

Dell'  uffizio  di  quefti  aumentar]  non  ci  dice  nemmeno  una  parola  il  Mu- 
ratori, ma  fé  è  chiaro  che  tali  sì  differo  a  Jumentis ^  colla  qual  voce  s'inten- 
de la  beftia  da  lavoro  ,  e  da  foma  ;  così  fotto  nome  di  Giumentarj  dovevano 
comprenderli  tutti  quelli  ,  i  quali  avevano  cura  di  quelle  beftie  ,  ma  anche 
quelli  che  l' efercitavano  nella  fatica,  che  a'  nodri  giorni  farebbono  i  mula- 
tieri  ,  i  vetturali ,  i  bifolci  &c.  Che  quefti  poi  avefiero  il  proprio  collegio  non 
mi  reca  la  menoma  maraviglia  ,  da  che  altrove  si  è  già  notato  ,  che  fi  fratti 
collegi  crebbero  a  tanto  numero  ,  che  fu  d' uopo  delle  utili  provvidenze  per 
impedirne  anche  »n  progrefTo  maggiore. 
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De  coìlegj  de  Giumentari  ve  ne  fu  più 
d  uno  in  Forofempronio  .  S' illuftra  un 
punto  di  Topografia . 


E'  un  collegio  folo  vi  fu  in  Forofempronro  di  quèfti  GiumCfl- 
carj .  Fu  codume  generale  degli  antichi  di  fare  d"  un*  arte  ì- 
ftefla  in  una  ftefla  città  più  d'un  collegio,  fé  il  numero  dei 
foggetti  lo  svefìe  richiefto.  Quindi  fé  tra  i  Giumentari  fi  rac- 
coglievano quelli,  che  noi  indicammo,  fi  vede  chiaro  che  mol- 
tiflimi  ancora  eiTer  dovevano  i  foggetti  afcritti  a  tal  collegio. 
Per  tal  ragione  è  cofa  ben  naturale  l'intendere  che  fé  tu  ufo  d*  iftiìuire  piìi 
d'  un  collegio  dello  (ledo  oggetto  in  una  città,  arche  più  d*  un  collegio  de* 
aumentar'}  poteva  effere  in  Forofempronio.  E  che  realmente  vi  foffe  pare  in- 
dicato con  molta  chiarezza  da  quel!'  aggiunto  di  PORTAE  GALLICA^  ;  il 
che  vuoi  dire  che  anche  in  altra  contrada  di  Forofempronio  doveva  efiftere 
un  tal  collegio  ;  e  a  tale  oggetto  a  fcanzo  di  qualunque  confusone  fi  diftin- 
gueva  quello  della  torta  Gallica  . 

Da  qucfto  indizio  dì  Porta  Gallica  veniamo  anche  a  rilevare  il  nome 
particolare  di  una  dtlie  auliche  porte  di  Forojtìrpronio,  detta  Porta  Gallica, 
perchè  riguardava  la  parte  della  Gallia,  come  oggi  in  più  luoghi  si  dkcPortaRo- 
mana  quella  porta,  che  rigrarda  la  parte  di  Roma,  e  preflo  gli  fcrittori  agra- 
ij  si  trovano  nominati  limitef  Gallici  quei  confini,  o  fia  quei  termini  che 
cran  collocati  dalla  parte  che  riguardava  le  Gallie. 


§.  xxvii. 


PICELE, 

§.  XXVIL 


fÌ3 


Memorie    di    un  Medico  di  Foroffempro- 

f7Ì0. 


Nche  di  un  Medico  di  Ferofcmpronio  abbiamo  noi  in  una  la- 
pida  onorevole  ricordanza  in  perlona  di  un  tal  Sexpedio  Li- 
berto .  Non  entro  a  decidere  la  sì  dibattuta  queftione  fra  gli 
Eruditi  rifpetto  all'efcrcizio  della  medicina;  volendo  foftencre 
aleunì  che  fofle  un'arte  fervile,  ed  abjetta  ,  ed  altri  che  foffe 
piuttolto  un'arte  liberale  ,  e  conveniente  a  perfone  ingenue. 
Per  ambì  i  partiti  «i  trovano  monumenti ,  ficcomc  si  trovano  lapidi ,  nelle  qua- 
li fono  ricordati  i  medici  di  condizione  fervile  ,  o  libertini  ,  come  farebbe  il 
Boflro  Sexfidio  ;  e  vice  verfa  fé  ne  trovano  degli  altri  che  fi  pofibno  reputa^ 
re  ingenui.  Dirò  folo  che  diftinte  le  varie  parti  della  medicina  ,  e  i  varj  tem- 
pi della  repubblica  ,  si  viene  torto  a  comprendere  quella  differenza  ,  che  ora 
fembra  a  taluno  che  faccia  della  moka  contufionc.  Ecco  intanto  la  lapida  dì 
Forofempronio,  che  efiltc  nel  Palazzo  Pafllonei. 
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§,  XX vili. 

Dei  culto  prejìato  ad  Igia  \    Frammento 
dì  una  lafìda  che  fi 
altra  ^  e  i  ìlhifira  . 


con  un 


Ulla  pianura  di  Valerio j  cosi  detta,    che    una   volta    cntrav'aÈ 

dentro  i  confini  del   territorio    Forofemproniefe    fu    rinvenuta 

la  feguentc  ifcrizione  mutila  per  una  metà  ,  che  fu  trafporta- 

ta  in  Urbino  dal  Signor  Conte  Federico  Paciotti .  Cosi  ivi  (i 

legge  fecondo  \  MSS.  che  a  me  furon  trarmeffi.  L. 
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L.  D.  HYCIAE   SALV 
PRO  SALVIE   VNIO 


Si 


1 


( 

ì 
ì 


C.  MESSIVS  ZOSIMV) 
ET      FOROSEMPRO) 


■  wi      t  n^ 


Cominciando  per  altro  dalla  lezione  di  efla  io  leggerei  nella  ptìma  linea 
più  volentieri  HYGIA  che  HYCIA,  febhene  per  l'affinità  graadiflima  che  fi 
è  riconofciuta  dagli  antichi  fra  le  due  lettere  C  e  G.  può  benifTimo  efferfi 
incifo  HYCIA  nel  marmo, e  non  HYGIA.  Ad  ogni  patta  1*  ifcrizione  fu  eret- 
ta alla  Dea  Igia.  Similmente  farei  curioso  di.  rincontrare  nell'autografo  la  pa- 
rola VNIO  della  feconda  linea.  Io  già  veggo  effer  quefta  non  intera,  ma  il 
non  poterfì  interpretale  in  un  fenfo  piano  dà  a  fofpettare  che  forfè  nell'  ul- 
tima lettera  vi  pofla  effer  feguito  un  qualche  fcambio  , 

Le  figle  L.  D  della  prima  linea  fi  poflono  interpretare  in  pili  modi ,  e 
tutti  fpiegano  egualmente  il  fentimeoto.  che  può  aver  avuto  i'  autore  .  Lailej 
Dat.  ovvero  Locum  donai  \  o  pure  Locum  donat . 

La  prima  tronca  parola  SALV  della  prima  linea  fi  fpiega  beniflìmo  per 
SALVTARIjtrovandofi  queft' e p'itoto  di  ^/«rtfw  attribuito  ad  Igia  in  altra 
lapida  MuratoriaDa  (to^),  in  cui  fi  legge.. 


fJIV 
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-    _  ^  H  Y  C  I  A  E 

.  r     '^;  ■  S  A  L  V  T  A  R  I 

^.    S  V  L  P  1  C  I  V  S  .    E  D  E  N  '   l 

T  V  L  V  S    V.    S.    l..    M, 

Igta  in  fatti  era  reputsta  la  Pea  della  falute  ,  e  dai  Lafini  fi  chiamiva 
promiicuarnente  /g/^,  e  Salute^  e  Torto  quefto  nome    aveva  anche  dei  tempj« 

Confeflo  che  non  faprei  come  fupplire  il  retto  della  feconda  linea  dopo 
le  lettere  VNIP-,  mz  è  facile  per  altro  intendere  ciò  che  manca  nella  terza 
dopo  ZOS!M  che  disve  effer?  flato  fcritto  già  interamente  ZOSIMVS  .  Di 
quefto  C.  Ms{fv-)Z,ofìmo  noi  rapportammo  più  l'opra  un'altra  lapida,  e  riccome 
jnancante  ancor'  e^fa  nella  parte  oppofta  alla  mancanza  di  quella  ,  e  da  que- 
fta  fupplimmo  al  Tuo  prenome  d?  C.  e  al  principio  de!  nome  Mejjio  ,  a  cui 
mancava  la  M.  ,  cosi  quella  ci  fervirà  a  darci  qualche  lunìe  per  quefta,  e  1* 
i^na  refterà  così  meglio  dichiarata  dall'altra  . 

Q^uefto  C  Meifio  Z'ofirpo  ^dunque  fu  Seviro  Augurale  jo  Forofempro- 
nio  ,  e  fu  decorato  d.^gli  ornamenti  Decurionali  dai  Pitìnati  Mer^f «fi ,  confor- 
me evidentemente  rifulta  dalla  fuddetta  prima  ifcrizione  .  In  feguito  di  ciò, 
darei  per  dire  che  dopo  il  nome  di  C.  Melfio  Zofimo  feguilfe  la  carica  da 
lui  foftejiuta  in  qualche  altra  città,  che  forfè  farà  (iato  in  Petivo  Mergettte  ^ 
e  quefta  anche  il  Sevìraro;  carica  però  infiememente  fodenne  in  Forolempro- 
nio\  e  perciò  fi  dice  ET  FOROSEMPRONII.  VolelTe  Dio,  che  appariife  il 
nome  mancante  dell'altra  città,  da  che  farebbe  pur  di  gran  lume  all'antica 
geQgrsfia,  febbcnq  io  fon  di  parare  che  fofie  il  nome  di  ifitim  Mergentf . 

$.  XXIX.       • 

Sì  riferifcono  altre  due  lapidi  che  fervono 
per  fa  per  e  ì  nomi  delle  Famiglie . 

El  cortile  della  nobile  Famiglia  Paftìonei  efìfte  il  feguente  fram* 
menco  d' ifcrizione  fepolcrale ,  da  cui  per  altro  fi  rilevano  chia- 
ramente j  nomi  di  più  famiglie  Ferofemproniefi  ,  come  dell* 
Antonia,  della  Faltonia  ,  della  Mariuncana,  dell' Hedia.  Que- 
llo è  riferito  anche  dal  Muratori  (104)  due  volte  ma  co* 
qualche  variazione,  che  in  appreffo  indicheremo.  Io  lo  ripor- 
to come  l'ho  letto  nel  MSS.  di  fopra  indicato,  ben  ficuro  che  fìa  ftato  co- 
piato . 

(1Q4)  Tag.  MeCCXLU.  $.  iy  UCCXeVlU,  fi 
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^iato  dal  fuo  autografo,  come  ivi  medefimo  fìa  legnato.     Q^efìa  pertanto  è 
là  lapida . 


[ 


'^nToni^e 


AVG.  bìBi.    ti  '         ) 
,iN-«^iNi^E.  MARCEL 

conivgI  ,    defvncTae 
c.  faltonio    apro 

FILIO     Eiys 
MARIVCANAE      CYPRiDI 
CONIVGI      PIENTISSIMiE 
HEDIAE     MAXIMAE     F. 
C     HEDIO  .  VERO   .   F. 
LIBERTiS     LIBERTABVS 

......,o........     I 


II  Muratori  Jegge  Antoniae  neWz  feconda  linea ,  ma  nell'  autografo  man- 
ca r  A.  Per  altro  lìeL  riferirla  la  feeonda  volta  leffe  folamente    NTONIAE. 

L'  altro  fuo  sbaglio  è  nel  nome  di  MARIUCANAE  ,che  la  prima  vol« 
ta  fi  ftampa  dal  Muratori  MAR.  INCANAE,  e  la  feconda  MARCINAE. 
Nel  CYPRIDI  il  Muratori  ha  fòftitp[ita  la  I.  all'  Y.  Nel  refto  tutto  fi 
confronta,  ^j.-~j!l^  .. . 

Ne  fegue  un'  altra  che  parimente  fi  vede  nel  Palazzo  Paflìonei  ,  e 
credo  k:he  fia 'inedita .  Fu  trovata  noi  Rio  di  S. -Martino,  dove  appunto  efi- 
flevà  1   anf ico  Forofcmpronio .  '         ^ 


►ìb  soìofì  V-  ■■ 

1^1         OÌS')  •;•    ., 


,•»  *  -là  i  j      ._l 


MAVE 
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AUTlCHlTJt 


H  A  V  E 

ROMANA 

C  O  N  I  V  G  I    B  E 

NEMERENTI 

F  E  C  I  T 
S  T  R  E  N  V  V  S 
M  A  R  I  T  V  S 
C  V  M  Q_V  A 
VIXIT  ANNIS 
XXXIII.  M.  XI. 
D  I  E  B.     XXVI. 
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Un  altra  lapida ,  e  due  frammenti  l 


ArJmente  in  cafa  Paflìcnel  fi  legge  la  feguentci  cui  fi  rileva 
il  nome  di  un'altra  famiglia.  E' flata  rikrita  dal  medefimo 
Muratori  (105;  ira  oflcrvo  che  egli  ha  fiampato  il  nome  di- 
"-—-J  verfamente  da  quel  che  io  trovo  nel  MSS.  fecondo  il  quale 
io  qui  la  riproduco .  Non  dubto  che  (ia  efatta  poiché  vi  trovo  fegnato  per 
^no  l'altezza  dì  tre  piedi  Geometrici. 

SALi 
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S  A  L.    C  Q  T  L  Q    T.    F. 

M.    C  O  T  L  V  S.    T.    F. 

MARCELLVS 

IN     F  R.    P.     XII. 

I  N    A  G  R     P.    X. 


'Il     I  «ir    I  1,1    I    ■un,  I     I  i|    i  I   1^1 


In  vece  di  CÒTLO  e  COTLVS  il  Muratori  ha  COTIO  e  COTIVS. 

II  feguente  è  un  frammente  alto  quattro  piedi  geometrici ,  fu  trovato  nel- 
la poflTeflione  detta  della  Rana  appartenente  alia  Menfa  Vefcpvile,  e  cosi  ri 
fi  legge. 


r  N    F  R.     P.     XIV. 
I  N    A.    P.    XIV, 


Se  foffe'  intera  la  (eguente  ,  che  fcolpita  in  un*  architrave  di  marmoro- 
nc  con  baffi  rilievi  e'  iftruirebbe  di  qualche  altro  bel  monumento  di  Forofem» 
pronio ,  ficcome  cosi  vi  fi  legge . 

C.  GVPPIENO  Q.E  ROM.  PR.  PII 


r«/».  VII, 


Ce 


f.  xxxr. 
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Altre  ìjcrì:^ìom  che  Jt  trovano  riferite  dal 
Muratori , 


E  ifcrizionì  che  ho  rapportate  fin' ora  fono  tutte  inferite  nell' 
indicato  MSS.  Scorrendo  per  altro  il  teforo  Muratoriano  ve 
ne  ho  trovate  anche  di  quelle ,  che  non  fono  nel  MSS.  com- 
prefe,  e  fono  le  feguenti .  Sia  la  prima  quella  della  Famiglia 
Flavenia,  mandata  al  comendato  Muratori  dal  Sig.  D.  Giambat- 
tifta   Lattanzi  Prepofto  della  Cattedrale,  ed  ivi  coisì  (i  legge. 


T.  FLAVENNIO 

PROBO 
Q^    FLAVENNIA 

PVDENS 

EVOC.  AVG   ET 

T.  FLAVENNIVS  DEXTER 

PATRI  BENEMERENTI 

POSVERVNT 


Nel  mnfeo  Mediceo  di  Firenze  efifte  un  latercolo  inìlìtare,  nel  qnale  fot- 
il  Confolato  di  ^vito,  e  Maxima ,  oltre  a  varj  altri  foggetti  arruoUatì  alla  mi- 
lilla  fi  trovano  i  due  feguenti  di  Forofempronio 

AYITO  ET  MAXIMO  COS. 


C.  VERNASIVS  DEXTER  FOROSEMPR, 
L.     GELLIVS     VERVS     FOROSEMPR. 


Ve 
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Ve  n'ha  anche  un'altra,  la  quale  febbene  non  efifla  in  Foffombrone, 
nondimeno  può  appartenere  a  Forofempronio  per  ciò  ch'ivi  fi  legge  e  per  la 
nota  che  vi  aggiunge  il  Murarori  (io6). 

£X     P.     ARCOTE 
DOMO     .     F. 
SEMPRONIO 

EfiTle  coi8ie  dice  .51  comerK^ato  Muratori  Aquis  Flaviit  ,  ma  poi  vi  n©fa 
i;0sì.  Legendum  mibt  credi  tur  DOMO  F.  (  ìdeft  fora)  Sempronta. 

'  '       $.   xxxu. 

tó  Altra  ifcri:^iofìé  Inedita  . 

n03   i:: 

Nedita  io  credo  che  poffa  effere    la    feguente  ifcrizìone  dì  Po- 
rofempronio  ,  che  ci  ha  confervata  la  memoria  della  famiglia 
Aureli»,  e  di  due  fuoi  liberti.  E'incifa  in  una  cafla  di  mar- 
mo longa  nove  palmi  e  once  cinque  di  palmo  architettonico  , 
alta  tre  ,  lafga  tre  .  Le  parole  fon  quefte . 


D.  J  M. 

M.  AVRELl.  IVLl,  EMERITI  .  È.  ^k'A.  MJL/TIS  .  H  ICS  IBI 
^RCAM  TESTAMbUTOSVOAB.HEREDiBVSSVlS  PON.I 
JVSSIT.AVRELL  IVU  .  MAXIMV^.  ET  FIDELIS  PATRONO SVO 

B.  M.  SCRIBERDVM  CVRAVERVNT . 


Queft'arca  fepolturaria  ferviva  prima  di  bafe  al  Batfiftero  dell'antica  Cat- 
tedrale di  Fofsombrone  .  Al  preferite  trovafi  a  pie  delle  fcale  di  ca(a  Lattanzi. 

Il  diftintivo  di  quefto  M.Aurelio  Giulio  fu  di  efler  foldaro  emerito,  che 
a  Doftri  giorni  farebbe  lo  fteflo  che  foldaro  giubilato  ,  ed  anche  cavalier  Ro- 
Aureato,  vale  a  dire  che  aveva  il  diftintivo  dell'anello  d'oro;  come  tutti  gli 
altri  cavalieri  Romani ,  da  che  le  f  gle  E.  (^  L.  A.  io  inrenderei  così  Equitif 
Romatii  aurati.  Ordinò  egli  per  teftaaiento  che  si  racchiudefTe  in   un'arca  da 

Tom.  Vii.  Ce      i  farli 
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fàrfi  a  bella  poda  dai  fuoi  eredi,  e  i  due  Aureli!  Giulii,  cioè  Aurelio  Giulio 
MafTimo,  ed  Aurelio  Giulio  Fedele  ne  fetero  fenvere  la  memoria  ,  o  anche 
il  teftamento.  __; 

E  tutto  ciò  è  quello,  che  si  è  potuto  raccogliere  intorno  a  Forofempro- 
nio.  Ora  fecondo  le  promeffe,  che  feci  aggiungerò  nell'articolo  che  fegue  tut- 
to ciò  che  della  fua  patria,  e  de'  fuoi  monumenti  lafciò  fcritto  jl  chiariffimo 
da  me  fovente  lodato  Vincenzo Cafteilani  :  ben  perfuafo  che  la  repubblica  let- 
teraria mi  faprà  grado  di  quefta  pubblicazione  eh'  io  faccio  di  piccioli  opufcoli 
d'un  uomo  di  tanto  merito,  ma  degni  di  eflere  perpetuamente  confervati  an- 
che per  riguardo  alla  terfezza  della  lingua  Latina,  in  cui  fono  fcritti ,  e  nella 
quale  sì  fegnalò  l'autore  per  la  ftoria  dell' a  (Tedio  di  Malta,  e  della  guerrache 
vi  fu  allora  contro  Solimano  Sigsore  de' Turchi,  fcritta  per  impulfo  del  Duca 
i'  Urbino,  nella  cui  corte  .viveva  egli  con  altri  letterati  .  Remerebbe  a  dir 
qualche  cofa  del  tempo -in.  cut  Forofempronio ,  decaduto  dalla  fua  grandezza 
rimafe  vìttima  del  furor  de'  nemici  ,  ma  poiché  sicuro  indizio  non  abbiamo 
noi  di  una  tal*  epoca  ci  contenteremo  di  fentirne  il  parere  del  comendato  Vin- 
cenzo CaClellaoi. 
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ARTICOLO    (QUARTO 

SCRITTI    D  I   VINCENZO   CASTELLANI 
SU  DI  FOSSOMBRONE,  E  DELLE  SUE;  ANTICHITÀ* 


rvf 


§.  1. 

De   ForofempronÌQ, 


§.  L 

Di  Forofempronid . 


»> 


H 


Oc     inditì^m    natura    cun^ìt 
„  mortalihus  eft  ,  ornatijjimi  Cives ,  ut 
^  yei  ipfis  HbentiJJimis   animi/    patria 
^  fua  nobili tatdm  pv<edicent ,  vel  alio/ 
»)  differente/  non  folum  benigne ,   atten- 
,j  teque  audi^nt^  [ed  etìam  mera/  Jepenu- 
„  mero  nu^d/ ^  &    amie/    ineptia/   ad 
a  i^^f/'f'^  referente/  laudibu/  in    Cce- 
„  lum    efferant   .     Hinc    Bgiptìt    fefe 
„  omnium  antìquijjtmo/  ejfe  contendunt , 
))  ^  i^pfid  fé  prima  omnium,    conditam. 
„  in  Orbe  terraram  civitatem  Tbeba/. 
„  Pende t  (tiam  magna  ex  parte  nohi- 
j,  lita/  ex   antiquitatev  hac  de    caufa. 
^  Archade/     gìoriantur    ,      ut     inquit 
.^,,  Apolloniu/    Rhodiu/y   fefe    antequam 
yy  Luna  fuerit  fuiffe .  Hoc    aliud    fpe- 
„  Sfabant  Athenienfe/ ,  cum  fé  ea  ve- 
?,j,  tuftate  ejfe  dicebant ,  ut  Urbem  ipfam, 
»  ^*   f^f^  ["^o/    cive/    gemiffe    affìvma 
oij»  r^w^ .  Sed  quid  Jingula    perfctutare  ì 
,,  Nulla    fere    efl    antiquior    Civita/  , 
«,  qt''^   non.   confecravit    origine/   fua/   , 
„  ^  ad  Deo/  retulerit   aufiore/  ,  De- 
^,  tyi"  baec  venia,  inquit  Liviu/ ^   an— 
„  tiquitati,  ut  itiifcendo  humana    di- 
•j»  vinis,  primordia  Urbium  auguftiora 
'i,^  faciat.  jj  Cura 


E 


un*  iflinto    ìnprefso  dalla    natura 
a  tutti  gli  uonrjini  ,    ornatiflìmi    citta- 
dini., che  ciafcuno  encòmj  volentieri  la 
fua  patria,  o,  parlandone  altri,  prefti 
loro  cQrtefeinente  le  orecchie  ;  ma  an- 
cora innalzare  con  lodi    alle  (ielle  chi 
racconta    foventi  volte  vere    frottole  y 
e  inezie  anili .  Qjìndi  gli  Egiziani  fo- 
ftengono  d'^fsere  i  più  antichi  di  tut- 
ti i  popoli  ,   f    che  Tebe    fia   la  città 
fabbricata    fra  loro  prima  di  tutte  le 
altre  nel  mondo  ,    La  nobiltà  dipende 
afsaiffimo    anche   dall'antichità  .     Per 
cale  morivo  glj   Arcadi ,  come  dice  A- 
pol!onÌQ  Rodio  ,  vangamo    la  loro  efi- 
(lenza  anteriore    a    quella  della  luna. 
A  ciò  mlravaBQ  gli  Àteniefì   nel    v'an- 
tarfi  antichi    a    fegno  che  dalla  fteffa 
città  reputavano  generati   i    cittadini. 
Non    v'  ha  certamente  città  tanto  an- 
tica ,  la  quale  conTecrata  non  abbia  la 
origin  fua  ,    e    che  non  la  ripeta  dai 
Numi   ftelfi  ,  D.etur  y  diffe  Livio  ^  hac 
venia  antiquitati  ,    ut  mi  fc  cado    fa  età 
divini/  primordia  urbium  augufilora  fa' 
ciaf . 

Efseo- 
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„  Cum    ergo    ita    natura     compara-         Efscndo  pertanto  infcgnamento  della 
j,  tum  fìt  ,    tìt    Ithenter   «/  <?ttr^/   de-     natura  preitare  volentieri  le  orecchie  a 
„  mas  ,  qui  de  frimordiis ,  &    vetujia-     chi  ripromette  di  ridire  le  origini  ,  e 
j,  te  Patrite   nòftvte  fcfe    diùìuros    effe     le  antichità  della  patria  ,  avvenne  nei 
„  profitentiiv ,  faùìum  efi  ,  ut  fuperioTÌ'     trafandati   giorni  ,    che    fi    correfse    ia 
„  buf  diebus  concurreretur  in  Forum ,  ut     f  jIU    alla  piazza  per  arcoltare  un  cie- 
,,  Cacuf  quispiam  C  exiftimabat  ,    opi-     co    (  forfè    credevafi   un'altro  Omero 
,,  nbr f  Hìrnenam    ab  Jnferis  excitatum     tornato  dall'altro  mondo  )  ,    il  quale 
„  rvvixiffe    )     multa    de    hujus    Urbis     molte  cofe  cantò  fuUe  lodi  ,    e   fullà 
„  laudibm   ,   ^    ot/ginibuf  ad    lyram     origine  di  quefta  patria  ;  fra  le  quali 
„  cecinM   %     ex    quibus   quia    complura     poiché  moltiifime  non  si  foltengono  per 
„  nulh  auBore  prosata  funt ,  immo  £on      mancanza    d' autorità    degli    fcrittori  , 
,,  fiiia  videntur  ad  gratiam. ,  meat  ef     an2;i  fembrano  invc:ntate  per  far    pia— 
j,  C^  partfis  duxi  ejfi,c€^e  ^  ut  civei  mei     cere  ,    ho   {limato    mio    dovere  far  sì 
„  jcirent  quidquid  de  Forofempronii  in     che  i  miei  concittadini  fapefsero  tutto 
^^  vetufìioi'ibuf     literarum     monumentiì     ciò  che  di  Forofempronio  si  può  tro— 
pofttum    itfoiniri    potefi  ,    Han    eos     vare  negli  antichi  monuoienti    .     Ina- 
^^  laudare,  au^ares:  y  qui    vel  ijumìjuam     perciocché    è    una  (toUezza  lodare  au- 
„  fu.eru.nt ,  vel.q'iarnm.  nec  jchda  ^uJia     tori    ,     che    non    furon    mai    ,    o    de* 
^epititur  demintii  i/i,ficut:i  (audare^     quali     non     trovali    fcritta    una     pagi- 
eos  ^qni  ill'it erati  funt  ^  et  infalji.in       na  ,   ficcome  lodar  gì'  ignoranti^ ,  e  gii 
fulfitatem  arguii. ,.^fi  en.irn  pyirna  lex,     iciocchi  fa  coaofcere   1'  infipìdezza  del 
j,  hiftoriae  ne  quidfaljì  dicer^  audeat^      lodatore  .      Perocché  è  principal  legge 
„  ne  quid  veri  no/}  andeat .  Sp'n,tia  fi      della   itoria  non  efare  dir  cola  che  fia 
j,  bi  vero  fiììgere  vìx  conc<:dìt,ur Roetis^     falfa  ,  né  tacere  la  verità.    Il  far  de 
^,  Primum  ornnium  fatii  confint  ety'nan     logni  si  perniiette  appena  a'  Poeti.  Pri- 
„  nominis  indicare  mbif    au.fforem    ur-    ,  mieramence  è  chiaro  abbaftanza ,  che  T 
''.^j  bis  hìtj.us,  ^nam  Forum  praeter  aliar     «timologìa  del  nome  indica  a  noi  l'auro- 
\i  poteftatef  banc  vim  habet  ^  ut  figni-     re  di  quefta  città  ;  da  che  la  voce  Fa- 
-y  fii'et  locum  negociationiii      Inde  Fo-      tum  oltre  agli  altri  fignificatì  ha  que- 
rum    Livii y  Forum    Corfi^lii^   Forum      (la  proprietà  d'e/primere  anche  un  luo- 
F^lamiìfiiy  &  alta  multa  ,  quae   ab     go  di   traffico.  .ì'ì Quindi  si  diTsero   Fo- 
eorutn  nomijnbuj  ,  ut  iuquit   Fefluf  ,      rum  Come  li  ì  ^  Forum  Flamìnii^  ed  zittì 
^  qui    ea    fora,    confiitaenda  cut^arunt^     jpulti,  che  al  dire  di  Fefto,   tolfero  i 
j>  appeliatììur.  nomi  loro  da  quelli,  che  di  effi  Fori 

procurarono  la  fondazione. 
,,  Sed  qiiìsnam  fuerit  ilb  Semproni'  Ma  qual  fcfse  poi    quel  Semprcnio 

^j  US  non  traditur  .  \puerunt  eniro  multi  non  ci-  vien  detto.  '.Furonvi  niolti  illu- 
y,  illuftres  Sempronti  in  Romana  Repub-  ftri  Sempronj  nella  Romana  rèpùbbli- 
j,  blica  partim  Patritii  fpartem  plebei .  ca;  parte  patri zj ,  e  parte  plebei.  Pa* 
,,  Patritii  fuerunt ,  qui  cognomento  A-  triz]  furono  quelli  cognominati  Arati- 
„  tv Sitinx  di ^i  funt  .Nam  praeterquam-  ni.  Imperciocché  oltre  l' jnfegnamento 
^  qi4Qd  id  nos  dacst  Dionyfius  Halicar-     d.i  Dionigi  d' AUcarnafso^  ne  fiarnò  ac- 

„  naf.  ^certati' 
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'„  najfem  ,   isJe   l'it^ido   cognofcimu.s:  ,  eertacl  òsl.  quefto,  che  efli  furono  con- 

j^  quod   ionpilef   fiiSTtint   antequam.  }ut  io\\^  prin^ia  che  i  plebei  aveffero  dirit- 

iì  fJf^^  plebei s  confu/atum.  ptfve,  .     Ex  tn  a  chiedere  il  confolato.    Di   quefìa 

j,  hae    f amili  a    multi  magni   viri  ^  et  famiglia  furono  m,olci,  e  gradi  ttominio 

j,  claTìffìird  fuere,.    Imprimi/    A.  Sem-  Principalmente  A. Sempronio y4<r^//aff, 

y  pvoniuf  Airatinuf  ilh  qui  his.  Conful.  che  due  volte  fu  eonfole,  e  nell'anno 

,j  fuity&  amo  ah  urbe  condita  dueen-  147.   dalla  fonda?ÌQne  di  Roma  nella 

j,  tefitiio  ' quinquage^mo  feptimo  ^  Olim-  71.  Olimpiade,  come  Diooifio   ,  e  di 

^  piade  vero,  ut  au^or  eft  Dtionifiui^ ^  nuovo  del   26$^  avendo  avma  a  colle- 

„  feptuagelhva  prima  ;  C^    itetum    anno,  ga  Mario  Minuzio  Augurino  »     Indi  a 

„  ducenteflmo  fixagefimo  tertio ,  Mari'  molti  anni  pretendendo  la  plebe  di  pò- 

um   Mììiutium    Augurinum    coUegam  ter  liberamente  dare   il    fuo  voto  pel 

haheni .  Muhis  pofi  annjx  cum.  Phh  confolato  tanto  ai  PatrizJ  ^  che  ai  ple- 

contenderet  ^  ut   ìihera    ejfeni   populi  bei  ,    finalmente  riduflero  a  tale   flato 

fuffragia  vocandi ,  quos  v.ellent   Qam  le  co  fé  ^  che  sj  venne  air  elezione  dei 

Julex  ,  Jìve  Patritios ,  Jtve   Blebeio^  i  Tribuni  militari ,  muniti    della  poteflà 

tandem  eo  deduca  res  eft  ,   ut  Tri-  confolarej,  come  di ffe.  Livio  ^  e  furono 

huni  militum  confulari  poteftate  prò-  crea*"!  promifcuamcnte  parte  del  nume* 

mi  [cu  e ,  ut  inquit  Livj'us  ^  ex  Patri-  ro  dei  Patrizj,  e  parte  dai  plebei.  Il 

,  ì>uj; ,  ac  Plebe  creaventur ,    Patritios.  popolo  tuttavia  eleffc  folranto  i  Patri- 

ju  tamen  folum  elegit  Populus  ^contentus.  zj  ,   ben  contento  del  riguardo  avuto 

,j  eo  quod  ratio   habita  Plebeprum   ef  per  i  plebei.    Fra  quefti  poi  vi, fu  A, 

^  Jet.  In  iif  autem  fuit  A.  Semproni-  Sem  proni  o^ifr^a^iwa  figliuolo,  come  cre- 

„  US  Atratinus,  ilHui^  ut  reov^filiui^  ò'.^  di  colu*,  del  quale  abbiamo  di  fo» 

j,  de  quo,  [apra   diximus,    Septuagefimo.  pra  parlato  .  Indi  a  fettanta  tre  gior- 

j,  tertio  inde  die  y  cum  tamquam  -nitio,  ni  avendo  eflì  di  bel  nuovo  rinunziato 

j^y. creati ytibdicaffent-  itemmConfulatumy^  al  confolato,  come  eletti  con  frode, sì 

„  Comitia    habita    funt  ^    ^    decjarati  tennero,  i  comiz|,  e  furono  eletti  con- 

„  Conful.  Papiriuty  &   L.  ScmP-ronius.  foli  Papirio ,  e  L,  Sempronio:  Atratino^ 

j,  Atratinus  Auli  frater,  ut    ait   Dio-  fratello  di  Aulo,,  come  dice  Dionifio, 

,  nifius ,   qui    Papitiuf    éf  Semproniut,  i  quali  due   PapJrio  ,  e  Sempronio  fu» 

j,  mox,  primi  omnium  cenfuram  geprunt.  rono  i  primi  ad  efercitar  la  Ceofura  . 

j,  Sequuntuv  poftea  A.  &  C.  Sempronii  Seguono  pofc'a  Aulo ,  e  Cajo ,  Zii  di 

j,  Atradni   patruelet  y   quorum   alterum  SsmpxoTio\QAtratino\  uno  de' quali  fu 

j^,  Tribunum  militarem  ,  confulari  potè-  creato  dal  Popolo  tribuno  militare  per 

j,  fiate  tertiwriy  C.  vero  Confulem  {&■  la  terza  volta  colla  poteftà   confolare', 

i*  fi   parum  profpere    in.    eo  magifiratu  e  Cajo  fu  eletto  con  fole  (  febbene  po- 

^  R.emfuHicam  geffit}  Popului  cteavit.  co  felicemente  amminìftrafTe  la  repub- 
blica nella  fua  magiftratura.  ) 

„  Fuerunt  ^  alii  ktrztirA^fed  ad  Vi  furono,  anche  degli  altri -^fM?/»/, 

^,  Sempronio/  ,    qui   (ognomine  Gracchi  ma  paffo  aiSempronj,  che  cognomina* 

,j,  appellati  funi ,  me  confero .  Hot  pie-  ti  furono  Gracchi  ^  '  Che  quefti  foflero 

„  heps  fuijfe  fatis  notum  ejì  ,  quod  il-  di  eftrazione  plebea  è  troppo  noto  da 

„  /«/  che 
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loi  ix  hi  fiori  4  TrìhunatUT  Phhis  gef- 
fijfe  inteUigimus ^fuere  tamen  ftrenui^ 
&  dati  aominis  viri  ^  ut  it  ^qui  an- 
no  poft  U.  C,  quingentefimo  decimo 
quinto  Confulatum  gejftt ,  ut  item  il- 
le  y  qui  fecutìdo  bella  Punico  y  &Con- 
ful  y  &  poft  Confulafum  tiraeclara  fa- 
cinora  fecit ,  ac  tandem  honefliffìme 
prò  patria  in  Lucanis  ad  Gampos  , 
qui  veteret  vocahantur  ,  znimam  ef- 
fudit,  cujut  ves  geflae  in  iertio,  quar- 
to ^  &  quinto  Decadi f  tertiae  libro 
uberrime  a  Livio  explicantur.  Tibe- 
ti  US  inde  Gracchus  duobus  Confulati- 
bus  ,  ^  cenfura .  Item  duehus  trium- 
phis  y  altero  de  Celtiberis  ^  altero  de 
Sardis  majorum  fuorum  ita  gloriam 
auxtt ,  ut  nihil  addi  vidererur .  Hujut 
filiuf  fuerunt  Ttherius  et  C.  quorum 
Qonatus  y  fi  felices  exitus  ejfent  con- 
fècuti  longe  profezìa  Reipt^blioa  me 
lisrem  fortunam  habuiffet  \  Verum  dum 
contenduat  avaritiae  nobilitatio  obvi- 
am  ire,  indigne  ferro  necati  funt,  & 
de  bis  h/i^enus 

Fuerunt  6'  Sempronii    Longì  ,  ex 
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qua  familia  fuit  iìle ,  qui  eft  anno 
primo  fecundi  belli  Punici  Confai  ad 
Trebiam  ah  Hannibuìe  gravi  praelio 
vi^us .  Hujiis  &  iffe  Preturae  ,  ^ 
Cofffuiatus  honorem  adeptus  efi  ,  ut 
piane  nos  Livius  docet.  Uh.  XXIV. 
Claruerunt  ^  Sempronii  ,  quibus  Ble- 
fii  cognome»  fuit ,  &  ex  iis  Cajus 
Pnno  ab  V  C.  quingentefimo  Confai, 
de  Partif  triur,Qpbavit  •  -^t  Sempronii 
Tuditani  losge  cìariores  fuerunt ,  ut 
Marcus  iìle  qui  eum  Claudio  Centho- 
ne  conful  fuit  anno  ah  V.  C.  quingen- 
iefima  tertio  ,  &  pofìea  cenfor  cum 
Fabio  Maximo  Vermofo  ;  et  alter  Tu- 
dinatus  C  Filius  C.  Nepos  ^  qui  con- 
fulatum adminifìravit  anno  a  primor- 

„  diif 
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che  appariara  dalla  ftorla ,  eh*  efercitft* 
rono  il  tribunato  della  plebe.  Furono 
nondimeno  valorofi ,  s  chiari  uomini  , 
come  quello  che  fu  confole  negli  anni 
di  Roma  cinquecento  quindici ,  come  i' 
altro ,  che  nella  feconda  guerra  Puni- 
ca e  da  confole,  e  dopo  il  confolato  fece 
imprefe  fegnalatiffime ,  e  finalmente  morì 
oneftiflimamentc  per  la  patria  tra  i  Luca- 
ni caippi  detti  antichi ,  le  cui  imprefe  fo- 
no diflfufamente  narrate  da  Livio  nel 
terzo  quarto ,  e  quintolibro  della  terza 
Deca .  Quindi  Tiberio  Gracco  fu  nota 
per  due  confolari  ,  e  per  la  cenfura. 
Similmente  per  due  trionfi  uno  de* 
Celtiberi ,  e  l'altro  de*  Sardi  accrebb* 
sì  jC  per  tal  modo  la  gloria  de*  fuoi  an- 
tenati,  che  nulla  più.  Figliuoli  di  quc- 
{ti  furon  Tiberio ,  e  Cajo ,  i  cui  sforzi 
fé  foiTero  riufciti  felicemente  avrebbe 
certamente  avuta  la  repubblica  una  for- 
te «nigliore .  Ma  quando  cercarono  d' 
accoppiare  1*  avarizia  colla  ^nobiltà  *fu« 
ronotrucidatì  indegnamente. 

Vi  furono  ancora  i  Sempronj  Longhi 
della  qual  famiglia  fu  quegli  che  nell' 
anno  primo  della  feconda  gueria  Pnni- 
ca ,  effendo  confole ,  fu  con  una  gran- 
de fconfitra  fuperato  da  Annibale  al 
fiume  Trebbia  .  Ottenne  anche  quefto 
l'onore  della  Pretura,  e  del  confolato, 
come  Livio  ci  attefta  nel  libro  xxxiv. 
Fiorirono  anche  i  Sempronj  detti  Blcfft^ 
e  Ciijf)  fra  quefti  riportò  trionfo  l'an- 
no 500  di  Roma  .  Ma  i  Sempronj  T»- 
ditani  futono  molto  più  celebri  ,corac 
quel  Marco  ,  il  quale  fu  confole'  con 
Claudio  Centone  nell'  anno  di  Roma 
cinquecento  tre,  e  poiCenfore  con  Fa- 
bio Verrucofo  ,  e  1'  altro  Tuditano  fi- 
gliuol  di  Cajo  ,  nepote  di  Cajo  ,  che 
tenne  il  confolato  l'anno  di  Roma  cin- 
que 
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dihVrlìs  (^uingenieftmo  nom\nec  non  quecento    quaranta    nove  ,    ed    anche 

et  Marcus  Marci,  Filius^qui  vige-  Marco  figliuol    di  Marco  ,    che    dcpo 

(imo  inde  anno  eumdem    magiftratum  vene' anni  fu  parimente 'confole  .     Di 

geffit.  Ouin  C.  Ser/ìproniuj  C.  Fiaus  più.  C.Sempronio  figliuol  di  Cajo  T«- 

'Tuditanus    amo  a  natali    die    urun  ditano    l'anno    di  Roma    feìcen  venti 

Romae  [excentefimo  vìgefimo    quarto  ,  quattro  ,   febbene  gli  foffero  da  prima 

Ù  fi  Tapidas  rem  primo  male  gtj'jo'-  liufcite  malamente  le  cofe  coi  Tapidi , 

rat   quia  tavjen  mox  vJcìoria  claaer.n  nondimeno  perchè  poi  emendò  poco  dopo 

emendavìt  ^  de  Tapidihus  triumpbum  colla  vittoria  la  ricevuta  fccnfitta  ,  me* 

egjt  j  ut  nihil   dicam  de  Sempro/2ia  no  trionfo  de'  Tapidi   ;  per  nulla  dire 

Tuditano  ^qui  ab  U^fpanis  gravi  proe-  di' Sempronio  T  udii  ano  ,  che    fconfitto 

Ho  vi^us ,  et  gravi  vulnere  opprcjj'us  dagl'  Ifpani  ,  e  mortalmente  ferito  finì 

expiravit ,  ut  refert  Livius    lib.   i  5.  i  Tuoi  giorni ,  come  narra  Livio  lib.  3  j. 

Sunt  et  Sempronii  Rutuli  apud  eum-  Vi     fono    ancora    i    Semprorj    Rutuli 

dem    Decadis    IV.    lib.  IX.  /«»r    et  prefso  lo  (leiso  lib.    ix.  delle  Dee.  iv. 

Afelli  io  ecdem  aurore  lib.   74.  ubi  Vi    fono    anche    gli  A  felli  nello  ftefso 

ait  A.  Sen7proKÌum    j^jellum    Practot  autore  al  lib.   74.  dove  difse  ,  che  Ai 

rew  y  quod  fecundum  (icbitorer  jus  di-  A fellio  Pretore,  poiché  giudicava  a  [fa- 

ceret  ab  jacntratorihus  tn  Foro  fuijje  vore  dei  debitori  fu  dagli   ufurarj  uc- 

occifum  ^qaem  eumàim  ^ppianuj  bei-  cifo  n.^l  Foro  ;   e  quelli  da   Appiano, 

lorum  Civilium  iib-  I-  «o«  Alellum  Bello  civili  lib.  1.  non    Afellio  .     Leg- 

Ctd  Afellitncm  vocat  .  Legimus ^  et  giamo    ancora    prefso  Gellio  ,  che  un 

apud  Gellium  Sempronium  hìcVùoncm  Sempronio  A feliione  era   flato  Tribuno 

quemdam  Trihunum  Militum  jub  A-  mihtare  folto  Africano    a  Numenzia  , 

fricano  ad  Uumeatium  fuiffe ,  ac  rei  e  che  fcritte  aveva  le  cofe  ,  alle  quali 

3,  eaf  quibus    ipfe   gerenUis    snterfuit  ^  ai  era  trovato  prefente. 
„  confcripfijfe  . 

Verum    ad    Semprotjioj:    cognomsn-  Ma  veniamo  al  Sempronj  detti  So- 

„  to  Sophcs  'i^eniartìus .  Ex  iis  P.Sem-  fi.  Fra  qutfti  un  P.  Sempronio  effen- 

^^  proniuf    de    Equis    cotìful    triumpha-  do  confole  menò  trionfo  degli   Equi  1* 

,,  vit  anuo  ah  U.  C.    quadringeotefimo.  anno     quattrodSnto     quarantanove     di 

„  quadragcfimo  nono  ,    nec    inde    multo.  Roma,  né  molto    dopo    fu    Cenfore . 

,,  poft    Ceffuram     admihijUavit   .     P.  Dappoi  un'  altro    P.  Sempronio    detto 

„  pi^fiea  Sempronius  altc.r  Sophus    fuit  Sofo  fu  uom  militare,  ed    illuftre,    il 

jj  vir  militarti^   &  illuftrif  ,  qui  ut  feri-  quale,     fecondo  Orofio  ,    Eutropio,  e 

.j  binn  Orcfiuf ,  Eutropius  ,  &   Florur  ^  Floro,  non  folo  foltenne  nel  fuo  con- 

jj  heììiim  illatum  a    Picentibus.    Conful  foìato  la  guerra  moda  dai  Piceni ,  ma 

non  modo  fuftmuit ,  (ed    ^    commtjfo.  data   la  battaglia,  e  prefa  Afcoli  capì- 

preiio ,  &  capto  etiam  gentis  capite  tale  nella  nazione  trionfò  .     Quefti  , 

Efcu/o  triumpbavìt .    Hic  ,  hic  ^  in-  quefti,  io  dico  fé  io  non    m'  ingano, 

quam  eft  noflra  Urbij  {ni  fruftrattis.  è  il  fondatore  della  noftra  città.  Per- 

jj  sum  )  au^ur  {a) .     Vero   er,im  fimile  ciochè  fembra  verifimile  ,    che    quefti 

lom.  Vii.                         ,j  videtuT  D  d                   il 

fa)  Cenno  quefia  opinione ,  eemff  mancante  di  ftniamàato  fi  è  dette  di  [o^ra  quante  b^fla . 
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„  videtur  ,    ut    ir  ,    qui    ci^m    mperio  il  quale  con  autorità  a  quefte  contra- 

„  biì  rùgionibus  prafuit ,    omnia    tuta  de  lovradò ,  rendelìe  le  cofe  ficure ,  e 

„  &  pacata  reddidit ,  conjulerìt  vi^o*  tranquille  provvedeflè   ai    comodi    dei 

,  r«,«? ,    ac    Provincialium    cotnmcdti  ;  vinti,  e  dei  nazionali,  concio fìachè  par- 

Cunt  prafertim  per  hac  tempora  Art.  ticolarmente  circa  quel  tempo  fu  con- 

,  minum  colonia  deduca  fit .  Fuit  au-  dotta  in  Rimino  la  colonia.    Confole 

,  tem    Conjul    hic    nofier   Semproniut  fu  poi  quello  noftro  Sempronio     Sofo 

j,  Sophus  anm  ah  U.  C  qttadr ingente-  l'anno  di    Roma    quatrocento    ottanta 

j,  fimo   o^uagefimo    quinto  ,  fi   vetufios  cinque ,    fé    voglìam    tener    dietro    ai 

„  lapidei  fequamur .  Sin  Orofium    qua-  marmi  antichi.  Se  poi  ad  Orofio  tìell* 

dringentrfimo  o^uagefimo  o^avo .  Nec  anno  quattrocento  otrant' otto.  Ne  moK 

,  ita  multo  Cenfor   efl  fa^us  .  Ja^if  to  dupo  fu  fatto  cenfore.    Dal  tempo 

,  igitur  fundamentis    veteris ,  Fortfem-  adunque  che  deli' antico  Forofempnonio 

proni i  ^  Ù  conftituto  Foro,  five    nter-  gettate  furono  le  fondamenta,  e  coftk 

catus  ad  hanc  nojìram    tempeflatem  tuuo  il  Foro,  o  fìa  la  piazza  del  mer- 

„  interfunt    anni   amfUus    mille    cSlin-  cato  iiao  ai  tempi  noftri,  vi  corre  uno- 

>,  g^f^ti'  Qji^  autem   circumferunt  fub  fpazio  di  piìi  di  mille  ottocento  anni. 

„  nomine  Gahinii  Leti,  canee    affiir-  Le  cole  poi  che  girano  fotto  Rome  di 

j,   mare  j  ncc    refclkre    in    animo    eft  ^  GabinioLeto  non  ho  io  volontà  né  di 

„  é"  fi  confiat  ex  pcsucit  illis    verbif  ,  foltenerle  ,  né  di   rigettarle  ,    fcbbsns 

j,  malum  effe  iltum  Latinitatis  ati^o-  da  quelle  poche  parole  siconofca  efler 

„  rem,  é'  quod  pepts  eft  prorfm  indo  egli    un'autore    cattivo  di  latinità  ,  e 

j,  Bum   ,    cum   fcribat    exernaiam    effe  quel  che  è  peggi©  del  tutto  ignorante, 

^  hanc  Urbsm  a  C.  T.  S    Oh  infoiti-  (crivendo  efiere   (lata  quella  città    ab- 

„  am  homiiiis  non  ferendam  \    Quis    e-  bellita  a  C  T  S.  Oh  ignoranza  infop- 

nim   ignorai  C.  <èi'  T.    effe    prenomi-  portabile  di  coftui  !      imperciocché  chi 

»  "^  '  QB'^  ^°*'^^  ^''"  ^omanuf    appel-  v'  ha  che  non  fappia  che  C.  e  1'.  fon 

j,  lat  US  efi  eodem  tempore  duobuf  pr^-  due  pronomi  ?    Qual  poi  dei  Romani 

,,   nominihus}  ^o  nomine  &    Leander  ha  avuto  due  pronomi  ad  un  tempo? 

,',  damnatits  efi,  qui figillum noftri Sem-  Pel  qual  motivo  medefmo  deveficon» 

„  pronit  fcje  v-diffe     ^i^rmat  ,    in    quo  dannare  Leandro ,  che  sflìcura  di  aver 

,,  funt    littera    C.   T.    S     Nor    quidem  veduto  il  fìgillo  del  noftro  Sempronio, 

„  nihil  prò  certo  affiirn7amus ,  nifi  quod  in  cui   fono  fcolpite  quefle   lettere    C. 

,^  ìncertìs ,   ac  probatis    litterarum  mo-  T.  S.  Noi  in   vero  nulla  di  certo   af- 

„  numentis  reperimuf  .jSlec  fané  a  prin-  fermiamo  ,   fé  non  fé  quello  che  rro- 

_  cipio  Forum  Sempronium  oppi duw  fui f-  viamo  regiOrato  in   ficuri  ed  approvati 

„  fé  crediderim  ,  jed  locum;  quod  j^ri-  monumenti   letterarj  .    Né  certamciiue^ 

„  bit  Strabonelib.  v.  Forum  Flaminiiy  dalla   fua  origine   io  credo,  che  Foro- 

„  Nuceriam ^&  Forum  Sempronium  ma  fcmpronio  foffe  una  città,  maunfem- 

»y  ?>'"  f^'ff^  exaedificata  ,  ut  iter  illuc  plice  luogo,   da  che  fcrive  Strabene  lib. 

„  fàcientihtf  comodile/  poffent  diverterf,  y.  che  faro  Flaminio ,  Nocera  ,  e  Fo- 

rofempronio  s'erano  edificati    più    per 
commodo  dei  paflaggieri  ,  onde  vi  si 
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t^y  et  inde  neceffarìa  fumere  ,  quam  ut 
.^  civitatum  fpecsem  haberent  .  Florait 
tj,  autem  Strabo  ,  ut  ipfemet  teftatur 
■„  femel  ,  ó"  iterum  ,  imperante  Tihe- 
„  r/o  .  Meminerunt  item  Forifempronii 
,,  fx-  veterìhui  Tolomeus  ,  Pliniuf  ,  Ó" 
j,  ^tttoniuf  Atigufluf .  Ex  recentioribur 
yj  autem  praeter  alio/  Blonduf  ^  et  Vol- 
„  teranuf  nihil  aliud  ,  nifi  vetuflam 
3t  ^Jf^  eivitatem ,  adfcientes  .  Sed  eum 
yfWeterif  Forifempronii  primo  abbine 
j,  lapide  cevnamur  ruinae  ^  et  vefiìgìa^ 
,,,  operae  pretìum  eji ,  ut  nitamur  affé- 
yy  qui  c(y*ije5iuris  ,  quo  tempore  ,  et  a 
g,  quibus  excifum ,  et  funditus  deletum 
j,  fuerit  ,  Memo  enim  ex  hit  autori- 
„  bus ,  qui  extant  de  ea  re  certi  quid- 
j,  quam  attulit . 

„  Scimus  noT  Gotof  ,  Longobardo/ ,  et 

^^  alias    harbaras   gentes   longe   lateque 

"-T*  vagatas  [epe  effe  per  Italiam  ,  cae- 

j^  des ,  rapinas  ,  incendia  ,  et  ingentes 

j,  'saftationes   feciffe  ,  ita  ut  videatur 

^,  difficile    divinare    quando    haec  urbs 

„  funditus  fublata  fuerit)^.    Cum  tamen 

,y  legamus    apud   Blondum    Decadi/    I. 

jy  Jib.   X.  et  apud  Sabeìlicum  Aeneadis 

^^  oBavae    lib.    Vili.    Romaftos    et  Um- 

x^  hros  con  fedi jf e  armatos  inter    Fanum 

^y  Fortunae ,  et  Forumfempronii ,  ut  Lu- 

^^  ìtprandum  Loti goì>ar dar um  regem  cum 

iy  copiis    cantra    Gregorium     Pontifìcent 

,^  Maximum  via  Flaminia  folutis  ardi- 

'^^..tjibus  properantem   incautum     excipe- 

„  ret  y  adortofque  ex  infidiif  Regem  ma- 

^  gnam  ftragem   edidiffe  ,  &  max   per- 

ìj^  ferriti    Polaclifi    cujujdam    virtute  , 

^,  ita  pedem  retulìffg  ,  ut  fugere  poti- 

9Ì  ^^  y  quam  fefe  recipere  viderentur  , 

„  continenter  enim  iter  facientes  num- 

„  quam   confiituerunt  ,  priufquam  per- 
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potefsero  con  miglior  agio  intrattene- 
re ,  che  per  dover  fare  una  figura  di 
città  .  Strabone  poi  ,  come  egli  fteffo 
replicate  volte  lo  afferma  fiori  frtto 
l'impero  di  Tiberio.  Fecero  fimi'men- 
te  ricordo  di  Forofempronio  fra  gli 
antichi  Tolomeo,  Plinio  ,  e  Antoa.-io 
Augmlo  :  Dei  moderni  poi  fra  gli  al- 
.  tri  il  Biondo  ,  e  Volteranno  ,  nuli'  al- 
tro aggiungendo ,  fé  non  fé  antica  ef- 
fcre  la  città.  Ma  dell  antico  Forofem- 
pronio veggendod  un  miglio  in  difian- 
za  da  quindi  le  rovine  ,  ed  i  ve— 
ftig)  ,  è  pregio  dell'opera  lo  sforzarci 
a  trovare  a  foi'za  di  congettura  da  chi 
fia  (lato  dillrutto  ,  ed  abbattuto  da' 
fondamenti .  Imperciocché  niuno  degli 
autori  che  abbiamo,  aderì  alcuna  cofa 
di  certo  fu  quefto. 

Sappiamo  noi  che  i  Goti ,  e  ì  Lon- 
gobardi, ed  altre  barbare  nazioni  han- 
no trafcorfo  fovente  su  e  giù  per  tur- 
ta  l'Italia,  e  che  fecero  ftragi ,  rapane 
incendj ,  e  grandi   faccheggi  ,    tal   che 
fembra    impoffibile    indovinare    quand* 
accadeflfe  la  ditlruzione  di  quefta  città. 
Leggendo  noi  tuttavia  nel  Biondo  D^- 
cad    I.  lib.    X.    e    prcfTo    il    Sabellico 
Enead.  Vili.  lib.   8.  i  Romani  ,  e  gli 
Umbri  efferfi  colle  loro    armi    portati 
fra  Fano ,  e  Foffombrone  per   affalire 
all'  improvvifo  Luirprando  re  de' Lon- 
gobardi ,  che  colle  difordinate    truppe 
marciava   contro    il    fommo  Pontefice 
Gregorio  per  la  via  Flaminia ,    ed  in- 
vertito il  re  per    agguato    aver    fatta 
una  grande    ftrage  ,    e    poco    apprertb 
impauriti  per  opera  d*  un  tale    Pola- 
chifo,    fi    trafTero  cosi    indietro  ,    che 
fembrarono  erterfi    dati    piuttofto    alla 
fuga  che  alla  ritirata  ,da  che  fuggen- 
do  a    fproa    battuto    mai   non  fi  fer- 
marono fé  non  dopo  che   eran    giunti 
l>à     X  a 
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vcnerunt  Spoletum.  Exijìimamuf  igi-  a  Spoleto.  Stimiamo  noi  adunque  che 

tur  mf  ,  Luitprandum  ira  Ù  furore  Luitprando  accefo  dì  fdegn© ,  e  di  fii- 

'  percitum    hoftet  perfequentem  ,   cum  rote  perfeguitando  i  nemici,  metcefTe 

',  primum   in^€J[us  eft  ,  quae   ab   Ro-  a  fuoco  i  paefi,  che  avevan  prefeper 

,  mani/  fìeterat  ,  ignem  iniecìffe.'Sed  ì  Romani  le  armi  appena    vi    pofero 

,,  quocumque  tempora  dìruta  fit  ^incolae  piede  .  Ma  in  qualunque  tempo  cadef- 

„  qui  evaferant  ad  montes    confugere  ,  fé  gli  abitatori  che  fopravvanzarono  fi 

„  nec  multo  pofì  ,  ut  credere  par  .eft  ^  rifuggiarono  nei  monti ,  né  molto  dopo, 

„  ex  ruderihur  veterìs  urbis  mvarn  in  come  convien  credere  ,  dai  ruderi  dell' 

j,  prt-ximo  munito  colle  reaedrficarunt  ,  antica  città  riedificarono  la  nuova  nel- 

j,  &  maenibuT   cinxerunt  .     Inde   cum  la  proffima  collina  fortificata, e  dimu- 

j,  [di   longius    vìderetuv  aheffe   a    via  raglie  la  cinfero.  Indi  fembrando  loro 

„  Flaminia ,  paulatim  expetunt  ad  ra-  di  effere    troppo    difcofti    dalla    ftrada 

„  dices  mentir  domicilia  conflruere  y  &  Flamminia  appoco  appoco  entrano  nel 

„  haee  longif  intervallir  crevit ,  quam  defiderio  di  fifsare   le    loro    abitazioni 

„  mmc  videmus  in  Urhm.  alle  radici  del  monte  ,  e   dopo   lungo 

tratto  di  tempo    crebbe    al   grado   di 
città  in  cui  or  la  veggiamo. 

§.   IL  §.  II. 

Vincentiì   CaftelJani    argumentum    in-  Argomenti  delle  ifcri^ioni  che  efifìono  ntl 

i'criptiorum  ,    quae  funt  in  public©  pubblico    portico    di    Feffombronc   di 

Forofempronienfì  Portici;.  Vincenzo  Caftellani  . 


„  Kj. 


C.  Hedio  &c. 


Haedio  '  &c.    {  a  )    Fuìt   C.     /^ 


„  Hedius  7cruf  Forofemfronienfìf .   Vir  V-iA  fìedio  Vero  fu  di    Forofempro- 

„  militari f  ,    tt   potens  ,    ae    patri ae  nio.  Uomo  d'armi,  e  potente,  e  pa« 

„  fuae  Patronus  .  Vnde  civitas   memor  trono    della    fua    patria  .    Per    lo   che 

3,  beneficiorum  ,  quae  in  [e    contulijfet  memore  la  città  de'beneficj,  che  He- 

„  Hedius  ,  ìlli  ftatuam  publici  decre-  dio  le  aveva  fatti,    gli   decretò   pub- 

„  vii  .     At  is  cum  fibi  decrete  hono-  blicamente  uua  (tatua.     Ma  egli  cre- 

„  rem  fatis  effe  ducerei  ,   fimptum  in  dendogli  baftare    1*  onore    del   decreto 

„  fìatuam  fieri  noluit .     Quare  Decu-  non  volle  che    fi    facefsero   fpcfe   per 

„  tiones  ipfi  fua  privata  pecunia  fta-  erigerla.     Laonde  gli  fteffi    Decurioni 

„  tuam  cum  comparajfent  ,  fcripferunt  avendola  comprata  a  loro  fpefe  priva- 

„  Hedio  rem  ,  ut  gefta    ejfet  ,  petie-  te,  ne  refero  Hedio  informato,   e  da 

„  runtque  ab  eo  infcriptionem  ,    In  e  a  lui  richìefero  l'ifcrizione.  In  efsa   poi 

„  atitem  connumerantur  primum    bona-  fi    contano    principalmente   gli    onori, 

„  reSy    quos  ab   Imperatore  foret  ade-  che  aveva  dagl'  Imperadori   ottenuti  ; 

„  ptuf  di 

i    W  Vedi  pia  foprd  alla  pag.  dove  fi  è  ripetuta  diflefamefete  quefta  lapida. 
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j',  ptus\  deinde  quihiir    in    utraque  pa-  di    poi    quelli,    che    Gonféguiti    aveva 

j,  tria  ,  nam  non  folum  Forofempronii ^  nell'una,  e  nell'altra    fua    patria,    da 

j,  fed  &  Pitmi  fuit  Decurio.   Demum  che  non  folo  in    Forofempronio  ,    ma 

„  J^f  tnentio  liberalitatis  ejufdem ^quod  in  Petino  ancora  era  Decurione.     Fi- 

„  ut  animum   Decuriomim    remunerare-  naimente  ricòrdafì  la  di  lui  liberalità, 

„  tur ^  iis  dona  dederit  jextertios  num-  dà  che  per  dare  ai  Decurioni  una  ri- 

„  mof  y  hoc  efi  ,  ut  recenti  ^  &  aperto  moftranza ,  donò  loro  dei  fefterzj,  cioè 

„  utar  nomine,  Calcinellos  fingulis  fep-  per  ufare  una  moderna,  e  chiara  fra- 

„  tuaginta.  fé,  fettanta  calcinelli  per  ciafcuno. 

„  Verha  ipfa  infcriptionir  haec  ftint.         Le  paro!©  della  ifcrizione  fon  quefte , 
j,  non  ut  funt  in  lapide  notti  ,  fed  li. 
„  terif  Qmnìhus  ,  ut  nullo    negotio  jen. 
„  tentia  percepì  foffit ,  exarata* 

Cajo  Hedio  C  F.    Cluftumina  Vero 

Equo  publico  Praefe<aa  .    Equitum  Alae 

Indianae  Pia  Felicis  Tribuno  Militum  Legionis  Secun^ae 

Trajanae  Fortls  Praefeóbo  Cohortis  Secundae  Lingonum  Equeftric 

Duuviro  Quinquennali  Quaellort 

Patrono  Municipi   Flamini 

Item  Pitino  Mergente 

Qùàtuorvlro  Quinquennali   Quatuorvirì  Acdili 

Patrono  Municipi  Pontifici 

Quod  cum  antea  ftatua  ei  nomine 

Publico  ob  inerita  ejus  decreta 

Eflet  et  l&  honore  contentus 

Sumptibus  publicis  peperciffet 

Dscurloiieff  ex  fuo  pofueruat 

Quibus  oI>  dedicatlonem 

Vertts  fingttlis  feftertios  feptuaglnta   nummun? 

Sportulas  dedita 
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Cajo  Hedt9  Caji  Ftlìo  Cluflumìna  vero 

EXPOSITJO  SPIEGAZIONE 

C.  HEDIO  CAII  FJLIO  CLVSTVMI    Cajo  Medio  Cait  Fiìio  Cluflamina  Vèrsi 
.UÀ  VERO 


Morìs  fuìt  ,  ut  cum  oftendendui  effet 
in  publicit  fraefertim  monumenti/  Ci- 
vis  Romanuf  is  fignificaretur  a  praeno- 
mine  fuo;  a  nomine  y  quod  ejujdem  gen- 
ti/ omnihus  comune  ejfet-,  a  praenomine 
Fatrif  ;  a  Tribù  in  qua  cenferetur  ;  a 
pognomine . 

C.  igitur  praenomen  eft  ;  Medio  no- 
tnen  C,  praenomen  Patri/  :  Cluftumìna 
Komen  Tribù/  ,  ablativi  caju/  ,  ut  no/ 
docet  Afcontu/  in  fecundam  orationem 
cantra  Verrem  ,  ut  fit  ex  Cìuftumina 
Tribù  \  Vero  cognomen. 

De  Equo  Publico  midta  facit  verba 
Wolfangu/  comentariorum  lib.  3.  &  6. 
ut  de  Tribuni/  militum  lib.  4  Sed 
quoniam  vir  ilìe  pratsrquamquod  mutua 
ad  hoc  argumentum  pertinentia  igno- 
ravit ,  multaque  inculcata  qués  a  veri' 
tate  longe  abfunt  ^  ideo  confundit  hifto- 
riaMy  ut  fotiu/  rehu/  tenebra/  ejfunde- 
re  y  quam  quidquam  luci/  effi-rre  vide- 
antur .  Jpfe^  ^em  utramque  altiu/  repe- 
feten/ ,  qua  longa  legione  ohfervavi  bre- 
viter  exponam .  Ham  <ùf  fi  de  Tribuni/ 
militum  paulo  diligentiu/  fcripfit  tamen 
Hotomanu/  quam  Wolfangu/ ,  multa  orni- 
/t ,  qutff  ad  magnitudinem  ,  &  dignì- 
tatem  imperii  ofiendendam  ^  quaque  ad 
vationem  rei  militari/  ab  ìmperatoribuf 
immutata  pcvtinebant . 


Publicus    Equus    ///   olìm    dabatur  , 
^tìi    equeflri/   ordini/  ejfent  ;   Tejìatur 

eam 


Fu  coftume  che  dovendofi  efprime- 
mere  principalinente  nei  publici  mo- 
numenti un  cittadino  Romano ,  quefto 
venifse  indicato  dal  Tuo  prenome,  dal 
nome  ,  che  è  comune  a  tutti  di  quel- 
la famiglia  ,  dal  prenome  del  padre  , 
dalla  tribù  cuieraafcrittodal  cognome. 

Ca)o  adunque  è  il  pronome,  Medio 
il  nome,  Ca]o  il  pronome  del  Padre  ; 
Gluftumina  U  nome  della  tribù  ,  in 
cafo  ablativo,  fecondo  1'  infegnamento 
di  Afconio  nella  orazione  feconda  con- 
tro dì  Verre,  come  fé  dìcelse  ex  Clu- 
ftumina  tribù  .  Vero  è  il  cognome . 

Dell*  Equo  publico  molto  ne  difcorre 
il  Wolfango  nel  lib.  3.  e  6    de'  com- 
mentar], come  nel  lib.   4.  dei  tribuni 
militari ,  Ma  poiché  egli  oltre  all'  a- 
vere    ignorate    molte   cofe  riguardanti 
un  tale  argomento  ,  e  molte  ne  dice 
che  fono  lontane  dal  vero  ,  confonde 
sì  e  per  tal  modo  l'iftoria,  che  fem- 
bra  piurtofto  ofFufcare  le  cofe,  cheil- 
luRrarle  .     Io  da  più  alto  principio  e 
r  uno,  e  r  altro  argomento  , quello  bre- 
vemente efporrò  che  con  lunga  lettura 
ho  rilevato .  Imperciocché  febbene  dei 
Tribuni  militari   poco    più   accurata-* 
mente   ne    fcrifse  .     Hotcmanno  che 
Wol fango  molte   cofe  nondimeno  egli 
omife  ,  che  appartenevano  alla  gran- 
dezza ,  e  alla  dignità  dell'impero  ,  e 
a  fiftema  delle  cofe  militari  dagl*  im— 
peradori  cambiate. 

Il  cavallo  pubblico  davafi  una  volta 
a  coloro,  cifrano  dell'ordine equeftre. 

Di 
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*am  "Rem  Lìvwì  Lih.  ì.  hifce  verhh  .  Dì  cièi  ne  fa  fedff.  Livio  nel  lib.  i.con 

!ta  pedeihì  exercitu  ordinato  equitum  quefte  parole.  Ita  pedefli  exercitu  or- 

•X     pnmcribus      Civitatis      duodecim  nata^  diftfihutoque  equitum  ex  primori' 

crìpfit  Centurias  fex  item    alias    alias  hut  civitatis.  duodecim  feri  pfit  centuria/^ 

enturiss  tribus  ab    Romulo  '.inftirutis  fex     item     centurias     tvihus     ah    Ko— 

ub  iifdcm  ,  quibus    inaugurata?   eraat  mulo  infìitutis  ^  fub  iisdem  ^  quihus  in- 

ortiinibiis    fecic    .  Ad  equos    eoiendos  fiuguratt^  erant  nominihus  fecit  ,     Sed 

ena  miilia  ìeris  ex  pubiico  data,    fs,  ad  aquos  emendos  dena  miWa  aeris  ex 

uibus  equos  alerent ,  vidua^attriburac,  fuhlicodata^ex  quibus  equos[  alerent^  ©/— 

ux  bina  millia  aeris    in    annos    (ìngu  ducc  attrihutne^    qua  bina  millia  aeris  in 

OS  pende  rene.  Hac  Livìus .  Jllis  tan-  annos  Jtngulos  penderemo  Così  Livio.  A 

'imbominihus^adquosbellum  nomina  de-  quelle  perfone  fokanto,  che  si  fotOero 

ijfent  ^  e   pubiico   equus   afìgnabatur  ;  alla  laailizia  arrolate  si  affegnava  a  pub» 

3«  tames  omnibus ^  qui   equefiri    cenfu  blicbc  fpefe  il  cavallo  ,    non  per  altro 

Jent .  Hinc  Livius  lib.    5.    Repente^  a  tutti  coloro,  che  fofserQ  dell'ordine 

iquit,  quibcis    cenfus   equefter    erat  ,  equeftre.  Quindi  Livio  al  \\\ì.v.  Repente, 

qui  publici  non  erant  aflìgnati,coa(i-  dil'se,  quibus  cenfus  equefier  erat  ,  equi 

0  potÌLu  inter  fé  habito    Senatum  a^  publici  non  erant  affignati  ^  confili^  prìut 

;unt ,    faó^aque    dicendi    pote(ti|te    e-  inter  fé  habito  Senatum  adeunt    fatìa^ 

[lis  fé  ÌQ.Q1  faòì;aros  ftipendia  promit"  que  dicendi  potefiate ,  equis  fé  fuis  fiì» 

mt .  pendia  fa^uros  promittunt . 

HaSienut    ill.e    ,     Idem     mas     futf  Fin  qui  egli ,  Lo  ftelfo  ufo  fu  man- 

■iam  pofieviovibus  f<eculis ,  quibus    im-  tenuto  anche  ne'  fecoli  appreffo    fotto 

fratores  dominati    funt  \   nam  fi.  quis  il  governo  degl*  Imperadori-,  da  che  fé 

Jet  vir  fortis  ex  equefiri  ordine ,    hoc  vi  foflfe  ftato  un'  uoin    valorofo    dell* 

ìy  ut  demoflyat  Plinius  major  lib'  n.  ordine  equeftre,  cioè,  al  dir  di  Plinio 

ip.  1.  hem  minor  epift.  lib.  I.  gdRo-  il  vecchio  nel  lib.    33.  cap.  ».  e  ilgio- 

latium    jextertia     quadvaginta   ,   cui  vane  nelle  lettere  lib.  \,  ad  Romatium 

ìnfus  fuijfet  is  equo  pubiico.  (Upeadia.  che  avefse  dovuto  il  cenfo  di  quaranta 

iciebsit  y  qui  honos  eo  tempore  vel  ma-  fefterzj ,    quefti  rimunerato  veniva  del 

»«/  babebatur ,  quod  nimirum  id  effet  pubblico  cavallo ,    onore    che    in    quel 

ìdicium    eximiae   vìrtutis  ,   q^uum    ah  tempo  era  reputato  grandìflimo ,  perchè 

mperatore  equo  pubJico  ejfet  decoratus,  fenza  dubbio,  era  queflo  un  indizio    di 

>uare  fapifjime   in    vetuftit    lapidibus  efimia  virtù,  quand' uno  veniva  dece» 

7««/  publicus  ftgnificat    vivun*   per    ea,  rata  dall'  imperadore  del    pubblico    ca- 

uà  fupta   dixi  y    dignitate   praditum..  vallo.  Laonde  nelle  antiche  lapidi fpef- 

7  quibufdam  additur   aJiud   verbum  ,  fìffimo   il    cavallo    pubblico  ,    fecondo 

t,   efl  in  quodam  infcriptione    Eeneven-  quel  che  djfli  più   fopra,  éfprime    un' 

hoc  modo.  Q^PLOTIVS   Q^  FILI-  uomo  porto  in  diginità .  In  alcune    ag- 

^   gvi  EXORHATVS   E(^0    PV-  giungefi  qualche  parola  ,  come  in  un» 

Lieo.  Item  Roma y  ubi  dic'tur .  M.  ifcrizione  Beneventana  cosi.  <^  PLO» 

ITTIVS  ^B  IMPERATORE  £^Q  TIVS  Q^  FILIVS  QVI  ONORATVS 

^VELICO  EXORMATVS.  EQVO  PVBLICO .  Similmente  in  al- 

'                                                    Als  tra 
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tra  ài  Roma  ,  dove  Ci  lessge.  M.  ANI- 
.SIVS  AB  IMPERATÓRE  EQVO 
PVBLICO  OKORATVS. 

Deli'  Ala  Indiana  ia  vero  dì  chi  He- 
dÌQ  fu  Prefetto  fi  fa  menzione  in  una 
lapida,  che  al  dire  del  Wolfango  ia 
Magonza.  Le  Ale  poi,  di  (Te  ilCingio 
preffo  Gelilo,  fono  le  ordinanze  della 
cavallerìa,  che  fi  collocavano  attorno 
le  legioni  a  dedra,  e  a  finiflra,  come 
le  ali  nel  corpo  degli  ugccIIì. 

Qfs  parliam  dei  Tribuni    militari  , 
la  cui  origine  è  anrichiffima  .  Tmper- 
clacchè    s  introdufTcro    torto    Romolo 
cerne  difse  Varronc  de  ling  Latin   Uh. 
4    perchè  tre  Tribuni  dalle  Tribìl  dei 
Rammiefi,  de'Luceri,  de'Tarìcnfì  era- 
no una  volta  fpediti  all'  eferclto,  Que- 
ii\  ne  tempi   più  anrìchi  eran creati  ddi 
cor.foli,  e  dai  dirratori.  Nell'anno  poi 
di  Roma   393    cominciarono  ad  eflTere 
eletti  dai  comizj ,  il  che  fcrìffe    Livio 
così  •  Cura  eo    anm   pvimum    pfacuìffet 
Tribunis  militum  ad  legione^    fufc^p'o 
fieri  (  n.^m  &  antea ,  ficut  nunc    qmd 
Rufiilos  vocant  Imperatore/   ipfi  facie- 
hant  )   fecupdum  in  fex    ìocix    tenuti  . 
Quindi  dopo  quaranta  quattr'  anni  piac- 
que crearne  quattro  per  ogni    legione, 
coi   voti  del^  popolo,  cioè  tutti  i  Tribuni 
fuori  de'  Rufulì  ,    avvegnaché    per    lo 
innanzi   pei  cpmiz]   fé  ne    crcafTe    una 
fola   pane,  e  quella  piccola  .     Q;jefto 
l'impariamo  da  Livio,  che  nel  lib    9. 
così  di  aie:  Uno  imperia   eo    amo    dari 
c(£pta    per  pc^puhm  utraque  peninentia 
ad  rem  militare-m  ;   una  ut  Trihiini  mi- 
litum seni  doni  in    puatuor    legimet    a 
fopuk    cvearentnr  ^  qua    antea  perquam 
fauci r  popali  fuffragi^  reliSiìs   loci s  Dì- 
^atorum,&  Confotmn  fuerant  hepeficia. 
Son  parole  di   Livio.   Ma    Polibio   af- 
ferma nel  Uh.   €.  chs  ad  ogni   legione 
&    de  fiero  lei  Trib.;|n3,  Que- 
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Ala  porro  Indianac,  cujnr  fuìt  Pre- 
fetti t  Hiffd'Uf ,  fìt  mentìo  in  quo  da  ni 
lapide  ,  quo ,  ut  ref^rt  Wolfangut  Ma- 
guntiaci  vijìtur  .  Alte  autem  ^  ait  Cin^ 
eiuf  apud  Gellium  funt  equitum  or  di  net 
quod  circum  legione/  dextera  ,  fìni/ìra- 
que  tamquam  alus  in  avium  corporihur 
collocahaniur . 

Nunc  de  Tr'thunif  militum  dicamur^ 
quorum  origo  efi  vetuftijfima  .  Suh  Ro- 
mulo  enim  ccepere  ,  ut  ait  Varrò  de 
lingua  Latina  iib  4  quod  tern-l  Trih. 
Trihuhu!  Ramnentium  ^  Luceram,  Tati- 
enfìum  elim  ad  exercitum  mitterentur  . 
Hi  creahantur  antiquitus  a  Confùlihur 
&  a   DrSiatorihu'f.   Anno  pofiea    U.    C. 

t  * 

tercentefiino  nmaT^efl^no  tertìo  CtCper/tie 
Corniti/  aliquot  defignari ,  ^itod  Liviuf  i 
litteri/  mandavit  hi/  vj-r^/r . 'Cam  eo  1 
enim  primum  placuifTet  Tribunos-,  mi— ' 
litum  ad  legiones  faffrag'o  fieri  (  n%ctk 
&  antea  ,  ficut  nunc  ,  quod  ^Rufulos 
Vocant  Imperatores  ipfi  faciebanr  )  is- 
cundum  in  fex  locis  tenuic.  Inde  anno 
quadringent efimo  quarto  placuit  quater- 
na/ finguli/  legionihu/  ,  hoc  efi  o'nie/ 
Tribuno/  prtCter  Rufulo/  populi  [uff ra- 
gia creari  ^  cum  antea  par/  tantu>9t  , 
&  ea  ex'gp.a  Comitii/  crearetur .  Eam' 
rem  de  Livio  difcimu/ ^  qui  Uh  9.  fìc 
inquit  .  Duo  imperia  eo  anno  dari 
caepra  per  populum  utraque  pertinen- 
tia  ad  reni  militarera  5  una  ut  tribuni 
militum  feni  deni  in  quatuor  legiones 
a  populo  cr^arentur  ,  quae  antea  per 
qua  paucis  populi  fatfraglo  reliòlris  lo- 
cis d'élatorum,  &  confulum  fuerunt 
beneficia.  UaHenu/  Liviu/.  At  Poli- 
hiu/  fieno/  finguli/  legionihu/  dari  Tri' 
lums  confuevi^e  confirmat  lib.   6. 

Ham 


Pie 

flanc    duorum    max'mcrum  fcrìptorum   v*- 
rtetatem  cum  anirnadveytiffetGraccbim  ^  co- 
natus  e/ì  liiem^idqueduobus  in  loci  dirimere y 
cum    affirmct    tot  idem    fuijfe    Ttiènnos    in 
^ua/ibet  legione,  quot  ejftnt  mi  Ili  a  peditum. 
j^uare  cum  Legio  con/lare  ctepit    fex  pedi' 
tum  millibus ,  tunc  adjuSlum   &  numerum 
Trthunorum  fui  fé  cxiflimat ,  ut  finguli  Jìn- 
Xulis  millibus  praeffent  ;  qua    in    re  dupli- 
titer  peccat  :  primum  quod  amequam  legio- 
net  ad  jenum  mi/lium  numerum  adaugeren- 
fur   jeni  creabantur  Tribuni  .     Qui  fi  at- 
tente Polibium  legijfet ,  bas  numquam  jcri- 
ffilfet  nugas  .  N«m  is  grAviJJìmus  nuSìor  , 
foflquam  dixit  quatuor  ,  &  viginti  Tribù- 
nos  in  quatuor  legione^  folitos  fuife  creavi, 
fìatim  adjungit  quot  milites  effent  in  ftngu- 
iis  legionibui  .     Alter  efl  errar  ,  quod  alt 
fingulos  Tribunos  fingulis  millibus  impera]- 
fé  .     hanì  fìante  Republica   omnes  Tribuni 
in    omnes   Juae  Legioni s   milites   imperi um 
habebant  .     Quod  &  fi  notum  ejì  omnibus, 
qui  verjati ,  vel  mediocriter  fini  in  Roma- 
na bìfìoria ,  Horatii  t»men  au&oritate  com. 
probo  .     Is  enim  de  fé  loquens  ,  qui  tri' 
bunatum  militum  gejferat  ,  ita  eanit . 

Quod  mihi  parerei  Legio  Romana  Tri- 
buno . 
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Quefta  difcrcpanza  di  duedafiTici  Icrit- 
tori  avendo  conofciuta  il  Gracchio ,  pro- 
curò di  toglier  di  mezzo  ogni  lite  ,  « 
ciò  in  due  luoghi  ,  affermando  effervi 
flati  in  ogni  legione  tanti  tribuni  quan- 
te migriaja  vi  furono  di  foldatì  a  pie- 
di. Laonde  quando  la  legione  cominciò 
ad  effer  compofla  di  fei  mUa  foldati , 
albr  crede  che  si  accrefcefse  il  numero  dei 
Tribuni  in  gui fa  che  ciafcuno  prefedefTe 
a  mille  .  Nella  qual  cofa  doppiamente 
s'inganna:  Primieramente  perchè  avanti 
che  le  legioni  si  accrefceflero  a  fei  mi- 
la foldatì  fei  Tribuni  venivan  creati  . 
Se  avefle  egli  Ietto  attentamente  Po- 
libio mai  non  avrebbe  fcritte  fciochez- 
ze  tali .  Imperciocché  queft'  autor  gra- 
viflìmo  ,  dopo  aver  detto  efl^re  {iato 
folito  crearfi  venti  quattro  Tribuni  per 
ogni  quattro  legioni  ,  fubito  agg'ungs 
quanti  erano  i  foldati  per  ogni  legione. 
L'altro  errore  confi  fte  neil' aver  detto  che 
ogni  Tribuno  comandaffe  a  mille  foldatì. 
Imperciocché  ai  tempi  della  repubblica 
tutti  i  Tribuni  avevano  il  comando  fu 
tutti  i  foldati  della  loro  legione  .  11 
che  febbene  è  noto  a  ciafcuno  ,  che  foffe 
anche  mezzanamente  nella  Romana  fio- 
ria  verfato  ,  lo  confermo  nondimeno 
colla  autorità  di  Orazio.  Imperocché 
egli  di  fé  parlando,  che  era  flato  Tri* 
buno  militare,  così  canta. 


Quod  mihi  parerei   Legio    Romatut 
Tribuno . 


Quis  enim  fieri  peterat  ,  ut  Tribunus 
millibus  tantum  militum  imperarti  ,  cum 
Centuria  primi p ili s  ,  qui  Tribuni  erat  im- 
perio fubjeSiMs  in  tota^  Legionem  imperi- 
um  habehat  ì  Satius  fuifet  Gracchio  dicere 
Folybii  atate  auSìum  fuijfe  numerum  Tri- 
Tm.  ff//.  Cen- 


Perocché  come  poteva  fuccedere,  che 
un  Tribuno  comandafse  foltanto  a  mil- 
le foldatì,  avvegnacchè  un  Centurione 
Prìmipilo ,  che  era  foggetto  al  coman- 
do del  Tribuno,  aveva  il  comando  fa 
£  e  tutta 


21 S  J     N     T     I 

hnnofum  tnìUtum  ,  ac  nihil  praterea  acide- 
re  .  Sed  vid^^ant  doFti  num  P&lybius  in 
fenis  iììis  connumetet  ctiam  Rufuìos  Tribu- 
nos  ,  qui  minorem  habehant  potejìatem ,  à' 
ideo  non  a  populo  ,  [ed  _ab  iis  ,  quibus 
fumma  rei  tnilitaris  eredita  eftt  ,  creaban- 
tur  ,  ut  refert  yìfcanius  quoque  ,  et  ita 
Junt  appellati  ,  ut  ait  Fejìus  ,  ftve  Pau- 
lus  ,  quod  de  eorum  jure  Riitilius  Rufus 
legem  fuHjfet  ;  Kant  etft  Poìybius  videtur 
in  principio  figniiicare  liiginti  quatuor  illos 
Tribunos  in  quatuor  legiones  deftgnari  con- 
fuevìjje  a  populo  ,  injerius  t»mtn  innuìt 
etiam  Confuìibus  nonnihil  In  eam  rem  fuif- 
fe  poteftatis  .  Et  fi  non  me  fugit  quod 
[cribit  Livius  ,  datum  alìquando  negotium 
conjuUbus  ,  à"  pTtstoribus  ,  ut  Tribunos 
(  non  loquor  de  Rufulis  )  ipfi  eligerent  ;  fed 
haec  nos  tn  medium  afferentes  ,  nihil  de- 
cernimus  ,  quod  pluris  otti  effe  videatur  . 
Quod  fi  Poiybii  opus  integrum  effet  ,  nec 
joret  in  epitome  reda&um  ,  non  ita  fortaf- 
fe  nobis  ejjet  laborandum  .  Ex  Livio  ta- 
men  Jeni  prater  Rufulos  Tribuni  a  populo 
creati  conjueviffe  videntur  .  Ita  enim  Jcri- 
hit  Uh  lib.  hifl.  ah  V.  C.  Primum  cum 
co  anno  placuiflec  Tribunos  militum 
ad  legiones  fuflVagio  fieri  (  nam  ex 
antea  ficut  nunc  ,  quos  Rufulos  vo- 
canc  Imperatores  ip(i  faciebanc  )  fe- 
cundum  in  (ex  locis  tenuit  .  Eumdem 
morem  in  creandis  Tribunis  ,  etiam  Impe- 
ratonbus  clavum  Rcipublica  tenentibus ,  é" 
Ji  «mnis  pene  ratio  rei  militaris  ,  tunc 
erat  immutata  ,  Jervatum  fuiffe  docet  nos 
Mode/ìus  3  ubi  ait  .  Tribunus  major  per 
epiftolam  facram  Imperatorie  judicio 
deflinatur  ,  minor  provenic  ex  labore. 
Nam  jura  Populi  Romani  ad  Imperatores 
translata  fuerant  :  Quare  quod  antea  erat 
benefcium  populi  ,  po/lea  Jmpeìatotum  e  fé 
upit . 


Hunc 
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tutta  la  legione .  Sarebbe  flato  meglio 
al  Gracchio ,  il  dire ,  che  a'  tempi  di 
PoLbio  s'era  accrefciuto  il  numero  dei 
Tribuni  militari,  e  nulla  più:  Ma  fia 
ifpezione  dei  dotti  il  veder  fé  Polibio 
fra  quei  fei  Tribuni  conti  ancora  i  Tri- 
buni Rufuli ,  che  avevano  una  autorità 
più  limitata,  e  perciò  non  fi  crevano  dal 
popolo,  ma  da  coloro,  ai  quali  era  affi- 
data la  lomma   degli   affari  militari  , 
come  dice    anche    Afconio  ^    e  così  si 
chiamarono  al  dir  di  Fefto,  o  di  Pao- 
lo ,  perchè   fuila    loro  autorità  aveva 
promulgata  la  legge  Rutilio  Rufo.  Im- 
perciocché quantunque  fembra  che  Po- 
libio nel  principio  voglia  dire  che  quei 
ventiquattro  Tribuni  si  foleffero   defti- 
nare  dal  popolo  a  quattro  legioni,  più 
fotto  nondimeno  accenna  che  anche  i 
confoli  ebbero  fu  di  ciò  qualche  facoltà. 
Sebbene  io  non  ignoro  fcriver  Livio  , 
efserfi  talora  data  commiffione  ai  con- 
foli, ed  ai  pretori  d'eleggere  i Tribuni 
(e  non  parlo  io  de' Rufuli),  ma  efpo- 
nendo  noi  quefte  cofe  nulla  ftabiliamo 
di  certo,  che  fembra  dover  richiedere 
più  maturità.  Che  fé  intera  fofse  l'o- 
pera di  Polibio,  e  non  fofse  ridotta  a 
un'epitome,  forfè  non  dovremmo  noi 
impiegarci  tanta  fatica.    Tutta^via  par 
che  da  Livio  raccolgafi  efsere  (lato  fo- 
lito    di  crearfi  fei  Tribuni   dal  popolo 
oltre    ai  Rufuli.     Perciocché  egli  così 
fcrive  nel  lib.   è,  Primum  cum  eo  anno 
flacuiffet  Tribunos  militum    ad   legione t 
fuffragio  fieri    (  nam  antea  fieut  nunc  y 
quos  Rufulos    vocant  ,  Imperatores    ipfi 
faciehant  )  fecundum  ,    in  [ex  locis  te^ 
»»/?,Che  r  ufo  medefimo  nel  crearci  Tri-  , 
bunisi  fofse  confervato,  anche  allora  che 
gl'Imperadori    erano    i    difpotici    della 
repubblica,  febbene  nelle  milizie  si  era 
allora  tutto  l'ordine  variato,  col  info- 
gna 


pie 


O^cium  Tiibiiiìorum.  miliarwm   fuit  ut 
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gna  Modero  alior  che  difse:  Tribunuj 

major  per  epiftolam  facram  Imperatorif 
jadieio  deftinatnr  ,  minor  provenit  ex 
labore  :  Nam  jura  Popuii  Romani  ad 
imperatores  translata  fuerant  :  Quart 
quod  antsa  erat  beneficìum  popuH  ^  pofìea 
Jmperatorum  effe  c^pit . 

L'  incombenza    dei    Tribuni    milì- 


\pud  Livhm  lib.  42.  objervavitnus  ,  jn/fu     tari  fu,    come  ofservammo  prefso  Li- 


ffanfulis  dcU&u;n  b abere  .  Itcm  quod  de 
lib.  22.  ejujdem  aufìoris  ,  e^  pYatcrea  de 
Folybio  5  é'  Cincia  apud  GeUii*.m  imel/igi- 
mus  milites:  ad  hgitimum  jusjurandum  a- 
digere  ;  Et  ut  oit  Macer  lib.  digcft.  50. 
Milites  in  caflns  cominere  ,  ad  exercit»- 
tionem  perducere   ,   c/aves    portarum  Jujci- 


vie  libro  42.  ,  far  leve  di  foldati  per 
ordine  dei  Confole  .  Similmente,  co- 
me impariamo  dal  libro  22.  dello 
ilefso  aucore  ,  e  in  oltre  da  Poli- 
bio ,  e  da  Cincio  preCso  Gellio,  in- 
durre i  foldati  al   folito  giuramento;  e 


pere  i  vigiUus  interdum  cireumire  ^  fruinen-  cerne  dice  dice  Macrobio    lib.    Dig^ft, 

tationibus  commilitonum  intere  fé  ,  frumm-  50,  ritenerli  deniro    gli    accampamen- 

tum  probare  ,  rmnjo'Um  fa^dem  coircere  y  x.\ ^  dar  loro  efercizio ,  prender  lechia- 

deliSìa   [tcundim    [me  auBoiitatix  modum  ^j   j^^g  porte,  girare  talvolta  intorno 

ta/Iigare  ,  principHs.   feiumter  inttrefe  ,  ^^^  ieotinelle  ,    alfiftere    aL'a    diftribu 
querelai  commilitonuin  audire  ,  v^ktudina 
rios    injpicere  . 

Tribunorum  imperium  dìj<..,.,,.^   v > 

é  idem   pr^jertim  ,  quod  J^pe   non   modo  mere  /a  ^^od^  dei  mifuratori ,  caftigarc 

Senatorihus  ,  [ed  etiam    wvis  conjularibus  i    t^e^J"    proporzionatamente    alla    fua 


'onurn  audire  ,  VJ/letudina-  „•  ^„^     1^1     zu^_     .        ,  .  .    j- 

'  ,    ,r  zione  del    tormento    dei    compagni  di 

Magnum    pr  aeterea    fui  le  ^        .         ...  '^  "        . 

•       jv  •  u  n^    ,  auerra  ,  aisasaiare  il  fromento ,  repri- 


id  onus  eli  injiuìcium  Livius  lib.  42.  C. 
iiulpitio  Gabbae  Praeton  negocium  da- 
tum  ,  ut  quatuor  legioms  fcribcrec  ur-i 
banas  }us  0  numero  pcdicum  ,  equi- 
rumque  :  lifque  quatuor  Tribunos  mi-^ 
litura  ex  Serratu  Ifgerec  ,  qui  pra.ef- 
fent  ,  Idem  lib.  44.  Senarus  dccrevir, 
■Uc  in  otto  legioni  s  parem  numerum 
Tribunorum  Coni'n'iS  ,S<,  Populus.  cre- 
arenc  ;  crea  ri  autem  ntminem  eo  an- 
no placcrcj  nifi  qui  bonorem  geffiifent» 


autorità  ,  trovarfì  frequentemente  alle 
Principie  (a)  ,  fentire  le  querele  dei 
commiìitoni,  vifitare  gl'infermi.  Ol- 
iracciò  dall' iftoria  impariamo  che  gran- 
de fofse  la  giurifdizione  dei  Tribuni  y 
e  quella  fpecialmente  che  foventi  volte 
è  Itata  adolfata  non  folo  ai  Senatori  , 
ma  ancora  agli  uomini  confolarl  Livio 
ai  lib.  42.  difse  che  era  flato  com- 
melio  a  C.  Sulpizio  Gabba  Pretore  a 


Item   hk.  %.  Decadis.  quinta  .     Cum    hia  far  leva  di.  quattro  legioni  urbane  com- 

cogitatiooibus  omniv.m  ordinuin  homi-  poOe  di  yn  giufto  numero  di  fanti ,  e 

nes  profic.lcen^em  Confulem  pro(cquti  ^i  cavalli ,  e  che  a  quefte  deftinaffe  a 

lune  .     Duo  Conluiares    Iriouni  mili-  ,-    ,                       t-   1      •    r    u:    j„ii» 

rnrr,  /^nm  p«  ^.(t,.      /^    t^\     A          r%  preUedere  quattro  Inbuni    leciti    dall 

tum  cum  eo  millis  ,  C  Claudius ,  v»  *^    ,.       <-           .       r       n   /r      1   i-u 

Maccius  Lib.  2Z.XXI.  Tribuni  milicum  """^^^^  Senatorio .  Lo  fteffo  al  Iib.  44. 

Confubres  quidam  ,  praetoriique  ,   &  «he  il  Senato  avea  decretato  cheìcon- 

Ediiicu  caefi  fune  inter  eo&  Go,  Servi-  foli  ,    e   il   popolo  creafsero  un'  egual 

Tom.  Vii.                                  lius  E  e     t                    nu- 

(a)  Le  principie,  così  dette  da!  Da^anzati  ^preffo  gli  antichi  Rc«nanj  erana  j  tabertiaeoH     nel 
campo,  dove  llavano  le  Aquile,,  il  Labaro,  le  ima§ini,i  Numi  dèli'  efercito,e  le  altre  iiifegne   . 
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lius  ,  &  e.  Minutius  ,  qui  magifter 
equitu.TV  priore  anno  aliquot  dicrbus 
fuerac  .  Inde  etìam  intilhgimus  Tribù- 
natus  commodti  magna  jm^i  ,  q^uod  Caejar 
Trebonio  ^que-n  ei  Cicero  comendarat^num- 
qitam  ea  ,  dempto  labore.)  militila  ,  detulij- 
Jet  ,  Jì  parva  efent  .  Plinti  certe  tztate 
magnum  Jìipendium  ,  Jìve  ,  ut  ipfe  vocat , 
jalarium  Tribumrum  fuijje  ipjemet  au- 
BoT  teflatur  lib.  44.  cap.  3.  Sed  uti  dixi 
Jub  imperatoribus  trat  immutala  ratio  or- 
dmum  milttarium  .  Nam  Jìngulis  legioni- 
kus  fìnguli  majores  Tribuni  praeficiebantur^ 
quibus  Cohors  prima ,  quts  virtufe ,  ^  m- 
mero  militum  eateris  prajìabat . 


Bine  Vegsti'ùs  decern ,  inquìt  ^  co- 
fcortes  habcre  legionem  dix'mus  ,  fed 
prima  eiac  militarja,  in  qua  cenfu  , 
genere,  l'uteris,  forma,  virtute  poten- 
tes  milites  mittebantur .  Hujus  Tribu- 
nus  prxerat  armorum  fcientia ,  virtu- 
te corporis ,  morumque  honeftate  prac- 
cipuus.  ReliquK  cohortes  prouc  Prin- 
cipi placaifletja  Tribunis ,  vel  Prxfe- 
ù.\s  regebatur.  Qugf  vcvba  Vegetti  non 
ita  ìntelligenda  funt ,  quafi  mtijor  tri- 
hunuf  tini  ftia  cahorti  imperaret  ,  reli. 
^ua  vero   nibil  ad   eum  pertìnerent   ; 

Mata. 
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numero  di  Tribuni  fulle  otto  legioni  ^ 
e  che  non  piaceva  deftìnarfi  altri  in 
quell'  anno  fé  non  chi  avefle  foftenuto 
l'onore  del  confoleto .  Similmente  nel 
lib.  2.  della  Deca  v.  Cum  hit  cogita-^ 
tionibus  omnium  ordinum  homines  profi- 
cientem  confulem  profecuti  funt  .  Duo 
confulares  Tribuni  Militum  cum  eo  mij/if 
C.  Claudlui  ,  Q^  Maccius  .  Nel  lib.  21. 
XXI.  Tribuni  militum  fonjulares  qui- 
dam ^  prtctoriique  y  &  Edili tii  Cicfifunt^ 
inter  eos  Gn.  ServiUus ,  ($  C.  Minutius 
Numantiuf  ,  qui  magifier  equitum  priórff 
anno  aliquot  diehus  fuerat .  Quindi  an- 
cora impariamo  grandi  efsere  ftati  i 
vantaggi  del  Tribunato,  poiché  fé  fof- 
fero  ftati  dì  poco  momento  Cefare 
non  l'avrebbe  mai  conferito  a  Trebo- 
DÌO  ,  che  gli  aveva  raccomandato  Ci- 
cerone ,  liberi  dal  pefo  della  milizia  . 
Certamente  ai  tempi  di  Plinio  che  ri- 
fpettabile  foffe  lo  ftipendio ,  o  ,  come 
il  chiama  ,  il  falario  de'  Tribuni  ,  lo 
fleffo  autore  lo  attefta  ni  lib  44.cap. 
j  Ma,  come  difiTi  ,  (otto gì  Imperadori 
era  mutata  la  condotta  degli  ordini 
militari  .  Imperciocché  ad  ogni  legione 
•sì  deftinava  un  de'  maggiori  Tribuni , 
ai  quali  la  prima  coorte ,  che  per  va- 
lore ,  e  per  numero  sì  diftingueva 
dall'altre. 

Qjindi  difle  Vegeziq  che  una  legione 
aveva  diece  coorti,  mjx  la  prima  era 
di  mille  in  cui  fi  aiiriveano  i  foldati 
ragguardevoli  per  cenfo,  per  nafcita, 
per  letteratura,  per  bellezza, e  per  va- 
lore, Il  Tribuno  che  a  queda  {ovrafta- 
va  era  fingolare  nella  fcienza  delie 
armi ,  nel  valore  della  perfona ,  e  neli* 
oneftà  de'  coftumi.  Le  altre  Coorti 
fecondo  il  piacere  del  Principe  fi  go- 
vernavano dai  Tribuni ,  o  dai  Prefet- 
ti.  Le  quali  parole  di  Vegezio  non  fi 
debbono  intendere  in  maniera  quali  il 
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JUamque   iUt    tota   ìegh.    di^o    tifu.diens.     maggior  Tribuno  comandafse    foltante- 

erat^fed  frtecipua  prima  cohottit   UH-      alia  fua  propria  coorte,  dell'altre  poi 

US  curtff  erat  commijfa  ;  ut:  olim  primtn.     non  avefse  alcuna  ingerenza  quantun- 

haftatus  non  folum  fitte  Centuria   pr^se      que  nriinimaoiPerciocchè  tuetajla  legione  a 

rat  ^  [ed  etiam  reliquis  novem.  Ita    &     lui  obbediva ,  mia  la  prima  Coorte  fpe- 

frimuf  princeps ,  &    centuria   primipili     ?ialmente  era  alla  fua  cura   affidata  . 

babehant  imperium  ^  non  modo  in  Cen--     eome  una  volta  il   primo  Aftato    non 

furiar  fuas  ,  fed  ó"    in    Ctffteros    omner     folo  era  a  capo,  della    fua    Centuria   , 

inferiores  ordines  .    Unde   legimus.    apud     ma  anche  delle  altre  nove .  Così  an— 

Dìonyfium  Centuvioni  primipili  cenimi-     chg    il    primo    capo  ,  e    i    Centurioni 

as  fexaginta  paruìjfe.  Hinc  eft  in  com-     Primipili    avevano    il  comando  non  fo« 

raentariii  C^faris ^'^^  tradu^Ss  ejfe  Cen-     Io  fuUe  loro  centurie,  ma  in  tuffigli 

turioncs   ah   inferiovibus.     ad  juperiores     altri  ordini  inferiori .     Onde  leggiamo 

ordine T  '  Totam.  certe  legionem    Tribuno,     m  Dionifio  che  al  Centurione  Primi- 

faruijfe    e/im    teflis   luculentiffimus,    eji     pilo    obbedirono     fefsanta    Centurie  . 

tioratiut  in  hoc  genere.  Quindi   avviene   che   ne'    commentar) 

di  Cefare  i  Centurioni  dai  gradi  infe- 
riori s  innalzarono  ai  fuperiori  .  Certa- 
mente che  tutta  la    legione    obbedilfe 
yn  tempo  al  Tribuno  n'  è    teftimonio 
qertiffimo  Orazio  in  quefto  genere. 
^anta    povro,    effet    &  poftetiorìhtis.         Quanta  fofle  poi  ne'  fecoli  pofterio- 
jaculit  TvibtinoYum  militum.  dignità!  ex     ri  la   dignità    dei    Tribuni    militari    (i 
epiftola  Vakr.iani  Imp.    ad    Teftmionem     conofce  facilmente  dalla  piftola  diVa- 
.Frecuratorem  Sjtite  :  .Item    ex.    epiftola     leriano  Imperadore  a  Tefimìone  Pro— 
.Decii  ad  Mej]alam    Pnefidem  Achaj^,     curator  della  Siria.     Similmente  dalla 
^u^   fufit    apud   Flavium    Vopifcum    tn     lettera  di  Decio  a  Meflala  Pre  fi  dente 
{Claudio^  facile,  dignofcitur^  ^  hn^c  de,     deli' Acaja ,  che  fono  riferite  da  Flavio 
\Ttibunis.  VopifcQ  in  Claudio,  e  quefto  fia  det- 

to dei  Tribuni , 
Tralanam.  vercy  legionem  ^  qu^e  FOR-  La  legione  poi  Trajana,,  che  è  co- 
\tis  cognomine  diBa  eft  ^  ut  ex  p/urimir  gnominata  Forte  ficcome  l'imparammo 
infcriptionum  monumenti!  ^  ubi  vel  più-  da  moltiflìmi  monumenti  di  lapidi  , 
Tibus  ^  vel  omnibus  litteris  .[cripta  ea  così  apparifce  edere  (lata  da  Trsjano 
wox  t/?;,  didicimus  ,  ah  Trujano  ejfe  iftituita  .  Ci©!;  attefta  oltre  il,  nome 
ìftitutam  cotiftat  .  Teftatur  id  printer  itteffo  anche  Dione  lib.  $$. 
\mmeH  ipfum,  etiam   Dio  lib.    55 

<De  Cohorte  fecunda  Lingonum  eque-  Della  feconda  Coorte  equeftrede'Lin- 
firi  nihil  4liud  dicemus.  ,  nifi  Lingones.  goni  nuli'  altra  diremo  ^  fé  non  fé  che 
fuijfe ,  ut  ait  Phnius^  fccderatos  ,  in.  i  Li ngoni  furono  confederati,  come!  dice 
venerique  lapide/  ,  ubi  &  quart^e  eo-^  Plinio ,  e  trovarfi  lapidi ,  nelle  quali 
mmdttrr^obortis  fiat   mentio.  anche  della  loro  quarta    Coorte    fi    fa 

menzione . 
i^  Po.  FiP 
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Po/iremo     equeflrem    cognomtnatam  ,        '  Finalmenre  fu  c©gnorainata  e^tjiteftn, 

qtiod  ^  ni  fallar  cum  ufiis   ejfet  ,    etiam  da  che,  (e  non   m'inganno,  anche  dei 

equis  uterentur.   Ham  conftìtuiffe  illam  cavalli    faceva    ufo    quand'  occorreva. 

cohortem  ex  mìlitihuf  ^  qui  effent  eque-  Imperciocché    per    molte    ragioni    no^ 

jiri  cenfu  multis  de  caujif  non    evedo  .  credo  che  quella  coorte    foile    compo 

Hunc    de     Duumvirtf\    municipalihus  ,  fìa  di   foidati ,  che  foffero  dell*  ordine 

quorum    hic  jit    mentto    hrevite^    dica-  equellre.  Or  parlerem  brevemente  dei 

.«?;«/.  Duoviri  municipali,  de' quali  fi  fa  qui 

menzione. 

Erat  Duumvrratat  w    Coloniis  ,   .&         Nelle    colonie  ,    e    nei    munìcipj    il 

Munictpìis    idem   fere    honoj   ^    qui    &  Duumvirato  era  una   carica    quafì    la 

hodie  effe  folet  in  Italiam  eorum ,  quos  Ite/la ,  che  oggi  efier    fuole    nell'  Italia 

tum  Antianos  ,  tum  Pnorcs  appellanìur,  di  quelli,  che  ora  Anziani  ^  ora  PriO" 

Fere  addidi  ^  qui  paalo  majtis    illorum  ri  chiamiamo,    diflì   quafi;    poiché  gli 

ftiiffe  ìmperium  veterum  [cripta  demon'  fcritti  degli  antichi  dimofirano  che  po> 

fìrant  ,Fiebant  e  Decurìonilfus .  HincPau-  co  maggicire  foffe  la  loro  autoricà.    Sì 

luf  Digeft.  Uh.   <^o.tit.de  Decurionihtif.  creavano  dai  Decurioni.  Quindi  Paolo 

Is,  ÌKquii ^  qui  non  fit   Decurìo,  Du-  digefl:.  lib.   50    tir!  de  Decurionib.  lì  y 

umviratu    ,     &    alìis    honorìbus    fungi  difle,  qui  non  fit  Dee  uria  ^Daumviratu^ 

prohiberetur   .     Summunt    autem    illum  &    aliis    homrièur    fuvgi  prohihentur  .- 

Mugifìrutum  fuìQ'e    (  de  municipalihui  Che  fommo  poi  folle  quei    magiftrato 

ìoquor  )  confiat  ex  verbif  Ulpiani  ^    qui  (parlo   poi  dei  municij/ali  )  si  fa  chia- 

lih.   50,  extat  ^    tit.    de    alb.  fcrib.    ea  ro  dalle  parole  di  Ulpiano ,  che  sì  leg- 

autem  hac  funi.  Dìgnirates  erunt  fpe—  gono    lib     50    cit.     de   alb    fcribend. 

tìandas,  ut    fcribantur  co  ordine,  quo  E    fon    le    leguenii     Dignitates    erunt. 

quisque    eorum    maximo    bonore    fun-  fpe^andifi,  ut  fcribantur  eo  ordine,  qua 

étus   eft ,  puraque  Duumviratum  gef-  quifque    eorum   maximo    bonore    funcìus 

fcrunt,  fi  faic  honos  prxceliat.  ejì  ^  putaq.   Duumviratum  gè  ([erunt  y  fi.> 

--• '■""..■'  '  "■  -  ■•;■  ■•.- y'  hic  bonor  pracellat . 

Hahehani  Duumviri  fafs'èt'^'ìfi'i.fuir  U favaio  ì  Duoviri  nei  loro  Muni- 
Municipiif  y  ut  ex  ep.  Arcadii  ^  &  Ho-  cip)  i  falci,  come  impariamo  dall'ept- 
mri  Impevatorum  intelHgimus^  quorum  fìoia  di  A  rea  dio  ,  e.  di  Onorio  impera- 
h^c  vevba  funi  e  decimo.  Codicis  libro  dori  ,  le  cui  parole  fon  quefte  ,  pre(e 
de[umpta.  Duumviro  impune  non  licer  dal  x.  libro  del  Codice.  Duovsro  im- 
cxtollere  potcHatem  fafcium  extrame-  pune  taon  licet  extollere  poteftatem  fa- 
tas  teritorii  propria  Civitatis.  Ree  (a-  [cium  extra  metas  territovit  propri  ne  ci- 
ne fiae  i:an[a  dixerunt  poteftatem  fa--  vitatis.  Né  certamente  diirero  fenza- 
fcium .  Quandoqutdem  potefiatem  habe^  ragione  poteftatem  fafcium  :  Poiché 
lant  covficiendorum  a^orum^  ut  [cri—  avevano  la  giurifdizione  di  far  i  de- 
iunt  Valentiui  ,&  Valent  lib.  Cod.  pri-  creti ,  come  fcrivono  Valenzio,  e  Va- 
mo  tit.  de  Magifter.  Municipal  Item  lente;  lib.  i.Cod  tit  de  Magiflr  mu- 
impingendi  teof  in  Carcevem,  & dimit-  nicìpal.  Similmente  di  metter  prigione 
tendi ^  ut  demoftrat  Ulpian.  Pandeél  lib.  e  rei ,  e  di  {"carcerarli  ^  come  dimoftra 

47.  Ul- 


P  ì  e 
47  tit.  de  furtis  .  Cicero  Duumviro/ 
Coloniarum  non  fajces  is^iéuijfe  tradst  , 
jed  duQs  li5ìores  cum  baccillif  prtiire 
fonfuevijfe  .  Vnde  itìjeSìans  fttperbiam 
CampamtuWjfic  inquit ,  Cum  coeteris  in 
Coloniis  Duumviri  appellantur,  hi  fé 
Pf^tores  appellare  voluerunt  ,  quibus 
primus  annus  hanc  cupiditatem  attu- 
lirtet,  non  ne  arbitrabìmini^paucis  annis 
fuitfe.  Confulunf)  nomen  appetituros  ? 
Deinde  anteibant  liiSlores  non  cum  bac- 
cilis,  {ed  ut  hic  Prsetoribus  antenne 
cum  fafcibus  duobus.  H-^i;  Cicero;  & 
quod  de  Duumviri/  diximus  ,  ide^  & 
ìntellìgendum  de  Quatorviriì  .  Nam  a- 
line  civitates  duobus ,  aline  quataor  vi' 
rif  eum  honorem  demandahant  .  Hinc 
Cicero  prò  Cluentio  narrat  Municiper 
Larinatej  Quatuorviros  fecijje  ,  qaot 
fuftuliffet  vir  nefariuf  Oppianur .  Extat 
fraterea  epiftola  Vefpefiani  [cripta 
Quatuorviris,  &  Dccurionìbus  Faleri- 
étiùvLva.  Extant  itidem  &Ciceronif  lit- 
terne  ad  Fregellanos  ita  infcriptce.  Ci- 
cero S  D.  Quatuorviris,  &  Decurioni- 
ì  bus .  Et  [aneFregellaf  coloniam  fuìffe  de- 
moftrat  Lìviuf  tribus  locìf  ;  libro-  ni- 
mirum  o^avo^  undecima  ,  &  vigefìmat 
septimo.  Item  Paterculur  volumine  pri- 
ori .  Ex  infcriptione  etiam  qiiadam  , 
quam  inferuit  Honufriur  libro  ,  quem 
infcripftt  Inaperium  Romanum  5"/- 
gniam  Quatuorvirof  conjueviffe  creare\. 
Et  bnec  ba^enuf,  qua  quidem  verhojìur 
a  nobif  traviata  funi  ^uod  fciremus  do- 
5iìjfimtim  Paulum  Mamttium  aiiter  fgn- 
tire .  //  enim  in  lih.  epift.  Ciceronis 
\  ad  Memmifim  ^  &  alias  utitur  hac   ra- 

tien^ 
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Ulpiano  fandeSi  lih.  47.  tit.  de  furti/. 
Cicerone  dice,  che  i  Duumviri  non  ebbe- 
ro l'ufo  de'fafci,  ma  due  littori  folevanli 
precèdere  con  delle  mazze .  Onde  rim- 
proverando l'alterigia  de' Campani  cosi 
dice  :  Cum  cateri/  in  coloniis  Duumviri 
appellantur  ,  hi  [e  Pratores  appellavi 
voluerunt  ,  quibus  primus  annus  hanc 
cupiditatem  attulijjet  ,  noa  ne  arbitra- 
bimint  paucìs  anni/  fuijje  confulum  no- 
nìen  appetiturosì  Deinde  anteihant  li-_ 
5lores  non  cum  baccillif  ,  [ed  ut  hic 
prtetorihus  anteunt,  cum  fafcibus  duobus. 
Così  Cicerone,  e  ciò  che  detto  abbiam 
dei  Duumviri  lo  ftefso  intender  devefi 
dei  Quatuorvirì  .  Perciocché  alcune 
città  davano  quella  carica  a  due,  altre 
a  quattro  foggetti.  Quindi  Cicerone 
prò  Cluentio  racconta  ,  che  ì  cittadini 
municipali  di  Larino  fecero  i  Quatuor- 
virì ,  che  Oppiano  uom  ribaldo  avrebbe 
uccifi  .  V  ha  in  oltre  il  refcritto  di 
VefpeGano  ai  Quatuorvirì  ,  e  ai  De- 
curioni Faleriefi  .  Vi  fono  le  lettere 
fimilmente  anche  di  Cicerone  ai  Fre- 
gellani  con  quefto  titolo  :  Cicero  S.  D, 
Quatuorviris^  &  Decurionibu/ ,  E' cer- 
tamente che  Fregelli  fofss  Colonia  lo 
moftra  Livio  in  tre  luoghi  de'  libri 
cioè  ottavo  ,  undecimo  ,  e  vìgefìmo 
fettimo  .  Similmente  Patercolo  nel  pri- 
mo libro .  Anche  da  una  ifcrizione  , 
che  Onofrio  (a)  inferì  nel  libro  ,  che 
intitolò  Jmperium  Romanum  si  raccoglie 
che  Segni  folefse  creare  i  QuatuorvirL 
E  dì  queftc  cofe  non  più  ,  che  certa- 
mente pia  prolifsamente  si  fono  da  noi 
trattate  perchè  fapevamo,  che  il  dot- 
tiffimo  Paolo  Manuzio  penfava  diver- 
famente.  Imperciocché  egli  nel  libro 
dell' cpift.  di  Cicerone  ad  Memmium, 

e  ad 


(  «  )  Intende-  d*^  Onofrt©  Pdnvìmoc 
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tiene  prohare  Fregella/  faiffe  municipi- 
em  ,  non  cokniam  ,  quod  Municipiis 
Qiìatuorvirii ,  Coloniit  Dttttmvìri  pra- 
e^ent  y  quam  opinionem  ,  qu^  a  nobit 
fuperius  jcripta  funt  facile  coarguunt  . 


Ciscfar  fraterea  de  bello  civili  lib. 
I.  aperte  demoftrat  Municiporum  fn'ffe 
Duumviro!  .  Ita  enim  fcrihìt .  Duumvi- 
rìs  Municipiorum  omnium  imperat,ut 
jiaves  congreget,  non  tamen  in  omnibus 
municipiis  duohus  ,  vel  quatuor  viris 
jummum  magi^ratum  municipalem  da- 
ri  confueviff?  confirmamus  ,  cum  fit  no- 
ium  ex  Ciceronis  epiftola  quadam  ad 
Deeium  Brutum,  &  ex  orat.  ejufdem 
prò  Milone,  Lanuvios  DtSiatorem  foli- 
tos  creare  ^  Arpinates  vero  Edi'ìes  tres^ 
qui  annuum  in  Municipio  magiflratum 
gererent  . 

Nam  quod  Jttftìnianuì  in  legefanxit^ 
qua  efi  in  Uh.  X.  Ctd  ut  Decurioner^ 
qui  ,  quot  onus  Duumviratus  fubterfu' 
gerent ,  latita jfent ,  ó*  latelrif  extra5ìi 
Biennio  integro  onera  Duumviratur  co- 
gerentur  fufiintre  y  id  pcena  nomine  fan- 
citum  eft ,  ut  nimirum  oneris  fpatium 
duplicaretur'y  cujus  quidem  rei  idcirco 
tneminimut  ,  ut  dtfceremus  Duumvira- 
tum  j  &  -Quatuotviratum  quinquenna- 
lem  j  CUJUS  fit  mentio  frequeni  in  vete- 
ribus  ìnfcript  ioni  bus  y  vel  alium  magi- 
flratum  a  fuperioribiis  fuiffe ,  vel  fi  i- 
dem  fuit  f  quod  veritts  ejfe  duco,  tem- 
pori/ 
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e  ad  altri  si  ferve  di  quefta  ragione 
per  provare  che  Fregellì  è  flato  mu- 
nicipio ,  e  non  colonia ,  perchè  ai  ma* 
nicipii  prefedevano  i  Quatuorviri  ,  e 
alle  colonie  i  Duoviri  ,  il  qual  parere 
refta  baftantemente  riprovato  dalle  cofe 
da  noi  efpofìe  di  fopra. 

Cefare  inoltre  de  bello  civ.  lib.  r. 
apertamente  dimoftra  che  i  Duoviri 
foflero  proprj  de'  Municipj .  Percioccliè 
così  fcrive  :  Duumviri/  Municipiorum 
omnium  imperai  ^  ut  naves  congreget  . 
Tuttavia  che  non  in  tutti  i  Municipi! 
ai  Duoviri ,  o  ai  Quatuorviri  foffe  fo- 
lito  confcrirfi  la  fuprema  magiftratura 
lo  confermiamo  dall'  effer  noto  da  Ci- 
cerone in  una  certa  lettera  ad  Decium 
Brutum ,  e  dalla  di  luì  orazione  prò 
Milone  che  quei  di  Lanuvio  furono  fo- 
liti  di  creare  i  Dittatori ,  gli  Arpinati 
poi  tre  Edili,  i  quali  efercitaflero  ne' 
municipj  r  annual  magi  (Irato  . 

Imperciocché  quel  che  Giuftiniano 
ordina  nella  legge  che  è  nel  lib.  x  del 
Codice  ,  che  ì  Decurioni  ì  quali  per 
fuggire  r  incarico  del  Duumvirato  sì 
nafcondevano  ,  e  rinvenuti  per  un'  in- 
tero biennio  fofscro  coftretti  ad  efer- 
citare  l'impiego  del  Duumvirato,  ciò 
fu  ftabilito  per  pena  ,  cioè  perchè  si 
raddoppiafse  il  tempo  del  pelo:  Della 
qua!  cofa  certamente  abbiamo  perciò 
fatta  menzione,  perchè  imparaCIìmo  , 
che  il  Duumvirato  ,  e  il  Duumvirato 
Quinquennale,  di  cui  si  fa  frequente- 
mente ricordo  nelle  antiche  ifcrizioni, 
o  fu  un  magiftrato  diverfo  dagl'altri, 
o  fé  fu  la  ftefsa  cofa,  che  credo  piò. 
vero  {a)  fu  diverfo  per  la  durata, col 

mede- 
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(aj  Diverfo  affatto  é  il  mìo  fentimento  fu  di  ciò ,  lìccome  credo  che  i  Duoviri ,  e  i  Duori- 
ri  quinquennali  foffero  due  magiftrati  affatto  direrfi  fra  loro  ,  ficcome  i  prlaii  corrifpondevano  ai 
Ccnfoli  di  Rama  ,  e  i  fecondi  ai  Cenfori  .  Ne  difcorfi  abbaftanza  nella  Diflertazione  prelimina- 
re del  Tom.  II.  e  piii  altre  volte  quando  fi  è  dovuto  parlare   dei -Duoviri,  o  Quatuorviri   Quia* 

laeiHali. 


fori/  hnginquitatè  dtverfum    extitìffe  \     medeHmo  fsntirnento   io  mi  confermo 
*if  eamdem  fententìam  adducor  ,    ut   e-     di  credere ,  che  avefsero  Ja  medefima 
^mdem  potejìatem  ^  fed   diuturaìorem  ,     potefìà ,  raa  a  più  lungo  tempo  eìlefa, 
<^   oh    eam   caufam    honeftiorem    fujjje     perchè  Elio  Sparziano,  dove  racconta 
<^f^dam  y  quod   Elius   Spartimus  ,    ubi     che  Adriano  Imperadore  in  molti  luo. 
*f^YTat  Hadrianum  imperatorem    multit     ghi  aveva  ottenute  le  prime  onorifiche 
*'»    locjf    maximos    municipales    honores     cariche,  così  dice.    Per  Latina  oppida 
ftifceptffe    ita     loquitur  .    Per    Latina      Dictator,  &  EdiÌif^&  Duumvir  fuit^ 
oppida  Diétatorj  &  Edilis,  &Duum-      apud  Neapolim  Demarcbus  ^  in  Patria 
v5r  fuit,  apudNeapolimDemarchuSjin     faa   Quinquemalir   ,     &    ìtem   Advi* 
parria    fua    Quìnquennalis    :    &   item     ^inquennalir  ,    quaCt  in  alia  patria  , 
Hadriae    Quinquennalis    quafi    in    alia     et  Athenit  Archon  fuit  ,  quaG  dica  , 
patria,  &  Athenii  Arcon  fuit;   Quaf%     come  credo  ,  negli  altri  luoghi  foften- 
ut  opinor  ^  Àicaty  in  aliis  oppidis  an-     ne  l'annuale  magiftrarura  ,  nella  patria 
nùum  mtìgiftratum  gejjìty  in  patria  ve-     poi  la  quinquennalità  .    Confermano  il 
ro  ^inqaennakm.Confirmant  opìnionem     ìftio  fentimento  due Ifcrizioni  che  fono 
meam  lapide/  duo ^  qtti'  Firmi  futìt ^in     ìu  Fermo,  nelle  quali  s'indica  il  tem- 
quihtts  fignificaturtempuf  per    Duumvi-     pò    colla    indicazione    dei    Duumviri  , 
yo/,   ut  Roma  per    CoHfules  \    Sed    in     com?  in  Roma  de*  Confoli  .     Ma    in 
altero  ita  eft  in  extremo.  ^LICINIO     uno  così  leggefi  in  fine  Q^.  LICINIO 
CRJSPIHJO  C.  HERENNIO  MAXI-     CRISPINIO   C   HERÈNNIO    MA- 
MG  11  VIR.  In  altero   vero  M,  AC-     XIMO  II.  Nell'altro  poi  M.  AELiO 
CJLIO  SENECA  .  ;  .  ,  .  MANLIO    SENECA  .  .  .  MANLIO  PL ANTA. 
FLANTA  IL  VIR.  QVINQ^  II.  VIR   QVINQ,  (tf) . 

Non  enim  videtur  confemaneum  fa-^  Imperciocché  non  fembra  eofà  con- 
dem  in  Civitate  morem  fuiffe  ,  ut  ex  venevole  che  fiali  ufatp  in  una  fle^Ta 
dmhuf  Magiflratihuf  ,  qui  ejfent  inter  città  indicarfi  un*  epoca  in  due  magi- 
fe  poteftate  diverfi  y  indie aretur  tempur.  ftrati  che  fofsero  flati  dì  poteftà  di- 
llkd  certe  ohfervabimus  in  infcrJptione  verfa  fra  loro .  Certamente  ofserrere- 
qoadam  ^  qua  &  ipfa  Firmi  e  fi  ^  atri-  mo  in  una  ifcrizione,  che  è  parimente 
tifque  Duumviratuf  mentioaem  fieri  ,  in  Fermo  farfi  menzione  e  dell*  uno  , 
itt  etiam  in  noftra ,  &  anni  nimirum ,  e  dell'  altro  Duumvirato ,  come  anche 
&  Quìnquennalis  .   Hit  de  rebus   not     in  quefla  noftra  ,  xioè  e  dell*  annuale  ^ 

più-     e   del   quinquennale    (b)  .     Dì  quefte 
Twi.  riL  F  £  cofe 

fajf  iSfon  è  per  me  fufficiente  ragione,  per  provare  che  il  Duumvirato,  e  il  Duumvirato  Quin- 
quennale foffe  un  magiftrato  medefìino  ,  divcrfc  1'  epoca  fegnata  in  due  lapidi  di'  Fermo 
coir  indicazione  in  una  dei  Duoviri  ,  e  in  un'  altra  dei  Duovirì  Quinquennah  .  Puè  effere 
che  per  1'  erezione  di  una  cooperaffero  i  Duoviri  ,  e  per  1'  altra  i  Quinquennali  ;  e  può  cflere 
che  per  tutt'  altra  ragione  Cefi  ivi  efpreffa  1'  epoca  dove  dcgl'  uni  dove  degli  altri  .  Intanto  in 
una  di  effe  lapidi ,  che  é  quella  eretta  a  L.Volcacio  nel  Duumvirato  di  C.  Hcrennio  Maffimo ,  e 
di  Q.  Licinio  Crifpino  fi  legge  che  L.  Volcacio  era  IIVIR.  &  IIVIR.  QVIN.  Se  i  Duoviri ,  e 
1, Quinquennali  sono  una  cofa  flefla  perché  ripetere  ,  e  diftinguerc  in  Volcacio  le  cariche  ? 
j  ..S^^  ^'^*  P'*^  dunque  dubitata  che  il  Duumvirato  Qninquennal»  foffe  una  Qoi*  beo  diverfii 
iàW  altro  f 
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fhrihur  verhis  egimusy  quod  &  rtcon- 
dita  fmt  y  Ù  a  nemtnc  adhuc  ,  ^ticd 
fciamnt ,  nifi  fer  tranjennam ,  ut  ajunty 

ftrtra^at.   ■ 

At  de  Quefiorihus    nìhil   ift  ,    quod 

nìuìtit  vsrbts  agamuf  ,  quando  (  ut  nibil 

dicam  de  Bud^o ,  &  Wolfango  )  Hoto- 

manus  diligenter  collegit  ^  qua  a    vetC' 

rilui  de    ^efìorihus  ,  &  Vvhanii  ,  & 

PrQvincìalii'Uf  memoria  litterarum  ftint 

mandéita .  Sed  cum  Hadius  Municifalit 

^afior  fuerit ,  refiat  nobis  ,  ut  de  iis 

tantum  dicamuf  ^  qui  6*    ipfi    fublicas 

municipii  fui  peeunias  quarehanf .  Nec 

amhigere    qutjquc    poteft    bahuerint    ne 

Municipia  Quaftoret  fuot ,  cum    Arca- 

diuT  Cbartefiuf  ,  cujuf  verba  fitnt    Uh. 

^'^^fi-   5°    Qiiafturam  in  aliqua  Civi- 

tate  inter  munera   perfijnalia  numéret . 
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tlunc  ad  Flaminei  ventamur  .  Quod 
lapHt  fìnSìum  y  ut  ait  Varrò  ^  babebant 
filo  y  ita  funt  dlcii  ,  6*  borum  finguli 
cogttomen  babebant  ab  eo  Deo,  cui  fa- 
era  facerent ,  ut  Diali f ,  Vulcanalis  ^ 
Furi  ali  f .  Hac  Varrò .  Sed  qu  ari  tur  cum 
cognomen  non  additur  quod  Flaminum  gè- 
put  fit  intelligeridum .  Onupbriur  ,  qui 
diligenter  admodum  omnia  Flaminum 
cognomina  in  Civitatt  fida  Romana  col- 
legit ,  exiftimat  ,  tunc  fignificari  Fla- 
minem  Municipalem  .  Qua  fententia 
mihi  mirum  in  modum  probat  non  fo^ 
ium,  quia,  ut  ipfe  animadvertit  ^  ex 
multir  infcriptionibuf  id  elicitur  ,  fed 
quia  palam  rei  fit  ex  illa  infiriptione^ 
quam  nos  apud  Wolfangum  Uh  j  ,tb— 
fiervavimut  ,  ubi  funt  bac  verba  . 
FLAMER  SACRORVM  MVmCÌPA. 
LIVM.  Adjuvat  banc  opinionem  Cice- 
fé ,  qui  confirmat  morem  fu'ffe    Lanu^ 

eii  ^ 
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cofe  ne  ebblamo  noi  pia  a  iuclgo  par- 
lato perchè  o  fono  aftrufe,  o  Ja  niu- 
no  fin*  ora,  per  quanto  lappiamo,  trat^ 
tace  se  non  di  pa Piaggio. 

Ma  dei  pretori  non  accade  che  noi  Jua- 
gannente  ne  difcorriamo,  da  che  (  per 
rcn  parlare  delBudeo,  e  diVoifango) 
Hofomano  ha  raccolta  con  diligenza  tut- 
to ciò  che  dagli  antichi  si  è  lafciato 
kritto  dei  Quefiori  tanto  urbani,  che 
provinciali.  Ma,  efsendo  flato  Hedio 
un  Queftore  ttiunicipale  ,  rimane  <^c 
di  loro  foltanto  diciamo  Cccome  dì 
quegli,  che  rifquotevano  le  pubbliche 
entrate  dei  loro  municipj.  Né  puè  al- 
cuno rivccare  in  dubbio  fé  avellerò  i 
municifj  i  fuoiQueftori ,  annoveran^iio 
Arcadie,  le  cui  parole  fon  nel  djgefiao 
lib.  50.  ,  la  qùeftura  in  qualche  città^ 
come  carica  perfonale. 

Ora  veniamo  a'  Flaniini .  Così  iì  d\€- 
farò  eglino  perchè  portavano  il  capo 
cinto  dà  un  filo,  al  dir  di  Varrone, 
e  ciafcuno  di  loro  aveva  il  cognome 
prefo  da  quel  Nume  ,  a  cui  facrifica- 
rano,  come  il  Diale,  il  Vulcanalc,  il 
Furiale .  Cesi  Varrone  .  Ma  fi  cerca 
fapere  qua!  genere  di  Flamini  fi  debba 
intendere  quando  non  fi  trova  aggiun- 
to il  cogrìcme .  Onufrio  ,  che  con  foia- 
ma  diligenza  raccolfc  tutti  i  Cognomi 
dei  Flamini  nel  fuo  trattato  deCiviìét^ 
te  Romana  è  di  parere ,  che  allora  »* 
intenda  il  flamine  municipale.  Il  qual  fen- 
timento  a  me  piace  afiaiffimo  non  folo 
perchè,  fecondo  che  egli  offcrva,  ciò 
ricavafi  da  molte  ifcrìzloni ,  ma  per- 
ciò fi  manifcfta  da  quella  lapida ,  che 
noi  abbiamo  offervata  prefTo  il  Wol- 
fango, dove  vi  fono  queftc  parole  . 
FLAMEN  SACRORVM  MVNICI- 
PALIVM  .  Conferma  quefi:'  opinione 
Cicerone  ,  che  affevcra  ctfere  flato  ufo 
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vìi  ;  Ut  quotaniìis  a  Dilatori?  ante 
dìem  tertiam  Kalea  Fshniafius  F/a- 
mtiì  f'rodentur \  ex  qùihur  v^rbìs  wtel 
lìgimus  ,  fingùhf  jalteni  Flàmìnes  ■  ha* 
iuiffe .  Qmd  idem  de  Puntificibur  di- 
cendiim  cft  ;  riam  tum  nientio  fiat  Pon- 
tificii maxiwi ,  ìtcm  mapriìm  ,  &  mi- 
tiQYum  Pontficum  in  antiqui^  marmò' 
rihus  aliquando  cujus  fit  ordinis  mp  ex- 
frimitur  :  quod  nimirutn  vel  Colonitè 
'yel  Municipi}  Pontifcx  fignificat'ir .  Mam 
funt  excmpla  injcriptionum  àpad  IVoi- 
fangum  Uh.  3.  Unde  intelligimus  etiam 
Cokniis  ]ms  Ponti fices  f-cf^e.  De  Pon- 
tifice  autem  mnnicipali  nihìl  eft ,  quod 
tfiiuifde  quiSramus  taftittìonium ,  quando 
in  hac  infcriptìone  dicìtur  ^  tìadiurii 
fuiffe  Pi  tini  Pontificem .  Hec  nof  mo 
t>fat ,  quod  is  duarum  mbium  cìvis  ef 
fé  dictìtur.  Ham  id  per  leger  Roma- 
nat  fieri  potuijfe ,  6°  exempla  Ceafta»- 
tini  Imperatofif  nos  docent ,  qua  funi 
in  libro  X.  Codi  ^:  &  ex  aliquot  inferi' 
pìiónihus ,  uhi  unus  aliquis  duarum  Ci' 
"viiatum  De  curio  fuiffe  perbìhetur  ,  è- 
iruimut . 

Reiiquum  e(ì  ut  poflquam  de  cjùaUioh 
%ìris    Edilihtìi    panca    dixerimar  ,    de 
Pitinò  MergCHte  verha  fatiamus  .  Edi- 
ìes ,  quod  ades  tum  publìcà ,  tum  pri- 
vateli procurarént ,  dichf  fuiffe^  iradit 
Varrò,    li  praerùnt  ettam    Foro    rerum 
venaliurÀ.  Vnde  eft,  apud  Plautum  im 
frohaf  Ediieì  jàSìare  mercer  cenfuevif 
fé.  Mine  erat  in  legihtts  pofititm  {cui 
irei     tefiimofijùm    eft    Cicero    de    legib. 
Ha.   3.  )  Edile i  curatcreì  Urbis  ,    ^n- 
9jcf7^ ,  luacfumque  jolemnitim.  Extatqu'e 
fr^tertd    tit.    Uh.    XXV.   PaniiHaruU 
de  Edilitio  ÈdiBo  .    Extant    &    apud 
Gell'uoi  iìonMila  j  undie  illorum    munus 

pffet 
t«m.  Vii. 
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in  Larjuvio  dicfciararfi  il  Flaniiiie  ogn' 
anno  dal  Dittatore  ài  trenta  di  Gen- 
naro ,  dal  che  impariamo  j  che  tutti 
almeno  avedero  il  Flamirte .  La  qual 
coia  medéiìma  fi  deve  dir  de'  PonteH- 
ci  ;  Perciocché  quando  neìlé  antiche 
lapidi  fi  fa  menzione  del  Peate  fice 
maflìnso  j  come  piire  de' Pontefici  mag- 
giori 5  e  <le^  minori  talora  non  fi  efpri- 
me  di  qilal  òMine  fieno ,  pei"chè  cer- 
tamente s'  intende  il  Pontefice  delld 
-Colonia ,  o  del  Municipio  .  Vi  Cono 
poi  efempj  d'  ìfcrizioni  predo  il  ''^òl- 
fango  lib  3.  onde  impariamo  atìchè  ic 
colonie-  aver  àviiti  i  fuoi  Pontefici . 
Ma  del  Pontefice  municipale  non  ac- 
cade che  noi  cerchiamo  ..altronde  le 
jprove,  giacché  nella  flelTà  nollra  ifcri- 
zioné  fi  dice  i  che  H^dio  fu  Pontefi- 
ce ili  Pitino.  Né  ci  faccia  fpebie  che 
iegli  fì  dica  cittadino  di  due  città .  Per- 
ciocché è  gli  èfempj  dell'  iifnperadòre 
riel  Uh.  X.  Cod  ce  1'  iftfegnano,'  e  da 
alcune  ìfcrizioni  ,  dove  un  tale  fi  troi 
va  effere  flato  Decurione  di  due  cif-^ 
tà  ricaviamo  che  ciò  era  ben  compa- 
tìbile colle  leggi  Romane  .'«'"■ ''^*^  cx-?\ 
Reda  \  che  dopo  aver  noi  dette  pò- 
che  cofe  dei  QuatUorviri  Edili  p.  rlìa« 
mo  di  Pitino  Mèrgente.  Dice  Varro- 
ne  che  gli  Edili  fi  differo  per  la  cura 
che  atevano  delle  fabbriche  sì  pubbli- 
che che  private .  Qiièfti  prefedevanò 
anche  al  mercato  delle  cofe  vedali. 
Otìde  s'  ha  ih  Plauto  che  gli  Edili  e- 
ran  ftàti  foìiti    gettai*    via    le   catti  vie 

.  merci.  Quindi  fi  trovava  nelle  leggi 
(  del  che  h'  é  teftimonio  Cicerone  de 
ìegih.  lib  3.  )  gli  Edili  Curatori  delle 
città,  dell'  annona  j  dei  folenni  fpet- 
tacoli,  V*  è  in  oltre  nelle  Pandette 
lib.  XXV.  il  tìtolo  deEdititio  editto. 
Vi  fon»  anche  preffo  Gellio  alcune  co* 

¥£^  fc, 
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t^'jjet  cogito fci.  Qutn  HotomaKUf  j  Ù  a-  fé,  onde  poter  conofcere  la  loro  ini^ 
///■ ,  multa  colìe%sYunt  ad  hoc  argumen-  combsnza .  Di  più  1*  Hotomano ,  ed 
tum  facientia  ,  Quare  mr  illa  tantum  altri  molte  cofe  raccoUero  riguardanti 
dicemus  fu'ffe  »on  folum  Roniée  huac  un  tale  argomento.  Laonde  direm  noi 
Magiftratum ,  [ed  etiam  in  aliis  Italicffy  folsmente  che  quefto  magistrato  noii 
0  Provinciarum  oppidis  ,  quam  rem  folo  vi  fu  in  Roma ,  ma  anche  in  al- 
apertijftme  a»tiquie  infcriptieties  indi-  tri  luoghi  dell'  Italia ,  e  delle  Provin- 
cant  >  Sed  prò  more  cujusque  cìvìtatis  eie,  la  qual  cofa  T  indicano  apertilfi- 
variatum  effg  numewm  exiftfmamus  .  ma«^ente  le  antichs  Wcrizioni  .  Ma  fe- 
Pitini  certe  quat^tni  creabantur^  quin  cond'o  il  coftume  di  ogni  città  credia- 
&  in  alsis  aliquot  Upidihus  fit  mcn-  mo  che  ie  ne  fia  variato  il  numero. 
ti»  Q^atuorpiratui  Edilitia  poteftate  .  In  Pitiso  certamente  (e  ne  creavano 
Ouarum  infcrjptionum  esempla  funt  a-  quattro, che  anzi  in  altre  lapidi  anco- 
ftid  Altum  de  ortographia  ^  6"  Homifri-  fi  trova  ricordato  il  QLiafuorvipato  coli' 
um    ita  Coni'  Rom.  B-ei^.  in  t^tremo  ,       edilizia  poteflà.  Delle  quali    iicrizioni 

fi   veggono  gii  eiempj   preffo  Aldo    de 

ortograpbia ,  e  Onufrio    in    com.   Rom. 

Reip.  nel  fine. 

Refldft  ut  dt   Pf'tim  dicatm4s.  Ptoh-  Rimane  a  parlar  di  Pìtino  .     Tolo- 

i^eus    unius    tantutn    Pitini    meminit  ,     raeo  rammeota  nn  folo  Pìtino,  ma  lo 

fed  duas  fitijfe  urèes  eodera  nomine  de-      fteiFo  cognome  fa  conofcere  che   furo- 

clarat  prater  cognomen  ipjum  etiam  P li-     no  due  città  col  medefimo  nome.  Pli- 

»/«/,  cu}Ui  hsc  verha  funt  e  cap.XIV,     nio  ancora,  dì  cui  fon    qucfte    parole 

Uh  i-    Pitulani    cQgnomine    Pifuertcs  ;     tolte  dal  Cap    X/K    lib.    j     Pitulani 

<^  ala  Mergentini  ^  &  fi  ut  [ententiam     cognomine  Pifuertes ,  &  alti    Mergenti- 

meam  libere  in  medium  proferam  exi-      n»   fcbbene,    per    dire    liberamente    il 

fìimoi  Plinti  locum    effe    mendojum  ,    ^     parer  mio,  io  credo  che  quel  luogo  di 

per    Pitulani    Pìtinenfes    teponendum    ;     Plinio  Ca  corrotto,  e  ìh  luogo  di  Pi- 

nam  ^  fi  me  non  preterii    id    quod   a     tulani  fi  debba  riporre  Pìtinenfes \ipóì- 

Varrone  moniti  fumus ,  anahgiam  nimi-     che  quantunque    io    fappia    il    ricordo 

rum  aliquando  mutare .  \Jnde  a   Capua     datoci  da  Vàrrone ,  che  talora  1*  ana- 

Campani-,  t»o»    Capuani  ,    4    Philunte     logia  è  cagione  di  cambiamento,    on- 

pliliali  ,    qua  in  voce  deceptutn  fé  ipfe     de  da  C^pua  fi    dicono    Campani    per 

Cicero  fatetvr  y  dicuniur  \  attamenquod     Capuani  da    Pbilunte    Pliliafi^     nella 

videam  Pitulum ,  «nde   Pitulanus   de^     qual  voce  Cicerone  iftcflb,  confefla  di 

duci   reSìiuf  pojffit,  &    a  Strabene  \    &     elferfi    inganato;  tuttavia    "da    che    io 

#i  ipfa  PliniQ  iv.    ^Ii0    Jtali^    regione     vedo  che  Pìtulo,  onde  fi  può  più  giù- 

ftamente  dedurre  il  Pitulanus  vìen  col- 
locato e  da  &rabone,  e  dallo  ftefTo 
Plinio  in  altra  regione  dell'Italia,  fon 
if  con* 
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peni ,  in  e^tn  epìnionem  adducQt  ,  ut 
credam  oninino  ilio  in  loco  Pitinenfcs  ef- 
fe legendum.  Sed  cu'ìufmodi  rex  Jlt ,  fa 
tis  conftat  ex  nojìro  lapide  Pitinum 
Mergtns  fuijfe  Municipium  .  Nec  not 
iìlud  moveat  quod  fcriptunt  efl  Pitina 
Mergtf.ts  ablativo  casu  ^  non  patrico  . 
ideft  PitìBi  Mevgentis  ^  ut  dicit  Cicero 
prò  Clutrjtid  Theani,  Appuli  .  Uarnsfue  & 
in  aliis  lapiài'bus  eajdem  dicendi  fer- 
mai inveniTaus\  nam  Roma  in  hortit 
Juliif  eft  lapif  cum  hit  vevhis  -  DE- 
CVRIONIS  LAVDE  POMPE] A;  Qmn 
&  Julia/  Ohfequenf  in  libello  de  prodi - 
giis  eodem  genere  dicendi  utitur  ,  fic 
enim  ait  :  Androgixius  Urbino  natus 
in  mare  deportatus. 


Jn  epiflola  F orcfempronienfium  nihil  r/f, 
quod  liiwen  ^  interpretemque    defidftet  y 
nifi  illa    verha    ivoicls    PRiNcip^Litrs  : 
qu4e  pofita  funi  prò  Judiciif    Imperato^ 
rif  y  vel  imperatorum .    Kant    1.  littera 
eblonga  fepe  in  marmoribus  ,  &  in  Pan- 
deSiif  Fiorentini/  pofita  ejì  prò  dupli- 
ci li.  &  principalem    /////    temporibus 
figttificabat  quod  ad  Principem  pertine- 
haty  vel  erat   Principi/.   Cui  rei  funt 
tefiimonio    Imperatorum  ,    &   prafertim 
Jufiiniani  litteroe .   ti,  vero  nota  in  bac 
(fifiola  idem  valet   quod  no/tra  M. 
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condotto  a  credere  ,  che  in  quel  Iuog« 
debbafi  leggere  Pitinenfe/  {a) .  Ma 
flano  come  fi  vcglian  effer  le  cofe  è 
chiaro  abbaflanza  per  quefta  noftra  i» 
fcrizione  che  PitinoMergeme  fede  uà 
Municipio  .  Né  ci  faccia  maraviglia 
trovarvifi  fcritto  Pitino  Mergente  in 
ablativo,  non  in  genitivo,  cioè  Pìtini 
Mergenti/  ,  come  dice  Cieerc»  pr$  Clu- 
entio  TtlEAN.1,  Appuli.  Imperciocché 
ia  altre  lapidi  ancora  troviamo  la  ma- 
niera ifteira  di  dire,  poiché  in  Roma 
negl'  orti  Giulii  v'  è  una  lapida 
con  qa^fie  parole  :  DECVRIONIS 
LAVDE  POMPEIA:  di  pia  Giulio 
Obfequenre  neìl'  opuscolo  de  prodigi  fi 
ferve  della  fteffa  maniera  di  dire; poi- 
ché così  di  (Te.  Afidroginu/  Urbino  natux 
in  mare  deportata/ . 

Ne  la  lettera  de'  Forofemproniefi  (i) 
non  v'ha  cofa  che  abbifogoi  d'  edere 
ili u lira: a,  e  fpiegata  fuor  di  quelle  pa- 
role.    ITDICiS     PRINCIPALILIEYS  ;     chc    Cqui- 

valgono  al  Judiciis   Imperatori/ ,  o  /«»- 
peratorum  ,  Perciocché  la  I  lunga  fpef- 
fe   volte  nelle  ifcriz'onl ,  e  nelle  Pan-? 
dette  Fiorentine  è  porta  per    due    li. 
e  principale  in  quei    tempi    fignificava 
ciò  che  apparteneva  al  Principe .    Del 
che  fan  icàt  i  refcritti  degl'  Impera- 
dori ,  e    particolarmente    di   Giuftinia- 
no .  Le  lettere  N.  poi  in  quefta  lette- 
ra equivale  alla  noftra  M.  {e) . 


{a)  Le  offjrvazìonì  c^ie  fi  dovrebbero  fare  a  quefto  luogo  le  rimetteremo  per  quando  dov re- 
si* trattare  dei  Pitini . 

(h-  Intende  1'  autore  della  lettera  fcritta  a  C.  Hedlo  incifa  nell'  altra  parte  del    piediftallo, 
e  già  riferita  pia  fopra  nel  Tomo  feauente. 

(e>  Non  fo  che  intenda  qui  il  noftro  Autore  cosi  dicendo  delle  figle  M.  le    quali  fpiegaado^ 
I  giuftiffima.Tsente  Ku;?ierui7i  nofirum  .,  non  pare  che  abbifegomo  paragonarfi  ad  ai  tra  lettera. 


Ì.V  fi 
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RISPOSTA 

DELL*  ARCIPRETE 

Dx   ANDREA  LAZZARI 

ALLA    LETTERA    SCRITTAGLI 
dall'ervoitissimo     signor     abate 

GIUSEPPE     co   LUCCI 

AUTORE   DELLE   ANTICHITÀ*  PICENE 
Stampata  nel  suo  Tom«  IV.  pag.   159. 
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ERUDITISSIMO    SIG.     ABATE 


Urbimo  io.  Settembre   1789. 


>T?. 


J__i  tanto  interefsante  l'opera  voftra  ,  che  a  mio  giudìzio  dovrebbe  indurre 
ogni  buon  cittadino  a  mandarvi  prontamente  le  notizie  della  propria  Patria  . 
Vero  è  che  non  è  si  facile  il  raccoglierle  con  ordine  ,  ed  averle  alla  mano 
per  diriggervele  ,  trovandofi  pur  troppo  perfone  ,  che ,  pofsedendole  ,  amano 
piuttofto  marcifcano  fra  la  polvere,  che  donarle  a  chi  le  defidera.  Ma  oltre 
che  non  tutte  fono  di  tal  carattere,  e  di  un  gufto  sì  depravato ,  il  moflrare 
attenzione,  e  premura  di  acquiftarle,  con  a  voi  fpedìre  quel  poco ,  che  si  può, 
dovrebbe  fenza  fallo  deftare  dalla  pigrizia,  e  non  curanza  coloro,  che  per  una 
sì  degna  imprefa  hanno  maggior  forza,  autorità,  ed  ingegno.  Cosi  mi  fon  io 
prefìiìo  dal  bel  principio,  in  cui  cominciai  a  fcrivere  d'Urbino.  Ma  che  può  fare 
un  folo,  per  quanto  Ca  indefefso  ,  per  una  città  sì  illuftre?  Qualora  da  Voi, 
e  dal  Mondo  letterario  si  gradifca  il  poco,  fiate  pur  certo  di  ottenerlo  ,  ma 
ifopra  tutto  non  si  difcorra  né  di  utilità^  né  di  ornamento.  Le  mie  produzio- 
n'i  fono  parti  informi  ,  né  diverfamente  polsono  ufcire  da  una  penna  d'erudi- 
ziìone  sfornita,  e  nelle  cofe  antiquarie  poco  efperta  .  Ma  perchè  fcrivere  ,  mi 
dirà  taluno?  Una  paffione  fé  viene  fomentata  ,  invece  di  efsere  vinta  diviene 
più;  vigorofaj  e  tale  può  dirfi  quella  che  io  ho  della  mia  patria ,  che  ìa  fronte 
di  qualfivoglia  oppofizione  si  rinforza,  e  mi  farei  doluto  grandemente,  fé  alla 
volita  grandiofa  opera  si  fofse  dato  fine ,  fenza  che  d'  Urbino  comparfa  vi  fofse 
Gofa  di  preci fo  . 

Che  io  fia  fpregìudicato  egli  è  certo,  e  gradifco  che  ocularmente,©  per 
per  Jettcra ,  o  anche  per  iftampa  mi  si  correggano  gli  errori .  Da  qualcuno  per 
altro  non  può  andare  efcnte  uno  florico  ,  per  quanto  veridico  ,  attento  ,  ed 
efatto  egli  sia. 

Uno  sbaglio  è  quello,  né  mi  vergogno  confefsarlo,  che  mi  ufcì  di  penna 
nel  §.  III.  alla  prima  delle  lapidi  riferite  ,  avendo  fcritto  ANNIAE  ,  quando 
che  abbia  a  dire  ANNEIAE .  Ma  che  volete  ?  Il  marmo  ove  fu  copiato  è 
quafi  corroso,  né  io  aveva  alla  mano  il  Manuzio,  come  ho  di  prefente  ,  da 

Trm.  Vìi  Gg  poterlo 
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poterlo  confrontare.  Bensì  fé  quello  autore  non  riporta  le  figTe  L.  P.  D.  D.  D. 
efidono  nel  piedistallo  medefimo.  Per  altro  la  mancanza  di  una  lettera  non 
avrebbe  a  metter  foffopra  la  repubblica  letteraria. 

Se  poi  nel  riportare  le  lapidi  Urbinatenfi  non  feci  cafo  della  denominaci 
zlone,  che  ivi  fi  fa  della  Giudicatura  compofla  parimente  di  quattro  foggetti, 
come  il  Quatuorvirato  ,  e  come  il  magiftrato  de'  Quinquennali  ,  non  mi  fa 
pena, perchè  conobbi  non  efser  quefto  un  punto, che  avefse  dato  rimarco  alla 
mia  Patria ,  né  dover*  io  far  cafo  di  quefta  carica ,  dalla  quale  non  andavano 
efenti  ancor  le  più  infime  città,  giacché  in  ciafcuna  v'era  bifogno  il  giudizio 
delle  caufe  civili .  Ma  quanto  continuoflì  1'  elezione  di  quefti  giudici  ?  Il  voler 
por  piede  ove  era  loro  proibito  1*  ingrefso  indufse  Macrino  al  loro  abolimen- 
to,  come  fi  rileva  da  un  pafso  de'  frammenti  di  Dione  ,  riferito  dalMaffei 
siel  lib-  7.  della  fua  Verona  illustrata,  e  da  voi  nel  Tom.  I.  delle  voftre  An- 
tichità Picene  pag-  n8.  „  J  giuridici  cke  amminifiravam  F  Italia  ebbero  fine, 
^^  giudicando  [opra  il  f  re  [crino  di  Marco  ^  ma  rimejfi  in  piedi  i  Con  filar  i0  poi 
,j,  reftituiti  li  prefidi  f  i  Vicarìa  ed  i  Corretoti  continuò  /'  Italia  ad  ejfer  divi  fa 
„  in  Provincie.  „ 

Bensì  mi  rincrefce,  che  voi  fiate  coftante  in  credere  che  Urbino  è  Pre- 
fettura e  Colonia.  Per  quello  fpetta  alla  condizione  di  colonia  non  mi  duole 
;ta:Bto,  per  trovarfi  indecifo ,  fé  tale  flato  fofse  più  onorevole  di  quello  di  mu- 
ni(^Ìpio,  trovandoti  allo  fcriver  di  Gelilo  lib.  16.  cap.  ij.  che  alcuni  popoli 
da  colonie  ,  ch'erano,  procurarono  divenir  munìcipj  ,  ed  altri  lafciando  il  di- 
ritto di  municipio  bramaron  quello  di  colonia  ,  ma  pure  qualche  memoria 
avrebbe  avuto  a  confervarfi  prefso  noi,  fé  in  realtà  nella  legge  di  C.  Flami- 
nio fuUa  divifione  dell'  agro  Picene,  e  Gallico,  avefse  Urbino  fatto  paCsaggio 
a  questa  condizione ,  laddove  che  fofse  municipio  egli  è  indubitato  .  E'  folo 
dunque  un  fofpetto  quello  che  fi  fa  della  nostra  città  ,  che  converrà  faccia 
.legge ,  giacché  ,  trattandofi  di  cofe  antiche  tanto  ,  ed  ofcure  ,  lecito  è  andar 
dietro  alle  congetture,  purché  per  altro  fieno  ragionevoli. 
;,  Né  io  nel  costituire  Urbino  municipio  lo  ripongo  in  quei  di  bafsa  sfera^ 
-€ome  pretefe  1'  OlivieTi  ,  di  cui  ne  feci  lagnanza  in  una  mia  annotazione  al 
^.  li,  Lett.  h  Tom-  IV.  pag.  139.  Fu  egli  municipio, e  lo  credo  di  que*  prl- 
^l,  riconofciuto  così  dal  Baldi  nel  fuo  encomio  della  patria  pag  46.  e  dalla 
iferizione  che  rammemoro:  posta  fopra  la  porta  di  Valbona,  che  incomincia; 
VRBINVM  ROMANORVM  ANTIQVISSIMVM  MVNICIPVM.  Non  fii 
mai  egli  in  ostaggio  al  Popolo  Romano  ,  non  fi  fottomife  mai  da  Roma,  go- 
dette della  fua  libertà ,  e  per  questo  e  degno  di  efiere  feparato  dai  municip], 
che  tali  divennero  foltanto  dopo  aver  fervito  in  condizione  di  Prefettura. 

Quefta  voce  Prefettura  abbomino,  e  deteflo  .  Fu  fempre  confederata  9 
Roma  la  noftra  città,  temuta  dai  nemici,  ricovero  ed  asilo  delle  genti  inful- 
tate,  sloggiando  fin  da  Rema  ftefsa  nelle  turbolenze  maggiori  le  famiglie  co- 
fpieue,  col  porli  qua  alla  ficurezza.  Una  famiglia  di  quella  fu  appunto  VAnm 
WJ^^  .di  cui  voi  mi  fegnate  lo  sbaglio  d'  una  lettera  da  me  l^fciata  nel  tra-^^ 
eh  •■':-r       ■■  ;,;;.,         ieri- 
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fcriverla.  C]be  fé  qua  goduta  non  fi  fotìe  la  libertà; fé  li  dominio  delle  terre, 
delle  rendite  ,  delle  tenute  non  fofse  (iato  ficuro,  per  qual  motivo  c'arc  un 
addio  a  tante  città  di  miglior  foggiorno  ,  e  di  maggior  delizie,  e  venire  in 
una,  che  alla  fine  non  era  di  gran  fabbricato,  oè  di  grande  eHenfìDne?  Che 
fc  a  quefto  duro  flato  ,  come  voi  eruditamente  feri  vere  nel  Tom  il.  pag  69. 
eondannavanó  i  Romani  coloro,  che  ingratamente  feco  loro  diportavan(ì  ,  e 
che  fpecialmente  violata  aveffero  la  confederazione ,  non  fi  ha  memoria  ,  che 
ciò  faceffero  i  noftri  popoli ,  i  quali  lontani  dal  mare  ,  ov'  è  più  facile  a  far- 
ti reclute ,  fuori  di  ftrada ,  e  in  luogo  fcofcefo  ancor  porti ,  non  avevano  cam- 
po di  far  partirò  per  ribcllarfi  .  Un  giudizio  si  favorevole  io  nudro  per  la 
mia  patria  ;  al  voftro  però  più  purgato  ,  e  di  tutti  i  letterati  (ottometto  ì 
miei  rifieflì. 

Voi  dite  alla  pag.  140.  del  Tom,  IV.  Antichità  Picene  in  una  annota- 
zione fotto  il  num  4.  che  avrefte  defiderato,  che  io  aveffì  aflegnata  la  caufa 
perchè  la  lapida  riferita  dall'Olivieri  nel  primo  numero  de'  fuoi  marmi  Pefa- 
refi  fia  falfa .  Io  noi  feci  ,  perchè  la  fede  folamente  del  Ligorio  è  badante  a 
renderla  fofpetta  .  Tutti  gli  antlquarj  più  celebri  hanno  fparlàto  con  ragione 
^i  coflui,  e  fra  gli  altri  il  Canohico  Mazochi  nell*  epift.  de  dedic.  fub  afcìa 
t^?,'  ^43"  >  e  1'  -Ab.  Martorelli  profeffore  di  lingua  Greca  in  Napoli  de  regia 
theca  calamatìa  Tom  11.  pag.  4^1.  per  tacere  dello  Sp^nhemio  dif  iV.  de. 
fraft.  &  «fu  numifmat  e  del  Fabretti ,  che  chiaramente  Pyr  nm  Lìgorium  ap' 
pellavjt  impofiorem i  come  ancora  Io  Schurzfleìfchio  nella  lettera  aìia  piefszio- 
re  del  Gudio.  Ma  qucflo  è  poco  per  provare  che  la  detta  ifcrizlone  Ca  fal- 
lace, come  voi  faggiamente  foggiungete  alla  pag.   191    del  Tom    IV. 

Che  farà  quando  vi  dirò ,  che  1*  Olivieri  ùeffo  ha  ripudiata  folennemea- 
te  quefia  lapida,  non  cftante  averle  dato  il  primo  luogo  fra  le  Tue  di  Ptiaro? 
Eccovene  1'  atteftato  efiratto  dall'  efame  della  ifcrizione  di  L.  Antidio  Feroce. 
ilampato  nel  Tom.  XIX.  della  nuova  raccolta  dell'  erudito  P.  Mandelli  .  Per 
altro  (fono  parole  dell'  Olivieri)  /'/  giudizio  del  Cardinal  Morir  intorno  a  Li- 
gorio, cicc  eh'  et  non  copiaffe  di  pianta  le  ifcrìiioni  da  lui  riferite  ,  lo  trovo 
veri/fimo.  Sono  effe  per  lo  più  un  'centone ^  non  era  egli  capace  d'  inventarle  di 
9IU0V0 ,  ma  prendeva  da  un  antica  ifcrizione  una  ccfa  ,  da  un  altra ,  inventata 
ì  unione, inventato  il  luogo, e  cosi  crefcevano  i  juoiTom.  Efempio  ne  fia  quello 
di  Pefaro ,  che  m*  inganni .  Abbiamo  urta  ifcrizione  in  una  haje  di  fìatua  pofla 
dal  collegio  de*  Fabri  a  M.  Nevio  Giujìo  edile  Curule ,  tuttavia  fufjifiente  in 
Bancki,  t  Rampata  da  me  num,  XXXIX.  Che  fa  Ligorio}  Da  una  ifcrizione 
jacra  prende  la  dedica  a  Giove  Ottimo  Maffimo;  dalla  nofira  il  nome  di  M. 
Nevio  ,  al  quale  aggiunge  dì  fuo  un  fecondo  cognome  di  Verijjimo \ da  altre  ifcri' 
^ioni  prende  la  Prefettura  de*  Fabri  ,  il  Padronato  da'  Collegj  de*  Centonarj, 
o  Dendrofori ,  e  glie  Vappìccica  ;  e  così  crea  un*  ifcrizione  ^  che  a  Pefaro  mai 
mn  fu ,  t  ehe  ora  di  nuovo  folennememe  ripudio . 

Notate  che  dice  il  comendabile  fcrittore ,  dì  nuovo ,  perchè  in  altro  luo- 
|p  de]l«  fue  opere  cosopianfe  il  fuo  inganno,  ed  io  stefso  mi  ricordo    averne 

1%m.  VJl  %  G  g  1  _     letti 
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letti  i  ìamecti  ,  fenza  potervi  dire  ora  fu  due  piedi  in  qual  fìto.  Può  efsere 
che  avendo  gli  opufcolì  dell'  Olivieri  vi  cadano  fott'  occhio.  Ma  Dio  buono! 
Come  avrebbe  potuto  il  Ligorio  fare  cento  venti  Tomi  in  gran  foglio  d'  aa- 
tiehità  ,  come  tutti  li  vide  il  Voffio  ,  fé  di  capriccio  non  avefse  tefsute  Ifcri- 
zioni  ?  E  la  gran  mente  dell'  Olivieri  non  fi  farebbe  tanto  facilmente  làfciata 
ingannare,  fé.  i'  amor  della  patria  non  1'  avefse  vinto  ,  fervendofi  dei  penfiero 
dell'  Ufeilio  in  Append.  Fraf.  ad  Marqsad.  Cudii  Infeript.'.^  che  ridiculum  boa 
de  ùmnihm  (  pa:;la  delle  ^igorìane  )  fere,  fufpicarì ,  per  addormentarfi  ncU*  in- 
ganno . 

Questo  è  ciò  che  brevemente  ho  penfato  avanzarvi  in  rirpostà  della  vo- 
stra umaniffima.  Continuatemi  la  v©sti*a  padronanza  ^  Il  vostro  araora,  e  cre- 
detemi il  più  costante,  e  riverente. 


Devoff.  Ohlmo  Servidore 
Andrea  Arcip.  Lazzari  < 
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Eir  ordinario  dì  avanti   jet   fera  ricevei   la   preglatiffima  voftra  lettera  l 
onde  comprefi  i  voftri  fentimenti  rapporto  a  quanto  vi  (ìgnificaì  colla  mia  pre- 
cedente inferita  nel  Tom.  iv.  dì  queft' opera  alla  pag.  159.  Vi  ringrazio  della 
buona  opinione  che  avete  di  me  non  meno  che  dell*  opera  intorno  a  cui  im- 
piego tutte  le  ore  della  mia  vita  ,  trattene  quelle  poche  le  quali  efigge  la  na- 
tura ,  e  la  religione  ;  e  fé  tutti  penfafsero  come  voi  potrebbe  gloriarfi    la  no- 
ftra  provincia  d'aver  un'opera,  per  cui  tante  altre,  forfè  anche  più  colte,  e 
fiorite,  non  ebbero  fin' ad  ora.  Difll  fé  tutti  penfaffero  come  voi,  ficcome  al» 
lora  avrei  molti  che  per  una  parte  mi  ricercherebbero,  e  appretterebbero  ma- 
teriali opportuni  ,  e  per  l'altra  ne  avrei  altrettanti  che  ,   fulle  dette  cofe    fa- 
cendo le  loro  accurate  rifleffìonì  ,   o  potrebbero  fomminiftrarmi  nuovi  anedoti 
per  meglio  illuftrarne ,  o    indicarmi  gli  equivoci  avelfi  prefo  per    richiamarli  , 
omettere  in  Scurezza  le  cofe  aderite  fui  dubbio, o  ripudiarne  delle  altre  cerne 
falftt  per  avventura,  nel  cafo  che  sì  foffero  riputate    vere  .     Siamo   in  tempi 
nei  quali  tutto  sì  fprezza  ,    tutto  si  biafima,  e  si  vitupera;    e    folamente  si 
fcrive  non  per  vantaggio  reciproco,  e  del  pubblico,  ma  per  altrui  avvilimento , 
per  isfogo  d'invidia ,  e  per  obbligar  gli  altri  a  ritirarfi  daonefte,e  degne  carrie- 
re. Io  per  me  niuna  ftisna  foglio  far  di  coltoro,  né  le  punture  loro  mi  richia- 
man  dalla  carriera.  Prefumerei  di  troppo  fé  pretendeffi  di  fare  un  lavoro  per- 
fetto-, ma  dall'altro  canto  non  lo  credo  difutile j  e  il  giudizio  folo  lo  attendo 
dai  buoni,  e  difinterefsati ,  che  pur  ve  ne  fono,  febbene  in  minor  numero, e 
dai  nipoti  che  giudicheranno  con  più  libertà  ,   come  noi  fogliamo  giudicare  di 
chi  ci  ha  preceduto  ,    e  che  forfè  fu  come  fon' io  rifpetto  ad  alcuni  il  fegno 
dell'invidia,  delle  cenfure,  della  maldicenza.  Ma  ufciamo  da  queflo  difcorfo, 
e  veniamo  alle  cofe  che   sella   voftra   lettera  con  tanta  moderazione  mi  ri- 
marcate . 

Siete 
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Siete  voi  baftantemente  cortele  e  docile  per  ricevere  in  buona  parte  ci2» 
che  mi  accade  di  aggiungere,  o  moderare  fulle  voftre  affertive:  onde  non  ab- 
bifogno  di  prepararvi  1'  animo  a  foffrire  qualche  altra  mia  rifleffione  per  non 
ammettervi  ciò  che  mi  dite  di  Urbino  voftra  antichiflìma,  e  nobil  patria. 

Voi  non  la  disdegnerefre  colonia,  voi  la  vorrefte  Municipio  delprimoge- 
nere;  voi  1' abborrite  qual  Prefettura.  Dì  grazia  date  afcolto  volentieri  a  qual- 
che altra  mia  rifle(fjone ,  e  forfè  vi  accorderete  con  me . 

In  che  prov'ncia  ,  io  vi  chieggo  ,  volete  voi  che  fofle  1'  antico  Urbino  ? 
La  volete  fra  gli  Umbri  ;  ovvero  nella  Gallia  Senonia  ?  Voi  mi  dire  per  av- 
ventura che  era  collocata  nell'Umbria.  Or  io  qui  di  nuovo  vi  chieggo.  Que- 
£lì  Umbri  con  furon'effi  tutti  fottomeflì  dai  Remani  a  forza  d'  armi  .  Tut- 
te Je  città  io  tal  regione  comprefle  non  inconrraron  forfè  la  medefima  for- 
te? Dunque  fra  efle  dobbiamo  necedariamente  contarci  Urbino  .  E  fé  per 
quefta  generale  fcggezione  tutte  le  città  divennero  Prefetture,  come  potremo 
noi  efcJuderne  Urbino?  Per  divenire  una  città  Prefettura  di  Roma  non  abbi- 
fcgnava  convincere  quella  fteffa  e  fola  città  o  d' infedeltà ,  o  di  mancamento, 
o  di  qualfivoglia  delitto.  Il  delitto  della  provincia  era  il  delitto  di  tutte  le 
città;  e  foggiogata  la  provincia  in  generale  erano  foggicgate  le  particolari 
citta  che  la  componevano .  Che  gli  Umbri  fofiero  fottomefi  dalle  armi  Roma- 
ne nell'epoca  divifata  non  abbifogna  di  prove,,  onde  ne  difcende  per  confeguen- 
za  leggittima,  che  tutte  le  città  con  Urbino  paflaffero  alla  condizione  di 
prefettura. 

Una  prova  dì  quefto  ifteflb  è  la  deduzione  colonica  che  vi  fi  farà  fattai 
e  che  a  voi  medefimo  non  difpiace.  In  vero  fé  non  foffe  fiata  Urbino  fog- 
getta  al  popolo  Romano,  con  qual  titolo  potevafi  disporre  dei  terreni  del  fuo 
territorio,  dividendoli,  ed  afTegnandoli  colla  deduzione  colonica,  la  quale  pre- 
fuppone  lo  ftato  di  Prefettura  ?  Dì  quefta  colonica  deduzione  è  una  non  tan- 
to lieve  conferma  il  trovarfi  nelle  lapidi  di  Urbino  i  nomi  di  famiglie  Ro- 
mane ivi  per  appunto  paffate .  Da  ciò  voi  vorrefte  argomentarne  piuttofto  la 
fua  libera  condizione,  ma  è  cofa  chiara  doverfene  inferire  la  deduzione  colo- 
nica, da  che  per  cagione  appunto  di  fimili  deduzioni  i  cittadini  Romani  ufcì- 
vano  da  Roma,  e  paffavano  ad  abitare  nelle  città  nelle  quali  veniva  fatte 
loro  delle  aflegnazlonì. 

Dalla  condizione  di  Prefettura,  che,  come  io  credo,  non  fi  può  rispar- 
miare alia  voftra  città  di  Urbino  fé  ne  arguifce  la  fpecie  del  munic'p'o  ,  va- 
le a  dire  che  non  fofle  di  quel  primo  genere,  che  voi  vorrefte.  Rariffimi  fo- 
no nelle  Remane  iftorie  quefti  tali  municipj,  e  non  avendo  rei  ragicre  fu 
cui  appoggiare  una  fimile  condizione  è  forza  il  creder  che  fofle  d'  un  grado 
meno  onorifico,  quale  appunto  fi  conveniva  ad  una  città  fatta  prima  giàfer-  j| 
va  del  popolo  Romano ,  e  fottopofta  alla  confifcazione  d'  una  parte  delle  fujp 
pcflìdenze . 

Voi  forfè  mi  allegherete  e  Gubbio,  e  Foligno  ,  e  Camerino,  tutti  munl- 
dpj.del  prìm* ordine,  a  difFereaza  della  maflìma   parte    degli   altri   municipj  j 

ma 
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ma  mi  dovrete  a  un  tempo  fteffo  concedere  poterlo  noi  con  ficurezza  aneti- 
re  di  effa  città,  poiché  abbiamo  antichi  fcritcorì  che  lafciaronlo  fcritto.  Lad- 
dove di  Urbino  come  fi  prova  ?  Dalle  lapidi  voi  mi  dite .  Ma  le  lapidi  chia- 
mano Municipio  anche  Numana,  Treja,  Attidio,  Tufico,Sentino,  e  tante  altfc 
città  e  del  Piceno,  e  dell'Umbria,  e  con  una  fimigliante  maniera.  E  potrem- 
mo noi  figurarci  di  tutte  quefte  città  tanti  municipj  del  primo  grado,  e  non 
piuttofto  tanti  municip]  addivenuti  tali  per  benefizio  della  Repubblica,  o  degl' 
Imperadori  Romani? 

Né  credete  già  che  da  ciò  ne  derivi  difonore  e  difdoro  alla  voilra  no-» 
bìliffima  patria.  Altre  città  di  grandiflìmo  nome ,  e  che  ora  fono  nfpettabiìif- 
fime  capitali  di  vafti  reami  fono  fiate  già  prefetture  e  coionie ,  e  municipj 
del  fecondo,  e  del  terzo  grado.  L'amor  della  patria  ci  alletterebbe  a  figu- 
rarci di  lei  le  cofe  più  augufte ,  ed  onorifiche ,  ma  Y  amor  della  patria  deve 
effer  limitato  mai  fempre  dalla  ragione ,  e  dalla  verità .  Ripreodete  voi  V  Im- 
mortale Olivieri  che  per  1*  amor  della  patria  prefe  per  vera  1'  ifciizione  fab- 
bricata  colle  folite  impofture  da  Pirro  Ligorìo  i  Ma  l'Olivieri  che  fapeva  fem»  ' 
pre  regolar  queft'  amore  colle  due  indicate  guide  della  ragione  ,  e  dd  vero  , 
e  quefta  giuftizia  gli  refero  tutti,  e  gli  renderanno  molto  piìi  i  pofteri  ,  non  / 
ebbe  difficoltà  di  ricrederfi,  e  confefTare  l'abbaglio.  Ritrattazione,  che  rende- 
rà fempre  più  comendabile  la  fua  moderazione ,  ficcome  così  fa  vedere  che 
egli  fcriffe  foltanto  ciò  che  tenne  per  vero ,  e  quando  ne  rimafe  delufo  non 
fi  vergognò  di  manifeftare  lo  fteffo  inganno.  Io  qui  ho  replicate  fiffatte  cofe 
ron  con  animo  dì  contradirvi ,  e  per  foftenere  le  mie  afferzionì  in  faccia  a 
quel  che  voi  diverfamente  penfate;  ma  folo  fé  avelli  lafciato  correre  il  voftro 
parere,  avrei  in  certa  guifa  approvata  una  cofa,Ia  quale  diametralmente  fi 
oppone  a  quel  ch'io  penfo,  e  farebbe  a  calci  con  quel  che  fu  di  fimil  pro- 
pofito  avrò  io  altrove  afferito .  Né  perchè  difcorriamo  tuttora  fu  di  tsl  prò. 
pofifo  io  pretendo  di  alzar  cattedra  fu  di  voi .  Mi  guardi  il  cielo  da  simile 
pretenzione .  Io  afpstto  imparare  da  tutti ,  né  poffo  infcgnare  ad  alcuno .  Di- 
co folo  i  miei  fentimenti  come  fi  combinano  nella  mia  mente  ,  e  lafcio  che 
ognuno  poi  da  fé  penfì  come  crede  più  giuftamsnte.  Lafciamo  per  altro  da 
banda  quefla  controverfia,  fu  cui  deciderà  il  pubblico,  come  crede,  or  che  ve- 
de fott' occhio  le  noftre  ragioni,  e  intanto  rivolgiamoci  a  ricerche  più  utili 
per  ifpandere  nuovo  lume  fuUa  ftoria ,  e  fulle  antichità  della  noftra  regione  . 
Agguzzeranno  intanto  i  dardi  loro  gli  atrabilati  malevoli ,  e  ce  li  lanceranno 
da  difperati  o  colle  velenofe  lingue,  o  cogli  fcritti  mordaci.  Noi  badiamo  a 
continuare  l'affunto,  e  confidiamo  foltanto  nella  giuftizia  degl*  imparziali  ,  e 
de' buoni.  Mi  riprotefto  intanto  colla  folita  vera  (lima 


-DevotiJJ.  ed  Ohl^o  Servidore 
Giufeppe  Coiucci 


Tom.  Vii.  -  H  h 
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D^'  varj  Popoli  ,  ehe  h4Pno  aìttat»  il  Piceno  . 

Bta  fortis  eft  Vcrirai,  ut  Piancs  hominura  calliditates  sapeses^ 
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DELLA  CITTA*  DI  SINIGAGLIA. 

SL*       A    tf    t    O    R.    È. 
£  io  ctedejji  afce^arìo  it  dichiarare  c*n  più  parole  ì  titoli  che  mi  haO" 
no  ohhligatù^  Illihi  Signori  ,  a  procurare  /'  autorevole  vofiro  patrocinio  ah 
la  produzione  ^  che  ho  la  forte  di  prefejjtarvi ,  tn'  ingegnerei  di  efporre  é    le  oh- 
hliga^ionì  diftinte  ad  una  nd  una ,  che  a  tutto  quanto  il  rifpgttabiliflt>no     Ceto , 
che  in  quefta  Cittk  Voi  cos-nponete  ^  io  già  da  molto  tempo  in  quh  profeto  \   e  la 
ricotìofcenza ,  che  ai  henefi^i.ì  voftri ,  ed  alla  voftra  af»orevolez:^a  mi  tiene   indif- 
jolubilmente  ftretto^  ed  avinto.    Ma  ficcome  Voi  msdefimi  tatto  giorno  mi    date 
contraffegni  non  equivoci  di  conofcere,  e  nello  ftejfo  tempo  di  gradire  l' animo, con 
tui  io  procuro  di  corrìfpondere  ai  voftri  favori ,  cori  per  ora  fono  contento ,    che 
ttn  piccolo  faggio  della  mia   riconofcen^a  Voi  /'  abbiate  in  .quefta  piccola  mia  fa- 
tiea  ^  la  quale  non  ad  altiri  certamente  fé  non  che  a  Voi  doveva  ejfere  prefenta- 
ta  ^  (deferta.  Poiché  effendo  dedicata  al  noftro  Senato  l' opera  ^  la  quale  con- 
tiene la  prtfofit^ione  f  che  io  ho  pref»  ad  impugnare  ^  per  ejfere  ingiuriofa  alla  no- 
fira  Patria  ;  ed  una  tale  Dedica  potendo  un  giorno  fervire  d"  arma  ad  offender- 
ei a  qualcuno y  *l  quale  i^eda  di  poco  buon  occhio  le  noftre    glorie,     era    conte- 
niente  y  che  le  ragioni  ^  le  quali  mantengono  in  pojjejfo  della  faa  innegabile  anti- 
chità ed  ubicazione  la  noftra  Patria  mede/Ima,   non  comparissero    alla    pubblica 
luce  con  altri  nomi  in  fronte,  che  con  quelli  di  Voi,  i  quali,  vegliando  con  la  pih 
circofpetta  prudenza  alla  cuftodia  delle  patrie  leggi ,  ne  formate  la  felicità  pub^ 
hlica^  ed  il  puÈl^lico  bene.  E  già  v-^i  ben  intendete ,  che  quefta  fropofiz'^"e  fi  è 
quella ,  che  profet^  il  Sig    Abate  Colucci ,  allorché  dijfe ,  che  SinigagUa  è  fìtua- 
tuala  fu  le  foci  del  Cefano;  porgendo  in  quefta  maniera    occaftone  di  fofpettare^ 
come  alcuni  erroneamente  hanno  fatto ,  che  /'  antica  Sena  fojfe  appunto    pianta'. 
tu  in  quefto  Fiume,  e  che  la  prefente  ,  la  quale  noi  abitiamo  ,  fia    Città    mo- 
derna .  E  vero ,  che  una  tale  affer^ione  fu  fubito  riconofciuta  dai  noftri  Concit- 
tadini j)  maniffftamente  falsa,  che  niuno  credette  di  doverfi  prendere  la    pena 
di  confutarla  y  ben  vedendo ^  che  derivava  da  femplice  errore,  e  dalla  poca  pra- 
tica ^  ch'egli  ha  di  quefti  paeft.  il  laf ciarla  però  onninamente  correre  fen^a  far 
federe  al  pubblico  il  manifefto  sbaglio^  in  cui  egli  era  incorfo ,  a    me  fece    fin 
d'  allora  temere ,  che  alcuno  aveffe  potuto  credere ,  che  lo  ftejfo  fjfe  ,  che  appro- 
vare il  di  lui  detto.  Laonde  io  prefi  nelle  off  del  mio  o^io  (  per  quanto  poche 
éfuefte  fi  fieno  )  ad  ajfembrare  alcune  ragioni ,  le  quali ,  fé  non  m'  inganna  P  a- 
mor  proprio y  convincono  ad  evidenza  di  falsità  così  fatta  propfi^ione .    Ho  det- 
to alcune  ragioni  ;  poiché  altre  fen^a  dubbio  mi   avrebbero   a(fi(ìito  ,    quando    n>i 
fojfe  piaciuto  di  maggiormente  dilatare  il  mìo  ajfuntt .  E  in  verità  fé  io  avejfi 
domandato  al   Sig.  Colucci    dove  ha  mai  veduto  fui  fiume  Cefano  veftig)  dì  al- 
iMna  Città  antica,  quando  fé  ne  eccettuino  quelli  di  Sua  fa  ^  che  fi  vedono  pa- 
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ree  chi  e  miglia  dentro  t  etera  y  io  non  foy  ehe  co  fa  egli    avrehhe  poiut»   tifpondere 
a  cosi  fatta  interrogazione  ;  ed  e  certo ,  che  quefìo  Jolo  punto  jarebhe  flato  capa» 
ce  di  farlo  ravvedere .  Cke  fé  j^i  avejfft  prefo  ad  additarci   i  tanti y   ed  antì- 
chijjimi  monumenti ,  i  quali  in  ogni  tempo ,  e  da  per  tutto  fi  fono  fcavati   den- 
tro il  recinto  delle  nofire  mura ,  quale  ampia  materia  mi  fi  farebbe   prefentata 
per  far  vedere  ,  che  qui ,  e  non  altrove  è  fampre  efifiita  Sinigaglia  ?  Voi  mede- 
(imi  fiele  tefìimonj  di  vifta  (  j>er  non  ricorrere ,  come  potrei ,  a  jecoli  pift  rem»' 
ti  )  che  nel  demolire  la  Chi  e  fa  vecchia  di  S.Giufeppe  yC  Carità ,  furoffo ,  e  al- 
cuni piedi  fotta  terra  ,  trovaìt  mufaici  di  ma  forpret^dente  antichità  y    come  ff 
pe  ritroveìrono  ,  infieme  con  un   anfora  in  un  profondo  po^^o ,  nello  fc avare  i  /»«- 
dementi  del  Collegio  de'  Gefuitt  ^  il  quale  pofcia  y  pochi  anni  dopo  y  fu  converti- 
to nel  moderno  Epifcopio.  Cojì  fatti  Mujaici  furono  fcoperti  nel  fondare  il  Pa-^ 
ìa^io  del  pofiro  fa  tritio  Signor  Conte  Domenico  i'afé^uini  ,  Con  fole  Imperiale  y  f 
nel  rifare  la  Chìefa  di  ^anta  lylaria  Madd<^lena:  dove  di  più  comparvero    al- 
cune jepolture  y  fitto  delle  quali  part menti  fi  rinvennero  alcuni  mufaici  y  i  quali 
ptanifeftamente  fi  conobbe ,  che  vantavano  un  antichità  affai  maggiore  delle  me- 
^efitme  fepolture  .   Simili  jcoperte  furono  fatte  nel  rifabricare  il  Convento  de'  PP. 
Carmelitani  ;  e  in  certi  fiavi ,  che  fi  fecero ,  non  mi  ricardo  bene  in  quale    oc» 
cafioris ,  a  piedi  del  Ponte  della  Penna  y  che  fi  tede  pochi  pafi^  lontano  dalla  Por- 
ta Bitìfchi  fij  la  flrada  Romana  .  Ma  che?  JSLon  fono  ancora  quattro  mefi y   che 
fcavandofi  i  findamenti  di  una  cafa  al  lato  finiftro  della  fopranominata  Cbiefa 
di  S.  Mar<^a  Maddalena  y  fi  (coprì  pure  un  ampio  mujaico  y  pUt  di  iei  piedi  Cot- 
to terra 'y  una  piccola  poriioae  del  quale  io  efiraffl.  con  le  mie  proprie  mani y  per 
confervare  nel  mio  Studiolo  un  monumuntg  y  il  quale  non  folamente  prova  ì  anti- 
ca ubicazione   della  nofira   Patria  ;   ma  fa  vedere  attcora  y  quanto  da  quei  tem- 
pi y  i  quali  non  ci  fino  piò  vicini  dei  primitivi  fecali  del  Crifiianefimo ,  fino  a 
noi  y  ft  fia  aliato  il  fuoh ,  che  coi  loro  piedi    hanno   calcato  i  noftri    antenati, 
^efie  y  ed  altre  fimi  li  ragioni  io  avrei  potuto  addurre  per    meglio    rivendicare 
a  Sinig<^glia  un  così  bel  pregio  ,  che  fi  f  tentato  di  toglierle  con  tanta    ingiu-^ 
ftizi'^  ,  e  per  far  vedere  ,  cV  ella  prefent emente  e  fondata  fopra  le  fttjfe  fue  rui- 
ne .  Siccome  pero  aiche  le  fole  addotte  nella  mia  Perenetica  fperOy  che  farann» 
baflevoli  per  moftrare  la  verità  y  che  ho  prefo  a  mettere  in  chiaro  y  cosi  non  ho 
creduto  di  dovermi  maggiormente  di-^ondere-y  tanto  più    che  la    medefima   verità 
comparirà  pure  con  eguale  chiarezza  nella  Storia  generale ,  che  di  Sinigaglia  io 
Jìo  te  fendo  y  e  la  (fuale  mi  auguro  più  agiato  tempo  per  tirare  al  defiderato  fi- 
4fip.  Nel  prendere  adunque  y  che  farete  fatto  la  voftra  valida  prof ezionf'quefla  mia 
qualunque  fi^fi  fatica  y  la.  quale  non  intendo  y  che  d'  altro  ferva  y  che  d' un  faggio 
di  quel  parziale  affetto  y  che  ho  fempre  avuto  per  là  nofira  Patria  y  Voi  ufando 
della  innata  èomày  e  gentilezza  >  '^"^  f«?,  '^^  o»ia  del  mio    niun    merito  y    vi 
fompiacete  di  riguardarmi  y  degnatela  di  benigno  compatimento ,    ed  animatemi 
(Osi  a  perfezionare  quel  di  più,  che  ho  per  le  mani y  il  quale  mi  lufingOy    che 
vi  convinca  pure  di  queir  o^equiofa  veneraziot^ y  fhe  a  Voi  porto y&  che  inalttf- 
4fnbil(?tente  tfì  portsrò.y  finché  avrò  vita» 

Sinigaglia  io.  dennaìo  1799. 
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Sìg.  Abate  Rt'veritfJJtm» . 

Voi  certamente  non  dee  molto  importare,  Sìg.  Abate  Riveri- 
veritiflìmo;,  il  fapere,  che  io  fono  uno  di  quelli ,  i  quali  han- 
no per  la  fua  Patria  un  trasporto  particolare.  Nelle  mie  cir- 
coAanze  però  conviene,  ch«;  mi  permettiate  di  accennarvelo 
almeno,  per  giuftificare  appreffo  di  voi  medefimo  il  motivo  , 
jjjì»  ,    .  che  m' induce  ad  incomodarvi ,  lungi  forfè  da  ogni  voftra   af^ 

pettazione,  con  quelta  mìa; 

Sono  due  anni ,  che  voi  pubblicafte ,  non  mi  ricordo  bene  in  che  mefe  , 
ài  Tomo  primo  delle  voftre  Antichità^  Picene  ^  il  quale  dedicafte  al  felicemen- 
te regnante  Sommo  Pontefice  PIO  VI.  Pochi  giorni  dopo ,  che  io  V  ebbi  ri- 
cevuto, per  effer  uno  degli  Anfociati  a  codefta  voftr' opera,  e  avanti  d'  intra- 
prenderne la  lettura,  mi  fu  prefentata  da  un  Librajo  una  voftra  Differtazione, 
che  portava  il  titolo  De^  varj  Popoli ,  che  hanno  abitato  il  Piceno  ;  e  la  quale 
vedendo  dedicata  al  KohiliJJtm»  Senato  della  mia  Padria  ,  pote;e  itnagiBarvi  , 
che  io  .  ;  -  ' 

Mi  fentii  circolar  dentro  le  vene        • 
Pi»  fpiritofo  il  [angue  y  e  più  vivace , 
E  girne  allegro  al  cuor ,  che  lo  trattiene . 

E  quefta  fu  la  cagione,  per  la  quale  io  m'invogliai  dì  provvedermela  ìmmtf^ 
diatamente,  e  che  mi  ftimolò  a  leggerla  fenza  indugio,  fwlla  fperanza  di  ri- 
trovarvi qualche  recondita  erudizione,  ed  illuftrafle  l'antica  iftoria  Sinigaglie- 
fé.  Non  vi  fo  però  dire   ,  quanti  fi  fodero  i  capi,  i  quali  mi  /ecer©  reftare 

Qual  refi  a  il  Pefcator,  che  ne  la  tana 

Mette  la  man  per  trarne  il  granchio  vìvo  ^ 

E  trova  ferpe ,  0  velenofa  rana , 

O  qual  fi  voglia  altro  animai  nocivo  t 

Primieramente  la  Dedica  è  sì  inconcludente,  ed  inlìpida,"  che  niente  pìùl  In 
fecondo  luogo  il  pretefto  di  quefta  Dedica  è  prefo  da  una  Semplice  Notarcl- 
la  pofta  a  pie  della  pagina  i6z.  la  quale  contiene  per  l'appunto  uno  fpropo» 
fito  contro  la  Geografia  della  nqftra  Padria  .  Ne  feguono  in  fine  (  poiché  io 
dovrei  troppa  dilungarmi,  fé  prcndeflS  anche  folo  ad  accennarvi  gli  altri  er- 
rori , 
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roti  y  in  cui  fiete  ìncorfo)  "  indicazione  in  fronte  alla  prinpa  pagina  dì  DIS- 
SERTAZIONE QUARTA  ,  quando  ella  è  una  fola:  e  la  numerazione  delle 
pagine,  che  inóortiincia  dalla  115.,  dalla  lettera  R:  cofe  tutte,  le  quaR  mi 
fecero  avvertire,  che  quefta  Differtazione  in  altro  non  confifteva,  che  in  al- 
cune copie  di  eifa,  tirate  a  parte  d^lle  Antichità  Picene.  kXh.  vifta  di  quelita 
frode  non  vi  fo  efprimere,  quale  e  quanto  sdegno  in  me  fi  denafle,e  quan^- 
to  mi  (lonaacafse  un  così  artifiziofo  inganno  .  Allora  fu  ,  che  io  mi  perfuaH  , 
che  voi  avefle  prefi  i  Sinigagliefi  per  tanci  Mamalucchi  ,  e  per  gente  ,  che 
compri  i  libri  per  farne  tutt'  altro  ufo  fuori  che  quello  di  leggerli .  Da  quan-^ 
to  però  io  vi  dico ,  e  da  quanto  fono  per  (oggiungerri ,  fpero  ,  cho  voi  com-' 
prenderete,  che  quefta  volta  l'avete  sbagliata  all' -ingrofso;  e  che  in  Sinigaglia 
non  fi  legge  il  folo  frontefpizio  de'  libri  j  ma  bensì  che  si  leggono  interi  ^ 
quando  fé  ne  prende  alcuno  in  mano ,  o  sia  poi  per  foilevarsi  1'  animo, o  sia. 
per  acquillare  cognizioni,  o  sia  per  compatirne  1'  Autore. 

Se  intanto  quefto  sia  un  foftenere  il  decoro  della  Letteratura  Picena  ,  e 
fé  dai  Sinigagliefi  non  vi  meritiate  ì  più  forti  rimproveri  ,  io  mi  rimetto  a 
qualunque  Giudice ,  e  a  qualunque  Tribunale .  Sia  però  ccme  fi  voglia  la  co- 
fa,  a  me  folo  non  tocca  il  pcnfarci  .  (Quello,  che  affligge  me  in  particolare^ 
fono  le  due  copie,  che  mi  trovo  di  una  cattiva  Diflertazione , in  cui  ho  fpe- 
fo  inutilmente  quello  che  avrei  potuto  impiegare  in  un  libro  buono  ,  e  inca- 
pace di  farmi  pentire  della  fpefa .  Siccome  però  quefta  non  è  afsai  gravofa  » 
così  per  quefta  parte  ci  bifogna  poca  forza  per  darfi  pace.  Pace  però  non  mi 
darò  mai  ,  che  una  volta  fola  voi  abbiate  nominato  Sinigaglla,  e  che  ivi  ap- 
punto abbiate  commefso  un  grofso  errore,  come  vi  ho  accennato,  in  materia 
di  Geografia  .  Ho  fatto  violenza  a  un  tempo  a  me  ftefso,  per  levarmi  dalla 
niente  questo  penfiero,  ma  non  mi  è  stato  pofii bile.  Tanto  è  vero, che  dopo 
di  due  anni  ancora  m*  inquieta ,  e  non  pofso  a  meno  di  non  manifcstarvelo  ^ 
per  fare  in  maniera, che  da  qui  avanti  almeno  entriate  in  voi  stefso , e  riman- 
ghiate 

^aU  i  Fanciulli ,  vergognando ,  muti 

Con  gli  \  occhi  a  terra  ftannofi  afcoltando  ^  ; 

E  fé  ricenofcendo  y  e  refentuti . 

Tornate  di  grazia  a  leggere  la  voftra  nota ,  e  che  la  troverete  in  queftì 
precifi  termiai  ccmpofta. 

(166)  Quefta  rinomata  ed  antica  Città  fofta  nel  cantone  delYVmhrìa  an» 
tica  verfo  il  confine  del  Piceno  coli'  agro  Anconitano  fulle  fpiaggie  delP  Adriati" 
co  aW  imboccatura  del  fiume  detto  Sena  ^  ed  oggi  Cefaat  {i)  J»(/ìfte    oggi   pure, 

ed 

(i)  Quefta  afferzione  del  (ìg.  Cólucci  noi»  si  Senoni  )  pi^efo  forfè  da  Sens  Citta  delle  Gallie  « 
puà  dire  accidehtale  .  Ei  la  ribadifce  nella  capitale  del  Senonefe,  donde  erano  f roventiti  •  £ 
DifTertazione  fefta  ,  dove  tratta  delle  -varie  Ut-  quefio  ncSne  diedero  anche  m  quel  fumé  ,  che  U 
tropoli  del  Viceno  ,  dicendo  alla  pag.  199.  Sena  bagna  verfo  Settentrione  ,  detto  Sena  ,  in  ?*'* 
fu  il  nome  frimiiivo  ^  che  a  lei  imf efero  [\  Gd\\\      tempi  ^  ed  c^gi  Cefano.  E  non  contenta  né  pu' 

«ti 
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fd  è  una  delle  ^plà  ragguardevoli  del  Piceno  nella  parte  dei  Difcaxo  dì  Urinino  , 
Kotiffima  ^  e  cekbn  per  le  rimmati£ime  Fiere  ^  the  vi  fi  tengmo  ogn  anno  nel 
Me  fé  di  Loglio  con  ifìraerdinario  concorfo  non  folamente  dei  provinciali  ,  ma 
oiHora  degl' efiefi  di  ogni  maniera.  Delle  prerogative  farà  luogo  a  parlar fene 
fovente  in  qtieft'  opera  ^  ed  ora  che  fi  tratta  della  pia  origine  ^  conchiuderh  quefi' 
annotazione  con  quello  che  lafciò  fcritto  Silio  Italico  nel  XK  iihro . 

i     i     ,     .     .     Qiia  Sena  reli^um 
Callorum  e  populis  traxit  per  fiecula  nome». 

Fermandomi  adunque  fulla  vortra  afferzione,  che  cioè  Sinjgaglia  fia  /o- 
fia  all'  imboccatura  del  fiume  detto  Sena ^  ed  oggi  Cefano  ,  voglio  farvi  vedere, 
che  groffo  granciporro  vi  abbiate  prefo:  in  voi  cereamente  infopportabile  ,  il 
quale  promettete  al  pubblico,  fenza  che  alcuno  ve  Io  chieda',  non  folamen- 
te le  Iftorie,  ma  la  Carte  Geografiche  ancora  antiche  ,  e  moderne  di  tutti 
quefti  Pacfi  .  E  primieramente  vi  moftrerò  ,  che  //  Cefano  è  maifempre  corfo 
e  corre  tuttora  quattro  miglia  in  circa  lontano  da  Sìnigaglia  ^  fecondariamente 
che  //  fiume ,  il  quale  bagna  Sinigaglia^  è  maifempre  fiato  detto  ,  e  fi  dice  tut- 
tora Mija .  Nel  che  fare  ficcome  mi  accaderà  opportuno  di  moftrarvi  pure 
di  paffaggio  rinfuflìftenza  del  voftro  fidema,  che  /  Siculi  fieno  flati  i  primi 
abitatori  del  Piceno^  così  quefto  lo  dovete  prendere  come  un  femplice  epifo- 
dio,  anneffo  però  intimamente  alla  materia,  che  prendo  a  trattare;  riferbaa- 
«iomi  di  farvelo  anche  più  chiaramente  vedere  a  parte , 

Se  quella ,  con  cui  park ,  non  fi  jecca . 

Non  vi  credete  "intanto,  che  io  per  prova  del  rtilo  affunto  abbia  bifogn© 
dì  appigliarmi  ad  infuifiQeati  raziocinj ,  come  fate  voi,  quando  pretendete  di 
promovere  a  forza  di  Filofofia  fpeculativa  appreffo  gli  uomini  l' ufo  della  na- 
vigazione (2);  quando  fate  derivare  la  denominazione  dì  Pedafo  dalla  piti    flra- 

I  i  na    ' 

di  quefta  vi  aggiugne  la  feguente  nota,  fin-  «atura ^  a  cercare  una  cofa,  e  ad  ahorìme  tirC al- 
ine ,  che  nella  [uà  joce  effendo  incanalato  for-  tra  ,  ha  femore  in  vifia  la  fua  felicità  .  Quefid 
ma  un  forto  capace  dì  foftenere  de'  grojft  bafti-  felicità  è  quella  foddisfazio>ie  interiore  dell'  ani- 
meati  ,  e  refiar.do  fulla  parie  di  Sinigaglia ,  ren-  ma  ,  che  nafce  o  dal  pojfejfo  del  bene  ,  e  dallit 
de  perà  affai  cemmede  le  fut  celebri ,  e  notìjfme  certezza  dì  confeguìrlo  ;  e  col  nome  di  bene  fi 
Piere.  deve  incendere  tutto  ciò  ,  che  conviene  all'  uorna 
Ca)  Si  fentano  le  di  lui  flefle  pirole  fu  di  per  la  fua  coytfervaziote  ,  per  la  perfezione  ,  pe' 
queto  particolare,  che  io  copio  dalla  Diserta-  eommodì,  e  pel  piacere.  D.dl'idea  di  quefio  bene 
zione  ,  in  cui  tratta  Be'  primi  abitatori  del  Pi-  fi  determina  quella  del  male  ,  che  non  ì  altre  ,fe 
ceno  ,  la  quale  dopo  di  avere  ft impari  nel!'  an-  non  quanto  è  oppofio  alla  csnfervaziene  ,  alla 
no  1781.  in  Fermo,  non  ha  faputo  incomincia-  perfezione  ,  ai  commodi,  ed  al  piacere.  Ciì  pcjfa 
re  le  Antichità  Picene  con  un'  altra  migliore  .  ognuno  vede  ,  che  il  bete  ci  deve  attrarre  necef- 
La  volontà  dell'uomo,  che  è  una  potenza  dell' a-  farìamente  ,  e'I  viale  per  un'  eletto  oppefio  ci 
nìma  ,  per  cui  fi  determina  da  fé  fiejfa  ,  ed  in  deve  allontanare  ,  e  refpin.'jre  .  Con  tali  princìpi 
vìrtà  d' un  f  rimi  fio  Ài  utiività  iaerents  alla  fua  che  fono  e  fitti  necejfar)  dei  nofiro  efftre  ,  io  cre- 
da 
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ra  etioiologìa,  non  oflante  che  fi  pofTa  con  la  maggiore  facilità  dedurre  da 
un  fonte  il  più  probabile,  e  il  più  naturale  (3),  e  quanto  ad  onta  della  te- 
ftìmoKianza  di  Strabone,  e  di  tanti  alrri  Scrittori,  i  quali  hanno  creduto  un 
dentro  lo  fcoflarfi  dalla  di  lui  autorità,  volete  far  fabbricare  Ancona  non  già 
ai  Siracufani ,  i  quali  fuggirono  dalla  tirannia  di  Dionigi ,  ma  bensì  dai  voflrì 
ìmaginatj  Siculi  (4),  e  quando  ripetete  l'etimologìa  di   Afcoli    non  già   dalla 

Iin> 


<?o  di  poter  qui  [piegar  chtaramfnte  il  terrore  de- 
gr  uomini  cagionato  dalla  rimembranza  dell'  unì- 
wrfal  diluvio  ,  e  l' impegno  dei  medefìmi  in  pro- 
muovere r  ufo  della  navigazione  anche  con  tutto 
il  timore  d'  un  gltra  fimile  difavveneura  .  Vi 
femhra  un  faradofso  per  avventura  ?  Ma  Je  mi 
badate  ,  vedrò  di  moflrarvi  ,  che  non  è  tale. 

(?;  Ecco  quanto  ei  ne  dice  in  una  nota  del- 
la fua  Cupra  Marittima  alla  pao.^17.  Vedafo  pic- 
eìol  Cìfiello  della  Biocefi  ,  e  Giurifdizione  Ter. 
mana  quajì  a  pie  dell'  Afo  ,  nfltndo  appunto  do- 
ve r  Afo  mcdefimo  fiume  del  nofiro  Vieeno  mette 
Tìeir Adriatico .  Siccome  però  egli  dee  aver  Ietto 
le  Memorie  ifloriche  di  Camerìa  ,  »  Camerio  an- 
tica città  del  Lazio  ^  Rampata  in  Faenza  appref- 
fo  Giorcffantonio  Archi  pofleriormentc  alla  Cu- 
fra  ;  e  perciò  notato  quanto  ivi  lì  legge  al  jf. 
IX.  fui  coflume  delle  antiche  Colonie,  partico- 
larmente Greche  ,  d'imporre  cioè  ai  monti  ,  ai 
fiumi  ,  e  ai  luonhi  ,  dove  fermavano  la  loro 
flanza  ,  i  nomi  di  quelli  donde  erano  partiti  , 
così  voglio  fperarc  ,  eh'  ei  fia  illuminato  ,  e 
che  rigettando  la  fua  etimologìa  di  Pedafo,  non 
abbia  difficoltà  di  ammettere  quella ,  che  io  fo- 
no  per  fuggerirgli.  Noi  abbiamo  quanto  fiegue 
in  Stefano  Bizantino  fecondo  la  verfione  di  A- 
hraamo  Berckelio  • 

VBDASA ,  Vrbs  Caria  ;  isr  Vedafeus  ,  gentile. 
Scrihendum  vero  e  fi  non  per  d  Ve  da  fa  ,  fed  per 
g  Vegafa  .  Cives  Pegaf^i  .  Efl  iy  alia  Pedafus 
fuper  ìdam  ,  quavi  Achilles  diruit  ,  civìs  Peda- 
feus  .     Et  patroìtymice  Pedafides. 

Al  qual  paffo  nota  il  Salmafio  ,  che  Pompo- 
fiio  Mela  ricorda  il  Promontorio  Vedaftt ,  e  Stra- 
'bone  una  picciola  città  dello  ftefiTo  nome;  fenza 
che  alcuno  fé  ne  debba  fare  le  maraviglie  ;  poi- 
ché Mela  pure  fa  menzione  del  Promontorio Nf- 
rd  ,  che  Stefano  lo  dice  città  •  Con  quelle  no- 
tizie davanti  agli  occhi  ,  le  quali  fi  potrebbero 
ancora  aumentare,  quando  fi  rifcontraflero  Stra- 
bone  ,  e  Mela  ,  potremo  noi  dire  con  qualche 
probabilità  ,  che  a  Pedafo  fofle  importo  il  no- 
me da  Hna  Colonia  di  Pedafei  ,  i  quali  fug;jiti 
JaM* antica  patria  qua  veniflero  a  piantare  la  lo- 
ro abitazione  ,  come  fecero  per  tutto  il  mondo 
infinite  altre  colonie  ;  o  dovremo  piuttofto  ab- 
bracciare la  etimologìa  ,  che  ce  ne  fia  fivorlto 
il  fig.  Colucci  ì  Io  mi  rimetto  ali*  erudizione  , 
C  al  difcernimento  de'  miei  Lettori. 
'  (4)  Strabone  fenza  punto  efitare  ci  afficura  , 
«he  Attcen  graca  eivitas  efi  ^  n  Stracufanis jo»- 


dtta  .  Dionyfii  tyrannìdem  fugìentìbus .  La  di  cu! 
autorità  fegncndo  ad  occhi  chiufi  Filippo  Cluve- 
rio  nella  fua  introduzione  alla  Geografia,  dice, 
che  Ancona  ella  é  Gratcorum  colonia  a  Syracuf^ 
nis  condita.  Alle  quali  parole  nota  Giovanni  Bj- 
nonc  ;  Ancona  ^  ubi  Cumerium  promontorium ,  ab 
ìis  S^racufanìj  condita  ,  qui  Dionyfii  fugerant  tì- 
rannidem  .  E  lo  fìeflb  Cluverio  alla  pag.  719. 
dell'  Italia  antica  conofcendo  di  non  poter  con- 
traddire alla  teftimonianza  di  Strabone ,  lo  con- 
ferma col  citare  i  feguenti  autori.  Solinus  cap. 
nn.  Notum  eft  Anconam  a  Siculis  conftitucam.' 
Tliiiius  lib.^.cap.  i^.  Numana  a  Siculis  condita. 
Ab  iifdem  colonia  Ancona,  appofica  promonto- 
rio Cumero  in  ipfo  fleftentis  fé  ore  cabito.  Hine 
Jtivenalìs  quum  Syracufani  origine  forent  Dores  , 
ut  i»  Sicilite  opete  lib.  x.  cap.  12.  a  nobìs  ofìen- 
fum  ,  ita  de  ea  canìt  priediBa  Satyra  4. 

Incidit  Hadriaci  fpacium  admirabile  rhombt 
Ante  domum  Veneris  ,   quam  Dorica  furti-, 

net  Ancon  ; 
Implevifque  finu*. 
E  perché  neifuno  pofla  immaginarli  ,  che  i 
Siculi ,  i  quali  fondarono  Ancona ,  foffero  quel- 
li ,  che  il  fig.  Colucci  fi  i  figurato,  che  venif- 
fero  in  qncfle  fpiaggie  dalla  Grecia  novecent'an- 
ni  e  più  prima  di  Roma  ,  in  tempo  cioè  ,  che 
la  Grecia  non  aveva  ancora  gente  da  mandare 
in  paefi  ftranieri  ,  quando  non  fi  foiTe  voluta 
fpopolare  affatto  ,  così  eruditamente  foggiungc. 
Tyrannidem  Dionyfius  Syracujìs  occupavit  anno  ter. 
tio  OhmpiaJis  Xclll.  id<'ft  amo  XXVIIl.  intra 
quod  temporis  fpatium  condita  a  profugis  Syracu- 
fanis  Ancona  .  Agli  autori  citati  dal  Cluvert» 
io  aggiungerò  Uberto  Goltz,  il  quale  nella  fua 
Sicilia  iy>  Magna  Grada  fi  dichiara  di  quefta  o- 
pinione  alle  pagg.  ?i.  i6i.  J05.  fenzj»  però  far 
ufo  delle  di  lui  parole,  perché  mi  farebbero  ef- 
fere  troppo  lungo  .  Riporterò  bensì  quelle  di 
Giovanri  Brittanico  ,  con  la  quali  ha  commen- 
tato r  addotto  paffo  di  Giovenale  :  Doricarn 
(  Anconam  )  appellat  ,  quia  a  Syracufanis  con- 
dita  fuit  ,  qui  a  Grarcis  oriundi  funt  ;  nam  cura 
Dionyfii  Tirannydem  fugerent  ,  in  Italia  ,  in  or» 
Gailice  Cifalpina,  juxta  Cimerium  promontorium  ^ 
Vrbem  condìderunt .  Al  Britannico  ne  verrà  di&. 
irò  Andrea  Scotto  nel  fuo  Itinerario  d'  Italia  , 
dove  dice  ,  che  s'  ingannano  quelli  ,  i  quali 
pretendono  con  1'  autorità  di  Giovenale  di  fo- 
flenere  ,  che  Ancona  fia  fi^ta  fondata  dai  Do- 
rici ,  perckè  m»  mendono  quella  ,  cbf  voglia  fi- 

sui' 
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lìngua  Fenicia,  -dalla  quale  yealtnènte  deriva,  ma  piuttofto  ^alla  Greca,  la 
quale  certameVite  Bon  erg  ancora  nella  mence,  non  che  nella  lingua  degli  uo- 
mini, quàodo  AfccJi  fu  fabbricato  (5);  e  quando  volete  far  comparire  ,  che 
vi  fia  ftaca  nota  Tefiftenza,  e  la  ftoria  di  Camerìa,  dopo*  che  avete  già  mo- 
^rato  più  cbe  a  fuficienza  di  non  aver  m;ti  faputo,  che  ella  foffe  ftata  pure 
al  mondo  (6).  Io  verrò  con  alla  mano  autorità  di  Scrittori  non  (blamente 
jiiaggiori  dJ  f*gtìi  eccezione,  ma  sì  comuni  ed  obviì,  che  voi^  il  quale  volete 
|3aiìare  per  Iftoriografò  ci  tutto  il  Piceno,  è  cofa  vergognerà,  che  non  abbia- 
te, come  fi  tuoi  dire-,  a  mani  e  dita. 

E  giacché  del  fiume  Cofano  non  n' è  rimafta  memoria  alcuna  appreflb 
gli  fcrittori  gaticbi,  darò  principio  da  Filippo  CI  uve  rio  ,  il  quale  al  Gap.  V. 
del  Lib.  il,  della  fua  Ual-a  antiqua  così  ha  di  e^o  lafciato  fcrìtto:  Eft  au— 
lem  hic  St^a ,  ftv&  Sena  amnis  baud  dui>ie  is^  q^i  quatuor  millìa  pajfuum  ah  ut' 
he-  Senogaiiia  in  0£cidei9tfm  verfux,  vulgo  nane  adcolis  vocatur  Cefano.  Dovrei 
qui  fubito  prea4ere  ad  esaminare,  fé  il  Cefano  fia  mai  fiato  detto  Sena ^  0 
^jno^  come  lo  chiama  il  Cluverioj  ma  per  non  interrompere  il  filo  del  dif- 
corfo,  che  ho  in  mano  mi  riferbo  Q,  farlo  un  poco  più  avanti  .  Al  fentimen- 
,10  del  Cluverio  gderifce^  il  Boudrand  nel  Tomo  II.  della  fua  Geografia  alla,, 
{farcia  Sena  ^  dicendo:  Sena^  jeu  Sevo  ^  ^  Senna  fìaviur  itali  a  in  Vmhia  tran- 

Trm.  Vìi  \\  %  fa. 


gtiificare  Giovenale  eoa  quella  parola  Dorica,  co* 
ia  quale  nìent'  altro  denota  ,  fii  non  il  lingua^ 
jlo  vecchio  .degli  Anconitani  ,    kl  q^ale  era  Dedi- 
co ,  come  anco  farUv.ino  amicamente    t    Sìracu- 
fanì  fondatori  di-  Ancon^t  ,   f   t-utii    lì  Sìracufàni- 
ancora  .,  facendone  fu  de  li  fcritti    dì  Democrito  y 
di  Mofco  ,  e  d'  E/<icarmo  iyv.     Mi  rirtring^rò  ^ 
"perché  la  cofa  avrebbe  ftencatamonte  fine ,  a  To.ii- 
■mafo  FargellQ  ,  il  quale  nella  Hifiiria  di  Sici- 
lia :ì\   lib.  della  Dee.    1.    foftiene  ,    che    e/f.->tda, 
Tiranno  di  Siracufa  Dìonijto  minore  ,  certi  Sira- 
cufani  non. poteìPdo-  foppor tare  la  fu^  tir.jvnide  ,  Ì9»> 
bavendone  timore  ^  fé  ne  fuggirono  per  la-  Urrca^ 
'iS'^   edif.carono  la  città  d'Ancona  nel   promontorio. 
Cimerìo  ;  e  al   lib.   iti.  Coggiunga  ,  'che  non  po- 
tendo molti  Siracufam  la  Tirannìa  di  Dhnifo  fe- 
condo fopportare  ,  elejfero  d'  abbandonare  la    pa- 
tria ,  e  venuti  in  Italia  ,  edìficjxron»  nel  Piceno^ 
bora  Marca  Anconitana  chiamata-,  la  città  d'An^ 
cona  .  Eppure  il  fig.  ColuGci    a    fronte  di  tutte- 
quel.e  autorità  foftrene,  che   Ancona  fa  fondata: 
dii  Siedi  .  Quello  non  dee  faro  ad'  a'cuno  ma- 
raviglia ;  poiché  tutte  le  confesu^nze  ,  che  de- 
nvano  da  un  falfo  p.-incipio,  ognuno  vede,che- 
devono  effer  anch'  effe  neceri'irianìeiue  f»lfe  . 

(5)  Si  faccia  un  confronto  tra  il  pifTjdelfig. 
Colucci  ,  che  contiene  queft'  afferzione  ,  ad  un 
alerò  del  celebre  Csnooico  Mazpchi  ,  che  fo- 
fìiene  il  contrario  i  e  poi  f:  deciJa  chi  dei  due- 
abbia  ragione  ,  Il  fio.  CoJucci  alla  pag.  ?i,. 
della  fua  Cupra  Marittima  cosi  ffancainente  di- 
^%  '.  ^"^^'^"^0  dell'  origine  d\  Afcali  ,  non-  fola,  ns- 
tubiamo  (  le  prov<;  ;  per  dire  ^  che  fu  Sabina  , 


ma  tutte  le  più  forti  congetture  concorrono  a  di-- 
mo/lrarci  ,  che  fu  Greca  ,  come  £  Ancona  ,  d\ 
Kiimina  ,  di.  R.iviino  ,  di  Pefaro  ,  e  delle  altre 
città  ^  che  fon  tirano  i  S'euli.  Il  dotti  ftnj  Ho  nfig, 
M^rcucci  nel  fuo  fa%?.lo  delle  cofe  Àt'cola^  ci  af- 
ficura  ,  che  il  primitivo  nome  non  fu  Alcalum.  , 
ma  Afcttlon  ,  ed  P^efcelon  ,  vale  a  dire  Grec9 
bello  ,  e  buono  .  l  Sabini  non  parlavan  Greco' y 
ma .  parlavanci  bene  i  Siculi  ,  che  dalla  Greeht 
venivano  »  Ed  il  Mizochì  al  §.  II.  della  Dia- 
tritia  IV.  moftra  di  credere  ,  che  derivato  ffa 
Afculum  ab  fffbr^eo  .....  Efcol  ,  botrus  ,  ubi 
A  prò  E  e»  Chjldeif  ejl  :  U  vero  prò  0  f;*  Tyr- 
rhenorum  more.  Mine  vero,  Afculi  v'me.is  maxime 
eommendabìles  fuijfe  fatendum  efi.  Atque  in  Phx- 
nieiiC  etìam  ora  l/rbs  Botruf  nomin*  occurrit  , 
quam  ah  Vhaeniciis  Efcol  dìSam  non  dubito  ,  ec. 
Dopo  di  q,uefto  confronto  dovraffi  credere  piut- 
torto  al  fig.  Co! ucci  ,  il  quale  non  conofce  né 
il  Greca  ,  né  ì"  Ebraico  ,  o  al  Canonico  Ma- 
zochì,  il  qjale  ognuno  fa,  quanto  ii  folfe  prò- 
fondo  In  quefte  lingue? 

l(-<]  Che  il  fig.  Colu'-ci  ignorale  affitto  l'cG- 
ftenia  di  Cameria ,  la  ha  evidcncemence  prova- 
to r  anonimo  Autore  delle  Vloi-izie  ìfli>rìche  di 
quefta  aptica  città  .  Con  quanta  fraBcheiza  poi 
incòminciafTe  a  parlarne  dopo  la  pubblicazione 
delle  accennate  Nojtiiie  »  fi  potrà  v^d^'re  dalk 
prime  Lettere Ajwlogetiche  ds  lui  pubblicate  l'an- 
OO  dopo  per  vedere  di  difendere  quinto  nelle 
fue  Antichità  Picene  aveva  /ietto  fulla  confederai;, 
lions  dì   Cameni  Umbri  cohftìptìlo  ^.ontano ,  H 
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fapemÌH4 ,  nUftf  il  Ccfanó  dieitur  ah  Qrfelio  ^  &  Cluverh  y  qui  per  Ducatum 
Urbinatem  flueni  qu^tmr  mìUt4ril>uf  à  Semgallia  in  Mare  Adriati^um  je  exO' 
fiérat .  Né  vj  i^  contrario  il  Sig.  Bfuzen  la  Martìniere,  che  nel  Grande  Di^io^ 
Hàire  Geographique  &  fritiqUe  alla  voce  Cefmno  nota  così  :  ea  latin  Sena^  peti' 
te  Riviere  d'Italie  dans  r Mtat  de  /'  Bglife  m  Duchè  d'  Urhin  .  Elie  pajfe 
pret  de  Pergula,  ^  (e  jefte  daftf  le  Q^lphe  de  Veni/e  4  quattro  mille/  de  Se- 
riigàglia  a«  coucìpant .  Se  quelli  Scrittori  fi  fìigno  fcoftati  dal  vero  neirafferire 
eoncordemefite  ,  che  il  Cefano  (corre  quattro  rjiiglia  lontano  da  Sinigaglia  voi , 
ehe  nella  Prefazione,  la  quale  avete  premelTa  alle  voftre  Antichità  Picene  , 
dite  di  eflére  flato  a  Pefaro,  il  dovete  Capere  al  paH  di  chiunque.  Poiché 
avrete  oflervatp,  che  sbsglia  il  Fgrrari  nelle  fue  Aggiunte  al  Calepino,  dove 
all4  voce  Sena  dice,  che  il  Cefano  è  diftante  da  Sinigaglia  fei  miglia  ,  quan- 
do in  realtà  non  ve  ne  corrono  che  quattro  fcarfe  .  Sena  (  fonp  le  fue  paro^ 
le  )  Ltfc.  ^  Sii  fluviuf  Umbria  in  Mare  Adriaticum  inter  Met0ur»m  flumen, 
ad  occidentem ,  &  Senogalliam  Urbet»  ad  qrtunf  ad  6  m  p-  vtd^o  il  Cefano  . 
Che  poi  queflo  fiume  fia  veramente  quello  ,  che  fcorre  circa  tre  0  quac- 
tto  miglia  lontano  da  Sinigaglia  ,  bafta  pffervare ,  che  egli  è  lo  (leffp  ,  che 
Viene  dalla  città  di  Pergola,  come  ha  nptato  il  Sig.  la  Martiniefe,e  che  me- 
li^ le  fue  0cque  dalla  parte  di  là  43  quella  catena  di  colline  ,  le  quali  verfo 
Occi4ente  fanno  corona  a  Sinigaglia .  Di  fatti  fui  Celarlo  (  Hot.  Orh  Ant4q. 
Uk-  li-  cap.  4.  fit.  Umbria  )  così  troviamo  regi  (Irato.  Supra  h-^c  ad  idemfiu' 
me»  Senam,  nune  Cefano  ^bi  Per^ol^  e/i,  E  fui  Biondo  alla  quinta  Regione 
de\Y  italia  fllffflr^ta^  dove  di  più  Io  pone  accanto  al  Metaurp.  Poft  Metav- 
rum  flumen  iti  Adriatici  litore  fequitur  Cajanus  .  ,  .  .  &  interiuf  ad  Cajani 
foritem  Pcrgula .  Coi  quali  fi  acgprda  Le^ndrp  Alberti  nella  Defcri^ione  di  tut- 
ta t  Italia  al  Cap.  Umbri  Sefioner  ,  doye  dice;  Scendendo  pofcia  al  lito  del 
mare  ,  vedefi  la  bocca  del  j^ume  Cefano  ,  dagli  antichi  Gaefanus  detto  .  Alla 
fui  Jiaifira  nei  mediterranei  {opra  1  colli  appare  plondolfo^  e  li^ondaino  (  dee 
dire  Mondavio  ) ,  &  più  alto,  Qn^ano ,  /.  JLorenzo ,  Cerefe  y  0  s.  Cofianzo  •  Et 
deatro  alla  fontana  del  Cefanp  Pergula-  Il  che  viene  pure  cpnfermatp  dal 
Panfilo  nel  fuo  Picenum  alla  pag.  r%.  4ove  aggiunge  di  piìi,  che  queftp  fiu- 
fne  fi  vede  glia  fipiftra  ^  Terra  4i  Mpn^olfp  . 

Tfffbiduf  Adriacam  Cafanus  fertur  in  aquoty 

Préecipit^t  rapida/  imbribus  auSìui  aquas . 
flujuf  léBva  videt  Mundulphi  culmina  Cajlri  ^ 

Milltibuf  M^dices  dilaniata  Qucis . 

E  alili  fegwenter 

(^ingitan-if  lati/  S^tnSfuf  L^tfrentiuf  arvff , 
Pergul^  Cicfan^  conjpicit  ipfa  caputa 

"^AccrefchtnQ  Io  fluolp  de*  tanti  Autpri,  che  fannp  difcendere  il    Cefano    dalla 
PcrgQÌa ,  e  df'  quali  ^Ipaen  qualcuno  voi  dovavate  neceflariamente  npn  ignpra- 

re. 


tCy  Paolo  Merula  ^  il  quale  pel  Cap.  2?.  intitolato  Picemm  4ella  Cofmogra- 
fia  (Part,  i  1,  Lib.  1  V.)così  ha  iafciato  fcricto:  ad Cafanum  fluvium ,  aut  circiter  non 
procul  Bergula-y  ^  l'Ortelìo,  il  quale  nel  fuo  Theatrum  Orbis  Terrarum  ci  dà 
in  una  carta  fola  uniti  infirma  il  Ducato  4*  Urbino,  e  la  Marca.  Anconitana, 
e  così  oVfcrive  le  adjacenze  di  Sinigagli^. 

Ai  quali   fi  può  aggiungere  la  Carta  dfcll^  Marca  Anconitana.^  e    Ferma- 
nti ,    iìiiovametite    riveduta  ,  -  corretta  ,  ampliata  ,    e  dtvifa  nelle  fae  Diocefifc" 
cmdo  lo  fiato  predente  dal  P.  Ab.  Moroncelli ,  dalla  quale  pare  io    ne    ricopie* 
Ti>  uì)  icgmenro,  che  tutto  intiero  ci  farà  vedere  \\  <;orfo  del  Cefano,  dal  'di 
fopr^  cella  Pergola  cioè  fino  al  mare . 

Terminerò,  finalmente  con  uaa  piccola  porzione  della.  Carta  de'  celebri 
Boscpvich,  e  de  la  Maire  ,  che  firailmente  comprende  quel  tratto  di  Ducato 
d'  Urbino,  il  quale  dalla  Serra  di  S.  Abondìo,  vale  a  dire  dalle  vicinanze  , 
donde  fcaturifce  il  Cefano ,  fi  ftende  fin  dove  quefto  fiume  va  a,  confonderfi 
«eli*  Adriatico. 

Quefti  Autori,  per  noa  dir  niente  né  del  Mag'ai ,  né  del  Salmon,  né 
4el  Buichingh,nè  del  Titi  (il  quale  per  altre  i  >  citerò  dove  fi  dovrà  far  pa- 
rola del  Mifa)  né  di  cent'  altri,  che  potrei  n  rainare,  fono  tali,c  tanti, che 
r  averli  voi  ignorati  tutti,  e  il  non.  averne  fapu'o  al  mondo  pur  uno, è  cofa 
in  verità  per  voi  vergognofa.  Oltre  di  che  qu^^iìe  verità  io  le  potrei  confcr- 
inare  con  le  teftimoniaaza  di,  piCi.  e  pm  aatCDciche  Scritture ,  le  quali  fi  con- 
fermano negli  Archivj  pubblici  e  privaci  e  di  Pergola ,  e  di  Cprinaldo ,  e  di 
S.  Lorenzo  in.  Campo ,  e  dì  Mondolfo  ,  e  di.  Sinigaglia  ,  àoyc  particolarmente 
lì  tratta  di  confinazioni.  Ma  ficcome  io  potrei  eflere  tacciato  d'indifcretezza, 
fé  vi  obbligafll  a  fapere  quello,  che  fta  nafcofto  negli  Archivj,  così  mi  con- 
tenterò di  quanto  vi  ho  fin  qui  fatto  vedere  ;  giacché  fpero,  che  non  potrete 
inetterlo  nella  minima  parte  in  dubbio ,  o  io  cootroverfia  . 

Ma  perchè  forfè  potrebbe  nafcere  alcu.n  equivoco  dal  fentire,  che  il  Ce*» 
fano  è  fiato  pure  da  qualche  Autore  detto  Sena^  Senna  y  Sennui.,  Senio  ^o  Se- 
no ^  non  fgrà  fuor  di  propofito  il  fare  fu  di  quello  articolo,,  come  dianzi  vi 
ho  promefio,  una  qualche  feria,  rifleffione.  E  primieramente  olfer vo ,  che  oltre 
ai  predetti  nomi  gli  è  fiato  dato  ancora  quello  di  i'»jp«a,  o  Sua/none^  partì* 
colarrnente  dall'  Autore  della.  Ta.vola.  Corografica,  riportato  dal  Muratori  nel 
Tomo  X.  degli  Scrittori  delle  cofe  d'  Italia,  dove  fi,  legge  al  num  87.  della 
Sezione  XYIL  Suafnon^cljm  Seno ,  aut  Sina:,  nunc  Cefaoo;  e  confermato  dall' 
Ab,  Egidio  Giannini  nelle  fus  Memorie  iftorsche  di  Bergola  al  Cap.  Vili.  ,  il 
quale  di  più  porta  parere,  che  fia.  fiato»  cosi  chiamato  per  rìfpetto  alla  Città 
di  Sua  fa  y  oggi,  dijirutta  .  Coa  manifefto  errore  però,  dell'  uno  e  dell'  altro  , 
perchè  fuori  di  eflì  due  appunto ,  i  quali,  fono  Autori  moderni ,  e  fuori,  del  P. 
Vincenzo  M^ria  Cimarelli,  che  vìfie  circa  la  metà  del  fecolo  paiìata,  io  noi 
trovo,  così  detto  da  alcuno  Scrittore  antico  .  Anzi  vedo  bensì  per  bea  due 
volte  nominato  il  Suafano.  in  due  Bolle  Pontificie  .  Ma  dal  contefto.  delle  me- 
4$fime  apparifccj  eh*  eg|i  è  il  nome  di  una,  Contrada  fituata  forfè  nell'  anti«o 

Tei^ 
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Territorio  di  Suafa  ,  che  efiftette  fu  le  fponde  del  Cefano  .(7)  ,  e  che  fw  di- 
ftrutca  r  anno  4®9.  dell'Era  volgare  da  Ataulfo,  genero  di  Alarico  Re  dei 
Goei  (8).  Le  Bolle  fcpraccirate  fi  confervano  originalrnsnte  nell'Archivio  dei 
Monaci  di  S.  PateraiaBO  di  Fano,  e  fi  leggono  ambedue  nell*  Appendice  dell' 
ìfloria  dell'Aniianl.  La  prima  è  di  Papa  ALESSA MDHO  IV. il  quale  conferma 
in  virtù  di  effa  ai  fuddetti  Monaci  gli  antichi  loro  Privilegj  ,  e  Beni,  ed  è 
ili  dat^  del  di  ^-  à\  Maggio  del  ii$6.Medkratem  Gaftri  O^cianì  (fi  legge  in 
quefta  ;  cum  omnìhus ,  q^iia  hahetù  in  Curie  cjuf  ,  &  quod  hahetif  in  Cu'rte  S. 
Eleuteriì  in  Suaf^am.  La  feconda  in  data  dei  17.  di  Aprile  dell'  anno  117?. 
è  dì  APRlANQ  II.il  quale  pure  conferma  allo    fte^o  Monaftero  iPrivileg],e 

i  Se- 


(^>  Molte  fono  !fe  antfcbe  Ifcrizfonf,  >s  qua- 
li' appartengono  3  (^uefta  città;  .  Due  fole  p.'rò 
s  me  piace  di  qu!  riportarne  ;  la  prima  delle 
^uali  io  credo  inedita,  ed  è  fcplpita  in  nn  Cip- 
po ,  che  fa  ritrovato  ,  pochi  anni  fono  ,  fulie 
rive  d|el  Ce&no  ,  donde  fu  trafportato  in  (So- 
i:inaldo,  ,  nella  c«ifa  Sandieani  ,  ereditata  dai 
fìgg.  Conti  Fiqrenzi  Mari;orelli  d'Orin\q, 

D.         M. 

SATVRNINA 

T  H  O  E  N  I  V  $ 

P  A  R  D  V  S 

C  O  N  I  V  G  i 

B.  E  N  E  M  E  R. 

!,'■  altra  che  fi  ve^e  fotto  la  Loggia  dei  Pa-. 
lazzo  pubblico  ,  per  effrre  fiata  riportata  fcor- 
r*tiffim.a  dal  P.  Vincenzo  Maria  CimarelH  nelT' 
iflorie  dello  Staio  di'  Uriixo ,  io  cui  la  riproduco, 
quale  veramente  (la  incita  nel  marmo  ,  e  quale 
«egli  anni  fcorfi  io  la  copiai  con,  ogni  diligen- 
za ^  ^  x>qn  feu^a  ftento  dal  fuo,  ojiginak. 

D.      M. 
M.  GAVIO  .  M.  F.  CAM 

MAXIMO  .  Yl.  Vift 

SVASAE  .  V15!;rA  (sic)  AN 

NOS.  XIII.  DIES  .  XXVIL 

M.  GAVIVS  .  VERN 

ET  CAVIA  .  lANVARI 

FILIO    ,  PIENTISSIM 

{i]  Che  le  armi  di  Alarico'  diftrug.ge£fe  Oj-. 
«fa  ,  Ricina  ,  ed  Urbifaalia  ,  ce  ne  fa  indubi- 
tata fède  l'Arciprete  Gianfrancefco  Ferrari  nella 
fu3  G'onaca  dì  StnigagUit ,  che  lafciò.  nianofcrit- 
tz  ,  dove  fi  legge  alla  pjg.  9,.  dell'  originale  , 
che  fi  afferva  nella  cafa  Tirabofchi  di  Jefi  i 
Bapot  dot  giorni  velendoji  (  A\mco)  pxrtlre  (da 
Ofimo  )  fece  attaccare  ti  foco,  in  aìcuni  belUJfimi 
palazzi  ,  Ì3^  fatto  morire  alcuni  di  quelli  Citta- 
dini lafciandovi  fegno-,  della  fua  crud-eltade  fé  ne- 
^Kdò  a.  rìtrovar-e  lì  fai  a,  B-icinia  ,   eke  gli   avg~ 


vano  poffo  /■'  affidie  ,    conto  aveva  dato  ordine  , 
dove  giunto  deliberi    d'  afpsttars   :•!  quel  loco  A- 
taulfo   .  che  già  av:vj  rovinato   Oflra  ciitade  p^- 
fi  et  tri  terra,  fopra  /?  rixie  del  fiume  M.ifq ,   della 
quale  ancora  tra  Mcntewva  ,    iy    il  Vaccarile  fi 
ne  vede  gli  antichi  rovini  per  quella  firada  ,  cke 
dritta  fc  ne  va  alla  .^crra  ^  {g^  alla  R.o(ca.  Ataul- 
fo  da  poi  che  ebbe  rovinano  Oflra    e    tutti    quelli 
lochi  ,    che  par  quella  firrtda  aveva    trovati  ,  fé 
pe  vene  a  Elio  clttade  pofi.i  fui  Jiunie  E/tno    COJÌ 
detto  da  quella  cirtitde  .  Cofiui  trovandola  vuota 
d'  abitatori  ,  la  fece  abrufare   ,  e  fé  ne  v  inm  a 
Ricinia  ,  dove  trovo  ,  che  Alarico  gi^r  gli  aveva 
dato  doi  crud^lijftmì  affalti  .     Comando  ,    che  d,i 
tutte  le  genti  fi  facejfe  una  mofira  generale ,  for- 
fè per  dare  terrore  a  quelli  della  eittade,  ijnfarlì 
vedere  quanta  gente  erano  giunti  a  foi  danni ,  i^ 
con  queflì  accoflatofi  ^lle  mura  gli  app^efinto    un 
crudelijfimo  afalto  ,    ma  preflo  ne  fu  rebattuto  . 
Ma  alla  fine  non  potendo  e  difinfor^  per  tali  con- 
tinnì  affaltì  più  ajutarfi  ,  fi  derno  fé ,  iy  la^  cit-> 
iade  in  preda  .     Deve  Alarico   intrato    dapoi  gli 
adulterj  ,  rapine ,  facxUegj  tutta  la  fece  abr^tgijtr 
re ,   comtk  fi  vede  ancora  a  nofiri  tentpi  rqvinatay 
iyt  carco  di  preda  con  molti  prigioni  paffo  fra  li 
Wolentinatì  ,    dove  rovino  Urólfalia  ,    alla    quale 
fu  tifata  la  maggior  crudeltade  che  altrove-  ttvejfe 
ufata  5   perchè    non   contento,    delle  rapine  ,  degli 
gdulterj  ,  de  f acrile g)^  che  amor  a  ammazzaron-a 
molte  donne  gravide  ,    is<   cavati  li  figlu{/4i  dal 
ventre  gli  uccideva^.  Che  Suafa  poi  foffrifTe  la 
rnedelìma  forte  delle  fopraddette   città  ,    è   cosi 
univerf^ie  il  fentimento   di    qaeHi  ,    che  hanno 
fcritto  [<■  fìorie  sì  generali  ,    che    particolari    di 
quefta  parte  di  Umbria  antica,   o  fia  Gailia  Se- 
nonia  ,  che  non  faprei  fé  non  che  a  ftento  ri- 
trovare uno  folo  di  contraria,  parere  .     Quanto 
all'  anno  precifo  della  loro  diftrazione  ,  aicupì 
la  firtano  al  409.  ed  altri  ai  ^10.     lo    mi  fono 
appigliato  air  opinione  del   P.  Pagi ,  feguita  dal 
Propofto  Muratori  ne'  fuoi  Annali  d' Italia  ^Cth.. 
bene  1"  altra  ha  il  Sigonio  ,    il  Cardinal  Bsro- 
nio,  ,  il  Gotofredo  ,  Il  TiHemon?  ,  ed  altri  fi- 
Staili  ferite© ri  ,  ch^  la  folleiigono. 
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j  Beni,  eh?  ^oieva ,  nominando  fra  ìe  ahre  Curi em  S  Eleuteriì  ,  omnia  qu<a 
h^hetis  in  Monte  Aviì  ( Monda vio)  ó*  in  Sbafano,  La  cofa  è  tanto  chiara  , 
che  io  non  poìTo  cred^^re  ,  che  fu  di  ciò  voi  Gate  per  avere  difficoltà  alcuna 
dì  aderire  al  mio  fentlmenro.  Laonde  paffo  a  moflrarvi  ,che  fi  allontanarono 
pure  dalla  verità  tutti  gli  altri,  che  chiamarono  il  Cefano  col  rome  à\  Sena^ 
S^nna^  Senio ,  o  in  qualCivoglia  altra  maniera  ,  e  i  quali,  avendo  voi  iegu£;:àiCo 
alla  cieca,  e  lenza  critica  alcuna,  ^Icrq  jioa.  avete  f^uo  che  ìirìitare  le  Peco- 
relle  di  Dante  ,  le    quali 

E  e  ih  che  fa  la  prima  ^  e  /'  altre  fanno  ^ 
Semplici ,  e  chete  ,  e  lo  'mperchè  non  fanno . 

II  primo  a  cadere  in  quefto  equivoco  fu  i'  Ortelio,  il  quale  edendo  Po- 
lacco, non  è  maraviglia,  che  prendeil'e  uno  sbaglio  nel  nominare  un  fiume  , 
che,  quando  si  voglia  parlare  fenza  adulazione,  noa  è  certamente  de'  mag- 
giori ,  né  de*  più  celebri  dell'  Europa  .  Sebbene  egli  pure  non  fi  era  efpre(fo 
\n  termini  pofitivi;  ma  bensì  dubbiofi  ed  incerti;  poiché  diffe  puramente  -.far-' 
te  badie  Senio  ,  vel  potius  Gefano  videtur.  Di  fatti  io  noi  trovo  da  altri  Au- 
tori, che  fieno  prima  di  lui  fioriti,  diverfamente  chiamato  che  Cefano  .  Che 
poi  altri  dopo  di  lui  abbiano  inconfideratamente  addottata  la  di  lui  aflerzione, 
e  fenza  la  dovuta  critica ,  non  fi  può  ben  negare ,  ma  non  fi  può  neppure  ad 
elfi  in  alcuna  maniera  menar  buona.  E  quefto  tanto  più  che  col  fempliee  no- 
ma  di  Cefano  lo  avevano  anteriormente  chiamato  alcuni  Italiani  ,  fra  i  quali 
ini  contenterò  di  accennare  anche  quei  foli  ,  di  cui  ne  ho  dianzi  riportate  le 
incontra ftabili  teftimonianze  ,  vale  a  dire  il  Biondi,  1*  Alberti,  il  Panfilo,  e  il 
Moroncelli ,  i  quali  fenza  dubbio  intefero  ,  che  a  quella  denominazione  noa 
oftava  né  Silio  italico  al  lib-  VIIL  della  feconda  Guerra  Punica,  dove  cantò. 

Et  Clanis ,  ù  Ruhico ,  &  Senonttm  df  «omne  Sena  \ 
e  al  lib.  Xy. 

.     i     .     é     .     .  Qu^  Setta  reli^um 
Gallorum  e  popoli f  fervat  per  fcecula  nomen% 

sé  Lucano,  quando  fcrifie,  al  lib.  IL  della  Farfaglia^ 

.  Sennaque  f  &  Adriaca f  qui  verberat  Aufdus  undas . 

E*  vero  ,  ehe  qualcuno  ha  pretefo,  che  quefti  due  Poeti  qui  abbiano  Volute 
indicare  col  nome  di  Sena  non  la  mia  Patria,  una  volta  di  qncfto  nome  , 
detta  poi  Sena  Gallica  ^  per  diftinguerla  da  Siena  di  Tofcana,  e  in  fine  5f»«. 
galli  a  ^  o  Sinigaglia;  ma  bensì  il  Cefano  ,  Ormai  però  non  rinaane  più  alcuà 
Interprete  ,  il  quale  fiegua  una  cosi  rancida  ,  e  vieta  fpiegazione;  e  non  ri— 
conofca  indubitatamente  Sinigaglia.  sei  pa(H  de*  due   citati    Poeti  .    Per  tuttc- 

qsa»« 


258  AKTICIHTA 

quante  T  autorità,  che  io  potrei  qui  riportare,  vaglia  la  fola  dell' eruditìfifìmo 
Egidio  Porcellini ,  che  nel  Aio  Leffico  Totius  Latinitatit  alla  voce  Sena  cosi 
ha  notato. 

Oppidum  Piceni  ^  feu  Vmhrìte  in  littore  Adriatici  mari/,  mn  Jonge  a  Me-- 
tauro  fl.  a  Calli f  Scnonihus  condittim^  ut  ex  Polibio  conftat  Ub.   2.   Hinc    Sii. 
l.  8.  V.  455. 

Et  Clanis,  &  Rubico  &  Senonum  de  nomine  Sens. 

jiì  leg.  Sena.  Id  lib.  15.  v.   555. 

Quae  Sena  reliélum 

Gallorum  e  populis  fervat  per  fjecula  nomen  . 

Ad  Lucan.  Uh,  2.  v.  407.  Plìn.  /.  3.  e.  14.  Senogalliam  vocat  .  Itali  nunc 
.Sinigaglia. 

Stabilita  adunque  così  per  ìncontraflabìle  tanto  la  fituazione ,  quanto  la 
denominazione  del  fiume  Cefano  ed  efclufe  per  fempre  le  immaginarie  di  Se- 
o  Senna ^  etc.  permettetemi,  che  con  una  breve  digreflìon  vi  efpoga  un  mio 
penderò  full'  etimologìa  di  quello  fiume,  dalla  quale  forfè  potranno  ricavarli 
alcuni  lumi  ,  che  rifchiarino  in  qualche  parte  la  ftoria  antica  di  quefta  fpìag- 
gia  dell' Adriatco.  -.-  tj-q 

Sarà  a  voflra  notizia,  che  gli  antichiflìmi ,  e  primi  abitiatori  del  mondo, 
i  quali  parlavano  la  lingua  comunements  detta  Ebraica ,  tanto  innanzi  che  do- 
po il  diluvio,  ufarono  d'imporre  e'ai  Monti,  e  ai  Fiumi,  e  alle  Città,  e  ai 
Camelli,  e  per  fino  agli  animali,  e  agli  Uomini  fteffi ,  nomi  di  tal  natura  , 
che  n'efprimeffero  l'indole,  ed  il  carattere,  che  da  fuoi  fimili  più  li  diftin— 
guevano.  Eccone  alcuni  cfempj,  i  quali  ferviranno  per  gl'infiniti,  che  potrei 
riportare. 

Il  Monte  Libano  fu  detto  Uhanon  dalla  quantità  d'incenfo,  che  produ- 
ce, e  in  Ebraico  fi  dice  Lahanah  dal  color  bianco  ,  che  ha  quefta  gemma  , 
efiendo  fiata  prefa  una  tale  denominazione  dalla  radice  Laban  ,  che  lignifica 
albuit^  dealbavit .  Il  Monte  Cornerò  di  Ancona  non  v'ha  chi  non  fapp'a,  che 
ha  fcrtito  un  tal  nome  per  effer  curvo,  come  un  Gomito,  il  quale  gli  Ebrei 
dicono  Gomede\  motivo,  per  cui  pofcia  da  quei  Siracufani,  i  quali  fabbrica ro>:a 
in  quelle  adjaceoze  la  Città,  che  tuttora  vi  fi  vede,  la  chiamarono  Ancon* 
da  Ancon^  che  in  Greco  ha  lo  fteflb  fignificato  di  CG^/f«/ .  Dall'Ebraico  £rf?., 
che  vuol  dire  Albero  refinofo ,  fu  detto  da  bel  principio  Eridano  il  fiume  Po  , 
per  effere  i  di  lui  contorfii  pieni  d'  Alberi  dì  quefia  natura  ;  e  pofcia  fu  de- 
nominato Padus ,  perchè  i  Celti ,  pofteriori  abitanti  delle  contrade  Circompa- 
dane,  chiamavano  Pt:)di  gli  Alberi,  che  producevano  pece,  e  refina  .  Una 
delle  becche  di  cuefio  fiume,  fu  detta  Caprejta  da  Capre- Jìa  y  cioè  Villtf  , 
ovvero  Oppida  cftii  ,  o  fia  exitus  ^  perchè  fulle  fponde  di  quefta  bocca  vi  e- 
xano  pia  Cafie]li,o  Borghi.  Un  altra  bocca  pure  di  qucfto    ifteflb   fiume    fu 

deno- 
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ceenato  fgH' ctìmolcgìa  ài  ancona,  di  F/>,  e  di  Ce  fetta  (io),  mi  contenterò 
di  qui  citare  là  teltimonianza,  che  nella  differtazione  De  Tynhenoram  origine 
ci  ha  laiciaro  «  qaetto  propofito  il  Canonico  Malocchi  j  Sane  fumliarir  mot: 
antiquis  futi  (  Egli  dice  ),  ut  ^qui  populus  novam.  rugionstn  ,  pu'.fir  accolìs  ^  Of- 
cupaffet ,  is  toccrum  nomma  interpretando  in  fuànt  lingttarn  traduceret .  Sexcenta 
morii  hujuf  ojfciri  pojftfnt  t^xempla  ingeograpbiciinominibusgracaantìqtiiQrufnSy' 
riorum  notioni  rcfpondc-nt^  cup-is  generis,  cxemp/if  Bochartus  fcatet  .  Ma  qui  voi 
mi  direte  di  non  inrendere,  come  mai  fìa  addattabile  alla  natura  de!  Monte 
di  C atrio,  un  termine  ,  che  (igni fica  fuflumJgio,.  Ed  io  vel  dirò ,  fubito  che 
vi  farete  riciiiamato  alla  niemoria  quanto  voi  avete  afferito  nella  voftra  Dif- 
ferta^lione  fu  i  primi  ai/itatort  del  Piceno. ^  dove  pretendete  di  readere  ragione 
del  motivo,  per  cui  i  voftri  Siculi,  quando  vennero  ad  abitare  que'te  con-^ 
tradc ,  le  quali  allora  noti  erana^  altro  (  fono  voftre  parol«  fui  princìpio  della  ci- 
tata Diflerta:o:one  )  che  un  covjle  di  fnatu-rate  behfi  ,  ch^  una  tomba  deferta, 
delia  natura  j  e  delia  vita  ^  non  occupajfero  altro  che  là  fpa^io  y  che  fi  efìende» 
<da  lungo  il  littorals  ,  e  poco  addetttro^..  Voi  dite  al  $.  Vili,  che  ,  fpaventati 
mie'  primi  popoli  e  dal  cupo  orrore  delle  immenfe  felve  ,  e  forfè  più  ancora  degli 
accefì  Vulcani ,  che  dalle  vette  degli  alti  Apsnnini  ;  non  molto  dalle  fpiaggif 
difcefti ,  dovevano  vomitar  fiamme  ^  e  pietre  ^  come-  lo  facevan  tuttora  anche  <»* 
tempi  de' Romani  al  dire  di  Livi»  (n),  &•  come  farò  per  provare ^  quando  mi  ac 
caderh  di  parlare  delle  prerogative^  e  qualità,  di  ejfi  monti  ^  nnn  fi  a:^'^ardaffero 
di  accofiarfi  per  coltivare  le  parti  mediterranee  non  meno  che  le  montane  .  Ss 
io  mi  lafciajri  fcdurrs  da  quarte  idee  ,  foiterrsi  certamente  ,  eh©  Carria  era 
ano  di  quei  Vulcani  ^  fecondo  Yoi ,  accc.nna'i  da  Livi© ,  e  da  voi  con  la  voftra 
Tom.  VIL  Kk  i  su- 

llo] Eppure  io  ne  riporterò:  alcurri  akriefèm-  che  non  fii  pire  indicato  il  minimo  Vulcano  , 
p]  ,  pjr  non  lafciare  fenza  le  più  yilide  pro^e  non  fé!  paò  tiu  chicchera  immaginare.  Quan- 
alcuna  delle  cofe  ,  che  allerifco.  Italia  nel  iin-  to  ai  fuochi  ,  eforimendofì  Livio  co!  teroTÌn» 
guaggio  greco  vuoi  dire  lo  fteflfo-  che  llva  nel  cticeba'Uur  ,  o^nu;io.  vede  ,  eh'  ei  vuole  ,  che 
tirrenico  .  Nel  latino  JEiui  ,  eà  Aquìleienfei.  fi-  la  fui  aiFrrjione  sbSiì  uà  difcreto  ,  e  limitato 
gnificano  Io  fteffo  che  ncU'  etrufco  Falifcì  ,  e  pcfo .  E  poi  egli  dice  chiarameate  ,  che  furono 
Taurini  ;  come  pare  Bononìa  ,  CIu/Ìuìti  ,  e  Fof-  fuochi  ce!e(b'  ,  e  che  nacquero  in  molt?  ,  e  di- 
fio^J^s  Tuonano  il  mededmo  che  Fslftna  ,Camsrs^  verfe  maniere.  Il  fuoco  de'  Vulcani  eflendo  mn 
e  PhiììftintS  .  Siccome  però  Bochart  ,  e  Mazo-  foio  ,  e  terreftre  ,  p.-r  queftì  volta  reftano  af- 
chi  fra  i  tanti  ,  che  potrei  citare  ,  fono  pieni  fatto  efclufi"  i  Vulcani  d.il  Piceno  .  NÌj  come 
di  così  fatti  cfempi  ,  così  rimetto  ad  effi  chi  dunque  il  fig,  Coluccì  ha  potuto  inrerjt^irlì  una 
non  fofle  contento  de'  pochi  ,  ai  quali  mi  ha.  fi'mil  cofà  .«'  Ecco,  dicitr^to  1"  enigma  .  Nella 
©bbiigato  a  riflringermi  una.  femph'ce  annota-  vicinanza  della  di  lui  ?atria  d'  onore  vi  é  ur» 
ZÌonc.  *  monte  ,    detto    da  quegli   abitanti   in   lingua   del 

(it)  Ecco  il  pifTa  dello  Storico  Padovano  ;  pac-fe  lA-ome  Ign^  ,  il  qu^le  in  alcuni  iftrumenti 
"Rovendialf  deìndf  fTcrwn  tenuit ,  quod  in  Piceno  antichi  è  chiamato  Uons  Irnsuf.  Il  fig.  Colucct 
fer  triduum  lapidiiuJ  pluerat  ,  ìgn<;ique  cosklies  non  ha  voluto  altro  p^-'f  creare  de'  Vulcani  fu 
multifariam  orti  nÀuffiife  comohriu.ìs  Isvi  ajflìatn  le  Montagne  Gimerinefi  ,  e  per  far  dire  a  Li- 
vcfiìminta  maxime  ditebantur  .  S<t  qui  fi  parli  vio  quello  ,  che  non  ha  mai  detto  ,  fenjia  ri- 
di  Vuicani  accefi.  ,  me  ne  appello  a  chiunque  flettere,  che  quand'anche  (jucfto  fia  il  vero  nq- 
non  fia  affitto  aJ  buio  della  lingua  latina.  ..  me  di  quel  monte,  pu(^  averlo  avu^o  per  mille 
Quanto  ai  faflì  ,  poffono  bensì  iff-re  ftati  por-  altri  motivi,  che  qui  farebbe  perdere  inutilmen.- 
tati  in  aria  da  un  turbine  ,  giacché  fanpiamo  ,  te  il  tempo  ,  quando  fi  voleffe  andare  in  cerca 
che  cosi  fatte  meteore  hanno  altre  volte  opera-  4i  c(E  «^ 
eie  cofe  aachc  ^flai  più  prodioiofe  di  guefta  \  mA 
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autorità  confermati  .  Siccome  pero  io  fono  tefiinionio  di  vifta,  che  fa  quel 
tratto  di  A  pennini,  i  quali  da  Bologna  fi  diftendono  fino  ad  Afcoli  ,  da  me 
in  pili  e  più  luoghi  a  bella  porta,  ed  a  quefto  fine  fcorfi ,  ed  efaminati,  non 
apparifce  il  minimo  veftigio  vulcanico; e  (ìccome  in  quefla  certezza  mi  hanno 
raffermato  ì  dottilTimi  miei  Amici,  Sigg. Ab-  Alberto  Fortìs,e  D.  Melchiorre 
Delfico,  i  quali  di  più  mi  hanno  accurato,  che  di  queftì  Vulcani  non  fé  ne 
ritrova  orma  alcuna  ancha  dentro  al  Regno  di  Napoli  ,  avanti  che  fi  arrivi 
al  Vefuvio  ,  così  io  non  fono  in  grado  di  far  dire  a  Livio  una, fandonia,  che 
non  ha  mai  detto  .  Dopo  di  che  io  credo  di  poter  meglio  foftenere  ,  che  il 
Monte  di  Catria  fia  fiato  così  denominato  dai  Fenicj  per  avere  al  loro  arri- 
vo oflervato  in  cima  di  cffo  di  quei  fumacchi  di  nebbia ,  che  fulle  alte  mon- 
tagne d'  ordinario  s*  alzano  in  aria ,  quando  fpecialmente  è  proffìmo  a  qual- 
che mutazione  il  tempo .  E  così ,  fcnza  creare  Vulcani  deve  non  ne  fono  fla- 
ti mai ,  fi  può  beniffimo  fpiegare  il  fignificato  di  Catria  ,  fenza  poter  negare, 
che  la  fua  denominazione  1'  abbia  prefa  dalla  lingua  fenicia,  da  cui  abbiama 
veduto,  che  la  prefe  puri?  il  Cefano. 

Ma  io  ben  intendo,  che  ora  mi  converrebbe  mofirare  ,  che  i  prim*'  ACa- 
tici,  ì  quali  approdarono  alle  noftre  fpiaggie ,  ed  impofero  il  nome  di  Curii» 
a  quefto  Fiume,  ebbero  motivo  di  cosi  denominarlo  per  qualche  fingoUre  cur- 
vatura', che  nel  fuo  corfo  formava,  o  nel  confondere  ìc  fue  acque  con  quelle 
del  mare,  o  poco  prima  di  perderle  in  cffo.  Io  però  non  voglio  cosi  per  po- 
co pregiudicare  alla  mia  cau^a,  la  quale  voi  medefimo  non  potete  fare  a  rne- 
no  di  non  vedere  accoinpagnata  dalla  maffima  vcrifimiglianza ,  per  non  darfi 
cofa  più  facile  di  quella ,  che  ^^  fiume  nel  fuo  corfjj  faccia  una  qualche  par- 
ticolare curvatura,  e  fofltnere  quefta  dopo  di  miglia|a  d'anni,  ideandomela  a 
modo  mio,  come  voi  avete  creato  un  porto  ora  full*  imboccatura  del  fiume 
Lete  (i*),  il  quale,  fuorché  quando   è   ingrofl[ato  dalle   pioggie  ,  è  fempre 

afciut- 

{lì,}  Tutte  le  volte  che   il    Gg,.  Colucci  ,   ha  Wfce  il  fumé  Leto   morto  di  fofra  dalie  raditi' 

nominato  queftq  Torrente  ,  fempre  lo  ha  detto  dell'  Appennino  tra  Belmonte  ,  e  Tetrìetno  ;  am" 

Ete  ,     Egli  però  lo  doveva  fenza  dubbio   chia-  iedue  caftelli  ;    e  alla  pag.  z8t.  b,  S.  ^Ipidio  , 

mare  Lete  ^  o  Lepa  .    Io  qui  non  voglio  citare  e  di  più  alto  S.  Giufioy  apprejfo  a'  quali  pi£a  il 

tutti  gii  autori ,  che  così  hanno  chiamato  i  due  fiume  Leto  vìvo  ,   che   poco   correndo   sbocca  nel 

Torrenti  del  Piceno  di  queflg,  nome  ;  poiché  la  Chiento.  ....    Vedejì  fra  quefti  dui  cafielli  (  S» 

brevità  di  una  nota  non  mei  permette  .  Mi  ri-  Ginefio,  e  Serrayalle  )  la  pianura  di  Pica  ,  al- 

firingerò  dunque  a  pochi;  ed  il  primo  farà  l'A-  la   quale   vicino  ha  principio    il  fiume  Leto  vìv9 

dami  ,  autore  d;lla  fìoria  di  effa  città  ;    in  cui  fopr anominato.  Dietro  a  qu°fti  ne  venga  il  P^n- 

fcrive  il  fig.  Colucci  .  Egli  alla  pag.  14,  ha  5a-  filo  ,  il  qaale  Jilla  pag.  87.  del  fuo  Vicenum. 
fciatQ  fcritto  ;  poftta.ifue  erat  in  efiio  Lette  ,  alia 

pag,  59.  Comes-   de    Carrario  pedem   retulit  ,    1J5»  Lakitur  in  Clenterji  Lf»tus  cognomine  tivut  , 

Caftra  fofuit  in  Leta  ,  quod  fiumen  mormum  co-  J'orrens  immenfas  (um  facit  imber  aquas. 

gnomìnaturi  e  alla  pag.  76.  I<i;t«j  {  Decembris  ) 

safirametatus  (  Malatefta  dì  Cefena  )  in  Lata  Io.  non  farò  indifcreto  col  fig.  Coluccii  ,  obbii- 
mortua  cepit  Turrem  fanSli  Vatritti  .  Sia  il -fé-  gandolo.  ad  aver  notizia  di  una  Pergamena  inc- 
condo  Leandro  Alberti  ,  che  alla  pag.  279.  a.  dita  del  doviziofifìfimo  Archivio  fecreto  del  pub- 
delia  Defcrizione  di  tutta  l'italial  apprelfoGIa-  blico  di  S.  Ginefio  ,  la  quale  contiene  un  pro- 
Battifta  Porta  MDLXXXT.  ;  dice  ,  che  catsi-  ceffo  fatto  1'  anno  ijoé:,  da  Berardo  Regis  Ca- 
rttindo  poi  lun^  il  lito  della  marina  ,  appare  la  nonico  Nemnunenfe ,  e  da  Guglielmo  Canonico 
hee«  del  fiutne  Leto  rmrto;  e  alla  ft^lfa  pag.  b.  Albanefe  ,  Commiffarl   di   Gtiglielaio  Vcfcor© 


P     I    e     E     N     B.  159 

•liejiomìnafa  Spìnef;  il  qual  termine  ognuno  ,  che  fin  punto  informato  dell» 
fpirito  della  Lìngua  Ebraica ,  dovrà  confeffare ,  che  tira  la  fua  dencminazione 
dn  S epina ^  eppure  Spina,  che  fignìfica  nmve  grande;  avendo  così  i  primi  abi- 
tatori delle  adiacenze  di  quello  ramo  del  Po  voluto  dare  a  divedere  ,  ch'egli 
«ra  il  pih  capace  degli  altri  di  navi  grandi.  L'antica  Città  di  Adria  del  Pi- 
ceno vuole  il  Canonico  Mazochi,  ch'ella  fia  fiata  così  chiamata  da  Hatser  , 
che  vuol  dire  Villa ,  Borgo  ,  Paefe  fen^a  mura  ,  come  farà  fenz'  altro  ftata 
Adria  da  bel  princ'pio  della  fua  fondazione  .  La  Terra  gli  Ebrei  la  dicono 
Etetr  da  Retf ^  che  fignifìca  terere ^  perchè,  come  nota  ildottiflimo  Buflorfio, 
ah  incoli f  fuis  terra  teratur  ^  &  calcetur ,  ut  &  latine  a  ferendo  diciarnvolunt. 
Quello  che  i  Latini  differo  Vir  da  Virihur ,  gli  Ebrei  ufarono  di  dirlo  G^W, 
valìdas  y  la  qual  voce  deriva  della  radice  Cavar ,  Wff/f  ,  oppure  roh^ftus  fuit. 
Le  donne  £nalcnente,  le  quali  fogliono,  effere  volubili,  e  dimenticarir  di  chi 
baono  un  tempo  amato,  o,  fecondo  il  foprallodato  Buftorfio  ,  fcordarfi  della 
Cafa  paterna ,  furono  denominate  N^/-f//» ,  derivando  l'etimologìa  di  quella 
"voce  dalla  radice  Nafcah\  ohlitur  eft .  Non  mi  dilungo  di  più  in  una  mate- 
ria troppo  obvia  a  chi  è  anche  folamenre  infarinato  nella  lingua  ebraica  ,  tan- 
to più  che  è  cofa  notiflìma  a*  giorni  noftrì  anche  ai  meno  eruditi . 

Se  quindi  io  vi  farò  vedere ,  che  in  quefte  iftefla  maniera  il  fiume  Ce- 
fano  tira  la  fua  etimologìa  da  una  voce  ebraica,  è  che  quefta  fpiega  forfc  una 
natura  particolare  del  fiume  medefimo ,  fpéro  ,  che  non  avrete  coraggio  di 
negare,  che  gli  Afiatici  non  fieno  fiati  quelli,!  quali  gli  hanno  impofto  uà 
così  fatto  nome.  E  così  ri  avrò  ad  evidenza  maftrato,  quanto  fia  infuflìdeo- 
xe  il  voftro  fiftema ,  con  cui  avete  pretefo  di  dare  ad  intendere ,  che  i  primi 
abitatori  del  Piceno  fieno  flati  ì  Secoli^-  e  che  quefti  parlafTero  lai  ìuguagreca 
€  che  nel  Piceno  paflTaflfero  dalla  Grecia . 

Venendo  dunq^je  a  noi ,  io  trovo  appreffo  gli  Ebrei  una  voce  la  quale 
j»er  le  diverfe  vocali,  con  cui  fi  può  fcrivere  ,  ora  fi  pronunzia  chofen\  ed 
èra  i^baefeai  e  trovo  fimilmente^  che  tutti  quelli,  i  quali  hanno  fcrìtto  in  la- 
tino il  nooie  del  fiume  Cefam,  hanno  fcrltto  Cafaniir  col"  dittongo  ae  cofiao- 
stemente,  aderendo  alla  feconda  maniera,  nella  quale  ho  detto ,  che  quella  vo- 
■ée  fi  può  pronunziare.  Ora  pafTando  al  fuo  fignificato ,  è  cofa  certa  ,  che 
S-  Girolamo  ha  interpretato  querto  tetmine  per  braccio.  Così  al  cap  V  v.  ij. 
di  Neemia  Chot:^ni  Uagharti.Lacertum  meum  excuft:  e  al  v.  7  del  Salmo  CXXIX. 
fubt^no^  aut  lacertum  fuunj.  Nel  qual  fenfo  pure  io  potrei  far  vedere,  che 
ìt^ato  prefo  dal  Rabbino.  Kìmchi  ;  e  che  i  Settanta  l'hanno  fpiegato  Jena-  e 
curvità  ^  fé  l'autorità  di  S.  Girolamo  non  credefiì ,  che  dove  fife  appreffo  di  voi, 
^  appreflfp  di  chiunqae  badare.  In  una  maniera  però  ,  o  in  un"  altria  ,  che 
•éi  quefte  s'interpreti ,  voi  vedete,  che  i  fopraccitati  autori  hanno  fempre 
"nìoftrato  di  credere ,  ch'ei  voglia  fignificare  una  cofa  curva  .  Con  quefta  ri- 
fleflìone  viene  ad  intenderfi,  per  qual  motivo  i  moderni  fcrittori  hanno  datn 
r  epiteto  à\  curva  alla  città  di  Cefena,  poiché  Cefena  pure  derivando  dall'  c- 
feraico  Ghaefen^  altro  così  non  ha  fatto  nel  chiamarla  curva  ^   che    traducca- 

Tm.  VII  K  k  à» 
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(do  efprimere  il  (ignificaro  di  quefta  voce  fenicia,  che  i  latini  avevano  addot» 
ta  allo  Spirito  della  loro  Jingua.  Sopra  dì  che  io  avrei  molte  cofe  da  dire  in 
conferma  di  ut  tale  aìlunto:  ma  ficcome  qucfto  argomento  è  flato  da  me 
trattato  a  parte  in  una  Dilfertazione  fuU'antica  origine  di  quslla  nobilKTima 
Città;  ora  tanto  più  nobile  per  eflfer  la  Patria  del  vivente  gloriofiflìmo  no- 
flro  Sovrano,  e  Sommo  Pontefice  PIO  VI.,  così  non  credo  di  dovermi  fu  di 
quefto  più  dilungare;  e  perciò  ritorno  al  Cefano  ^  del  quale  tutto  ciò, che  ho 
detto,  e  fono  per  aggiungere,  egli  è  applicabile,  e  combina  a  maraviglia  con 
l'etimologìa  della  ftefla  Cefena  (9). 

M  Ma  perchè  la  denominazione  del  fiume  Cefano  così  ifolato,  a  voi,  che 
nelle  Opere  voftrc  vi  moftrate  di  sì  fcrupolofa  delicatezza  (  fit  venia  verbo  ), 
potrebbe  far  cafccrc  qualche  ombra  di  dubbio,  che  i  Fenicj  fieno  realmente 
flati  quelli  ,  che  l'impofero  un  tal  nome,  mi  piace  di  fiancheggiarla,  e  con- 
fermarla con  l'efempio  almeno  di  un  Monte  non  molto  da  noi  difcofto  ,  il 
quale  per  efTere  appunto  quello ,  d' onde  trae  la  fua  origine  il  Cefano  ,  eoa 
tutta  prrbabìlità  fi  può  argomentare,  che  abbia  avuta  ,la  fua  denominazione 
da  quegli  fteflì  Fenicj,  che  l'impofero  al  fiume.  Quefto  monte  è  quello,  che 
comunemente  fi  dice  di  Catria  ,  poche  miglia  fopra  la  città  di  Pergola  ,  il 
di  cui  nome  non  mi  potrete  negare,  che  non  è  punto  conforme  allo  fpirito 
né  della  lingua  greca  ,  né  della  latina ,  né  di  alcuna  di  quelle  tante  barbare 
Nazioni,  le  quali  pofterjormente  inondarono  l'Italia.  Ora  il  dottiflìmo  "Qo-* 
chart  ,  là  dove  efamina  1'  etimologìa  dell'  Ifola  ^gufa  ,  o  per  meglio  dire 
oEthiifa,  dice,  che  quefta  denominazione  deriva  dal  verbo  etho^  che  fignifica 
ardeo,  incendo \  e  che  prima  dagli  Africani  era  detta  Catria^  con  nome  pre- 
fo  dal  termine  fenicio,  o  fia  ebraico  Kathar y  il  quale  pure  figw^csL incendere, 
e  che  più  propriamente  fi  ufa  in  fignificatq  di  fufFumigi.  La  quale  etimologìa 
è  di  più  confermata  dall'eruditiflìmo  Berkelio ,  che  ai  fentimemi  del  Bochart 
agsjiunge  fempre  più  autorità,  e  pefo.  Né  voi  mi  potete  negare,  che  non  fi 
abbiano  così  fatte  mutazioni  di  nomii-.  Se  io  mi  faceflì  a  rìporrarveoe  alcuni 
efempj,  per  me  farebbe  un  grande  imbarazzo  non  dico  T  incominciare  ,  .ma 
ir  sfinire,  poiché  affai  più  farebbero  quelli,  che  mi  converrebbe  paffare  fotrp 
iilenzio,  che  quelli,  i  quali  farebbe  permeffo  di  riportare  in  una  femplice  let- 
tera, qual'è  la  prefente  .  Laonde  rimettendovi  a  quanto  io  dinanzi  yì  ho   acr 

(l'io  si«ujee<l-r-i 

f9j  II  P.Stanislao  Bàrdetti  nell*  Opera  poftu-  Auztenì  ,/  eredìtajfs  dalla  citta  ".  Ài  clie  fi\gr 

ma  ,  dove  tratta  D^ÌU  liugua  de^  primi  abitato-  giungali  ,  che  in  Codice  ricordato   da  Vf^effelingtia 

ri  dell'  Italìt  ,  ci  òà  un'  affai  diverfa  etimolo-  (  In  Anton.  Itiner.  >  fer  Cefemi  fi  legge,  Cu?J'e- 

gìa  dì  Cefena.  Pretende.,che  quefta  città  fiaftata  Ma,  l'origine  del  Gallico  q/vezenon  fèr  foco  noit 

cosi  dall'antico  Gallico  qvve'ienum  ,  pronunziato  diventa  cer^a  ,  e  indubitabile  .    S'ccome  però  iò 

cuefenon  ceknon ,  e  fignifica  albero, albereto.  E'  credo  ,    che  gli  Eruditi  tutti  riconothino  1'  ia- 

nat'uralijimo  (  egii  foggiunge  )  ,  che  nelle  palu-  fuflìftenza  di  una  sì  chimerica   etimologìa   £  di- 

^i  fi  alzi  qu^  e  lèi  il  fondo ^  e  divenga  [odo  ter.  fetto  molto  ordinàrio  a  quefto  Aurore J  così  crfc. 

reno  ,  ìi  quale  a  poco  a  poco  di  piante  eoprendofi  do  di  non  dovermi  impegnare   a   confutarla  qui 

ìmhofchifca  ;  e  l'  è  egualmente  ,   che  quefia  fojje  ài  propofito  .    Il  farò  piuttofto  ,;  quando  ve  ne 

la  forte  del  paludefco  fito  ,  in  cui  ora  è  Cefena  ^  fia  d'  uopo  ÌQ  oceafignc  j   e  in  ÌHP^hi   più  og- 

i'  (he  il  nome  ,   di  cui  era  deiitore  alle  fue  prò»  portani.  -"•*  '''■'■ 
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iche  vi  ho  fatto  vedere  in  parlando  del  Cefano  .  Per  quello  che  riguarda  il 
Seutter,  non  credo  neecffario  il  riportarla ,  per  effere  troppo  confimile  a  quel- 
la dell'  Ortelio. 

Né  crediate,  che  gli  Autori,  i  quali  io  ho  citato  a  propofito  del  Cefa- 
no, ^ibbiano  ignorato  il  Msfa  .  Questi  tutti  ce  lo  hanno  faputo,come  vi  farò 
vedere,  fenza  impegna  rni  però  nell'  inutile  fatica  di  fchierarli  scrupolofanien- 
te  con  l'ordine  isrelTo,  con  cui  li  ho  riportati  nel  far  parola  del  Cefano  ,  e 
fenza  guardarmi  dal  confonderli  con  -quelli,  che  citerò  di  frefco,  per  effere 
cosa  di  poca ,  o  niuna  importanza . 
K,  Jl  primo  Ca  Giovanni  Bunone  ,  il  quale  nelle  note  al  Gap.  XXV.  del 
Lib-  III.  dell'  Introduzione  alla  Geografia  univerfale  tanto  antica  ,  che  nuova 
del  Cluverio  ,  cesi  ha  lafciato  fcritto:  Sena  Gallia  ad  Mifi  fi.oftium  maritima 
Vmhria  Vrhs ,  poft  exa5Ìos  a  ^.  Curio  Dentato  ex  hir  locis  Gallo!  ^faSìa  efi  Ro- 
inamrum  Colonia  anno  Urbis  condita  463.  Dietro  al  Bunone  ne  (ìegua  Lean- 
dro Alberti,  il  quale  parlando  di  linigaglìa ,  ci  dice:  Bagna  k  mura  di  que^ 
fia  Città  dair  Occidente  il  fiume  Mi  fa  ,  che  fcende  dall'  Apennino  .  Né  dai 
fentimenti  di  questi  fi  difcosta  il  Panfilo,  il  quale, effendo  Marchiano,  e  per- 
ciò, bene  indomato  della  più  minuta  topografia  di  queftì  paefi  ,  eantq  alla 
pag*'^7*  del  fuo  già  fovraccìtato  Poema. 

In  mare  Mi  fa  fuar  devolvit  parvular  undas . 
Alluit  bic  Sena  limina  dexter  aquis .  ' 

Da  quefti  autori  facilmente  la  Martiniere  avrà  imparata  l'efiftenza  del  Mifo, 
p  fia  Mijay  non  oftante  che  di  efib  non  ne  abbia  fempre  parlato  con  tutta 
verità.  Ecco  ciò,  che  alla  voce  SEì^ k  y  Fleuve  d'Italie  dans  l'Umhrie  ne  dif- 
fe,  ftando  però  ali  autorità  di  Cluverio,  e  della  Tavola  Peutingeriaoa  '.  Clu- 
vier  dit  que  e'  efi  aujurd'  bui  le  Cefano ,  qui  coule  qaàtre  milles  au  dejjux  de 
Sinigagiia,  carie  Flave  ,  qui  arrofe  Sena  Gallia  ,  au  Senogallia  ,  efi  appelle 
Mi/kis  dans  la  Table  de  Peutingef  ^  &  a  prefent  Mifa  per  quelquesans,  quaque 
0»  le  nomine  affes  comunement  Nigola.  ••>^*-»..Mn 

Ma  giacché  viene  qui  fatta  menzione  del  fiume  Ntgola  ,  il  quale  dallo 
fleffo  autore  viene  pure  ricordata  SINIGAGLIA},  ove  dice:  Elle  efi  4  dia 
ntilles  de  Fano ,  à  v'xngt  deux  de  P  e  faro ,  &  d'  Ancone ,  entre  l'  une ,  &  /'  autrff 
Ville  y&  à  trente  quatre  d' Urbin  fur  le  rivages  de  la  Mer  ^  oà  une  penite  Ri- 
viere, nommèe  Nigoh  y  feparant  la  Ville    vieilled'  ave  e    la    nouvelle    (16)  fait 

efpece 

(i€)  Tanto  è  varo  che  il  fiume  di  Sinigagiia  ca  contrada  ,  ehe.all'  Oriente  mira  ^  da'  fonti  Al 

é  fempre  flato  detto  Mìfa  ,  che  il  P.  Cimare  Ili  Caprofico  ,  e  dell'Acque  fante  pigliando  V  origine  ^ 

nelle  fopraccitate I^orjV  chiama  con  quefto  iftef-  fer  alcune  miglia  nel  Territorio  fcorre  della    ter- 

fo  nome  tutti  e  due  i  Torrenti  ,    da  cui  quello  ra  fudetta  ,  di  dove  ufcendo  ,    alla  deflra  bagna. 

è  formato  .     Due  fono  le  Mife  (  ei  dice  )  ,  che  i  campi  della    Serra   de'  Conti  :    alla  fimfira  i 

inaiano  le  terre  Senonie  ,  fé    bene  prima  che  al  Barbere^ ,  e  più  al  baffo  quelli  dl,.Mootenovo ,  ed 

mare  dìffondanfi  ,  nella  felva  celebre  de'  Bodiani  ivi  alle  fue  ripe  lafciando  il  fecondijftmo  Jìto  ,  in 

■s'  tìnifsano.  La  ^rìma  al  defire  fianco  della  B.of-  (ui  giacenti  si  trovano  le  reliquie  ^  infrante  dall' 
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efpete  de  Pori  affer  pofond,  mair  capable  feulement  d'un  petit  mmhre  de  BtS' 
timens  ^  permette  cimi  ,  the  io  metta  qui  in  chiaro  un  equivoco  prefo  non  fo» 
lamente  da  quefto  Autore  ,  ma  da  altri  ancora,  i  quali  hanno  chiamato  Ai/- 
gda^  o  Nevola  il  fiume,  che  bagna  ,  e  divide  Sinigaglia;  fra  i  quali  Gugliel- 
mo de  r  Isle  nella  fua  carta  dello  Stato  della  Chiefa,  e  1*  Ab.  Filippo  luì 
cella  carta  Geografica  di  tutto  il  Ducato  Urbinate,  che  fino  dal  1697.  diede 
alla  luce ,  e  nella  quale  il  fiume  ,  che  bagna  Sinigaglia ,  lo  chiama  Ncvola ,  a 
Mìfa  ,  come  voi  potrete  vedere  dallo  fqUarcio  di  effa  carta,  che  io  vi  unifi:o 
non  tanto  per  provare  l'efifìenza  del  Mìfa,  e  del  Nevola ,  quanto  per  ag- 
giugnere  maggior  chiarezza,  e  confisrmare  tutto  ciò,  che  ho  dianzi  dettò, ra- 
gionando del  Cefano .  Dopo  di  che  non  farà  fuor  di  propofito  il  cercare  par- 
ticolarmente il  motivo,  che  hanno  avuto  queftì  Autori  d*  incorrere  in  còsi 
fatto  sbaglio. 

Più  e  più  volte  io  ho  girata  la  noftra  Diocefi, parte  per  miei  intereflì, 
parte  per  mio  divertimento;  fenza  però  di  tralafciare  mai  d'  informarmi  an- 
che di  quelle  piccole  notizie,  le  quali  aveffero  potuto  erudirmi  in  materia  di 
Geografia  •  I  maggiori  Torrenti  adunque ,  ed  i  principali  ,  che  forpiiio  il  Fiu- 
me di  Sinigaglia  ,  ho  veduto  con  gli  occhi  miei  proprii ,  che  fono  due  :  uno 
cioè  che  viene  dalla  parte  fettencrionale  del  Monte,  in  cima  a  cui  è  pianta- 
ta 


antica  Oflra  ,  nel  tontado  Baccano  j'  incontra  , 
e  alla  fé  Iva'  decadendo  veloce,  con  l'altra  Mìfa 
j'  incontra.  La  quale  da  due  fonti  di  qualità  di- 
verjt  ,  e  di  /ito  lontani  ,  che  ne  ì  monti  Sentini 
fcatorifcano  ,  ha  gli  fuoi  narali  :  e  alla  finifira 
Mila  medefima  Rocca  degli  ifiejj!  fonti  i  copiojì 
rivoli  mifcbìandcfi  ,  /  trasformano  in  fiume  ,  il 
quale  a  Camporano,  il  Rsccbeggiano  lafcìando  al- 
la icflra  ^  il  Barbare  fé  contado  ,  co'l  Monteno- 
vefe  inonda  :  e  alla,  finiftra  quello  di  Ctfiellìone^ 
e  più  a  baffo  i  campi  Corinahejì ,  per  lo  cui  me. 
20  in  angufto  letto  placido  cantina  ;  e  quefii  an- 
co adietro  lafciando ,  entra  nel  Ripano  ,  cbe  co  7 
fuo  letto  dal  Bodìano  divide  ,  e  alla  deftra  al- 
quanto ptegandofi  ,  all'  altro  J!  porta  ,  formando 
co'l  medefitno  ,  e  con  una  ferie  di  vaghi  colli  , 
che  dalla  parte  d' Oftro  le  fan  corona  ,  in  ampia 
pianura  d'  angoli  acuti  un  triangolo  perfetto;  in 
Tiiezze  a  cui  frondeggia  V  accennata  felva  ,  piena 
d' antichìjfime  quercie  ,  d"  altiffimi  cerri  ,  di  ver- 
.  deggìanti  frajfmi  ,  d'  orni  ,  d"  aceri  ,  d"  oppi}  , 
<f'  olmi  ,  dì  avellane  ,  de'  corgnì  ,  isr>  altri  fi~ 
min  ,  i  quali  non  meno  rendono  ampia.,  ed  ame- 
.  na  la  felva  di  quello  che  fi  faccia  quefia  per  la 
fua  grandezza  .)  ed  amenità ,  famofi  ì  fiumi.  Qui' 
vi  dalle  due  Mife  l'  acque  unite,  fi  come  per  un 
fol  letto  air  Adriatico  fcorrono  ;  così  di  un  Mifa 
fola  il  nt.me  ritengono  .  Quanto  però  egli  fi  fia 
ingannato  ne'  nominare  Mife  qùefti  dueTorren- 
ti,  non  folamente  appariTce  da  ciò,  che  ho  det- 
to nel  cerfo  delia  Lettera  ,  ma  dalla  reale  efi- 
iìenza  del  Nevola  ,  il   quale  fS  trova  più  volte 


ricordato  ,  fpecialmente  ne'  pref.evolifTiini  antj. 
chi  Codici  della  Cancelltria  Vt-lcovìle  d»  Sini- 
gaglia, e  nominatamente  alla  pag.  9.  di  quello» 
che  è  intitolato  Serpentìs  ,  e  alla  19.  jlell'alrro 
Elephantis  ,  per  non  dir  niente  di  Venimbene 
da  Fabriano  ,  Notajo  del  Vefcovo  d'  allora  di 
Sinigaglia  ,  il  quale  in  un  tihomento  ,  che  fi 
legge  nel  principio  del  Tomo  I.  delle  Mifcella- 
lance  della  foprannominate  Cancelleria,  tutto  al 
contrario  del  P.  Canarelli,  chuTia  tanto  ilNC'. 
vola,  quanto  il  Mifa  con  lo  fi' ffo  nome  di  Ke- 
vola  ,  Eflendo  troppo  '.ungo  1  Iftrumento  ,  ne 
riporto  un  femplice  Tquarcio  ,  d-il  quale  però  fi 
verrà  in  chiaro  quanto  afferifco  .  In  nomine  Oo- 
mini  Àmen.  Anno  eìufdfvt  m  llejjì noCCC.  XXXI. 
Indizione  Xllil.  tempore  Domìni  Jobannis  Pf*. 
XII.  die  III.  Menfis  Januarii  .  AHum  in  Caflro 
Curnalti  in  Palatio  comunis  ,  uhi  residsntìam  fa- 
cit  dompnus  Epifcopus  infrafcriptibus'  prefentibiuf 
Ì3'c,  Keverendus  Pater  ,  iy  dompnus  ,  .  domvniéi 
Frater  Johannes  Dei  gratia  Senegaglienfis  Epifco- 
pus per  fé  ,  iy  fuos  fuccejfores  nomine  is^'vice 
Epifcppatus  prediBi  dedit  ,  Ì3r  concejftt  ,  confir- 
mavìt  iy<  renovavit  in  emphytiosim  "Hobili  Viro 
Cicchio  Ugolini  de  Farneto ,  Ì3^c.  infrafcriptaS  resy 
iSf  poffejftones  pofitas  in  Comitatu  Senegali-e  :  Im- 
frimis  videlicet  unum  campitm  ,  is'c  H^ni  unum 
campum  cum  pratìs  in  Campurano  infra  hoc  iti-. 
fri  hcc  [s\t)  laterà  ,  a  prima  via  ,  a  fecundo 
ìsLeula  {sic),  que  venìt  de  Roccia ,  a  111.  is^UlI, 
Keola  ,   que  venìt  de  InfuU  ,    Item  unum  fra^ 
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nfciuttìffimo;  e  ©ra  full' imboccatura  del  Foffo  Cognolo  (il);  e  come  vi  fiete 
ideato  un  Fanale  in  cima  del  Monte ,  dove  ora  é  fituato  il  Caftello  di 
Torre  di  Palma.  A  me  bada  di  avere  fpiegato  il  termine,  da  cui  deriva  k 
denominazione  di  Ccefanus ,  e  che  quefto  termine  denoti  una  particolarità  ,  It 
quale  più  di  ogni  altra  cofa  è  propria  de' fiumi  j  non  potendoli  negare  ,  che 
quefti  non  fieno  (oliti  a  condurre  le  fue  acque  per  giri  tortuofi  ,  e  curvi ,  co- 
lpe in  un  qualche  modo  (ingoiare  pu6  aver  fatto  allora  il  nodro  Cefano  :  e 
che  gli  antichi  Feniq ,  i  quali  furono  fenza  dubbio  i  primi  riparatori  della  no- 
lira  Italia  dopo  il  Diluvio,  nqn  matenefl'ero  fempre  il  coilume  d'imporre  ai 
luoghi  nomi  tali,  che  ne  denotaffero,  1^  fua  natura  (^4), 

Dopo 

QuabielUtano  ,  e  4i  Prliforte  Abate  I.t»benenfe , 
fiappellaqo  del  Papa  nella  Chicfa  Toscana  , 
Nun^i  e  Legati  deila  Sede  A^ortolica,  per  pro- 
vare ,  che  la  detta  Terra  di  S.  Gmefio  poffede, 
va  giuridicamente  ,  e  legittimamente  i  cartelli 
di  S.  Lorenzo  ,  e  di  Poggio  di  Acerra  ,  e  le 
Ville  di  Apezzano  ,  e  di  Cefa ,  dove  fi  legge: 
Seruyta  diSi  Caflri  Afizzani  fé  extendìt  ,  fé» 
fQ;ifron.tatur  ?x  unn  fatte  cum  jlumine  Lete  .  ,  . 
Sannita  Firmi  extendìt  fé  ufque  ad.  f.M>nen  Lete 
a  .  .  Di^A  Sena^ta  frotenditur  ab  una  pzrte  uf', 
que  ad  flumenLete  ^  ex  alia,  partf  ufque  ad  ftu- 
men  Tifc  ....  Senayta  Apezzani  extendebat  fé 
ufque  ad  fiumen  Tife  ,  Jive  rivum  ex  unj.  parte  , 
isr  ex.  alia  parte  ufque  ad  fiumen  Lete ....  SC'. 
naytarn  verq  antiquam  fanSii  Gexexi  dixit  fé  ex- 
tendere  ufqut  ad  fiumen  Tife  ex  una  parte  ufque 
ad  tìumen  Lete.  Lo  taccerò  bensì  da  negligente, 
per  avere  ignorato  egli  ,  che  promette  al  pub- 
blico le  carte  Geoj'rafiche  del  Piceno.  »  come 
abbiano  nominati  qaefti  due  Torrenti  e  il  iVlo 
Tondelli  ,  e  il  Botcovich  nelle  sì  celebri  loro, 
carte  ,    1'  una  di  quella  Provincia  ,    1'  altra    di 

tutto  lo.  Stato  Pontificio,  che  d'accordo  li  han- 
no chiamati  ,  Leta  vivo  ,  e  Leta.  morto.  Dopa 
di  che  l"  inviterò  a  vedftre  un  p.ìffa  dei  lib.  t,?. 

di  Strabone  del  fegueate  tenore  .  Sed  multo  vi- 

«ìnìor  eft  Leth^i^.s  ,   f «i    in    Uitandrum  infuit  , 

n/tum  babens   4  Pa^'O  Ephsfiorum   monte  ,    Eft. 

alius  Lethieus.  apud  Gortyiiem  ;   alius  circa  Tric- 

caìity  apud  quent  aatuf  dicitur  ^fculapius.  AHus 

etiam  apud  Ljbes   Hffperioj  .     la    non    crederò. 

dunque  di  difcoftarmi  affatto  dalla  vcrifimiglian- 

Ea,  foftenendo ,  che  dalle  fponde  di  alcuno  de" 

foprannominati  Lctei  Ce  ne  fieno  partite  una  ,  o, 

più  Colonie  ,  le  quali  in  memoria  del  loro  pa-. 

trio    fiume   imponeirero   un    tal    nome    ai  pollri 

due  Leti  :    cofa   che    anqora    più  probabile  dee 

coniparire  ad  uno  ,  il  quale  pretende  di  far  po- 
polare per  la  prima  volta  ii  Piceno    a    Colonie 

Greche  .  Dirà  il  Cg.  Colucci  ,  che  alcuni  pure. 

hanno  fcritto  Bte  :    nel    che  io  non  polTo  con- 
traddirlo. Oltre  però  che  in  fimili  cali  convien 

ftmpre  feguirc  la  parte  più  autorevole ,  egli  che 

Tuoìe  fc^encre  ,  che  i  primi  abitatoli  dei  Pice- 


no foflero  Greci  ,  dovrebbe  boq  ignorare  cos  ' 
fatte  cofe  ,  e  a  tempo  ,  e  luogo  prevalerfene  > 
tanto  più  che  egli  medelìmo  ha  approvata  l'  c- 
rudizioAe  ,  che  moilrò  l'Autore  Anonimo  delle 
"tiotizie  iflorìcb;  di  Cameria  ,  dove  appunto  oe 
fa  vedere  il  coftume  delle  Colonie  Greche  d'im- 
porre ai  lunghi  ,  dove  ftabilmente  fi  fermavano, 
i  nomi  di  quelli  ,  donde  efll  erano  partiti, 

(rj)  L'anno  17;^.  ftampò  il  fig.  Ab. Colucci 
la  fui  Cupra  marittimi  antica  città  Vistna    »//«» 
firata  ,  dove  impiegò  quafi   tutto  il  fecondo  ca- 
pitolo per  provare  ,   che    l'  antico  Navale  Fer- 
mano era  all'  imboccatura    dell'  Ete  appreiTo  la 
Chiefa  di  S.  Mina  a  Mare  .     L'  anno  palato 
riproiiacendo  la  fua  Diffcrtazione  del  cafiello  na, 
V-ile    degli  Antichi  Fermati    nei  Tomo  11.  delle 
Anrichstà  Picenif  ^(i    ritratta  ,    e    trafporca  quello 
Navale  Vicino   a    Torre    di    Palma  alla  foce    di 
un  Foflfo  denoiìinato  Cognolo  .    Se  però  ei  co- 
nobbe infuùVftenti  le  ragion;,  da  (e  fteifa    ripor- 
tate nella  prima  per  fififare  qaefto  porto  nel  Le- 
te ,    di    non    maggior    pefo  rlconoicerà.  ognun* 
quelle,  che  adduce  per  riparlo  ne!  foflb  Cogno- 
lo .  L'  infufTi/lenza  dell'  un^  ,  e  delle  altre  di 
quefte  ragioiii  10  la  faiò  vedere  a  part?   ,    dove 
un  giorno  difcorreiò  dell'  odierno  porto  di  Fer- 
mo ,   che   è    indubitatam7Qte    l'  antico    Navale 
Fermami)  j    onde    Ikrebbc    del    tutto    fuperfluo  il 
trattenermi  ,  dove  non  fi  paò  con  un  lungo  di- 
fcorfq  ,  co,me  fi  converrebbe  ,  dimoftpre  la  ve- 
rità del  mio  afTunto  ,    la  quale  però  ognuno  la 
vede  chiaramente  apparire  anche    fole   dall'  ac- 
cennata contraddizione  del   fig.  Colucci. 

(14)  lo  non  credo  fuoc  di  propoCto  di  fog- 
giungere  una  rifleffione  ,  che  io  ho  più  volte 
fatta  nel  leggere  i  libri  ,  qhe  trattano  1'  argo- 
mento, che  ho  qui  toccato  di  fuga  :  nfl>.(Iìone, 
che  rifchiara  moitifljmo  La  fioria  antica  ^  rifer- 
bandomi  però  ad  altro  più  opportuno  luogo  di 
maggiormente  dilucidarla  ,  1  Fenicj ,  come  ho 
fatto  vedere  ,  imponevano,  ai  fiumi  ,  ai  monti , 
e  ai  luoghi  ,  dove  andavano  a  fermjrfi  ,  nomi 
tali  ,  che  elprimeirero  la  natura  di  efll  .  1  Gre- 
ci coilumavano  diverfamente  .  Nel  paflare  che 
Cecero  in  Italia  ,  ed  altrove  ,  trovaione  ,    che 

tbt* 
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Dopo  di  quefta  digreiTione ,  con  cui,  mi  compiaccio  di  «vervi  dsta  ufta 
fiifficience  lez,iuné  fu- d' una  materia,  della  quale,  per  quanto  io  mi  abbia 
jettQ,  e  riletto  a  bella  polla  le  volire  opere,  non  ve  ne  ho  trovato  il  mini-- 
fno  indizio,  ne  i!  minimo  velVigio,  io  ritorno  a  bomba,  e  ripiglio  il  filo  dei  mio 
difcorfo.  Sebbene  il  filo,  che  finora  ho  avuto  per  le  mani,  è  di  già  arrivato 
alia  fua  metà  ;  perchè  mi  fembra  di  avervi  abbaftanza  chiaramente  fatto  ve- 
dere j  che  il  fiume,  il  quale  aon  fi  è  rnai  chiamato  con  altro  nome,  che  coit 
quello  dì  Cefano,  ora  corre,  ed  è  fempre  corfo  quattro  migba  incirca  lonta- 
no da  Sioigaglia ,  e  di  piiì  che  gli  fu  importo  il  nome  non  già  dai  Greci,  ma 
dai  Fenici,  i  quali  furono  ì  primi  a  rinovare  la  popolazione   di    quelle    fpiag- 

Richiedendo  adiiique  l'ordine  delle  cole,  ed  il  mio  affunto,  che  io  palli 
t.  parlare  del  Mifa,  o  io  farò  con  maggior  brevità,  che  non  ho  fatto  dileor- 
rendo  del  Cefano  ,  perche  tutto  ciò,  che  ho  detto  nella  prima  parte,  (ommì- 
nìTtra  lumi  per  la  feguente-  Laonde  converrà,  che  voi  vi  contentiate,  che  io 
bi't've  tratto  io  vi  fàccia  vedere  l'efiileaia  lui  da  voi  ignorata,  ed  il  di  lui 
eorfo  già  rafente  le  mura  di  SinigJiglia,  ed  ora  in  mezj;o  alla  città  iftefla  . 
Nal  che  refta  affai  fuperiore  al  Cefano,  per  aver  noi  di  eflb  notizia  indubi- 
tata e  certa  fino  dall'anno  395.  dell'era  volgare,  nel  qual  anno,  coma  fape- 
te,  fatta  d'  Ordine  di  Teodorio  il  Grande  la  celebre  Carta  Peutingeriana  (i  s). 
Io  vi  riporto  queila  parte  del  Segmento  JV.  dove  fi  vede  Sinigaglia,  e  appref- 
fo  ad  effa  il  fiume  MJSO  ^  che  noo  v'ha  luogo  da  mettere  ia  dubbio,  che  ei 
fìoìì  fia  il  moderno  Mi  fa . 

Abramo  Ortelio ,  e  Matteo  Seutttr  nelle  loro  rirpettive  Carte  Gi^og  "afi« 
che  riportano  bensì  questo  fiume ,  ma  non  lo  nominano  .  Situandolo  però  vici- 
no alle  mura  di  Siuigaglia ,  dopo  di  avere  riportato  il  Cejana  in  maggior  di- 
stanza, non  fi  può  mettere  in  conrrovsrfia,  eh'  eì  non  fia  il  M./a  della  T'a- 
vola  Peuringeriana  ,  e  il  Mifa  degli  Autori,  che  io  fono  per  citare  in  appref- 
fo ,  e  di  quei  più  ancora,  che  in  grazia  della  brevità  pafl[?,rò  fotrofilenzio  « 
Qiiantc  ali'  Orcelio,  potete  confultare  il  piccolo  squarcio  della   di  lui  carta  ^ 

che 

tutto  aveva  la  fua  tìeteririnazìone  ;  onde  o  ?m-  temente  dare  a  credere  il  fig.  Coluccì. 

pofero  i  nomi  de'  luoghi  in  generale,  o  in  par»  /"ij]  Qui  è  da  potarfi  ,    che    il   fig.  Coluccì 

ticolare  ,  donde  erano,  partiti  ,    o  c^rnhiarono  i  alla  pagin.   rj.  del   fuo  Cafiello  \avale  ,  e  alla 

termini  fenicj  i  sreci  ,  i  quali  perà  confervaflTe-  1.16.  del  Toh,  II.  delle  Antichità  Picene  nomina 

ro  il  medcfimo  fi?,nificato,  che  avevano  i   fclic/  quelli  Tavola  ne!  numero    del    più  ,    dicendoU 

ifteffi.    Quella   riaffione  non  ammette  prove  in  Tavole  peutìngerìaite  .     D^  quello  lì  vede  ,  che 

una  feiT.piice  nota  ,    poiché  converrebbi:  troppa  egli   non  è  infoimito  ,    eh'  ella  é  una  fola  ;  e 

dilungarli  nel   riport<!'e  efempj,  e  nello  fp/'egar-  che  fi   è  llampatà  in  p  i\  fogli  ,    perch?    in  uno 

J|i   .  Dovendo  però  eflere  ia  cofa  Jtbballanza  co-  folo  farebbe  flato  qu jfi  impolTibile,  e  eofa  a/Taì 

gnìta  a  chi  è  ben  informato  dello  flile  delle  più  incomoda  a  motivo  della  fua  lunghezza,  ,  che  è 

antiche  colonie  ,    credo  di   poterne  dedurre  fen,  di  piedi   iO.  ,    e    un  qjirtQ  di   Vienna  .     Spero 

za  più  una  confeguenza    la  pia  legittima  ;    che  adunque  ,  eh'  ai  farà  per  gradire  4  fua  iftruzio- 

cioè  con  quella  fcorta  davanti  agli  occhi  fi  vie-  ne  non  tanto  quelli  notizia  ,    quanto    1'  altra  , 

Uein  cognizione  ,    che  i  Fenici  furono  i   primi  che  cioè   le  parti  ,  in  cui  è  divifa  quella   Tavo- 

gbiratori  dell'  Italia  depo  ilD-lavio,  e  npa  già  !a  ,    fi  chiamino   dall'  Editore  Segmenti  ,  cio$ 

i  Siculi  deiia  Qrecia,  come  ci  vorrebbe  coflatii?  fquarci  ,  furti  ,  forzioni  ^ 
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sa  la  celebra  Terra  di  Roccacontrada ,  e  fcorre  tra  Monrenovo  eConnaldo;er 
altro,  che  fcende  dalla  parte  meridionale  della  ftcfia  Terra,  fcorrendo  tra 
Montenovo  e  Montalboddo.  Il  primo  è  detto  propriameote  Mila;  e  confer- 
va il  fuo  nome  infino  al  mare.  L'  altro,  che  fi  chiama  NevoJa  ,  perde  il  no- 
me tra  Ripe,  e  Filetto,  dove  confonde  le  fue  acque  con  [quelle  del  Mifa  ; 
Che  ciò  fia  vero  ,  offervate  la  Carta  Geografìcha  del  P.  Moroncelli  ;  e  fé 
queda  non  vi  bafta,  fpecchiacevi  in  quella  degli  Abaci  Bofcovich  ,  e  de  la 
Maire;  dell'una  e  dell'altra  delle  quali  dianzi  io  ve  ne  ho  riportato  gli  op- 
portuni fquarci;  e  vedrete,  fé  rutto  ciò  fi  avvera,  che  fin  qui  da  me  vi  è 
flato  efpollo  (17).  Anici  offervate  di  piìi  in  ambedue,  che  al  Mifa,  come 
fiume,  che  viene  a  dirittura  a  fcaricarfi  in  mare,  vi  è  ftato  pofto  il  (no  no- 
me ,  al  contrario  del  Nevola  ,  a  cui  non  è  ftato  pofto  ,  per  effere  fempliee 
Torrente,  che  poco  lungi  dalla  fua  forgante  fi  perde  nel  Mifa  (18)  . 

Dopo  di  tutto  quefto  non  occorre,  che  io  vi  fpieghi  d'  avantagiiio  il  ma- 
nifeflo  errore  prefo  da  quelli  ,  che  hanno  chiamato  Megcla,  N/gola ,  o  Nevola 
il  fiume  di  Sinigaglia,  e  che  vi  dica,  d'  onde  fia  nato  queflio  equivoco.  La 
cofa  è  abbaflanza  chiara  da  fé  medefima;  onde  non  v'  impiegherò  fopra  pia 
parole . 

Ritornando  adunque  agli  autori,!  quali  hanno  faputal' efi fienza  del  MKa^ 
come  neccHariamente  io  dovevate  fapere  voi  pure,  prima  di  promettere  con  Mani- 
fcfti  ftampati  Carte  Geografiche  della  Marca ,  e  antiche,e  moderne,  e  di  tutti  i 
tempi  ,  mi  Ci  prefenta  di  bel  nuovo  il  Panfilo,  che  alla  pag.  29.  ci  dice  a- 
percamente  ,  che  il  Mifa  corre  vicino  alla  terra  di  Montenovo,  come  correre 
vi  fi  vede  nelle  carte  ^  che  poch'  anzi  vi  ho  fatto  vedere. 

^iirtus  at  inde  lapis  fpe^at  nova  culmina  Montis , 
Noa  procal  ohliquat  Mifa  retorquet  aquas . 

E  per  h  terza  volta  ancora  il  nomina  alla  fteffa  pagina,  dove  defcrive  la  ff- 
tuazione  di   Roccacontrada  . 

Trm.  Vii  LI  M 


fr?!  Io  non  devo  qui  difTìmuIare,  che  da  al-  Et  Mìjite  Adrìaco  jungìtur  unda  mari; 

Clini    abitatori    delle    {ponde    de!    Fiumicello  da 

me  fifTato  pel  Nevola   ,  viene  creduto  ,  e  detto  e  alla  pag.  25.  dove  ha    lafciato  fcrìtto  :    Anno 

Mifa  .   Avendo  però  io  fegnita  1'  autorità    degli  vero  1476  fuerunt  tam  freqtientes  fluvidT ,  ut  tri- 

fc/ittori   ftampati,  i  quali  devono  anteriormente  duo  hoc  efl  a  die  XVl.Februarìi  ad  XVIlIl.nun^ 

auere  ben  elamiaate  k-  fue  afTerzioni  ,    non   mi  qutim  cejjarint  .  Myfta  annìs  ex  Myfia  fcaturigtne 

icmbra  d'  avere  ini'  altro  che  di  eiTermi    appi-  in  jugo  Apennlnì  pronimpens  ,  alveum  fuum  ade» 

gliato  al  partito  il  piiì  rtcuro .  au)(it ,  ut  ejus  unda  fuper  miiros  Urbis  nimia   il- 

(18)  Monfi?,.  Pietro  Ridalli  ,    Vefcovo  di  Si-  luvione  tnfiueret  ,  &c.    Una  tale  ortografia  peri 

DÌ^aglia  nel  fine  del  fecolo  xwi.  ,  nelle  iftorie,  non  credo  ,  che  punto  pregiudichi  a  quanto  ho 

ch'egli   ha  lalciato  mancrcritte,  di  quella  città,  detto  di  quefto  fiume  ,    come  non  vi  pregiudica 

chiama  il   noftro  fiume  Mifia  ,  e  non  hlifa  ,  co-  quella  della   Tavola   Peutingeriana  ,    per   efferne 

ine  alla  pag.  9.  della  copia  ,  che  fé  ne  confer-  la  divcrfità  di  niuna  confiderazionc  . 
va  nella  CancL-ilaria  Vefcovile,  in  un  Enigranv 
ma  5  in  cui  fi  legge  : 
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Ad  mare  verfa  jaeet  cernem  Centrata  Bootetj, 
Inter  Mifenas  y  Aefir  &  inter  a^uat. 

Dove  conviene,  che  oflerviate,  che  fra  Roccacontrada ,  e  l'Efio  fcorrendo  il 
Nevola,  non  lo  nomina  il  Panfilo,  perchè  lo  confiderà  non  qual  fiume,  ni% 
qual  Torrente,  che,  come  vi  ho  detto,  appena  nato  fi  perde  nel  Mifa.  Pììi 
di  tutti  poi  ce  lo  afferma  il  P.  Cimarelli  nelle  fue  fopraccitate  Jftorie  dello 
Stato  dì  Urbino  y  così  incominciando  il  cap.  IV.  del  lib.  II.  Nell'ifiejfa  riviera 
delP  Adriatico ,  dove  tra  Fano ,  ed  Ancona  il  Mifa  Fiume  ,  con  le  fue  fal^e  ac- 
qae ,  /'  onde  fue  dolci  accoppia ,  la  bella  città  di  Sinigaglia  fi,  trova ,  nei  pajfa- 
ti  fecoli  chiamata  Sena  .E  il  Martignoni',  il  quale  al  cap.  II.  del  lib.  II.  par- 
lando dì  Sinigaglia  dice ,  che  la  di  lei  fitua^ione  è  pofla  in  vicinanza  dell'  A- 
driatico  tra  Fano ,  ed  Ancona  fulle  rive  del  Fiume  Mifa .  Sebbene  Tranquillo 
Ambrofini,  noftro  celebrati  (fimo  Giureconfulto,  nella  fua  favola  bofchereccia 
intitolata  Affetti  amorofi  (19)  non  fi  efpreffe  con  minor  ficurezza  ,  quando 
non  folamentc  pofe  in  bocca  del  Mifa  fiume  di  Sinigaglia  il  prologo,  facendo- 
gli dire  poco  dopo  il  Principio. 

,.,....     Ancora 
Non  mi  raffigurate  ?  2o  fono  il  vofira 
Mifay  Fiume  da  voi  cotanto  amato  ^ 
B  di  fuperbe  f paglie  y  e  di  trofei  ^ 
E  di  varj  piti  nobili  ornamenti  ^ 
Quai  dan  /'  arte  di  pace , 
O  di  guerra  y  da  voi  ben  mille  fiate 
Fatto  altero ,  e  famofo  ? 

3Ba  introdurre  ancora  nella  fcena  III.  dell'  Atto  quinto  il  Negromante  irmen» 
a  così  ragionare  : 


(19)  Qpefta  Favola  ,  che  fu  ftampata  in  Ve- 
»eziti  apprcjfo  Ricciardo  Amedino  M.  D.  XCl.  è 
da  faperfi  ,  che  all'  Autore  fu  ordinata  fino  dai 
]j8o.  ,  e  gliene  fu  fuggerito  il  titolo  ,  e  1'  ar- 
p,smento  da  Delia  Parferi  ,  cugina  del  Cardinal 
Cinzie  Pafferi  Adobrandini  ;  poiché  quefli  era 
figlio  di  Aurelio  di  Bernardino  dì  bebaftiano; ed 
effa  era  nata  di  Girolamo  fratello  del  fudoetto 
Bernardino  ,  fpofata  pofcia  rei  1598.  da  Anto- 
nio C.iambotti  ,  Nobile  Sinigagliefe  .  Laonde 
non  é  da  maravigliarfi  ,  fé  l' Ambrofini  offrì  la 
fua  Parola  alla  AefTa  Delia  con   una  Dedicato- 


ria in  data  di  Roma  fotta  il  dì  18.  di  Gennajo 
del  rj9r.  nella  quale  ci  fa  fapere  ,  che  quefta 
Favola  era  ftata  di  già  recitata  in  Sinigaglia, e 
eh'  ei  la  correfle  in  occafione  della  Sede  vacan- 
te ,  che  era  allora  per  la  morte  di  Gregori» 
XIV.  Nella  flefla  Dedicatoria  fé  la  piglia  con- 
tro i  feguaci  delle  regole  di  Ariflotile  ,  i  quali 
fi  vede  ,  che  1'  avevano  cenfurato  j  e  fi  prote- 
fla  di  non  aver  voluto  aflbpgettare  il  fuo  libero 
arbitrio  ai  precetti  arillotelefchì ,  e  di  avere  più 
apprezzato  il  valore  ,  la  bontà,  e  la  gentikzaa 
della  fua  Delia. 


J?     ì    e     E     n     E,  z69 

Quefìe  fon  quelle  felve ,  Epmelep^ 
£^e  cui  hiate  fponde 
J^agna   il  piacsvol  Mifa  , 
'  .^^òvi  fìeJe  vicina 
jp  antichi  (piva  Sena ,  dolce  pefo 
E  c^ra  cara  di  famofì  Eroi, 

Terminerò  qucfta  lunga  ferie  di  teftimonisnze  con  1*  autorità  dell'  erudi-» 
tifìTimò  fig.  Prevofto  Rinaldo  Repofari ,  il  quale  nell*  Appendice  del  Tomo  IL 
Della  Zecca  di  Gubbio ,  e  delle  Gefie  de'  Signori  della  Rovere  Duchi  di^Urbino^ 
lalciò  fcritto  alla  pag.  4S1.  che  Sinigaglia  è  fituata  alle  fpiegge  dell'  /idriatico 
in  aperta  ,  ^  deli:^iofa  pianura  in  me^^o  al  cotfo  della  firada  Romana  fulla  fo- 
ce del  fiume  Mifa  fra  la  città  di  ^ficorfa  all'  Oriente  y  e  di  Fa/.o  ali  Occidente, 
e  [palleggiata  a  me^^o  giorno,  e  a  Ponente  da  amene  colline^  che  le  fanno  corona  . 

Da  furto  ciò  ne  venne,  che  l'anno  17^0.  volendo  quei  di  Roccacontra- 
àz  eriggere  un'Accademia,  la  quale  foffe  rifiorire  nella  loro  Parria  gli  fludj 
deli' asiana  letteratura  (io) ,  procurarono  per  vieppiù  accendgrè  con  gli  ili- 
moli  4ella  gloria  gli  animi  degli  Accademici,  di  farla  ammettere  nel  numero 
delle  colonie  dell'Arcadia  di  Roma-  il  che  ottenuto  (zi)  la  denominarono  Co' 
hnia  Mifena  dal  Fiume  Mifa  (ii),  per  aver  quefto  la  fua  forgentefu  di  quel- 
la montagna,  in  cima  della  quale,  come  più  avanti  vi  ho  detto,  è  polta 
quefta  nobiliflima  Tetra.  Né  crediate,  che  contro  il  mio  carattere  io  voglia 
con  voi  im  pò  (turare  col  farvi  comparire,  che  quefte  notizie  fieno  recondite  , 
e  pellegrine,  o  ricavate  da  qualche  inacceflìbile  Archiviò  ,.  Io  le»ho  defunte 
da  un  libro,  il  quale  fi  vede,  che  non  è  a  voftra  notizia  ,  non  oftante  che 
fia  flato  flampato  in  Jefi,  pochi  anni  fono,  vale  a  dire  nel  i7S^-  con  que- 
fìo  titolo.  Le fcien^e y  ed  arti  nobili  ravvivate  in  Arcevia  ^  componimenti 
drammatico  ,  e  corone  poetiche  per  la  jblenne  pubblica  Accadèmia  celebrata  in 
B-occacontrada  l-  anno  MDCCLIL  in  conììttgemia  delf  aperimento  della  Colonia 
Mifena  &c.  Quelta  autorirà  mi  fembra,  che  finifca  di  porre  cclmo  alle  pro- 
ve del  mio  a(Tunto,  il  quale  potrei  confermare   con    i\tXQ    fimili   ancora  ,    fé 

Tom.  VIL  Lia  pon 

fio]  Ne' tempi  più  antichi  vi  era  fiata  ere«a  faa)  L'Autore  della  Prefezione  del  Libro,  da 

fn    Roccacontrada    un'  altra    Accademia  ,    detta  cui  io  ho"  cflrattc  quefte  notiaie  ,  nel  nprninanc 

degli  Affumicati  ,    la    quale    si  andò  radunando  qyefto  fiume  ,  lo  d^ce  M//>  ,  o  Sena  .  Si  è  ve- 

fino  alla  deduzione  della  Colonia  Arcadica  ^  di  duto  ,  che  ii  nome  di  Sen^  è  flato  dato  da  ai- 

cui  qui  ho  prefo  a  parlare  :   ma  ^i  effa  non  ne.  tri  al  Cefano  5^   e   in.  quefto  io  credo  di  averli 

abbiamo  che  f^arfiflìme  notizie.  abb,-Oan:^a  confatati  .  Laonde  non  tem.o  di  an- 

(si)  Quella  fu  la  cinq^uantefima  delle Golonie  dar  lontano  dal  vero  ,    deducendo  da  così  fatta 

dedotte    dopo    la    riSaurazione   dell'  Arcadia  di  confufione  ^  che  tanto  il  Cefano,  quanto  il  Mi- 

floina:  e  Roccacontrada  fu  la  prima  fra  le  ter-  fa  fono  fiati  erroneamente  nominati  ,.  ogni  qua] 

re  ad  ottenere  queft'  onore  F  anno  lx.  dopo  la  volta  che  fi  fono  chiamati  diverfament^  da  quel. 

detta  riftaurazione  ,  e  iv.  della  xv.  Olimpiade,  lo,  ,  che  io  ho  ftffato  0 
eflendoHC  Cu.ftode  Generale  il  celebre  Micbaele 
Metei  fotto  il  aom»  d»  Mite©  RoféaticQ.o 
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non  temefli  di  tivers  forfè  oltrepaffati  ì  limiti,  dentro  de*  quali  fogliono  iarc 
riftrerti  quei,  che  trattano  .finiili  controverse. 

Sarebbe  adunque  finito  il  principale  motivo,  che  mi  ha  ftimolato  ad  in- 
comnnodarvì  con  quefta  mia .  Una  fola  cofa  ancora  permettetimi,  la  quale  fem» 
pre  pù  v'illuminerà  ,  come  fpero,  a  farvi  ricredere,  che  i  Siculi,  i  quali  , 
fecondo  voi ,  parlavano  in  lingua  gr«;ca ,  e  coniavano  mosete  greche ,  \'enifle- 
ro  dalla  Grecia  nei  Piceno  ,  e  foflero  i  primi  abitatori  di  codefta  provincia. 
Io  vi  ho  fattd  vedere  l' etimologìa  Fenicia  del  fiume  Cefano ,  la  quale  certa» 
mente  non  fi  potrà  mettere  in  dubbio  fé  non  da  chi  fi  trova  affatto  al  bujo 
di  quefta  ingua ,  e  dì  quanto  hanno  fcrirto,  oltre  al  prelodato  Mazocchi,  il 
Bochart,  il  Vofio  ,  il  Pafferi  ,  il  Vargas  Macciucca,  ed  altri  cosi  fatti  lette- 
rati maggiori  di  ogni  eccezione.  Concedetemi  adunque, che  io  vi  efponga  un 
altro  mio  penfiero  full*  etimologìa  del  Mifa  ^  della  quale  io  poffo  quafi  dire 
di  andarne  debitore  allo  fteflb  Mazocchi.  Poiché  avendo  egli  lafciato  fcritto 
al  §  IL  della  Diatriba  IV.  UuUuf  effet  dicendi  finis  Ji  fingula  Piceni  loca  , 
eorumqus  ah  Oriente  etymolog'as  percenfere  in  animo  effet ^  c  flato  cagione,  ch^ 
io  ufi  una  qualche  diligenza  ,  e  un  qualche  ftudio  full*  etimologìa  particolar- 
mente de*  fiumi  di  quefta  provincia,  fra  i  quali  appunto  il  Mifa  io  ^ci  lu- 
fingo  di  avere  fcoperto,  che  egli  pure  ebbe  la  fua  denominazione  dai  tenicj. 

Noi  Bbbiamo  primieramente  la  voce  Ebraica  ....  Mefa ,  che  fignifica 
Aqtia  \  dalla  quale  manifeftamente  ne  viene  l'altra  .  i  .  .,  che  fi  interpreta 
e  vado ,  o  pure  aqua  rara .  Da  quefte  fonti  io  fpero ,  che  chiaramente  ne  ve- 
drete la  derivazione  del  nome  di  Mefa  tanto  a  quel  Re  di  Moab,  il  quale 
è  ricordato  al  cap.  III.  del  libro  IV.  dei  Rei,  quanto  al  primogenito  di  Ca- 
leb,  fratello  di  JerameeI  ,  di  cui  fi  fa  menzione  al  cap;  IL  del  lib.  L  de*  Pa- 
ralipomeni :  la  quale  derivazione  non  dee  ad  alcuno  fembrare  lontana  dal  vero 
poiché  il  fignificato  di  quefta  voce  pure  non  fi  deferta  da  quello  della  fua  ra- 
dice ,  volendo  dire  aqua  falutii  ^  ovvero  aquaf  afpicìear .  Di  là  pure  aperta- 
mente fi  conofce ,  che  prefe  il  fuo  nome  quel  Mifach ,  d»  cui  fi  parla  nel  cap. 
L  di  Daniele  :  lia  qual  voce  fra  gli  altri  fignificati ,  che  fé  le  danno ,  ha  pa- 
re quello  di  aquar  vallani  ^  oppure  fepienx ,  per  aver  forfè  Mifach  arginato 
qualche  fiume,  o  qualche  acqua  difperfa.  Sia  però  come  fi  voglia,  non  fi 
può  mettere  in  dubbio  con  tanti  efempj  chiari flìmi  davanti  agli  occhi  ,  che  il 
noftro  Mifa  non  abbia  ricevuta  egli  pure  la  fua  denominazione  dalla  radice  , 
che  in  ebraico  fignifica  aqu^e.  Il  che  verrà  effettivamente  a  confermarfi ,  quan- 
do fi  rifletta  allo  ftato  antico,  e  in  parte  ancora  al  prefente  delle  adjacenzs 
dello  fieffo  Mifa ,  e  dì  quelle  particolarmente ,  che  per  qualche  miglio  fono 
più  a  Sinigaglia,  e  al  mare  vicine.  La  qual  cofa  conviene  accuratamente  of- 
fervare,  per  poter  meglio  venir  in  chiaro,  fé  il  fignificato  di  Mifa  punto  ù 
confaccia  con  la  natura  dello  fleffo  fiume.  Poiché  non  uniformandoG  bene,  © 
effendovì  contrario,  feno  il  primo  io  fieffo  a  dire,  che  il  primo  raziocinio  fa- 
rebbe del  tutto  areo,  e-tnfuffiftente.  Ma  egli  è  tanto  lungi  dall'  effer  que- 
llo, ehe  anzi  a  maraviglia  tutto  combina  in   favore  di    quefta    etimologìa  i 

Dì 


picene:  rjT 

Di  fatti  io  tìmn  «redo",  che  occorrerà ,  che  io  vi  dica  il  nome ,  il  quale 
ne'piìl  antichi  tempi  è  Tempre  corlo  a  Sintgaglia,  che  ella  foffe  fituata  in  cli- 
ma poco  falubre  a  motivo  delle  acque  (lagnanti ,  che  la  circondavano  ,  e  che 
le  Aie  adjacenz;e  erano  si  poco  elevate  fopra  il  livello  del  mare ,  che'introdotta 
con  facilità  dentro  terra  l'acqua  marina,  vi  erano  (late  fermate  le  faline,  le 
quali,  per  riftìtuire  alla  noftra  patria  l'aria  falubre  ,  furono  pofcia  difeccatc 
da  Guìdobaldo  IL  della  Rovere,  IV.  Duca  di  Urbino,  il  quale  deputò  a  que- 
flo  difeccamento  il  cavalicr  Giufcppe  Baviera  di  Sinigaglia  ;  uomo  che  ad 
una  non  ordinaria  perfpicacità  di  talento  ,  ed  una  diftinta  nobiltà  di  fangue 
aveva  unite  vaftì  cognizioni,  e  non  mediocre  dottrita  (zj)-  Di  quefte  faline  , 
oltre  al  nome,  che  tuttora  ne  conferva  quella  pianura  ,  dove  erano  antica- 
mente fituate ,  ivi  pure  ne  apparirono  a'  giorni  noilri  le  veftigia  ;  e  le  acque 
tuttora  vi  {lagnerebbero ,  fé  la  regolata  coltura  de*  contadini ,  e  1'  attenta  prc- 
'mura  de*  poflìdenti  non  ne  procuraffcro  ì  neceffar)  fcoli .  Non  fi  può  psr  que* 
iHo  però  negare,  che  qaando  il  Mifa  non  era  così  tenuto  a  freno  ,  come  lo 
-è  al  prcfente,  e- quando  non  v'era  ancora  chi  fi"prende(fe  premura  di  rego- 
larne gli  fcoli  ,  non  si  doveflero  vedere  non  pOcfhe  acque  (lagnanti  fui  lido 
Sinigagliefe;  e  tutto  ciò  p^r  effsre  troppo  livellara  la  nodra  pianura  ,  e  per 
noT^  avere  il  ncce(rHrio  declivo,  ed  oppjrtuio  f^olo  a  motivo  della  vicinanz» 
dei  mare.  Se  qucflo  è  vero,  comj  nvTa  (ì  può  mntcre  in  dubbio  ,  trattan- 
dofi  di  fecoli  a  noi  vicini ,  e  in  cui  di  già  e (ì fiera  Sinigaglia  ,  la  quale  doveva 
pure  avere  una  qualche  premura  di  refpirare  aria  meno  infalubre  ,  che  fi  pò- 
teffe,  con  quanto  pia  di  ragione  fi  dovrà  d're  d«j' fecoli  ì  più  remoti;  di  quel- 
li cioè ,  in  cui  quefle  fpiaggi  erano  ancora  affittò  vuote  di  abitatori  ?  Niente  a- 
«dunque  è  più  facile,  e  più^haturale  di  quello  che  i  p"*ìmi ,  ì  quali  vennero 
a  popolare  qpefti  lidi,  iraponeiferQ,   fecondo  il  loro  (lile ,  a  quefto   fiume  jih 

nortie 

(ti)  Dell'Ordine  degli  Aureatì   fu  quefl»  la-  vivere  1'  inno  i^^r.  in  età  di  Si.  anni .  Mon- 
figno  Cavaliere    la    di   cui    famiglia  fin  da  quel  fignor  Pietro  R  dolfi  nslle  iftorie    dì    Sinigsglia 
tempo  fi  diftingueva  fra  la  nobiltà  la  dìù  gene-  ci  hi  lafciato,  di  quefto  p-rfonaggio  un  pcciolo 
rofa.   Il  Duca  Guidubaldo  I*  ebbe  in  una  gran-  s\  ,  ma  diftinto  elogio  ,  che  per  eflera  appunto 
dirtìma  confiderazione  ,  com? ,  fra  le  altre  yoJì-  adattato  alla  bi-evità  ,  di  una  nota,  io  ben  vo- 
te ,    fece    vedere  nell'  adoffàrgii  quefta  fopran-  lentieri  qui  la  traferivo  .     ExCtccata  quoque  fuit 
tendenza  .  Fra  le  memorie  ,  eh'  ei   lafciò  di  fé  ad  aerh  falubrìtatim  multo  labore  ,    is^  impsnfa 
fteflb  in  Patria  ,   e   che    fanno    fede    del  di  lui  v.iffj  iaììnarum  Pahts  ,  ubi  afiìvìs  calorìbus  fai 
baon  gufto  nelle  belle  Arti,  non  fi  devono  ta-  efftàebuur,  in  ijua  femver  confiftebat  multa  aqua- 
cere  i  fuperbi  foffitti  del  fuo.  palazzo,  mpfli  tut-  rurn  colluv'tes  .     yiam  cum  alveiis  fluviìnis'  longe  ■ 
ti_  a  ftuccQ  e  ad  oro.  per  mano  di  Federico  Gran-  altior  ejTet  ,  qiiam  agroram  folum  utrinque   adia- 
dini  ,  ftuccatore  famolKTnio  da  Urbino;  il  qui-  csntìum  ,  putridum  ,  i«  tetrmn  odorerà,  emutenf 
dro  (  che  poi  f^  guifto  da  muno  imperita  )  del-  aerem  corrumpebjt  .     Jofepbus  B.tv:r;us   ,  Equis 
la  Ss.  Annunziata  ,  il  quale  dal  celebre  Dome-  illufirìs  ,    vìr  acri  ingemo  ,    cum    aqu^e  palufires 
rico  da  Paffìgnana  fi  procurò  per  la  Cappella  ,  non-  haberent  \omnìno    deUpfum  ,     de  limo  fcspius 
che  di  fuo  jufpadronato  ha  in  qucfta  Cattedrale  meriens  ,  parttm  per  tubas  ,  iy  fiftula-s  ,  partìm 
la  Cafa  Baviera  ;  e  la  liberalità  ,  con  cui  fbv-  vero  per  candei  in-  mare  eduxit  .     Sed    quamvis^ 
venne  la  fabbrica  ,    che  a  fuo  tempo  fi  comin-  ager  ftt  exftccatus  ,  naturali  tamen  huniore  ,  qui 
ciò  ,    del  Moniftero   di    S.  Criftina  in  Patria  .  »o«  recedit  ,  femper  ulìgirMUs ^  efi  .    Se  Monfig. 
Egli  ebbe  per  prima  moglie  Giulia  di  Bernardi-  Ridolfi  vedeffe  a'  giorni  noftri  le  antiche  faline 
no  Pifferi,  Zia  carnale  del  Cardinal  Cinto  Paf-      Sinìgagliefi  ,  farebbe  neceflìtato  a  confeffire ,  che 
ferì  Aldobrandini ,  e  per  feconda  Antonia  figlia      ora  formano  ttJia  pianura  di  una  fecondità  delle 
ii  Marcantonio  de'  Conti  B.onarelli  di  Ancona,      pia  ubertofe  ,.  e  di  iin"^  aria  fenza  ecccaioiw. 
dalle  <juali  ne  otte  tuie  ^ù  ^glivioli  ;  e  cessò  di 
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nome  ta'e,  cha  ngtiJfiGaffs  Io  flato  paludofo,  ir»  cqi  fi  trovava,  e  denotsfTe  !é 
acque  Tparfe,  e  ftagnand,  4i  «^ez?,o  alle  quali  egli  ufcendo  sboccava  m  mare. 
Per  1q  qual  cofa  derivando  1$  di  lui  denopìinazione ,  come  abbiamo  veduto  ^ 
dalla  lingua  ebraica,  in  che  maniera  fi  potrà  mai  foitenere,  che  i  primi  co- 
lenj  di  quefte  fpiaggie  non  fienp  ftatì  i  JFenicj,  i  quali  abitando  i  lidi  dell' A- 
fm  ,  bagnati  d^l  Mediterraneo  p  avev^np  gon  gliEbr^i  la  ftcffa  lingua  in  co- 
jTiune  ? 

Quelle  cpfe  flando  eo$ì,  quanto  è  certo  ,  che  il  Mifa  si  è  precifamente 
il  fiume,  Jl  quale  bagna, ed  ha  iempre  bagnato  Sinigaglia,e  che  i  primi  abita- 
tori delle  noft re  fpigggie  fono  [itati  Afiatici  ,  o  voglianio  dire  più  precifamen- 
te iFenicj,  altrettanto  non  vorrei  ;  iphe  vi  de  (le  a  credere,  che  io  ^fcludeffi  on- 
ninamente i  Siculi  dal  Piceno,  io  pretendo  foiamente,  che  i  pripii  Siculi (z4), 
»  gqali  paffaronp.  nella  noftra  Provincia  j  non  veni  Aero  >  dalla  Grecia  ,  e  noa 
padaffsro  la  lìngua  greca  ,  E  irj  vero  dopo  di  eflìifono  ftati  nel  Piceno  gli 
Umbri,  indi  gli  Etrufchi  ,Tf;PP'v  '  Galli ,  e  voi  il  dovete  fap^re,  il  q-iale  ptii 
«e  più  volte  lìdie  vo(t,t^ _  Antichità  Picene  ripetuto  ^vece  il  pa0Q  di  Plinio  ; 
SkuU ,  &:  Lihuvni  phri^A^jnìi .  trafitti  ténmre ,  in  ptimif  Palrnentem  ,  Pratik- 
fi.iitiHni  ,  Adri'^tiuipéfuff  agrufJi.  V^tnètìf-  eo£  expuhte,  ;  l»o/  J^truria  i  banc  G^Hii 
Conié  4wnque  porrà  crai  riUirdryj  ;di  roftenefe,  che  la  lingua  greca  si  s.ia  par- 
lata nel  Piceno  prima  dell' Unibria  ,  dell' Etrufca,  e  della  Gallica?  , 

Io  xx^ì  affretterò  a  terpinare  queftg  mia  dicendovi,  che  (i  è  confervato  fi- 
no quafi  ai  giorni  noilri  la  credenza,  e  la  tradizbn^,  che  quefte  fpiaggie,  e 
le  regioni  mediterranee  ancora  fie^io  fiate  abitate  dai  Pelafgi  (15),  i  quali  ef- 
fondo venyri  dail*  AGa  in-  Italia, lajTai  prima  4el!i  guerra  di  Troja;  e  la  Grer 
eia  non  avendo,  mandato  Colonie  in  alcuna  -par^q  del  mondo  avanti  di  quella 
guerra  (lé)^  cgn^n  yedej,  ch&  la  ^nma  lingua,  ch^  fi  è  appreffo  4i  *ioi  par- 
lato 

(14)  I  popoJi,  che  col  nome  dì  SìcliH  àppra.  cllfcerer»  .    A  due  tempi  affe^nar  fi  dee  h  lor« 

daroiis  (jno.  d^i  pia  re-moti  fecoli    in  [calia  ,    é  trafmigrazio.ne  dall'Afia  nell'Europa  .•  alla  C9q- 

cofa  certa  ,>   che  non  farqna  uno  folo.  .     Quali  fufio ne  babelica,  e  ai  gio.mi  di  Mosé.  D»  (ax^^ 

fi  fo^Tero,  ì  più  antichi ,  e  fé,  «j.!jei1ì  (lena  diame-  Strabo.ne  dice  ,   eh'  eflr  furono  i.  pia  antichi  di 

crahnente  opp.ofti  al  ftf}?:m  del  fig.  CqIuccì  ,  (t  t^tte  li  azioni  ,  che  daminiijfirs  »'«  Grecia..  Cia- 

ricaverà  dal  fea^ente  piflfo  del  Cano.ciico  M.tzo-  fcuna  di  cjuefte  Gofe  ad  evidenza    dirrioftrate  dai 

chi  ,  che  ìq  trafa-jvA  dalla  nota  (?o,) ,  la  quale  Bochar?  ,  dal  Canonico  Malocchi  ,  e  dal  Duca, 

fi  legse  al  V.  dei  Carncals  che  coinpanaono  la  V-jr^as  Micciucca  ,   fi;nifcono   di  palefue  1'  in- 

Sezione  tersa  della  Diacriba  I.  delie  celebri  Ta-  (uffìdenza  del  fiftema  Còluccian.o  ;    onde  io  rìf 

vole  Eraclefi  .     Prìmprum  ttulùt  ìncoUrum  [  fi;  rae:to  ad  efS  «  miei  Lettori  « 
iegge  a  pie  del  5.  IV^.  plura  occurrunp-  apud  ferir  (^('\  Era  già  fotto  il  torchio,  quefta  mia  Let- 

ptores  mmina ^  vdu.tl  Sjcu.li  ,  Aufones,   Pelafgi,  tera    ,  q.uando  ho.  fatta  acquifto  dell'Opere  dell' 

Tyjrheni  ,    Oenotri  ,    atque-  alii  [exann  ,  qtios  frudiciflìmo  ,    ed    immprcaie    fig.  Conte  (jarli  , 

hftgum  e^e^  tniimpr&re-  .  Quorum,  quinam  fuerìnt  un  paflTo  delle  di  cui  Arìnchità   Italiche    parendo 

dliis  arstiquìoTes  ,    haucl,  queo.   dicere  j   nec    emm,  unicamente,  e  a  bella  pofta  dettato  per  confer- 

in  r'buf  vetnjstiffimis  tuta' e/i  vfterum  fcriptorum  pi^re  quanto,  io  qui  accenno  ,  non  difdirà,  che 

fdes  ,  prafertim  inter  fefe  pugnantiunl^ .  At  certe  qut  lo/ riporti-;  no,n  oftante  che  fia  per  caderraii 

fujufcumqice  nomimi  primi  advena  fuerint  ,    eos  più  in  acconciò  il  farne  altrove  un  ufo  più  ars» 

Chananeos  genere ,  five  Phxnices  fyi/fe,  aut  ornai-  pio,  e  concludente.  Gli.  Enotri  (  dice  al  §•  III. 

|io  ak  (yriente  kuc  fuijfe  profuSfis.  ,    non  efi,  dubi.  del  ìi^..   r.  )  ,  fepondo  il  pa'^ere  di  Dionigi  ■,ven-= 

Sanduìn  -,  con  quel  che  fiegue.  '  pero  dalla,  Grecia  condotti  da  Enotro,,  sOenotrOf 

li;]  I  Pelalgi  furono  così  detti  da  Phaleg  ^  anz.i  un  Cavaliere  letterato   de'  nofiri  gliomi  (  il 

p^„—    '>i-',,      £aiiuoio  di  Meber  ,  da  cui  tffi'  fig.  Annibale  degli  Abati  OiÌFieri  }  non  ejitò  dì 
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lato,  non  è  ftata  la  greca.  Di  quanto  afferifco ,  noi  ne  abbiamo  una  chiara 
teilimonianza  nella  feguente  ifcrizione ,  che  fi  legge  a  cima  delle  fcaie  del  Pa- 
lazzo dì  Caftel  Leone  il  quale  una  volta  era  dei  Duchi  di  Urbino,  ed  ora  è 
poffeduto  da  fua  S.  E-  Revma  Monfìg.  Giufeppe  de* Principi  Albani,  come 
Abate  Commendatario  di  S.  Lorenzo     in  Campo. 
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So, 

ajferìre  ,  che  gli  "Enofrì  ,  e  Veucezì  ,  e  gli  Abo-  tropofagi  .     Conftdsrata  [otto  tale  appetto  la  GrC' 

rigeni  vennero  dall'  Ara-Ma;  ì  Velasgi  dalla  Tef-  eia  ,  e  cnnfrontata  /'  eflenfiorte  di  quel  paefe    con 

faglia  \  gli  Epeì  da  Elide  \  e  infitto  ijroiani,  che  quello  dell'  Italia  ,    non   fi  potrà  con  ragione  [o- 

Greci  erano  ,  fecondo  Dionigi  ,  dalla  Frigidi.  Pu-  fpettar  mai ,  che  quefla  abbia  da  quella  avuto  Itt 

«iet  a  GraeCvs,  Italiae  narraciopem  iniituari  (  Plin.  popolazione  ,  ed  in  certa  guifi  la  propria  efiflcH' 

lib.  III.  cap,   i€.  )    fLitratto  miferabile  del  pae-  za.   Altro  è  il  dire  ,  che  Greche  colonie  fiano  nei 

fé  ,  che  Grecia  fi  diffe  (  comprefo  anche  il  Poh-  tempi  pofleriori  penetrate  in  Italia  ;  ed  altro  che 

ponefo    )    ,    ci    ha    lafcìato    il    diligente   Tucidide  i  popoli  primitivi   ,  Autottoni ,  Aborigeni  ,  vicino 

[  Hift.  iib.  I.  n.  3.  4.  5.  e  feg-  ]    prima  della  all'  ìnnondazione  dell'  Oceano ,  vi  fiano  dalla  Gre- 

guerra  dì  Troja  .    Dopò  avere  dimofirata  la  vita  eia  venuti  ,  e  i  progenitori  fojfero  degl'  Italiani  , 

felvaggia  ,    ed  errante  di  quei  poi/oli    ,    e  la  loro  Tutte  le  colonie  de'  Greci  ,  dice  Tucidide  (  Hift. 

imbecillità  ,    accerta  ,    che    la  Grecia    non  aveva  lib.   i.   n.  ii.   )   ,    nelle  ifole  ,    e  in  Italia    mjn- 

neppure  tal  nome  ,    ma  che  ogni  gente  ,  e  parti-  date  furono  dopo  la  guerra  di  Troja  .     E    molto 

colarmcnte  la  Velasgìca  fi  tenne  il  proprio  ;  come  prima  dì  qusfia  guerra    l'  Italia    aveva    mandato 

gli  Elleni  per  ragione  di  Elleno  figlio    dì    Deuca-  le  fue  non  fola  in  Grecia  ,    ma    in   Afia  ancora  . 

lione  .  Soggiunge  poi  ,    che  tanto  i  Greci  ,  che  i  Bardano  ,  che  fabbricò  Troia  ,  era  dell'  Etruria  ; 

forefiierì  abitatori  delle  parti  mediterranee  fi  die-  e  ì/irgilio  in  quattro  luoghi  indica  ,  eh'  egli  fo/fe 

dero   alla  piratica-,    finché  Minos  S.e  di  cnta  ,  di  Corito  :  fartìtofi  col  fratello  Jafio  ,   che  ondi 

formata  una  fquadra  ,  purgi  il  mare ,  ed  obbligò  nella  Samotracia  .     Servio  in  cotefli  luoghi  varie 

t  pirati  a  fuggircene  .  Altri  fcrittorì  tutto  queflo  favole  adduce  j  le  quali  non  lo  dìfiolgono  per'»  dal 

confermano  ,   ajficurarfdo   che   qué"  popoli  flavano  confermare  la  opinione  del  poeta  . 
nelle  caverne  ,  fenzn  ufo  dì  fuoco  ,  ed  anche  an- 
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So,  che  un'altra  Ifcrìziooè  in  cararteri  greci  ,  la  quale  fi  vede  nella  fac- 
ciata della  chiefa  rurale,  detta  comunemente  il  Crocefijfo  del  VolpeUa  ,  tre 
miglia  incirca  diftante  dallo  fteffo  Cartel  Leone,  aflerìfce,  che  Suafa  fu  fab~ 
bricata  dai  Greci  ;  nel  che  io  non  voglio  prenderla  a  contraddire ,  per  non  ef- 
fere  quefto  luogo  a  propofito  per  entrare  in  fimile  controversa  .  A  me  però 
bafta,  eh'  ella  non  ci  voglia  dare  ad  intendere,  che  i  fondatori  di  quefta  Cit- 
tà fodero  Siculi,  e  che  i  primi  Siculi,  ì  quali  vennero  in  Italia  foffero  Greci. 
II  che  quand'  anche  Io  afferifle,  poco  vi  vorrebbe  per  buttare  a  terra  la 
fua  autorità  :  poiché  bafta  leggerla  per  conofcerla  parto  d'  un*  Impo- 
flore ... 

Ed  eccomi  al  termine  di  quanto  mi  fono  fentito  violentato  a  communi- 
carvi  fu  la  voftra  afTerzione ,  che  Sinigaglia  fia  fituaca  ali  imboccatura  del  fiu- 
me detto  Sena  ^  ed  oggi  Cefano.  Che  voi  fiate  dalla  parte  del  torto,  deiìdero 
di  cuore,  che  lo  conoiciate,  perchè  la  cacoete,  da  voi  fempre  moitrata  ,  di 
rifpondere  a  quelli,  che  hanno  tentato  di  fcoprirvi  gli  errori,  Re' quali  fiete 
incorfo,  mi  fa  temere,  che  fate  pronto  con  me  a  fare  lo  ftefio;  Nel  qual 
cafo  io  vi  lafcerò  bensì  della  voftra  piena  libertà  di  lervirvi  come  più  vi  ag- 
grada ,  afficurandovj,  che  io  non  v*  incomoderò  certamente  con  alcuna  mìa  re- 
plica; ma  vi  pregherò  altresì  a  non  ufcire  almeno  fuori  del  feminato,  come 
ultimamente  facefte  nel  rifpondere  agli  autori  anonimi  e  delle  Notizie  ìftorì- 
che  di  Cameria^o  Camerto  antica  città  del  La^io  ^e  della  Lettera  fopra  quel 
tanto  che  voi  avevate  ftsmpato  circa  il  pajfaggio  fatto  nella.  Selva  Ciminia 
dal  (tinfole  Q^  Fabio  co»  P  e  [eretto  Romano.  1  quali  autori  non  odante  che  a- 
vcflero  intenzione  di  meglio  chiarirvi  fu  di  due  punti,  de* quali  voi  ne  fiete 
del  tutto  al  bujo ,  pure  fi  trovarono  in  tale  laberinto  per  la  confufione ,  e  pel 
difordine,  con  cui  efpriroete  i  voftri  fentimenti,  per  i  deviamenti,  ne*  quali 
di  continuo  cadete,  che,  come  eflì  medefimi  a  me  hanno  confeflato,  nonlep- 
pero  ,  né  donde ,  né  come  dar  principio  a  materie ,  che  a  difpetto  della  lo- 
ro chiarezza  voi  avete  avvolte  fra  le  maggiori  tenebre,  e  fra  le  maggiori 
«fcurità.  Se  volete  abbattere  quanto  vi  ho  obbjettato ,  convicue,  che  provia- 
te primieramente ,  che  Sinigaglia  fia  fituata  fui  fiume  Cefano ,  e  in  fecondo 
luogo  che  il  fiume ,  il  quale  ha  femfre  bagnato ,  e  tuttora  bagna  Sinigaglia , 
non  fi  a  i\  Mi/a.  Che  fé  poi  vogliate  impugnare  la  materia,  che  in  quefta  mia 
vi  ho  introdotto  in  qualità  di  epifodìo,  farete  in  dovere  di  moftrare,  che  la 
prima  lingua^  la  quale  fi  parlò  nel  Piceno  ,  ella  è  fiata  la  grecale  che  la  fe- 
nìcia non  vi  fu  in  ufo  che  pofieriormente .  il  che  ottenuto  che  avrete  (con  au- 
torità però  di  antichi  fcritrori  ben  interpretati,  e  con  già  ftiracchiati  )  allora 
farete  ficuro  di  aver  provato  ad  evidenza  contro  quanto  io  vi  ho  moftrato  , 
che  cioè  i  Fenicj  no»  fieno  fiati  i  primi  abitatori  d"  Italia i  Sebbene  quand* 
anche  vi  riufciffe  ,  non  vi  credefte  di  poter  cantar  vittoria  ,  che  i  Siculi  fof- 
fero  i  primi  a  ripopolare  le  noflre  regioni  dopo  il  Diluvio.  Altri  popoli  pri- 
lla de' Siculi,  di  cui  voi  parlate,  fono  veputi  in  Italia  con  Jicguaggi   divcrfi 

dai 
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dal  greco.  D4  che  febbsns  voi  vi  farste  pam^o  iHìmìnare  anche  folamente 
éà  ciò,  che  in  qusfta  mia  vi  ho  accennato,  da  m)ki  altri  argomenti  pere 
ancora  vi  potrebbe  effere  fatto  vedere  il  contrario  da  chi  prendefle  di  propo- 
£to  a  trattare  queflo  argomento.  Lafciando  arlunqae  quefta  ìmprefa  a  ctù 
ne  abbia  qualche  intereffe ,  o  piacere  ,  farò  fine  col  pregarvi  a  credermi , 
quale  io  mi  protcfto  pieno  del  pia  ri/eretite  rifpetto  . 


Sinigaglia  ij;  Giugno  zySS^ 

Vofiro  U^o  e  Dfm  S>tf9% 


Trm.  VII 


N  n 


LETTERE  FAMILIARI 

AL    SIGNOR   D.  GIAMBATTISTA   TONDINI 

DA     BRISIGHELLA 

IN     RISPOSTA     ALLA     DILUÌ      PARENETIGA 

Maec  cogitavemni ,  6"  elrravevunt  ,  &  excaecavìt  silos  malitia  eorum , 


) 
,/'' 
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.    .     .     e    .    fel  mojfe 
Le^gerezz^  f^ol  caro  , 
Se  ragion  gli  foa  grat9  :  fé  in  luì  fon» 
Impeti  di  mali^z}^  ^^  5^'"  perdono  . 

Metasc.  Clemenza  di  Tito  Att.  x.  Scen.  9^« 


argomenti"' 

DELLE     LETTERE 

LETTERA     PRIMA 

r 

^  J  moflra  /'  ingiuria  a  me  fatta  dal  fig    Tondini    colla  lettera  Parenetica.  Si 
fcufa  col  moftrare  che  quefto  è  fuo  proprio  coftume . 

LETTERA      SECONDA 

Sul  ueme  Parenetica ,  con  cui  fé  ne  diftingue  la  lettera  dal  Tondino . 

LETTERA     TERZA 

Sulla  mia  patria  . 

LETTERA      Q^U  A  R  T  A 

Sulla  dedica  agli  lUfiii  Signori  Gonfalonieri  di  Sinigaglia. 

LETTERA      Q^U  I  N  T  A 

Si  vendica  la  dedica  fatta  al  Uohil  Senati  ,    e    al  Popolo  di  Sinigaglia  della 
dijfertaT^ione  de'  varj  popoli y  che  hanno  abitato  il  Piceno, 

LETTERA     SESTA 

Si  confejfa  l'errore  riprefo  dall' avverfario  ,  richiamato  però  da  me  fie^o  frirM 

che  afcijfe  la  lettera  parenetica.  < 

LETTERA      SETTIMA 

Sopra  i  primi  abitatori  pretefi  dal  fig.  Tondini . 

LETTERA      OTTAVA 

Sulì  etimologìa  di  Cefena  ,  di  Cefano  ,  del  AH  fa  ,  del  Catria, 

LETTERA      NONA 

Etimologìa  di  Pedafo. 

LETTERA      DECIMA 

Sull'  Ete  ,  e  falla  fua  etimologìa . 

LETTERA     UNDECIMA 
5"/  fimarcam  due  folennijf/tmi  anacronifmi  del  fig.  Tondini, 

LETTERA     DUODECIMA 
emotivi  del  tenore  a  fato  nelle  lettere  precedentii 

LETTERA    DECIMATERZA 
Sul  manifeftQ  prodotta  a  nome  del  Lazzarini . 


LETTERAPRIMA 

Si  mostra  P  ingiuria    a    me  fatta  dal  Sig    Tondini  colla  lettera  Parenetica  . 
Si  scusa  col  moftrare  ,  che  questo  è  suo  proprio  costume. 


Amico  caeCissimo 

FsK.Mo  IO,  Marzo  1790. 
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N  verità  mi  forprende  ,  che  voi  fiate  il  cenfore  della  iv.  differrazlon©  del 
Tomo  I.  delle  Antichità  Picene,  Sopprimefte  il  nomej  ma  la  fama  yi  ha  pa- 
lefato.  Che  fé  a  tutti  per  anche  non  fofte  noto,  io  fteffo  vi  traggo  dal  vifo 
la  mafchera.  Quefta  mal  si  conviene  a  chi  difende  la  verità,,  ed  io  qhe  vo- 
glio errando  imparare  ,  prego  fovente  chiunque  Ca  a  correggermi  .  Or  figura- 
tevi fé  vorrei  difgradire  queflo  favore  da  voi,  che  fiete  AM^.CO  .  Ma  ch« 
v'arroflite?  Sì  Voi,  AMICO  :  e  AMICO  per  voftra  elezione.  E  bqo  vi  ram- 
inentate  quando  .  .  .  tant'  anni  fono  ....  non  conofcendovi  io  né  in  genere 
ce  in  numero  .  .  .  moflrafle  defiderio  ...  nel  negozio  del  fig.  Antonio  Cor- 
tefi  in  Macerata  .  .  .  Tacerò  ,  fé  volete  ,  di  raccontarvi  1'  epoca  ddla  noftra 
amicizia  ;  ma  permettetemi  almeno  ,  che  vi  rammenti  aver  io  preHb  di  me 
tin  fafcio  di  voftre  lettere  .  .  .  Ma  Dio  Buono  !  E  che  vuol  dire  che  m  ac- 
cennate Clenzio  ?  Non  volete  nemmeno  che  vi  ricordi  le  teftimoniali  ,  che 
confervo  della  voftr' amicizia  ?  Forfè  fupponete  che  quefta  fia  fcìolta  ?  Ah  sì. 
Ora  v'intendo.  E  così  volete  giuftificarvi  dello  ftile  da  Arentiao  ,  da  Caftel- 
vctro,  da  Settano,  ufato  dal  cenfurarmi?  Per  altro  io  non  mi  ricordo  né  del 
come,  né  del  quando.  Se  pure  non  fu  allora,  che  parlai  di  voi  con  tutta  la 
ftima,  e  con  tutto  il  rifpetto  delle  mie  letterarie  produzioni  ,  O  quando  voi 
viceverfa  deftc  un  vantaggiofo  eftratto  di  effe  nel  giornale  di  Macerata  .  O 
quando  vi  donai  tutte  le  mie  ftampe  ,  comprefo  il  primo  tomo  ìftefiio  ,  che 
ccnfurate,  e  che  fingete  d'aver  comprato.  O  quando  fiamo  ftati  ofpiti  recì- 
procamente .  O  quando  ....  Ma  di  nuovo  voi  m'accennate  a  ftar  cheto  . 
V'obbidifco,  e  pia  dell'amicizia  non  parlo.  Non  mi  negherete  però  il  piace- 
le dì  prender  le  voftre  partì  ,  e  difendervi  della  condotta  ,  eh'  avete  meco 
prefentenaente  tenuta,  aiQcnefsa  la  precedente  aoiicizìa^  del  che  trovo  unafo- 

vrab- 
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vrabbondants  ragione  nel  dire  ,  che  non  Io  avete  fatto  con  piena  avvertenza , 
da  che  quefte  cole  in  voi  paffarono  in  abito  ,  e  ciò  appunto  è  quello  ,  che 
io  debbo  moftrare  a  voftro  diTcarico  ,  onde  poflìate  giuftificarvi  appreffo  del 
pubblico  ,  che  forfè  ha  formato  un  cattivo  concetto  di  voi. 

Ccmincio  dal  loggìorno  ,  che  facefte  in  Pifa  prefso  il  eh:  Monfig.  Fa— 
broni,  Provveditore  di  quella  Univerfuà  ,  e  Priore  della  Conventuale  di  S.Ste- 
fano .  Voi  ben  lapete  che  egli  dalla  picciola  Terra  di  Tredczio  vi  ammife  al 
al  fuo  Tervizio  ,  non  importandomi  di  fapere ,  fé  in  grado  di  Segretario ,  o  pu- 
re di  Cappellano  .  Dalla  fcuola  di  Trodozio  effer  paflato  a  fervire  un  Prelato 
d'i  tanto  merito  non  fu  picciolo  onore  .  JVlerirava  egli  da  voi  fedeltà  ,  corri— 
fpondenza ,  ftima,  rifpetto.  Nulla  ottenne  di  tutto  quello.  Sulla  peana  voftra 
avete  incifa  1*  epigrafe  che  mi  ricordo  aver  ietta  un  giorno  in  certa  falce  che 
«n  Pittore  aveva  polla  fulle  mani  alia  morte,  che  diceva  :  NEMINI  PAR- 
CO .  Ne  fanno  fede  ie  cofe  da  voi  dette  a  di  lui  carico  nelle  prefazioni  alla 
raccolta  delle  lettere  inedite  di  uomini  illisftri,  che  facefte  {lampare  in  Mace- 
rata poch' anni  fono. 

Dal  foggio rno  di  Pifa  paliate  a  Firenze  ,  e  voi  fapete  in  qual  raeftiere 
vi  efercitade.  Intanto  si  refe  vacante  la  fcuola  pubblica  di  Rettorica  in  J.'!j, 
e  tornandovi  molto  a  conto  il  confeguirla  ,  fìimalte  bene  rivolgervi  alla  me- 
diazione del  voiko  infigne  Maeftro  fig.  Ab.  Ferri.  Quelli  Icritìe  per  voi  let- 
tere efficacidìme  al  dotto  cavaliere  fig  Alefiandro  Ripanti ,  il  quale  per  poter 
corrifpondere  al  defiderio  del  voPiro  Mecenate  fi  valle  dell'impegno  dell'aÌTo 
ornatiflimo  cavaliere  fg  Antonio  Grizì  ,  il  quale  operò  sì  e  per  tal  modo 
che  voi,  a  fonte  di  tanti  meritevoliflìmi  competitori,  fenz' altro  requifito  che 
d'effere  flato  Maeftro  di  Tredozio ,  folle  l'eletto.  Ciò  non  è  tutto  quello  che 
fece  per  voi  quel  degni  (Timo  cavaliere  .  Vi  trattò  fempre  com  fomma  fami- 
liarità. Vi  foftenne  per  lungo  tempo  ncH' efercizio  a  fronte  di  chi  vi  conobbe 
ben  pretto,  e  vi  voleva  efclufo.  Vi  difefe  nelle  voftrc  più  critiche circoftarze. 
V'ijiiò  in  ogni  voftra  occorrenza  .  E  poi  qual  n'ebbe  da  voi  ricompenza  ? 
Quella  fola  d' aver  voi  dette  cofe  le  più  ingiuriole  ed  offcnfive  a  carico  della 
nobiltà,  ed  antica  difcendenza  della  fua  prcfapia,con  aperte  impofture,  e  men- 
zogne. Cofa  che  in  altro  foggetto  farebbe  ftata  una  flrana  maraviglia  .  Ma 
in  voi  non  così  .  Incamminato  sì  francamente  per  la  ftrada  dell'ingratitudine 
avrefte  creduta  vergogna  ritrarne  i  pafTì  già  dati  ,  e  fenza  fperare  più  frutto 
d  ila  voftra  viltà  vi  farefte  dichiarato  più  vile ,  eflendo  pur  vero  che  ogni  paf» 
fo  ferve  di  grado  all'altro. 

Ne  fia  la  prova  quel  che  facefte  coli' altro  erudito  cavaliere  (iig.  Girola- 
mo Baldaflìni .  Vi  amò  egli  moltiffimo.  Vi  ammife  alla  fua  converfazione  ,  e 
non  lafciafte  di  frequentarla  .  Ve  ne  andafte  feco  iui  più  volte  a  diporto  in 
una  amena ,  e  nobile  villa .  Eppure  nella  medefima  Prefazione  nemmeno  a  lui 
la  r^rdcnafte,  e  credefte  anche  di  fargli  un'elogio  foverchio  coli' onorarlo  col 
titoi&  di  Plagiari»  . 

Van- 


P     ICE     N     E.  2.83 

Vantale  voi  fleffo  più  4'  una  volta  coq  rre  X  awiici^ia  dell'  ornatiriimp 
Sig.  Pafquale  Amati,  foggerto  ben  noto  nella  repubblica  letteraria.  E  poi  noi 
conofcefte  più  per  amico  quando  atcaccafte  ancora  con  lui  ddì^  brighe  per  1' 
epoca  della  ftrada,  che  dal  Faentino  porta  a  Firenze  .  Ed  è  pur  vero  che  Te 
£  perde  1'  onore  una  volta  nel  tradimento,  non  è  poflìbile  <:he  fi  polla  mai 
più  efier  i^deìe. 

In  fatti  che  obbligazioni ,  che  riconofcenza ,  che  gratitudine  non  dovevate 
voi  ai  Signori  Jefini?  Sé  altro  bene  non  vi  avefler  fatto,  eh*  eleggervi Maeftro, 
(B  foffrirvici  per  più  anni,  fino  a  poter  paflare  alla  cattedra  di  Rettorica  nella 
jPniverfità  di  Macerata,  farebbe  fiata  quefta  una  grazia  degna  della  maflìma 
gratitudine  .  Eppure  fcnza  ufcire  dalle  citate  prefazioni,  e  note  alle  riferite 
lettere  fi  vede  tofto  che  nero  veleno  vi  movefle  contro  dì  loro,  e  del  nobile 
lorQ  ceto. 

Ma  quefla  non  é  la  compiuta  corona  dei  voftri  meriti.  Uno  fguMrdo  an- 
che a  Macerata.  Ricordatevi  delle  cortefie  ufatevi  da  quei  degniffimi  cavalie- 
ri ;  della  bontà  con  cui  per  tanto  tempo  vi  foffrirono  nel  meftiere ,  eh'  ora  fi 
accorgono  aver  voi  troppo  tardi  lafciato .  Eppure  voi  fofle,  che  qual  mantice  ac- 
cendcfte,  e  alimentafte  quella  celebre  lite  di  lana  caprina  con  Camerino.  Ep- 
pure per  fare  il  più  compiuto  elogio  al  chiarìffimo  loro  concittadino  Giamma- 
ria Crefcjmbeni  dicefte,  cbf  non  fi  [a  p  fi  vantaj[e  maggior  talento^  0  mag" 
gfor  mf9. 

Io  vi  ricordo  eofe  di  cui  già  fiete  reo  convinto  ,  e  cofe  notiffime  che 
van  per  le  {lampe  (i).  Del  reflo  fé  io  aveffi  voluto  rammendarvi  tutto  il  di 
più  che  si  legge  nella  lettera  anonima  a  voi  diretta,  e  ftampata  in  Jefi  (2), 
e  avefli  raccolti  altri  aneddoti,  che  quali  voftri  procedi  parlanti  sì  confervano 
preffo  dì  altre  perfone  che  vi  furono  amiche ,  che  vi  conofcono  intus  &  in  cute  ; 
e  che  per  mettere  in  ficuro  il  voftro  decoro  voi  non  potete  trattare  come  me, 
(B  come  gli  altri,  troppo  rimarrefte  difcreditato.  Ma  fé  la  pietà  coi  nemici  e 
Ja  più  bella  tirtù  di  cui  si  pofla  far  ufo,  dì  quefta  uferò  con  voi,  e  qual  vo- 
ftro dìfenfore  perpetuo  dirò  mai  fempre  che  voi  peccate  per  abito ,  o  che  for- 
tifte  un  cuore  dalla  natura  che  per  fifica  fua  coftruzione  non  può  mai  andar 
4* accordo  col  voftro  labbro.  Né  poco  favore  voi  mi  rendefte  col  non  cimen- 
tarmi a  faccia  fcoperta .  Così  facefte  anche  allora  che  producefte  quell'ammaf- 
fo  d' impofture  ,  e  dì  fpropofitì  fuUa  città  di  Camerìa  ,  che  dovrefte  fepellire 
in  un  profondo  filenzio  ,  piuttoftochè  ricordarla,  e  con  voftro  difdoro  aflerire 
di  non  aver  capita  la  mia  rifpofra .  In  fatti  così  deve  effere .  Altrimente  non 
l'avrefte  così  condannata;  e  con  ogni  ragione  potrò  ripetere  a  voi  per  la  vo- 
ftra  medeflma  confe(Iìone  quello  che  dicevano  i  Santi  Vefcovi  a  Giuliano  A- 
poftata  che  leffe  e  difprezzò  una  belliffima  apologià  di  S.  ApolHnare .  Leg'Jii, 
fed  non  intellexifii,Ji  enìm  intellexi^es  non  imfrohajfey .  Il  non  voler  capire  quel 

Tom.  VII,  O  o  che 

fi]  Vedi  la  rifpofia  ad  alcune  cenfure  ,    ed      «J'  uomini  ìlluflrt  ,  che  fu  flampata,  nel  178J.   di» 
afferzìonì\  che  Jt  leggono  nelle  prefazioni,  e  nel-      Bartolommeo  Capitani  in  Macerata. 
h  mtt  del  Tomo  primo  ,    e  fecondi  delle  letterg         {z)  Nella  Stamperìa  Sonejli  nel  1782. 
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.che  non  si  yuole  ,c  un  ripiego  comune  ,  e  diffc  bene  a  propofitp  il  voftro  L. 
Settanp  (3) 

I     S     ......     .     haec  frudentia  multi/ 

Eft  h^die  tiefche  aliquid  queis  turpe  fateti . 

Piflìtnulaj  allora  di  riconofcervi,  pia  poiché  ora  tornate  al  ballo  eon  faccia  piìi 
torta  crederei  d'adularyj,  fé  non  vi  manifeftaflì  i  miei  fentimenti,  acciò  della 
mia  icfferenza  più  non  abufiate  ,  né  mi  facciate  più  baje. 

Né  per  quefto  già  Y\  crediate  ch'io  vi  voglia  male-  Comprendo  beniffi- 
«no  «jual  (ia  la  forza  delle  paflloni  nell'uomo,  e  le  fcufo  .  Che  però  fenssa 
ycndicarmi  di  voi  cui  forfè 

yindì^a  honum  vita  jucundiuf  ipfa 
imitando  la  virttl  eroica  di  Socrate 

^i  partem  acceptae  faeva  itJter  vincla  cicuta^ 
jìccufatoTì  nollet  d<*^e 

voglio  generofamente  perdonarvi  tenendo  dietro  al  detto  4i  Giuvenale  (4) 

:     .     ,     ^     .     .     .     .     .     quìppe  minuti 
Semper  &  infirmi  ejl  attimi^  exiguìque  mlupt^s 

E  ir)i  difporrò  ad  illusninarvj  con  quella  dimeftichezza  jnedcfima ,  ^he  fi  prat- 
tica  fra  gli  amici  ,  che  fé  vi  fcmbraffe  ftranezza  effer  trattato  ^U'  amichevole 
da  me,  alla  cui  amicizia  facefte  la  più  folenne  rinunzia,  ^guratev?  che  le  let- 
tere,che  farò  per  innoltrarvi  in  appreffo  finche  faranno  fchiariti  tutti  i  voftri 
dubbj  ,  non  ve  li  kriya  già  io,  ma  quella  verità  medefima  di  cui  diceftecoa 
Efchilo ,  che  ita  forti/  eft  ut  omnes  hominum  calliditatet  fuperet ^  e  da  quella 
br>cca  che  avyeou.amente  facefte  improntare  nel  frontifpizio .  Credette  di  pre- 
ilarmi  un  feiv'.gio,  riin?rcando  gli  errori  fparfi  nel  tomo  primo  dell' opera  mia. 
Va  jbene.  Sono  io  in  obbligo  di  rlcambiaryene  per  effer  pari,  Siccome  non  m| 
piace  d'aver  conti  con  voi.  Addio, 


LET- 

(3)  Satìr?  »!  (4)  Satir.  13, 
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LETTERA   SECONDA 

Su^  nome  di  Pareneticsi  con  cui  fi  difiiagHg  la  lettera  dal  Tondini , 

Amjco  carissim© 

Fermo   ii.  Marzo   179®, 

Na  occhiata  breve  breirs  all'  aggiunto  ài  Paranetìca ,  con  cui  difcinguet* 
la  voftra  lettera.  Voi  fiete  maeftro  in  lingua  Latioa  non  meno  che  in  K?X' 
torica.  Dovete  però  iapsre  la  proprietà  della  voce  Pavaenefis  ^  q  Paraeneticur^ 
che  vale  lo  ììctiopraeceptio  ^  admonitio;  e  praeceptivur  five  admoKitivuf.Qjsia* 
di  Acrone  chiama  un'Ode  di  Orazio  Paraeuetice  [cripta  prò  eo  quod  eft  prae- 
ceptive ^  fiu  monitorie.  Ma  voi  che  precetti,  che  eiortazioni  mi  fate  colla  let- 
tera voftra?  L'ho  letta,  e  riletta,  e  altro  non  vi  ravvifo  fé  non  cenfure,  » 
motti  pungenti,  coi  quali  cercate  di  fcreditarmì  ,  e  di  avvilirmi, fé  foffe  pof- 
iìbile  ;  ma  precetti  ,  cfortazioni  e  configli  per  eder  Parenctìca  io  Bon  ve  li 
trovo.  Ma  che  credete  di  menare  il  can  per  l'aja,  fig. Tondini,  quando  par- 
late al  Pubblico?  Ss  non  avete  Hima  per  voi  non  prendetegli  altri  a  gabbo; 
e  fin  d'  ora  incominciate  a  capire ,  che  voi  ,  il  quale  volete  fpacciarvi  per 
un'  altro  S^LMASIO  nella  profonda  cognizione  delle  lingue  ,  non  fapets 
nemmeno  il  valor®  ,  e  la  proprietà  d'  una  parola  ,  che  per  foia  oftcDta- 
zione,  e  fcfìz^  che  siano  vs  r  ahl^ia  richiefio  ,  avete  voluto  aggiungere  alla 
voftra  lettera  ,  che  col  nome  ufato  da  voftro  Babbo,  e  da  voftra  Mamma 
dovevate  intitolare  LETTERA  ''CRITICA  ;»  reprimsndo  l'ambizione  che  vi 
folleva  a  tali  voli  per  farvi  conofcere  verfatiffimo  in  tutte  le  lingue  vive  ,  e 
rrsorte  •  Bel  profitto  faranno  gli  fcolari  dalle  vofcre  lezioni ,  (q  voi  maeftro 
ignorate  i  primi  principj  ,  chs  fono  appunto  la  proprietà  ,  e  il  valore  delle 
parole  !  Or  figuratevi  che  farà  mai  dell'etimologìe  che  avete  pretefo  ardita- 
mente trovare  nell'Ebraico  ,  nel  Fenicio  ,  e  che  fo  io,  di  certe  parole,  che 
potrebbe  baftarvi  di  faperle  fcrivere  foltanto  correttamente  fenza  pretendere 
di  trovarne  la  radica  ignota,  e  nafcofta  ai  pia  dotti  luminari  della  letteratura. 
Ho  voluto  prevenirvi  con  quefta  lettera  di  un  tale  folennìffimoGRANClPOR.» 
RO ,  acciò  non  r'i  fàccia  grande  fpecie  in  appreffo ,  rimarcandone  dei  più  ma- 
dornali ,  ufciti  dal  voftro  TONDO  cervello ,  e  capace  perciò  di  produrne  an- 
che de*  più  folenni.  Né  a  voi  si  fa  torto  così  penfando  óqI  voftro  cerchio  , 
iiccome  è  un  detto  del  Poeta,  che  trovafi  fpefto  verificato 

Conveniéint  rchus  nomina  faepe  fuis.. 

Se  la  feconda  parola  del  fronti fpizio  è  degna  di  tale  annotazione  ,  e  cqx),:' 
fura,  che  farà  tutto  il  refto?  Figuratevelo  voi.  Addio. 

Tom.  ria  O®    z  LET- 


^%6  ANTJCHJTjf 

LETTERA  TERZA 


« 


SiiiU  VJfa  Patria^ 


Amico  ca|(.issim<^ 


Fek-mo   IX'  Marzo   1798» 


Oti  lafciamo,  Signor  Tondini  ,  cori  prefto  51  frontifpizio  .     La   proprietà 
dells  voftra  lettera  confitte  in  das  cofc .  Neil' aver  voi  faputo  combinare  mol- 
ti fpropofiti  in  poche  carte,  e  sei  veleno  che  ci  avete  voluto   fpargere  con- 
tro di  me.  Quefte  due  coie,  che  si  rimarcano  a   colpo  d'occhio  in    tutto    il 
decorfo  della  lettera  fpiccano  egualmente  fui  frontifpizio.  Nella  mia  preceden- 
te vi  feci  conofcei-e  quanto  imprppriamente  adattafte  1'  aggiunto  di  Parenetìca. 
Oggi  vediamo  il  primo  sbocco  della  invelenita  voftra  lingua  addpflfo  mio.  Voi 
credete,  che  palefando  aver  io  fortitì  i  Natali  \n  Penna    §an   Giovanni ,  Terra 
foggetta  immediatamente  alla  Santa  Sede,  mi  fcagliatc  un  gran  co^po;  da  che 
re' miei    Tomi  leggete  chiamarmi  Patrizio  dì  Camerini).  Ma  v'ingannate.    Io 
non  m'arroififco  di  quefta  nascita,  e  la  tengo  molto  più  cara   dì    quello    che 
penfar  voi  potete  ,  e  chiunque  è  ftato  1'  antefignano  di  quefti  fuppofti  rimpro- 
veri,  che  fi  fcorgono  in  altre  cenfure ,  che  vanno  fulla  categorìa  delle  voft re. 
Mi  è  parfa  femprc  una  ridicolezza  l'interloquirci;  ma  poiché  ferapre  tornate  a 
battere  lo  fteffo  chiodo  toccherà  a  voi ,  come  il  piìi    gentile    a   (offrire  ,   che 
hreremcote   vi  faccia  l'apologia  della  mia  difcendenza.  Sappiate  adunque,  A- 
mabile  Signor  Tondini,  che  una  nobile  famiglia  Colucci  vi  è  ftata  in  quefta  Città 
Fermo  ,  dove   fi  eftinfe.  Se  mi  foiTe  piaciuto  di  fecondare  le  impolture  ,   che 
pio  fa  quante  fé  ne  facciano  fu  di  fimili  difcendenzt,  avrei  forfè  potuto  ten- 
tare, che  da  un  rame  dì  quefta  proveniffe  la  mia,  e  vi  fu  anche   chi  .voleva 
impegnarfi   a  provarlo.   Ringraziai  il  foggetto  della  premura,  e  gli  rìfpofijehc 
aveva  più  a  caro -il  difcendere  dalla  famiglia  Colucci  efiftente  in  Sant'Angelo 
in  Fontano,   uno  de'  Caflelli  di  quefta  Città,  che  dall'  anzidetta   nobile  Famì- 
glia ,    quante  volte  per  provar  quefta  provenienza   si  foffe  potuto  mettere  iq 
dubbio  la  provenienza  da  quella  di  S. Angelo,  da  cui  veramente  noi  difcend'.a- 
rno  .  Riderete  a  quefto  mio  fentimento,  ma  forpeadete  per  poco  le  voltre  ri- 
fca.  Voi  che  ripefcate  nelle  antiche  pergarr>ene  le  notizie  più  recondire,  e  più 
antiche    ,    dovrete  fapere  ,  che  un  certo  Laìh  ^  antenato  delia  mia  famiglia  , 
ìnfieme  con  altri  della  fua  $fera,era  il  padrone  di  effo  Caftcllo  di  Santangelo 
in  Fontano  ,  e  che  i  Fermaai  da  lui  lo  comprarono  egualmente  che  dagli  al- 
tri nel  fecolo  deciniotcrzo ,  come  potete  riconofcere  dall'  iftrumento  di  vendi- 
ta ,  che  è  riportato  in  quel  Tomo  intitolato  lirtnanorum  pira  ,  che  avefte  da 
me.  Quefto  LaJh  fu  il  bifarolo  di  Wccola  di  Tokntins  ,  e  della  difcertdenza 
noftra  dal  mèdefime  ftipite  ,  donde  provenne  quefto  sì.  grande  Eroe  di  fa.Ttità 

fanno 


picene:  tS; 

fanno  fede  griftramcntì  pubblici,  gli  efami  giudiziali  fatti  per  collazioni  di  b»- 
nefizj    di  jurpadronaco  pia  di  dae  fecoli  addietro  ,  la  continua  tradizione  ,  o 
finalmente  un'iferizione  pubblicamente  eretta  nella  Ghiefa  de'R.R.  P.  P.  Ago- 
goftiniani  di  effo  luogo  da  un  tal  Francefco  Colucci ,  quando  vi  fece  collocare 
una  ftatua  del  Santo  ,    con  farvi  nella  ifcrizione  iftefla  feolpire    1'  antichiflìmo 
noftro  (lemma  Gentilizio,  che  è  il  Sole,  il  Giglio,  la  Croce,  tutto   prcfo  ap- 
punto dagli  emblemi  ,  che  si  attribuifcono  a  S.  Niccola  .     Vorreflc   forfè  ve- 
der fotto  gl'occhi  quefti  documenti  per  fottoporlì  alla  purgatiflìma  voftra Cri- 
tica? Ma  non  è  tempo  ancora.   Ho  da  parlare  di  San  Niccola  nelle  memorie 
degli  uomini  jlluftri,  a  tal  uopo  io  lo  rifervo  ;  e  fé  frattanto  l'impazienza  vi 
fpingeffe  a  vederne  qualche  cofa  ri  poffo  addittara ,  che    si  ricavano  dai  pro- 
ceflì  beneficiali,  che  fono  flati  fatti  pel  jufpadronato  del  benefizio  di  S.  Anto- 
nio Abbate,  efiftenti  in  queft' Archivio  A  rei  re  fco  vile  ,  dall' iftrumento  della    do- 
tazione, che  fece  di  detta  Cappella  del  Santo  il  nominato  Francefco  Colucci,  e 
quefto  51  conferva  neli'  Archivio  pubblico  di  Santangelo  ,  e  finalmente  vifibile 
a  futt!  rimane  l'indicata  ifcrizione  nella  riferita  chiefa  .     Ma   quando  volefle 
ancora  «ccorciarvi  la    briga  ,   e  1'  incommodo  ,  procuratevi  un'  efemplare  della 
Vita  di  San  Niccola  ft9.mp3.tsi  più  di  vent'anni  fono  a  Napoli  nella  Stamperìa 
Simonians  da  un  Religlofo  di  San  Giovanni  a  Carbonara  ,  ed  iri  vedrete  ac- 
cennate querce  notizie,  ricavate  dall'autore  ifreflfo,  dalle  memorie,  che  si  coa- 
fervano  nella  biblioteca  del  fuddetto  convento  di  San  Giovanni  a  Carbonara  j 
e  poi  verificate  colle  notizie  ,  che  per  mezzo  del  Generale    dell'Ordine  volle 
ricercare  anche  da  quefta  Provincia.     Ivi  troverete  l'albero  geaoologico  ,  che 
comincia  dal  furriferito  Lallo  ,    e    fpeclfìcato   il    ramo  della  mia  famiglia  tra- 
piantato in  Penna  San  Gioranni  da  Ignazio  Colucci  mio  Avo,  Dopo  ciò  vede- 
te, fé  io  mi  poffo  arrofsire  d'aver  per  Patria  Penna  San  Giovanni  ,  come  a  mal 
partito  voi  giudicate.  E'  vero  che  nelle  mie  (lampe  mi  chiamo  Patrizio  di  Cameri- 
no, e  ciò  per  moftrar  gratitudine  ai  degniffimi  cavalieri  di  tale  antica  città  ,  che  vi  è 
fiata  fcmpre  fui  nafo .  Senza  mio  merito  mi  vollero  aggregare  al    nobiliflìmo 
loro  ceto,  ed  io,  apprezzando,  come  devo  l'onore,  mi  pregio  di  farlo  noto, 
e  tanto  maggiormente  ancora,  perchè    Cammila    Olivieri   mia    Ava    era   una 
Dama    delle   più    antiche    ,     e     nobili     Famiglie    Camerined   ,    ed    in     lei 
fi  eftinfe  quel  ramo  della  fua  cafa ,  come  nella  fu  a  Madre    fi    era  cftinto  la 
altro  della  famiglia  Maffatia ^  che  era  parimente    antica,  e   nobiliffima   della 
llefla  Città.  Or  vedete  per  quanti  titoli  io  debbo    ftimare,  ed  apprezzare    la 
cittadinanza  Camerinefe,  come  ftimo  ed  apprezzo    quella    di    Pensafangiovaa- 
ni,  e  dì  Santangelo,  per  le  addotte  ragioni.  E  che  io  non  cerchi  di  foppri- 
merle,  ed  occultarle,  voi  ftefio,  chg  avete  impiegati    quattr'  anni    a    leggere 
il  primo  Tomo  d?IIs  Antichità  Picene,  potevate  aver  letto  nella  pag.  feconda 
della  Prefazione  aver  io  efpreffamcnte  detto  in   una  nota  ,   che    era    nato   ia 
Penna  San  Giovanni  ,  dove  riman  tuttora  la  mia  famiglia ,  che  dal  punto ,  in 
cui  ci  fu  trasferita  ha  fempre  onorevolmente  foftenuto  il  grado  de'  GonfalJo- 
nieri,  come  lo  fofriene  tuttora .  Siete  ora  illuminato  che  nulla  mi  avete  offefo 
col  rammentarmi  la  Patria?  lo  fpero  di  sì  certamente,  e  tanto  mi  bafta  Addio. 

LET- 
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ANTICHITÀ* 

LETTERA    QUARTA 

Sulla  didiea  fatta  agi' lllSìì  Sigg.  Gonfallonìefi  di  Sìnigaglia, 

MICO   CARISSIMO 

Fermo   i|.  Marzo   i7g< 


luttofro  che  a  voi,  gentlljfllmo  Signor  Tondini,  io  gradirei  d'  indirizzare! 
oggi  qucfta  mia  lettera  ai  Nobiliffimi  Signori  Gonfallonieri  di  Sinigaglia  ,  a 
proponendo  loro  a  confiderare  quella  rifpofta  ad  alcune  voftre  Cenfure  ,  ed 
aSferzioni ,  che  fi  leggono  nelle  Prefazioni ,  e  note  del  Tomo  1.  e  11.  delle  let- 
tere  di  Uomini  Hluftri  stampata  in  Macerata  dal  Capitani  nel  1783.  vorrei 
dir  loro,  che  questa  stelfa  vostra  parzialità  vi  può  render  fofpetto,ed  a  te- 
ner fi  bene  a  mente  quel  detto  di  Virgilio,  ivi  ripetuto  a  propofìto  =5  Ti. 
meo  Dmaos  ,  6"  dona  ferente/  s  .  Ma  poiché  ho  cominciato  con  voi  il  mio 
carteggio,  con  voi  mi  piace  continuarlo,  per  abbifognar  voi  fole  di  effere  il- 
luminato,  e  non  un  rifpettabiliffimo  Pubblico, fornito  di  fovrabbondantì  cogni- 
zioni, e  di  difcerniment©  per  distinguere  le' Fave  dai  Lupini.  Voi  dunque  vi 
fiete  molTo  a  prendere  una  parte  di  direfa  a  favore  della  Patria  vostra ?Cre^ 
do  però  Patria  di  onore ,  o  per  dir  meglio  Patria  ufurpata ,  ficcome  fiete  da. 
BRISÌGHELLA  .  Ma  in  che  incendete  voi  di  difenderla?  Dall'  aver  io  detto, 
che  Sinigaglia  è  funata  falle  foci  del  Celano-,  e  perchè,  io  vi  chieggo,  abbi  fo- 
gnava Sinigaglia  di  elTere  difefa  da  questa  mia  propofizione?  Perchè  è  ingiù 
vwfa  alla  nojìva  patria ,  voi  rifpondcte ,  o  perchè  un  altra  giorno  ptrebh^ 
[ervire  d' arme  da  offenderci  a  qualcuno ,  il  quale  veda  di  poco  buon  occhio  le 
mfre  glorie.  Ma  perdonatemi,  caro  Signor  Maestro,  voi  cenfurate,  e  non  fa- 
pete  nemmeno  fu  di  che  fi  aggiri  la  vostra  cenfura.  Voi  o  non  avete  capirò 
r  equivoco  da  me  prefo,  o  cercare  di  cavar  T acqua  dalla  Pomice.  Ma  che 
dirò  io  a  voi  con  molto  più  di  ragione,  avete  prefi  i  Sinigagliefi  per  tanti 
Mammalucchi ,  e  per  gente  ,  che  compri  i  libri  per  farne  tuff  altro  ufo ,  che 
quello  di  leggerli"?  Di  grazia  non  fate  ai  concittadini  vostri  un  tal  torto  ,  e 
prima  di  meritarvi  dai  Sinigagliefi  i  più  forti  rimproveri,  illuminatevi  con  ciò 
che  io  fono  per  dirvi,  e  ritrattate  la  vostra  Lettera,  che  per  1"  infìpid-zza , 
e  1'  inroncludenza  non  la  cede  a  quella  mia ,  che  vi  f-ce  circolare  pfù  fpiritO', 

fo  il  Safigue  nelle  vene,  e  più  vivace Q^uali  fono  le  mie  tanto 

ingiuriofe  proporzioni,  che  voi  ribattete  con  tanto  impegno?  Eccole  qui  ri- 
petute, come  voi  medefimo  l'avete  estratte  dalla  mia  difT^ertszione  :  Sena  fa 
il^  nome  primitivo  che  a  lei  impofero  (  i  Galli  Senoni  )  prefo  forse  da  Sens  cit- 
■:ta  delle  Gallie  ,  capitale  del  Senonefe ,  donde  erano  provemiìi  ;  e  qttefto  nome 
diedero  anche  a  quel  ftme ,  che  la  bagna  verfo  Settentrione ,  detto  Sena  in  que" 
tmpi  ^  ed  oggi  Cefano.  Di  più  m  una  nctg;  Fiume  ^  che  della  fia  foce  eji'en^ 

do 
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iJo  incanalato  forma  un  porto  capace  dì  foftenere  de'  grojjl  haftìmenti ,  e  rejiati* 
do  fulle  porte  di  Sinigagìia  rende  fero  a^ai £ommode  le  fue  ceUhi^^'e  r.otiffiii:e 
ficrg  .  Venismo  ora  all'  altra  gran  nota ,  fa  di  cui  menaste  tanto  tn^more .  Q^e- 
Jta  rinomata^  ed  antica  città  pofla  nel  cantone  dell'Umbria  antica  ver fo  il  con- 
fine del  Piceno  coli'  agro  Anconitano  fulle  fp^agge  dell'  Adriatico  all'  imboccatura 
del  fiume  detto  Sena ,  ed  oggi  Cefano ,  fujjìfe  oggi  pure ,  ed  è  una  delle^  più 
ragguardevoli  del  Piceno  nella  parte  del  ducato  di  Urbino ,  mtìjjìma ,  e  celebre 
per  le  rinomat:fJtme  fiere ,  che  vi  fi  tengono  ogn  anno  nel  me  fé  di  Luglio  con  ì- 
firaordinario  concerjo  non  folamente  dei  provinciali ,  ma  ancora  degli  efieri  d' 
egni  'Paniera.  Delle  prerogative  farà  luogo  a  parlarne  fivente  in  quefi' opera ^td 
§ra  che  fi  tratta  della  fta  origine  ,  conchiuderò  quefla  annotazione  con  quel  eh? 
fie  lafcih  fcritto  Silio  Italico  nel  decimo  quinto  libro  .  .  ,   .  .  ; 

...     .     Qiui  Sena  reliSìum 
Gallorum  e  popalis  traxit  per  f^ecula  nome^ . 

Orditemi,  Sig.  Maestro  certe  fi  (fimo,  "in   che    connste    il   granciporro    da 
me  prefo  in  tali  affertii^e,  e  come  pofTa  edere  dì  tanto  pregiudizio  a  Siniga- 
g!ia?  tjo  detto  forfè,  che  Siaìgaglia  non  eOsteva  dove  ffìste  al  preferite?  Fal- 
fo  falsiamo.    Anzi  fé  difll,  che  era  posta  fulle  foci  del  Fiume,    che    ora    è 
incanalato,  e  form^  Porto,  mi  pare  di  aver  detto,  che   e(ìste-?'a    in    anirtja, 
e  in  corpo  dove  cfiste  prefentemente  j  oè  mai  mi  fono  infognato  di  vcler  di- 
re ,  che  efistefle  la  cita,  antica  altrove  fuori    che  doye   rimane    al    prefenté. 
L'errore  adunque  che  io  preli  non  confiste  full' ubicazione  dell'  antica    città  , 
ma  fui  nome  del  fiume,  ficcome  tolfi  il  Mffa  pc:I  Cefano ,    e    il    Cffano    per 
Mifa.  Un  Maestro  della  vostra  sfera,  nato,  fatto  per  dilucidare  gli  ofcurì  paffi 
degli  antichi  fcrittori;  Uno  che  f*  trovar  tanto  bene  nelle  lingue  Fenicia, Pe- 
lafga,  Ebraica  l'etimologia  delie  parole  ,  non  fa  difcernere  il  vero    punto    d' 
un*  equivoco  prefo  da  chi  tre  volte  ha  detta  la  stelTa  cofa  in  lingua  Italiana  ? 
Sarebbe  una  vergogna  per  voi  ,  fé  vi  fcoprifli   una  tale  imperizia,  e    però  vi 
configlio  a  rimediare  alla  meglio,  avanti  che  fi  palefi  :  portandcvì  in    perfona 
avanti  al  nobiliffimo  Magistato  di  cotesta  vostra  patria    confermategli    aperta- 
mente, che  l'equivoco  mio  non  confiste  già  neli'aver  creduta    Sinigaglia    an- 
tica fulle  foci  del  Cefanp ,  il  qual  fiume  non  ebbe  mai ,  come    non    ha  ,    né 
porto,  né  baftimentì,  ne  comnaodo  per  le  fiere,  ma  nel  aver  prefo    il  Mifa 
per  il  Cefano.  Ditegli  che  da  quefto  fcambio  non  v'ha  pericolo,    che    alcuno 
de'  nemici  delle    glorie    di  cotefta  Patria  p'oiTa  prenderne  alcun*  arma  per    of- 
fenderla, come  voi  avete  erroneamente  fuppofto,  anzi  cenfefiate  di  averlo  fat- 
to per  prenderne  un  pretefto  di  dedicargli  la  voftra  Cenfura,  onde  fofle    più 
,bene  accolta; e  per  affezzionarvelo ,  perfinchè  farete  loro    falariato,e  riceverne 
delle  buone  grazie  ,  come  avvedutamente  facefte  anche  altrove .     Né   vi  rin- 
crefca  dar  quefto  paffo.  Sì  tratta  dì  riraetterfi  per  la  buona  ftrada.    Bifogna^ 
cominciare  dal  poco  per  poterfi  avanzare  nel  molto .  Il  confeffare  la  colpa  è 
una  parte  di  penitenza,  e  da  quella  confelfione  fi    fa    grado   al    pentimento. 
Prevaletevi  del  cenCglio  d'un  amico.   Addio,  LET- 
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Sì  vendica  la  dedica  fatta  al  Nohil  Senato  ,    e   al  Popolo  di  SinigagUa 
della  d'Jfert anione  de' var)  popQli ^  che  hanno  abitato  il  Piceno. 

Amico  carissimp 

^EB.Mo  14.  Marzo  1790. 


.L  voftro  intendimento  ,  caro  Amico,  non  è  flato  di  vendicare  la  gloria  di 
Sinigaglia;  è  un  gettar  la  polvere  fu  gli  occhi,  fé  pretendete  di  farlo  credere. 
Voi  mirafte  al  mio  avvilimento,  e  dìfcredito,  e  non  potete  negarlo.  Che  ha 
a  fare  fé  la  dedica,  che  feci  al  NobilifìTimp  Senato,  e  al  Popolo  di  Sinigaglia 
è  inconcludente,  coi  pregj,  e  colle  glorie  di  Sinigaglia?   Che  importa  ,  fé  la 
disertazione    dedicata    fia   la   quarta  flampa  del  primo  Tomo  delle   antichità 
Picene,  o  fé  non  fia?    Ma  a  voi  importava  pur  troppo  ,  fé  averte  potuto  ri'. 
marcare  a  mio  difdoro  sì  fatte  cofe  ^    Dìo  vel  perdoni  !  Cos)  fottiimente  pen- 
iate per  favorire  gli  amici?   Figuriamoci    die  farcfte  per  un  nemico.     Io  po- 
trei paffar  fopr?  a  quefte  cofe,  che  fono  fuori  del  voftro  argomento;  ma  in- 
tratteniamoci per  poco  fu  di  effe  ancora  per  poter  più  intimamente  conofcere 
)e   voftre    foctigliezze  o     £  prima  lulla  infipìdezza,  e  fulla  inconcludenza  del- 
la dedica.   Non  fo,  mio  caro  (ìg.  Maeflro,  fé  a  tal  propofito  io  vi  debba  ri- 
petere, che  chi  guarda  cogli  occhiali  verdi  vede  verde  ogni  cofa,  ovvero  che 
uno  avvezzo  a  grandi  produzioni  fcuopre  fubito   la    picciolezza   di  chi    non  è 
fregiato  di  egual  talento  .  Io  per  me  yi  propongo  quefti  due  motivi  per    en- 
comiare il   voftro   giudizio  .  La   deciOone   poi  la  lafcio  a  chi  vorrà  leggere   la 
dedica  da  voi  premeffa  alla  voftra  cenfura,  e  quella,  che  io  antepofi  alla  mia 
differtazione?     Che  poi  quefta  differtazione  fia  quella  ifteffa  ,    che  nel  Tomo 
primo  delle  antichità  Picene  è  la  quarta ,  non  offende  né  voi  ,  né  il  pubblico 
di  Sinigaglia,  né  alcuna  perfona  del  mondo.  Non  voi,  che  non  ci  entrate  né 
punto  ,  né  poco  ,  e  quando  feguì  quefta  dedica  non  eravate  quel  e'ttadìno  Si- 
nigagliefe ,  che  or  fiete .  Non  il  Pubblico  di  Sinigaglia ,  perchè  cotefto  Pubblico 
n'ebbe  la  dedica  più  ,  e  più  mefi  prima,  che  ufcìfle  alla  luce  ii  primo  volu- 
me delle  Antichi«^à  Picene,    e  precifamente  nel   1785     qusndo   ii    tomo   ufcl 
nel    fegueote    anno    ìnaoltrafo    1786.    Onde  dopo  il  g^ro  di    più    mefi  ,     e 
dopo  che  «'era  pubblicata  folitariamente  ,    non  fo  per    qual  caufa    non    ave(E 
30  potuto  unirla  alle  altre,     che  formarono    ilj    primo   Tomo    d:ir    Anfichità 
Picene  ;  né  mica  è  vero  ,   fhe    iti   quelle  ,    di   cui  ne  feguì  la  mia  dedica,  si 
legga  in  fronte  dìjferta^inne  quarta] ,  e  nemmeno  ,  che    la    prima    pagina   sia 
125.  e  il  regìfiro  del  foglio  fecondo  cominci  alla  lettera  R-  Voi  ,  caro  Amico, 
Mon  avete  bevuto  ^1  fonte  .  Eppure  fiete  in  Sinigaglia  ,  e  cittadino  Sinìgagliefe. 
Potevate  confrontare   la    copia  voftra  con  quelle  ,    che  pur  efifteranno  prefto 
^otefto  pubblico.    Ayrefte  veduto  ,  che  le  cofe  fono  diverfe  dalla  volilra  ira- 
ma» 
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•ffiiaginazioffe  j,  e  non  mi  farete  fofpectare,  che  per  autentkare  un  jnio  sgarbo 
prelTo  cote fto  Pubblico  vi  avete  formato  a  parte  up  iibro  ,dì  effa  quarta  dif- 
fertazione,  fiaccandola  dal  corpo  di -.un  qualche  Tomo.  Se  così  fofTe  lafcio  a 
voi  giudicare  fé  voftra  fia  fiata  la  frode,  o  pur  la  mia ,  Ma,  fé  -yoi  credefte 
in^ttermr  in  mala  fede  ,  l'avete  sbagliata  all'ingroffo,  e.  mi  coisfolo  ,  che  ita 
fotrtis  ift  vnitax  ^^  at  omnes  hominum  etfllìditatey  fupcret .  D^i  si,  piccioli  infetti 
io  non  ne  temo.  L'importunità  dì  efiTi  si  fcanza  non  già  col  conquiderli ,  ma 
col  toccare' di  fprone ,  lafcìandpli;  a  marcire  nel  natì\'o  Jpr  fapgo;  come  egre- 
giamente mi  fuggerirono  ad  un  fimil  propofito  i  dotti  ignori  ^femeridiUi  di 
Kpisià.  Non  perciò- io  ceffo  di  andarvi,  ^ddio ,  ,.!.j  fQ„  /,„n^t  j 

I,:;^:*f  •  :i',:a  .R.  A     S  E  S  T'h««^ 

^\^s>  ì^fi^vl ''■.^  >/:■;..•-.-,    >^-     .,,j,v   V:,-i    ^;;;      ,'      .  '      ■  '^ . 

;«  frma  che  ufcfje  fa.Jffterf  ^frmtfca,        .  -^ 

;\t      r  ^   'ì  Fermo  14.  Marzo   i7ao.-'- '^-3 

Eniamo  una  volta  al  mafficdo  oèlla' vòflra  parènetìca,e  veggiam  lefcem-» 
«piezze  che  in  me  condannate  dopo  sì  grandi  preamboli.  Io  vi  confeffo  che  nd 
"vedere  il  frontifpizio  diretto  ad  una  differtazione  del  tomo  primo  (  Campato 
^uattr'  anni  fono)  cominciai  a  impallidire V  e  a  tremare  da  capo  a  piedi.  £ 
jimafi  .  '       ;     l     '  :vik..  tj«>.»^  ^ 

^ak  ì  Fanciulli,,  vèrgognaadol  muti        '^        -H  o"»^^»  *"*•  '•'»V.o^ 
Con  gli  occhi  a  terra  fianndfi  ^  hjcoltand&.y'  '        -i  ■  ;^ 

£  Ce  rieonofcendo ,  e  repeniuti . 

Così  voi  mi  predicefte,e  cosi  fu.  Aflicuratevi  che  non  aveva  coraggio  di  get- 
tare un'  occhiata  fu  quelle  pagini  .  Ma  poi;  fatto  maggior  di  me  fteflb,  e  rì- 
penfando,  che  uomini  d'  altro  nome  fallaróSó ,'  mi  feci  animo ,  e  cominciai  la 
leggenda.  Più  in  effa  io  m'  innoìtravaV  pi^  mi  tornava  in  cuore  lo  fpiritOje 
potete  imaginarvi  fé 

Mi  fentìi  circolar  dentro  le  vene 

Più  fpiritofo  il  [angue  y  e  pia  vivace 

E  girne  allegro  al  cuor  ^  che  lo  trattiene ,  -^rri 

quando  m'  accorfi  che  voi  avevate  imitato  l'efempio  di  quella  montagna, che 
facendo  moftra  di  voler  partorire  dava  fuori  de*  grandi  urli .  Che  afpettazione 
allora. ki  fra  la  gente  1  Ognuno  fi  credeva  vedere  un  qualche  gran  moftro.  Ma 
alla  fine  fi  sgravò  quel  gran  monte-,  efapete  che  diede  fuori  ?  Nient'altro  che  un 
topo.  Cosi  faceste  voi  pure.  Gridaste,  aji'arme <.  Metteste  a  foqquadro  tutta|Si; 
Tw».  ¥iL  "'-.'J  P  p  niga-'  ' 
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n'gsglia,  come  fz  io  1*  avelTi  degradata  da  qualche  grande  prerogativa  .  Pres- 
dtsrc  in  mano  i  vo?tri  dardi  per  fare  fu  di  me  le  vendette  .    E  poi  che  pre- 
tendeste? Eccolo  chiaro  e  tondo  colie  steffe  vostre  parole.  5^  volete  ahhattev9 
quanto  io  v*  ho  obbiettato  ^  conviene  che  proviate  primieramente  ^  che  Sinigaglia 
fa  fituata  fui  fiume  Cefano  ;  e  in  fecondo  luogo  che  il  fiume ,  il  quale  ha  fempre 
bagnato ,  e  tuttora  bagna  Sinigaglia ,  non  fia  il  Mi  fa .  E  per  questo  tanto  ru- 
more ?  Un'  errore  dì  questa  fatta  non  abbifognàva  le  fpeculazioni   di  quattro 
anni .  Con  quattro  righe  era  convinto .  Intanto  io  ve  ne  avrei    ringraziato ,  e 
le  vostre  cortefie  mi  farebbero  giunte  per  tempo.  Ma  quelle  vostre  brighe... 
Intanto  poi  che  avvenne?  Dum  Romae  conjulitvt  Saiantum  expugnatur.  Voglio 
dirvi  che  iìete  giunto  tre  dì  dopo  la  rotta.  Cioè  V^»^  ifpiegarmì  anche  meglio 
con  voi ,  che  dite  di  non  foler  capire  il  mio  Italiano  per  non  effere  obbligato 
a  confe(Tare  gli  errori  voflri,  Hete  giunto  allor  quando,  accorto    da  me  fleffo 
del  granciporro    (vedete  quanto  io  stimo  per  fino  le  vostre  parole i)  1*  aveva 
corretto ,  e  la  correzione  è  stampata  nel  Tom.  VI.  delle  antichità  Picene  alla 
pag.  319.  Sentite  come  parlo  chiaro;  come   mi    unifco  con  voi;  come  ho  rin- 
tuzzate le  armi  a  tutti  i  nemici  prefenti  e  futuri,  nati  ,  e   da  nafcere  delle 
glorie  della  vostra  patria .  Dalla  parte  (  ceco  la   mia  ritrattazione  )  dei  monti 
j^pennini  y  che  reftano  fopra  Roccacontrada  y  sgorgano  da  due   diverse   parti   due 
fiuffii ,  ;'  quali  dopo  un  corfo  di  varie  miglia ,  con  varj  e  tortuefi  giri ,    interfe- 
canda  /'  uno  il  territorio  di  Pala:^^^  ^*  Nidafiore  ^  di  S.  léOrenzOj  e   di    Caftel 
leeone ,  di  Cwinaldo ,  e  dì  Ripe ,  fi  ftende  a  Levante  col  nome  di   Mevola  ,  e 
V  altro  bagnando  i  territori  di  Roccacontrada ,  di  Serradeeonti ,  di  Montenovo , 
e  quindi  di  Montalboddo  y  dicefi  Mifa  ^  e  a  cui  ^  ne'  confini  appunto  di  Montai- 
hcddo  /*  altro  fuddetto  fi  unijce ,  e  fattine  uno  più  groffo  fen  corre  al  mare  ,  9 
sboccando  preffo  a  Sinigaglia  ne  forma  il  canale ,  p  fia  il  Porto  con  un  fujficien- 
tijfimo  fondo  d'  acqua .  W  basta  questa  ritrattazione  ?  La  volete  ancor  più  fo- 
lenne  ?  Afpettatene  altrove  il  momento  .    Frattanto  cantate  con  Pulcinella  la 
gran  vittoria;  ma  imparate  infieme  ad  eflere  un  poco  più  follecito  nelle  cof« 
vostre.  Veramente  le  grandi  brighe,  parte   della   vostra   profeflìone  ,  e  parte 
quelle  che  v'  gddoffate  da  voi  pefr  effer  utile,  fen^a   che  alcuno  ve  lo  chieda, 
non  vi  lafciano  refpirare  un  momento,  e  v'  opprimono    giorno  e  notte.    Ma 
fé  volete  continuare  ad  effere  il  correttore  delle  mie  stampe  o  dovrete  vivere 
gli  anni  di  Nestore ,  o  lafciandone  ad  altri  la  cura  dopo  di  voi ,  dovrete  iiti- 
tuirci  un  fideccmm'ffo  a  terza, o  quarta  generazione ,  per  non  dire  anche  per- 
petuo. Per  criticare  due  mie  diflertazioni  del  primo  volume   ci   voleste   poco 
wen  di  quattr'  anni.  Per  crivellarne  altre  diece,chc  fi  contengono  in  eflb  pri- 
mo tomo,  ne  vorrete  venti .  Fin*  ora  fono  ufcìti  fette  volumi .  Per  ogni  vola- 
rne ci  voglion  venti  quattr* anni.  Dunque  per  fegnare,e  raccogliere  gli  errori 
di  tutti  quelli  che  restano  ci  vorranno  poco  men    di  cent'  anni.   Caro  fignor 
maestro  ricordatevi  che  ars  longa  egli  è  quefta  ,  ma  vita  brevis .  Vi  configlie- 
rei  piuttosto  a  lafciar  1*  altre  brighe,  e  occuparvi  tutto  in  quest'  impiego.  Af- 
llcuratevi  che  ci  riufcite  con  fomma  grazia;  ed  io  vi  batterò  le  mani  inficmc 
cogli  altri,  ^aando  mi  faluterete  con  fimili  cortesìe.  Addie.  LET- 
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LETTERA   SETTIMA 

Sopra  i  primi  Abitatori  fretefi  dal  fi g.  Tondi fif, 
Amico  carissimo 

Fermo    ii.  Marzo    1790^ 

E  io  convengo  con  voi  nel  confefTare  che  il  fiume  da  me  nominato  Ce- 
falo il  chiama  Mifa ,  è  finirà  !a  questione,  e  mi  mandate  tosco  affoluro  per 
r  impunità  che  prefi  a  tempo.  Ma  vi  dilungate  in  epifodj  ,  e  in  uno  sfoggio 
di  pellegrine  erudizioni,  che  non  poffo  preterire  fenza  un'  occhiata.  E  prima 
gettiamola  luii'  cicluder  che  fate  gli  antichiffimì  Siculi,  che  non  li  ammettete 
né  primi  abitatori  del  Piceno,  rè  fondatori  dì  Ancona.  Ma,  caro  fig.  mae- 
stro, siete  forfè  uno  di  quei-belli  fpiriti  del  nostro  fecolo,  che  col  dire:  noi 
£redo  ;  pretei^dono  di  aver  refa  tutta  la  loro  ragione  ?  Guardimi  il  cielo  dal 
farvi  un  tale  affronto;  e  perciò  vi  rarrmiento  che  io  per  provare  che  i  .Siculi 
abitaron  i  primi  la  nostra  regione  non  fui  contento  di  afTerirlo ,  e  di  produrre 
poche  fìiracchiate  etimologìe.  Portai  delle  forti  ragioni,  fchierai  paffi  di  anti- 
chi  fcrittori,  li  combinai,  confutai  ìc  opinioni  contrarie, e  le  obbiezioni  ;e  poi 
in  ultimo  non  mi  nacque  la  cacoete  di  pretendere  che  quel  fiftema  fofTe  geo- 
metricamente dlm.offrato.  Ma  voi  colla  voftra  cenforia  verga  fra  le  mani  con 
un  ipfr  dixi^  volete  che  non  vi  fi  replichi .  Non  bafta  (e  credetelo  ad  un'amì- 
co)  r  afferire  il  nome  di  quel  monte,  di  quel  fiume,  di  quella  città  ricono- 
fceja  fua  radice  nella  lingua  Ebraico  Fenicia  .  Voi  avete  acquiftaca  la  beliif- 
fim'  opera  del  dottifiimo  sig.  conte  Carli  fulle  antichità  Italiclie.  L'avete  kc 
ta  per  trovarci  quel  che  potevate  citare  a  favor  voftro.  Avete  però  pre-te- 
rito  quel  che  poteva  ballare  per  illuminarvi.  Aprite  dunque  il  voL  primo  alla 
fag.  XVI.  della  prefazione  ,  e  leggete  .  Per  me^^o  dell"  etimologìe  delle  lingue 
fi  è  voluto  provare  e  dar  fondamento  a  vari  fftemì  fen^a  avvedcrfi  ,  che  effcndo 
da  una^  parte  determinati  i  jmni  della   voce  umana  ^  ed  in  altra  ejfer.do  infinite 

te 
glio  le  vostre  etimologìe  sd  una  bande- 
ndola giuoco,  e  ludibrio  di  tutti  i  venti.  Per  voi  che  fìtte  fenicio  si  trovan 
lubito  parole  che  voi  fate  nafcere  dal  Fenicio.  Per  un'  Ecrufco  si  trovano  nella 
lingua  Etrufca  .  Un  Gallo  le  trova  nella  Gallica.  Un  Greco  nella  Greca,  e  co- 
sì  difcorrendo  degli  altri.  L'  etimologìa  delle  parole  si  stira  come  un  cuojo  , 
che  si  fa  ad  ogni  patto  giungere  al  fegno  a  cui  lo  vuole  il  calzolajo.  Volete 
sdunqus  rovefciare  il  sistema  da  me  feguito:  sistema  ,  che  non  è  mio  ,  ma 
dei  due  luminari^  della  Italiana  letteratura  Mafìèi,  ed  Olivieri  :  opponete  au- 
toma Su  automa  ,  ragioni  a  ragioni  ,  e  allora  vedremo  le  siete  quel  valen- 
ìuomo  che  vi  fpacciate . 

Tom.  VII.  P  p    3v  In 
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In  oltre  mi  dite  che  per  provare  efiere  flati  i  Siculi  i  primi  abitatori 
del  Piceno  ,  e  venuti  dalla  Grecia  farò  nel  dovere  di  provarvi  che  ìa  prima 
iitsgfiàf ,  la  quale  fi  farlo  nel  Piceno  ella  è  fiata  Greca  ;  e  che  la  Fenicia  non 
vi  fu  in  ufo  che  pofleriormente .  Ma  prefumete  troppo  di  voi  fteffo .  Perdona- 
ts-rni  fé  così  chiaro  vi  parlo.  Ed  io  dico  a  voi  che  per  provare  che  i  Feni- 
cj  (ieno  flati  qui  nei  Piceno  mi  proviate  che  ci  fìa  flata  parlata  la  lingua 
Fenicia,  p  che  un'autore  almeno  fra  gli  antichi  o  Greci  o  Latini  1'  abbia 
iiiieritQ.  Le  voftre  etimologìe  già  vel  diffi  che  non  contano  un  frullo  , 
Anzi  non  metterei  a  confronto  cento  voflre  parole  ftiracchiate  da  una  ra- 
dice Ebraico- Fenicia  con  una  moneta  Greca  o  di  Adria,  o  di  Rimino,  o  di 
Pefaro  ,  p  di  Ancona  .  E  fapete  perchè?  Eccovelo  in  due  parole  .  Perchè  le 
medaglie  Greche  di  effe  città  fon  prove  di  fatto;  ma  le  voftre  parole  fono 
vere  ftiracchiature  .  La  voce  Ancon  non  mi  potete  negare  che  Greca  (ìa  ;  e 
ancora  trovata  voi  non  ne  avete  un'  equivalente  fra  i  termini  Ebraico  Fenicj , 
fé  pure  non  pretendefte  che  ì  Greci  Siculi, fcnza  canibiar  nome  ad  Ancona, le 
rilaiciafferp  il  primitivo  impoflole  dai  voftri  Fenicj ,  traducendolo  folo  in  Gre- 
co ,  come  pare  che  ci  vogliate  dare  ad  intendere.  Ma  allora  1'  antichità  d' 
Ancona  farà  maggiore  della  voftra  credenza  ,  e  non  farà  (tata  fabbricata  dai 
Siculi  Siracufani .  Diffi  molto  anche  fu  quefta  origine  degli  antichiflìmi  Siculi, 
efclufi  i  Siracufani ,  e  tutto  dietro  alle  prove  dell'  Olivieri  :  ma  voi  non  lo  a- 
vrete  rimarcato ,  perchè  folete  leggere  i  libri  all' ufo  Ebraico,  cominciando  dall' 
ultima  pagina  ,  e  pei  con  ordine  retrogrado  rifalite  alla  prima .  Dico  quefto 
perchè  le  voftre  cenùire  le  Incominciafte  dalla  XIL  differtaz,ione  ,  e  poi  ora 
liete  rjfalìto  alla  prima .  Abbattete  dunque  tutte  le  ragioni  con  altrettante  di 
maggior  pefo,e  mi  avrete  con  voi.  Ma  prima  che  ciò  facciate  afpettace  che 
fia  ufcita  qualche  mia  cofa  fopra  di  Ancona,  che  non  tarderà  forfè  molto.  In- 
tanto vi  bafti  di  aver  manifeftato  il  voftro  buon  animo  per  navigare  col  ven- 
to in  poppa.  Voi  fiete  d*  un' indicibile  fottigliezza,.  Io  ho  capito  la  voftra  in- 
intenzione,  e  voi  capirete  cofa  vi  voglio  io  dire.  Dimani  ci  rifentiremo  fuUs 
yoftre  etimologico  Addio. 
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LETTERA     OTTAVA 

Suir  etimologìa  di  Cejsfja  ,  di  Cefano  ,  dsl  Mi  fa  ,  del  Catrìa . 
Amico   carissimo 


Fermo    17.  Marso   179». 
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.Vete  capito  ,  Gg.  Maeftro?  Dice  il  fig.  Conte  Carli  ,  che  V  etimologìa 
delle  parole  non  fono  ficuri  indizj  per  ifcuoprire  le  origini  delie  città  .  Non 
vi  capacira  il  Aio  fentimento  ?  Sentite  il  Bardetti  (i).  Dirò  per  ora  unica- 
mente ai  meno  efperti ,  che  non  poffono  imaginare  quanto  Jìa  facile  in  materia 
dì  lingue  ridurre  ogni  cofa  all'  Ebreo  non  puntato  ,  maffìmamente  coli'  ajuto  degli 
affi/Jt  j  delle  fervili  ,  dell'  enfatiche  <&c.  ,  con  fup porre ,  che  fia  antico  e  nativo 
Ebreo  anche  ciò  ,  che  fecondo  S.  Girolamq  (x)  da  altre  lingue  vi  è  entrato . 
Quindi  egli  nel  catalogo  dei  diciafetce  nomi,  creduti  pretti  prettiffimi  Etrufchi 
da  lui  ,  il  Bardetti  trova  delle  voci  ,  che  si  poffono  riferire  egualmente  alla 
lingua  o  Umbra,  o  Pelafga,  come  fra  quelle  che  raccolfe  in  altro  catalogo  il 
Mazochi.  Come  potete  voi  dunque  fondarvi  tanto  fulle  voftre  pretefe  etimo- 
logìe ?  Come  pretendete  col  mezzo  di  qucfte  ,  che  Dio  fa  quanto  pefino  , 
dì  poter  provare  ,  che  nella  regione  noftra  ci  fieno  ;flati  i  Femcj  pri- 
ma dei  Siculi  >  Perfuadetevi  fulla  mia  parola  ,  che  le  voftre  interpretazio- 
ni  fono  tante  fìiracchiature  ;  e  ss  pirfuadono  voi  ,  credetemi  ,  che  è  tutta 
forza  dell'  amor  proprio .  Vediamolo  in  fatti  ;  e  prima  fulla  voce  Cefena.  Dice 
il  Bardetti  (3)  di  riconofcerla  dal  Gallico  qvve:ienum  ,  che  fignifica  albero  ,  a 
albereto.  Voi  all'incontro  dall'Ebraico  Chaefon\  che  Cgn: fica  Curvo.  Voi  chia- 
mate colla  folita  voftra  franchezza  chimerica  1*  etimologia  del  Bardetti  ,  e 
quel  che  è  peggio,  entrando  nella  mente  di  tutti  gli  eruditi  ,  ficcome  !"  arei- 
confolo  della  letteratura,  fate  dire  a  tutti  che  per  chimerica  la  riconaicono  . 
Ma  chi  vi  afficura  che  tutti  gli  eruditi  non  dicano  lo  flesso  della  voce  E- 
braico  =5  Fenicia  ,  ufcita  dall' arfenale  delia  vodra  mente  ?  In  che  voi 
fuperate  il  fentimento  del  P.  Bardetti  ?   Andiamo  avanti. 

Dopo  aver  mof!rato  per  cofa  da  non  porerfene  mai  p'ù  dubitare  1'  idea- 
tità  del  Cefano  ne  ricercate  l' etimologìa  della  voce.  Senza  molta  fatica  la  ri- 
trovale fubito  nell'Ebraico  Chacfon ,  che  fìgnifica  curvo.  Maggiore  per  altro 
io  (ììtno  la  voftra  facilità  celi' applicarla  .  Chaefon  voi  dire  f^gnifica  curvo.  Il 
fiume  Cefano  avrà  avuto  nel  fuo  corfo  qualche  curvità .  Dunque  per  quePto 
fi  farà  detto  Cefano  .  Quefìo  è  il  voflro  argomento.  Sentite  il  mio.  Chaefon 
fignifica  curvo:  Tutti  i  fiumi  del  mondo  fono  o  più  o  meno  tortuofi  ^  e  cur- 
vi ; 

[ij  Della  lingua  de'  primi  abiutori  dell'I-      rum  verhìs  umntur  Hehraift . 
talla  pag.  Z.  (3)  Nell'epoca  c';t.  pag. 

{2.J  In  cap.  S.  It^i.  Omnium fu^  fine  lingua- 
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vi:  Dunque  tutti  i  fiumi  del  mondo  farebbero  flati  Cefani\  o  almeno  quelli 
che  furono  denominai  dai  Fenicj  .  Che  ^vetc  da  opporre  al  mio  argomento  ? 
Pfilfiamo  al  (latria  . 

Il  nome ,  mi  dite  voi ,  effer  quefto  del  monte  donde  fcacurifce  il  Cefa- 
po ,  e  la  radice  di  eJTp  trovata  Y  avete  parimente  nell'  Ebraico  Fenicio  Kathar 
nome  dato  anticamente  all'  ifola  Aegufa  ,  o  Aetufa ,  che  fignifica  incendere , 
rna  più  propriamente  fi  ufa  in  fignificato  di  fuffumigio  .  Cofe  tutte  che  io  cre- 
do certiffirrie,  da  che  voi  l' imparafte  da  perfone  che  hanno  parlato  colla  te- 
fla  iul  bufto .  Ma  quefii  tali  non  dilTero  mai  che  il  monte  Catria  veniffe  co- 
sì denominato  dai  Fenicj  per  motivo  che  all'  arrivo  loro  in  queda  regione  a^ 
vranno  veduto  i  fumacchi  della  nebbia  fii  di  tal  monte ,  che  fembrano  come 
fumo  .  Caro  Sig.  Maeftro  vpi  fpacciate  le  voftre  merci  troppo  a  buon  merca- 
to .  E  non  vedete  che  fé  valefl'e  quefia  ragione  tutti  i  monti  farebbero  Catr]^ 
perchè  da  tutti  i  monti  fi  follevano  in  aria  quefti  fumàcchi,  come  tutti  i 
fiumj  larebbon  Cefani  per  effere  tortupfi  e  curvi  nel  cprfo  loro?  Vediamo  1* 
eciuipJogìa  del  Mi  fa  . 

Ebraico- Fenicia  battezzate  anche  quefta ,  e  colla  medefima  facilità.  Mefa 
;n  ebraico  jiìgnifica  aqua  voi  dite  :  Nel  fito  dove  corre  il  Mìfa  ci  faranno  fla- 
ti '-egli  ilagiii  d'acqua  pe'  quali  correva  il  fiume:  Dunque  per  tal  motivo  il 
Mila  avrà  avuto  un  tal  norfie.  Veramente  qui  fi  afconde  una  pellegrina  no- 
tizia, ch^  è  quelU  òq\  corfo  del  fiume  fatto  fra  l'acqua.  Non  fapeva  che  a 
tempo  dei  Fenicj  da  voi  fuppofti  primi  abitatori  della  regione  i  fiumi  menaf- 
fero  vino,  o.rofolio.  Che  il  Ciel  vi  falvi,  caro  Sig.  Tondini.  E  chi  vi  potreb- 
be menar  buona  una  fi  fatta  ftranezza  ?  Chi  direbbe,  che  non  tutti  i  fiumi 
corrono  d'acqua  ?  Dunqae  tutti  i  fiumi  faranno  M//^  ?  iVla  voi  direte  non  tut- 
ti i  fiumi  corrono  fra  gli  ftagoi  .  Oh  qui  poi  ci  ritrovo  un*  altra  cognizione 
più  recondita.  Fin* ora  non  ho  mai  veduto  che  uno  ftagno  poffa  efier  fiume j, 
e  flagno  inflerae.  Se  è  flagno,  non  è  fiume,  ma  folo  può  dar  origine  al  fiu- 
pie  .  Se  è  fiume  in  effetto,  non  è  flagno.  Ma  che  credete  di  parlare  agi' In- 
diani, o  a  qualche  sitro  popolo  di  facile  credulità?  Parcius  ijìa  viris  tamen 
gàpcieada  memento.  Perfusdetevi  che  non  è  da  noi,  caro  Sig.  Maeflro  ,  met- 
terci in  riga -dei  valent' uomini,  come  il  Pafferi,  il  Mazochi,  il  Quarnacci,  il 
Bardetti,  il  Maffei,  il  De  Vargas  Macciuca ,  che  fono  entrati  a  fcuoprire  1' 
etimologìa  delle  voci,  ricercandole  chi  nel!'  Etrufco ,  chi  nell' Gallico,  chi  nel 
Fenicio  come  voi.  Eflì  con  tutto  il  capitale  del  loro  criterio,  e  delia  loro 
dottrina  urtarono  in  qualche  fcoglio.  Ma  voi,  che  tante  erudizioni  ,  e  tante 
icienze  da  loro  pofiedute  aec  a  limine  falutafii  è  d'uopo  che  tolto  naufraghia- 
te .  Illuminatevi,  e  ammutolitevi  per  fempre.  Contentatevi  di  attendere  al 
yoflro  mefliere  .  Ognuno  all'arte  fua,  dice  il  proverbio.  L'arte  voflra  non  è 
quella  da  fare  il  critico,  e  lo  fcuopritore  dell'etimologìa.  Se  vi  preme  l'ono- 
re feguite  il  mio  configlio;  e  fiate  certo  che  ve  io  do  perchè  vi  amo  di 
cuore .  Addio . 

LET- 
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LET3:ER  A   NONA 

Amico  carissimìp 

JFermo  ly.  Marzo  i79«. 
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Elia  nota  terza  ,  che  fate  alla  voftra  lettera  deridete  r^timologìa  di  Pe- 
iafo  .     Quello  picdor.ffimo  caftello   è   fituato  nelle  oppofte  fponde  del  -fiume 
jif»  ,    immediatamente   fopra  la  ftraia  marittima  i     Veggendoio  così  fui  fine 
dell' Afo,  chi  non  avreli>e  detto  che  §i  diffe  Pedafo  dalla  fua  politura,  quafi  a 
pie  dell'  yifo  .   Voi  per  altro  colia  tsfla  piena  di  etimologìe  aDtichiffime  difde- 
gnate  una  si  facile  etimologìa,  ricorrete  fubito  a  cofe  pia  alte,  e  più  recon- 
dite; e  in  Stefano  Bizantino  riconofcete  la  origine  di  quefto  caiìelietto.     Ps- 
dafa  urbt  Catiae  ,  <ùf  Pedafeus  gentile.  Scrihendum  ver$  eft  non  per  d  Feda  fa  , 
fed  per  g  Pegafd  .     C  tjes  Pegafaei  .   Efl  &  alia  Pedafur  fupra  Idam  ,    quam 
Acbillet  dirnit ,  civis  ìedafeus .  Et  ^atronymico  Pedafiàes  .     Oli  beati  popoli  , 
che  si  facilmente  ritrorate  la  voftra  culla  !  Chi  fapeva  in  fatti  che  un  caflel- 
io  di  tre  cafe,  e  un  forno;  uno  de*  piìi  piccioli  dello  ftato  Fermano;  un  ca- 
ilello  ignoto  a  tutta  1'  latichità  ,   incognito  a  tutti  gf  itine rarj  ,    e   a  tutti  i 
geografi  antichi,  privo  ii  qualfi veglia  monumeito,  che  rimonti  a  un*  epoca  non 
già  de'  fecoli  Romani  ,  ma  del  medio  evo  ,   si  fode  oggi  potuto  mettere  in 
riga  di  nobiltà  per  la  origine  colla  Cupra  marittima  a  fé  contermine,  e  con 
quaate  altre  città  ha  potito  vantare  l'antico  Picene  ?     Cp»  quefle  notizie  da- 
vanti agli  occhi  ,    voi  coicludete  ,  le  quali  Jì  pQtrehhro  ancora  Augumentare  , 
quando  fi  ri fctnt raderò  Strdone ,  e  Mela  y  potremo  noi  dire  ,  con  qualche  proba. 
Milita  ,    che  a  Pidafa  féjfe  ìmpofto  il  nome  da  una  colonia  di  Pedafei  ,  i  quali 
fuggiti  dair  antica  Patria  qtà  venijfero  a  piantare  la  loro  abitazione ,  come  fé- 
sera  per  tutto  il  mondo  infinite  altre  colonie  ;  o  dovremo  piuttofto  abbracciare  i' 
etimologìa  y  che  ce  ne  ha  favorito  il  fig.  Colucci  ì   Io  mi  rimetto  air  erudizione, 
t  al  discernimento  de'  miei  Ultori .  No.  Dite  piuttofto  io  mi  rimetto  alla  fof- 
ferenza  di  chi  vorrà  legger  qaefte  fandonie  ,  colle  quali  cercate  di  vincere  il 
famofo  Annio  di  Viterbo  .  E   Dio  non  voglia  che  un'altro  giorno  non  abbia» 
da  contendere  Brifighella  e  Viterbo  per  chi  di  voi  due  poffa  meritare  la  pre- 
cedenza. Io  intanto  m'asderò  preparando  a  rimarcar  le  memorie  degli  antichi 
Fedafei  y  e  fé  troverò  da  fiancheggiare  U   voftro  fescimento  ,  che   beli'  elogi» 
die  voglio  farvi.  Addio, 


tB.% 


LETTERADECIMA 

§uW  Ete  ,  f  Julia  fua  etimologìa. 


Amico  caewsimo  mmiM^i  oninK 

Fekmo  15.  Marzo  1750. 
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tE  voftfe  cognizioni  fnlla  tipografia  Picena ,  caro  fig.  Maeftro ,  fonò  molto 
clkfc  •  Sapete  del  moderno  non  meno  che  dell' antico.  Siete  entrato  a  parlare?, 
con  uno  de'  folitì  voftri  epifodj ,  del  fiume  Ete,  e  ce  ne  fomminiftrate  ì  più 
belli  aneddoti  che  aver   fé  ne  poffono  tanto  moderni  ;he  antichi  j     E  prima 
fentiamo  i  moderni.   Lete  ^  il  qu  a  le  ^  fuorché  quando  é  iftgrojfato  dalle  piogge  y  è 
fempre  afciuttiiftmo .  E  quefto  ancora  volete  far  credere  ?    Ete ,  o  Lete  ,  come 
a  voi  piace,  è  fempre  afciuttiffimo  fuorché  quando  è  ingroffato  dalle  piogge? 
Se  avete  coraggio   di   foftenere  quefla  menfogna  potrete  foftener'  egualmente, 
che  a  mezzo  giorno  non  luce  il  fole  .     Altro  è  que(b  che  prendere    il  Mi  fa 
per  il  Cefam  .  Lo  fcambio  di  un  nome  dì»  due  fiumi  vicini  fra  loro,  ma  lon- 
tani da  chi  ne  fcrive  si  può  compatire  ;  ma  non  è  pél  compatibile  1'  aflerire 
che  un  fiume ,  il  quale  mena  fempre  acqua  o  poca   0  molta  ,  a  proporzione 
della  maggior  ,  o   minor  ficcità- ,  -fia  fempre  afciuttifmo  fuorché  quando  è  iti' 
grojjato  dalle  piogge  .  Voi  che  i*  avete  pafìato  nell'  aidar  che  facefte  a  vifitare 
le  rovine  di  Cupra  maritrima  fui  ponte, cred'  io,  clerefla  prefTo  a  S. Maria  a 
mare ,  fé  l' altura  dei  ponte  lìbn  vi  fece  qualche  v;rtigine  al  capo  ,  dovevate 
vedere  l'acqua,  che  vi  fcorrsvs  al  di  fotto.  ?j  pò  bada  il  fapere ,  che  lungo 
9  quefìo  fiume  j  che  ha  orìgine,  fotto  la  Terra  di  S.  Vittoria,  ci  fono  niente 
meno  che  cinque  o  fci  mslini  di  gran© ,  che  marinano  tutto  Y  anno  coii'acqua 
corrente  dà  fiume.  Se  foffe  il  fiume  ASC1UTTI5SIMO,  come  voi  dite  fuori 
che  nelle  piogge,  a  tempo  mangerebbe  la  poveri  gente  che  con  ha  altro  mo- 
lino nel  proprio  terrirorio,  che  in  eflb  fiume.  S:  dalla  mia  penna  fofle  ufcito 
tino  fpropofito  sì   maifieclo  poteva  andarmi    a    fepellire  dentro  una  grotta  per 
tion  fentire  ì  voftrj  fchsamàzai.  Andiamoci  ora  a  fidare  di  quello  che  raccon- 
tate, e  da  noi  non  veduto.     Se  in  cofe  a  noi  cognite  ci  volete  far  vedere  la 
luna  fui  pozzo,  che  farà  mai  in  quelle ^  che  bifogna  credere  fulla  voftra  rela- 
zione?  In  fatri  fé  averte  trattato  con  gonzi  ivrcftc  potuto  facilmente  darci  a 
bere  che  Ete  si  debba  chiamar  Lete  ,    e  non  Ete  .  Schiepafle    in  fatti  molte 
efprefiìoni  di  ferittori  che  cosi  la  chiamarono  ,  e  delle  medefime  Hon  folo  voi 
vi    fidafte  ,    ma    pretendere    di    prevalervene  qua!'  altro  acuto  dardo  per  ifca- 
gliarmelo  addofìb;  rimproverandone  leggiadramente  anche  il  fig  Canonico  Ca- 
talani ,  che  prim.a  di  me  avev.a  allo  fteffo  modo  chiamato  un  tal  fiume .  So£. 
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frite  adunque  che  io  vi  fchierì  non  auioricà  di  fcrittori,  che   fu  quefta  deno- 
minazione iivran  potuto  aver  prefo  facilnuente    un'abbaglio    coU' aggiungere    al 
nome  Ujia  L  ,  ma  diverfe  pergamene,  alle  quali  fblete  voi  predare  più  fede. 
Voi  me  lic  avete  allegata  una  deil' archivio  di  S,  Ginefìo.    lo  ve  ne  produrrò 
fei  per  era,  fempre  difpofto  a  citarvene  dell'altre  ancora  perfino  a  tantoché 
farete  i'iuminato.  Ho  tratte  le  prime. dall' appendice  diplomatica  porta  in  cal- 
ce dell'opera  fu  la  chiefa,  i  Vcifcovi ,  e  gli  Arcivefcovi  Permani  dell* erudìtif- 
fimo  (ìg.  Canonico  Catalani.     Voglio  dire  da  un'opera  che  voi  poffedete  ,  e 
che  dovevate  confultare  avanti  di  riprender   c-on    me   anche  l'autore  di  effa  , 
che  prima  di  me  cosi  pure  denominò  effo  fiume .  E  prima  un  documento  del 
ie5  5.che  h  donai  io  de  monaflerio  S.  Angeli  in  Plano,  dove  così  si   Icggej  D^  capo 
fir,c  vertics  mentis  da  pede  fine  litove  maris  ah  uno  lato  fine     fliivio     Minocuìa 
ah  uno  lato  fine  fluvio  ETE  ^c.     AI  num.  x    feguc  Concejfìo  qiiam  fe<:it  Gual- 
derius     filii:s    q.   limoni   .    Firm.  ecclie   .       e    qui    sì"!    parìa    dell'    altro     Ete 
chiamata  tnorto  che  fcorre    fra  Monte  Granaro  ,  e  Moncurano,  e  che    si  per- 
de nel  Chienri    prima    di    arrivare   al   mare ,    dal   che    vogliono    effere    detto 
Morto  ,    a   diftinzione  dell'altro  che  dicefi  F;vo  perchè  giugne  in    fino    al    ma- 
re.  Et  ha  hit  fines  da  capo  vìa  que  venit  de  Ajula    &  vadtt  ad  Monte  m    Cau- 
farum     é"    pergìt    in    fluvio    denti    &    in  Coìlsmando    &    pergit   in  Età  Mor- 
ta.    Soggi  unge  fi    poi,  &  vadit  in  [co  Elpidio    Mai  or  e  ,    ó°    per    iffam     viam 
que  vada  in  Tenna  ,  <&  qmmodo    pergit  fuh    Scto    Savino    &    vadit    in    Loto 
vivo  6"  pergit  in  Età',  &  vadit  in    Scto    Elpidio    &c.    Sicché    parrebbe    che  , 
volendof]  indicare  col  Loto  vivo  V  Ete  di  cui  parliamo  ,  fiafi  qui  detto    anche 
Letfy  febbane  corrottamente  ,     Abbiamo    per    altro    in    fimile    pergamena    del 
1079.  riferita  al  num.  xiv.  parimente  Età  ,    leggendofi  :   'Et   hahet  fines    da 
fapo  viam  deh  Guado,.  ....  venientem  in  Età  Morta.  Ne  fegue  anche  un'al- 
tro al  num.   x88.  che  è  concamhium.  deCucurre  &  de  Palme  vetula  in  cui  s'ha 
parimente.  Et  hahet  fines  da  capo  viam  que  vadit  de  Tenna  &  vadit    in    ca- 
Jìello  de  la  Mota  &  pergit  in  ETÀ    de  pede  &c.  Ma  voi  fiere  uno  di   quelli  ^ 
che  non  fapcvano  leggere  fé  non  leggevano  fui  proprio  libro.  Dico  con  quefio 
che  voi  non  iapetc  trovare  altrove  il  proprio  nome  dì  quefto  fiume  fé  non  fé 
fuUe  carte    dell'archivio  fegreto  di  S.  Ginefio  .     Ma    via  voglio  anche  fu  ciò 
tuiìtentarvi,  per  vedere  fé  in  S.  Ginefio  almeno  si  ufaffe  di  chiamare    un  tal 
fiume  diverfamente  de  quel  che  io  ho  creduto,  e  prima  di  me  il  chiarifs,  iìg. 
Canonico  Catalani  ,  la  cui  eriidizione  e  dottrina  ,   fpecialmente  in  quella  ma- 
niera dì  Audio,  fommaraente  rifpetto  ed  ammiro.    Taccio  il  procedo  che  voi 
mi  citate  del   1306.  che  così  prefto  non  ho  potuto  avere  alle  mani.     Mi  re- 
fìringo  per  altro  a  due  altri  documenti  egualmente  autentici  dei   1294.  :n  cui 
si  legge  così:  Anno  Domini   1294.  die  Ultima  Aprii is  &c.  Vir    nohilis  Guarne* 

fius  quondam  Dni  Gualteriì  quondam  de  Ripis  &c fotam  jurifd/^ionem^ 

qaam  hahet  &c.  ultra  Flaflram  ufque  ad  ETAM  &c.  Similmente   Anno  Domi- 
ni 1194.  ^'^  Dominico  fecundo  menfis  Maiì  f&c.  D.Thomas  Adinulfi  Dmlho- 
mas  &c.  concejpt  ÓV.  Sindicis  Terrae  S.  Genefii  Ùc.  totam  jurifdi^ionem  e/-'  jura , 
Tom.  ViL  .  (^9  f»^ff 
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fuf,e  fyaùet ,  ^hal->ere  pcjfet  jiltra  Flaftratn  ufjue  adfiumen  ET^&c.  Se  a  ve  (fi  vo- 
luto perdere  jl  tempp  a  rintracciarne  anche  degli  altri  far§i  (latp  /ìcuro 
di  rinvenirne  moltiflimi  per  farvi  conofccre  che  il  fiume  ,  o  i  fiumi  chs  cor- 
rono in  (juefte  parti  col  nopie  di  £ff  tali  sì  trovano  nelle  carré  antiche  ,  e 
non  corne  vo;  vi  avete  fi^ur^to  per  l'erprefììoni  che  rinvenide  in  pochi  autori, 
i  quali  ,  feguendo  fqrfe  la  denominazione  del  volgo  non  si  fojio  curati  di  rì- 
peliparne  nelle  antiche  pergamene  il  vertj  nome .  Ma  il  fig.  Canqnico  Catala- 
ni avepdo  fcopertp  che  efìi  fcrjttori  hanpo  fallato  con  ot^iipo  accorgimento  ng 
h%  corretto  l'errore  ; 

So  che  qui  mi  rinfaccigte  a  propofito  quattrq  nomi  di  altrettanti  fiumi 
chiamati  Letei  col  paffb  prefente  di  Strabone .  Se4  multo  v.iciniov  eft  Lethaetts  ^ 
qui  in  Maeandrum  itìfiuit  y  ortum  ^ahens  a  Pallio  Epheftorum  mont?  .  E/i  0Uut 
Letbaeuf  apud  Gortynem  ^  aliur  circa  Triccar^  ,  apid  quem  natuf  dicitfir  /ìf- 
jcuUpiuf  .  Alius  etiarn  ^tpud  Lybet  Hefperios;  e  foftenendo  che  dalle  fponde  di 
wno  di  effi  fiumi  fia  potuta  derivare  una  colonia  di  gepte ,  ve  la  figiirare  ap- 
prodata nel  noftro  lido  con  deno?Tiinare  i  due  Leti  Piceni  col  nome  ifteffo  , 
«he  si  dava  a  quello  che  eflì  abbandonarono  .  Ma  voi  fiete  di  cuore  un  pb 
troppo  gcnerofo  .  Io  non  rn*  azzardo  ^i  nobilitar  tanto  un  torrente  che  noti 
giunge  nemrrjeno  al  mare,  ed  qn' altro  che  fé  non  viene  ingr^ff^to  dalle  piog- 
ge, come  dite,  è  fempre  afciuttiflìmo .  Baftami  di  fapere  che  gU  antich/i  Geo- 
grafi o  npn  li  conobbero,©  li  denominarono  diverfamgnte  ,che  la  più  antica  me- 
moria  o  iìa  dell'uno  o  fia  dell'altro  non  fprpaffa  il  fecolo  decimo  dell'Era  Grì- 
ftiana  ,  e  che  ip  quefte  antiche  memorie  lo  trovo  legnato  per  Eie  affai  più 
frequenteniente  che  per  Lete  ,  onde  poffo  a  baon^  eqviità  ripudiare  il  Lete 
di  tutti  gli  fcrittori  ,  ed  attenermi  ^11'  Ete  4©lle  pergamene  .  Vi  avrei  ora 
foddisfatto  adequata  mente  fu  d"  ogni  punto ,  ma  con  vqi  voglio  effer  delicato , 
e  fovrabbondare  .  Perderò  anche  un*  altr'  ora  di  tempo  dimani  per  ìfcrivervi 
pn' altra  lettera  ,  e  con  quellg  tenteri^  inlìeipe  di  mettervi  più  giudizio  di 
qvi^Ilp  che  avete.  A^dip. 
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LETTERA  UNDECIMA 

Si  rimarcano  due  fjiennijpmi  anacronifmi  del  Tor]dini, 
Amico  carissimo 

Fermo    17.    Marzo    179©. 


I 


O  credo  d'eflermi  abbaflanza    difimpegnato  ccn  voi  coil'aver    confeffato  il 
mio  involontario  errore,  per  tale  giuitificaro  dalla  mia  precedente  correzione, 
onde  ceisò  d' e(ìer  colpa,  o  divenne  almeno  aCai  le^jgiera .     Credo    di    avervi 
illuminato  abbaftanza  coli*  avervi  fatto  toccar  colle  niani  qiiel'o,  che   credevate 
del  tutto  diverfo.  In   fcmma  a  me  fembra  d'avervi   fcdd-sfaLto    cerne    conve- 
niva .Non  credo  per  altro  di  avervi   refa  ancor  la  pariglia,  ie  nella  vofìra  pare- 
nctica  non  trovo  un'errore  come  quello  che  in  me  riprendere.  So  che  1  efem— 
pio  altrui  non  è  dìfcolp^;  e  (e  Io  fcffe  non  vi   farobbe  più  delitto  nel  Mordo, 
da  che  ogni  colpa  ha   V  efempio.      Ma  io   noi  faccio  per  mia    giufiificaz:one   . 
Soltanto  per  farvi  vedere  che  è  facile  a  ch'unqae  1'  errare ,  ed  è  vera  nccef- 
lìtà  compatire  gli  errori  in  un'  uomo.     Troopo  cosi   verame.Tte  deCdero;    ma 
fé  un  bell'ardire  è  fcorta  a  grandi   opere;  n   tenti    ancor    queO.o.     Scorriamo 
dunque  la  PARENETICA,  e  diamo  un'occhiata  cesi  di  velo  a  qualche  cofa 
che  riguardi  cronologìa.  Sono  qiiffti  i  cardini   d'uno    borico,    e    {pecialmente 
d'uno  dorico  critico  come  voi.  Non  farà   prffibiie  che  fu  di  punti  cotgnto  ge- 
lofi  abbiate  fallato ,  ma  quatidonue  hmus  dcrn.ìtat  Homams .  Apro  in   fatti  alla 
pag.    19    che  nella  mia  riflsmpa   è  la   2  s 6    e  trevo  citata  una  Bolla  di  Alef- 
fandro  iV,  il  quale,  voi  dite,  che  ai    5    di    Mai^sio  i-A    1150.    confermò    al 
Monaftcro  di  S.   Paterniano  di  F-ino  med-.c-tatem  Caflrj  Orciani.  Caro  Hg.  Mae- 
itro,  ed  è  po(TìbiIe  che  voi  critico,  voi   dorico,  voi  illuftratore  di  aotich'tà  , 
•voi  precettore  di  grammatica,  e  di   Rertorica,  vo(  che   vi   fare  tanco  Scrupolo 
di  un'apice,  e  che  menate   fanto   rumore  r^er   l'equivoco  prefo  fui     nome     di 
due  fiumi  che  corrono  in  un  territorio  medefìmo,  che  temete  non    ne    poffa 
rifentir  danno  la   ftoria    di  vodra  patria ,  e  dar  le  armi  a  nemici  delle  glorie 
di  effa,  voi,  che  promettere   Roma  e  Tomi ,  voi    ..    .  fiate  caduto  in   quefio 
folerniliimo  anacronifmo?  ALESSANDRO  IV    Papa  nel   1150?    ALESSAN- 
DRO IV.  che  fede  nella  Cattedra  dì  S    Pietro  un   fecolo  dopo.?    ALESSAN- 
DRO  IV.  che  fuccede  a  Innocenzo  IV    e  che  fu  creato  Papa  pochi  giorni  do- 
po la  di   luì  morte  feguMa  agli  otto  di  I>icembre  del  iz54?Que(>o  poi  è  trop- 
po grodo  GRANCIPÒRRO  in  un  par  voftro.      Voi  mi  sfilafte   innanzi    una 
fchiera  di  tavole  corografiche,  geografiche,  e  che   fo  io,  per  farmi  ccnofcere, 
che  il   Mifa  non  era  il  Cefano  .  Ed  io  per  farvi  toccar  con  mano  che  Aleffan- 
dro  IV.  non  fi  fognava  ancora  nel  mondo  nel   1 1  je. ,  dovrei  citarvi  un  lungo 
Tom.  VII.  Q^q  2-  ^- 
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catalogo  di  cronologìe;  ma  farei  torto  manifefto  a  voi  deffo ,  perchè    vi    fup- 
porrci  incapace  di  ravvedimento,  ed  oflinato  nei  voftro  errore.  Mi  contente- 
rò foìamente  di  citarvi  il  luogo  dell' Amiani,  dorico  di  Fano,  da    cui    avete 
voi  trafcritta  la  Bolla,  e  che  non  fapefte    nemmeno   copiare    materialmente. 
ADRIANO  IV.  ivi  fi  trova  ftampato  a  chiare  lettere,    come   veder   potete 
neila  di  lui  appendice  alla  pag.   X    dove    così    (ì  legge  :     Adrianur   Eprfcopuf 
Serviif  Servorum  Dei  &c.  La  qual  Bolla  fi  trova  così  fottofcritta  :  Ego  ADRIA- 
NUS  Catholic^e  Ecclefite  Epifcopus  &c.  e  T  Amiani    (le/Io    premife    alla    Bolla 
le  fegusnti   parole,  onde  non  fi  foflè  potuto  pi  il  dubitare  da  alcuno  che  que- 
fio   Pontefice   fofle  A  BRI  ARO  W.  Bolla  di   ADRIANO   Pp.  IV.  Altro  egli  è 
quefto  che  prendere  il  Mi  fa  per  Cefam.     Fralmente  (ì  tratta   dì    fiumi,  che 
corrono  in  poca  diftanza  1'  uno  dell'altro.  Di  due   fiumi  che  non  fono    né    il 
Dantibio,  né  il  Tevere,  né  il  Pò,  ne  1'  Arno.  Sono  due  fiumi,  che  e  fi  dono 
in  un  medefimo  territorio,  e  vicini  fra  loro.  Ma  la  cronologia  de'  Papi,   fi- 
gnor  Tondini,  -  .  .  .  .  Ma  il  non  aver  faputo  copiare  dall' Amiani  *  .  .  .  Oh 
vergo^^na  !  Oh  vittupero  per  un  critico  Parenstico  ^  che  potrebbe    folo   baftaTc 
a  farlo  diventar  PARALITICO  !  Ma  Dio  voleffe  che  quefto    folennilfimo  ana- 
cronifmo  folle  folo.  Il  peggio  è  ,  ch<?  neUa  pagina  feguente,  che  èia  20  del- 
la Parenerica  ,  ne  fpunta    un'altro  dello   fteffo  calibro;  ma  forte  piìi    gIoriofi> 
per  voi  .  In  fatti    fé    è  gloria  l'aver  fatto  nafcere  al  mondo  un*  uomo  che  vif- 
fé  cent'anni  dopo,  e  l'averlo  fatto  falire  fui  trono  di   S.    Pietro    prima    del 
tempo;  gloria  anche  maggiore  farà  l'averne  fatto    rifufcitare    un'  altro    dopo 
circa  tre  fecoli.  ADRIANO  IL,  come  fa  ognuno,  viffe  nel  fecolo    IX.      Fu 
creato  Papa  in  luogo  di  Niccolò   Primo  ai   14.   di   Dicembre  del   867.  Occupò 
la  cattedra  di  S.  Pietro  cinqu'  anni  •  E  voi  colle  potenti  parenetìcbe  voftre  pa- 
role lo  fate  rivivere  nel    XII.    e  precifamente  nel    1178.  Eecovi    ram-nentate 
per  voftro  onore  le  potenti  paiole,  colle  quali  lo  richiamate  in  vita .  La  feconda 
(  bolla  )  in  data  dei  xj.  Aprile  dell'anno   1178.^  di  Adriano  11    il  quale  pure 
conferma  &c.    Ma  voi  citate  pur  1' Amiani  .  E  1' Amiani,  che  dice  ?  Così  leggo 
nella  pag.  XHL  Bolla  di   AletTandro  PP.  III.  E  nella  Bolla  come  fta  fcritto? /» 
Dei  nomine  amen  &c.   Hoc  eft  exemplum  &c.    ALEX  AMD  cR  Epifcopus    Servur 
Seruorum  Dei.   E  nslla  {ofcrizione  ?    Ego    ALEXANDER    Catholica    Ecclefia 

Epif:opuf ,  Sig.  Tondini  .......  Sig    Maestro Sig.    Critico  .  •  .  i 

Sig.  Parenetico che  rifpondete  ?  ALESSANDflO  IV".  per  ADRIA- 
NO IV.  Nora  bada.  ADRIANO  IL  per  ALESSANDRO   IIL    In   bocca    dì 

un  maeftro di  un  critico di  un   parenetico E 

convinto  di  tali  anaci-onifmi  non  vi  riconcentrate  in  voi  fi:effo?  Non  chiedete 
perdono  ai  Pubblico  del  voftro  ardimento  ì-  Io  vi  configlio  a  farlo  ben  pre-» 
fto .  Penfatecì  bene  .  Addio , 


LET- 
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LETTERA    DUODECIMA 

Motivo  del  tenore  ujato  nelle  lettere  precedenti  i 
Amico  carissimo 


Fermo  26.  Marzo    i79»- 


E 


GII  è  tempo  di  ritirare  una  volta  le  vele  e  chiudere     quarto    carteggio. 
Ho  perduto  tempo  che  ba^la  eoa  voi.  D^bbo  todo  riprendere  1*  interrocto  mio 
corfo.   Prima  p^rò  ho  da  giuflificarmi  feco  voi  fé  nalle   prefentì   lettere  v*  ho 
parlato  forfè  con  troppa  chiarezza,  e  quefta  giuftificazione  la  trovo   fubito  in 
voi  m^de/ìmo  .  Primieramente  ho  dovuto  così  parlare   per  eder  chiaro  ,  e  non 
cagionarvi  alla  mente  quella  confufione  che  vi  recai  colle  mie  lettere   apologe- 
tiche in  confucazione  dei  vodri  fogni,  delle  voftre  chimere  j  de'  voftri  anacro* 
nifmi,  fchierati  con  tanta  franchezza  fu  quella  differtazione  ,  che  intitolale  no. 
ti^ie  iftorie  dì  Camsria  ,  0  Camer-'o  antica  città  del  La^io  .  Forfè    perchè    ivi 
placidamente  difcarfi  ,  q  così  colle  buone  feci  vedere    i  voftri  GRANClPOPv- 
RI  vi  nacque  ia  m^nte  quella  grande  confusone,  per   cui  non    potere    capire 
le  mie  rifpofte  per  replicarci?  Ma  avendovi  ora  parlato  più  chiaro,  non  vi  farà 
confuQone  per  cui  non  poiTiare  replicare,  volendo;   ficcome,  fenza    ufcire     dal 
feminato,  aiTumsndo  per  argomento  una  lettera  per   volta,  potrete  edere  al  ca- 
fo  di  ribatterle  tutte  ad  una  ad  una.  Anzi  ,  fé  per  avventura  ve  la  trovafte, 
vi  prego  caldamente  a  farmelo  fap^re  ,  da  che  fon   pronto  a  rifchiararvi  lutto 
quello  che  non  farà  percettibile  alla  vofira  mente. 

In  fecondo  luogo  ho  dovuto  feguire  il  vofìra  ftile .  Voi  avete  parlato  chia- 
ro con  me.  E'a  dovere  che  io  parlafli  chiaro  con  voi.  Altrimenti  vi  larede 
potuto  lagnare  che  non  av-dVi  fapuco  rendervi  la.  pariglia  ;  e  perciò  mi  è 
parfo  bene  di  tener  fempre  dietro  all'orm;  voflre. 

In  terzo  luogo  ;  riflettere  che  io  era  in  obbligo  dì  rifarcire  alla  m'a  con- 
venienza ,  e  per    far    quello    poteva    b^niiTimo    ufare     le     armi    ftefl'e  ,    colle 
quali  era  (lato  ai'falito  da  voi.  La  forza  fi    refping^  colia  forza,  ed  io    fìeiio 
ne  feci  le  mie  protese  nella  prefazione  al  Tomj  iV.  di  queft*  opera  .    Egli  è 
ben  vero  che  le  ragioni  fortengono,  e  non  g'à  le  afpre  parole;    ma  é  vero    al- 
trettanto che  quando  fi  vede  taluno  malmenare  le  altrui   fatiche    a    folo    line 
di  lacerare  la  fama,  e   la  ftima ,  e  per  avvilirne  l'autore,  farebbe  fciocchezza 
51  pretendere  che  à   coftoro  fi  doveffe  rifpond  ere  colle  ragioni,     poiché    le    ra- 
gioni contro  di  quefli    fon   così  chiare  che  parlano  da  loro    fefie,    rè  tffi    la 
capirebbero  fé  non    fi    face  fiero  loro  intendere  con  quello  fiefio  lingu?ggio  che 
ioglion  fffi  rnedefirai    sdopersre.   Il  mio  fucco  forfè  vi  f^ià  caldo.    Caro    tig. 

Ton- 
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Tondini,  voi  racccndefte.  Se  vi  brucia,  non  fp  configliare  ad  altro  chcav©^ 
lerd  foffiare  .  E  poi  fenza  tante  ragioni  la  maffima  delle  ragioni  è  quella  che 
fra  gli  amici  non  ci  van  complimenti.  Ognuno  deve  uiare  quella  libertà  che 
l'amicizia  gli  {uggerifce.  Voi  mi  avete  infegnato  che  quefta  libertà  conveniva 
air  amicizia  noltra,  ed  io  me  ne  fon  prev^luto.  Fati?  voi  pare  il  voftro  pie- 
no commodo ,  che  io  farò  femore  il  mio .  Addio  » 

LETTERA     DECIMATERZA 

Sul  manifefto  prodotto  a  ^ome  del  f^az^arini  « 

AlylICO    CARISSIMO 

pERMO  27.  Marzo  1790.. 


On  contento  dei  fogni ,  delle  impoffure ,  e  delle  menlbgne  che  avete  fpar^ 
fé  per  la  voilra  Parenetica  chiamale  altri  ancora  in  voftro  ajuto  ,  vale  a  di- 
re cotefto  ftampatore  Domenico  Lazzarìnì ,  e  jn  (uà  bocca  mettefte  queir  en- 
fatiche efpreffioni  che  fi  leggono  nel  manifefto  pubblicato  fotto  li  8.  del  cor» 
rcnte  mefe  di  Marzo.  Ecco  le  parole  del  Manifefto  p:  DOMEHJCO  LAZ- 
"LARìNI  =3  lo  fono  perfuafo  ài  non  fare  che  coja  grata  agli  Rimatori  d?ll4 
bella  ^  è  varia  erudì -^iofie  ^  partecipando  loro  che  nei  proffimi  paffuti  giorni  e  ufci' 
ta  da  miei  Torchi  un'Operetta  coi  feguente  titolo:  LETTERA  PAREISLET  ICA 
&c.  I  lumi ,  che  quefta  fparge  fulla  ftoria  sì  antica  ,  che  moderna  della  Marca 
Jlnconitaaa ,  e  del  Ducato  di  Urbino ,  e  fulla  Geografìa  di  quefte  due  Provincie^ 
fono  tali ,  e  tanti ,  che  ì  dilettanti  di  così  fatte  erudì^ioni  non  potranno  non 
kg'i^crla  con  piacere  infieme  ^  e  con  foddi sfattone .  Di  grazia  un  pò  di  pauf^ 
fu  quefta  parte  di  periodo  ;  e  prima  che  andiamo  innanzi  nella  lettura  del  re- 
fto  fattmi  faper  di  grazia  quali  fieno  quefrì  tali,  e  tanti  lumi  che  la  voftra 
Parenetica  ha  fparfi  fu  la  Storia  sì  antica  che  moderna  della  Marca  Anconi- 
tana ,  e  del  Ducato  dì  Urbino  ,  e  fulla  Geografia  di  quefte  due  Provincie .  For- 
fè faranno  le  si  giufte,  e  si  belle  etimologie  Ebraico- Fenicie  del  Catria ,  e  del 
Cefano,  del  Mila,  di  Cefena  ?  Se  quefti  fon  lumi  fulla  ftoria  antica  in  pochi 
giorni  voi  la  potete  render  fimile  ad  un  lucentiifimo  Sole  .  Forfè  la  origine 
di  Pedafo  per  opera  dei  Pedafei?  Se  di  luoghi  sì  ofcuri,  e  privi  di  qualunque 
marca  d'aatichirà  fapete  sì  bea  rintracciare  le  origini  voi  farete  portato  alle 
fteile  da  tutti  i  popoli,  e  vi  terranno  per  un'altro  Profeta,  Forfè  l'aver  ven- 
dicato sì  bene  il  nome  di  ETE  a  forza  di  citazioni,  e  d'una  Pergamena, con 
aver'  infieme  fcoperta  f  antichiffima  etimologìa  dei  fuo  noma.  Se  così  ("ape' 
tp  fempre  foftenere  \  detti  degli  fcritrori ,  Alfofìfo    Ceccarelli  ,    e    Annio    da 

Vi- 
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Viterbo  vi  fpedfranno  ampia  patente  di  loro  perpetuo  avvocato.  Forfè  i  tan- 
ti  fegmenti  di  carte  geografiche  inrcrìti  in  efiia  Parenetics?  Se  tanto  bada  per 
illulhare  la  geografia  antica,  e  moderna,  voi  ayete  una  gran  mefle  avanti  gli 
occhi ,  e  con  un^  riproduzione  di  cosi  fatte  carte  potete  in  poco  tempo  illu- 
llrare  il  globo  terraqueo  ni irabii mente  .  Ma  feguiamo  il  MànnsUo  :  tanto  pià-^ 
che  Io  ffopo  di  ejf^  (  parenetica  )  è  di  far  argine  ad  alcuni  errori ,  che  fi  vor- 
vehheto  avvakrare  apprejfo  degli  incauti  come  altrettante  verità  infallibili  .\3 vi 
altro  breve  trattenimento  ;  e  qu;  è  più  necefTario ,  ficcomc  qui  finifce  il  perio- 
do .  Voi  dunque  colla  parenetica  fate  argine  a  mìei  errori ,  che  fi  vorrebbero 
avvalorare  appreso  degl'  incauti  fome  altrettante  verità  infallibili  ?  Ma  quelli 
errori  quali  fon*  effi  ?  Per  voftra  ^onfeffjone  è  T  aver  io  chiamato  Cefano  il 
fiiìrneMifg.E  chiy'ha  detto  che  voglio  io  fpacciar  quell'errore  per  tante  verità 
infallibili.  Se  io  fteffo  l'ho  eii^endato  gi^  prima  che  fi  fognafle  la  voftra  pa- 
renetica^voì  non  potete  dire  che  lo  voglio  fpacciare  come  verità  infallibile.  Chi 
confeff^  r  errore ,  e  l' emenda  non  lo  foftiene ,  ma  docile  apprende  la  veri  tà 
e  fi  riconofce  qual*  uomo .  Sij  yia  4ite  pMr  fancam^nte  fé  ad  gitri  errori  vi 
fìcte  opppftp  qual' argine.  Ma  che  potrete  inai  dire  fé  in  tutto  i|  re  fio  vi  ho 
fatfo  toccar  colle  mani  che  voi  liete  nell*  errore  j  ed  ora  io  poffo  a  ragione 
ripeter  di  vpi  che  yplete  far  credere  i  voftri  errori  quali  infallibili  verità. 
Dipp  errore  intitolar  farenetica  iina  lettera  che  altra  marca  non  porta  fé  non 
di  crìtica.  Dico  errore  il  pretendere, che  Pedafp  fia  flato  fondato  dei  Pedafeì, 
q  Pegafei  .  Dico  errore  il  foftenere  che  ^te  fi  debba  chiamar  Lete  e  non  Ete^ 
corne  fi  trova  fcritto  nella  ipfiggìor  parte  dell^  antiche  pergamene  .  Dico  erro- 
re r  afferire  che  il  nome  di  quello  fium^  fia  flato  i  mpofto  dai  P^lafgi ,  o  al- 
tri finiili  antichi  popoli ,  fenza  allegarne  yn  minimo  indizio  dalla  fioria  anti- 
c;a.  Dico  errore,  e  menzogna  l'impugnare  che  queflo  fiu!;iie  non  sneni  acqua 
fé  non  in  tempo  di  pioggie^  e  fuori  di  tali  circofi[S(nze  fia  fempre  ASCIUT- 
TISSIMO •  Dico  errpre ,  o  pur?  temerità  h,  pretenfipne  che  avete  di  aver  co- 
fjofciuta  l'etimologìa  4el  Catrìa,  dei  Mifa,  del  Cefgnp ,  di  Cefena  neir  Ebrai- 
co-Fenicio,  col  folo  fondamento  di  etimologìe  create  pel  voftro  cervello.  Dica 
errore  ....  Ma  che  voglio  dire  io  mai ,  fé  fonp  tanti  gli  errori  voftri  in 
itit^  fogli  d'  una  critica  fi^  cui  vi  Cete  confuraato  fé;  anni,  che  il  rimarcar- 
li tutti  farebbe  un  perdimento  di  tempo?  Un  gr^nd*  Sigine  veramente  voi  mi 
opponete.  Argine  d^  refiftere,  e  da.  ftini^rfì  •  Se  altri  ^rgipì  non  avete 
far|.  meglio  che  lafciate  correre^  per  non  farvi  ?ifforbir  dalla  piena  vei  fteffé 
cogli  argini, e  fpeciplmente  guardatevi  di  non  mettere  a  lev?  da  voi  medefim» 
gli  argini  vo(lri  con  quelli  fo^nnilTimi  gnacronifmi  dei  due  fommi  Pentefici\iB© 
de'quali  rìfufcitafte  dopo  tre  fecplirdapoi  che  ne  avevate  fatto  na  fcere  vn' al- 
tro un  fecplp  prim^  f he  fofle  cpnceputo .  Lafciando  poi  gli  elpgj  che  fate  ali'edi- 
z,ione  della  parenetica ,  che  (embra  verarn^nte  ufcita  dai  torchi  Bodoniani,  ve- 
diamone i  fcntimenti  con  ?ui  fi  chiude.  1q,  de  fiderò  Qhe  queft'  operetta  incontri 
V  altrui  approvazione .  Defiderate  troppo  Signor  Tondini  fé  volete  che  il  Pub- 
blico ppprpyi  tante  YPflre  frivolezze,  tante  fcempag^ini,  tanti  (ogni.     E  chi 

ere- 
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credete  dia  Ha  ìi  Pubblico?  Un' invidiofo ,  un  maligno,  un  falfo  amico,  come 
voi  fletè?  Gli  fate  un  gran  torco  fé  penfate  così,  il  Pubblico  è  imparziale, 
ama  la  verità,  e  giudica  fcnza  paffìone.  Or  figuratevi  fé  preffo  di  quefto Pub- 
blico potrà  incontrare  la  voftra  operetta  di  ct-u  fé  n'è  fatta  già  V  analifi  sì 
vantaggiofa  a  voi ,  e  al  voftro  nome .  Torniamo  al  manifefto  Per  potere  co- 
ràigz^iofameme  abbracciare  il  partito  ^  che  ài  ALTRE  SIMILI  mi  viene  propo- 
Jìq.  dall'  Autore  della  medefima .  Se  non  avete  altro  da  proporre  per  dar  utile 
pilo  Itampator  Lazzarini ,  e  fé  egli  non  fa  procacciarfelo  altronde,  io  fin  d' ora 
gli  annunzio ,  che  farà  male  i  fuoi  conti ,  o  peggio  li  farete  ancor  voi ,  che 
all'ultimo  farete  coftretto  portare  cjuefte  ed  altre  fimili  voftre  ftampe  al  Piz- 
zicagnolo, fé  nen  volete  fcaldarvici  al  fuoco.  Le  quali  (  cioè  altre  fimili  ope- 
rette )  io  jeguirò  ben  prcjìo  a  pubblicare.  Ed  io  vi  'terrò  fempre  dietro  col 
nìedefirao  tuono  .  Su  la  fperaa^a  che  fempre  pia  fi  verrà  in  chiaro  della  di 
luì  foftan^a  nel  far  avverare  il  japienti^wio  detto  d'  Efebi  lo  ^  che  egli  ha  im- 
pnfjo  fui  froatifpi^io  di  quefìa  fua  prima  Perenetica  .  Ita  fortis  efc  Veritas ,  ut 
omnes  hominum  calliditates  fuperet .  Vivete  felici.  Sinigaglia  i.Mar^o  179©. 
Sono  ben  perfuafo  che  voi  avrete  in  animo  dì  continuare  colla  voftra  fran> 
chezza  imperterrita  ,  e  che  vi  forbirete  quefte  chiariture  con  fomma  pace; ma 
lo  fono  io  egualmente  della  giuftizia,  e  dell'imparzialità  di  tutti  quanti  i  buo- 
ni ,  e  dei  letterati ,  i  quali  foltaato  apprenderanno  la  verità  non  già  travifa- 
ta,  quale  da  voi  fi  vorrebbe  fpaceiare,  ma  pura,  e  fchiettaa  tal  fegno  di  fcuo- 
prire  tutte  le  voftre  doppiezze,  e  per  prendere  il  voftro  piede  in  quei  lacci 
medefimi,  che  aftutamente  ordiftc  a  danni  altrui.  Sono  io  più  che  perfuafo  ef- 
fer  facile  e  a  voi,  e  a  chiccheffia  di  rinvenire  nei  miei  fette  volumi  di  quefc* 
opera,  dati  fin' ora  alla  luce,  non  uno,  ma  più  e  più  equivoci,  o  errori  fimili 
a  quello  del  Ccfam  prefo  per  Mi  fa.  E  per  quefto  io  fono  cotanto  indocile  da 
fprezzarne  le  correzioni ,  o  fono  così  caparbio  da  foftenere  gli  errori  ftelfi  ?  Vi 
torno  a  replicare  che  fono  un'Uomo,  e  però  capaciffimo  di  fallaras ,  come  vi 
torno  a  proteftare  che  d'ogni  qualunque  errore  o  mi  accorgeffi  da  me  me- 
defimo,  o  fofil  fatto  accorto  da  altri. mi  ritratterrò  fempre  fenza  vergogna  .  E 
poiché  della  verità  folamente  io  fono  amante  niuno  mi  potrà  fare  maggior  pia- 
cere che  quello  di  jofto  foiliecirarnente  fcoprirmela  chiara,  e  pura  com'  egli 
Ja  vtàQ^  e  come  da  me.  per  avventura  non  farà  fiata  veduta.  Per  si  fegna-^ 
lato  favore  io  farò  in  obbligo  di  moftrare  a  tutto  il  mondo  nelle  mie  ftampe 
le  mie  obbligazioni  nel  tempo  ifteffo  che  farei  per  fare  le  neceffarie  ri- 
trattazioni, o  correzioni.  Ma  fé  come  voi  avete  fatto  nella  voftra  parenetica 
atribilato,  e  fiero  mi  verrà  addogo  con  animo  di  deprimermi,  o  d'  avvi- 
lirmi, io  lenipre  farò  con  voi,  e  con  tutti, quegli  medefimo  che  fono  ftato  nel 
ribattere  la  Parenetica.  Nel  proprio  onore  tutti  abbiamo  il  maggior  diritto  del 
mondo.  Soverchierie  non  fi  ammetteranno  giammai  a  carico  del  medefimo,  e 
come  io  il  rifpetto,  e  lo  ftimo  nelle  più  vili  perfone  del  mondo,  così  potrò 
edere  nel  diritto  di  pretendere  che  ciafcuno  in  me  lo  rifpetti  ,  e  lo  ftimi.  È 
quando  quefto  non  fofle  non  fo  chi  mi  potrebbe  condannare  nel  mondo  fé  col- 
ie armi  ifteir?  io  ribatto  i  miei  avvevfarj ,  come  ho  ribattuto  gli  sforzi  vo- 
firi  |ìa'  or^  .  Addio  - 
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GIUNTE 

Alle    memorie  dì    Semino^  e 
frecifamente  alla  pag.  17, 


N 


El  §.  III.  deli'  Articolo  il.  di  Sentine  alla  pag.   17.    di  qnefto    volume 
cractai    della     colonia     dedotta     in     Sentine    da     L.  Antonio  ,  come  fratel- 
lo  di  M.  Antonio  il  Triumviro .  Per  fole  congetture  ivi  fi  difle  da   me    che 
Sentino  aveffe  dal  Triumvirato  ì  fuoi  coloni ,  ed  efpreffamente  da  L.  Antonio^ 
e    le  congetture  ifteffe  fi  produffero  nel  medefìrao  paragrafOj  e  nel    feguente  . 
Alle  congetture  poflìamo  noi  oggi  aggiungere  una  autorità   che    è    prefa    dai 
frammenti  di  Balbo,  nei  quali  appunto  fi  legge  quanto  fegue.  Ager  SEN.TJMO 
oppidum  limitihus  mar  itimi  t  ^  &  montam's  LEGE  TRIUMI^JRAH  ajjignatut   efì, 
6"  loca  ejtii  hereditario  iure  populus  accepit .  Che  fimile    efpreffione    fi    debba 
riferire  ad  una  deduzione  colonica  fatta  per  opera  dei  Triumviri  ,  già    altro- 
ve difFufamente  il  provai  ;  o  mi  perfuado  almeno  di  averlo  provato  con   tuc- 
%e  quelle  ragioni  che  aver  fi  podono  in  mancanza  di    legittime    prove   ,    che 
farebbero  le  non  equivoche  teftimonianzc  degli  fcrittori .     Qui    per    alrro    le 
combiniamo  queft' autorità  dell'antico  Balbo    menfore  colle    altre    ragioni  ,    le 
quali  fenza  quefta  ci  conducevano  a  credere  una  tale  deduzione    feguita     per 
opera  dei  Triumviri,  non  larà  molto  ditHcile  il  psrfuaderci  che  per  opera   dei 
Triumviri  feguìfle  in  Sentina  la  deduzione  colonics^. 
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Da  far  fi  aììe  memorie  dì  Forojempronìo^ 
e  precìjameme  alla  pag.  146. 

NEI  paragrafo  IV.  deirArticolo  II.  che  è  alla  pag.   146.  di  quefio   vola- 
rne rigettai  apertamente  1'  opinione  del  Sigonio ,  foftenuta  anche  da  Vin- 
cenzio Cafteilani  rifpetto  all'autore  della  origine  di   Forofempronio ,    e    diflì, 
che  da  ogn'  altro  foggetto  fofpettar  fi  potea  la  origine  di  un  tal  Foro,    per- 
Tom,  Vii,  "  R  r  che 
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che  fofle  ftato  a  P.  Sempronio  Sofo  pofteriore  ,  o  aveffe  avuta  qualche  pub- 
blica ingerenza  fu  quella  parte  di  provincia,  che  poflìam  riputare  della  Gal- 
Jia  Senonia.  N©n  aveva  io  allora,  né  mai  aveva  letto  il  dotto  opufcolo  di 
ì^ebaftigno  Macci  de  Bella  Afdruhaìis  ^  dove  tratta  ingegnofamente  ,  e  eoa 
lemma  erudizione  della  origine  di  molti  luoghi ,  anche  d'inferior  nome,  di  quel- 
le parti.  Non  fon  molti  giorni  che,  per  mezzo  dell' ornatifiimo  Sig.  Cavaliere 
Domenico  Bonamini ,  dalla  cui  gentilezza  diflì  anche  altrove  alcuna  cofa ,  ma 
Sion  mai  quanto  potrebbe  baftare  ,  ebbi  fortunatamente  un  tale  opufcolo,  Cam- 
pato in  Venezia  nel  i^ii  dai  Fratelli  Ambrogio,  e  Bareolommeo  Dei,  ed 
ivi  alla  pagina  47.  parlandofi  di  Foro  Sempronio,  ho  trovato  eh'  egli  l'artrì- 
buifce  a  P.  Sempronio  Tuditano,  di  cui  già  parlammo  nella  pag.  144.  e  ns 
parlò  il  Caftellani  alla  pag.  209.  e  per  motivo  fi  allega  da  lui  i  fepolcri ,  ed 
altre  fabbriche,  che  £ecQ  lungo  la  flrada  Flaminia,  aperta  g'à  precedentemen- 
te da  C.  Flaminio  Ce n fere  ,  dopo  la  fconfitta  di  A fdrubale  per  eternar  maggìor- 
jTiente  il  nome  dei  valorofi  Romani,  che  v'  erano  morti  in  combattendo ^  e 
la  memoranda  vittoria .  Ecco  le  fue  medefime  efprtffioni  .  Juxta  eumdem  Di' 
%>i  Martini  yivum ,  if2  ea  parte ,  qUi&  vevgit  ad  Tres  Tai>ernaf ,  reliquaque-  lo- 
ca infsriorn  P.  SEMPRQ.iMlVS  TUDIT^NUS ,  qwi  confulatum  gefit  cum  M. 
Cornelio  Csthego^  anno  pofl  deviBur^j  Afdrubalem  tertiOy  qui  erat  poft  Romam 
qonditarri  ijiiingentefimus  jupra  quinquagefinnim  ^  v>v  equidem  nobiìis  ^  domi  honiis.^ 
miliiiaequs  ftrsnuus^  &  apud  Qmnes  clarijjlmus:^  fepulchroritm  ,atque  aed'ficìortim,^ 
honeftijjìma  monumenta ,  ah  omnihuf  partihus  eingens  vìam  flaminiam ,  condì— 
d-it  5  ut  a  ;  qui  pto  nomììie  Romano  adverjuf  Poemi  fortiter  pugì^ando  occubuìf' 
[cNt  [epultu'£ae  konores  ^  tamen  memotiis  jempitsmis,  tum  fepulchrorum  ^&  rmnfs- 
mentoi'um  ,  tu:'»  etiam  molium  atque  aed/jìcioruttì  diverforum  gen.,srum  in  perpe- 
tunm  cobonejìareaiur .  Atque ,  ut  id  fisret  bonefiius: ,  idem  Semprìniur  cotjiftituiti 
Urbein  ^  quas  inaedi ficaia  efl  ^  quaeque  populi  Romani  Municipium  extitit  ^  capai 
toiiuf  regionif ,  quo  provinciales.  fevrent  fuar  controverfias ,  &  quae  vendere  isel- 
lent ,  ù  quo  quaeque  ferrent ,  Forumque  ah  ipfis,  eventts  appellavit  ,  ah  Auro- 
re vero  FORUlvì  SEMPROMII  mm.up^tum.  .  Fin  qui  il  Macci  della  origine  di 
Foro  Sempronio.  Io  certamente  non  eiìterei  punto  ad  ab-braccir^re  quefto  fuQ 
fencimento,  che  farebbe  affai  ben  fondato  full' ufo  degli  antichi  Romani  nel 
fondare  i  loro  Fori ,  e  1'  addotto  motivo  di  P.  Sempronio  Tuditano  ,  che  fe- 
ce lungo  quel  tratto  di  via  moki  fepolcri,  e  raonumenti,  farebbe  fufficientiffi- 
mo  per  provare  che  quefto  P»  Sempronio  Tuditano  aveffe  giufla  motivo  di 
Coftruire  isn  Foro  in  quel  fito  ,  ma  le  difficoltà  che  a  xnc  qui  fi  parano  in- 
nanzi fon  quelle  di  non  fapere  per  c^fa  certiffima  effere  egli  dito  quefto  P. 
Sempronio  Tuditano  autore  di  tutte  le  cofe  attribuitegli  dal  Macci  .  Ed  oh 
^vefle  egli  pur  detto  da  quali  fonti  tra0e  fimili  cograizioni  :  da  che  Gonfulta- 
ti  fi  porrebbe  più  facilmente  decidere  della  verità.  Dall'  altro  canto,  io  non 
credo  che  il  Macci  fi  figurafiTe,  o  fi  fognafie  bizzarramente  (sfFàtte  ccfe  ,  ej 
predo  alcun  altro  ,  le  avrà  fenza  meno  trovate  •  onde  fenza  rigettare  del  tuc- 
%o.  una  fimils  opinione,  poffiamo    farne  qualche    conto,   e    fenza    meno    aCfaìl 


mai,- 
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Biagg'ore  dell'altra  e  del  Sigonio,  e  del  Caftellani,   ehe   trove    àsùitVLÌta.  di 
ogni  qualunque  mìnimo  fondameato. 
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Rima  però  di  lafdare  il  Macel ,  e  di  chiudere  questo  volume  non  voglio 
omettere  di  riferire  il  dì  liii  parere  fulla  diftrurione  di  Forefempronio ,  che 
è,  come  dice  anche  il  Caflellaai  pag.  zii.y  dì  riferirla  a  Luìtprando  .  Ex  eo 
autem  loco  (  fegue  il  Macci  )  cttm  variìì  hellorum  imenàiis  Italia  tota  exar- 
«iefeeret ,  dìrutaque  a  Ltutprando  ,  Longohardorum  prificife  ,  antiquo  Sempronii 
WorOy  oppidani  in  propinquum  colltm  materiam  omnem  Comportarunt  ,  mbentque 
ihi  cum  fatis  valido  proptignaculo  condiderunt .  Sed  ,  quiefcentihus  hellit ,  inco-^ 
lae  paullatìm^  ut  fit  ^  totum  collem  una  cum  planìtìe  oceuparunt  ufque  ad  vi  ani 
It  lamini afn  ^  &  propinquutn  Metaurum  .  E  quefte  fono  le  poche  ofler nazioni  j' e 
giunte  che  mi  fono  occorfe  di  dover  fare  in  quello  volume  o 
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origine  dei  popoli  29J.  applicabili  a  più  pa- 
role di  più  liugue  ivi 

Evagiro  attribuifce  a  Maria  Sstha  la  vittoria  di 
Narfete  97. 

Eugenio  Marcantonio  Iod'  acxviu. 

F 

J/Abio  Maffimo  Rubbiano  L.  4.2.  fua  vittoria 

49. 
Fabio  Quinto,  fua  vittoria  contro  de'  Galli  58. 

e  feg-  136. 
Fabbretti  RafFaelle  Iod.  182.  184.  i8j.  18S.  205'. 
Fabriano   e   fua  pianura  dove  feguì  la  bartaglia 
Sentinate  de' Romani  coi  Galli,  e  Sanniti  59. 
La  detta  pianura  è  la  ftefia  che    la  Sentinate 
60.  da  che  detta  63.  fua  infegna  ivi.  fua  ori- 
gine _  €9 
Fabroni  Monf.   282.   prende   il  Tondini  al  fuo 
fervizio  ivi.  come  ricompenfato  da  quefti    ivi 
Facondino  s.  Vefcovo  di  Tadino                    iis 
Faga  cap.  di  Narfete                                         95 
Faìletti  Gio:  ^attilla  di   Comacchio  Medico  il- 
luftre  iod.                                             x.  svm. 
Faltone  P.  Valerio  conf.  Rom.                      144 
Faltonia  famiglia  di  Forofeaipronio               19* 
Fedeli  Giambattifta  Iod,                                xxix. 
Fellonie»  cafiello  de'  Gentili  di  Rovellone^  iv. 
Fenìci  malamente  prefi   per   primi   abitateti  del 
Piceno                                                           294 
Ferrari  cit.                                                             io 
Fermani  comprarono  il  caflello  di  s.  Angelo  da 
chi                                                     _  _        285 
Ferri  fis<  Abate  raccomanda  il  Tondini        2S4 

Fiac- 
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'Fiacchi  F.  Angelomaria  Mon.  Camsl^o'efe  rjj 
Filelfo  Francefco.  Gomend  al  Pecrarca         xiit. 
Flamini  perchè  chiamati  tali  zi6.  loro  cjiverikà 
Ì7Ì.  da  chi  pigiiarano  il  cognome   ivi  .  quali 
foffero  fenza  cognome  ivi 

Flamine  C.  .16 

Flavenia  famiglia  di  ForofemproniQ  201 

Fioro  cit.  6j 

Fioydo  Grlffino  xxxiv. 

Floydo  Oliviero  xxxvm. 

Fontanini  Giufto.  fuo  errore  xxt.  xxv, 

Forcellini  Egidio  256 

JFori  cofa  foSèro  151.  Foro  d'Appia  1J2.  Foro 
di  Flaminio  i?i.  Foro  de' Galli  iyi.  Foro  di 
Giulio  ivi»  Loro  origine  135.  Foro  di  Aurelio 
i?é.  Foro  di  Lepido  ivi.  Alcuni  paflarono  ad 
effer  dttà  ijf.  Foro  di  Cornelio  137.  Foro 
di  Allieno  ivi.  Foro  di  Giulio  ivi.  Forofem- 
pronio  ij8.e  altrove,  fua  antica  efiftenzaijSi 
fua  origine  ivi.  fu  luogo  dell'Umbria  ij9.  fu 
prefTo  r  odierna  città  di  Foflfombrone  141.  da 
chi  ebbe  il  nome  142.  fu  affai  frequentato  iv. 
opinione  dell'Autore  circa  il  fondatore  di  Fo- 
jofempronlo  146.  147.  maniera  di  fcrivere  il 
fuo  nome  14?.  fua  cognizione  riguardato  qual 
foro  148.  aveva  il  fuo  territorio  149.  Innal- 
zato al  grado  di  città  151.  fecondo  Strabonp 
fu  un  picciolo  luogo  151.  ebbe  la  repùbblica 
iivifa  in  tre  ordini  ijz.  fue  lapidi  ivi.  diri- 
lìone  della  plebe  in  Forpfempronio  provata 
con  lapide  154.  fijoi  Duumviri  157.  fuoi  Se- 
Tiri  Auguftali  léi.  retengono  il  nome  anche 
compiuto  r  officio  164.  fuoi  Dii  16;.  fue  is- 
crizioni ad  Augufto  ,  e  T/berio  166.,  e  feg. 
fuo  ponte  nel  Metauro  178.  fuoi  coUegj  190 
191.  fuoi  medici  r^j.  fuo  culto  ad  Igia  19^. 
Ferrari  Gianfr^ricefco  .  fua  Cronica  di  Siniga- 
g'iia  2s6 

Fortis  Alberto  lod.  26s 

Fregelli  colonia,  e  non  già  municipio  ai j. opi- 
nione di  Paolo  Manuzio  confutata  214 
Frondofio  nume  idolatrato  dai  Sentinati  15 
Frehero  Paolo,  fua  opera  iii. 
Fullonìo  C.  24 
Fulvia  moglie  di  M,  Ant,  17  66 
Fulvio  Gn.  58 
Fundano  Mincio  conf.  Rem.  177 
Farmio  C.  fj 
Fufca  Gneo  Valgeo  uomo  ricc«  é\  Forofetnpro- 
nio  p.  igj.  fua  libertà.                                 ivi 


G. 


'Alba  Sulpicio  €onf.  Rom.  175.    fua  vitts- 
ria  ivi 

Gsbba  C.  Sulpizio  Rom.  pretore  219 

Gabinio  Publio  conf.  Rom.  176.  fua  vittoria  ivi 
Gabio  6} 

Gallieno  Augufto  28 

Gaudenzio  detto  anche  Lorenzo  Vefcovo  dì  Ta- 
dino 112 
Gelila  Egnazi©  4j 

qea. 
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G(Hinaro  di  Aurelio  corretto  xxyii.  jjxxv.  xxxvi. 

XXXVII. 

Gentile  conf.  di  Sanginefio  vi.  lvi. 

Gentili  Bianchi  iv.  loro  arme  v. 

Gentili  Rolfi  ivi.  loro  arme  y. 

Gentili  di  Rovellone    iv.   caftelll    pofledutì    d» 
quefta  famiglia  lix. 

Genti h"  Alberigo  fuo  elogio  iti.  fuoi  antenati  vi. 
fua  nafcita  in  Sanginefio  vlndicata  xxvn.  xxviii. 
fiudia  medicina  ,  indi  le  leggi  in  Perugia  ivi. 
suoi  maeftri  ivi.  loro  dottorato  xxix.  eletto 
Giudice  d'AfcoH  ivi.  Avvocato  in  patria  xxx. 
Riforma  le  leggi  municipali  ivi.  fua  amba- 
fciaria  allegata  della  Marca  i^ji  ,  rubfaa  alla 
madre  il  fratello  Scipione  ivi.  fuoi  viaggi  per 
r  Alemagna  ivi.  giunga  a  I,ondra  xxxii.  ot- 
tiene la  cattedra  di  Giurifpri^denza  nel  colle- 
gio di  s.  Giambatdfta  ivi  .  fuo  dottorato  dì 
Oxford  xxxni.  prende  moglie  ivi  .  fuoi  prò. 
tettorì  ,  ed  amici  ivi  .  fue  contefe  letterarie , 
XXXV.  fue  accufe  ,  e  difefa  xxxvii.  celebre 
caufa  da  lui  difefa  in  Inghilterra  ,  per  cijì 
vien  eletto  Avvocaro  di  Spagna  dal  Re  Filip- 
po III.  xxxviii.  fua  malattìa  ,  e  teftamento 
XXXIX.  fua  morte  xxxx.  fuo  epitaffio  xxxxj. 
fuo  carattere  xxxxui,  fue  opere  xxxxiv.  ,  ,e 
feguen. 
(Sentili  Alberto  canonico  Genefino  v!» 

Gentili  Andrea  occupa  il  caflel  di  s.Angiolo  vii. 
Gentili  Antonio  Seniore  v. 

Gentili  Antonio  fratello  di  Alberigo  ^iv. 

Gentili  Anton-X-iverio  card.  nf. 

Gentili    Bartolo  .riforma    le  leggi   municipali  di 
di  Sanoineiìo  vi'i.  fue  ambafciarìe  ivi 

Gentili  Berardo  di  Benintendo  Maeflro  di  lettere 
umane  vi.  litiga  col  Comune  di  Sanginefio  . 
ivi . 
Gentili  Bernardo  ir. 

Gentili  Gentile  di  Camerino  sv. 

Gentili  Gentile  Medico  di  SaagineCo  vi. 

Gentili  Gentile  di  Fuligno  vi. 

Gentili  Gregorio  v.  ix.  xu.  xxi.  xsn. 

Gentili  Liberato  fue  ambafcieiìe  viii. 

Gendli  Liìca  card.  iv. 

Gentili  Lurantanio  lod,  i8o 

Gentili  Lucentino  v.  viu.  fua  figlluolanza  ix.  fua 
morte  xiii. 

Gentili  Marco  cartellano  di  Colonnalto        vai. 
Gentili  Mariano,  fue  ambafcierìe  vii.  viu. 

Gentili  Matteo  Seniore  v.  Medico  in  patria  ix. 
Gentili  Matteo  Giuniore  figlio  di  Lucentino  Gen- 
tili ,  e  di  Clarice  Matteucci  xu.  fua  nafcita 
XIII.  ftudia  ia  patria  ,  poi  a  Pifa  ivi.  impa» 
il  Greco  ivi.  fua  medicina  ivi  ,  fuoi  maeftri  . 
ivi,  prende  moglie  xiv.  fuoi  figli  ivi  .  eletto 
Medico  in  patria  xvi.  fi  elegge  Ambafciadore 
al  conte  Giovanni  Mauruzj  fig.  di  Tolent-inQ 
XVI.  fi  elegg*  in  medico  di  detta  città  Ivi» 
corre  in  patria  a  fedare  una  foievazione  ,  e 
non  vi  rfefce  xvii.  Rinunzia  la  condotta  dì 
Tolentino,  e  viene  di  nuovo  eletto  in  patriii 
ifi.  Medica  4'Afeoli  xyuu  toin»  in  patria,  e 

per- 


32© 
p'erfeguftato  ne  fugge  xix.  fiffa  il  fuo  fogglor- 
no  in  Lubiana  ,  e  vien  fatto  proto-medico 
della  Carniola  xx.  Gli  fi  confifcano  in  patria 
tutti  i  beni  xxi.  parte  dalla  Garniola  xxi.  paf- 
fa  in  Inghilterra  ,  paffa  in  Oxford  ,  fi  fifTa 
in  Londra  xxii.  contrae  con  Gio:  Ottoman- 
no  ivi.  riceve  nuove  ingiurie  dalla  patria  ivi. 
fua  malattìa  xxni.  viene  accagionato  d'  una 
congiura  XXIV.  fua  morte  ivi.  fue  opere  xxv. 
xxvu  carattere  ,  virtù  ,  e  vizj  '  ivi 

Gentili  Matteo  di  Fuligno  xxi. 

Gentili  Matteo  di  Camerino  ivi 

Gentili  Micheletto  medico  in  patria  vin. 

Gentili  Nevida  xiv.  fue  nozze  ivi,  fupi  figli  ivi 

Gentili  Niccola  C^iureconfalto  Genefino  vi.  feda 
le  diflenzioni  colia  cafa  di  Brunforte  ivi 

Gentili  Ottaviano  autore  di  varie  opere  iv. 

Gentili  Pacerazio  v.ix.  Medico  di  Penna  s.  Gio- 
vanni, e  di  Borgo  s.  Sepolcro  ivi.  Medico  di 
Sanginefio  ivi.  Atnbafciadere  in  Tolentino  iv. 

Medico  in  Afcoli  x.  compone  una  grandiflìma 
foliev^zione  in  patria  xi.  fuo  gran  credito  xi/. 
fua  morte  in  Afcoli  ,  e  fija   ifcrizipn?         ivi 

Gentili  P30Ì0  VII. 

Gentili  Petrello  vii. 

Gentili  Pietro  v.  ix.  fua  figlia         ivi  xxi.  xxii. 

Gentili  Quinto  xiv.  fìudia  in  Padova  xv.  paffa 
in  lììphilterra  ivi-  fua  opera  Ivi 

Gentili  Rovello  capitano  di  100,  fanti  Genefini 
airimprefa  di  Todj  vii. 

Gentili  Scipione  iv.  xx.  xx'.v.  xxv»  xxvi. 

Gentili  Vincenzo  ix.  xiv. 

Germano  Patrizio  fomminiftra  genrì  a    Narfete 

Geta  Goec  Sidio.  fua  vittoria  ijg 

Giannini  Egidio  253 

Giano  fiume  di  Fabriano  €z. 

Giano  ivi 

Giberti  Arpjnello  gl'udite  di  Sanginefio  vi. 

Giberti  Corraduccio,  e  Gibertuccio  del  fig.  Boc- 
cio di  Rinaldo  vn. 

Giberti  famiglia  nobiliffim^  vi. 

Giberti  Trafmondo  vi.  vii. 

Giezii  Luigi  lod.  xl. 

Giovanni  Genero  di  Germano  patrizio       84  9? 

Giove  68.  idolatrato  dai  Sentinati  iz.  fua  ifcri- 
zion.  vincitore  49 

Giovenale  eit.  284 

Giulio  Donato  27 

Giulio  Cefare  ebbe  prigionieri  due  prefetti  de' 
Fabbri  di  Pompeo  67 

Giumentari  ijj.  loro  collegio  ivi.  loro  ifcrizio- 
ni  ivi 

Giuftiniano  Imperat.  Rom.  fua  fped.  contro  de' 
Goti  8j.  fua  legge  214 

Golz  Uberto,  fua  òpera  150 

Grandenigo  Girolamo  xxxvi. 

Grazi  Giacinto  lod.  xxix. 

Grizi  fig,  Antonio  fu«  impegno  pel  Tondini  . 
S82.  come  ne  foffc  ricompenfato  ivi 

Grotte  cafiello  de'  gentili  di  ^«velloftc  iv. 

Crozio  Hugone  lod»  xlvi. 


Gruferò  Gì»  177  i8s  l?j 

Gudio  Marcualdo.  fua  raccolta  d'ifqrizione    aj6 

H 

JL  XAfta  conf.  Rem.  pag.  iSr 

Hciua  famiglia  di  Forofemprom'q  19J 

HoUando  Tommafo  xxxiv, 

Holflenio  Luca,  fuo  errore  104. 

Honorio  Imp.  Rom.  a«a 

Hottomanno  Francefco  .   fua   opera  intorno   a' 

Quefteri  ii6 
Hovyfon  Giovanni                  xxxiv.  vj-viii.  xnx, 

Hufley  Samuele  xlviu. 
l 
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Ano  Fianco  cit.  pag.  40 

lefini  come  corrifpofll  dal  Tondini  285 
Igia  divinità  venerata  in  ForofempronTo  196.  e 

feg.  fua  iicriziooe  illuflrat4  ddU'  autore       ivi 

Igino  cit.  at 

Isle  Guglielmo  3.66 

Itinerario  cit-  68 

lu ventino  Vefcoro  di  Tadia©  11* 


Xj\I!o  padrone  del  caftello  di  s.  Angelo  z26 
10  vende  ai  Permani  iv.  fu  bifarplp  dis.  Nic- 
cola  di  Tolentino  ivi 

Lamia  conf.  Rom.  187 

Lancellotti  dioaRfrancefco  lod.  iv» 

Lancellotti  Giampaolo  XXVIU. 
Langres  fuoi  abitanti  35 

Lattanzi  Giambattifta  prevedo  della  Cattedrale 
di  Foffombrone  loa 

Lazzari  Andrea  Arciprete  d'  Urbino  .  iji.  fast 
lettera  all'autore  ijj.  fua  ritrattazione  intor- 
no alla  famiglia  Anneja  2J4.  fua  opinionein- 
torno  alla  fua  patria  zJ5 

Lazzarini  Antonio   lod.  XXXIX. 
Lepido  17  66 

Lete  ,  o  Leta  fiume  z(&,  fua  maniera  nominar- 
lo .  V.  Ere  26J 
Ligoiio  Pirro,  fua  ifcrizionc  fi! fa  jji.  fua  gran 
raccolta  d'  antichità                                         z}6 
Limetano  C.  Mamilio  Trib,  Rom.                 149 
Lingoni  Coorte  Eqaellre                                   iit 
Lipfio  Giuli,  cit.  67 
Livia  famiglia  Rom.  171.  prende  II  cognome  di 
Drufo  ivi.  foggetti  dalla  m^defim.'i                ivi 
Livio  Tito                                        43  79  81  aét 
Livio  M.  pontefice                                           47 
Longo  L.  Attilio  conf.  Rom,                         14J 
Lori  cit.                                                                éj 
Lucani  ,  l»ro  coftume  verfo  degli  ofpitì          3* 
Lupo  che  infegue  la  cerra  nel  campo  di  batta- 
glia                                                                 41 
M 

J.V1  Acchiavelli  Alcffandr»  Bolognefe    lodata, 
pag.  Xill. 

Macct 


i 


Mìcci  Sebaftiano  .  fua  .beli'  opera  147.  Maccio 
.     Quinto  infl.  ZIO 

M.crobio  cit.  6z 

MafFei  Scipione,  fua  .opinione  intorno  agli  anti- 
chi Fon  1^1  iSi 
Magni  Giovanni  S7.  fuo  errore  ^"ntorno  all'  ,ac- 
''  campamento  di  Narfete  ivi 
MandeJico  Accad.  Parig.  corretto  177 
Manuzio  Aldo,  fua  lettera                                111. 

. ^ Aldo  feniore  lot  106 

Manuzio  Paolo  149.  corretto  224 

Marcello  M.  conf.  Rem.  144 

Mariotti  Francefco  M.  iftorico  genefino  XII.  fua 

ingegnofa  riflefiTibne  ivi 

Marjuncana  famiglia  di  Forofempronio  198 

iVlarts  é^ 

. Martiniere.  fua  geografia  ai» 

Martorellì  Ab.  Napolitano,  fua  opera  agJ 

Marzio  C.  48 

jVJafiìUa  Barbara  genefina  XI.  fuo  elogio,  ivi  . 

fonda  il  monaflerio  dell'  Alfunta  in  Recanati 

ivi. 

MaCTilla  cavalier  Gregorio  di  Sanginefio  Xl.  fua 

morte  ivi.  fuo  jitratto  jn  bronjso  in  Loreto  » 

ivi? 

Maffima.  fua  ifcrìzicne  j© 

MatTimo  C.  Erennio  Duoviro  Fesmano  215 

Maflìmo  conf.  Rom.  xoi 

Matteo  Tobia  Yefc.di  D.uram  XXXIII. XLVII. 

Maruzi  piccola  2j 

Mauruzi  della  Stacciola  iGiov. IX.  fue  rpzzecon 

Vincenza  Bufalini  X. 
•Mauruzj  conte  Giufeppe  lod.  IX.  fua  dipenden- 
za dai  Varani  ,  e  degli  Accoramboni  ivi-   fuo 
antico  dominio  in  Tolentino  ivi  .  fue  lettere 
fopra  queft'  argomento  ivi 

Mauruzj  conte  Niccolò  il.  fue  cariche  IX. 
•Mazzocchi  canonico  .  fua  opera  143.  Sod.  150. 

2,J5.  2j8.  z6i.  270.272. 
Mazzuchelli  Gio.  Mana^lod.  XXXVL 
Medullino  L.  Fufo  coni".  Rem.  14? 

Mela  Pomponio  ajo 

.Mendoz.za    D.   Bernardin©    di    ambafcladore   di 
1     Spagna  in  Inghilterra  XXXVH. 
•Merula  Paolo  50  68  i5? 

■M^/«  voce  Ebraica  ,  fuo  fignificato  296 

M<-if41,a  conf  Rom.  185 

Meffala  prefidente  deil'  Achaja  221 

jVligiiore  Lamberto  del  canonico  Bolognefe  ar- 
i  'bitro  fra  i  genefitiì  ,  g  la  cafa  di  Brunforte. 
.".-VU 

Mila  fiume,  fuo  fito  z€^.  291.  fua  fcaturaggine 

ivi.  fua  etimologìa  malamente  intefa  dalTon- 

dini    '       ;  '296 

Monaflero  dell'  ifola  vi.  fua  precifa  fondazione 

da  s.  Romualdo  vii.  confutata  dali'Ab.Te'es- 

foro  Bsnigni  vii.  Tradizione  ,  che  vi  abitafle 

s.  Pier  Ceieftìno, 

^once-giano  éj 

Montefquieu  Bernardo.  fu3  opera  XXXVII. 

M-or.elli  Ab.  lod.  -  27  164 


Mofcano  monte 

Muratori  cit.  14.  22.  e  akrov. 


.S?i 
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Arfete  Gn.  41  Giuftiniano  Sj.aflblda  grati 
genti  ivi.  uccide  ,  e  sbaraglia  Udrila  cap.  de* 
Goti  preffo  Rimino  84.  giunge  a  Tagifla  91, 
occupa  un  colle  vicino  .  91.  fua  allocuziane 
all'  efercito  ,90.  difpofizione  dell'  armata  55. 
preparativi  della  battaglia  ,54.  defcrizione  del- 
Ja  medefìma  95.  fua  vittoria  ,  -e  morte  di  feì 
mila  Goti  96.  attribuita  al  Patrccinio  di  Ma- 
ria Ssma  97.  luogo  Jella  batjcaglia  .97 
Nevola  fiume  preflb  Sinigaglia  j6j 
l^iceron  Gio.  Piero  XIV^  XXVjI.  <:or.  XXXIII. 

XLV. 
^intoma  fue  ricerche  fulla  <:ittà  di  Sentine  5. 
lapida  riportata  da  lui  12.  riconofce  in  G'0*e 
ed  in  Serapide  due  numi  i?.  fua  lettera  fui 
fito  precifo  in  cui  feguì  la  battaglia  fra  i  Ro- 
piani  ,  ed  i  Galli,  e  i  Sanniti.  ^2 


o 


o 


)di  Niccolò  degli 


pag.  XXV;. 

Odi!  Sforza  lod.  xxviii. 

OfFaianno  Criftiano.  fuo  errore        xxvii.  xxxvi, 
Olivieri  Annibale    degli  Abati  cit.   ^o.    fua  illu. 

flrazione  dell'  ifcrizione  di  Trajano  180.  234. 

2?j.  272. 
Omero  ci£.  37  38 

Onoraziano  L.  Annìo  191.     fua  ifcrizione  in  s. 

Lorenzo  in  Campo  ivi 

Orfi  Antonio  Rettore  della  Marca  vii. 

Orfito  Sev.  Cornelio  £onf.  Rom.  177 

Ortelio  Abramo  aj?  257  264 

Oflìam  poeta  cir.  ■  •  j6 

Orpitalità   in   che   modo   (labilità    36.   come  ri- 

nunziata  38 

Ottaviano  C.  i6  66  e  fcg. 

Otterio  Francefco  M.  cit.  27 

Ottomanno  Francefco  xxxv. 

Ottomanno  Giovanni  celebre  Giureconf.     xxx  1. 
Ottone  Everardo  xxxv. 

P 

JL   Agi  cit.  pag.  69 

Paimucci  Pierfrancefco  lod.  xxxiv. 

Panciroli  Guido  xxxvi. 

Panfilo  Francefco  »ja  265   267 

Pannelli  Giovanni  xxv.  fua  opera     '  ivi 

Panvinio  Onofrio  177   184  185   223  216 

Paoli  Monf.  Felice  Vefcovo  di  Foifombrone  150 

fue  fatiche  per    la  Religione    ivi   .  fuoi  fcritri 

communicati  all'  autore  ivi.  fua  diligenza  ,  e 

perizia  nei  trafcriver  le  lapidi  "  ivi 

Paolino  S'.'etonio.  Aia  vittoria  176 

Paolo  Giureconfulto  cit.  22* 

Parentico  fuo  fignificato  285.  quanio  mal  fi  con- 

•. venga  alla  lettera  del  Tondirti  ivi 

Par- 


farroctii  V.  Proxeni         _  35 

Paffari  Aldobrandini  Cintìo  card.  268 

PalTaii  Delia  z6S.  maritata   in   Antonio   Chtn- 

botti  di  Sinigaglia  ivi 

Paffari  Giulia  ?ia  del  Ci?ird.  CintiQ  ^71 

Pavia  76 

Paulet  GuglielmQ  Teforiere  d'Inghilterra   xjtxii. 
Pedafo  fua  fituazione  ,    ed  etimologìa  z^o.    fua 

antichità  di  origine  malamente  attribuijcaglj  dal 

Tondini  29.  fua  vera  .etimojQgia  ivi 

Pedone  conf.  Rom.  185 

Peligni  confinanti  coi  Piceni  52 

Pennafangiovanni  .   Terra  della  prov.  ix.  vi  fu 

fu  medico  Pancrazio  Gentili  ivi.  vi  fi  (labili. 

ice  1'  aro  dell'  autore  287.  patria  dell'  autore 

ivi, 
Pera  M.  Junìo  Dittatore  Eoni.  144 

jPerone  Niccolò  cit>  £4 

Perugina  guerra  67 

Petrarca  Francefco  xni. 

Petrell»  I^ucrezta  moglie  di  Matteo  Gentile  Giu- 

niore  xiv.  fua  grandezza  d'  animo  .  xix.    fuo 

elogio  .  XV.  fiio  tcflamenfo  xxii.  fua  morte  , 

XXUI. 

Pctrelli  Niccolò  Seniore,  fue  cariche  xiv.  fua  no- 
biltà ivi.  altri  foggetti  di  quella  famiglia     ivi 
Peutingeriana  Tavola  141   164 

Pcygni  Eltef  moglie  dì  Alberigo  Gentili  .  fua 
controverfia  in  Francia  ^lii,  fijQi  iìgli  ivi  ,  e 

XLllI, 

Piccare  Michele  ,  fua  orazione  in  qjorte  di  Sci- 

pione  Gentile  iv. 

Piccolomini  FrajvEcfco  card.  Legato  della  Marca 

V!U. 

Pitino  Mergante  156.  fuo  pontefice        227  229 
Piti  no  pifaurenfe  lég 

Pyé  Tominjifo  5£xxiv. 

Pianta  iVIanlio  Puoyjto  Fermano  221 

Plauto  dh  z6 

Plinio  €0  104  Ito 

Plptina  mogli?  diTraJano  i6i.  fuo  culto  in.  Fo- 
rofempronio  iyi.  fue  doti  ivj ,  lue  tacerdoteife 
dette  Flammiche  ivi 

poleno  Giovanni  correttp  xlvi. 

Polibio  cit.  ;9.  e  feg, 

Pompeo  il  grande  j7 

Pontefici  quali  foffero  227.  loro  diffinzione     ivi 
Porzio  Simone  Nypolita:)0  xiu. 

Prenefte  ,j  Étf 

Procicchie  cadello  della  f.miglia  Gentili         iv. 
Procopio  Cit,    62.    fuo  errore  intorno  alla   fcon 
fitta  de'  Galli  78  81  87 

Proxeni  ,  o  Parrochi  e  Foro  uffizio  ?J 

Pujcrto  App.  Claudio  conf,  Roai,  ;4j 


Q 


Quinto  Irrautovio  fua  Jffcrizìonc  «y 

Quirino  ,  o  fia  Romolo  fi, 

R 

Xv-Afaelli  Francefco  Maria  lod.       pag.  x-lvì. 
Rafo  Rutilio  ,  fua  legge  218 

Raynold  Giovanni        '  x;xxv.  xxxxvii. 

Repofati  Rinaldo  lod.  269 

Ricci&ii  cit.  6S 

(Riccomanni  Luigi  lod.  xxii.  u. 

Riccomanni  Paolo ,  fua  cupra  montana  genefìna 

Vu.  fue  controverile  per  tale  opinione  ivi.  fua 

morte  ivi 

Eidolfi  Pietro  Vefcoyo  di  Sioigaglia  .  26 r.  fuoi 

mss.  ivi  27» 

Ridolfi  Rinaldo  lod.  xxix. 

Rinalducci  Alban©  di  CaftlgDano   pod.   di  San- 

giuefio  XI. 

Ripanti  fig,  Alpffandro  impegnato  pel  Tondini. 

282 
Rodio  Appollonio  205 

Roni  Pellegrino  lod.  iv. 

RolTj  Ercole  di  Sanginefio  Gov.  di  Todi         x. 
^offi  Fulvio  X,  uccide  il  come  Troilo Cerro  iv, 

fua  morte  xi. 

Rptofcio  feudo  de'  Gentili  di  Rovellone         jv. 
Rovelipne  padello  de'  Gentili  di  quello  nome  . 

IVf 

Rovellone  Corrado  di  v, 

Rovelipne  Gentile  di  y.  fuo  tefìamento.  Append. 

IV.  fua  difcendenza  v.  fuoi  figli  ivi 

Rovere  Guidobaldo  II.  Duca  di  Urbino  ai2.di. 

fecca  le  faline  di  Sinigaglia  ivi 

Rubicone  fiume  a 

Rufo  App.  Claudio  conf.  Rom.  144 

Rufo  L.  Mefio  ,  fua  flaiua  in  Forofèmpronio  . 

lOi.  fue  cariche  15J 

Rutilio  fp;  Nau2Ìo  conf.  Rom.  14$ 


s 


$ 


^^UJWOrvirf  quali  foffcro  2»?.  fimili    in  Fa. 

Icri0  ivi,  Rcfcritto  di  Vtfpcfiano  loro  diretto 

«vi, 

iQ^xnovi  qnaati  foffcro  ii6  loro  officio      ivi 


sbellico  Filippo  cit.  paj.  sr» 

Salullio  C.  Crifpio  cit,  ^49 

Sanginefio  Terra  celebre  per  la  mercanzia  .  in. 

pollegata  cpn  Afcoli ,  e  Tolentino  xi.  fu^  ai^ 

tica  origine  vi.  foUevazipne  terribile  ix- e  feg, 

Sangineflo    fua    pieve    v.  collegiata  antìchiifim» 

Append.  n.  1.  e  111. 
Sant'Angelo  cartello  venduto  ai  Fcrciani  da  chi 
286.  fu  patria  d'Andrioio  txr. 

Sanago  fiume  j» 

Saraceni  Andrea  185 

Sicipionc  P.  Cornelio  epnf.  Sigm,  144.  L«  Cor- 
nelio 58 
Scoliaflc  di  Pindaro  ÌS 
Scotto  Andrea  250 
Selvadcno  C.  64 
S^mpronia  famiglia  antlchifllma  di  Roma  .   i4f 

«07.  e  feg, 
Scribi  magillrati  antichi   aj.  Edilizi  ivi.  pretori 

ivi» 


f  '    ÌVJ.  Queftorì  Ut 

Sempronio  A.  Afellid  pretStC  ftdnrt,  *4|4  Scrit- 
tore ivi 
— -rr—  A.  Atratin©  feniorc  due  Volte  conf.  14}. 
altro  Giuniore  ivi.  altro  di  fimi!  nome  ivi 
-■■  •  C.  Acratino  ctìnf.  ,  come  fopra  ivi 
-^ —  G.  Biefo                                               144 

■  C.  Tiberio  Gracco  ivi.  altro  14J.  Cajo  di 

lui  frareJlo  145^  fue  leggi  ivi.  fuoi  magazzini, 

è  granari  ivi 

l   — -^  C.  Tudiano  conf.  Rom.  145 

•*—  L.  Atratino  conf.  Rom.,  intfi  cenrorei4? 

altro  i4t 

■5 L.  Libone  conf.  Rom.  145' 

•=- —  M.  Tuditano  144.  fenìoré  ,  altro  d'i  fimi! 
nome  ivi.  altro  141.  trionfa  de'  Tapidi       ivi 
■-  •  '•■■  P.  Sofo  feniore  144.  giuniore  ivi 

'■^ —  Tiberio  Longo  conf.  Rom.  145 

Seneca  Marco  Acilio  Duoviro  Fermafiid         Ì25 
Sentinate  C*  i; 

Sentino  oggi  Saflbfefràrò  7.  chiamata  Sentirla 
dal  Nintoma  9.  fuo  nome  derivato  dal  fiume 
aJla  città  ^  o  alla  ciità  dal  fiume  ivi.  fiia  fì- 
tuazionc  io.  fiia  origine  ir.  Tuoi  facérdoti  14. 
appartenne  all'  agro  Gallico  fenonico  16.  pre- 
dettura  ,  e  poi  colonia  Rom.  ivi*  fu  colonia 
fedotta  da  L.  Antonio  19.  affediata  da  Otta- 
viano ivi.  anche  quefti  vi  fa  deduzione,  è  d?- 
flribuifce  le  fue  campagne  so.  fu-  colonia  au- 
gufia  ivi.  anche  municipio  ai.  fuói  quinqaen* 
fiali  ,  ed  edili  2,4.  prefa  da  Q^  Salvedeno  ,  é 
data  al  facccheggio  de'  foMatì  ty.  fue  diverfe 
devaftazioni  69 

Seiitino  fiume  che  correva  preffb  l'antica  Semi- 
no fO.  fua  fcaturiggine  Ivi',  può  aver  dato    il 
nome  alla  città  ,  a  può  da  efia  averlo  prefa. 
ivi . 
Sentino  cafieUo  forfè  riforto  dalla  città    dirfruf^ 

ti   .  IO 

Sergio  Gio;  Antonio  Avvoeato  Napolitano  lod. 

xxxvii. 

Se^viiio  Gneo  Tribuno  iso' 

Serv?o  Tullio  re  de'  Rom.  dj 

Serrano  L.  cit.-  184- 

Servio  sit.  gr 
Severa  Aif5dia  figlia  di  L*  Altidio  Aten.  dì  Fo- 

rofempronio  191 

Severinj  Mar?angelo'  iftori^o  Geiiefino  vi.  x.  xi,' 

Severo  Marcantonio'  xxix.» 

Severo  ?.  Sulpicio  conf.  Rom.  i4j 

Severo  C.  Vefennio  conf.  Rom-,-  177 

Seutter  Matteo  2^4 

Sexpedio  Medico  Forofembronare  tcrj 

Sforza  Giovanni  degli  Adendoli  vii. 


Sforza    Francefeo   *'  rmpadronifce    dì  Sanginefio 

vu. 
Shirly  Jacopo  poeta  fngiefe  xxxvr. 

Siculo  F.  Clelio  conf.  'Rom.  14 

Sidney  Algerone  ,  Arrige  ,  Filippo  ,  Roberto  , 

xxxii. 

Sigonio  Carlo  cit.  59.  67.  corretto  8?.   97.118. 
fua  cpiiiione  intorno  agli  antichi    fori-  diluci- 

T0Ì71.  va. 


*^3 

Àati  L^i.  altra  Mi'  orljgine  S.' ?»Si)mbtoma 

frettata  14S 

Siivaho  ,  fuo  culrò  in  Foreferapiemc  %6i 

Sìmeoni  Gabrielle  i2é 

Simeone  Dionigi  xir. 

Singleton  Tommafo  Teologò  ingleCè         xlviiu 

Sinigaglìa.  fua  ubicazione  iji.  158.  29i.fucreii 

dura    dall'  autore    per    errore  all'  imboccatura 

del  Cefanò  ivi.  tal  errore  corretto  iyi 

Sinodi  cofa  foffero  35 

Socrate  ^  fua  virtù  184 

Stagno  non  più  elfer  fiume  ìnfierhé  z^S 

Sipuardo  Corrìpagnò  di  Totila  96.    ferifce    Gepi- 

da  Afpado  ,  viene  uccifo  ivi 

Siiafà  città  del  Piceno  256.  diftmtte  da  Ataulfa 

ivi.  fua  ifcrizione  273 


Acito  ai.  ,  _        pag.  ?j 

'Tadino  città  dell'  Umbria  loj.  etimologìa  dei 
fuo  nome  104.  fuo  vero  fito  lOi^  fu  lo  fteflb, 
che  Tagina  106.  Tue  ifcrizioni  107.  altre  an- 
tichità loc.  fuo  pozzo  d'  acqua  falubre  iir. 
fuo  ^ecad'Tiento  ivi;  fuoi  Veicovi  112.  fua 
Diocefi  unit.i  a  quella  di  Neccia  ii» 

Taifand  Nicco!(V  xiv* 

l'anu.'fì  Francefeo  Maria  eité  ^i^  foo  fentimen- 
to  d'  una  ifcrizione  34 

Teja  re  de'  Goti  87 

Tefimione  procuratore  dellsi  Siria  ii'j 

Teffera  ofpitale  3Ì 

Thcxenia  fefta  celebrata  dagli  abitabti   di    Pel- 
Ione  J5 
Thou  Jacopo  Auguffo  loc!*                          xxxxii. 
Tiarda  Etfone                                             xxvxix* 
Tiberio  .  fue  ifcizioni                      167  ié8   175 
Tirabofchi  Girolamo  lod.  ii»  cit.                    i«?i 
Titi  Filippo                                                       2é& 
Tolentino  alleata  con  Sanginefio   xi.    fuoi    am- 
bafciadóri                                                            ivi 
■Tolomeo  citi                 ,                                      6tf 
Tommafo  Arrigo  del  fig.  di  Spoleti  giudice  ge- 
nerale del  prefìdato  di  CanrferiiTO  ,  di  Ofimo,- 
e  di  Ancona                                                       vi. 
Tondini  Gio:  Bu'tiffa.  fda'  lettera  parenetica  ali" 
autore  foc^o  norne  di  cittadino  finigagliefe  144. 
fua  dedica  ài  Gonfalonieri  di  Sinigaglia    247. 
fua  mordacità  248  249  2éJo    2^1    274.  pretefì 
errori  cìe'l'  autore  da  lui  fcoperti    249'.  e  fag.- 
àéj.  fue  memorie  intorno  a  Camerio   250.  fua 
étithologia  di  varj  luoghi  del  Piceno  258  27» 
273.  fua  patria  290.  fua  amicizia  coli'  autore 
281.  fu5  ingratitudine  28*. impegno  da  lai  fo= 
(tenuto  con  Monfig.  Fabroni    282.    modo  in= 
civile  tenuto  con  lui  ivi  .  fuoi  impieghi  ivi  « 
fuo  paflaf.gio  a  Jelì  ivi.  fua  inCivilecorrifpon» 
denza    colla    cafa  Griz;  ivi  .   fuoi  errori  ,  cà 
anacros^ifmi  284.    e    feg.  fuo  vero  carattere  . 

Toi'cani  battuti  da  Pìpirio  dittatore  57.    fi   riti 
rano  in   Perugia  iv^ 

Totila  re  de'  Goti    87.   fi   fèrm»   a  Tagina  9  ' 

t  8  fi»a^^ 


fua  .illocuzione  al''  efercìto  .ji.  fua  {cìoche%, 
za  ,  e  moftra  all'  efercito. .nemico  ,,  ^i-.  fua 
morte  96-  iuo  elogio  ivi 

"T'ibun'  Romani  si 6.  loro  Mmero  .  si 7.  loro 
a.itont.à  _      aiQ 

Tiooiiiontoii  Francefco  vxxvii.  fua  congiura    in 


Jns-hiltcrra 


I7J 


Trufcnes  Odone   «Jet.  il  card,  ,d'  Auguft»  Gov. 

perpetuo  di  Sanginefip  x. 

Tuticanì  pop.  ,60. 

TuiEco  municipio  _  sj 

Turchi  Ottavio  ,  ftoria  de'  Vefcovi  ii  Caineri^ 

no  VI.  cit.  IO 

Tuorino   C.    Mamilio  Tribuno  Rom.  149.   fua 

legge  ivi 

Tullio  M.  cit.  6z.  V.  Cicerone, 

¥ 

Y    Aleriano  imper.  aii.  fua  lettera  .cit.      ivi 
Valeriano  cap.  di  Narfece  9J 

Varani  Ridolfo  yn. 

Vecchi  o  de  Vecchi  Giov.  6i 

Vegefio  C't.  _  ?9  220 

Vero  C.  Edio  protettore  di  Forofempronio  158. 
fua  lapida  illufirata  dall'  autor^e  154.  fua  fta- 
tua  160.  altra  ifcrizione  illuftrata  da  Vincen- 
zo Caftellani  161.  e  feg. 

ZOi 

144 
144 

a8 
iSo 

30 
U5 


Vero  L.  Gellio  di  Forofempronio 
Verrucofo  F.  Maflìmo  cenfore  Rom. 

Quinto  Fabio  Maflìmp 

Vefia  Marina 

Vetefe  conf.  Rom. 

Vezzia  Vittoria  ,  fua  ifcriz. 

Vibulano  Q;  Fabio  conf.  Ron».» 

Vicquefort  fua  opera 


Villani  Filipp» 
Virgili  Antonio 
Virgili  Girolamo 
Vita  Monfig.  de  lod, 
U'pìano  cit. 
Voezio  Giberto  corretta 
'Wolfango  fua  opera 
Volterra 


XXI. 

XXI. 

zza 

XXXV. 
58 


Vood  Antonio  xxit.  fua  opera  farlfliina   xxxix. 
Vopifco  Flavio  2ic 

Vopifco  conf.  Rom.  180.  18» 

'Wotton  Arrigo  fegretario  del  .conte  Effex  xxxiv* 
UrbifagUa  Abbracciamonte  di,  fuoi  feudi  vi.  fat- 
to cittadino  di  Sanginefio  ivi 
Urbolano  (^.  Fabio  conf.  Rom.  14?. 
XJfdrila  cap.'  de'  Goti  84.  fua  /confitta  .ivi.  fua 
morte  ivi 
Vulfone  M.  Malio  conf.  Rom.                       X4J 


X 


^nìa  forta  dì  doni 


»ag.  IJ 


Xcmus  titolo  attribuito  ,al  Dìo  dell'  ofpitalità 
58. 

Z 

^^Lj\nnelli  Sebaflìano  nobile  Faenlino  ,  Lua- 
gocenente  del  card.  d'Augufta  ;iel  governo  dì 
Sanginefio  x. 

Zanetti  Guidan.tonio  cit.  3^ 

Zeno  Apertolo  iod.  xxi. 

Zofirno  ,cit.  é) 

Zofimo  C.  Maflìo  fevìro  auguftale   in  Forofem- 
pronio 198.  decurione  di  Pitino  Mergente  ivi 
Zuniga  D.  Pietro  de  celebr*  ambafciadore  fpa- 


L*    A   U   T   O   R   E 

A    CHI    LEGGE. 


J^^  EL  nlegge««-  C^e  ho  fatto  alcuni  fogli  delle  rtsmpe  il  quefto  vo'ame  mi    fono  accorto  eòa 
mio  fomms  fincrefcimenco  effervr  ©ccorfi  moltiffimi  errori  ai  ftatr,pa,la  correzione  de'qua= 
lì  tutti,  comprefa?!  1'  interpanzione  farebbe  ftata  lunghifTioia  .     Lafciando    adunque    di  notare  lo 
fcambio  delie  lettere  conse  farebbe  alla   pag.   ii.  da  te    per  da  fé.    fatighe  per  fatxhe  ,    alia  tìag, 
TU.  nella  nota  Gentiles  per  Gentilis.  alla  pag-  viii,  cedere  pe-  cadere,   alla  pag.  ix.  Muruzj  prr 
Maurazj  j  Arfielia  per  Arfilia  ;  creduta  fer  veduta;  alla  pag.   xi..  Bracaleoni    per  Brancaleoni:-    ali» 
chiamata  per  ella  chiamata,  alla  p.  xxi.  e  Dio  per  a  D.oj  ineidia  per  inridia-  alia  p.  xin.  Si- 
meone per  Simone.  Vuraftante  per  Dura{>ante;  alla  p.  xiv.  pare  per  pire;  Gefefino   per  Geneti- 
co, alla  p.  XVI.  Maar'zia  per  Mauruzio  .  alla  p,  xviii.  eveva  per  aveva  .    alla   p.  xix  oontendìt 
per  conteniìt  ^  alla  p.  Xx.  Fubiaga  per  Tabinga  .  alla  p.  xxtr.    non  fiamo    per    noi    fìaTio  .    alia 
XXVI.  Morepi  per  Moieri.  Bayio  per  Bayle  .  alla  jtxrx.  ricorem  pf  ric^rre.aiji,? .  alia  xvxlt.  Flido 
fer  Flojrdo.  panicolare  per  particolare,  alla  x^<7.  diitrìbix  fuìs  divulgata   per    dìat^ìpis  fuis  di= 
tiélgatti ,  slU  xxxvii.  hac  foederum  prr  ^c  foederum .  alla  p^  XLir.  Caf^jbuon-?  ter  Caf^baoro.  ai- 
la  xr.vr.  Colceji  per  Cocceji .  alla  xlvii.   Maccabai  per  Maccabei,  alla  l.  Corrato  per  Cor-aco;  ce= 
fnentafias  per  commenrarius .  alla  vi.  Stravia  per  Struvio  ;  2^;xe-tìo-''.evi  per   O/Cixef fie-nuiTi  \  Griùfko 
per  Gerdefio  ,  Blauno  per  Blaufo.alia  liit,  quem  per  quttììi .  alla  lix.  Catalans  pfr  Gataiànes  ;  ìvial» 
ikzzi  per  Malvezzi;   B^igton  per  Bougtdn  .  alla  tv.  D^ncxjirisim  per  Duneuffriumi  fìmilmerte  alla 
fag'  8.  cenfufero  per  confufero .  alla  12.  oonfervati  per  confervata;  alla  26.  Sribi  pir  Sci  ibi  ,  a.  li 
38.  quelTo  per  quefto  ;  alla  10.  é  nell'  uno  per  e  nell'  uno  ;   j'is  51.  atilmenre  per  atilraente  ;  al- 
la 50.  hcjfoum  per  hoflium  ;  alla  55.  ab  hofies  oer  ad  hoft.s;  hellarum  p?r  belìatum-,   alla   éi,   _2_a;- 
yJKOT  per  Qkìritìum;  extenta  per  exerta.,  alla  78.  e  119.  tre  volte  f:  rro'.-j  [ubUflit  ptv  fulifiitit  ;  al- 
ia io.  intanando  per  indagando;  alla  84.  fertanatarriente  per  forfuratatfjenfe  ;  al'3.  ?7    fqadere  per 
Iquadte  ;-  alta  117.  Tonila  per  Totila;-  alla  119.  DOLLE  per  DELLE:  alla  14?.  Uxbulana  perVU 
èalanO';  alla  144.  Macello  per  Marceli©;  alla  147.  io  ciò  per  in  ciò  .  alla  151.  rifere  per  Xif.rire  , 
alla  i7f.  e  175.  Begero  per  Berbero;  alla  i^j.  Sexpidia  per  Sexpe.i'o;  alla  \^6i  ptima    ^er  prima* 
alla  19^.  noi  rid  pet  nel  rio;  alla  106.  Aratino  per  Atntino.-  ali?.  Ì07.  cred'  pfr  cred-j .  Sempra- 
noio  per  Sempronio:  alla  208.  filius  p-^r  jf/i.i  ;  reipuèHin  per  Kef^uhiicéU  nooilitarh  per  nobilitjti , 
Vermofo  per  VerruCofo  :  alla  xio.  a  C,  T.  S-  per  da  C.  T.  S*  ella  3if<  (tuodrm  per  quasivi  :  0^10- 
HATUS  per  EXOS.ÌIATVS:  come  nelle  fcg.  ,  ed  iti  faffragio  per  faffragio  :  alla  219.  deliti  ;•.-■■   de- 
Jitti:  alla  ais.  0  rei  per  ì  tei:  alla  aiS.  delle  mìe  per  nelle  fflie  ;  alla  a?^.  li  fcriTS  per  le  feri.- 
Ta  ;  alla  z88.  che  nelle  per  che  delle,  Lafciando  d;/!ì  di  notare  eaetli  e  fimilf  errrri    che,  come 
«gnun  vede,  ncri>  fona  altro  che  fcambj  di  lettere ,  mi  contenterà  di  qui  richiamare  tatti  li  altri, 
i  quali  guaftano  il  fenfo;ni-  il  lettore  potrebbe  da  fé  correggerli  fenza  uns  matura  r.fl -filone  .  La 
mia  non  interrotta  applicazione  non  può  dar  luogo,  come  ognun  vede  a  materiali    offervazioni  le 
più  accurate,  quali  appunto  fi  richieggono  per  1'  efatta  e  fcrupolofa  correzione  «li  una  fl-ampa,  la 
•ui  non  t'  é  cola  piiì  facile  dello  sfuggir  d'  una  qualche  lettera;  e  dovendomi  perciò  fidare  d' al- 
trui, non  trovo  la  più  fcrupelofa  esattezza.  Ma  nel  feguente  VIlL  Tomo,  che  farà  impreffo  col- 
la maggior  poflìbìle  eleganza  tipografica,    io  difporTÒ    in  guifa  la  cofe    che    forfè  tanti  errori   non 
mfciranno  sei  fogli:  e  £ra»3Bto  ikera  il  leggitore  cofl  eempatimenco  (quelli   che  (jhì  fatto  eorreg 


t€%  lE* 


ERRORL         r^ 

Pag.  X.  lin.  €.  ii65. 
XX.  ult.  dell'  onor 

XXV.  I.  verfibus  ìrp  haec  virh<f 

XXVI.  1 7.  godeva 
xxxiti.     not.  5588. 
XL.           .8.  ppicano 
xuv.         js.  Fichan 
XLy.  36.  Colceji 
ivi              99.  prò 
xux.  19.  Monfig.  Honoratj 
ivi             SI.  Hifpaniae 
%.  zZ.  Et  4<''curjììs,  isn  Bartolif 
%.i»  ^d.   1%. 
(.Ili.          1$.  querrf 
uv.  16.  Eremenfes 
ivirr.  zo.  Egchfiae  Sanctas  JAcrìae  Vlebìs 
ivi     24.  ^d//ij-  rfccr* 
16.  13.  dell'  Umbria 
ivi  lij.  nduffero,  fecondo    il  loro  coftume 

colle  città  conquiftste  ,  Sennino  e^p 

a^.  7.  che  era  un  tale  impiega 

4Jf  li.  lafciate  ^ccjijarierafe 

47»  3.  perché 

jvi  32.  per  tutto  i!  nenjicp  p?:? 

^s.  é.  or  un'  aitra 

jij.  6-  reciplendìbus 

S7,  Ji.  triun^p^ans 

104.  tit.  i(<i?//'  UmbritOf  SI  da  effct  e(f 

J44'  39'  COnfolato 

165.  IP.  ammQjrevoIe  per  la  jTtja  n?edefim$ 

S05.  84.  facra  .^ 

3of.  SI.  non  4feUÌQ 

aii.  7.  Antonius 

ZI».  a6.  decreto 

»i4.  27.  argomento 

ai 6*  ^.  in  Magoni^i 

ivi  18»  comitig 

ai 7.  ^9.  fon 

aao.  18.  miUtariit 

»az»  3.  conjlituìffe 

ivi  19.  probìberetur 

?4s.  34.  Duumvirato 

x*^,  4.  pertralffft 

ivi  5.  pretori 

a8*«  ai.  Ferme 

?je.  0p  fiajpjpe  del 
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T''      TI^ORREZlpNl. 
1566. 

,del  valor 

lìsrba 

doveva 

1588. 

Epitaffio 

jFichard 

Cocce  jf 

Primp 

Eminentifs.  Hoiì»ra)ti 

JEx  Accurfiìs  ^  ex  Bartolo 
160S. 

Èvenemens 

Ecclefiae  SanBe  Lucìe 

Todiì  acere 

degl'  Umbri 

riduffero  a  prefettura ,  fecondo  11   loro  jCOffume 
le  città  conquiftate,  e  Sentino  ec. 

che  era  rifpfittabiiiflìiKje  un  tale  impiego. 

lafciata  acquartierata 

nondimeno  perchè 

tutto  ij  nemico  ec. 

or  una ,  or  un'  altra 

rectpìendìque 

vìSloria  trìumphans 

dell'  Umbria .    Sito  da  ejfa  f^, 

al  confoiato 

amabile  per  fé  jnedefima 

fiumani 

non  Afellio ,  ma  Afellmt  «   y Jeijp  ^ppcllaiÈ©  » 

A^toninus  '  ' 

decretum 

argomento  rlpetend© 

efirte  in  Magona* 

(omitfif 

fu 

piilliaria 
conftitifle 
prohit/erentur 
Quatuorvirat0 
pertraHatae 
queflori 
di  Fermo 
gampat*  m\ 


Di« 


-•aéì^' 


Pie  i8.  Martii  1790. 


Vidit ,  &  ;2pprcbavit  prò   Emo   P.  Vincentio  Maffettì    InqaiGtore  Gen.  Fir- 

m\  ócc. 

Francifcus  Zacchirolì  Parochus  S.  Matthaei  Bevifor  4eputat,iis, 


Pie  .6.  Aprilis  J790. 

JMPB.IMATUII 

J.  N.  Archid  Hsripnws  PMIpfophi»,  Tjieologi^,  ac  J.  U.  Pc<a.  gevif.   Bep. 
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